Jest to cyfrowa wersja ksiazki, ktora przez pokolenia przechowywana byla na bibliotecznych polkach, zanim zostala troskliwie zeska-
nowana przez Google w ramach projektu §wiatowej biblioteki sieciowej.

Prawa autorskie do niej zdazyly juz wygasnaé i ksigzka stala sie czescia powszechnego dziedzictwa. Ksiazka nalezaca do powszechnego
dziedzictwa to ksiagzka nigdy nie objeta prawami autorskimi lub do ktorej prawa te wygasly. Zaliczenie ksigzki do powszechnego
dziedzictwa zalezy od kraju. Ksiazki nalezace do powszechnego dziedzictwa to nasze wrota do przeszlosci. Stanowia nieoceniony
dorobek historyczny i kulturowy oraz zrédlo cennej wiedzy.

Uwagi, notatki i inne zapisy na marginesach, obecne w oryginalnym wolumenie, znajduja sie réwniez w tym pliku — przypominajac
dlugg podroz tej ksiazki od wydawcy do biblioteki, a wreszcie do Ciebie.

Zasady uzytkowania

Google szczyci sie wspolpraca z bibliotekami w ramach projektu digitalizacji materialéw bedacych powszechnym dziedzictwem oraz ich
upubliczniania. Ksiazki bedace takim dziedzictwem stanowig wlasnos¢ publiczna, a my po prostu staramy sie je zachowaé dla przyszlych
pokoleri. Niemniej jednak, prace takie sa kosztowne. W zwiazku z tym, aby nadal moéc dostarczaé¢ te materialy, podjelismy srodki,
takie jak np. ograniczenia techniczne zapobiegajace automatyzacji zapytan po to, aby zapobiega¢ naduzyciom ze strony podmiotow
komercyjnych.

Prosimy réwniez o:

o Wykorzystywanie tych plikéw jedynie w celach niekomercyjnych
Google Book Search to usluga przeznaczona dla oso6b prywatnych, prosimy o korzystanie z tych plikéw jedynie w niekomercyjnych
celach prywatnych.

e Nieautomatyzowanie zapytan
Prosimy o niewysylanie zautomatyzowanych zapytan jakiegokolwiek rodzaju do systemu Google. W przypadku prowadzenia
badan nad tlumaczeniami maszynowymi, optycznym rozpoznawaniem znakéw lub innymi dziedzinami, w ktérych przydatny jest
dostep do duzych ilosci tekstu, prosimy o kontakt z nami. Zachecamy do korzystania z materialéw bedacych powszechnym
dziedzictwem do takich celéw. Mozemy by¢ w tym pomocni.

e Zachowywanie przypisan
Znak wodny"Google w kazdym pliku jest niezbedny do informowania o tym projekcie i ulatwiania znajdowania dodatkowych
materialéw za posrednictwem Google Book Search. Prosimy go nie usuwac.

e Przestrzeganie prawa
W kazdym przypadku uzytkownik ponosi odpowiedzialno$é za zgodnosé swoich dzialan z prawem. Nie wolno przyjmowac, ze
skoro dana ksiazka zostala uznana za cze$¢ powszechnego dziedzictwa w Stanach Zjednoczonych, to dzielo to jest w ten sam
sposob traktowane w innych krajach. Ochrona praw autorskich do danej ksigzki zalezy od przepisow poszczegdlnych krajow, a
my nie mozemy reczy¢é, czy dany sposob uzytkowania ktorejkolwiek ksigzki jest dozwolony. Prosimy nie przyjmowacé, ze dostepnosé
jakiejkolwiek ksiazki w Google Book Search oznacza, ze mozna jej uzywaé¢ w dowolny sposob, w kazdym miejscu swiata. Kary za
naruszenie praw autorskich moga by¢ bardzo dotkliwe.

Informacje o ustludze Google Book Search

Misja Google jest uporzadkowanie $wiatowych zasobow informacji, aby staly sie powszechnie dostepne i uzyteczne. Google Book
Search ulatwia czytelnikom znajdowanie ksigzek z calego $wiata, a autorom i wydawcom dotarcie do nowych czytelnikow. Caly tekst

tej ksigzki mozna przeszukiwaé¢ w internecie pod adresem http://books.google.com/ |



http://google.pl/books?id=Mr89AAAAYAAJ&hl=pl
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POSWIECAM.

Nie jeden promien $wiatla zapalite§ w ciemniach
przeszloSci naszej, Bracie kochany — a posréd nas
ogarnela Cig ciemno$é nocy. Oprowadzile§ nas po
katakombach dziejow ojczystych, a dzisiaj nie widzisz
bratniej dloni, ktérs Ci podajemy. — Lecz $wiat
Twego ducha czysty i jasny. Swieci w nim jasna
gwiazda Twego aniola, $wiecg szczere uczucia Two-
ich przyjaciét! — Oby Ci one wystarczyly choé za
jeden promyk tego slofica, ktére dzisiaj dla Ciebie
zachodzi!

Lwéw, dnia 1. stycsnia 1860.
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CZESC PIERWSZA.

Mieszkancy Radziejewa mieli dzisiaj noc bezsenng. Jeg-
drzej Maciejaszek, najrozumniejszy chlop w calej osadzie,
widzial na wlasne oczy dziwne rzeczy. ,

— I jakze to bylo? — pytal po raz dwudziesty Marek -
Paliwoda, najwigkszy niedowiarek i farmazon.

— A juZei nie Inaczej, jak méwilem — odpowiadal po |
raz dwudziesty Maciejaszek. ‘

— 1 poszlo prostg drogg do mlyna?

— Jakby strzelil.

— Swigty Bozel... a w browarze? )

— Swieci sig jeszcze, a ten czarny pan chodzi po izbie
i czego$ rece lamie. , .

— To coé na zle wrézy.

— Patrzy na wojne. .

— Mosze zaraza morowa... : ]

— A najpredzej, ze nowe podatki nalozg — zakonkludo-
wal Marek Paliwoda, niespokojny duch gromady.

— Wam bo tylko lutry w glowie! '

— Wszak sami méwicie — odburkngl Paliwoda — :ze
djabel, ktéry nidsl mlynarza, byl kubek w kubek podobny...

Maciejaszek splungl trzy razy i przezegnal sig, a Pali-
woda zaproponowal swemu sgsiadowi, aby z nim udal sig
do mlyna i tam na miejscu przekonal sig, ze ani djabla, ani’
mielnika w mlynie nie ma. '

Oburzyla si¢ na to cala gromada Radziejewa, a farmazon
Paliwoda musial chylkiem do domu uciekaé, aby za swojs
mﬁestacjg przeciw tradycyjnej wierze ludowej kilka sztur-

icow nie oberwaé. Pozostali wlodcianie uwolniwszy sig

ZacHARIASIBWIOZ , Na kresach. o ‘1
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tym sposobem od niewiernego Tomasza, zgodzili sig wezysc:
vzntlem mniemaniu, %e mielnika djabli wz%gli;' nie gwiedy;ielyi
tylko, jakie to skutki za sobg pociggngé moze, Jedni byli
za wojng, drudzy za morowem powietrzem... o nowych po-
datkach i lutrach nikt nie moéwil, bo nie bylo juiz migdzy
nimi Marka Paliwody.

Poczciwi to ludzie, ci wloicianie Radziejewscy! Wierzg
oni w Boga, w przenajiwigtszg Marje, wierzg w powszechny
koéciol katolicki, ale wierzg tez i w djabla, z caly nieza-
chwiang wiarg ludu polskiego, i w tem sig¢ tylko od innych
rbznig, se ten djabel w ich wyobraini cz¢sto podobny jest
do burmistrza z Dabczyna. Jest to jedyny przesgd tych
prostaczkow, zreszta sg to ludziska bardzo poczciwe; placa
nalezycie podatki, nie dopuszczajg nigdy do sekwestru,
z wyjagtkiem Marka Paliwody, ktory jest oczywisty farmazon
i wartoglowy.

. Lgcz zkgdie ta sprawa djabla z mielnikiem Radzie-
ewa
! Wieé Radziejewo nalezy do rz¢gdu tych osad polskich,
ktére jak stracone czaty wysunely sig naprzéd, na sam kra-
niec ziemi wielkopolskiej. Dlugi czas gospodsrowal tu jakis
podstaroéci, az wreszcie po wielu latach powrdcil dziedzic,
a wrocil smutny i strapiony. Chcial on tutaj w cieniu
strzechy rodzinnej dosni¢é owych snéw zlotych, ktére mm
rzeczywistodé wydarla. Mial on kiedys jaki§ wysoki zawod
ubliczny, a gdy go opuécié musial, wszed! zgarbiony do
gworca, z ktorego niegdyd mlodzieicem w swiat wyruszyl.
Czynny jego umys! nie mogl tutaj leze¢ odlogiem. Zwazylo
sig kolo jego czynnoéci, w tem wgzkiem kole jednak chcial
odtworzyé dawniejszg przessloéé swojg. Nie moggc zakladaé
instytucji na wigkszy rozmiar, zalozyl w wiosce swoje}
szkolke dla wloician, szpichlerz i infirmerje, w ktorej spra-
cowany robotnik moglby bez grzechu i nedzy dokonczyé
swego zywota, a w chorobie znaleié potrzebny ratunek.

Zawi6dl sig jednak w swoich oczekiwaniach poczciwy
fundator. Jeszcze szkolka prosperowala jako tako w zimie,
bo byla obszerna i dobrze ogrzana, ale inne dwie instytucje
weale sig nie przyjely. Szpichlerz gromadzki stal pustks,
chociaz co tygodnia wywozono zboze na targ do Dgbezyna,
a w szpitalu gniezdzily sig sowy i kawki, chociaz wiele ka-
lek rozlazilo sig z wioski o kiju zebraczym.

Inaczej tez byé nie moglo. Wspdlnosé majgtku gromadz-
kiego nie mogla sig jeszcze pomieici¢ w glowach chlopskich,
w ktérych ekonomja polityczna jeszcze nie zaswitala, a umie-
raé nie na swojem Smieciu, umieraé w szpitalu, za recepts .
cyrulika, umiera¢ bez bab, ziol, czaréw i zazegnywan, by-
loby wystgpkiem przeciw tradycji lndowej. Do tego szpital
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gromadzki urzgdzono w starym, spalonym browarze, a prze-
ciez i dziecku wiadomo, ze w kazdym starym, polskim bro-
warze mieszka djabel. Browar Radziejewa tem sig réznil od
innych, e zamiast jednego, mial dwoch takich lokatoréw,
jakto eobie na wucho opowiadali pastuchy radziejewscy.
Nie dziw wige, ze chory wloécianin zapychal sig w najcie-
mniejszy kat swojej izby, trzymal sig rgkami i nogami
fmiertelnej podcieli i wolal starym obyczajem nawet przed
uplywem terminu oddaé ducha Bogu, nizeli za recepty leka-
rza przytrzymywaé jg czas niejaki w atmosferze spalonego
browaru!

A c6z dopiero daé sig zamkngé w infirmerji na laskawym
chlebie! Ktoryz to polski kaleka, lub stary wiejski prole-
tarjusz, dalby sobie wzigéé ten poetyczny epilog swego zy-
cia, ktory z niewyslowiong roskoszg przebiega o kiju zebra-
czym? Waszak to najsmaczniejsza zakgska po chudej strawie
jego zywota! Ten ruch ustawiczny, ta rozmaitosé przygéd,
ta niepewnoéé jutrzejszego obiadu, owe strategiczne marsze
i kontramarsze w obec pséw i zandarméw, ilez to poezji,
ilez uroku, ilez snéw romantycznych! I jakieto zrzec sig
owej brody malowniczej, owych fantastycznie zawieszonych
lachmanéw i w siwym kubraka z krzyzem na piersiach gnié
na lozku szpitalnem, czekajgc jak zwierz¢ wymierzonego
karmu! :

Ot6z zbawienna fundacja dziedzica okryla sig w oczach
dziadéw hatibg i sromotg; zamieszkaly ja sowy i kawki,
a biada czlowiekowi, ktoryby pod jej dachem dziurawym
szukal w nocy schronienia! .

Dlugo walczyl poczeiwy dziedzic z nalogiem swoich wlo-
fcian, a gdy mu w koficu i w tem malem kélku za prze-
strono sig zrobilo i gospodarstwo podupadaé zaczelo, oddal
swojg wioskg w mlodsze, jak si¢ wyrazal, rgce, czujgc sig
za starym dla dzisiejszego Swiata. I jesacze wigcej zwezil
swbj zakres, zwezil go do czterech fcian malego pokoiku,
w kiérym porozwieszal na Scianach wszystkie pamigtki
dziejow azjczystych i po calych dniach rad si¢ w nie

atryw!

I%raystgpcs dziedzica nie o wiele byl mlodszy i jemu nie
powiodlo si¢ nadaé tym filantropijnym instytucjom jako
tako znaczenia. Spichlerz spalil si¢ niepojetym sposobem,
a infirmerja gromadzka, vulgo spalony browar, Eochylil sig
z powagg ku ziemi, jak kazde dzielo rgk ludzkich.

Po niejakim czasie zmienily sig rzeczy. Prostg drogs
z Berlina przyjechal jakis mlody czlowiek, czarno ubrany,
z czarnym na twarzy zarostem. Mial on w zanadrzu dyplom
szkoly medycznej, przekazujgcy mu prawo laski i miecza na
caly rodzaj ludzf:i. Zamieszkal w Dgbczynie, a chodzﬂ po

: 1+
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weiach, bo do wloician szczegilniejszag mial passjg. Pan
na Dabczynie uémiechal sig dziwnie, gdy o tem mowil.
Utrzymywal on, ze dla mlodego lekarza taka praktyka jest
najlepsza, bo mu pozwala czynié réine eksperymenta in
anima villi...

Otoz mlody lekarz bgdge razu jednego w Radziejewie,
dowiedzial sip o zacnych checiach szanownego dziedzica,
o rzeczywisicie spalonym szpichlerzu gromadzkim, oraz o tak
zwanym «spalonym browarze» i jego przeznaczeniu, a wita-
jac z zapalem wschodzacg jutrzenkg postgpu i cywilizacji,
wymégl usilnemi proébami na wlaicicielu Radziejewa, Ze in-
firmerje gromadzks na nowo wskrzesié postanowil.

W tym celu ponaprawiano dach dziurawy, wypedzono
sowy i kawki, ale djabel zostal, a poboina i:gtytucja razem
z djablem przyjaé si¢ nie mogla. Zaledwie bowiem po skon-
czonej reperacji, mlody lekarz radziejewskiej gromadzie
o znaczeniu szpitalu i infirmerji wykladaé poczal, wszyscy
chorzy nagle, jakby cudem ozdrowieli: lepi przejrzeli, niemi
przeméwill, a co bylo dziadéw i niedolegéw, wszystko to
powymykalo si¢ chylkiem ze wsi, mimo pruskiego patentu
«o wloczykijach». Slowem, wies stala si¢ nagle mlodg
i zdrows, jak bursztyn, kazdy mial przytulek i byl syty na
dni kilka. .

Ale mlody lekarz nie dal si¢ zbié z drogi. Méwil, dowo-
dzil, napominal, a gdy wreszcie rzadows zagrozil egzekucjs,
gromada poczgla sig naradzaé, co w takim razie uczyni¢ wy-
pada. Sadzgc prostym sposobem, ze do dwoch wlasnych
djabléw, ieszkajacych w spalonym browarze, nie trzeba
nowych przywolywaé, zgodzono sig wreszcie na wydanie ja-
kiej ofiary z pomigdzy swego grona, aby dobrym checiom
dziedzica i lekarza zadosé uczynié.

Los pad! na mielnika, ktoremu przed kilkoma dniami
kolo mlynskie reke zgruchotalo. Caly ten nieszczgsny wy-
padek opowiedziano lekarzowi, ktéry natychmiast z przelo-
Zonym gminy udal sig do milyna.

Na brudnej pofcieli, réd klgbéw mgly mgeznej, lezal
biedny mielnik. Kilka oséb krzatalo si¢ kolo niego. Przy
nim siedzial chlop z Owszyny, znany, samorodny konowal
w calej okolicy. Nikt lepiej od niego nie naprawial nég
zlamanych. Grubym sznurem powigzal zgruchotang reke
chorego, zakrgcil polanem i zmaczal wodg dla lepszego
§cifnienia.

Biedny mielnik ani sig skarzyl, lezal spokojnie, podczas
gdy jego medyk woédeczkg sig zakrapial. A cala izba trze-
sla sig 1 skrzypiala, turkot kol i pytlow, oraz huk spadajacej
wody byl przerazajgey. - ‘
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Stan chorego byl niebezpieczny. Rana przeszla w gan-
ng, na glowie ukazaly sig- znaki silnego uderzenia.
wielkim uporem licznej jego rodziny, zaniesiono chorego
w przygotowanej do tego lektyce do spokojnej i wygo-
dne) izby gromadzkiego szpitalu. Zrobiwszy, co mu
nanka i sumienie nakazywaly, zostawil lekarz chorego érod
czuwajgcej przy nim rodziny i nocnych strézéw gromadzkich,
s sam udal si¢ juz poZnym wieczorem do izdebki, ktéra.po
drugiej stronie szpitalu dla nadzorcy przyrzgdzong byla.
hory mielnik lezal na §wiezem, migkkiem lé6zku 1 patrzal
ostupialem okiem na siedzgcg przy nim rodzing. Najstarszy
syn przynidsl tymczasem sportrﬂaszkg wodki.

— Zycie czlowieka 1o jak kropla wody! — ozwal sig zigé
mielnika i pociggng! z flaszki. )

— Bez Boga nic sig nie dzieje! — rzekla zona, dodsjge
pszennego placka.

— Waszyscy musimy umieraé! — dodal wujaszek chorego,
biorge do rgki flaszke.

— Czlowiek jak robak na drodze! — méwil stréz gro-
madzki, spluwajgc na widok wodeczki. ,

1 gdy tak wszyscy zgodziwszy sig mniej wigcej w senten-
cjach o znikomosci zycia ludzkiego, po wypréznieniu flaszki,
.za przykladem nocnego stréza do snu sig zabierali, ozw
sig chory slabym glosem, proszgc zgromadzonych o ostatnig
przysluge. Smutno mu bylo bez turkotu ké! mlynskich
i pytlow; jego piers zapragnela jeszcze raz napoié sig owym
mgcznym pylem, ktory jak mgla poranna unosi si¢ po katach
jego izby. Zgromadzem sluchali go ze czcig naleing, a wy-
slawszy nocnego str6za na zwiady pod drzwi lekarza, wzigli
mielnika na barki i przez rowy i ploty zanieéli go do mlyna,
ku zgorszeniu Jedrzeja Maciejaszka, ktory wlasnie stal na
podwoérzu swego obejicia i na wlasne oczy te figle czarto-
wskie widzial.

" Usmiechng! si¢ chory mielnik, slyszgc ulubiony turkot
kol i pytlow, i pelng piersig zachwycil dusznego, mgcznego
powietrza ubogiej zwojej izdebki. Konowal z Owszyny stangl
znowu przy jego brudnej poicieli, odwigzal bandaze, opasal
sznurem rgke zgruchotang, & nim na pélnoc kury zapialy,
dusza mielnika ulatywala na bialym obloku mgcznego

-pylu, - 6r6d huku i stuku kol mlynskich, w blade, sine
przezrocze nocy majowejl... ,

W malej izdebce po Vdrngiej stronie szpitalu, siedzial
mlody lekarz smutny 1 zadumany. Twarz mial bladg, czolo
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pigkne, wypukle, a ciemne, marzgce oko jego powloklo si
azklistg obslonkg. Najwigcej mogl liczyé fat pgwadzieéeiz
szefé lub ofm; mimo to ponad pigkng brwig zarysowalo sig
kilka zmarszezek, §lady kilku glgbszych myséli, uczué, lub
marzen zawiedzionych.

Do izdebki wszed! czlowiek o siwych wlosach, poczciwej,
rumianej twarzy. Postawa jego i kilka blizn na czole
éwiadczyly, e kiedy§ sluzyl wojskowo. Wyprostowal sig
Z nalezivtem uszanowaniem 1 czekal zapytania.

— I c6% tam, Jakubie? — zapytal lekarz.

Jakub Mietlica, ekonom folwarku radziejewskiego, byly
wachmistrz ulanéw, odkrzgkng! z nalezytg subordynacjs, jaks
mial zawsze dla ludzi uczonych, i rzekl:

— Mielnik umarl, wielmosny panie, a umarl tak po ci-
chu, ze nawet zona i dzieci nie slyszaly, kiedy z niego wy-
szla dusza.

Dwie lzy zakrecily si¢ w oczach lekarza; wstal szybko od
stolu i obrocil sig do okna. Ekonom nie dojrzal lez, a gdy
milczenie dluzsze nie przypadlo do smaku staremu gadule,
odkrzgkngt znowu i méwil dalej: :

— Waszyscy zawodzg, az mlyn caly chodzi, wielmoiny
panie, a pija, co sig wlezie... Ja tez méwilem, ze z tego
szpitalu nic nie bedzie. A nasza pani, az edmlodniala z ra-
dosci, gdy sig dowiedziala, ze bedzie mie¢ chorych na swo-
im wikcie! Pozal sig Boze, to szkoda bylo kolka i siekiery;
chiop chlopem...

karz odwrdcil sig szybko od okna i tak dziwnym wy-
razem na twarzy spojrzal na ekonoma, Ze si¢ tenze przestra-
szyl i kilka kroiéw w tyl sig cofngl.

— Gdzies sig rodzil, Jakubie? — zapytal go lekarz.

— Ja... ja... — méwil zmigszany ekonom — ja... ro-
dzilem si¢ w Kaliskiem.. .

— Kto byli twoi rodzice?

— Moi rodzice... to juz tak dawno... moi rodzice byli...
ja bylem przy ulanach i dzigki naszemu panu, bylem wach-
mistrzem.

— Ale twoi rodzice, kochany Jakubie ?

— Moi rodezice — rzekl po chwili ekonom, spuszczajge
oczy ku ziemi — moi rodzice byli poddani we wsi Smarze-
wie, Nie wstydzg si¢ weale tego, i owszem, sfdy sig czlowiek
-otrzas! z §miecia i czegod w Swiecie sig dosluzyl, to jakos
milej spojrzeé na siebie i po za siebie...

— Bardzo dobrze — odpowiedzial na to lekarz — praca
nasza i dobry Zywot podnoszg nas coraz wigcej, ale nie po-
winniémy pogardzaé tymi, co za nami zostali. Widzisz, pa-
nie Jakubie, nazywasz mig¢ wielmoinym panem, a rodzice
moi moze byli ubodzy, ubozsi od ciebie! :
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Stary ekonom pokrecil wgsa i potarl ozolo szeroky, ops~
long dlonig. Nie kontent byl z siebie, te sig wyrwal ze zde-
niem, ktére jakkolwiek bylo namacalnie prawdziwem, jednak
nie podobalo si¢ mlodemu lekargowi, ktéremu ze wzgledow
subordynacyjnyca nie chcial sig sprzeciwiaé. Wedlug niego
regulamin by! drugg bibljg: starszego sluchaj i basta. Ale
kogo mial za starszego, to zmowu reecz inna. Najstarszym
byl jego pan, ktéremu w wojnie i pokoju sluzyl, a po panu
nastepowal ten, ktéreﬁo pan jego czcil i powazal. Ksigdza
proboszcza sluchal tylko przy mszy i na spowiedzi, a ge
burmistrza z Dgbezyna cum sortibus za boskie nie mial
stworzenie, to wyplywalo z jego gorliwoéci religijnej, bo
wszystkim niedowlarkom zaprzysiggl byl wieczng nie-
nawiéé, za co od ksigdza proboszcza spodziewal sig przy
ilaidgj wielkanocnej spowiedzi powszechng otrzymywaé ab-
ucje.

iejaki cgas milczal stary ekonom, krecge wasy to w te,
to w ows strong. Mimo najwigkszej subordynacji, nie mogl
jednak przypuscié, aby chlop mial jakie takie znaczenie
u niego; a gdy o sobie i o swoich rodzicach rozmyslaé po-
czgd, przyszia mu nagle do glowy mysl szczgéliwa: ze uro-
dzié si¢ chlopem, znaczy wprawdzie to samo, co mieé na
sobie grzech pierworodny, ale kto byl ulanem, ten grzech
8w0j juz zmazal, a c6z dopiero wachmistrzem, mosci do-
brodzieju?...

Tak myslal sobie stary ekonom, przychodzac powoli do
réwpnowagi zmysléw swoich, ktdre nieszczgsne zagadnigcie
lekarza bylo nieco pomigszalo.

Lekarz tymczasem przystgpil byl znowu do okna i utopil
wzrok w szary, nocny krajobraz. Tam gdzie§ z daleka,
z wody Noteci watajg mgly biale i ciggng powoli ku pdl-
nocy, jak szaty grobowe. I zaicielajg strzechy wiesniacze,
spuszczajg si¢ do okien i wolajg na uspionych mieszkaicow:
zegnamy was, my dzieci ziemi polskiej; wkrotce zawieje
wiatr i poniesie nas do obcych. A gdy nas obacazg lecgce
po nad swoje dachy czerwone, rzekns migdzy sobg: Oto
szaty grobowe, ktore wiatr przyniés! do nas z za brzegéw
Notevi — tam muszg byé trupyy pojdémy tam!... I méwig
dalej mgly biale do uépionych mieszkancow: Wstancie
i czuwajcie, bo juz blizko jest wasz nieprzyjaciel!l... A fale
sinej, dalekiej rzeczki pomrukujg glucho, jak placz cbrki,

dy opuszcza dom rodzinny; jasme i szkliste, plyng zwolna,
Jjak plynie lza pozegnania, a stojgce po nad brzegiem drzewa
szumia zalofnym wtérem, jak krewni i przyjaciele, Zegnaj
rozstajgeg sig z nimi dziewice!... Plyn dziecig gér naszych,
pieszczotko dolin polskich, plyn rzeke polska do obeg)
ziemi, gdzie glosu fal twoich nikt nie zrozumie, nikt nie
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upoi sig twemi wdzigkami! Z tgsknotg wspomniez o ziemi
macierzynskiej, ktéra cig wychowala, mlodosé twejg stroila
w kwiaty, dala ci posag bogaty z wod blgkitnych, a tys je
zaniosla do obcych, ty dziecig slawianskie poszlaé do nich
w sluzbe, noszgc na swoich dziewiczych barkach ich towary
i bogactwa, pracujgc w ich mlynach i fabrykach jako czarna
niewolnica, rozdzielajgc swe ciemne warkocze na tysigce ra-
mion oboych...

Stary ekonom stal ciggle przy drzwiach i krgcil wgs to
w tg, to w owg strong. %Jilczenie mlodego lekarza mocno
go niecierpliwilo. Nie mogl onqé, jak mozna w nocy prrez
okno patrzeé, jak moZna obréci¢ sig plecyma do starego
wachmistrza, ktory mialby tyle ciekawych rzeczy do opowia-
dania! Ale juz to éwiat dzisiejszy taki, pomyélal sobie stary
ekonom, mlode pokolenie nie ma czci dla zadnej tradycji,
a zamiast W nig jak w tgczg patrzeé, obraca si¢ do niej ple-
cyma, aby po ciemnej jak noc przysslofci bezmyslnie
bladzié!

. Moze nie tym stylem myslal sobie stary ekonom, ale cos
podobnego musialo mu przelecie¢ przez ilowg, bo nig pote-
znie pokiwal, a wyjawszy z kieszeni krotkg fajeczke, zapalil
ja sobie w sekrecie. :

Mlody lekarz nie widzial wcale tej szczegblnej konfidencji
starego ekonoma. Oparty o okno, patrzal ciggle przed sie-
bie, w daleks, szarg przestrzen. A tem daleko, na ciemnem
niebie malujg si¢ wieze Dgbczyna, masa czarnego muru.
wznosi sig wysoko, a u jego stop wije si¢ obludna kochanka,
rzeczka blekitno-oka, usypiajgc go ostatnim zdradliwym po-
calunkiem!... Spij stary, siwi grodzie, ostatnia straznico
ziemi slawiaiiskiej, upojony zlotym snem i roskoszg; $pij
sfodko na kresach ziemi polskiej! Ale biada ci, gdy sie
zbudzisz. Zdradzila cig kochanka twoja blekitno-oka, poszla
do obcych, a oni za jej sladem przyjdg do ciebie, stary,
siwy grodzie, ostatnia nasza straznico, i mury twoje rozbiorg
i podzielg migdzy siebie, aby pamigé po tobie nie zostala!...
‘Oto juz stangli w kolo ciebie bialym szeregiem, &ciskajg cig
coraz wigcej, upadniesz stary, siwy grodzie, strainico ziemi
naszej!... . N

— Mlody lekarz odwrdcil si¢ nagle od okna i rzek! do
starego ekonoma, ktory tymczasem z ulanskg zrgcznofcig za-
krywal po za sobg ulubiong fajeczke:

— Czy to Dgbezyn tam na prawo? o

— Dgbezyn, wielmozny panie — -odpowiedzial ekonom.

— A ten bialawy pas po za nim? '

— To niemiecka osada Biegesfeld, dawniej po naszemu

gocin, )
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— Zegocin? to dawniej bylo polskie!

— Bardzo dobrze jeszcze pamigtam! nalezal do klucza
Dgbezynskiego. -Powoli odkupili %rusacy pustkg stojgce
grunta i nazwali po swojemu, co ma znaczyé pole zwy-
cigztwa. Djabla tam, kiedy tu zwycigzyli. Pytalem juz o to
starego pana naszego, ktory wie o kaidej wyoranej tutaj
kodci polskiej, ale o zwycigztwie Niemcow ani Sladu tutaj
nie ma! ‘

— Zwycigiyli, zwycigzyli — mowil polglosem mlody
lekarz.

— Jakto? Waszak stary nasz pan...

— Byles zolnierzem, kochany Jakubie, a nie wiesz, co to
zwycigztwo. Gdy cig nieprzyjaciel spedzi z placowki i sam
tam ogien rozlozy, nie straciiieé kilkaset krokéw ziemi, nie
cofnglesd sig na drugs linjg ?

— To prawda; sam pan major nazywal Mogily reduts,
a gdy je Warner kupil i po niemiecku gospodarowaé poczyd,
rzekl pan do mnie: «Jakubie, strgé ten mostek na rzeczce
granicznej, Mogily juz nie nasze, redute wzig! nieprzyjaciel!
I jeszcze tego samego ‘dnia wlasng rgks podciglem kladke,
przez ktérg dlugi czas chodzilismy wszyscy do Mogil, do
pana Gornickiego. Byl to bardzo poczciwy czlowiek, tylko...
&zy uz;lal, wielmozny pan Goérnickiego, dawnego dziedzica

og

Mlody lekarz zrobil znak zaprzeczenia i usiad! na krzesle.
Korzystajge z rozbudzonej ciekawosci lekarza, zaczgl stary
ekonom tem, ze sobie juz otwarcie fajeczkg zapalil, a usiadl-
szy w kacie na stolku, rzekl:

— Jezeli juz wielmozny pan koniecznie chce dzisiaj
w spalonym browarze nocowaé¢, to gawegdka starego wcale
nie zawadzi. Do tego mielnik oddal juz ducha Bogu,
a w.calej wsi épig ludzie, ze az milo. Poczciwy to nasz
lud, ale glupi, jak wél. Sam pan widzial, ze do niczego.
Mielnik wola}) umrzeé przed czasem, nizeli zaufaé¢ ludziom,
ktorzy wigcej umiejg od chlopa. I nie ma dziwu, Ze tym
ludziom odbierajg kolonisci z rgk grunta i domy, nazywajg
wsi po swojemu, & nasi idg w rozsypke i ging pod obeym
plotem. Ale jezeli pan caly wied obcym sprzeda, to juk
grzech dmiertelny, jak moéwi starszy pan, za ktory nie ma
-odpuszczenia ani na tym, ani na tamtym swiecie!

— I bardzo slusznie méwi starszy pan — ozwal sig
lekarz. :

— Otéz widzi wielmozny pan — méwil dalej ekonom,
puszczajgc % nalezyty subordynacjy kilka klebéow dymu —
starszy pan zawsze rozsgdnie mowi. A Mogily, to znowu
méwil starszy pan, dla tego tak sig nazywajg, ze kiedys
mieli tutaj Polacy pobié Krzyizakéw, rycerzy niemieckich,
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i ich ciala pogrzebaé. Nawet na samej gramicy Dgbezyna
i Radziejewa ss wysokie kopce, w ktérych bodaj czy nie
lezg Krzyzacy. Psy lepiej sig znajs od nas na takich rzeczach,
a méj Widu, to wyje jak wéciekly, gdy tamtedy ze mng
przechodzi. Stary to pies i nie glapi!

W tem, jakby wiedzial, e pan o dobrych instynktach jego
wlaénie w tej chwili mowi, zaszczekal Widu przeratliwie
tuz pod oknami spalonego browaru. Lekarz i ekonom wyj-
rzeli oknem i wi&ieli obaj, jak ciemna jaka postaé przesu-
nela si¢ ukradkiem wzdluz éciany i znikla poza weglem.
Widu rzucil sig wéciekle za nig. Za chwil oﬂazala si¢ po-
staé wysoka z kijéem w reku. Widu poczgl skomlié i lasié
sig do niej. . .

— Kto byl ten pierwszy, tego nie wiem - mrukngl
ekonom — ale ten drugi, to moze byé t{lko Marek Pah-
woda, bo tylko do niego moze si¢ Widu lasié. Ale co on
tak pézno robi z kijem?...

ymezasem Widu pozegnal na rogu browaru swego do-
brego znajomego i wrécil pod okno izdebki, w ktorej wedlug
jego przekonania mial sig znajdowaé ekonom. Bylo to szpe-
tne, czarne, kudlate psisko, o malych nogach 1 lbie ogro-
mnym. Obaczywszy w oknie ekonoma, zaszczekal z widoczng
radodcig, a zwrbciwszy si¢ ku polnocy, poczal wyé prze-
razliwie.

— Czy widzi wielmoZzny pan? — zawolal ekonom, tak
-zawsze po calych nocach wyje, zwrocony do Mogil i Dgb-
czyna, a nieraz to biegnie az na kopce. Nieraz bywalo,
wstang w nocy i patrze, czy nie zlodzieje. Nie ma i zywego
ducha, a on wyje i wyje, jakby tam éme nieprzyjaciol
widzial!

— Widu, Widu! — zawolal lekarz, chegc sig blizej przy-
patrzyé tej rozumnej istocie. .

Widu jednak nic nie slyszal, wy! tylko zalosnie, zwré-
cony do Mogil i Dabczyna.

— I nawet bied¢ mialem z tem psiskiem w Dgbezynie —
méwil dalej ekonom. — Bo muszg panu powiedzieé, ze Wojna
z Dabezyna, zegarmistrz, tak go nazwal i mnie darowal.
Razu jednego pyta mnuie jakié later, jak si¢ ten pies nazywa.
«Widu», odpowiedzialem, nie majgc nic z::.go na mysli
A w tem zapieni si¢ luter, az zglupialem, i iego narobil
krzyku, az sig ludzi moc zbiegla. Nie dosyé na tem. Wazigli
nawet mnie do burmistrza, a ten da! mi admonicjg desé su-
rowg, abym ludzi nie zniewazal. Dopiero wtedy dowiedzia-
lem sig, ze powiedzialem lutrowi wielks impertynencjg, bo
na jego pytanie, jak si¢g pies nazywa, powiedzialem po pro-
stu: « Widu» (wie du), co znaczy po polsku: «jak ty». A to
wazystkiemu temu winien byl Wojna, ktéry dowiedziawssy
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gig o tem, spoil mnie jak cztery dziewki. Chcial mi
psa odebraé, ale nie dalem mu, bo jakos bardzo dobrze
mi sig podobalo, odpowiadaé lutrom, jak sig ten pies
nazywa.

eklszy to stary ekonom, wytrzepal z fajki popidl, a za-
paliwszy jg na nowo, méwil dalej:

— Otoz i psisko sprowadzilo mnie z drogi. O panu Gér-
nickim mialem moéwié. Wies Mogily, ot tam, gdzie ta kupka
drzew si¢ czernieje, jest to pickna i rozlegla osada. Ma
wprawdzie grunt mokry, ale jakie takie rowy, a w Zycie
méﬁlby si¢ czlowiek schowaé. Ale pan Gérnicki nie wiele
dbal o to i nie bardzo zaglagdal do gospodarki. Chociaz byl
niezonaty, dom jednak prowadzil wielki; mial ladne konie
i karetg, polowal i ucztowal z goéémi, ktérych zawsze bylo
pelno u niego. Pan major czesto napominal go, aby sig po-
wiciggnal, bo wied s)éjdzie na takie Zycie, na co pan Gér-
nicki émi%gc sig, o {)owiadal: «Kochany szefie, nic tu nie
pomoze. Gdybym %yl o suchym chlebie, to wie§ Niemcy
wezmg, bo ja z nimi sgsiaduje i widzg, co oni robig.
I wazyscy pojdziemy z torbami, jesli sig tymczasem na lepsze
nie zmieni, bo szlachcic polski nie utrzyma sig przy ziemi.
Oni i na piaskach pszenicg mieé beda, a szlachcic i na gnoju
ma pustki. Juz niebo nam nie sprzyja. Ja pierwej, bom
z brzegu, a ty po mnie, kochany szefie, p6jdziesz z torbami,
a Niemcowi zrobisz miejsce.» Tak méwil zawsze do msjora
pan Gornicki i w niczem trybu zycia nie zmienil.

Widu obrécil sig znowu do §ciany szpitalu i poczgl szeze-
kaé przerazliwie. Znowu jakié niewyraZny cieni przesungl sig
przez szyby okienka, ale Widu rzucil si¢g z wiciekloicig na
niego i znowu zapedzil go po za wegly browara.

— Otdz raz juz bylo bardzo krucho z panem Gérnickim.
Kilku Niemcéw zjechalo sig do MOﬁil i cheieli wied sprzedad
na licytacji publicznej. M6 pan i kilku innych panéw udato
sig do Mogil i gadu gadu z Niemcami, ale ani rusz prryjsé
do jakiej§ ugody. W tem jeden z tych Niemcoéw, niejaki
‘Warner, ktérego pan nieraz widzi w Dgbezynie, przyjat caly
dlug na siebie 1 obiecal czekaé panu Gornickiemu jeszcze lat
kilka. Tymczasem sgsiedzi nasadzili sig na hrabiego z Dgb-
ubym, ze pana Goérnickiego wzigl na komisarzs i raygcg
dobr swoich. Tym sposobem mégl pan Gérnicki wyjéé
z biedy i Mogily oczyscié. Od tego czasu by! Warner csg-
stym 1 niego goiciem; on to wprowadzil go do Dgbczyna,
gdzie teraz wigkszym jest panem od samego hrabiego i niby
rad mu gospodarskich udziela. .

Widu obiegl tymczasem szpital na okolo, a zwrbciwszy
si¢ ku Mogilom, poczg! wyé przerazliwie.
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— Otdéz w stycznina — mowil dalej ekonom — roku 1846
przyjechal Warner do Mogil. U gana Gérnickiego bylo kilku
sgsiadow i méj pan z nimi. Ja siedzialem w kredensie
i czekalem na mego pana. Co si¢ tam migdzy nimi dzialo,
tego nie wiem, ale widzialem, Zze pan Gérnicki wnet wy-
szed! do sieni macno zmigszany, a za nim Warner. Poszli
do przyleglej izdebki, z ktorej jedne drzwi wychodzily do
kredensu. A ze w kredensie nie bylo nikogo, bo stuzba
gdzies sig rozbiegla, przylozylem oko do dziurki od klucza,
aby widzieé, co sig tam dziaé bgdzie. Mowige prawde, mia-
lem zawsze wstrgt do tego Niemca i moglem coé najgor-
szego sobie wyobrazié. Pan Goérnicki byl mocno blady, cho-
dzil po pokoju i lamal rece, ale co migdzy sobg mowili,
tego slyszeé¢ nie moglem. Wreszcie wyciggng! Warner jakies

apiery z zanadrza, a pan Gornicki siadl i co§ w nich pisal.
QVidzialem, jak mu lzy kapaly... Potem wyszli obaj, a War-
ner' pozegnawszy si¢ w sieni z panem Gornickim, siad! na
bryczke 1 odjechal. Panowie zaraz sig rozjechali, a pan ma-
jor powtarzal czgsto w drodze: «Poczciwy Niemiec, biedny
Gornickil...» Jeszcze tej samej nocy wyjechal pan Gornicki
z Mogil, a nazajutrz rano przyszed! do dworu komisarz rzg-
dowy z Zzolmierzami; ale we dworze juz nikogo mie bylo.
Okazalo sig, ze Warner jeszcze przed pdl rokiem kupil juz
byt Mogily od pana Gérnickiego, mial nawet to od niego
na pismie. o

— I gdziez jest teraz ﬁl})am Goérnicki? — zapytal lekarz,
ktory z ciekawoscig sluchal opowiadania starego ekonoma.

konom podnidsl oczy do nieba i machngl rgks.

— Pan Gérnicki — méwil po chwili — wyjechal byl do
Galicji i ztamtgd wigcej nie wrécil. Pan major, gdy sig
o tem dowiedzial, poszedl po raz ostatni nad rzeczke gra-
niczng, a widzge na Igce jadgcego mlodego Warnera ze
szpicrutem w reku, ktérym mu sig z daleka klanial, rzekl
do mnie: «Zrzué tg kladkg, Jakubie, redute nasza juz wzigl
nieprzyjaciel.» I uczynilem zaraz, jak mi rozkazano, ale
droga, ktorgémy niegdys wydeptali do Mogil, dotad jeszcze
nie zarosla. Starszy nasz pan méwi na to, ze écieszki na-
szego Zywota zostang wiecznie, bo wedlug nich sgdzi¢ nas
bgdzie Bég w duiu ostateczoym! Biedny Goérnicki, niech
mu Bog nie pamigta, ze kilkaset dusz wiernych zaprzedal
lutrowi. - '

Mlody lekarz wstal z krzesla, a przystgpiwszy do starego
ekonoma, wzigl Jgo, za reke 1 rzekl:

— Poczciwy Jakubie! opowiedziale§ mi rzeczy, ktére mnie
boleénie dotknegly, ale oraz cieszg sig, ze podobne wypadki
i dla nas s3 smutnemi. Kazda pigd: ziemi naszej, ktorg
obcy nabywa, jest zwycigztwem odniesionem nad nami.
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Mysmy ich niegdys zwycigzali selazem, oni teraz zwycigzajg
nas pracg przemyilng, a my upadamy gnufnofcig i marno-
trawstwem.
— Tak samo kubek w kubek i starszy pan méwi — od-
owiedzial ekonom — i w Bogu nadzieja, ze nam tak latwo
ku nie zlamig.
Rzeklszy to, pokrecil wgsa stary wachmistrz, a ukloniw-
szy si¢ z nalezyta subordynacjg, wyszedl z izdebki, dgige
na folwark, do ukochanej swojej Malgosi, na ktorej wspo-

mnienie cos strasznie posmutnial stary wiarus.

Dlugo w noc czuwal jeszcze mlody lekarz. Rozne obrazy
z dnia dzisiejszego przesuwaly si¢ przed jego oczyma. On
widzial dzisiaj lud przesgdny, nie ufajgcy najlepszym checiom,
lud zyjacy w tradycjach wzskowe 0 swego bostwa, odtrgca-
jacy od siebie kazde lepsze, Smielsze marzenie... A naprze-
ciw niemu stangl lud obcy, przemyslny, zagarniajacy jak
fala coraz wigcej ziemi polskiej, niszczge jej swigte pamig-
tki... Trudna walka z takim ludem, a kazda chwila usuwa
granice ziemi, ktore niegdy$ zakreslil jej naréd mieczowy
1 mogilami pobitych nieprzyjacié! naznaczyl... I znowu
wyjrzal mlody lekarz z okna ku wiezom Dgbczyna, ale tym
razem lagodniejszy wyraz mial na twarzy. Jego ciemne oko
rozéwiecilo sig uczuciem szczgscia, drzemigcego tam gdzies
w glebi duszy, o ktérem éwiat jeszcze nic nie wie, a ktdre
moze pozostanie wieczng dla niego tajemnicg. Tylko czasem
zdradzi je lza boleéci, kilka zmarszczek wskaig slady, kto-
redy przemknelo uczucie gorgtsze... A na szarej oslonie
nieba szybuje bialy oblok; zwiesil si¢ na czarnej wiezy Dgb-
czyna, a tysigce zlotowlosych aniolkow igraja na jego bialej,
labedziej piersi. To ona éni o tobie, szepcze mu stara gru-
sza, a jej sny czyste i dziecinne, jak te aniolki zlotowlose,
kolyszgce sig na jej bialej, labedziej piersi... Zlicz moje
lidcie, mowi stara z8, & bedziesz mial miare szczgécia,
ktére cig czeka, gdy z jej ust pié bedziesz nektar roskoszy...
Z czola twego zdmuchnij chmury, wolajg lidcie starej gruszy,
ona wystarczy ci za caly §wiat, powiedzie cig przez wonne
kwiaty, a §nié bedziesz sny roskoszy i szczgécia...

Lekarz stal przy oknie i éni! jeszcze stodko, gdy nagle
sny jego poczely sig ozywiaé. Bialy oblok, wiszagcy u wiezy
Dgbczyna, znizyl si¢ ku ziemi; a kilka zlotowlosych aniotkow
zstgpilo na pigkng , zielong Igke. LiScie starej gruszy zaszu-
mialy gloéno, a oni zanucili épiew slodki i zwolna postgpo-
wali ku niemu. Na ich czolach blyszezaly éwiatla, za nimi
szed! zly duch w niemocy swojej i warczal ze zloéci, Ze byl
niemocen. A w kolo nich ulatywaly westchnienia, ulatywaly
na zawsze z ziemi, bo w piersi ludzkiej, napojonej szczg-
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fciem, juz wigcej nie zagoszczg... to wyslaicy nieba ili
na ziemig... odtgd niebo zamieszka migdzy ludfmi... sstapil

W tem znany glos starego ekonoma i szczekanie psa
ozwaly si¢g tuz pod oknem. Lekarz wpatrzyl sig w grupe,
stojgcg przed nim.

— Wielmozny panie — zawolal stary ekonom zachry-
pnigtym glosem — otdz dzisiaj karanie boze. Bestja pijana
jak kloc, & chrzeéciafiski czlowiek jeszcze lutra ratowaé
musi.

Towarzysze ekonoma polozyli na ziemi cialo czlowieka,
ktory ani znaku zycia nie dawal. Ekonom zaéwiecil mu
w oczy latarks i rzekl: .

— Trzeba mu krew puscic, to przyjdzie do siebie... Alez
bestja wypi! kufe wodki!

Z poza ekonoma wybiegl czarny, kudlaty pies i warceal
i szczekal. Lekarz potar! rgk?i po czole i zdawalo sig mau,
ze go nagle oblano zimng wodg.

A gdziez sy owi aniolowie o zlotych wlosach, z jasng
gwiazgq, u czola? Gdziez 6w zly duch, co warczal w nie-
mocy ?...

V%idu szczekal przerazliwie i szarpal z wéciekloscig szaty
czlowieka, ktérego do szpitalu wnoszono.

Przypomnijmy sobie owego Marka Paliwodg, farmazona
i niedowiarka gromady radziejewskiej, ktéry z nig w cigglej
zyt wojnie i tylko z kudlatym pieskiem w jakiej takiej by
zgodzie, jak to sam ekonom niedawno nam opowiadal. Otoz
ten Marek Paliwoda, ktéry niedawno przed sgdem gromady
chylkiem uciekaé musial, nie még! w domu dosiedzieé, ani
dolezeé do dnia bialego, bo go co$ palilo jak rozpalonem
zelazem. Zdawalo si¢ mu, Ze ten djabel, ktéry z browaru
porwal mielnika, nie mégl byé djablem, bo dobry gospodarz
z wlasnego domu nikogo nic wykrada. I gdy to i owo
w swojej glowie rozbieraé poczgl, uczul! nagle w sercu ja-
kie$ dziwne natchnienie, ktére wyraznie méwilo mu do pra-
wego ucha: « Wstan, Paliwodo, i weZ kij dobry, a reszta
stanie sig wedlug tego, co komu z géry jest przeznaczone.»

I posluszny temu natchnieniu, wstal Paliwoda, a wzigw-
szy l()lo rgki kij s¢katy, pokropil go wodg swigcong i wyszedl
z izby. .
D{ugx czas chodzil Paliwoda po wsi, nie zdybawszy ani
zywego ducha, ani stréza nocnego; chodzil od mtlyna do
browaru i od browaru do mlyna, odmawiajgc w duchu mo-
dlitwg do N. Panny Matki Czgstochowskiej, az w tem nagle
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kio# mu w drogg przeszed! i chylkiem pod okna szpitalu
pobiegl. Paliwoda za nim z kijem, ale tam juz go nie bylo,
bo Widu nie dal mu do éciany przystgpié.

— Musi w tem coé byé — méwil do siebie Paliwoda —
nie na darmo mialem takie przeczucie, jakby mi coé do ucha
gadalo — ale znikl gdzies jak kamfora.

Mowige tak do siebie Paliwoda, obaczyl nagle, tuz przed
nogem, gospodg, w ktorej jeszcze éwiatlo sig palilo. Przez

by wida¢ bylo kilku siedzgcych przy stole. %Joc byla jug
pozna. Paliwoda pokiwal glowg i jeszcze wigcej utwierdzil

sig¢ w swojem przekonaniu: ze w tem musi coé byé. — Po-
czem przystgpil do drzwi gospody, pocisngl klamke i wszedl
o izby. i

Izba byla duza i ciemna: Jedna §wieczka éwiecila sig na
stole, przy ktorym siedzialo dwoch mezczyzn. Jeden z mich
byl to czlowiek sredniego wieku. Granatowa czamara zna-
mionowala mieszczanina z malego miasteczka. Na glowie
mial czapke trojgraniasta, ktérej dziwng symbolikg nie ka-
2demu rad opowiadal. Miala ona jakie§ jeograficzne znacze-
nie. Siedzagcy naprzeciw niego mezczyzna mogl mieé lat
czterdziedci kilka. By! mocno cbudy, mial twarz czerwong,
obrzgkly, nos duzy, tredowaty. Wlosy pomierzwione i splo-
wiale, nakrywal bialy, polamany kapelusz; od wielkich, ster-
czgcych uszow spadaly na dol rudawe bakenbardy. Miat na
sobie surdut jasnego koloru, pomigty i zatluszczony.

— Marku! Marku! — zawolal mezczyzna w trojgraniastej

czapce — a c0z cig tam za licho tak pdsno do go-
spody prowadzi? A kij tak trzymasz, jakbyé tu kogo chciat
wybié!

Mowige to mieszczanin w trojgraniastej czapce, spojrzal
z ukosa na swego sgsiadh i uSmiechngl sig do Paliwody.

— Zdrowiscie, panie Wojna — odpowiedzial Paliwoda —
biorge podang rgke mieszezanina — a coéz was tak poino
w gospodzie zatrzymalo?

— Bylem na folwarku — mowil mieszczanin — ale Mie-
tlicy nie ma w domu, a zonce nie chcialem sig naprzykrzaé,
bo wiecie, co to za kobieta.

— Hm! — mrukng! Paliwoda, zerkajge na goscia z tre-
dowatym nosem — to pojdicie do mnie, panie Mateuszu,
ale pierwej...

— Co pierwej?... potem, nie pierwej — przerwal mu
mieszczanin, mrugajac na niego — ot siadaj 1 wypij
z nami.

— Ach, panie Link — zawolal Paliwoda — a c¢6z wy
tutaj? wszak do Mogil nie daleko? .

ezczyzna z nosem trgdowatym obrécil sig na to zapyta-
nie, a zmierzywszy sgkaty kij Paliwody, rzekl:
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— A cbz ‘o wy, Marka, dzisiaj str62em nocnym? Taki
bogaty gospodarz wstydzilby sig...

— Coz robié, ot czlowiek spaé nie moZe... A nie ma
tam jakiego nowego patentu, panie Link?

Link, wléczacy sig pisarz pokstny i ajent réznych kupcéw,
zrobil ming urzgdows, przeliczyl cos na palcach, a wychyliw-
szy z kieliszka ostatek wodki, odpowiedzial: ,

— Ostatni patent byl o nowym podatku, a teraz jest
w robocie o lasach panskich, ktore migdzy chlopéw pod‘zie-
lone beds.

— A to lze, a% si¢ kurzy — poderwal mieszczanin. :

— Luter psia wiara — szepngl Paliwoda, gdy Link do
szynkarki si¢ obrécil.

hKorzystajgc z tego mieszczanin, rzekl Paliwodzie do
ucha: :

— Ty coé Linka masz na watrébece!

— Ano! -- mrukng! Paliwoda.

— Pijze z nim i upij go dobrze.

— A to na co, alboz nie podolam?

— Glupi$§, burmistre z Dgbczyna sam ci powie, Ze po
trzetwemu w pysk daé, to gorzej, jak pijanemu koéé zlamacé ;
rozumiesz ?

Paliwoda u$miechng! si¢ na znak, Ze mieszczanina dobrze
zrozamial; kazal postawié na stole flaszg wodki i rzekl:

— No, panie Link, napijemy si¢ wodeczki, bo juz dawno
nie byliscie w Radziejewie.

Ajent otar! gebe, polkngl sling i z slodkim u§miechem
posung! do flaszy, jak do dawnej swojej przyjaciolki. Roz-
mowa szla zwyklym trybem, jak si¢ to dzieje, jefli nikomm
o nig nie chodzi. Ajent wypytywal sig o niektore szczegdly
wsi, mowil o restauracji szpitalu i napomkngt co§ o mlodym
lekarzu, ktéry dzisiaj byl w Radziejewie. Paliwoda opowie-
dzial mu, co zaszlo, a czynige zados$é ciekawosci ajenta, mu-
sial mu kazde slowo powtérzyé, ktore mlody lekarz do gro-
mady byl powiedzial. Jako$ szczegélnie upodobal sobie Link
tego czlowieka, i mieszczanina to uderzylo, bo kilka razy
Psﬁiwodg nogy tracil. Wreszeie opowiedzial Paliwoda cale
zdarzenie z mielnikiem, a gdy méwil o wielkiem mlyfskiem
kole, ktére mu reke zgruchotalo i cale krwig zlane zafarbo-
walo wodg na rzece... ajent- pobladl mimowolnie i tak ja-
koé stal si¢ niespokojny,. tak si¢ wiercial na swojem miej-
scu, jakoby gdzie§ z pod stolu chwytalo go za nog%wielkie
kolo miynskie, az mieszczanowi Zal sig zrobilo. Nalawszy
nowg kolej, rzekl do niego: ,

— Pij, moéci Linku, i nie lgk%ér sig kola. Smieré kolem
juz skasowana, tylko hak zostal. W kolo juz cig nie wploty;
pij Linku, pij! .
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Ajent chwycil za kieliszek, wychylil go duszkiem, nalal
drugi i wypil; ale jakie§ dziwne zlowieszeze widmo stalo mu
przed oczyma. Slyszal loskot kola, widzial mielnika we
krwi... kroplisty pot wystgpil mu na czolo...

— Pij, Linku, pij! wolal Paliwoda, nalewajgc kieliszek — -
a potem bedziemy skakaé! :

Link pil, ale nic nie odpowiadal. - Zdawalo sig, Ze jaka$
otchlan nagle w nim si¢ otworzyla, ktorg chcial zalaé, a nie
mé%.. Link pil, az mu trgdy posinialy na nosie.

reszcie poczernial jak mak czerwony i nagle jak bez
posinial. ,

— Pij, Linku, pij! — wolal Paliwoda.

Link zrobil gest rgkg, jakby sobie oczy cheial zaslo-
mlc i pochylil sig na lawie, Twarz mu poczerniala az po
wlosy. ,

— Tam do kata! — krzykngl mieszczanin — jeszeze lu-
tra ratowaé trzeba. )

— Dajcie mu pokdj — zawolala szynkarka — to juz taka
jego choroba. On jg juz nieraz mial tutaj. Po chwili sam
przyjdzie do siebie.

Mieszczanin i Paliwoda zafrasowali si¢ nie malo i sami
nie wiedzieli, co poczgé, gdy Link nagle ze stolka sig zerwal
i rgkami machaé poczal. :

— Precz, precz! — wolal chrypliwym glosem, patrzac
szklannem okiem w najciemniejszy kat izby — zapal trzy
$éwiece i cztery lampy, wysun katafalk, a tramng schowaj!...
Cztery a sze8é jest dziesigé, weZ przetak na deszcz... tam
duszno i goraco... wolg snieg, $nieg... co za fnieg... ha!
ha! hal... Snieg wpas, a cstery dzieci nagie, a z%{azdego
- krew cieknie... brrrrr... zimno, §nieg wpas... czworo ich
bylo... cztery psy, a trzy koty... zaswieé . éwiece, a nasyp
kadzidla i $piewaj resurexit... precz, juz go nie ma...
grzyb roénie po deszczu, czarny wielki grzyb... juz go scho-
wali, czworo dzieci, pigkne, tluste dzieci...

" — Tam do kata — krzykngl mieszczanin — - plecie az
strach czlowiekowi.

— Zly duch opegtal go — zawolal Paliwoda.

Link rzucil sig na $rodek izby, piana ekryla mu usta,
oczy krwig nabiegly. i :

— Precz z czapka o trzech rogach — rzek! do mieszcza-
nina — bo ich bylo czworo, rozumiesz, czworo ich bylo,
a jego juz wzigh... czarny wilk z bialym psem nie idg.
w parze... Warner za mnie zaplaci, da cztery chmury de-
szezu, a trzy gradu... cztery a trzy jest siedm, a ich bylo
czworo... kret nie ma oczu, a widzi... zadwieé, bo cie-
mno... weZ przetak na deszcz... brrr, énieg w pas... Z8-
$wieé §wiece 1 postaw krucyfiks, a przysiegne...

ZACHARJIASIEWICZ, Na kresach. 2

’
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Obecni przezegnsli sig krzyizem $wigtym, a Link wycig-
gnag! reke jakby do px‘zyt;igrgzl.y Wtem wpadl Widu przez
otwarte drzwi i rzucil sig na sjenta.

— Precz, precz szatanie — wolal nieszczgsliwy — preocz,
nie mam duszy... glupi proboszcz i pastor glupi... precz,
tam stoi krucyfix, a tam katafalk, a tam czworo ich, czworo...
pod ziemig nikt nie widzi... po deszczu grzyb rosnie... wei
przetak na deszcz...

Widu szarpal ézto

Do izby wsze
bez duszy.

— Wojna! Paliwoda! — zawolal ekonom — wszelki duch
chwali Pana Boga!

— Pst, pst! — odparl mieszczanin — nie budé go, niech
sig uspokoi.

Ekonom spojrzal zdziwionym okiem po izbie.

— Mbéwig ludzie — ozwala sig¢ zaklopotana szynkarka —
ze go kiedys wéciekly pies pokgsal i od tego czasu napada
go czgsto taka choroba.

— Do kata — odparl mieszczanin — widzial ja wicieklych
ludzi, ale jego choroba nie w ciele siedzi.

— Zwarjowal albo co? — zapytal ekonom.

— Upil si¢ i kwita — zakonkludowal Paliwoda.

— Chociaz luter psia wiara, ale przeciez czlowiek... —
wycedzil zwolna ekonom.

— A juzci, trzeba go jakoé ratowaé — dodal miesz-
czanin.

— No, i ja mu nie Zyczg, aby tutaj zdechl jak pies —
zakonczy! Paliwoda — moze sig choé wyspowiada i od dja-
bla wykreci...

Po kritlkiej naradzie zgodzono sig na to, aby ajenta za-
nies¢ do spalonego browaru i lekarza zbudzié. A Paliwoda
z wielkim strachem myslal o jutrze, gdy go gromada opa-
dnie i zapyta, czy nie wierzy w djabla, ktéry mielnika por-
wal i wlazl w Linka, aby go nastraszyé. Niektorzy nawet,
& najbardziej Jedrzej Maciejaszek, bedg si¢ usmiechaé i po-
wiedzg, ze gdyby Link nie byl nadszedl, toby djabel wlazl
byl w niego, Marka Paliwodg, farmazona i niedowiarka.
Biedny Paliwoda!

za poly i szczekal przerafliwie.
stary ekonom. Link upadl na lawe jak

Gdy Link oczy otworzyl; ujrzal sig w l6zku przyzwoitem
pod cieplem nakryciem, i tak mu si¢ jakos podobalo, ie
nie rzeklszy ani slowa, przewrdcil si¢ na prawy bok i jakby
mial sumienie najspokojniejsze, usna? szezgsliwie snem spra-
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wiedliwego. Lekarz nie znalasl na nim Zadnej ozneki jakiej-
badz choroby i byl tego zdania, Ze si¢ upil przyzwoicie i ze
sen przyzwoity uwolni go od wizji kar piekielnych. A cho-
ciaz mieszczanin o trojgraniastej czapce coé strasznie senten-
cjonalnie na to glowg potrzgsal, a Paliwoda nie dowierzajac
temu wszystkiemu, z najwigksza rubasznoécia sig usmiechal,
rozstrzygngl calg t¢ sprawg stary ekonom, przystosowaniem
jednej z licznych swoich reminiscencji wojskowych.

— Czy tak, czy owak — ozwal si¢ z nalezytym akcen-
tem — mySmy zrobili swoje, a reszta nie' do nas. Wpra-
wdzie postgpiliSmy sobie az nadto po samarytansku, jak
méwi ksigdz proboszez, przywloklszy tego lutra az tutaj, ale
dla dobrych katolikow bylo to zawsze obowigzkiem. Pamig-

gdym byl ranny pod Lipskiem, juz mi chcial rajtar
glowe od karku oddzielié, gdy nagle krzykngl wachmistrz:
«Hola, nie zabijaj go, bo on wtedy twoim nieprzyjacielem,
gdy stoi naprzeciw tobie na wlasnych nogach, ale przestal
nim byé, gdy lezy jakby bez duszy.» Niechze Link lezy so-
bie zdréw, a Ze lezy bez duszy, to rzecz oczywista, bo na-
wet nég swoich nie czuje.

Uspokoiwszy tym sposobem zbyt drazliwe sumienie obu
swoich towarzyszy, chcial wlaénie stary wachmistrz zatrg-
bié¢ do odwrotu, gdy mieszczanin naprzod postgpil i rzekl do
lekarza :

— Ot6z i bylbym zapomnial, ze wlasnie mialem panu cos
powiedzieé od panny Janiny.

— Od panny Janiny? — poderwal lekarz, rzuciwszy
okiem na $pigcego Linka. Zdawalo si¢ mu, ze Link niezna-
cznie ucho odslanial.

— Tak jest, od samej panny Janiny — odpowiedzial
mieszczanin.

— Zapewnie chora?

— Zdrowa dzigki Bogu, wyglada jak roza.

— Moze margrabina?

— Waszysey zdrowi, widzialem na wlasne oczy — mowil
dalej mieszczanin — bo wlagnie dzisiaj bylem w zamku po tg
skrzyneczke, aby ja przynieS¢ panu. Spédinilem si¢ jednak
i nie chcialem nocg pana nachodzié.

Rzeklszy to, wyjal z pod poly cos zawinigtego w duzg
kraciastg chustke i wlasnie chcial korice chustki rozwigzywaé,
gdy lekki szelest dal si¢ slyszeé w lzku, na ktorem lezal
chory. Wszyscy spojrzeli na Linka, ale ten lezal spokojnie
i zdawalo sig, ze épi twardo. Na twarzy jednak lekarza wi-
daé bylo niepokdj; dal znak mieszczaninowi, aby szedl za
nim do osobnej izdebki. .

— Siadaj sobie, panie Wojna — rzek! do mieszczanina

2*
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o trojgraniastej czapce — bo spory kawal drogi z Dybozyna
do Radziejewa. A najprzod mow mi pan o pannie Janinie.

— Chociaz nie wiele dziesigtek lat siedzi u mnie na
karku — odparl mieszczanin, przysuwajgc stolek — a jednak
sily juz nie dopisujg. Przez wszystkie lata zylem , jak
mi moje imig nakazywalo; o tem wie caly Dgbezyn. Bo tez
" wojng prowadzg od dziecka z tymi lutrami, ale wkrétce
Wojna uspokoi Sii;“ z kazdym dniem opadajg sily, a grob
tuz pod nogami. Lecz prawd¢ moéwige, nie zazdroszezg tym,
co po mnie zostang. Moze byé, ze sig z lutrami pokumajg,
ze zalozg spdlkg z nimi, ale ja na to nie chcg patrzeé...

— Przedweczesny jeszcze smutek, panie Wojna... a co2
tam zlecila panna Janina? :

— Panna Janina, ot mlode stworzenie sobie i kwita.
Skacze jak wiewidrka, az sig czlowiekowi w oczach kreci,
ale kto ma gorg lat czterdziesci i widzi, jak marnie ging
jego nadzieje...

— To zwykly bieg Zycia na swiecie, panie Wojna. Na-
dzieje i marzenia starszych odziedziczaja mlodzi, cieszg sig
niemi i pieszczg, a za Kkilka dziesigtek lat oddajg je znowu
w rece mlodszego pokolenia.

— Nie, panie, nie... dzisi¢jsze pokolenie to juz nie
takie...

— C6z panna Janina? — przerwal z niecierpliwoscig
lekarz.

— M4j nieboszezyk rodzic byl zegarmistrzem nadwornym
u pana w Dgbezynie — bo musi pan wiedzie¢, ze ten kunszt
jest dziedziczny w naszem imieniu. Méj pradziad wyuczyl
sig byl kunsztu w Norymbergji, a dziad mdj robil ten zegar
na wieiy zamkowej. Co to za zegar, méj panie! to arcy-
dzielo! Siedemnascie kélek i trzy tryby, nie liczge w to
wiatrakéw i szalenicow. Dzisiaj zaledwie dziewigé kolek jest
w ruchu, a inne spoczywajs od dawna, bo ani mdj ojciec,
ani ja, nie mogliémy odgadngé, co im wladciwie brakuje.
Sg tam i piszczalki, w ktore dmuchaé mial zegar, oznajmia-
jac godziny i dajgc réine sygnaly w czasie publicznego nie-
bezpieczenstwa. Dzisiaj milezg one, jakby im kto gebe zam-
kngl; i slusznie, bo cozby to byl za glos bolesny!... )

— Bardzo slusznie, panie Wojna... ale —

— Moj ojciec — przerwal mieszczanin — mdj ojciec byl
- nadwornym zegarmistrzem u nieboszczyka pana, a byl to pan
caly gebg. Ale czem poézniej, tem gorzej. Dzisiaj nie stalo
juz Dabezynskich na wlasnego zegarmistrza — ja osiadlem
w miescie. Nie chcialem i8¢ gdzieindziej, bo mi zal bylo
oddalié si¢ od dziela mego pradziada; przeciez czlowiek ko-
cha to, co mu przypomina jego przodkéw. A zresztg mial
zem dopuscié, aby jaki luter swigtokradzksg rekg dotkngl sie
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tego arcydziela, do ktérego ja od lat trzydziestu z réwng
zawsze czcig i strachem é)rzystgpujg? Whpatrujgc si¢ w rdze,
ktora te kola trawi, zdaje si¢ mi, ze m!gzg Sebastjana
‘Wojng, jak sie gniewa na mnie, jak mi grozi palcem, ze
" obojetnie patrze¢, jak dzielo jego marnieje... tedy biore
predko pilnik do rgki, oczyszczam zelaze z rdzy i spokojny
klade si¢ spaé, zem pamigtke pradziada uszanowal.

- l.]Ietst to bardzo pigkne uczucie, kochaé pamigtki ojcéw
naszych.

— Otéz po smierci mego ojca poszedlem do- zamku
i rzeklem do margrabiego: «Jezli nie moge byé nadwornym
zegarmistrzem u jadnie wielmozZnego margrabiego, to niechze
przynajmniej wolno mi bedzie posiedzieé¢ z godzing na dzient
gzy zegarze, ktory jest dzielem mego pradziada, Sebastjana

ojny.» I dobry pan nie odméwil mojej prosbie.- Odtgd
chodzg codziennie na wiezg zamkows i mam klucze od wscho-
déow. A nawet potrzeba zawsze miedzy szosty a siddmg go-
dzing posungé skazowki o dwa kwadranse, bo si¢ coé od
niejakiego czasu spoZnia starowina i jak mnie, tchu mu nie
staje. Mimo to jest to zawsze arcydzielo, na jakie dzisiejszy
niemiecki fabrykant nie zdobedzie sig!...

— Powinniémy wszystko, co nasze, kochaé sercem matki,
kochaé nawet wtedy, gdyby nie bylo...

— Gdyby nie bylo tak doskonalem jak obce! chciales
pan ‘powiedzie¢ — przerwal mieszczanin z poblazajacym
usmiechem. — Sgdzisz pan, ze élepa miloé¢ méwi ze mnie,
gdy tu rozpowiadam o dziele Sebastjana Wojny... :

— Wierzg i bardzo wierz¢ — ozwal si¢ lekarz z wido-
cznym niepokojem — wierz¢ nawet, ze temu arcydzielu nic
nie ma rownego.

— Wyjawszy Olomuniec — uzupelni! mieszczanin, nie
chege, by go posgdzono o niesprawiedliwosé. .

— Tak, slusznie, wyjgwszy zegar olomuniecki... ale mé-
wiled pan o pannie Janinie?

— Wprzédy o tej skrzynecace, ktérg tu mam, a ktéra
pochodzi od pana Gornickiego. ’

— Goérnickiego? :

— Tak jest, pana Gornickiego , bylego dziedzica Mogil.

— Mlody lekarz rzucil sig na krzesle z niecierpliwosci.
Wojna znizyl glos: )

— Bylo to w styczniu — méwil zwolna i wyraZnie —
snieg lezal na dwa lokcie, a burza byla na $wiecie, zeby
i psa nie byl wypedzil za prég. Juz dobrze po pélmocy za-
pukal ktos do okna. I wchodzi pan Gérnicki, calg owiniony
W niedzwiedzie. «Mateuszu, rzeknie do mnie, wiem, Ze$
czlowiek poczeiwy i Ze ci we wszysikiem zaufaé mozna. Ja
wyjezdzam, a moze juz nigdy nie wroce. Wet te skrzynke,
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w ktorej sg rétne papiery i schowaj ja u siebie. W moim
dworze juz kto inny mieszkaé bedzie, nie chce jej tam zo-
stawic. hoie byé, e kiedys, jesli bedg przy zyciu, upomne
si¢ o nig, a jeslibym juz me zyl, to jg spal lub zakop
w ziemig, bo mi juz wtedy nic po niej.»

Méwigc to mieszczanin, rozwingt chustkg kraciastg i do-
byl z niej malg szkatulke z ciemnego drzewa i postawil na
stole. Szkatulka, Goérnicki i iauna Janina, plgtaly si¢ dzi-
wnie przed oczyma mlodego lekarza, a biedny Wojna bylby
umar! z rozpaczy, gdyby w tej chwili zajrzal do dusz{ le-
karza i swego zegaru o siedmnastu kotkach, trzech trybach
i kilku szaleticach, arcydziela é. p. Sebastjana Wojny, tam
by nie znalaz!!

— Otbz tg skrzyneczkg przyniésl mi w nocy zimowej roku
1846 pan Gornicki, a zaraz nazajutrz medytowalem nad tem,
gdzieby ja dobrze i bezpiecznie schowaé moina. Przyszla
mi na mysl wieza zamkowa i zegar, w ktorymby i wolu
ukry¢é mozna. Wige tam wlozylem ja pod lewe skrzydlo
wiatraku, ktéry juz od stu moze lat nie obraca sig. I lezala
tam od tego czasu az do wczoraj. Pan Goérnicki, jak sly-
chaé, juz nie zyje, a mnie jui takze nie dlugo na tym éwie-
cie. Juz z trudnoscig przychodzi mi wylezé na wiete, a gdy
kiedy zaniemogg, to jeszcze kto wie, komu by ta skrzynka
wpadla w reke. Oto poszedlem wezoraj po nig, aby jg wzigéé
ztamtad i gdzie do wody wrzucié, lub w ziemig zakopadé, jak
to sobie zyczy! nieboszezyk Gérnicki.

— I wlasnie ta oto skrzyneczka — poderwal lekarz, ko-
rzystaj;lg z chwili wytchnienia opowiadajgcego — . —

— Tak jest; ta oto skrzyneczka lezala na lewem: skrzydle
wiatraku — ciggngl dalej zegarmistrz. — Wyjglem jg, otar-
lem z prochu, zawinglem w chustkg i wyszedlem na ganek,
jakto co dnia czyni¢ zwyklem. I opanowalo mnie jakies
dziwne uczucie. %dawalo si¢ mi, Ze poraz ostatni patreze
z tej wiezy. Hej, méj mocny Boze! ilez to wspomnieri bo-
lesnych ma dla mnie ten widok z wiezy zamkowej!... Przed
laty trzydziestu wyprowadzal mnie nieraz ojciec na ten sam
ganek, zakre§lal rgkg szerokie kolo na wszystkie czeéci
swiata i mowil do mnie: «Patrz Mateuszku, to wezystko,
co ztgd widzisz, to ziemia nasza...» M¢j Boze! Nie wiem,
dla czego, ale serce roslo mi w piersi; zdawalo mi sig, ze
na tej szerokiej ziemi jest co§ i mego, Ze i ja nie- jestem
bez dziedzictwa! A ja tymczasem znalem tylko tych Judzi,
co tam mieszkali: kazdg wies, kazdy dwor, kaidy kodociolek
znatem. Byli to moi dobrzy znajomi, chociaz. tylko z okien
podzamcza na nich patrzylem, gdy przyjezdzali do zamku!
A co to byli za panowie! A jak godcinnie podejmowal ich
nieboszezyk pan!
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— Mile nam jest wspomnienie tych dawnych czaséw ..
Ale wspominale§ pan...

— Aha! mowilem, Zem stal na ganku z t3 oto skrzyne-
czkg pod pachg. Mocny Boze! pomyslalem sobie, gdziez si
te dawne czasy podzialy? Gdyby méj rodzic dzisiaj wotai
2 grobu, c6zby mi mogl pokazaé z tego ganku? Oto dgie-
dzice tych pigknych wloéci pomarli, opuscili dwory, opuseili
koscioly boze i lud boZy, a nieznajomi ludzie, z obcg mows,
bez Boga w sercu, przyszli i zajeli ich domy pradziadowskie,
pohanbili pamigtki narodowe, mury kosciolow rozebrali na
browary i stajnie, a lud biedny, lud zostal bez opieki!
I zagingly imiona wsi i miasteczek, powymyélano nowe na-
zwy, a nim kilka dziesigtek lat minie, i sladu nie bgdzie
polskiej ziemil...

— Lekarz wstal z krzesla i poczgl przechadzaé sie po
izdebce. Na twarzy jego malowalo si¢ wielkie wzruszenie.
Przystgpil do mieszczanina i wyciggnat rgke. Ale ten nie
widzial teraz podanej reki, on byl myslg na wiezy zamkowej
i patrzy! szeroko w nieszczgsng kraing.

— I obrécilem si¢ do wiezy — mo6wil dalej mieszezanin —
bo mi 1zy w oczach stangly. Slofice zblizalo si¢ wlaénie do
zachodu i czerwonem §wiatlem o§wiecalo mury wiezy. I eso-
myslalem sobie: kto wie, czyli ta wieza nie bedzie kiedyé
kominem jakiej fabryki nieswojskiej, a bezbozny fabrykant
straci zegar, dzielo mego pradziada, z tej wysokoéci, a te
misterne kola zalozy do pluga, ktéry z kazdym dniem wo-
rywa si¢ w rolg polsks!... I gdy tak smutno sobie duma-
lem, w tem slysze, ktos idzie po schodach... suknia szele-
fci... i ledwie oczy z lez otarlem, az tu przedemns stoi...
nigdy nie zgadlby pan... stoi panna Janina! .

— Panna Janina! — zawolal mlody lekarz i niecierpliwie
rzucil sig ku méwigecemau. .

— Tak jest, parma Janina. W bialej sukni, z czerwong
Pprzepasks, wygladala jak zakleta ksigzniczka, o ktérej, gdym

mlodszy, o wiaciano mi, ze mieszka gdzieé na zamku

bezytskim. Sliczna to panna i dobra panna, kazdemu da
dobre slowo i zaweze ma usémiech na twarzy. Nie tak, jak
ta panna Terenia, jak jg nazywajg, ktora nigdy si¢ nie roz-
$mieje i wyglada zawsze ponuro, jakby kogo zabila.

— I c6z panna Janina? . o

— Myilalem sobie, ze ot zapyts mnie, czego ja tutsj
stoje na ganku, albo czego mam oczy zaplakane, a ja byl-
bym jej wtedy opowiedzial to wszystko, com panu terat mé-
wil, 1 jako$ lzej gyloby mi na sercu.

— Ale ona... c6z méwila? .

— Ale ona usmiechnela sig do mnie i kiwnela glows, jak to
Zawsze czyni, gdy mnie obaczy, i rzekla: «Dobry wieczor
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panie Wojna. Pokaz mi, ktére to Radziejewo!s Pokazalem
Jej te trzy lipy i rzeklem: «I to wkrotce nie bedzie nasze!»
Musialem jako§ bardzo glupio powiedzieé to, bo panna Ja-
nina spajrzala na mnie dziwnie i rzekla: «Jakto nasze?»
PoFr]:iwilem si¢ 1 powiedzialem: «Polskie, wielmoina panno,
polskie.»

— A panna Janina?

— Panna Janina na to nic nie odpowiedziala, tylko roz-
sungla dluga perspektywe, ktéras w reku miala, 1 poczela
z uwagg patrze¢ w to miejsce, gdzie jest Radziejewo. Po
chwili zwrécila sig znowu do mnie i zapytala: «Czy mozna
ztad widzie¢ szpital w Radziejewie?» Pokazalem jej na
kotficu wsi czarny budynek i starg gruszg¢ kolo niego. Panna
Janina zwrdcila perspektywe w te strong i dlugo przez nig
patrzala.

— I coz dalej?... coz dalej? — zapytal niecierpliwie
lekarz. -

— Dobry kawal czasu uplyngl, nim si¢ znowu do mnie
obrécila. Miala twarz smutng, bardzo smutng. Biedna! pe-
wnie moje slowa wzigla sobie do serca.

— Zapewne, zapewne.

— Po chwili rzekla: «Nikogo nie widzg.» I znowu jakby
si¢ zamyslila.

— I nic wigcej?

— Potem zarumienila sig nieco, ale to moze slorice tak
czerwono zachodzilo, i rzekla: «Kochany panie Wojna! Czy
nie bedziesz dzisiaj w Radziejewie?» «Jak wielmozna panna
rozkaze, odpowiedzialem, i tak od kilku dni wybieram sig¢
tam na folwark.» «Tam jest dzisiaj pan Jerzy, méwila
dalej, pojdz do niego i powiedz mu, aby przyszedl do
zamku. »

Blada twarz mlodego lekarza okryla si¢ rumiencem. .

— Zapewne ktosé tam chory — méwil zwolna, pokrywa-
jac zmigszanie.

— Pytalem si¢ d];anny Janiny, ale na to nic pewnego nie
mogla mi odpowicdzieé. Raz moéwila, ze mama chora, drugi
'raz znowu o ojcu, a W kotcu dodala, ze panna Teresa prze-
zigbila sig. . '

Lekarz wstal z krzesta i otworzy! okno. Chlodny strumien
powietrza wplyngl do izdebki. .

— I pomyslalem sobie: .— méwil dalej mieszczanin —
Ot idge do Radziejewa, wezmg z sobg te szkatulkg. Bog
‘wie, co w niej jest. Moze nieboszczyk pan Goérnicki w ja-
kiej rozpaczy to uczynil, ze jg spali¢ kazal, a w niej tym-
czagem moga byé rzeczy komus§ przydatne. Pan Jerzy to
najlepiej osﬁzi, a wszyscy mamy dla niego wielki szacunek
i pokladamy w nim zaufanie. Ot6z niech pan przy wolnym
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czasie zajrzy do tej szkatulki, co tam w niej jest, a potem
pomyslemy, co z nig zrobié. :

Rzeklszy to mieszczanin, wstal i pozegnal lekarza. Lekarz
podal mu r¢ke machinalnie i odprowadzi! go do sieni. Tam
czekali ekonom i Paliwoda.

— Abha! c6z mam powiedzie¢ pannie Janinie? — zapytal
w sieni mieszczanin.

— Jutro bedg sam w zamku — odpowiedzial lekarz.

Przekonawszy sig, Ze pacjent épi jak w najlepsze i précz
atmosfery spirytusowej, ktora l4zko otaczala, zadnej innej
niebezpiecznej oznaki nie ma, wrocil lekarz do swojej izdeb-
ki, aby tam w gorgcej glowie uporzagdkowaé wrazenia dnia
dzisiejszego: .

Szkatutka byla z drzewa palisandrowego z srebrnem oku-
ciem. Jerzy — tak sig nazywal mlody lekarz — oglgdal ja
na wezystkie strony, a ze byla zamknigta i kluczyka do niej
nie mial, odlozyl jej rewizje do jutra.

Bylo juz péino po pélnocy. Na ciemnym szafirze nieba
drzaly miljardy gwiazd; male obloczki jak trzoda rozbiegla
przemykaly sie na krancach widnokrggu, a lekki powiew
wiatru odzywal si¢ jakim§ dziwnym, harmonijnym akordem!
Tylko na lidciach starej gruszy kolyszg si¢ puchy -niedobre.
Wykrzywiajg twarz i §miejg sig, a szepca sobie do uszu ja-
kies wiesci zloiliwe. — Smiej sig, émiej, ty czarny duchu;
sgsiad twoj spadl z liscia i zlamal noge, & ty szara gasienico
pospieszaj co predzej uszczkngé ziela zywota, aby nie bolal
twod) czarny ulubieniec, na ktérego gody weselne zeszli sig
juz kumy 1 swatowiel... Zabrzecz kosmata mucho, niech
tanczg i Spiewajg weselni; won ja§minu i macierzanki niech
ich lechce do szalenstwa.... . .

Juz wielki byl dzien, gdy si¢ mlody lekarz obudzil.
Niebo bylo czyste i $wiese, ani jeden listek nie ruszyl sig
na drzewie. Pod starg gruszg przechadzaly si¢ spiesznie
stada mrowek. Jaki§ nocny wypadek poburzyl im siedzibg;
szukaly miejsca dla nowej ojczyzny. A nad niemi skacze
konik polny i urgga si¢g pracy drobnego owadu, poswistu-
jac sobie: Ja nie mam gniazda, ja konik polny, caly éwiat
méj, lecg, gdzie zecheg!... A pod nim mréwki zataczajg
brylki ziemi, sypig waly i okopy, budujg miny i kruzganki...
A na galezi starej gruszy usiadl ptaszek . zlotopiéry i slucha
" z uwagg, co mu szepcg licie o niedobrych duchach nocy,
ktére tutaj biesiadowaly... ,

Mlody lekarz patrzal przez okno, lecz nie widzial mro-



26

wek, zbierajgcych pyl ziemi dla nowej ojczyzny... nie sly-
szal dpiewania polnego konika, ani owych Fnecndnych
gadek, ktore zlotopioremu ptakowi szeptaly liscie starej

82y ... .

Pacjent spal jeszcze smaczno i zdawalo si¢, ze dawno juk
nie lezal w taIJx wygodnem i cieplem l0tku. Z roskoszg
sybaryty wyciggal si¢ na wszystkie strony, siewal, prze-
ciexral loczy 1 znowu zasypial, ja{by dopiero co si¢ spa¢ byl
polozyl.

Lekarz wyszedl na droge przed szpitalem, aby odetchngé
majowem powietrzem. Rozmyslajac o tem wszystkiem, co
dzisiejszej nocy zaszlo, sam nie wiedzial, jaks droge wybral
sobie do przechadzki. Szed! grobly ponad stawem, ktéry
rozciggal si¢ az po kopce Dabezyna. Zwierciadlo wody bylo
ciche 1 gladkie, jak szyba lazurowa, na ktorej rysowaly sig
wierzby i topole, idgce wzdluz brzegu.

Wyszedlszy na kopiec, stanowigcy granice miedzy Ra-
dziejewem a Dgbczynem, spojrzal mimowoli na wiez¢ zam-
kowsg, ktorej szczyt odbijal sie w stawie pod jego stopami.
I zdawalo si¢ mu, %e widzi owego starego miessozanina
w czapce trojgraniastej, a obok niego stoi jaka§ biala po-
staé z czerwong przepaskg i zwréciwszy sig ku niemu, sledzi
tgsknem okiem owe) starej gruszy... W tem zaezeleicialy
za nim ziola, widzenie wionglo jak mgla poranna, a tui
grzy nim stal mezczyzna w brudnym, bialym kapeluszu o ru-

ych bakenbardach.

Link wygladal zdréw, jakby nigdy mu si¢ nic nie stalo,
a nawet uSmiechal si¢ tak grzeczme i slodko, jakby przez
calg noc mial sny najroskoszniejsze. :

— Przychodzg podzigkowaé panu za laskaws pomoe —
mowil z lagodnym udmiechem —ﬁ przypominam sobie, zem
wczoraj byl mocno chory. Biedny wiele na dwiecie przebyé
musi, a to wszystko zostawia tam slady.

Tu wskazal na brudng koszulg na piersiach, gdzie we-
dlug jego wiary miala mieszkaé dusza. Komicznie jednak
wygladal ten gest jego przy spirytusowej atmosferze, ktora
otaczala go jeszcze, a ktorej nie mogly przemdédz ani
jasmin, ani macierzanka. Lekarz usmiechng! si¢ z poli-
towaniem. :

— W mojej mlodoéci raniono mnie w glowe — moéwil
dalej ajent — i odtgd cierpig czasem na oblgkanie. W tym
stanie, jak mnie zapewniano, méwig¢ zazwyczaj dziwne rze-
czy, a nawet takie, ktore ludzi przestraszaja. Pan jako
czlowiek uczony, latwo to sobie wytlumaczy. Ale nie-
szczesliwy gestem, gdy mnie ta choroba miedzy prostymi
}lu'di;ni najdzie. Wtedy zegnajg si¢g przedemng jak przed
jablem.
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Méwige to, tak szyderczo jakos twarz wykrzywil i tak
brzydki wyraz strzelil z jego zielonych oczu,wtye Jerzy cofngl
sig o dwa kroki i radby by! pozbyé go sie jak najpreczej.

— Nie jest mi pan wcale obowigzany — raekt do niego —
ale wlascicielowi Radziejewa.

— To swojg drogg; to bardzo godny obywatel, jakich
rzadko juz dzisiaj... Ale précz tego nie zapomng nigdy, fe
i pan byle§ tak laskaw... A moze kiedy przyjde jeszcze
prosié laski pana i tylko panu bgde obowigzany...

— Mojej laski?

— Dagbezyn, to ladny, starozytny zamek.

Jerzy wypatrzy! si¢ zdziwiony na méwigcego.

— Panna Janina to ladna, éliczna panna, w calej okolicy
nie ma ladniejszej — moéwil dalej ze zloSliwym usmiechem
ajent. Pan Von der Mark sam to méwil, chociaz nie bar-
dzo lubi polskie damy. :

— Von der Mark? :

— Ale za trzy dni mozZe juz nie bedzie tego méwil —
dodal z tajemniczg ming ajent.

— Jakto? Nie rozumiem...

— Pan biednemu Linkowi dale$ pomoc, a Link za to jui
powiedzial, co moég! powiedzieé... Ale oto jedzie sama
panna Janina i panna Terenia... Nie przeszkadzam... Tu
tak ladnie, milo, zielono — na stawie woda cicha —
a tam l6dka u brzegu... Jak to ladnie, jak to milo — ze-

pana...

Rzeklszy to, wykrzywil usta szyderskim u$miechem, wlo-
£yl kapelusz na glowe i oddalil si¢ w kierunku do miaste-
czka, zkgd biale. chmury pylu zblizaly si¢ coraz wigcej ku
granicznym kopcom Dgbczyna.

Jerzy stal chwilg jakby piorunem razony. Pelng piersig
sachwycil powietrza, usta mu zadrzaly, kilka slow niezrozu-
mialych ulecialy w powietrze, ale wkrétce osiadl spokéj na
jego picknej, bladej twarzy.

Tentent koni i chmury kurzu zblizaly sig coraz wigcej.
Wreszcie jakby z bialej mgly wynurzyla si¢ szafirowa ama-
zonka w bialym kapelusiku na glowie. Obok niej, o pél
kroku w tyle, okazala si¢ druga, czarna cala, w czarn
ls!lspeluszu o czarnych piorach. Za niemi w oddali jechal

uzgey.

A%cn{azonki zblizyly sig juz tak blisko do kopca, %e Jerzy
mégl swobodnie widzieé wszystkie ich ruchy i gesta. Roz-
mawialy co§ zywo migdzy sobg. :

Dama w szafirowej amazonce miala wzrost smukly i jak
sig zdawalo, dosyé wysoki. Wiotka jej kibié wyginala sie
uroczo pa wazystkie strony. Z pod bialego kapelusika wy-
gladaly ciemne pukle wlosoéw i odbijaly sig slicanie od blado-
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rdzowej inkarnacji ciala. Oczy miala ciemne, -zmrozoue;
usta koralowe, na pol otwarte, z ktorych wygladaly dwa
rz¢dy najpigkniejszych perel. Na twarzy malowala sig jakas
niecierpliwodé i zdawalo si¢, zn émiala amazonka wyprzedza
myslg szalone skoki bialego araba. Rysy jej twarzy byly
ostro odznaczone, ruchy jednak wdzigezne i starannie za-
okraglone.

zarna jej towarzyszka we wszystkiem z nig . kontrasto-
wala. Byla watlej budowy, siedziala przygarbiona i duzem
niebieskiem okiem patrzyla bezmyélnie przed siebie. Na
gladkiej, prawie chorowitej twarzy nie bylo zadnego wyds-
tniejszego wyrazu, procz znuzenis i jakiejd dziwnej apatji.
Pewna omdlalodé rozlewala sig w calej postaci, jej ruchy
byly na pél urwane, niedokonczone. Obojgtng byla na bieg
czarnego rumaka i zdawala si¢ zostawaé myslg daleko po
za nim.

— Tereniu, Tereniu! — ozwala sig pierwsza, a jej twarz
zarumienila sig — czy nie widzisz? czy nie poznajesz? C’est
dréle! Patrz, pan Jerzy! A to dziwne spotkanie — do-
dala, zatrzymujgc konia. — Dzien dobry, panie doktorze!
Dzien dobry!... Milej mi bylo powiedzie¢ panu przed kilka
laty: Dzien dobry, panie poeto! Nieprawda, ze to jakos
lepiej brzmi: poeto! a przy «doktorze» przychodza mi zaraz
na mysl krew i pijawki. )

— Bo pani lubisz tylko kwiaty — odpar! Jerzy — 1i nie
chcesz przypuscié, ze kazdy kwiat upasé musi, jeili jaki
owoc ma wydaé.

— Eh bien! Otéz pan byle§ pigknym bladorézowym
kwiatem jabloni, a teraz jestes cierpks, kwaéng, nie dobrg
plonka! Nie lepiejze to bylo uschngé wonnym kwiatem, tak
poetycznie.. .

— Pani sympatyzujesz z dzisiejszym porankiem, ktory
jest tak przejrzysty i eteryczny.

— A pan sympatyzujesz z ciemnym; brudnym szpitalem...
Nie dajesz si¢ widzie¢ dobrym znajomym — chorym...

— Chorym? Czy pani margrabina...

— Nie, mama zdrowa... Terenia byla trochg cierpigca...
prawda, ma chére? )

Czarna amazonka spojrzala na nig duzem, niebieskiem
okiem, jakby wcale nie wiedziala, o co jg zapytala towarzy-
szka. Chciala niewiadomo$é¢ teg pokryé -usmiechem, .ale
u§miech . jej zaledwo tylko zarysowal si¢ kolo ust bladych
i zgingl, nie doszedlszy do oczu. Na jej twarz wrdcila
znowu dawna bezmyslna omdlalosé. -

— A teraz niedobry, nieznosny panie doktorze a ex-
poeto — mowila dalej panna Janina — teraz mozesz sobie
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na prawde mysleé, Zesmy sitiI stesknily za panem i Zefmy
naumyslnie tu przijechaly... ie prawdaz?...

ey Nigdy nie bylem tak émialym — odpar! Jerzy spo- °
ojnie.

— A to byl tylko czysty przypadek — przerwala ama-
zonka —? przypadek, ktorego winng jest Terenmia... N’est
ce pas . :

Towarzyszka probowala znowu usmiechngé sig, ale uémiech
ten zastygl znowu gdzie§ w pol drogi. )

— Tak jest — podchwyci! mlody lekarz — wierz¢ w ten
przypadek, jakiejkolwiek on jest natury, a nawet wigcej, bo
wierzg, ze wszystko to jest przypadkowe, coby zachwycié
moglo, gdyby bylo prawdziwe —

— Bardzo sluszme pan sadzisz — wpadla panna Janina —
inaczej stalbys sig pan nieznosnie zarozumialym... Ale naj-
pPod, kiedy pan bedziesz u nas?

— Jezeli powolaniu memu tutaj zado§¢ uczynig.

Odkad pan zaczgle§ méwié wiele o powolania, o misjach
jakiché, jestes pan nawet niegrzeczny.

— Poprawiam si¢ i czekam rozkazu, kiedy mam przyjsé
do zamku? : :

— Nie, nigdy — odpowiedziala amazonka, a ukloniwszy
sig nieznacznem schyleniem glowy, uderzyla konia szpicru-
tem, puszczajgc mu wodze. % pod jej pigknej, spuszczonej
rzesy wymknela sig biala, przejrzysta lza. Arab zwingl sig
w klgbek, rzucil za siebie kilka chmur pylu i woka mgnie-
niu zmalal do malej karty bialego papiera.

. 01! schowaj te lz¢, pigkna dziewico, lzg uroniong w ma-
mgn poranku; schowaj ja do glebi serca, aby jej mie wy-

y owe czarne psotniki, kolyszace si¢ moca na lidciach
starej gruszy, Smiejace sig z szczgScia ludzkiego. Niech
szara ggsienica nie ma z niej djademu przy biesiadzie pol-
nocnej, z tej pigknej, przejrzystej lzy, uronionej w poranku
majowym!... o o

Jerzy stal dlugo i patrzal na droge wzdluz stawu, ale na
drodze juz nikogo nie bylo.

Wrocil do swojej izdebki. Przypomnial sobie o szkatulce,

torg mu mieszczamn byt powierzyl. Dla odpedzania réznych
niemilych mysli chcial si¢ wlasnie zabraé do przejrzenia za-
wartych w niej papieréw, gdy nagle spostrzegl, ze jei) nie
ma na miejscu, na ktérem jg byl odchodzgc zostawil. Prze-
trzgsl wezystkie katy izdebki, ale szkatulki nigdzie nie bylo.

——
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Majgtek radziejewski skladal sip z dwéch wloéci: Radazie-
jewa i Czarnowody. Czarnowody stanowily wprawdsie tylko
maly przysiolek, stykajgcy si¢ z Radziejewem, ale polozenie
tego przysiolka bylo tak mile, tak ciche i ustronne, ze da-
wny teso majgtku wlasciciel tutaj zalozyl swojg siedzibe, po-
stawil dwor z cegly, nakryl go dachéwks i otoczyl wiencem
lip i kasztan6w.

Bylo cos klasztornego w calej fizjonomji Czarnowéd. Ja-
kis b¥ogi spokoj, jakas cisza szczgsliwego zycia rozlewala
sig w powietrzu. Niebo wiecznie jednakie, nieco przysgpione,
otoczylo w sine ramy caly spokojny krajobraz. Nie bylo
w nim adnych gorgtszych barw, zadnych jaskrawszych od-
cieni. Niebo i ziemia zdawaly si¢ sympatyzowaé ze sobs,
jako starzy kochankowie, ktérzy juz wszystkie zwierzenia sig
wyczerpali, wyspowiadali sig z wszystkich uczué swoich, zu-
zyli pieszezoty 1 zachwycenia, a teraz patrzg na siebie czy-
stem, lecz spokojnem, beznamigtnem okiem; zdajg sig uzy-
waé jakiché wyzszych, kontemplacyjnych roskoszy. Zlofliwy
czlowiek powiedzialby po prostu: Ze sig nudzg; zkad jednak
wcale nie wyplywa, aby niebo wielkopolskie znudzilo sig
Czarnowodami, lub Czarnowody mialy zobojgtnieé dla nieba
wielkopolskiego. Ma i staroéé swe pieszczoty, ale éwiat zlo-
sliwy ich nie widzi.

W ciemnej, zakonnej szacie legly Czarnowody na zielo-
nym kobiercu, zascielonym nad %rzeg’iem jeziora. Dlugie
wieki spierala si¢ wie$ z jeziorem, kto od kogo imienia so-
bie pozyczyl. Jezioro bowiem, nazwane Czarnowody, mialo
w same) rzeczy wodg dosyé czarng; wied jednak miala w sa-
mem lonie czarne trzgsawiska, z ktorych sgczyly sig zdroje
brunatnej wody. Jezioro wygralo sprawg, a skromna osada
cofnela si¢ od brzegéw adwersarza, zasloniwszy sig wysoks
froblg od jego wod napastniczych. Z rezygnacjy, godng
epszego pola i lepszej wody, posuwala si¢ biedna wiosczy-
na coraz wigcej ku zachodowi, ale biale domki sgsiedniej
niemieckiej osady trwozyly jg znowu, jak biale widma upio-
réw, jak biale plaszcze rycerzow krzyza, ktérzy niegdys po
‘kilkakroé najezdzali jg, pustoszagc ogniem i mieczem.
cigzkiej chwili zaslubila si¢ z niebem biedna polska wios-
czyna, jak Wenecja z morzem, i przez dlugie wieki wpatry-
wali sig w siebie z roskoszg szczgsliwi kochankowie. A na-
wet dzisiaj, gdy juz oboje jakos postarzeli i szary, zalobny
stroj przywdzieli, nawet dzisiaj nie ustaly ich pieszczoty,
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chociaz ich oko zwyczajne nie dojrzy. Tylko samotny we-
drowiec widzi pod wieczér ich lzy pozegnania, gdy sig dgo
snu zabierajg, i widzi, jak te lzy ze wschodem slofica gorg-
cym oddechem wypija niebo zbudzone, a oblubienica stroi
sig rada w kwiaty 1 uémiecha sig zalotnie, odmlodniona snami
dawnych, szczgshwszych wspomnien.

Dwér tylko émielej wysungl si¢ na brzeg jeziora i z dumg
spoglgdal na ciche, u jego podnoiza wijajgce si¢ fale. Byla
to dawna, bardzo dawna budowa. I wida¢ bylo, 7e nie je-
dna rgka, nie jeden budowniczy, kierowali tg robotg. Do
czworobocznego domku przydano péiniej jedno skrzydlo
z malym ganeczkiem, prowadzgcym na ogréd. Z jedunej
strony rzed topol, z drugiej kasztany, ocienialy ten dworek
szlachecki i tylko kiedy niekiedy z pomigdzy gestych lisci
i ciemnych konaréw zablysly biale jego sciany. Caly ten
dworek jakby schowany w jednej olbrzymiej altanie, wyda-
wal sig podobny do swigtyni, ukrytej w ciemnym borze,
a jakiemus$ tajemniczemu bostwu poswigconej.

W samej rzeczy jakas cisza tajemnicza otaczala ten dwo-
rek szlachecki. Wejdzmy do jego wngtrza.

W nowo przybudowanem skrzydle, w malej, ciemnej izdeb-
ce znajdujemy wszystkich mieszkancéw tego jakby zaczaro-
wanego dworka. W duzem, porgczowem krzesle, wybitem
skorg safianowg i osadzonem na koélkach, siedzi siwy staru-
szek. Jest on nizkiego wzrostu, twarzy bladej i zwigdlej,
ale zywych, szybko biegajacych oczu. Nad oczami zawie-
szona brew jest jeszcze czarna prawie i dziwny stanowi kon-
trast z wlosami na glowie, ktére sg biale jak mleko. Widaé
z postawy staruszka, ze dlugie lata przesiedzial juz w tem
krzeile, 1 ze wlasng sila nigdy z niego nie wstanie. Po
ciemne) podlodze rozchodzg si¢ w réznych kierunkach koleje
od kolek krzesla, a jedne z nich wychodza az gdzie$ za
prog do drugiego pokoju. Jest to zapewne jedyny rodzaj
r;wh.u, jakiego uzywa biedny staruszek za pomocg swego
slugi.

gI!{olo niego siedzi duchowny, zapewnie proboszcz miej-
scowy. Twarz ma okragly i dobroduszng, na glowie trochg
siwych wlosow okazuje, ze wiele lat musial przebyé z tym
staruszkiem. Dalej blizko drzwi siedzi meZczyzna, takze juz
nie mlody. Postawa wyprostowana éwiadczy, ze kiedys byt
wojskowym, a male, siwe bakenbardy, idgce wegiykiem 30
ust, i krotko podstrzyzone siwe wasy, okazujg, ze zawdd
swdj wojskowy rozpoczal byl jeszcze w czasa& napoleon--
skich, gdzies pod ksigciem Jozefem. Trzyma w ustach malg
fajeczkg i cienkim sznurkiem, zwolna wypuszcza dymek blg-
kitny, wypychajagc go czempredzej za drzwi nieustannem
macﬂaniem rgki. Staruszek bowiem nie lubil fajki, uwazajge
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ja za wymysl wcale niepotrzebny; z szczegdlnego jednak
afektu dla swego przyjaciela, pozwalal czasami na ten jego
ulubiony specjal poobiedni. . I ksigdz proboszcz byl tego sa-
mego co staruszek zdania, ale zdanie to nie mialo tutaj
wielkiego znaczenia, bo mowigc contra fajce, méwil pro
domo sua poczciwy kaplan, wielki amator tabaczki, ktéra
wedlug niego miala krew oczy$cié i pamigé wzmacniaé.
Mimo to slyng! starowina z swojej krétkiej pamigci.

Na nizkim taboreciku, po lewej rece staruszka, oparta
o porecz jego krzesla, siedziala mloda, pigkna kobieta.
Dziwnie kontrastowala jej mlodo$é w tem powainem zgro-
madzeniu. Wlosy miala ciemne, polyskujace, oczy przytem
niebieskie, oslonione jakaé mgly mlodych, smutnych marzen.
Zdawalo sig, ze dla tych mlodych marzen nie bylo juz miej-
sca w jej zyciu. Patrzyla na nie jak na kwiaty bez zycia
i woni, zasuszone w ksigzce pamigtek. Glowg pochylila na
ramig staruszka; usta jej pigkne, rézowe, dotykaly si¢ jego
wyschlej reki, a -piers jej pelna, podniesiona’ lekkiem we-
stchnieniem, zdawala si¢ snué z siebie jakie§ dziwne, urocze
obrazy, do ktorych bolesnie usmiechaly si¢ jej usta. Za nig

rzy oknie stal mlody lekarz, ktorego juz widzielismy w Ra-
gziejewie. Patrzyl przez okno, chociaz précz gestych lisci
kasztanéw nic ztamtgd nie widzial. )

Na écianach tej malej izdebki porozwieszane byly wize-
runki dawnych Radziejewa dziedzicow. Trzy strzaly, umiesz-
czone przy kazdym u goéry, oznaczyly réd Degbiczow. Obok
nich wisialy wizerunki Stefana Batorego w réznych wyda-
niach i rdznej wielkosci. Byl to ulubiony krél naszego sta-
‘ruszka. Od lat kilkunastu pracowal on nad obszernym poe-
matem, ktdrego przedmiotem mial byé krél Batory.

" Cala atmosfera tego pokoiku byla jako§ duszna i przy-
émiona. Liécie kasztanow zaslanialy okno do polowy, a wy-
sokie krzaki agrestu i malin stykaly si¢ z niemi. Zielonawe,
zimpe swiatlo wciskalo si¢ przez nie do izdebki i oblekalo
wezystko wewngtrz jakimé zimnym, melancholijnym pokostem.
Do tego czyste, majowe niebo, zachmurzylo si¢ posepnie;
duszna cisza byla w powietrzu. - -

Mieszkancy tego dworka schadzali sig tutaj codziennnie;
po spozyciu bozych daréw przy obiedzie na tak zwane «spi-
ritualia », jak si¢ wyrazal sedziwy staruszek. Myslalby kto
z dzisiejszych ludzi, ze owe «spiritualia» skladaly si¢ z ja-
kich wodek holenderskich, albo e przynajmmiej podawano
tutaj «chasse-café». Wielki to bylby blad. Owe «spiritualiar,
na ktére staruszek po kazdym obiedzie domowych i gosei
zapraszal do swojej 1zdebki, byl to wielki akt laski z jego
strony, bo do tego fokoiku w innym czasie nikt nie mogl
mieé przystegpu. Byla to swigtynia, poSwigcona muzom
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i medytacjom naboznym. W niej to odczytywal zgromadzo-
nym i objasnial przykladami z wlasnego zycia jakie miejsce
z pisma Swigtego, opowiadal co§ z zywotow Swigtych, a na
smaczng zakgske przeczytal jaki rozdzial z swojego poematu
z wszelkiemi warjantami, o ktére zasiggal rady kazdego
z osobna, chociaz w koncu z nikim si¢ nie zgodzil. Naj-
iwawsze utarczki w tym wzgledzie staczal z ksigdzem pro-
boszezem, ktéry tego byl przekonania, ze co do poetyki
gruntowne mial wiadomosci. Jeszcze w jednej rzeczy nie-
ublagany byl poczciwy proboszez, co sedziwego poete nieraz
caly bezsenng noc kosztowalo. Oglosil on byl zaraz z gory
najzawigtszg krucjate przeciw wszystkim bogom olimpu i nie
pozwolil nigdy, aby obok N. Panny z Jasnej Géry stangla
nieunikniona w poemacie bohaterskim Bellona; a obok swig.
tego archaniola Eﬁchala nie moégl znies¢ wojennego Marsa,
do ktorego jeszcze z czaséw szkolnych mial jaki§ wstret naj-
sluszniejszy. Mozna sobie wyobrazié, jak strasznym dla
klasycznego poety byl poczciwy proboszcz, a z jaks rosko-
szg usmiechal si¢ do siebie, zazywajgc tabaczke, gdy po
wezorajszej perorze, ktorej weale niby nie akceptowal poeta,
obaczyl powykreslane jak najsumienniej imiona niektorych
bogéw poganskich, ktore jako§ wraz z rymem prawie same
cisngly si¢ pod pidro sedziwemu poecie.

Dzisiaj jednak bylo w atmosferze tego pokoiku co$ cigz-
kiego. - Jakas chmura niewidoma cigzyla wszystkim na glo-
wach. Staruszek swoim zwyczajem przeczytal dlugi rozdzial
o stu wierszach, a chociaz dwa razy. przychodzila w nim
Bellona, a pigé razy tarczozbrojny Mars z' Zamojskim pod
Byczyna rozmawial, a nawet i gromowladny Jowisz na pol-
skim sztandarze si¢ ukazal, ksigdz probeszcz bynajmniej
sig temu nie sprzeciwil, a nawet w koiicu silny wiersz i dobi-
tne obrazy z wielkim pochwalil aplauzem. Reszta zgromadzenia
milczala i zdawalo sig, ze kazdy z nich byl w tej chwili wigcej
sobg zajetym. A nawet moznaby i ksigdza proboszcza posg-
d&zi¢ o jakieé dziwne roztargnienie, inaczej nie bylby Bel-
lony, Marsa i Jowisza przepuscil.

Dalsza wi%c literacka pogadanka byla z braku opozycji
ze strony proboszcza wprost niemozliwg. Staruszek zamkngl
spiesznie tekg, aby proboszcz Marsa, Jowisza i Bellony nie
zwgchal i rzekl, zwracajgc sig do mlodej kobiety i calujgc
ja w czolo: -

— Moja Zuzia coé smutna dzisiaj; zapewnie ten trzpiot
Tadzio zapomnial po obiedzie raczke ci pocalowadé.

Ow trzpiot Tadzio nie byl to nikt innny, jek éw napo-
leonista z krotks fajeczkg, ktory na slowa staruszka usmie-.
chngl si¢ z zadowoleniem, jak czlowiek, ktory swoj obowia-
zek nalezycie wypelnil. Mloda kobieta usmiechnela sig takze,

ZACHARJASIEWICZ, Na kresach. 3
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a nawet z wyrazem tkliwego przywigzania spojrzala na mesa,
ktory z calg szczerofcig poczciwego serca patrzal w nig jak
w obrazek swigtej.

— No i c0z za przyczyna tego smutku — mowil dalej
staruszek — czy cig glowa boli, czy mak moze nie chce
schodzié ?

Mloda kobieta przycisngla twarz z gorgczkowem jakiemsé
uczuciem do ramienis staruszka, a gdy na niego spojrzals,
miala ocze zwilzone jak po lzach. Wzigla reke staruszka,
przylozyla do gorgcego swego czola i rzekla cichym
glosem:

— Glowa mnie boli, kochany dziadziu, i nic wigcej.

— Wypij herbate z polnych bratkow, a bél przesta-
niel— moéwil dalej staruszek, odgartujasc jej wlosy z bialego
czola.

— Uslucham dziadzia — odpowiedziala pigkna wnuczka —
i zaraz péjde kazaé zgotowaé.

— Ale prosz¢ cig, moja Zuziu — zawolal staruszek za
odchodzgcg — przyjdé tutaj napowrét i nie badi sama,
bo jak widzg, masz dzisi?'nznown wielkg ochotg do placzu.

— Przyjde, kochany dziadziu — odrzekla, zamykajge
drzwi za sobg.

Napoleonista z krotkg fajeczkg puscil razno kilka klgbow
dymu, a spostrzeglszy si¢, wyjal z ust czempredzej zdra-
dliwg kochankg 1 rzek! do proboszcza z dobrotliwym
uémiechem:

— Juz to ksigdz proboszez wiele w tem zawinil, ze moja

Zuzienka tak jest tkliwg na wszystko. Jako jej spowiednik
musial jej sumienie zanadto roztkliwié. Ona dzisiaj juz nawet
i kury nie daje zarzngé, bo zdaje si¢ jej, ze to grzech, od-
bieraé¢ zycie temu, ktoremu Bog je dal. A takie sumienie to
przeciez rzecz niepraktyczna. Gdybym ja mial takie saumie-
nie, czyz moéglbym z zimng krwig kazaé strzelaé w trzy ba-
taljony piechoty, zbite w kare, z ktérych w przeciggu
dziesigciu minut zrobilem taks siekanine, jak potrawka
z drobiu...

— To widzisz, kochany panie majorze — odpowiedzial
ksigdz proboszecz — altera rei conditio. Sam Mojzesz
wybil mnéstwo Izraela kamienng tablicg, aby daé zwy-
%igztwo prawdzie objawionej. To hart duszy meskiej, a ko-

ieta....

— Kobieta — poderwal staruszek — powinna byé czulg
matksg, dobrg zong, ale nie powinna zadnym wymarzonym
slabostkom ulegaé, jakich si¢ u nas namnozylo wraz z ro-
mansami francuzkiemi. Zuzia — mojem zdaniem — ciggnal
dalej staruszek, patrzgc z uwagg na drzwi — Zuzia jest to
zlote dziecko. Nie mowig to dla tego, zem jg sam na wla-
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snych regkach wychowal, bo od dsiecka byla sierotg, ale mé-
wie szczerze 1 otwarcie, jakby mi zupelnie ohcg byla.
Gdziezby inna tak predko rady starego dziadka byla uslu-
chala, gdy jej przyprowadzil starego Zolnierza, ktéry chociaz
by! skarbem dla mnie z powodu zaslug swoich, byl jednak
trzy razy od niej starszy! Miala wtedy lat szesnascie, byla
pickna 1 8wieza jak roza majowa, a jam rzekl do niej:
«Zuziu, czy pamigtasz ty wszystkie lekcje moje? Czy wiesz,
jska najwyisza jest cnota na ziemi? Wiesz, jaki szacunek,
Jjakg milo§é, powinni§my mieé dla ludzi, ktorzy zycie swoje
tylekrotnie poswigcali dla dobra powszechnego?...» A gdy
z drugiego pokoju wyszedl major, wprawdzie z siwg czu-
pryng, ale z pigkng szramg na czole i po staropolsku kolano
przed nig ugial, a nawet jak mlody mazgaj jaii w glos si¢
rozheczal, Zuzia natychmiast si¢ rozplakala, siwg glowe kon-
kurenta przycisnela do piersi i dotgzs jeszcze, chociaz to juz
ofm lat minelo, mile wspomina o tej chwili, a nawet émieje
si¢ figlarnie z klopotéw Tadeusza, ktory wolalby pojsé zdo-
byé redute, niieli oswiadczyé si¢ pannie szesnastoletniej!
A co, ktéraz panna dzisiaj tak uczyni?

Podczas gdy ksigdz proboszcz w swojej niezawodnej ta-
baczce, ktora krew czyfci i pamigé wzmacnia, konceptu
mzukal, poczciwy major uSmiechal si¢ z wyrazem najzupel-
niejszego szczedcia, ktére po wielu trudach wojennych za-
witalo mu w nagrodg przy schylku zycia. Tymczasem przy-
szed! proboszez do slowa:

— Juz to pani majorowa jest kobietg, jakich dzisiaj
rzadko na éwiecie. Zeszlej niedzieli, przygotowujac sig
w duchu do kazania na temat o aniolach strézach, ktorzy
wiodg czlowieka po Sciezkach jego zywota, i gdy tak sobie
takiego aniola idacego po prawej stronie czlowieka in per-
sona wyobrazié chcialem, a jakos nie moglem, w tem wcho-
dzi do kosciola nasz kochany major, a kolo niego prawdziwy
aniol. Ot6z obraz aniola stréza, pomyslalem sobie, a wy-
szedlszy na ambone, zwracalem sig zawsze mimowolnie w ka-
zaniu do lawki, w ktorej siedziala pobozna kolatorka. A na-
wet i malarz lepiej nie méglby tego obrazu pochwycié. Bo
czlowiek obok aniola stréza musi wygladaé jako stary, spra-
cowany, znuzony pielgrzym, ktéremu juz tchu nie staje;
trenica przygasa, nogi si¢ placzg, a calg jego nadziejg jest
mlody, hozy towarzysz, ktérego mlodoéé 1 sila sg wieczne,
ktory nie opuéci go, poki az wraz z duszg jego nie odleci
do nieba...

Major posungl si¢ niecierpliwie na krzesle. Proboszez
zapedzil sig jakos w zapale i w tak niezreczny spostb zdjgl
z niego konterfelt czlowieka, ktérego aniol-stréz prowadzi,
ze jako zywy model tego konterfektu uczul sig nieco

3#
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skrzywdzony i kilka potesnych klebow dymu rzucil az na
sam kéerdek pokoju. Co widzgc staruszek, usmiechngl sig
i rzekl:

~ — Zwolna, zwolna, Tadeuszku, bo zbombardujesz mi
roboszcza na prask. Patrz, az si¢ zakrztusil, tak dmuchngy-
e na niego dymem. Gdyby geba twoja nabita byla karta-
czami, juz by nie zyl ksigdz Maciej.

Proboszcz zazy! tabaczki, aby sobie na predce przypo-
mnieé¢, czy czego niedorzecznego nie powiedzial; ale wlasnie
na jego nieszczgécie zawiodlo go tym razem niechybne jego
remedium, jak to sobie w duchu pomyslal. Nic sobie nie
még! przypomnieé, a nie rozumiejgc tym siosobem alluzji
sléw, dopiero co przez staruszka wyrzeczonych, odpowiedzial
na nie zwykla swojg formuls, ktorej wtedy zawsze uzywal,
gldy axllie byl pewny, ze rzecz zrozumial lub dobrze za-
slyszal:
vy— Wiszystko sig tak na §wiecie dzieje, ze i najrozumniej-
szy czlowiek przyzna sobie jutro, ze to bylo glupie, co
wezoraj moéwil lub uczynil. Est ego quidem, mowie to
dzisiaj, com mog! dopiero moze jutro powiedzieé.

A gdy znowu tej tak hazardownej sentencji ani staruszek,
ani major, ani nawet mlody lekarz, ktéry stal ciggle przy
oknie jak niemy, zrozumieé¢ i do czego$ zostosowaé nie
umieli, wrocila pogadanka znowu do miejsca, w ktérem jg
by! zatrzymal ksigdz Maciej niezrecznym swoim konterfektem
aniola-stroza. '

— A ze jest czasem smutng i nawet zaplacze sobie —
moéwil dalej staruszek — to temu wcale sig nie dziwie. Lu-
dziom na ziemi zawsze jest czego§ brak.

— «Ciernie i glogi bedzie odtagd rodzi¢ dla was» —
wtracil ksigdz' Maciej. :

— Tak jest, ciernie i osty s tutaj dla czlowieka; a to
tem slodszg jest dla nas nadziejg, ze kiedys zaSwita nam
inne zycie, w ktérem nie ma ni Izy, ni bolu, a za ktérem
tutaj koniecznie teskni¢ i plakaé musimy.

— Tesknota do Zycia zagrobowego — ozwal sig ksigdz
Maciej — jest wrodzong wszystkim ludziom, a nawet tym,
ktorych laska Boga nie oéwiecila jeszcze prawdg religji ob-
Jjawionej.

- — To jest, cosmy wzigli z sobg, wychodzgc z raju —
méwil dalej staruszek, a blada twarz jego ozywila sig wyra-
zem glebokiej poboznosci — tg tesknote do lepszego zycia
wzigliémy z sobg; bez niej bylibySmy zwierzetami, jak inne,
nizsze od nas stworzenia. Ta tgsknota kolacze ustawicznie
. nam w sercu i przypomina, abysmy dbali o Zywot wieczny.
Ona wyciska nam Izy, ktérych sobie nieraz wytlumaczyé nie
mozemy, nasyla nam niepokojgce przeczucia, dziwne, zagad-
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kowe pragmienia, ktére czgsto przypisujemy ziemskim jakim
przedmiotom lub zdarzeniom, gdy to tymczasem dusza na-
sza wzbija si@ po za mgly ziemskiego widnokregu i pozgdli-
wem okiem patrzy w roskosze niebieskie!... 1 coz ty na to
Farysie? — dodal, zwrécony do mlodego lekarza.

Jerzy przysung! do okna opréizniony taborecik, a usiadl-
8zy na nim, rzek! do staruszka:

— Bardzo szczytne jest takie tlumaczenie naszej tgsknoty,
ktéra nas trapi i niepokoi na wszystkich éciezkach naszego
iywota; ale ja nadalbym jej obok tego ostatecznego celu
jeszeze inne cele, a mianowicie te, ktore ona na ziemi do-
siegngé mose. Jak nie moiemy 2zgdaé od mlodej rofliny,
aby natychmiast nasienie na przyszly plon wydala, tak ro-
wniez nie mozna wymagaé od czlowieka, aby, zaledwie
w Swiat wstgpiwszy, juz o niczem innem nie myslal, jak
0 przyszlem Zyciu swojem. Do tego musi on i§¢ stopniowo.
Jak roslina bowiem wydaje najprzod kwiat: z kwiatu, ktéry
opada, zawigzuje si¢ owoc, w ktérym dopiero dojrzews
gwolna ziarno przyszlego plonu, taki sam perjod i ludzie
muszg przebyé na ziemi. I to ich zycie ziemskie musi mieé
sw0j kwiat 1 swoje owoce, bo bez mich trudna jest potem
droga do nieba.

— Otdéz jest wasza nowa szkola — poderwal staruszek
zZywo — wybryki romantyzmu, dokgdze zaszliécie za mistrzami
tej waszej szkoly? Otoz stuchaj, kochany Jerzy, co ci po-
wiem, gdy si¢ wydarza dobra sposobnodé. Znalem cig
dzieckiem na rgkach nieboszezki matki twojej, gdy mieszkala
w Kaliskiem ; widzialem cig mlodzieficem, gdys tutaj do nas
przyszedl; slyszalem cig w kofcu czytajacego swoj wlasny
poemat o Boleslawie Chrobrym i cieszylem sig w duchu, te
ci sluchacze przyklaskujg. Od tego czasu zdawalo si¢ mi,
ke zapomnial o starych ludziach, bo Oda do mlodosci na-
zwala ich starg, spleénialg korg. Czytalem wiele w waszych
dzisiejezych pismach o tobie 1 pomyélalem sobie: Szczgéé
mu Boze, snaé ja za stary, ja ich juz nie rozumiem. Ale
bede czekal, dokgd omi zajdg. I c6z? Oto przebiegleé jak
Farys calg kraing poezji i znalazle§ na nie) tylko piaski
i szkielety! A gdziez owe kwiaty czarodziejskie, owe zaklgte
dziewice, owe palace rajskich roskoszy?... Z czemie wrbci-
le§ z krainy romantyeznej ﬁ:oezji?... Oto wypalileé serce
i duszg piaskami pustyni, na ktérej szukale§ kwiatéw i zdroju
Zycial... I roztrzaskale$ lutni¢ o skaly Olimpu i poszedles
do kliniki, aby na trupie, z nozem w rgku, uczyé sig tego,
czego cig¢ mie moglo nauczyé samo natchnienie, 6w wasz
Bég wszechwladny, wasza Alfa i Omega, Taki jest koniec
waszych wyobrazen romantycznych; daj Bote, aby trzeiwe
przebudzenie nastapilo jeszcze dofé wozesnie. ‘
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Staruszek odetchngl i zamilkl na chwile. Ksigdz proboszcz
i Jerzy zabierali sig wlasnie do jakiej$ odpowiedzi, gdy sta-
ruszek aczynil r¢kg znak, aby mu nie przerywali.

— Oto — moéwil dalej — wazigliécie ludziom Boga i re-
ligje, a natomiast cézescie im postawili?... Namigtnosé
i 2gdzel Szczescie wedlug was jest to zadosyé uczynienie
2gdzom i namigtnoéciom, czy to ciala, czy ducha. Wedlug
was w mlododci trzeba szaleé, szaleé ai do znusenia, trzeba
lamaé szranki, ktére nam wkiada spoleczenstwo, a potem
zebraé to cale Zzycie jaks gardé blota i z satyrs na ustach
rzucié je po za siebie z pogards bajronskg, a zamiast Epo-
pei napisaé DonZuana... Wedlug nas wszystko musialo i&é
ubitym godciricem; przed nami byly tylko obowigzki, a wy-
pelnienie tych obowigzkéw napawalo serca owem cichem,
spokojnem szczeiciem, o jakiem wy dzisiaj pojecia nie ma-
cie! Bo czlowiek tyle tylko na ziemi uzywaé powinien, ile
mu sumienie jego méwi, ze obowigzkom zadosé uceynil.
Reszta jest grzechem i balwochwalstwem. Postawmy tylko
zamiast Boga i religji — zgdze i namigtnosci, a najwigksi
zbrodniarze oczyszczg sig w obec nas i bedg biali jak anio-
lowie w niebie. Dzisiaj bierzemy jedng lub drugs namigtno&é,
nazywamy jg szlachetng, albo przynajmniej konieczng, malu-
jemy z upodobaniem jaskrawe jej barwy, a tymczasem ta
sama namigtno§é rozrywa wezly rodzinne, odbiera mezowi
zong, a dzieciom matke... Bo namigtnodé jest u was wig-
ksza od zaprzysigzonych obowiszkéw! ;

Staruszek spoczgl. Na jego twarz wystgpil rumieniec.
Dawno nie méwil z takim zapalem.

— Jakby mnie kto z ust wyjal, mosci dobrodzieju —
rzekl rozrzewniony proboszcz — tylko nie l;lyloby to tak
gladkie i dosadne, jake§ pan dobrodziej powiedzial.

Widzae, e ksigdz proboszcz na tem, co powiedzial, po-
przestaé zamyZzla, a poczciwy pan major wcale do tej
pogadanki, jako do materji zupelnie mu obcej, migszaé
sig xi:f, chee, posungl Jerzy swé6) taborecik blize) staruszka
i rzekl:

— Jakkolwiek srogi jest wyrok, ktory dzisiejszg literature
dopiero co spotkal, nie myslg jej tutaj bronié, bo zbyt
wielki jest przedzial wieku, doswiadczenia i zaslug migdzy
sedzig a obroficg. Niech mi tylko wolno bedzie wspomnied,
ze zarzuty powyzsze tyczg sig wiecej dzisiejszej literatury
francuzkiej, ale nie naszej narodowej. Nie znam u nas za-
dnego pisarza, ktoryby piérem swojem chcial rozrywaé- we-
2ly rodziny i spoleczenstwa, schlebiajac rozkielzanym zg-
dzom i namigtnoéciom. U wszystkich prawie powtarza sig
jeden i ten sam akord, owa teskna nuta, ktéra u nas idzie
Jjeszcze zawsze przed niebiesks, zagrobowg ojczyzng. Ta




39

nuta i mojg sprawila metamorfozg. Wyépiewawszy to, co
mi w duszy lo, spostrzeglem, ze mnie tylko ci slyszg
i rozumiejg, ktorym mojej piesni juz nie trzeba, bo sami
majg ja W sobie. Ale spostrzeglem opodal stojacych slucha-
czy, ktorzy nas nie rozumieja — obaczylem lm{ nasz. Do
niego pismem nie doi'éé — trzeba samemu wnij§¢ do chatki
i reke mu podaé. Dla tego nauczylem si¢ leczenia choréb
cielesnych, a na mysli mam zawsze choroby ducha, ktérym
coraz wigcej ulega kraj nasz biedny. Wyiszy cywilizacja
naréd przygniata nas coraz wigcej swojg ofwiatg; & my nie-
baczni na to, zaumieramy zwolna pod tym cigzarem, jak
zasypiajacy czlowiek $réd énieznej zawiei! I pol wieku nie -
minipi,' a kolyska plemienia naszego stanie sig pierwszg jego
mogila!...

Jerzy poczul lze w oczach i szybko wstal z taborecika.
Spostrzegl jg staruszek, a wzigwszy go za reke i przycig-
gnawszy do siebie, wycisng! pocalunek na jego czole.

— Jest zawsze cos herezji i balwochwalstwa w twoich
stowach, kochany Jerzy — ozwal si¢ staruszek z slodkim
usmiechem — ale za to i ksigdz proboszcz mote ci kiedy
daé absolucje, jezli sig szczerze w piersi uderzysz. To «cos»,
co kladziemy ante omnia, a nawet i J)rzed ojezyzng nie-
biesks, jest naszym grzechem pierworodnym, a nawet nie
wiem, czyli i za grob nie wezmiemy sobie jakiej spiewki
naszej. .

Ksigdz proboszcz zazyl tabaczki, widaé, Ze rad byl jakos
z siebie i z mowy staruszka.

— Ale wy mlodzi — cig, dalej staruszek — jestescie
wszyscy gorgco kapani. Cokolwiek bgdz wam sig w nocy
przyéni, juz rano chcecie si¢g za to poswigcié, nie majac na
wzgledzie, %0 i przed wami nie 2zyli na Swiecie sami pasi-
brzuchy, ze i przed wami prébowali ludzie réznych poswie-
ceii. Oto chcesz pracowaé dla ludu, a zaraz u mnie znala-
2es §lady, zem taks prace takie mial na celu. Praca moja
upadla, 1 twoje nadzieje zostaly zawiedzione. Mielnik umarl
w mlynie, gdzie si¢ urodzil, a inni okradli ci¢ nawet. Za-
pewnie z antypatji ku wszelkiej nauce wzighi ci szkatulke
z medykamentami, aby§ ich wigcej nie nudzil. Ale mniejsza
o to. Trzeba mieé cierpliwosé. Trzeba zaczagé od elementa-
rza, a reszta sama si¢ znajdzie. Nam o$wiata obca nic nie
odbierze, ale ich plugi, ich prace i przemyst wszystko nam
wydrze. Ot6z przedewszystkiem a¢ sig nam ziemi na-
szej, naszych majgtkéw dziedzicznych. Dla tego to dla Zuzi
sam wybralem meza. Pomyslalem sobie: Tadeuszowi nikt
nie odebral baterji, otéz pod jego komend¢ oddam Radzie-
jewo i Czarnowody; dam mu kobiete jak aniél, a przy bo-
skiej pomocy nic nam si¢ nie stanie... Pamigtaj Tadeuszu —
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rzekl zwrécony o meza Zuzanny — pamigtaj zawsze, Ze
ziemia Degbiczéw, ich dwoér i grobowiec, sg pod twojg
obrong. JeZli nieprzyjaciel tu wnijdzie, ja si¢ mu juz nie
ustgpig; ostatni Debicz legnie w grobowcu z przeklenstwem
na ustach, ze go oddano obcym ludziom.

Wszyscy mieli Izy w oczach, a poczciwy major sluchajae,
przysiggal staruszkowi, 2e grobowiec Debiczéw bedzie dla
nieprzyjaci6! fortecg niezdobyts.

Na tem zakonczono dzisiejsze «spiritualia», ktore sig ja-
ko§ dluzej przeciggnely jak zwykle. Major otar! splakane
oczy, nalozyl éwiezg fajeczke i wyszed! w pole, ksigdz pro-
boszez pospieszy! do szkolki. staruszek opar! glowe o porecz
krzesla 1 zmrézyl oczy, a Jerzy wysungl sig cicho z izdebki,
aby mu snu nie przerywaé.

Zaledwie kilka krokéw ku bramie dziedzinica by! postgpil,
%dy ujrzal wjezdzajgcg w nig cezterokonng karet¢ z herbami

gbezynskich.

— Ach! jakby pana kto wolal! — rzekla do niego mar-
grabina, wychylajac si¢ z karety. Oczekiwalismy dezisiaj
pana na zamku — moja Nifcia jest trochg cierpigca. Jesli
to panu nie sprawi dywersji, czekamy na niego z herbats.

Rzeklszy to, usmiechnela si¢ uprzejmie, Zegnajgc Jerzego
lekkiem uchyleniem glowy.

Kareta zaturkotala i posunela si¢ przed dworzec Dgbiczow,
a mlody marzyciel widzial w tej chwili mnéstwo wiez
i gankow w kolo siebie, oraz cale grono bialych postaci
z rézowg u piersi przepasksg. Jego serce uderzylo mocniej,
twarz zafarbowala si¢ lekkim rumiencem. ’

Margrabina nie zastala majorowej w pokoju, a widzgce, ze
sluzgcy do ogrodu po nig si¢ puscil, dala mu znak reks,
aby si¢ wrécil. Wywiedziawszy si¢ nalezycie, w ktdrej stro-
nie ogrodu majorowej szukaé potrzeba, otworzyla zgrabny,
ciemnozielony «en-tout-cas» i puscila sig Sciezkg, wysypang
20tym piaskiem.

— Przecudnie, przeslicznie! — méwila sama do siebie,
-ogladajac si¢ na wszystkie strony — ta cisza, to ustronie...
un peu triste... ale co za mysli swobodne...

I tak dalej rozmawiala z sobg margrabina. Byla to ni-
ska, we wszystkich swoich ksztaltach jeszcze dosyé zaokrg-
glona dama, mimo, ze twarz poprzecinana licznemi zmarszcz-
kami, okazywala juz wiek stateczniejszy, w ktérym zazwyczaj
uspakaja si¢ kazda kobieta. Margrabina zdawala sig jednak
czyni¢ wyjatek. Jakkolwiek w jej sercu, ktére dobijalo juz
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lat czterdziesci i kilka, mogl juz zamieszkaé pewien spokdj
i statek, zewngtrzne jednak jej ruchy nagle i gwaltowne,
najczgéciej na pél urwane, oznaczaly nerwowe, wiecznie nie-
spokojne usposobienie. Jej twarz grala ustawicznie odcieniem
barw najréznorodniejszych, a ta rozmowa samej z sobg
zdradzala nieustanny natlok mysli, ktore glosng mowsg sta-
rala si¢ przytrzyma¢ w pewnym ladzie.

. — Ach! to klasztor prawdziwy — moéwila dalej, zagina-
najac w ciemng ulice lip odwiecznych — to pensjonat...
nigdzie oddechu... ah! la belle nature prend ici son
haleine... .

.Margrabina odetchngla; ciemna ulica lip skonczyla sig
w wazkg #ciezkg. Widok obszerny otworzyl si¢ przed jej
oczyma, ale majorowej nigdzie widaé nie bylo.

Byla ona samotng w tej chwili i nie marzyla o tem, ze
Da jej czyste, chociaz przyémione niebo wyplynie chmura
udrgezen 1 niepokojow.

Wyszedlszy z izdebki, w ktorej odbywaly si¢ tak zwane
«spiritualia», przebiegla szybko przez kredens, nie dajge
rozkazu przygotowania herbaty, jakiej jej doradzil poczciwy
staruszek. C%nciala si¢ czemé rozerwaé, zapragnels swiezego
powietrza. Wyszla do ogrodu, aby uzbiera¢ dziko rosngcych
bratkéw. - Poobchodzila wszystkie klomby drzew, przeszla
kilka razy przez wielki gazon, okrazyla caly ogréd do kola,
ale zadnego bratka nie znalazla. A przeciez bylo ich pelno
pod klombami, pelno na wielkim gazonie i w kazdym zakg-
tku ogrodu. Ale Zuzanna nie widziala ich, chociaz krocie
skonaly pod jej stopami. Jakie§ zle demony, psotniki, za-
slanialy jej wzrok, plasaly przed nig i skakaly z trawki na
trawke, z kwiatka na kwiatek. Zuzanna przypatrywala sie
ich plagsom, szla za niemi do ciemnej, lipowej alei; a tak
zapomniala o bratkach i prazyrzeczeniu danem staruszkowi,
ze wkrétce powrdci.

QOstroznie, mloda, pigkna kobieto! W ciemnej, lipowej
alei pelza’ mmnéstwo gadow czarnych; brzydkie, stubarwne
gasienice kolyszg si¢ na li§ciach lipowych, a twoje czyste,
biale ramiona obnazone, twoja stopa czesto dotyka sie
‘brzydkich, plugawych gadéw, chociaz na pozér ubrane sg
w kolory teczowe!... Strze: sig, mloda kobieto, dotkngé si¢
tych zludnych, zlocistych postaci; one cig wabig coraz dalej,
coraz dale), az tam, gdzie ci¢ przemienig w brzydkie po-
twory! A wtedy juz péZno bedzie wracaé, wtedy juz nie
wrocisz?...

Zuzanna szla zwolna dlugg, ciemng aleja, W jej sercu
byl jakié dziwny niepokdj. Przyspieszyla kroku i wyszla na
pigkng, zielong polankeg, ktéra ciggnela sig wzdluz brze]g‘u
Jeziora. Nad samym brzegiem byla grupa drzew, s posrodku
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nich bielala si¢ mala altanka. Bylo to ulubione jej miejsce
wypoczynku. Tam lubila siadywaé z ksigitkg lub robotksg
w reku, a spokojne, ciche zwierciadlo wody napawalo jej
dusze biogiem urojeniem. Tam czytywala czesto staruszkow:
coé o dawnych czasach, podczas gdy szcsgshiwy major mogl
calg ggﬁ? puszcza¢ dym, tworzgc z niego najrozmaitsze kolka
i zygzaki.

Y o tej altany weszla i usiadla. Spojrzala na jezioro.
Bylo ono wprawdzie i teraz ciche i spokojne, ale lice jego
zmatowaly sig¢ i zasepily, jak twarz nieszczesliwej, marzgcej
kobiety. Zle duchy-psotniki plywaly po tych ciemno-zielo-
nych falach i uganialy jedne za drugiemi z wielkim §miechem
i chichotem. Zuzanna czula niepokdj w sercu.

Na drugim brzegu jeziora byla mala wysepka, zasadzona
staremi drzewami, a polgczona z brzegiem szeroks grobly.
Na tej wysepce staly ruiny klasztoru Bozogrobcow. Nie
mdgl milszego ustronia wybraé poboiny fundator. Wyspa
ta utworzyla si¢ w skutek jakiegoé gwaltownego wezbrania
jeziora, ktorego wody wdarly si¢ w wysoki brzeg i wykroily
z niego czgéé lasku, co niegdys ciggnal si¢ wzdlui jeziora.
Pézniej wycigto las i zamieniono na orne pola, tylko na wy-
sepce zostalo kilkaset drzew starych, do ktorych preystep
tamowaly wody jeziora. W tym gaiku wybudowal pobozny
czlowiek dom Bozy i oddal go w oPiekg Bozogrobeédw.
¥ryderyk Wielki znios! zakon Bozogrobcow; klasztor stal sig
pustks i rozsung! si¢ w gruzy, tylko maly kosciolek wyglgdal
jeszcze z poza drzew i z smutng twarza patrzal w ciemno-
zielone wody jeziora, w ktorem odbijaly si¢ pochylone jego
krzyze. Pokrycie bowiem jego juz dawno zapaglo, tylko
dwa glowne mury z krzyzami sterczaly jeszcze i wygladaly
jak dwie w niebo wzniesione rece, blagajace ratunkul!
Drzwi do niego byly zamknigte i opiecz¢towane. Na progu
porosta trawa i dzikie zielsko; sowy i kawki gniezdzily sig
w wylomach muru. Wazka tylko §ciezeczka wila sig przez
geste zarosle; wydeptali jg mali, ubodzy pastuszkowie, nio-
sgc wience z maikéw i blawatkow dla Najéwigtszej Panny

arji, ktorej wizerunek wymalowany byl na murze fronto-
wym kosciolka z podpisem: «Pod Twojg obrong uciekamy
sig §wieta Boza Rodzicielko !»

Na ten kosciolek lubila Zuzanna patrzeé¢ po calych go-
dzinach. - Doznawala przyjemneio, poboznego wzruszenia,
patrzagc na te wazkie okna cel klasztornych, z ktérych wy-
gladajgc niegdys na cichy, ustronny éwiat, pobozny Miecho-
wita uzywal cichej slodyczy zycia kontemplacyjnego. Tam
z tamtej wiezyczki brzmial niegdys érebrny dzwomek na
«Ave Maria» 1 zdawalo si¢ jej, Ze slyszy chér mnichéw,
Spiewajgcych na czeéé Przeczystej Panny!l... I przychodszily
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jej na pamigé opowiadania staruszka, ktory jej tlumaczyl
zwyczaj katolicki dzwonienia na Aniol Panski Jie']o jego po-
wstaniu przedliczne opowiadal jej rzeczy... « W gorgcej, cza-
rodziejskiej krainie, srod gaju pomarancz i cyprysow, bieleje
klasztor §. Franciszka. Na kruiganek kodciola wyszed! blady
mnich w grubej odziezy, aby wieczorem odméwi¢ modlitwe.
I wznidst rece ku niebu i wymowil pierwsze dwa slowa mo-
dlitwy. W tem jakié mily diwigk zalecial do jego uszu.
Spojrzal w doling ubrang w kwiat pomaranczy, z ktérej
wznosila sig won jak z kadzielnicy éwigtecznej. A tam w do-
linie, pod oknami bialej chatki épiewa mlody trubadur swo-
jej ulubionej piosnkg miloéci... Z okienka wychyla sig pie-
kna, mloda dziewczyna, a piefi trubadura ustaje, milknie:
ich usta zblizajg sig do siebie... Reszta piesni sgczy sig
w serce dlugim, gorgcym pocalunkiem... Gorgce sfor’nce
zachodzi za mgly wieczorne, z pod kazdej chatki slychaé
piesn milosng, a kazda ustaje na ustach pigknej, mlodej
dziewicy... Bo o tej godzinie zwyczajem kraju kazdy
kochanek zegna piosenka swojg wybrang, aby ja znowu ze
wschodem slofica piosenkg przebudzié... I opuscil rece
mnich. blady, slowa modlitwy zamarly na jego ustach.
I przyszla mu na myél jego cela samotna, te smutne, gro-
bowe mury, ta wieczna, glucha cisza... A tam w dolinie
brzmi znowu piosnka milosna... z okienka wychyla sig¢ mloda
dziewczyna... Mnisi szukajg brata i znachodzg go na kruz-
ganku kosciola, z bladg twarzg, a plongcem okiem patrzgcego
w doling... «Bracia, rzecze do nich mnich blady, dla na-
szych serc potrzeba wielkiej, gorgcej milosci. Milo§é jest
potrzebg ludzi, bez niej nie ma zycia, tylko grob, wielki,
zimny gréb!...» I zadrzal mnich, wskazujae rekg ku doli-
nie, zkad bylo slychaé piosnki trubaduréw. Potrwozyli sig
zakonnicy, widzgc w tych slowach pokusg czarta, i zaczeli
odmawia¢ modlitwy. Wypogodzila si¢ twarz przelozonego
zakonu, niebieska roskosz strzelila z jego oczu. «Bracia,
rzekl z utkwionem w niebo wejrzeniem ojciec Bonawentura,
nam potrzeba wielkiej, gorgcej milosci! Krélowa niebios,
przeczysta- Panna, niech owladnie serca nasze! Spiewajmy,
niebiescy trubadurowie, rano i wieczér jej pieé pozdrowie-
nia i niech épiewa z nami kazdy wierny, ktéry jak my sa-
motny jest na tym éwiecie, dla ktérego zadne ziemskie serce
nie bije, zadna pier§ nie podniesie sig tesknotg za nim,
niech §piewa kazdy nieszczgsliwy wraz z nami: Ave Maria!l»
1 ozwal si¢ dzwonek klasztorny, mnisi uklgkli na kruzganku
koscielnym i odépiewali pierwsze Ave Maria, pierwsi tru-
badurowie Przeczystej Panny Marjil»

Waezystkie te szczegély opowiadania staruszka stanely te-
raz zywo przed oczyma Zuzanny. Ow mnich blady, pragnacy



4

miloéci, 6w trubadur mlody, Spiewajgcy pod oknem cichej,
bialej chatki, owa pigkna dziewica, chwytajgca piesni ko-
chanka w swoje usta rozowe, owi nieszczgsliwi, dla ktérych
sadne serce nie bije... wszystko przechodzilo zwolna przed
jej dusza, gralo w jej sercu jakas smutng melodje. I zda-
walo sig mlodej, pigknej kobiecie, ze jest jak 6w mnich
blady, patrzagcy w jakaé wonng, zaczarowang doling... W jej
sercu o]imdzilo si¢ pragnienie nieodgadnione; slyszala jakies
dziwne, niezrozumiale piefni, a przeciez piesni te braly za
serce, wciskaly sig do duszy... Spojrzala w swoje zycie.
Bylo ono ciche i czyste jak to zwierciadlo jeziora, ale jak
te wody bylo smutne, jednostajne, }Jrzyémione. Zadna sil-
niejsza fala nie przeszla po niem; bylo ciche i spokojne, jak
kazde poswigcenie sig.

A tam z ruin klasztornych wylazg zle duchy-psotniki,
nurzajg sie w wody jeziora i podnoszg je na barkach swo-
ich, Fala za falg mknie juz do brzegu, biala piana pryska
do goéry, a duchy psotniki §miejg si¢ 1 chichoczg, oraz skacza
po wzburzonem jeziorze. I szepcza do ucha mlodej, pigknej
kobiety: «Twoje zycie smutne i1 nudne jak grobowce starych
Debiczéw, a ty wigdniesz, pigkna liljo, kryjesz twoja piers
bialg przed roskoszg, jakiej jeszcze nie-zaznala§ w Zyciu
twojem!»

I émiejg sig i chichoczg duchy-psotniki, i coraz to inme
rzeczy szepczg do ucha mlodej kobiety, budzg w jej sercu
dziwne, nieznane uczucia: a na kruzganku kosciolka smutno
i cicho, na rozwalone%vwieéy glucho, nie ozwie si¢ dzwonek
na Ave Marial... iedzg o tem dobrze duchy psotniki
i émiejg si¢ w oknach wiesy, kolyszac si¢ na gluchych, nie-
ruchomych dzwonach!...

— gtéé znalazlam cig, ma chére — ozwal si¢ glos za ~
altankg.

Zuzanna krzyknela przestraszona.

— Przepraszam, jak najmocniej przepraszam — rzekla
margrabina — wystraszylam ci¢ z milych snéw, przyjemnych
marzeti ... Ah! co za przesliczny widok! )

Méwige to, wyjela szyldkretowsg lornetke i nie troszczac
sig¢ wcale o przestraszong Zuzanng, ktéra jeszcze do siebie
przyjéé nie mogla, poszta kilkanascie krokéw naprzéd, na
sam brzeg jeziora, przypatrujgc sig¢ ruinom kosciolka.

— Ah! to moze oczarowaé: Nigdy sobie tych ruin tak
malowniczo ni¢ wyobrazalam!... Ma chére, witam cig —
rzekla do majorowej, §ciskajgc jg za rgke — i cieszg sig, ze
cig znajduje tak ladng i mlodg jeszcze, jakbys jutro dopiero
miala i§é do lubu...

— Pani zbyt laskawa...

Al
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— Nie lubig méwié grzecznosci — odpowiedziala z akcen-
tem margrabina — a nawet i wtedy, gdy po dlugiem niewi-
dzeniu si¢, kogoé po raz pierwszy obacze.

— A c¢i — moéwila Zuzanna z slodkim uSmiechem — ci,
kiorzy po dlugiem zaniedbaniu widzg sig znowu zaszczyceni
tak przyjemng wizyta, tyle w tem majg uciechy, ze byliby
zdolni wezystkiemu uwierzy¢, co sig ladnego 1 dobrego im
powie.

Margrabina uklonila sig z wielkg afektacja, ktéra jej zda-
wala sig juz byé wrodzong, i rzekla:

— Juz to, ma chére, nie powinna§ nam tego za zle
wzigé, zeSmy was czas niejaki zaniedbali. Ach, na wiel-
kim &wiecie jest sig niewolnikiem réznych, tysigcznych fra-
szek, o ktérych wy nie macie ani wyobrazenia. Cela me
fatigue beaucoup, i wierz mi, moja droga, zebym sig
szczg8liwszg czula w waszym wiejskim, skromnym dworku,

" gdyby jeszcze mozna, pod strzechg slomiang, przy woni ruty
1 macierzanki... Wierz mi, to pokrzepia cialo i dusze...
A tak musze zawsze byé, jak na deskach teatralnych...
nudzg mi¢ serdecznie, a z grzecznosci usmiechaé si¢ musze
i wolaé: «Ach, jakie to zabawnie!»... Tamtego roku byli-
Smy w stolicy, zeszlego lata jezdzilismy do wo6d morskich,
te zimg przesiedzielimy w Paryzu, a za to teraz skazani je-
steSmy na cale lato, wyobraZ sobie, na cale lato!... siedziec¢
tutaj w Dgbezynie. Od zmysléw odchodze, gdy sobie przy-
pomng, co za nudy bede musiala tutaj wycierpieé. Ja, ktora
przyzwyczajona co wieczora przyjmowaé liczne, dobrane to-
warzystwo, wyobraz sobie, moja droga, ja mam teraz co-
dziennymi gosémi tlustego proboszcza i naszego rzadce,
ktorego wo%amy na herbatg, aby mdj maz mial partje.
W takim razie sama przyznasz moja droga, e grzechem
byloby zaniedbywaé najblizszych swoich sgsiadéow, z ktérymi
przeciez slowo poméwié mozna.

— Za wiele laski wyswiadczasz nam pani — odpo-
wiedziala Zuzanna, uémiec{:ajgc si¢ na tak otwarte wyznanie
margrabiny, a wstawszy z lawki, prosila jg do salonu.

— Ach nie, moja droga, pozw6l mi napoi¢ mojg zbolalg
dusz¢ tym przecudnym widokiem — rzekla margrabina, przy-
kladajgc lornetke do oczu —. ach! w naszem Zyciu tak malo
chwil szczeSliwych, tak skapo obdzielono nas prawdziwem
szczgsciem... Tylko zludzenia, rozczarowania i nadzieja!...

Zuzanna westchngla; margrabina moéwila dalej:

— Te ruiny majg jaki§ niepojety urok; wpatrujac sig
w nie, zdaje si¢, Zeby mozna staé sig zakonnicg. Dawno nie
znalam tak silnego wrazenia.

— Waszak znane od dawna sg pani te ruiny —
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— O! tak jest, moje dzieci¢, znam je oddawna, znam
dobrze. Ale dusza nasza ma to do siebie, Ze coraz to ina-
czej widzi rzeczy. Zalezy to' od jej usposobienia. Pokat
kochankom najpickniejszg okolice, opowiadaj im najciekawsze
rzeczy, oni nic widzie¢, nic slyszeé nie bedg. Ale niech
serce zajdzie mglg smutku, niech oko powlecze lza zaduma-
nia, wtedy bedziesz szukaé owych pigfnych, cichych wido-
kow i poi¢ si¢ niemi bgdziesz bez konca... A nasze cale
zycie, jak innem wydaje si¢ nam, gdy na nie patrzymy
z konca! Gdziez owe zlote barwy, ktore widzielismy w niem,
patrzge na nie z poczgtku?...

Margrabina zrobila reks ruch gorgezkowy, jakby z przed
oczu chciala odpedzié jakies mary niemilych wspomnien.

— Wierzaj mi — moéwila dalej — w naszem Zyciu nie
jedng taks mamy ruing, ktora niegdys byla $wigtynig, mie-
szkaniem BOE 1 aniolow, a dzisiaj... chwasty porosly na
gruzach, dziki grad wije si¢ migdzy zielem, a sowy i pusz-
czyki gniezdzg sig w nyzach, w ktérych lénily si¢ niegdys
nasze 1dealy! O, serce kobiece!...

Zuzanna podparla rgkg glowe i zamyslila sie. Slowa mar-
grabiny obudzily w jej sercu jakgé smutng strong. Tymecza-
sem margrabina obrocila obraz w inng strone.

— Tak, moja droga - — ozwala si¢ po chwili — w sercu
czlowieka nie jedna teka spoczywa ruina. Zrazu nie zwa- -
zamy na nig; poéZniej, gdy nam zawadza przy kazdem ude-
rzeniu serca jako mara wspomnien zlowieszczych, okrywamy
ja jak gréb swiezg murawg, aby mieé nowe kwiaty, piekns,
zielong lgke... A tymczasem nadchodzi czas smutku i bolu,
wezystkie kwiaty wigdng nam w rgku: przeszlo§¢ snem
tylko. Nasze lica przedstawiaja obraz burzy, zastyglej nagle
na powierzchni wody. Wtedy rozkopujemy mogile wspomnien
naszych, dobywamy zarosla chwastami ruing i w braku innej
fwigtyni klgkamy przed nig i modlimy si¢ do wlasnych
grzechéw naszych, bo one tylko przypominajg nam, zesmy
chwil kilka byli szczgsliwemi na ziemil!...

Zuzanna zadriala; dziwna filozofja margrabiny drasngla
bolesnie o jej serce.

— Dla czegoz nazywa pani to grzechem, co stanowi
szczgécie nasze? — zapytala po chwili

— Grzechem, grzechem?... Nie, nie, nigdy. To swiat
tak nazywa, a ju méwig tylko jego jezykiem. O, Swiat jest
okrutny dla nas! O! ten $wiat... Kobiecie nic nie jest
wolno : jej nie wolno i8¢ za pedem serca, ona musi staé¢ na
swojem miejscu, na ktore rzucil ja przypadek, staé nieru-
chomie jak pigkna, marmurowa statua, poki nie zblizy sig
do niej jaki§ mezczyzna, nie weimie jej i nie ozdobi nig
supraporty swego domu. O! stéjze spokojnie wtedy, pigkna
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.marmurowa statuo; twemu towarzyszowi wolno wszystko,
a tobie nic, mic... Bo twoje zycie ma odtgd byé pokuts,
pokutg za twoje wszystkie marzenia, za twoje pigkne i wznio-
sle idealy!... O, Georges Sand! ty wielii kobiecy ge-
nivszu !...

— Zakres kobiety jest wprawdzie szczuply i ograniczony,
zabrala glos Zuzanna —

— Szczuply i ograniczony? — przerwala margrabina,
8 jej twarz okryta zmarszezkami, zajasniala gorgczkowym
rumienicem — ktdz go uszezuplil i ograniczyl? Czyz Ten,
ktéory wlal w serce kobiece ten ogien nieugaszony, ktéry ja
rwie do duszy pokrewnej, prowadzi do poswigcen, a nawet
do grobu?... Morzu nadano brzeg skalisty i powiedziano
mu: «Dotad, a nie dalej!» Ktoz podobne slows rzekl kiedy
do kobiety?...

— Morze ma za granicg brzeg skalisty — rzekla Zuzanna —
a granice kobiety stanowig jej obowigzki!

- — Obowigzki! Daruj mi droga, ale to sentencja z kon-
wiktu klasztornego. Zielone, wyschle mniszki, patrzgc na
zycie okiem zolciowem, fabrykujs podobne sentencje i kar-
mig niemi biedne trusigtka. Zycie to wcale co innego...
Przyl6z ucho do serca, a ono ci powie, ze obowigzki nie sg
wsezystkiem dla kobiety. Obowigzki zaczynajg sig tam, gdzie
uczucie umiera. Na przyklad, 'wyobraz sobie, czyz bylby
w tem sens jaki, gdyby$ byla dobrg Zong z obowigzku,
czuly matkg z obowigzku, milosierng dla bliznich z obo-
wigzku? Czyz znaczylo by to, co kochaé meza, dzieci
i bliznich? Po c6z ta hipokryzja?

Zuzanna spuscila oczy w ziemig, jej serce bylo w tej
chwili wymowniejsze od niej. Przycisnela je reks, jakby sig
lgkala jego mocniejszych uderzen. A tam z okien ruin kla-
sztornych wychylaja si¢ duchy-psotniki, $mieja si¢ i chicho-
¢z, ze z rozwalonej wiezy nie ozwie si¢g dzwonek na Ave
Maria...

— Obowigzki nasze — rzekla po chwili — zaczynajg sig
od chwili naszego poséwigcenia sig.

Margrabina roze$miala si¢ z cierpkg ironjg.

— Igziecko Jjeszcze jestes, mowila, zazdroszcze ci twego
serca. Gdybym byla meiczyzng, lezalabym juz u twych
nog, blagajgc wzajemnosci. Bylaby$s wyborng kochanks.
Ta walke miedzy sercem a obowigzkami, te Izy, spazmy
omdlenia, wszystko to byloby nieoszacowanem dla mez-
czyzny!... .

— Nie rozumiem pani — rzekla Zuzanna z godnofcig.

— Jestes kobietg, a nie znasz sama siebie?

— Jakto?

— Bo kobieta nigdy nie poswigca sig.
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‘— Nie poéwigca sig? — zawolala Zuzanna, cudownie pig-
kna w zapale swojej dumy.

R ?:rgrabina potrzgsla glowg zamiast wszelkiej ' odpo-
wiedzi.

— A jesli kobieta dla milosci blizniego zrzeknie sig bo-
gactwa, dostatkéw...

— To sig zrzeka tego, czego nie ceni. Milosé jest dla
niej roskoszg, a poswigcenie powinno byé bolem.

— A jeshi kobieta wyrzeka sig swojej milosci dla drugiej,
z ktorg jej kochanek szczesliwszym by¢ moze?

— To czyni glupstwo.

— A jesli do kobiety przyjdzie czlowiek godny wszelkiej
czei i szacunku, czlowiek, ktéry w zyciu swojem dowidod!
wznioslej, pieknej duszy, szcgyci si¢ pigknemi czynami...
Jesli taki czlowiek, daymy na to, juz w sedziwym wieku
zblizy si¢ do kobiety... -

— To niech go w rgke pocaluje.

— A jesli on z3da — mowila dalej Zuzanna drzgcym
glosem — jesli on zgda w nagrode swoich czynéw i trudow
od niej reki i serca, a ona mu je odda, aby w péznej zimie
jego zycia byé mu sloncem majowem...

— To czyni glupstwo, wierutne glapstwo! — odparla
krétko i sucho margrabina.

— Wige to nie jest poswigcenie sig? — krzyknela Zu-
zanna, chwytajgc za serce, aby z niego nie uleciala mysl
ukojenia. !

— Postuchaj mnie, moje dziecig. Poswigcié si¢ mozna,
ale po dokonanem poswigceniu nie trzeba zy¢. Poswigcenie
jest aktem jednej chwili, a ta chwila powinna zniszczyé calg
naszg istotg. Mozna poniesé Smieré, to rozumiem, ale oddaé
cale zycie na dluga, dobrowolng torture, tego i Swigci nie
praktykowali! To szalenstwo!

Zuzanna zwiesila glowe i zamyslila sie.

— Calem szczgéciem kobiety — moéwila dalej margra-
bina — jest uczucie. Uczucie nie lubi zadnych granic, lepiej
je zmieniad, nizeli ograniczaé. Mozna mieé pasje do psow,
kotéw, kanarkéw, mozna mieé¢ pasje do dobrych uczynkéw,
a nawet do nabozenstwa, ale nie mozna nigdy tej pasji
sobie wybieraé. Trzeba jg braé jak przyjdzie. Kobieta, ktéra
sie¢ wyrzeka wzruszen, przestaje zy¢, jest mumjg.

Zuzanna patrzala na ruiny klasztoru; przed jej oczyma
biegaly jakies dziwne, potworne gady.

— Jabgm juz dawno byla umarla — ciggnela margra-
bina — gdybym chciala memu sercu wigzy narzucié. Wy-
obraz sobie moje polozenie. Mialam lat nie spelna dwadzie-
scia, gdym poszla za mgz. M6j maz byl wigecej jak dwa
razy starszy odemnie, ale stosunki familijne 1 towarzyskie
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kazaly mi oddaé¢ mu reke. Ty nazwalaby$ to poéwigceniem'!
0, méj kochany, najdrozszy moj Achil, nie pragngl odemnie
tego meczenstwa. :

— I pani bylas szczgiliwg?

— Ach! bylam szcz%éliwg i jestesmy dotgd szczgsliwi, jak
niewielu z $miertelnych — odparla Zywo z gorgezkowym

m margrabina — ale wyobraz sobie, co si¢ w rok po
slubie naszym wydarza!

— Zapewnie jakie nieszczgicie domowe?

— ByliSmy na wieczorze u ksigcia ambasadora. Roézni
czlonkowie dyplomacji przychodzili do mnie i méwili mi
mnostwo grzecznosci. Bylam wtedy mlodg i jak mi sig
zdaje, dosyé pigkng. Najdluzej rozmawial ze mng sekretarz
ambasady, Francuz z rodu. Byl to nadzwyczaj przyjemny
i przystojny mezezyzna. Ol mon cher Arthur!...

Margrabina przestala méwié. Z jej oczu puscily sig lzy.

— I zapewnie m3z pani dowiedziawszy si¢ o tem, zmar-
twil sig... — poderwala szybko wzruszona Zuzanna.

Margrabina ' zaprzeczyla glowg, a otarlszy lzy, méwila
dalej z wyrazem boleici na twarzy:

— Jest to najboleéniejsze wspomnienie w mojem Zzyciu.
Nigdy nie zwyklam odgrzebywaé¢ go. Od kilku dni jednak
nieprzerwanie mysle o niem. Zrobilam sobie bowiem plan
uozenia pamigtnikéw «confessions d’une femmen,
w ktorych chee zlozyé wszystkie 1zy i bolesci kobiety, wszyst-
kie jej sny i roskosze!

— To bedzie ksigzka zajmujgca... A c6z mg: pani, gdy
sig dowiedzial — -

— Mo6j maz dlugi czas o niczem nie wiedzial, przynaj-
mniej nic mi1 o tem nie moéwil. Schadzalismy sig czesto
z Artiurem i bylismy szczgsliwi! Oh! szczgfliwil... W tem
odjezdia on do Paryza, a ja biedna, zrozpaczoma, widzg
przed sobg tylko $mieré i grob!...

— A m3gZ pani?

— Polozylam si¢ do 16zka, blada i sgakana, a stan mego
zdrowia stawal sig¢ z kazdym dniem miebezpieczniejszy. I tak
trwaly tygodnie i miesigce. Wreszcie zazgdalam spowiednika.
M(ég mgz usiadl! przy mnie na l6zku, piescil si¢ mojg slabg,
zbolkly rekg i rzekl do mnie: «Hermino, zaczekaj jeszcze
26 spowiedzig, moze przyjdziesz do zdrowia. Gdy wstaniesz
gl(’i:lika, ﬁojedziemy do Paryza, a tam odzyskasz zdrowie
1 sily.» owi

owige to, pocalowal mnie serdecznie w czolo.
Slowa jego pocieszajgce takie wrazenie zrobily na mnie, ze-
$my za kilka tygodni zalédwie wyjechali do Paryza. Na
plerwszy obiad, ktéry jedlismy w Paryzu, zaprosil méj mgs
Artiura — i zaklinal go, aby codziennym byl naszym gosciem.

ZacuarsasiEwIcz, Na kresach. 4
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0, méj kochany, n:i'drozszy Achil!l Nie uwierzysz, z jakg
namigtnodcig pokochalam go za to!

— A biedny Artiur?

— Artiur byl codziennym naszym gosciem — i bylismy
znowu szezesliwi jak niegdys!...

— A mg% pani?

— Mgz moj cieszyl si¢ mojem szczgéciem i kazdg przy-
slugg nam wyswiadczong, przywigzywal mnie wigcej do sie-
. bie. Nazywal mnie l’enfant gatée, ktére sig cackiem
bawi¢ musi, i calowal mi rgce 1 pieécil sig ze mng, a jam

o tez nigdy gorgcej nie kochala, jak wtedy... Wtedy by-
abym w stanie poswigci¢ sig za miego, oddaé zycie moje!

Zuzanna spojrzala na mowigca, aby sig przekonaé, czy
z niej nie szydzi; ale na twarzy margrabiny malowalo sig
tak Zywe wzruszenie, z jej oczu plgngly tzy, usta drzaly
i calg l];ej postaé wstrzgsaly od czasu do czasu tak gwaltowne,
gorgezkowe ruchy, ze mimowolnie musiala w szczerodé jej
sléw uwierzyé. Margrabina nalezala do owych istot gorgczko-
wych i wrazliwych, ktore sg w stanie, pocigwszy siebie na
niezliczone atomy, zyé calem zyciem w kazdym atomie
i wierzy¢ w to dziwne, w najdrobniejsze szczerupki roztlu-
czone zycie.

Nastgpilo dlugie milczenie. Zuzanna dziwila sig tak
otwartej spowiedzi margrabiny, ktéra ja w niemaly klopot
wprawila. Jako kobieta tkliwa czula litosé dla nieszczesliwej,
a wyobrazenia jej nie pozwalaly okazaé wspélezucia dla ble-
dow serca. Czekala sposobniejszej chwili do podjgcia roz-
mowy. Otarlszy lzy z oczu, méwila dalej margrabina:

— A dzisiaj mdj Artiur w grobie, w zimnym grobie!

Zaslonila twarz chustkg i poczela lkaé jak dziecig. Zu-
zanna nie wiedziala, co poczgé. Z niepokojem patrzala na
nig. Wreszcie odjela margrabina chustke od twarzy, otwo-
.rzyla oczy i poprawila wloséw, Byla tak spokojna, tyle po-
gody miala na twarzy, pogody cichej, melancholijnej, ze
podziwiaé nalezy te sprezystos¢ duszy, ktora po naj-
vy-i%]_:szej burzy zdola wrécié do pokoju i owladngé samg
siebie.

Zupelnie spokojnym, diwigcznym glosem moéwila dalej
margrabina:

— Dajmy pokoj wspomnieniom. Sg one jak te ruiny
klasztorne. Milo patrzeé na nie z daleka, ale gdy sig do
nich zblizymy, ujrzymy w ich rozpadlinach gady i jaszczurki!...
Muszg sobie w mojem album odrysowaé tg ruing, bo mu-
sisz wiedzie¢, moja droga, Ze teraz mam passjg zbierania
albuméw z roznemi widokami. Mowilam ci, ze kobieta musi
mieé zawsze pewng namigtnosé w zyciu. Ja maluje i rysuje,
a ty, moja droga, czem sig zajmujesz?
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— Bardzo pragmelam teraz jakiego zajecia — odpowie-
dzisla Zuzanna, zbliZona wspélczuciem do margrabiny. —
Jakaé czczosé, okropna czczosé opanowala mojg dusze.

— Aha! stan przechodowy serca do innej passji — wtrg-
cila margrabina. — I jakiez zajgcie wybralas sobie?

— W Radziejewie zrestaurowaliSmy szpital wiejski. Ma-
rzylam o tem, ze bede tam codzien chodzila, bede pielegno-
wala chorych, bede ich opiekunkg, matks!...

— Ah! Toé wybrala za predko. Jest to ostatnia namie-
tnoéé kobiety!...

— Ale wszystko to naprézno. Nikt nie chcial we wsi
korzysta¢ z naszych dobrych chegci! Dzisiaj nie wiem, czem
wypelnig tg proini¢ mego serca, bo szczerze méwig, mimo
wezelkie] pracy i krzgtania sig, czujg, e mi czegos innego
koniecznie do zycia potrzeba!

— Predzej czy poZniej obudza sig to pragnienie w naszem
sercu. Trzeba mu samemu zostawi¢ wybér przedmiotu, do
ktérego przylgnie i ukoi sig.

— Daj Boze! — rzekla Zuzanna, myslge o jakich pie-
koych, dobrych uczynkach. |

— Przedewszystkiem — zaczgla znowu margrabina — po-
trzeba ci rozrywki. W twoim domu sami starzy, tys jedna
mloda migdzy nimi. Oni nie pojmujg, czego potrzeba dla
serca mlode) kobiety. U nich lada fraszka jest grzechem.
Przyjezdzaj czgsto do nas, a tak przepgdzimy to niezno-
éne lato. ’

Zuzanna podzigkowala za laske margrabiny; serce jej co-
iazbwigcej przywigzywalo si¢ do nieszczgfliwej, egzaltowanej
obiety. ’ '

— Do tego — méwila dalej margrabina — nie bedziemy
tego roku sami. Begdziemy mieli goscia, ktéry godzien jest
studjow ? . .

— Studjéw? — zapytala ciekawie mloda kobieta i zaru-
mienila sig, nie wiedzge weale przyczyny.

— Tak jest, studjow. Wyobraz sobie, mlody, przystojny
czlowiek, znakomitego rodu, z jakiem$ nicodgadnionem pra-
gnienigm w sercu, ktére mu caly swiat zaslania... Zapatru-
Jacy sie na éwiat okiem Byrona, a przeciez widaé, ze cale
iycie jeszcze przed mnim... Ten czlowiek przebiegl prawie
fwiat caly i szuka czegos, czego jeszcze sformulowaé nie
moze,.. Na pozér zimny i obojetny, a kto blizej go pozna,
ujrzy duszg¢ gorgcg, namigtng... Poznalismy go w Paryzu.

— Radabym go poznaé — szepngla z cicha Zuzanna.

— Jedynym jego towarzyszem jest stary, milczgoy kozak,
od ktérego nic nie mozna sig dowiedszieé.

— Moze jaka tajemnica familijna —

4%
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— Jest i to; kto§ z jego przodkdéw, chcge sig zasluzyé
ojczyznie, wyprzedal si¢ w spokojuej ziemi sandomierskiej
i poszedl na Ukraing na tak zwane kresy. Tam walczg
ustawicznie z Hajdamakami, bronigc ziemi i slawy polskiej.
Umierajgc, przekazal wszystkim swoim potomkom pod karg
przeklenstwa, aby wprzod w zwigzek malzenski nie wcho-
dzili, poki kazdy z nich nie uczyni jakiej szczgfliwej wy-
prawy na kresach ojczyzny.

— I to przeklenstwo?...

— To przeklenstwo ma cigzyé na potomkach. Hrabia
Leon sam ci to kiedy opowie.

Zuzanna spojrzala na wody jeziora, a na jej ciemnem tle
zdawala si¢ rysowaé jakas dziwna, fantastyczna postaé...

tem ozwal sip w dali dzwonek na pozdrowienie aniel-
skie... Za altankg slychaé bylo turkot krzesla i glos sta-
ruszka, odmawiajacego glosno Ave Marial...

III.

Wlasnie wybila siédma godzina na wiezy zamkowej, gdy
kareta margrabiny wtloczyla si¢g na dziedziniec zamku.
W tymze samym czasie wychodzil Jerzy z malego domku
przy ulicy zamkowej, spieszgc do swego mieszkania, zkgd
mial si¢ udaé na wieczér do zamku.

Domek, z ktorego wlaénie Jerzy wychodzil, byla to lichs,
drewniana klatka, nakryta ogromnym, szpiczastym dachem.
Snaé cigzko bylo scianom pod tym olbrzymim parasolem,
ktéry, moéwigc prawdg, nie oslanial ich ani od slofica, ani
deszczu, bo si¢ powyginaly na wszystkie strony i pokurczyly,
Elgby je d?itlgnelx;_ t;ngigvska %horoba. l\ﬁian&v;icig dwa stupki

ore niegdys mialy twor: ganeczek, sig przygi
srodkiem do siebie, ze nznyaly podobienstwo do \%—;35;@3
nég kowala, o ktorych jest mniemanie, Ze w skutek cigzaru
mlota koniecznie do érodka wygiaé sig muszg.

Na tym domku, pomigdzy temi slupkami u géry wisiala
duza tablica, na ktérej wyobrazona byla jednem olbrzymiem
okiem Opatrznosé¢ boska, a pod nig stel napis z6lto-brunatny :
«Mateusz Wojna, zegarmistrz miejski.» Na zielonej okien-
nicy, ktérg czas i jakies inne, domowe niepowodzenia nieco
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z zawiasow zwichnely, wymalowana byla kolosalna forteca
z roznemi kruzgankami i basztami, a w samym érodku za-
miast bramy, bielal sig rowniez kolosalnych rozmiaréw cyfer-
blat, z duzemi, rzymskiemi liczbami, wskazujacy godzing
dwmmst?;Sl Po obu bokach tej ogromnej, bialej kuli stalo
dwoch francuzkich, szedciocalowych grenadjeréw na strazy
2 rusznics w lewym reku, podczas gdy unoszgey sig nad
fortecg Saturn mimo wszelkie) czujnosci strazy, zdawal sig
posuwaé index czasu drzewcem olbrzymiej swojej kosy.

Zaiste, byl to wzruszajacy symbol czasu, ktéry pedzi
mimo wielkiej naszej czynnosci, a ktérego smutne slady wi-
daé¢ bylo na tym malym, drewnianym domku. Zdawalo sig,
ie wladciciel tego domku na gwalt chcial powstrzymaé czas
w swoim pedzie, podpieral i lepil stars klatke, podczas gdy
obok niego stawaly pigkne, murowane domki, czerwong
th’yte achowkg. Ale zlosliwy Saturn machal nieustannie

0sg po pod niskie, pokrzywione sciany, odzieral wapno
i gling, a Opatrznosé boska patrzala suchem okiem na wie-
cznie zamknigte drzwi biednego mieszczanina. -

Wewnsatrz domku bylo smutno i cicho. Nie slychaé ani
krzyku dziecka, ani wesolej épiewki dziewczyny, ani zrzedéw
gz:podyni. Tylko kilkadziesigt starych zegarkow rozmawialo

iem i nocg migdzy sobg, kilkanascie kukulek zakukalo co
godzina do siebie glosem smutnym, jednostajnym i znowum
bylo cicho i glucho.

Tak wydawalo sig obcemu mieszkanie zegarmistrza Wojny.
On zaé widzial w niem i slyszal wcale co innego. Dla niego
zylo wszystko w tych smutnych i cichych izgebkach. Ten
krotki, szeroki, wiecznie tyrkoczgey i skrzypigey zegar
£ nieznoéng piszczalkg, co pigé minut poswistujacy, jest to
ukochana jego Basia. Nazwal on go tem imieniem na czeéé
nieboszezki swojej malzonki. Biedny zegarmistrz czgsto
wspomina ©0 niej, a czasem nawet zawiesi sig biala lza na
jego znuzonej powiece... bo umarlym pamigtajg sig tylko
dobre ich uczynki. A tamten pyzaty, okragly zegar, z wien-
cem kwiatow u dolu cyferblatu, to burmistrz z Dagbczyna.
Ma on byé regulatorem calej plebejuszowskiej czeredy, ale
w istocie balamuci jg nieustannie i przez niezrozumiale swoje
liczby arabskie sprawia nie male zamigszanie. Sgsiad jego,
¢ kukulkg na czole, czgsto pokazuje falszywie godziny, a gdy
mu stary zegarmistrz w dobry sposéb to przygania, skrobi
mu pilnikiem po zepsutym zolgdku, biedny B(acjcnt wola
W nieboglosy, ze jest zdrow zupelnie i ze go tylko burmistrz
Niezrozumialem pismem swojem balamuci. Slowem, wszystkie
pamigtki Zycia swego ma tutaj biedny ze istrz; jest
) ekonom z Radziejewa Mietliea, jest i szalony Paliwods,
kiéry na dobe dziesigé godzin wigcej ubiezy, a dla ktérego
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juz nie ma ratunku w calym warsztacie zegarmistrza. Jest

1 kilku zlodliwych, bezboznych sgsiadow, ktorym codziennie
da Paternoster, przypisuje im wszystko zle, co go kiedy-
olwiek spotkalo.

I tak spokojnie i cicho Zyje tutaj §réd wspomnien swoich
mieszczanin o tréjgraniastej czapce. Drzwi jego rzadko sig
otwierajg, malo zarobku wplywa do jego kieszeni, ale on
nie dba o to, bo umie zyé prawie niczem. Jeden tylko wi-
dok z okna jego domku martwi go i niepokoi. Jest to pig-
kny, okazaly sklep z zabawkami dla dzieci. Wlasciciel tego
sklepu to wielki jego nieprzyi'aciel. Wybudowal on sobie
pigkny domek z cegly, wyzlocil ramy u drzwi sklepowych
1 zlotemi literami napisal nad sklepem imii swoje; jest przy-
tem nizki i tlusty, nosi okragls czapeczkg z aksamitu na
glowie i kazdym razem glaszcze si¢ po brzuchu z uémiechem
szyderskim, gdy Wojna przed jego sklepem przechodzi w dlu-
giej, granatowej czamarze i w czapce trojgraniastej. Wojna
nigdy z nim nie méwil, a jednak znie§é go nie moze, jakby
mu co§ najgorszego byl ucgynil. Jego uémiech szyderczy,
jego brzuch tlusty i okrggla aksamitna czapeczka, zaslaniajg
staremu zegarmistrzowi caly swiat bozy, gdy sig raz tylko
na niego popatrzy. Juz mu wtedy wszystkie zegary wydajg
sig podobne do jego nieprzyjaciela, a nawet burmistrz z ara
skiemi liczbami na twarzy émieje sig szyderczo i ogromnym
wahadlem glaszcze sig po tlustym brzuchu...

Na wiezy zamkowej wybila si6dma godzina. Wojna spoj-
rzal na burmistrza — nie dostawalo mu jeszcze kilka minut.
Smutno potrzgsl glows i wyjrzal oknem na zamek.

— Starowina co$ spieszy znowu — rzek! do siebie — zeby
to tylko nie byla przedsmiertna gorgczka!

I wlaénie chcial si¢ oddaé¢ smutnym medytacjom, ktére co
wieczora zwykly go nagabywaé i w tym cela bezmyélnie na
ulicg spojrzal, gdy naprzeciwko we drzwiach sklepu pokazal
si¢ jego nieprzyjaciel; uSmiechngl si¢ szydersko, a pogla-
dziwszy swdj brzuch tlusty, kazal chlopcu sklep zamkngé.
Wojna odskoczy! od okna, a cofajac sig w glab izdebki,

rzypomnial sobie nagle, Zze wazne na glowie ma rzeczy.
opiero co od niego wyszedl Jerzy, a dlugo naradzal si¢ nad
waznym jakim$§ przedmiotem.

‘Wreszcie wzigl czapke trojgraniastg, kilka narzedzi swego
kunsztu wlozyl w maly, skérzany worek, kilka okularéw
schowal w zanadrze, a ponakrgciwszy zegary, chcial wlasnie
wyjéé z izdebki, gdy burmistrz nagle dal sygnal, ze wkrétce
bi¢ bedzie. Nie mogl sobie odmoéwié tej roskoszy poczciwy
zegarmistrz, jakg mial w chwili, gdzie wazystkie jego
wspomnienia 1 jego znajomi zaczgli gloéno do niego prze-
mawiag. <
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Wrocil do izdebki i stangl na érodku, jak dziadek érod
wnuczgt swoich. Za chwilg odezwal sig burmistrz; jego sg-
siad zadmuchal w gardlo kukulki, sta.r{ ekonom wyrecytowal
bes zsjgknienia, a Paliwoda pozwolil sobie na pozegnanie
wybié trzydziesci razy, przez co ukochanej basi slychaé nie
bylo. Ale ucho Wojny slyszalo wszystkich z osobna, jego
serce zrozumialo ich gosy poZegnania.

Predko otworzyl drzwi i1 wybiegl do sieni. Pozamykaw-
szy dom caly, wyszed! na ulice, a jeszcze slyszal szalonego
Paliwodg, ktory wlasnie trzydziesty raz w dzwonek uderzyl.

— Poczciwe chlopisko — pomyslal sobie i wlasnie jeszcze
cheial co$ do tego dodaé, gdy przechodzgc kolo sklepu
swego nieprzyjaciela, ucieszyl si¢ niewymownie, #e drzwi
sklepu juz byly zamknigte. Smialo wigc spojrzal przed sie-
bie, spojrzal do sieni bialego domku: a w sieni domu stat
jego niepreyjaciel, w okrgglej, aksamitnej czapeczce na
g]llowie, usmiechal si¢ szyderczo i glaskal po tlustym brzu-

u

— A kysz djable, kysz! — krzykng! Wojna, zasungl
czapke na uszy 1 nie obejrzal si¢, az na granicznym kopcu

bezyna i Radziejewa.

Na granicznym kopcu stal stary ekonom i czekal na
Prayjaciela.

~— Pochwalony! — zawolal na mieszczanina, ktory sku-
lony we dwoje, szedl drogs.

— Na wieki wiekéw! — odpowiedzial Wojna — to wy,
Jakubie? Ju: szaro, a celowiek wtedy jak élepy. Wlasnie
ide do was po rade.

— I jakZe stanglo? — zapytal ekonom.
tulk_ Nad tem stanglo, Ze Link musial wzigéé te szka-

-
— We wsi nigdzie jej nie ma. Pytalem wszedzie.

— Trzeba iéé za Linkiem.

— A Bég wie, kiej bieda polazla. . .

— Pan Jerzy moéwi, ze najlepiej dowiedzieé si¢ o nim
u Warnera.

— Szeéé mil drogi i kraj niemiecki!

— Céz robié! moja to wina, Jakubie, bom powinien byl
ostrozniej obchodzié sig z powierzong rzeczg.

— Nieszczgécie nie chodzi po lasach... Widu, Widu! —
zawolal ekonom na czarnego, kudlatego psiska, kiéry bie-
g%gc po grobli tam i nazad, oszczekiwal zawzigcie jakiegos
mep!:lziyjaclela, ktéry wedlug jego wyobrazenia mial byé mig-
dzy ov%ﬂami a Dgbczynem. )

— Widu, Widu! — wolal ekonom, ale Widu nie slyszal
8Wego pana, zaciekajgc si¢ coraz wigeej w zlodci ku niewi-

memu nieprzyjacielowi.
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— Coé mi Zle wrozy na podréz! — westchngl zegarmistrz,
patrzge na czarnego, kudlatego psa.

— To juz taka natura — uspokoil go ekonom.

— Do tego dzisiaj przez cale popoludniu stal moj sgsiad
we drzwiach swego sklepu, patrzyl si¢ widocznie w moje
okna i uSmiechal si¢ szyderczo.

— To wam si¢ tylko tak wydawalo.

— A gdym wychodzil z domu, to schowal si¢ naumyslnie
do sieni, aby mnie jeszcze dzisiaj dokuczyé.

— Tabo wy coé cierpicie do niego.

— Nic mi nie zrobil, nigdy z nim ani slowa nie méwi-
lem, a jednak strach mnie bierze, gdy go obaczg.

— Przezegnaé sig 1 kwita. Ja tak zawsze robig, gdy mnie
co§ w droge wlezie. A tymczasem pdjdicie na folwark,
zjemy razem kawalek chleba na droge.

Kilka chwil szli w milczeniu kolo siebie obaj starzy przy-
jaciele. Widu powréeil z grobli, nie znalazlszy nigdzie
nieprzyjaciela, a zwiesiwszy pysk do ziemi, mruczal nieukon-
tentowany.

Wreszcie ozwal si¢ zegarmistrz:

— Cigzko mi bardzo na sercu! Kilka dni zabawi¢ w po-
drézy, a nikogo w domu przez ten czas nie bedzie. ‘Przeciez
to smutno czlowiekowi samemu na swiecie. Ani Zony, ani
dziecka, nikt wiedzie¢ nie bedzie, kiedy zamkne powieki.

— No, dobra zona, to juz nie 3al czlowiekowi — rzekl
stary ekonom — ale gdy juz kogo Pan Bég ukarze...

I posmutnial stary wachmistrz, a wyjawszy krotks fajeczke,
zapalil sobie ku lepszej fantazji. . :

— Nie begdzie komu zegarow ponakrecaé! — méwil dalej
zegarmistrz. — Basia zafnie, a burmistrz polozy swe wagi
na ziemi i ani sig ruszy!

— Mog¢ dochodzié co noc do Dgbczyna i zegary pona-
krecad. dzien mam wiele roboty.

— A co tymczasem starowina na wiesy ze sobg zrobi, to
juz Bogu tylko wiadomo!

— I tam moéglbym péjsé, gdybym mial klacze.

— Nie, nie — odpar! zywo mieszczanin — tam nikt i8¢
nie moze, nikt i§6 nie powinien... Rozumiecie, Jakubie, ja
. jestem zazdrosny, zazdrosny jestem, bo to méj skarb jedyny,
to dzielo mego dziada. o

Ekonom znal dobrze swego przyjaciela, ktéry zbyt czesto
by! mizantropem, aby mu w taiiej chwili coé odpowiadaé.
Wydmuchng! kilka klghé6w dymu i w milczeniu postgpowali
dalej prosta drogs ku folwarkowi w Radziejewie. '

Przechodzac kolo karczmy, uslyszeli gwar wielki i krzyk
jaki§ niezrozumialy. Mnéstwo wiejskich dzieei : otoczylo bu-
dynek i krzyczaly na wyscigi. ' :
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— Kaszeba! Kaszeba! .

— A tam do kata! — krzykng! ekonom, ktéremu cho-
ciaZ nie de jure, przynajmniej de facto szlo o porzadek
i pok6j w Radziejewie; ale dzieci émialy sig, a pokazujgc
palcami, wolaly na cale gardlo:

— Kaszeba! Kaszebal

To slowo Kaszeba bylo wedlug ich wyobraZenia obelzywe
przezwisko czlowieka, ktory si¢ zcudzoziemczy.

Stary ekonom przedar! si¢ przez kupe stojgcych spe-
ktatorow, aby zobaczyé, co sig tam w tlumie dzieje.
Zmierzch juz byl gruby, z daleka nie mozna bylo nic roz-
poznaé. )

W samym srodku ciekawych spektatoréw stal mezczyzna
z chlopska ubrany w dlugiej, zielonej kapocie. Mégl liczyé
lat pigédziesigt. Wlosy mial dlugie, twarz ladng, smutng,
a w oczach staly gou Izy. Na ramieniu niésl wypakowany
worek jakiems$ rupleciem, a w riku trzymal kilka zabawek
dziecigcych, pomalowanych w jaskrawe barwy.

— Kaszeba! Kaszeba! — wolaly dzieci, szarpigec go za
worek i ]:l»‘oly zielonej kapoty. Biedny podrézny obracal sig
na wszystkie strony 1 prawie ze lzami prosil, aby mu dali .
pokdj, i wlasciwym sobie akcentem polsll)n'

im, ze jest taki sam jak oni katolik.

— Cicho do sta... — krzykng! ekonom glosem dawnego
wachmistrza — i zrobilo sig cicho jakby ma%( sial; do czego
nie malo przyczynil si¢ mrukliwy Widu, ktéry cale swe nie-
ukontentowanie przeniosl na dlygie koszule dzieci.

W oka mgnieniu zrobilo si¢ pusto kolo karczmy, kilku
tylko wloscian zostalo na placu. .

— Co za czlowiek, gdzie i zkgd? — zapytal podréznego
ekonom.

— Ja jestem, méj Panje, Kaszeba.

— Co to za Kaszeba? — szepngl polglosem eko-
nom do Wojny, wstydzgc si¢ przed publikg swojej niewia-
domosci. . .

— To Kaszub od Gdanska — rzek! Wojna — dawniej
z polskiej ziemi.

Ekonom zmierzy! okiem podréznego, spoczal dluzej nieco
na jego ladnej, poczciwej twarzy, i juz lagodniejszym zapy-
tal go glosem:

— T gdziez idziecie? '

— O tak, przyszedlem do was — odpowiedzial Kaszub —
bo u nas zle mi bylo. '

— Tam do kata — mrukngl ekonom — to jakié po-
czeiwy czlowiek; wartoby go przyjaé, moze umie jakie
rzemioslo.

ego jezyka mowil
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— A dla czegéz wam fle u was? — rzekl! gloéniej do
Kaszuba.

- %i, Panje milosciwy, to duzo méwié o tem.

— Weicie go na folwark — szepngl ekonomowi Wojna
do ucha — niech zje wieczerzg i niech nam co opowie.

Ekonom poskrobal sig¢ w glowg, pomedytowal troche,
a odkrzgkngwszy gloéno na znak powzigtej rezolucji, rzek!
do Kaszuba:

— Péjdicie ze mng, zjecie co Bog dal i spoczniecie po
drodze.

Kaszub sklonil si¢ nizko, przerzucil worek na drugie ra-
mig i puscil si¢ drogs za swoim dobrodziejem.

.

Do folwarku by! spory kawal drogi, a stary ekonom za
‘nadto by! ciekawy i gadatliwy, aby tak dlugie wytrzymaé
milczenie. Nalozywszy fajeczkg, skrzesal ognia, w czem od
lat pieédziesigciu niewymowng posiadal praktyke, odrzucajge
wezelkie wynalazki fosforu i gazu; a gdy juz dym gesty jak
z komina pocza! buchaé z rogowego cybuszka, odkrzgkngl
i rzekl do Kaszuba;

— To daleko ztgd te Kaszuby?

— Oj daleko, panje milosciwy, dziesigé dmi ide —
odpar! Kaszub.

— To gdzie$ az za morzem? — wirgeil ekonom, nie wiele
biegly w jeograficznych wiadomosciach.
D — Nad samem morzem — odpowiedzial Kaszub — tak jak

anzig. ,

— Gdansk, Gdansk! — poprawil Wojna.

— Dawniej moéwilismy Gdansk, a teraz jui tylko
Danzig.

— Tam do kata... — mrukng! ekonom — a wy co za
jedni, Szlgzaki, czy co?

— Nie, panje milosciwy, my nie Szlgzaki, my
Kaszubi.

— A jakze moéwicie?

— Tak po wsiach migdzy sobg méwimy po polsku.

— A msza jaka?

— W koéciele $piewamy po niemiecku i na weselu.

— A kiedyz po polsku?

— Po polsku, milosdciwy Panje, spiewamy tylko przy
zargu,

— Przy zargu, co to jest zargu?

— To jest, jak czlowieka do grobu chowajg.
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Wojna machng! reks, nasungl czapke na uszy i podwoil
kl'olm.J Cos mu nagle humor popsulo. Zapewneywapomnial
sobie o biediym starowinie na wiezy zamkowej, ktory za
kilka dni wszystkich mieszkancow zamku pobalamuci, ubiegl-
ezy godzing lub dwie wigcej na dobe, jakby sig mu nalezalo.
A moze wspomnienie burmistrza o rézowych faworytach
drasnglo bolesnie o jego serce, a moze ukochana Basia,
ezalony Paliwoda... Dosyé, ze WOjna byl w zlym humorze
i nie radby wigcej stuchaé opowiadania Kaszuba. Ale ekonom
dopiero sig¢ rozciekawil, slyszac o ludeziach, ktérzy tylko
przy pogrzebie po polsku spiewajs,..

— A jakiez tam miasta wasze? — zapytal z rosngcs co-
raz wigcej ciekawoscig.

—_ miastach mowig wszyscy po niemiecku, milo-
dciwy panje! A kto ze wsi pojdzie do miasta i tam kilka
lat sluzy, juz go swoi na wsi nie rozumiejg, a nawet inaczej
si¢ nazwie jak mu bylo imig.

— Jak to inaczej? — poderwal stary wachmistrz, ktorego
nieraz to gniewsalo, ze sig nazywa Mietlica.

— Oj! to wlasnie jest, co mnie z domu wypedzilo!

Ekonom wydmuchng! chmure dymu, odgis! kolniers,
ktory mu nieco ucho zaslanial i przygotowal sig z wielkim
apetytem do jakiejs smacznej potrawy. Nawet Wojna zwolnil
kroku i ciekawie zmierzy!l Kaszuba.

— Nasz ojciec — zaczal Kaszub — gdy poszed! do zargu,
zostawil grunt 1 dwéch synéw! mnie i Jantka. A nazywamy
sig po przezwisku Grzanka. Otéz Janek powiedzial do
mnie, gdysmy przyszli od zargu: «Sluchaj bracie. Ja star-
ezy, mnie nalezy si¢ grunt. Ale gospodarstwo nie do smaku
mi. Ja wolg pojéé do miasta, a ty tymczasem réb na grun-
cie.» — Zgodzilem sig na to, cho¢ mialem w rgku inny
zarobek.

— Jaki zarobek? — zapytal ekonom, chege mieé dokla-
dng historje Kaszuba.

— Ot taki — odpowiedzial Kaszub, pokazujgc kilka za-
bawek dziecigcych, ktore nidst w regku. Gdym byl maly,
nauczylem sig robié z drzewa rézne takie rzeczy, a kupiec
% miasta kupuje co roku u mnie wiela tego.

Ekonom spojrzal na zabawki, ktére mu Kaszub pokazy-
wal, a Ze juZz ciemno bglo i nic obaczyé nie mégl, ograni-
czyl sig tzlko na dokladnem obmacaniu jakiej§ olbrzymiej
ropuchy, ktéra za pocisnigciem mieszka wydala z siebie glos
Przerazajacy. . o .

~— Tam do kata! — mrukngl stary wachmistrz —i w woj-
sku nie sluzyl, a ma spryt djabli. Ktoby to wymyslil!
chlop, i do tego Kaszub, ktéry tylko przy pogrzebie po
polsku spiewa...
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— Otéz majge taki zarobek — méwil dalej Kaszub — nie
dbalem o grunt, ale ze méj brat chcial i§é do miasta , wige
zostalem i ﬂ-acowalem. Dwadziedcia lat nie bylo nic slychaé
o Jantku. Mowiono tylko, ze byl w wojsku, a potem stuzyl

dzie§ w miedcie za stréza. Dopioro tego roku przyszedl

o domu. Przyprowadzil ze sobg zonke i syna, ktéry ma lat
szesnascie. Cos do mnie zaczgl moéwié, ale juz go nie vozu-
mialem; tylko pigte przez dziesigte. A Zony i jego syna to
juz weale nic. Ci mowig wszystko po niemiecku, a on tylko
co trzecie, co czwarte slowo.

— I dla tego rozeszliscie sig?

— A jeszcze nie dla tego. - Ale on nazwal si¢ «Butter-
brod» i tak ma w swoich pismach. A gdy si¢ we wsi
o tem dowiedzieli, to jakos si¢ stalo, Ze jego syna zamiast
«Butterbrod» po ojcu, nazwali ludzie «Zwejbak». I tak na
jednym gruncie bylo nas trzech z jednej krwi: jeden nagy-
wal si¢g Grzanka, drugi Butterbrod, a trzeci Zwejbak. A Bog
wie, jakby czwartego nazwano! v

— Hm, hm! — odkrzgkng! ekonom i puscil chmurg dymu
przed sam nos Grzanki.

— Otéz smutno bylo mi zostaé w domu, miloSciwy
Panje, bo w niedziele wszyscy ludzie émiali sig ze mnie,
nazywajagc mnie to Butterbrod, to Zwejbak. Do tego brat
moj i syn jego, czyli Butterbrod i Zwejbak, dokuczali mnie,
kazali mi wyniedé sig z ich chalupy, 1 tak wziglem trochg
towaru na plecy i puicilem sig w §wiat, a zdaje mi sig, ze
mi tu lepiej bedzie migdzy tymi ludZmi.

— Hm, bhm! — krzgkng! ekonom, rozbierajsc w glowie
tragiczng historje imienia «Grzankéwy, i dzigkujac Bogu, ze
jego imig Mietlica, przeszedlszy wprawdzie wiele metamorfoz
podczas wojaczki, wrécilo jednak pod strzeche rodzinng czy-
ste i nieskazitelne.

A chege nieszezesliwemu Grzance w na%rodg jego opowia-
dania daé jakie takie wyobrazemie o kolejach losu swego
imienia Mietlicy, opowiedzial mu w grubych zarysach cu-
riculum vitae, w jakiem niebezpieczenistwie w cudzoziem-
skich autoramentach bylo jego imig; przyznal sig, Ze ram
juz tak sig poplatalo przy obcej ortografii, ze go sam roz-
poznaé nie mogl; ale koniec koncow, imig Mietlica wyszlo
czyste na wierzch jak kropla oliwy z brudnej wody. Wszedl-
szy raz na ten przedmiot, opowiadal mu wiele o swojej wa-
lecznosci i odwadze w bitwach i aktach, mianowicie nieco
obszerniej opisal niebezpieczefistwo przy asekuracji dzial,
kiedy to czlowiekowi w &iersiach duszno sig robi... A na
zakonczenie dal opis ataku, wykonanego na redutg przez
drugi pulk ulanéw, w ktérym on zaszczytny mial udzial.
Mobwige o nieprzyjacielskim artylerzyicie, przykladajagcym
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lont do armaty, wpadl w ferwor niepospolity. I wlasnie,
gdy go juz trupem mial polozyé i uzmyslowiajgc Kaszubowi
t¢ manipulacje, kilka razy pchngl kijem w starg wierzbe,
kolo ktorej wilasnie przechodzili — gdy nagle jakié dziwny
glos zalecial do jego uszu. Zamilk!, jakby mu kto gebe
zawigzal, a tak jako§ zmalal i zgarbil sig waleczny wach-
mistrz, ze trudno bylo poznaé w nim owego Mietlicg, ktory
przed chwilg z wielkim zamachem zabijal artylerzyste przy
samej panewce armaty...

Stali juz przed bramg folwarku. Gdzie§ w glebi slychaé
bylo glos kobiecy, majscy w sobie wszelkie cechy na-
migtnosdci.

Ekonom stangl jak wryty i zdawalo sig, e nie wiedzial
gmglc;& co dalej poczgé. Po chwili przyszedl jakos do siebie
i rzek!:

— Hola! tutaj zatrzymacie sig. Ja pojdg pierwej, bo...
psy sg zle na folwarku.

Wojna usmiechngl sig i $cisngl przyjaciela za reke. Zro-
zumial go dobrze.

— Tutaj zaczekacie trochg — mowil dalej ekonom — a ja
wam dam znaé, kiedy przyjs¢ macie. Gdy mi sig uda zlapaé
Tyrana na lancuchu, to zagwizdam z okna na nutg: «Jechal

aciej od Szkalbierza», a wtedy prosto w brame¢ i na ganek.
A gdy zagwizdam: «Hiszpan dumny i ponury», to niebez-
piecznie wchodzié. Wtedy idZcie prosto do szpitalu, a ja
tam przyjde za chwilg i przyniosg co zjeéé i wypié.

Rzeklszy to, &cisngl za rgke przyjaciela, ktéry jego
nieszczgécie dobrze pojmowal, a otworzywszy f)ra.mkg, z cig-
tkiem sercem wsungl si¢ na dziedziniec waleczny Zzolnierz
drugiego pulku ulanow.

Na ganku malego domu stala kobieta z swiattem w rgku.
Nizka, pekata, rozowa na twarzy, byla juz w kompletnym
neglizu. Wlosy miala rozczochrane, oczy czerwone, i wrza-
skliwym glosem, ktory naraz z kilku tonéw sig skl recy-
towala dlugi paternoster jakiejs biednej istocie, rodzaju zen-
skiego, ktora skulona stala przed gankiem.

— To ty wléczggo! — krzykngla kobieta w :.\ne‘slizu, za-
fwieciwszy W oczy przysuwajgcerau si¢ zwolna malzonkowi.

— Ja, moja Malgosiu — odpowiedzial pokornie waleczny

— Ty sig 'wléczysz od switn do nocy — krzyczala Mal-
gosia — a tu Maryska straszne rzeczy wyrabia! Wszystkie
naczynie tlucze!
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I ogromny garnek z ogromniejssym jeszcze trzaskiem
upadl na ziemig. Ekonom wstrzgsl sig; przypomniala mu sig
alsekur:ga przy dzialach. Zdawalo sig mu, ze bomba kolo
niega padia.

d d.: Malgosiu, kochana Malgosiu! — szepngl jak még! naj-
odziej.

— Milcz, stary dziadzie! — wrzasngla Malgosia, rzu-
cajgc na ganek ogromng rynke, z ktorg miala isé do
épizarni.

— Tam do kata! — pomyslal sobie stary ulan — ze zla
baba, to gorzej niz assekuracja przy dzialach.

— I c6z stoisz, i czego si¢ patrzysz? — wrzasngla kochana
Malgosia z takg energjs, Ze waleczny Zolnierz drugiego pulku
ulanéw uznal za rzecz przyzwoity, kapitulowaé jak mozna
najpredzej.

Z smutng ming wezedl do izdebki, i juz zblizyl si¢ do
okna, aby przyjacielowi uméwiony sygngl: «Hiszpan dumny
i ponury» jak najoiszej wygwizdaé, gdy ukochana Malgosia
wtoczyla si¢ do izby, a z nig jakas genialna mysl do jego
sklo]gotanej wleciala glowy. Czekal tylko uspokojenia mal-
zonki. '

— Kochana Malgosiu — rzek! po chwili — powiedzialbym
ci coé, gdybys sig nie gniewals.

— Ciekawam, co ty mi powiedzie¢ mozesz! — odburkng¢la
kochana Malgosia.

— Snilo mi si¢ wezoraj o tobie, kochana Malgosiu!

— I 6z tam takiego ?

— Gdym si¢ przebudzil, to pot kroplami jak orzechy lal
si¢ ze mnie.

— No, ¢6z? — krzyknela juz zniecierpliwona malzonka.

— Bo ja bym ciebie nie przezyl... Na staro§é smutno
zostaé sieroty.

Jakas dziwna myél, zimna jak bryla lodu, wpadla w wie-
cznie kipigce serce kochanej malzonki. Usiadla na stolku
i zalozyla rece. Ekonom oblizal sig z radofci, ze mu sig
jako$ szczedcié zaczyna.

— Snilo sig mi, ze§ ty umarla! — wyjgknat stary ulan tak
melodramatycznie, ze sig¢ az sam rozweselil.

— Ja umarla?... pfe, pfe! czyé zwarjowal? Ja umarla?
ja, stary dziadzie... Ja umrzeé przed tobg?... A to§ osza-
lal, albo twdj sen byl szalony!...

— Polozono cig nogami do drzwi, na duzym stole...

a!!_ W imig Ojea i %yna i Ducha... pfe, pfe... zwarjo-
wall...
— Na bialem przeécieradle, z krzyzykiem w reka...
— Oszalal!
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— B8zeéé 4&wiec zaéwiecome przy tobie, a w nogach
lampe!

— Bzesé swiec!

— grzyszedl stolarz, wzig! miarg na trumng...

— Brrr...

— Wlozyli cig do trumny... wyniesli... zaépiewali...

— Brrr... Trzeba daé na msz¢ dwigtg —

— Postawili nad grobem... a gréb byl ciemny, gleboki,
zimny!...

— Zdrowas Marjo, laskis§ pelna...

— Kasigdz pokropil trumng swigcong wods, a grabarz za-
rzucil sznur...

— Blogostawiony owoc twego zywota, Jezus!

— A grob byl ciemny, gleboki, zimny...

— Modl si¢ za nami grzesznemi...

— Spuscili trumng na sam ddt i poczgli sypaé zie-
mig....

— I w godzing $mierci naszej, amen!

— A ja upadlem na kolana i zawolalem z placzem:
«0 Boze, czemu mnie tak karzesz!» A Pan Bég rzek! do
mnie: «Ghipi§ Mietlica, Zze za nig placzesz. Moéwigc miedzy
nami, nie masz czego zalowaé.»

— I c6z ona przewinila? zapytalem. Byla wcale nie zla
kobiecina, a chociaz czasem sig pogniewala, toZ przeciez nie
taki to cigzki grzech.» A Pan Bog mi na to: «Nie za jej
gniew ukaralem jg, ale za jej zle serce! Ubogiemu nigdy
nie da ani kawalka chleba, a biednych podréznych, ktorzy
nocg na folwark przyjda, nigdy nie przenocuje! To grzech
émiertelny!

— Jakto! — ozwala si¢ nie§mialo biedna Malgosia — czyz
dopiero wczoraj nie dalam dwom dziadom chleba, a jeiliby
jaki podrdézny przyszed! i o nocleg prosil, wszak kgci{( zna-
lazlby sig...

— I gdy tak klgczalem i plakalem, nagle zbudzilem sig,
a widzge, ze to byl sen tylko, §lubowalem zaraz da¢ na mszg
dwigtg naszemu proboszczowi,

— Trzeba daé, trzeba... Ale ja nie przypominam sobie...
a moze... ale nie...

— To juz nic, moja Malgosin, nic... — pocieszal jg
malzonek — trzeba tylko na przyszlosé uwazaé. Dobre
uczynki nigdy nie zalegng u Pana Boga. Rzetelnie on je
wyplaca i to z lichwg nawet, jak méwi ksigdz proboszcz.

Zdawalo sig, ze te slowa powinny byly uspokoié zbyt
tkliwe sumienie kochanej malzonki. Ale tak jakos nie bylo.
Rozbudzily one jakie$ utajone grzechy nieszczgsliwej gospo-
dyni, ktore jak nocne émy zaczely lataé kolo zapalonej
éwieczki, zbudzonego sumienia, Zwiesila glowg i zamyslila sig.
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Uémiechng! sig¢ stary ulan i pogladzil wgsy. Korzystajac
z tak dobrej chwili, otworzy! okno i donoénie, a nawet
z kaloraturg wygwizdal: aJecgal Maciek od Szkalbierzan», az
sig po calem Radziejewie rozleglo. Zona przyzwyczajona do
podobnej fantazji starego ulana, nic na to nie méwila, a na-
wet wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa, wcale go w tej
chwili nie slyszala.

Teraz otwarly sig drzwi.

— A gofécie, gosciel — krzykngl Mietlica, Sciskajac
Wojng za regk¢ — a to podrdzny, prawda podrdiny!...

Kaszub sklonil si¢ gospodyni i obrazom Swigtym, nie do-
myslajgc sig wcale taktyki starego ulana. Gospodyni powi-

a grzecznie i po chrzesciansku przybyltych, a gdy do tego
Mietlica, fcisngwszy za reke Kaszuba, jakis £imy, zabi
ﬁlos z niej wydoby!, kochana Malgosia byla pewng, ze Pan

6g na pokusg przyslal jej dzisiejszych godci. A chcge przy-
zwoicie wyj$é z tej pracy, szepnela do ucha mezowi:

— Zapewnie przenocujg tutaj... Zgotuje kielbasg z so-
sem... A moze 1 piwa...

Mietlica kiwal glows na wszystko, uSmiechal sig i glaskat
wasy. A %de sona za wieczerzg z izby wyszla, przechylil sig
do ucha Wojny i szepngl:

— Niech tylko stary z mlodg nigdy si¢ nie zeni! Nie
kazda taka éwigta, jak nasza majorowal

Wojna usmiechng! sig do przyjaciela, ale nic mu na to
nie odpowiedzial. Waszystkie jego mysli skierowane byly do
zielonej ropuchy, ktérs Kaszub na stole polozyl. W glowie
jego dojrzewal jaki§ wazny plan.

— Przychodzi mi na mysl — ozwal si¢ po chwiil — ze
Grzanka tymczasem moZze u mnie mieszkaé. Mozecie go tam
zaprowadzié i okazaé mu, jak i kiedy zegary sig nakrecajs.
Tylko ostroznie, aby nie popsul.

Kaszub sklonil sig za tak wielkie dobrodziejstwo, przy-
rzekl pilnowaé éwigcie wezystkiego i nic nie ruszaé. Wojna
jeszcze przestrzegl go przed swoim niebezpiecznym sgsiadem,
opisal mu jego sklep, jego usSmiech szyderczy, okragly
czapeczkg i brzuch tlusty. Zaklinal go, aby mu si¢ nigdy
nie pokazal.

Kaszub przyrzekl wszystko éwigcie uczynié, a ekonom
obiecal przez te kilka dni donosié mu nieco zywnosci.

Tymczasem Kprzyszla na stol kielbasa z sosem. Rozpra-
wiano wiele o Kaszubach i o zargn, a gdy juz okolo pdl-
nocy stary ekonom pod pierzynke si¢ wsungl, mial sny
roskoszne, cudowne! Snilo mu sig, ze przy zdolnoiciach
swoich, jakie dzisiaj okazal, moglby byé najmniej majorem,
a gdy tym tytulem trochg si¢ nacieszyl, wyawansowal na
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pulkownika, potem na jenerala, wreszcie nad samym ranem
zostal hetmanem jakiejé wielkiej armji, a tak glosno komen-
derowal i szablg wywijal, ze wszystkich ze snu pobudzili na
rece kilka sivicow sobie nabil.

— Tam do kata! — krzykngl, przecierajgc oczy. — Mégl-
bym byé Napoleonem, gdybym nie byl Mietlicg!

Iv.

Gdy Jerzy od starego zegarmistrza do swego mieszkania

powrdeil i z gorgezkows niecierpliwoscig grzebieraé sig za-
czgl, podsungl mu sluzgcy spory pakiet pod reke, ktéry byt
wlasnie przed chwily z poczty odebral. Jerzy rzmcil okiem
na pakiet, a domysliwszy sig jego treci, kontynuowal dalej
swoje ubranie.
Za kilka minut byl juz gotéw. Do ésmej godziny brako-
walo jeszcze trzy kwadranse. Byla to zwykla godzina, w kté-
rej schodzono si¢ w zamku na herbatg. Chege zatem ten
czas czems zaielnié, ktéry wnoszac z jego niecierpliwobci,
zagrazal mu byé strasznie dlugim, odpieczgtowal pakiet
i zajg! si¢ przegladaniem jego tresci. Byla to zwykla posylka
ksigzek najnowszych z ksiggarni poznaiskiej. '

Na samym wierzchu lezalo pigkne album w zoltej oktadce.
Byt to zbior rycin, zdjetych 2z najnowszych obrazéw znako-
mitych artystow. Jerzy przerzucil kilka kartek; na trzeciej
stangl, patrzal na nig uwaznie, a potarlszy rekg czolo, wsta:
i poczgl si¢ przechadzaé. :

Byla to kopja najnowszego obrazu Herbsthofera,
przedstawiajgca pokusg §. Antoniego. Artysta pojat i po
mistrzowsku oddal ten przedmiot. Z ciemnego tla jaskini
wystgpuje silna postaé swigtego. Widaé, ze silny duch wpro-
wadzil tego czlowieka do tej jaskini, oderwawszy go od
uciech i roskoszy swiatowych; ale widaé takie, ze i cialo to
silne, z ktorem duch stacza¢ musi walki, i krew gorgca,
trudna do ochlodzenia kontemplacjami o marnosciach tego
ycia... Przed nim skala, silna jak jego wiara, a na skale
“krzyz, to godlo jego zycia... Z kazdego cienia, z kazdego
poléwiata, wieje zimna, grobowa won ascetyzmu... Swiety
modli sig... Na blekitnym obloku grzyplywa doii pigkne,
czarnjgce widmo... Dwie kobiety, splecione usciskiem, zbli-

ZacHARIASIEWICZ, Na kresach. 5
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#ajg sig do niego... Ich szaty na pol przejrzyste, ich ksetslty
éliczne, okrggle... Jedna émiala, wyzywajyca, ngci wejrze-
niem, usémiechem i wzniesionem do usciskow ramieniem...
Druga smutna, zadumana, spuszcza oczy, zdaje sig cofaé, ale
jal senna omdlaloéé calej jej postaci nie zapowiada zadnego
oporu.. Swiety chwyta za krzyz, w jego twarzy maluje sig
straszna walka...

— Dziwny przypadek! — rzekl do siebie Jerzy, zatrzy-
mujge si¢ przy stole i patrzgc na rycing — wlasnie w tej
chwili ma przyjé¢ mi przed oczy taki obraz!

. I odwrocil si¢ szybko od stolu, a poczgl sig znowu prze-
chadzaé.

— Tyle juz zycia za tobs — szeptala za nim pigkna ku-
sicielka — a jeszcze kwiat szczgicia nie zakwitngl gla ciebie!
Powiedz, czy byles szczesliwy w twoich szlachetnych pragnie-
niach! Bog zapragnie 1 stanie sig, a czlowiek stworzony na
podobienstwo Boga, ma w sobie tylko pragnienie jego! Na
¢6z mu to pragnienie, gdy do dziela nie doprowadz1?... Bagdz
szczgsliwy, ona cig kochal... ‘

Jerzy spojrzal na zegarek: bylo dopiero wpdl do 6smej.
Wzigl kapelusz i wyszedl.

Bohater nasz nalezal do rzgdu owych nieszczgdliwych istot,
ktére burza zbyt wczesnie wyrzuca z gniazd rodzinnych.
Dzieci burzy noszg jg w sercu swojem po wszystkich sciezkach
sycia i szukaja burzy, aby w niej zgingé. Oprécz starego
Debicza nikt nie znal jego prawdziwej rodziny, a imie, ktore
dzisiaj nosil, nie bylo jego. Mlodziencem przyby! do Po-
znania, dokofczy! nauk 1 po$wigeil sig¢ literaturze. Kilka
pieéni rzewnych, tgsknych, ktére wyszly w pismach poznan-
skich, odslonily duszg zraniong, bolejgca, co sama jeszcze
nic nie stracila, a zastala juz wszystko stracone!... Zdawalo
sig, ze poeta nie zyje wlasnem swojem zyciem, ze tak wcee-
énie zlal si¢ z zZyciem calego rodu ludzkiego, dla ktérego juz
raj byl stracony!... .

Najmocniej zajmowaly go dzieje ojczyste. Im poswiecal
caly swoj czas, rozpatrujge sig - okiem poety po starych,
olbrzymich pomnikach olbrzymiej naszej przeszlosci.

Po niejail()im czasie ukazal si¢ plon tej cichej pracy. Byl
to poemacik pod tytulem: «Boleslaw Wielki»,.ktéry rozsze-
rzajgc granice Polski, mieczem w zlotg bramg uderza
i w Dnieprze slupy zelazne wbié kaze. Przyjeto z oklaskiem
ten hold, oddany przeszloici, a mlody poeta tem wigkszym
rozgorzal ogniem. ,

Odtad znany byl Jerzy w calym zakgtku ziemi wielkopol-
skiej. A byl to wladnie czas, ktory mieszkancow tej ziemi
wigcej zblizyl do siebie, w ktérym ta ziemia przodkowaé
checiala innym ziemiom polskim, stojac na czele usilowan
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literackich. Kazde gorgtsze uczucie, kaidy $mielszy duch
znalazl tu swoje pole. Ludzi przodkujgcych na tem polu,
zmano w kazdym dworku szlacheckim, a nawet w palacach
przyjmowano ich chetnie i goécinnie.
Mlody, przystojny, ekscentryczny Jerzy stal si¢ ulubiericem
towarzystw. Mezczyzni éciskali si¢ z nim, jako z czlowiekiem
.talentu i zaslugi w dziedzinie literatury ojczystej, do czego
nie malo przyczynila si¢ pewna aureola, ktdrej wprawdzie
nikt oczyma nie widzial, a jednak sercem i duszg przeczu-
wal, aureola, pod ktérg chowajg sig kolce cierniowe. Wpra-
wdzie utrzymywali niektérzy, ze od starego Degbicza majg
najpewniejsze wiadomosci o Jerzym, ktory pod pokrowcem
zwyczajnego swego imienia, nosi imie tak wszystkim znane,
2eby miem mog! niemniej wszystkich przestraszyé, jak Radzi-
will przestraszy! swojem ksigdza Kl;nafasza. Ale wszyscy
niby milczeli, chociaz w tym razie z potrzeby zrobila sig
cnota, a Jerzy byl serdecznie witany i Sciskany, gdziekolwiek
tylko si¢ ukazal.
"~ Rozumie sig samo przez sig, Ze pleé¢ pigkna nie pozostala
w tyle. Mlody czlowiek z takg aureolg na glowie, a poezjg
w duszy, musial wiele oczu éciggngé na siebie. A gdy do
tego przylaczyla si¢ pigkna, mezka postaé, blada twarz, kru-
cze wlosy 1 ciemne, plomieniem gorejace oko, Jerzy stal sig
na dlugo idealem wszystkich marzgcych dziewic, poki kapry-
ény los nie rzucil ich w objecia lysych, pekatych mezéw,
kiorzy procz wytwornego ekwipazu nie mieli ani aureoli na
glowach, ani krzty poezji w sercach swoich.
Wspomnielidmy, ze Jerzy mial okolo dwadziescia ofm lat.
Czy przy tem swojem tak wyjatkowem polozenin kochal sig
kiedy? Czy przebolal pierwsze rozczarowanie snéw mlodzien-
czych? O tem nic pewnego nie mozem%vpowiedzieé. Iz jego
twarzy nie mozna wigce) wyczytac. kolo ust pigknych
wije sig wprawdzie usmiech lekkiej ironji, ktéra zazwyczaj
osiada tam po marnie przebytych zachwyceniach duszy, gdy ta
szczedcia swego nie znalazla na ziemi. Z po za zimnmej, lo-
dowej skorupy wyglada ona lzawa i smutna, jak biedna mu-
szka zastygla w bursztynie. Czy ten uémiech bolesnej ironji
na jego piecknych ustach jest nagrobkiem jakiej nieszczgsli-
wej milosci?... Sg ludzie, ktérzy sig rodzg z usmiechem
ironji na ustach, ktérzy z pierwszem uderzeniem serca czujg
2al do gwiata, jakby tesknili za jaks$ wyzszg, pigkniejszg
ojezyzng!l... .
ycie na kraricach jednego i drugiego spoleczenstwa, zy-
cie na krancach stykajgcych sig z sobg dwéch narodéw, wy-
rabia wyjgtkowe pragnienia, tworzy ludzi wyjgtkowych. Jezli
ten kraniec, stykajgcy sig z drugim, nie obumarl zupelnie,
jak obumarlo tyle plemion stowianskich, to odbywa si¢ na
5*
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nim straszna, zacigta walka, niewidzialna dla oka powsze-
dniego, walka dwoch naplywajgcych na siebie zywiolow,
dwéch oswiat, dwoch narodéw. W miare sily jednego i dru-
giego rosnie 1 upada ta walka, zbliza sig i cofa demarkacyjna
linja’ zwycieztwa. Szeroka przestrzeni kraju czuje wstrzgénie-
nia tej walki zacigtej i dostarcza ofiar do kontyngensu pole-
glych! Kazi sig jezyk praojcow, obyczaje dawne upadajs,

ing cnoty domowe i dziedziczne. Z krancéw mienia naro-

owego odrywa sig ziemi kawalek po kawalku; nieudolni
wnukowie wydaja w rece obcych grobowce ojcow swoich,
ktorych pomarszczone czola okazujg, Ze majg sny straszne
i okropne!...

Kazde goretsze serce czuje na tych kraficach, Ze w kolo
niego boj sie toczy, czuje pragnienie walczyé i szuka sobie
stosowne) broni. Cze$é wam, rycerze kresowi! Kilka mogil,
kilka pamigtek, zapisanych w sercach waszych braci, kilks
starych map, okazg wnukom waszym miejsce, gdziescie wal-
czyli! Wy, gladjatorowie granic narodowych, stoicie dzisiaj
frod cyrku narodu i wolacie: «Morituri salutant tel»

Rozezytujge sig w dzielach Boleslawa Wielkiego, ukochal
Jerzy tego bohatera, ktory polskie granice rozciggnagt az do
zlotej bramy i Dniepru. A tymczasem za plecyma poety
malala coraz wigcej ziemia ojczysta, wpadaly stare, szla-
checkie dworki w rece fabrykantow i przemyslowcéw obeych,
a kolebka narodu polskiego zagrazala staé sig wkrotce jego
pierwszg mogila!...

Jerzy zastyszal te walke cichg i milezgeg. Obejrzal sig po
kraju i zatrwozyl. Trzecia czgéé ziemi polskiej byla juz
w reku obeych.

Szlachta podupadla, lud zbiednial, miasta wynarodowily
sig. W pigknej, poetycznej duszy Jerzego powstala mysl
pigkna i bohaterska. Chcial stangé do szeregu walczaeych.
Oéwiata ludu zdawala si¢ mu najpierwsza potrzebg do bro-
nienia kreséw ziemi rodzinne;j.

Jerzy byl poetg w zZyciu. Szczerozlotg poezjg cheial
wprost w zycie przemie§¢ Wszystko to, co kiedykolwiek
wySpiewal, chcial teraz zyciem swojem stwierdzié.

Ogladng! si¢ po spoleczenstwie, szukajgc stosownego dla
siebie mie'sca. Zdawalo sig mu, ze zawoﬁ lekarza najlepiej
odpowiedzialby jego marzeniom. Bezpoirednie zetknigcie sig
z ludem i szlachtg, wielostronno$é stosunkéw takiego zycia,
mialy dla niego urok poetyczny. Na takiem stanowisku chcial
walczyé przeciw pradowi obeej cywilizacji, ktéra wynarada-
wiajac mieszkancow, kazge ich zycie i obyczaje, wyrywala
im z rgk pudcizny ojcowskie.

Byly to marzenia mlodej, gorgcej duszy; byl to niewy-
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I
fpiewany poemat zycia, ktory sobie teraz zakreilil mlody
marzyciel

Gdyby zycie nasze skladalo sig z samych pigknych, szla-
chetnych mysli, ktéreby nas najprostszg drogg do celu za-
prowadzily, moglibysmy kazdg powiesé z 3¢ w kilku
slowach, ktére moznaby pomieicié na kamiennym nagrobku
kazdego bohatera. Ale zycie jest to walka. Idziemy, upa-
damy i.znéw podnosimy sig, aby na nowo bdj rozpoczgé.
A ta dluga, niepewna droga nasza, to powiesé zycia.

Gorgce, namigtne dusze tem wigcej podlegajs wrazeniom.
Wazystko to, co ich w tej drodze spotka, wigze ich i kre-
puje, a coby przesslo mimo piersi zwyczajnego calowieka,
ich dciska i przygniata, jak weze Laokona., A jesli w konecu
uda sig im doji¢ do celu z rozdartg piersig, z sercem pora-
nionem; jesli krwawe Slady §miertelnej walki zostawig na
jciezce zywota; jefli wreszcie bez sil i bez tchu upadng na
wytknigtej mecie: §wiat nie oceni bynajmniej ich zaslug; ich
walke z samym sobg, z namigtnodciami gorgcej duszy swo-
jej, policzy im za grzechy i zimng, lodowg miarg zmierzy
przestrzen drogi, ktorg ubiegli §r6d mgk piekielnych...

Jerzy wybiegl za bramg Dghczyna. Chlodny wiatr owial
mu gorgce skronie. Przed jego oczami stal nieszczgsny
glzairgz Herbsthofera i przypominal mu wlasne jego

eje.

J— Ona ci¢ kocha — szeptala za nim pigkna kusicielka —
kilka chwil szczgécia wystarczy ci na cale zyciel

Jerzy obejrzal sig, jakby chcial ujrze¢ widmo, ktére za
nim pedzilo... A za nim juz w mroku wieczornym czernily
sig mury Dabczyna; zamkowa wieza malowala si¢ na majo-
wem niebie jak czarny slup graniczny, a w kilku oknach
blyszczalo juz §wiatlo,

Miasteczko Dgbezyn lezalo na samym kraficu ziemi wiel-
kopolskiej. Od niepamigtnych czaséw bylo ono w posiadaniu
rodziny, ktorej potomek dzisiaj jg dzierzy. Trudno o pewng
date do historji tego domu. Mozna tylko to powiedzieé, ze
Dgbezyn byl niegfyé warownym grodem granicznym i Ze
w wieku trzynastym zanotowany jest Jarost z Dgbczyna jako
kasztelan tego rodu. Pézniej ustaly kasztelanje zamkow i gro-
déw, a Dgbezyfiscy piszg sig po prostu z Dgbezyna. Poniewaz
za§ Dgbezyn cum attinentiis z dawnej tradycji zwie sig
«margrabczyzna», jako ziemia, nalezgca niegdy§ pograni-
cznemu niemieckiemu markgrafowi, ktorg orgz Boleslawéw
do Polski wcielil, toz dziedzice Dgbczyna poczgli sig pofniej
nazywat margrabiami. Wiadomo jednak, e po przepiséw
rzeczypospolitej nie wolno bylo szlachcie polskiej nosié tytu-
Iéw zagranieznych, a chociaz coé z nich per usum ns nie-
ktére rodeiny milczeniem przeszlo, to tytul margrabiego,

!
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opréce Pinczowa, byl w Polsce woale nie praktykowany.
Ot6z i Dgbezynscy zaprzestali poiniej uiywaé tego tytulu na
wazystkich prawnych dokumentach; tylko w pozyciu towa-
rgyskiem utrzymala sig jeszeze ta tradycja, ktora jednak
wigcej tyczyla sig same] posiadloici jako «margrabezyznyn,
niteli dzisiejszego jej wladciciels. Wreszcie tytul ten stal
sig tylko czezym przydomkiem imienia Dgbezyiskich, nie
nadajgc mu w hierarchji spolecznej zadnego wyszczegol-
nienia.

Wolno jednak bylo potomkom Jarosta z Dgbczyna wie-
rzyé w ten kleinot rodowy, jefli ta wiara mogla ich zagrzaé
do czynéw, jakiemi ich ojcowie przysluiyli si¢ rzeczypospo-
litej. Ale dezisiaj zasadzala sig ta wiara na dumie i wynio-
slosci panskiej, a oparta na wielkich i obszernych majgtno-
éciach, znalazla zawsze chetnych czcicieli pomigdzy ludimi,
ktoérzy poblazliwi sg na ulomnoéci drugich, jeili £ nich jaks
korzyéé da sie osiggngé.

Inaczej pojmowali zaszezyty swoje przodkowie Dgbezyn-
skich. Na bramie Dgbeczyna, ktora niegdys byla obronns,
dzisiaj w gruzy zapadajgca, jest jeszcze napis, wprawdzie
niezgrabnie i mozolnie w kamieniu wyryty, ale stokroé mil-
szy sercu potomkéw, nad gladkie malowidlo na lénigeych
drzwiczkach powozéw. Napis ten byl prosty: «Ad tuen-
dum populum aedificavit Jarost. Anno 1245.»
Wige gréd ten, stojacy na kresach ziemi polskiej, byl
ochrong dla ludu, gdy nieprzyjaciel kraj najechal. Dgbezyn-
scy bronili ludu, a z ludem bronili ziemi, nad ktérg mieli
powierzong opieke.

Dzisiaj porozpadaly si¢ mury Dgbezyna, okopy zréwnaly
si¢ z ziemig i tylko kilka ruin wskazuje miejsce, na ktérem
przeciw nieprzyjaciolom walczyli rycerze kresowi. A nawet
zamek, owe castellum starego Jarosta, z ktérego muréw
gledzil obroty i postepy Krzyzakéw, postarzal sig i przyklgkt
do ziemi, jak spracowany, bliznami okryty wojownik przy-
klgka na trumnie swojej, oparlszy si¢ o tarczg, aby z czo-
lepk?mamzczonem patrzeé na czyny potomkéw przez dlugie
wieki...

Wieza zamkowa ostala si¢ jeszcze. Do niej przybudowano
w pézniejszych czasach duzy, dwupigtrowy czworobok, ktd-
remu dano imi¢ zamku. Reszta byla juz w gruzach, lab
stuzyla na sklady i mieszkania sluzby.

Najpigkniejszg ozdobg Dgbezyniskich byla wspaniala kaplica
zamkows. Dzisiaj jednak obok tych gruzéw, ktérejg ofa-
czaly, czynila smutne, posgpne wrazenie. Na okazalym fron-
cie widaé¢ bylo dwa rzedy olbrzymich kolumn, diwigajacych
obszerng, cigzkg galerjg, ktéra stanowila pokrycie kaplicy.
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Na ‘tej galerji stal szereg konlosalnych postaci,- wykutych
z kamienia. Czy to byla nieproporcja tych olbrzyméw do
malej §wigtyni, czyli teskne wspomnienie tych olbrzyméw
éwietnej naszej przeszloici, w obec ktérych dzisiaj jesteSmy
tak mali i nikczemni, smutna mysl nasuwa si¢ podréznemu,
patrzagcemu na tg starozytng kaplice Dgbezynskich. Zdaje
sig mu, Ze tym olbrzymim postaciom za ciasno bylo w tej
malej §wigtyni, 2e wyszli na kruiganek, aby w swoje piersi
dpizowe zaczerpngé powietrza.,. I tgskno patrzg z kruzganku
w Swiat bozy, i wyrzucajg potomkom, Ze im tak ciasng, tak
+ duszng zbudowali éwigtynig... I zdajg sig czekaé na jakié
oblok przelotny, ktory ich ma zabraé z sobg, daleko, da-
leko... gdzie$ w inne strony!...

Takiem poetycznem okiem przebiegal nieraz Jerzy te
szezgtki dawnej przeszlosci. I dziwnym wydawal mu sig
]ly(rzewrét dziejéw, rozdajgcych role nowym swoim aktorom.

asztelan Jarost buduje zamek i gréd obronny, aby bronié
granic rzeczypospolitej, dostaje za to z rgk kréla ziemie
1 zaszezyty, na ktoérych cigzy dlug i powinnosé dla wszyst-
kich jego nastgpcow... A po kilku wiekach walg sig mury
grodu, potomkowie Jarosta zapominajg o dlugu, ktory cigzy
na ich mienin i imieniu, Zyja dla dumy swojej i egoizmu,
a na jego miejscu przychodzi nieznany, ubogi czlowiek, aby
na kresach kraju zajagé stanowisko, z ktérego tamci zbszli.
Nikt go nie zna, nikt nie wie nawet o jego przedsigwzigciu;
a ten nieznany, ubogi czlowiek nosi w swych piersiach
obronny gréd, ktory zbudowala milosé dla kraju. Jest to po-
tega ducha, ktora dzisiaj walczy i zwycigza; wszystko reszta
prochno i gruzyl...

Jerzy wrécil sig do miasta. Na wiezy zamkowej wybilo
trzy kwadranse.

Wieczér byt pigkny, majowy. Tysigeze muszek brzgczalo
jeszcze w powietrzn, szukajgc na noc ochrony. Stada krow
1 owiec powraealy z blonia, a wesoly gwar robotnikéw, idg-
cych na spoczynek po dziennej pracy, zalatywal go z dala
jak dzwigezny akord w pigknej harmonji zycia.

— To zycie takie pigkne i mile — szeptala mu kusicielka
z podniesionem do usciskéw ramieniem — uzywa) go, pij
2z kielicha slodyczy!.. Ona ci¢ kocha!...

— Ona ci¢ kochaé nie moze! — méwil jego chlodny,
ironiczny usmiech — a gdy uwierzysz jej oczom, wejdziess
na bezdroze Zycia! B dgziesz plakal nad samym sobg, nad
. #yciem, ktore pojdzie iwywo.

— Ale ona ci¢ kocha — wola znowu serce zbudzone —
8 milo§é wszystko moZe uczyni¢! Patrz, oto otwiera .sig
okno w jej pokoju, jej smutna twarz wychyla si¢ ku tobie,
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jej lzawe oko éledzi za tobg po niebie majowem, a serce joj
powtarza slowa poety:

Wyplyh, wyplyh z sa obloku,
Po bl¢kitnym prseleé niebie!
Ja, kochnzn, wiywam ciebie!...

— Ona tylko bada — moéwi jego chlodny, ironiczny
uémiech — jaka sogoda bedzie jutro, jakg suknig weimie
i jakie ubranie do kapelusza, gdy jutro na preechadzke
wyjdeie. ..

sma godzina wybila. Jerzy potarl czolo, jakby sig chcial
pozbyé jakich§ mysli niemilych, i szybko wszedl na kamienne
schody, prowadzgce do zamku Dgbezynskich.

Wréciwszy z Czarnowdd, weszla margrabina pobocznemi
schodkami do swoich pokoi. Byl to znak, Ze unika zwy-
klych przywitai z domowymi i chce byé samg. Jakoiz
w same]j rzeczy, zrzuciwszy kapelusz i zarzutke na fotel, za-
dzwonila na lokaja i rozkazala przeniesé lampeg do blgkitneﬁ:)
pokoju. Sama za§, zaswieciwszy bialy, elegancki stoczek,
udala si¢g przez male drzwi tapetowe wgzkim, ciemnym ku-
rytarzykiem, przeszedlszy w kotcu przez malg galeryjke, do
tego samego blekitnego pokoju.

Tak zwany blgkitny pokdj byl to wysoki, podluiny salo-
nik, przypierajacy do samej wiezy. Zdaje sig, ze ten poké)
musial jeszcze pozostaé z dawniejszych czaséw, do ktérego
poZniej przymurowano nowe skrzydlo. Architektura tego
pokoju, a nawet niektére sprzety nosily na sobie cechg sze-
snastego wieku. Sciany byly narzucone jakgs masg, nasladu-
Jjacg szary marmur z zlotemi pregami. %’ kolo wisialy duze,
olejne obrazy, przedstawiajace dosyé niezgrabmie niektére
sceny z pisma §wigtego. Pulap podzielony byl na rézne pols,
przedzielone zlotemi, wypuklemi ramami, a w zaglebieniach
wpuszczone byly obrazy takie olejne, przedstawiajace réine
wojenne sceny z zycia dawnych kasztelanéw na Dgbcezynie.
Na marmurowych oddrzwiach, migdzy arabeskami, wyobrazony
byt herb Dgbczynskich. Niepospolitej takze roboty byl ko-
minek marmurem oblozony, ale nie musial snaé w polnocnej
strefie odpowiadaé swemu przeznaczeniu, bo tuz obok niego
postawiono w pézniejszych juz latach piec olbrzymich roz-
miaréw, z bialych, blyszczgcych kachli, na ktérych w wypu-
kleii robocie wida¢ bylo herby Dgbezyniskich. Pod oknem
stal duzy sto! marmurowy, a dalej w samym rogu #ali opie-
ral si¢ o sciang stdl trojgreniasty o skorzanym worku po
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kaidej stronie, ktéry zapewnie dawnym kasztelanom -
czyna sluzyl do gry w kostki. BStaroZytng t¢ komnate o

niono dzisiaj tu i owdszie blgkitng draperjg, ktora miala
pokryé uszkodzenia czasa, i ztgd blekitnym pokojem na-
ZWano. :

Blekitny pokdj sluiy! teraz margrabinie za pracownig
w chwilach smutnych i melancholijnych. Na marmurowym
stole lezaly rézne przyrzedy do pisania i rysowania. Jakas
starozytna atmosfera tej posgpnej komnaty, swiatlo przy-
émione, polamane przez grube, Zelazne kraty, i ta grobowa
cisza, ktora w kolo panowsla, wplywaly korzystnie na nerwy
siedzgcej tutaj samotnie i budzily w jej duszy ludzgce obrazy
wspomnien.

Juz lampa dawno stala na stole marmurowym, gdy obraz
8. Jana Chrzciciela odsung! si¢ zwolna od éciany, & przez
drzwi za nim ukryte weszla margrabina ze stoczkiem w rgku.
Zmierzywszy pustg przestrzen komnaty, zdmuchnela stoczek
i usiadla przy stoliku. Na stoliku lezala przed nig gruba
ksigzka, oprawna w aksamit «sang de boeuf», majaca na
czele zloty napis: «Confessions d’une femme.» Poni-
zej stala dewiza: «La passion est la vie.»

Nad tg ksigzks usiadla margrabina, podparla rgkg twarz
okraszong rumiencem silnego wzruszenia i zamyslila si¢ gle-
boko. Oko jej patrzylo w ciemng, pustg przestrzen, jaiby
tam widzialo jakie ruszajgce si¢ postacie. Wreszcie zakrgeily
si¢ dwie lzy, rozjasnily na chwilg przyémione Zrenice i sply-
nely zwolna po zmarszczkach twarzy.

Margrabina byla juz wprawdzie dawno za progiem owych
lat gorgeych, w ktorych serce kobiety z gorgczkowg namig-
tnoécig chwyta ostatni pubar roskoszy i uniesieri, zanim jg
zmarszezki 1 wlos bialy lodowym okryjg calunem; ale silna
jej wyobraznia umiala tak 2zywo reprodukowaé obrazy mlo-
doSci, ze samo wspomnienie napawalo ja polows roskoszy,
jakich uzywala za lat mlodszych. To odzuwanie ubieglego
zycia bylo dla niej dzisiaj jedynem zajgciem, jedyns namig-
tnoscig, ktorej oddawala si¢ z zachwyceniem. Zdawalo sig, ze
w tych ekstazach tracila polowe swego wieku, stawala sig
dziecinng, plakala z nadmiaru roskoszy, jak mloda dziewica,
czujgc pierwszy uscisk milosny.

Te sztuczne, nerwowe ekstazy staly si¢ dzisiaj koniecznym
warunkiem jej zycia. Przez dewizg swoja, ktorg dopiero czy-
talismy na okladce jej pamietnikow, stracila biedna kobiete
grunt zycia, ktéorym religja i obowigzki, i jak wirem porwana
16dka bez steru, chwiag sig po bezglgbnyeh toniach. Nie
widziala nawet tego, ze zbyt czgsto sstuczne jej uczucie
sprzeciwia sig wlasnemu jej zyciu, ktére w rseczywistosci
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bylo wecale innem, jak je potem widzisla prrzez pryzmat
swoich wepomnieni sentymentalnych.

Rozmowa z Zuzanng w Czarnowodach rozbudzila jej wy-
obra‘nig; dawne wspomnienia stanely jej Zywo przed oczyma.
Korzystajac z tego usposobienia, chciala jeszcze przed her-
batg zapisaé kilka kartek swoich pamigtnikow.

Otarla lzy, ktore coraz obficiej cisngly sie do jej oczow,
otworzyla ksigzke i zaczela pisad: ,

....Dla kobiety nie ma rzeczywistosci; wszystko, co sig
staje rzeczywistem, przestaje by¢ dla niej pongta i roskoszg,
bo jej przeznaczeniem jest pragngé i tylko pragngé, a w tych
pragnieniach umieraé¢! Gdyby mi wolno bylo wréci¢ do zy-
cia, najprzéd bym marzyla, potem pragnela; i z pragnieniem
w sercu, z pragnieniem na gorgcych ustach, ktorych sie za-
den nie dotkngl S$miertelny, weszlabym w swiat duchoéw,
w dziewiczej na glowie koronie, i rzeklabym do Boga:
«Pragnelam milosci, pragnelam szczeicia — ale nie bylam
szczesliwg, nie bylam kochang!... Bo milosé, ktéorg w du-
szy przeczulam, nie mieszka na ziemi, a szczgdcie, o ktorem
marzylam, ulecialo jak mfla wiosenna... Raz tylko wybly-
sng! promien stoiica i padl do mojej duszy, ale chmury za-
kryly go, a mnie zostaly tylko lzy i lzy!... Ostatnie sny
mojej mlodosci, gdziescie ulecialy! Zycie wasze bylo zycie
motyla — kilka kwiatkow, kilka kropel rosy, a nie ma was
o lube, zlote sny mlodoéeil... :

W tej chwili §. Jan Baptysta znowu musial wraz z baran-
kiem z miejsca swego si¢ ruszyé i do starozytnéj Dgbczyn-
skich komnaty wpusci¢ nowego przybysza.

Byl to wysoki mezezyzna o siwych wloeach,v ale twarzy

tak rumianej i gladko wygolonej, ze siwe wlosy wecale sie
do niej nie stosowaly i wygladaly jak biala upudrowana
eruka. Na szyi mial bialg chustkg starannie zawigzang,
iala kamizelka i frak ciemnego koloru uzupelnialy jego
ubidr.

Gdy 8. Jan Baptysta znowu na swojem stangl miejscu,
na ktorem przez tyle wiekow wypelnial jak najsumienniej
obowigzki wolajacego na puszczy, zblizy! si¢ nowy przybysz
z cicha do stolu marmurowego i rzekl cichym glosem:

— Hermino, jezli ci nie przeszkodzg —

Margrabina - obejrzala si¢, a poznawszy swego meis,
ozwala sig:

— Zaraz, moj drogi, bede ci sluzyé, tylko dokorncze tej
kartki.

Margrabia przeszedl si¢ kilka razy po marmurowej po-
sadzce, a stangwszy pod wyobrazeniem Samsona, walacego
olbrzymig éwigtynig, poczal sic mu przypatrywaé.

Tymczasem pisala margrabina dalej:
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....Raz tylko blysng! mi promien sloiica, & nim bylei ty,
kochany Artiurze!... Och! moje serce nigdy nie zapomm
ciebie; tys jeden tylko kochal mnie na tym &wiecie... Moje
serce tylko dla ciebie bilo... Précz ciebie wezystko reszta
bylo tylko wigzami dla mnie, nieznosnemi wigzamil...

Jeszcze chciala dalej pisaé, ale margrabia krzgkngl kilka
razy, a chodzgc po komnacie, tak gloéno suwal nogami, ze
wreszcie zdecydowala sig polozyé pioro, a dokonczenie kartki
na inny czas odlozyé.

Widzge to margrabia, opuscil Samsona, przeszedl mimo
§. Jana ﬁaptysty 1 zblizyl sig do krzesla zony. Margrabina
siedziala rozmarzona i slyszgc zblizajgcego si¢ do niej meza,
wyciggnela naprzeciw niemu reke.

— Droga Mincin — rzek! margrabia, $ciskajac jg z an-
gielska za regke — chcialbym z tobs tutaj na osobmosci po-
méwié. :

Margrabina zatrzymala jego reke w swojej bialej, zgra-
bnej rgczce, podniosla jg do ust i wycisngla na niej gorgey,
namigtny pocalunek.

— O mdj drogi Achilu — rzekla z wielkiem wzrusze-
niem — dobrzes zrobil, ze§ przyszedl, gdybys nawet Zadnego
nie mial interesu. Nie uwierzysz, czem dla mnie jest twoja
obecnosé. Miewam takie smutne, okropne mys§li — taki
niepokdj wre w m;f' duszy... Ale gdy ciebie widzg, to my-
§lg sobie zaraz: «Nie jeste§ sieroty na tym &wiecie — twoj
Achil kocha cig, on jeden mogl tylko uczynié cig szczesliwg!»
Tak jest, jestem szczesliwg przy tobie — szczgsliwg towa-
rzyszkg twego zycia!

Pan Achil poprawil koficéw bialej chustki, musngl po
twarzy reka, czy gladko ogolona, a spojrzawszy z pod o§a
na biednego Samsona; diwigajacego na swych barkach calg
olbrzymig kolumng jakiej$ kamiennej budowy, posungl kilka
razy noga po marmurowej posadzce i rzekl:

— Za czesto slyszg¢ to od ciebie, droga Minciu, abym
mégt o tem watpic. .

— To bylo powiedziane z ironjg, mdj drogi — odparla
tywo Hermina — czyz na to zasluzylam?

— Bynajmniej. Ale tak czgsto méwisz mi o tem, zes ze
mng szczesliwa, jakbys sama cheiala w siebie to wmowié.

— Niewdzigezny! — szepngla Hermina z dziecigcym ka-
prysem.

— Czy dopiero dzisiaj widzisz mojg niewdzigeznodé? v

— Nie, nie, tysisc razy nie... To byl tylko humor
chwilowy, kochany Achilu. Ja bym byla z tobg szczgéliwg
ilazet gdzies w jakiejé ustroni bezludnej, bez swiata, bez

udzi. |
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— Wlaénie motesz tego zlotyé prébe. Dabezyn nie jest
wprawdzie ani za $wiatem, ani nie jestedmy tu bez ludsi,
lecz jest zawsze ustronie, w ktérem bedziemy musieli na
dlugi czas zamieszkad.

— Ach, co mowiez Achilu! W Dabczynie dlugi czas za-
mieszkaé!

— Tak jest.

— Ach to $mieré!

— Umrzemy oboje!

— Co ty mowisz!

— Moéwig rzeczy bardzo romantyczne.

— To byé nie moZe... to byé nie moze... w Dgbezynie
dlugi czas mieszkaéd!

— Nie mamy innego wyboru.

— Wszak méwiles mi, ze tylko lato tutaj przepgdzimy.

— Bo$ nie miala wecale ochoty jechaé tutaj.

Margrabina spojrzala z wyrzutem na mgza. Dwie lzy za-
krgeily sig w jej oczach.

— Tys mnie oszukal, Achilu!l — rzekla.

— Spodziewalem sig, ze mi przebaczysz, Hermino!

Margrabina przylozyla rgke do czola, milczala chwilg
a zwracajac sig nagle do meia, &cisngla go za rgke i rzekla.

— Przebaczam ci, jak zawsze tak i teraz, bo slaba ko-
bieta tylko przebaczaé moze.

— A wigc teraz «en ami» mozemy poméwié migdzy sobg
o réznych interesach.

Rzeklszy to margrabia, ogladngl sig za krzeslem, a przy-
sum;;;szy je do kizesla zony, usiad! na niem i tek rzecz
zaczgl: .

— Dostalem dzisiaj listy od Warnera. Sg one dla nas
smutne,, bardzo smutne.

— Jakto, czy kto umarl?

— Pisze mi wladnie, ze dlugéw naszych na zaden sposéb
umorzy¢ nie moze — odpowiedzial margrabia z dowcipnym
uémiechem na twarzy.

. — I c6z ztgd? — zapytala z nieukontentowaniem Her-
mina.,

— Nic ztgd — odgowiedzial margrabia. — Czy bedg
dlugi, czy nie bgdzie dlugéw, Dgbcezynscy zawsze bgdg tem,
czem byli.

Rzeklszy to, wyciggna! nogi, odziane w popielate panta-
lony, i poczgl im sig z upodobaniem przypatrywaé. Szukal
on zapewne owej pigty achilesowej, a nie znalazlszy jej,
ufmiechngt sig i rzekl:

— Dlugi nam wecale nie szkodzg, moja droga.

— T ja tak mysle. -

— Ale jest jedna nieprzyjemna strona takiego stanu rzecgy.
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— Ata —

— A ta jest, 3e dlugéw jui wigcej robi¢ nie mozna.

— A to dla czego nie?

— Dla tego, ze kupcy i lichwiarze wcale inng miarg nas
mierzg, jakg my sami siebie mierzymy. U nas zloty kolniers,
zlota rekojesé u szpady, srebra stolowe, konie, zamek, etc.,
wszystko to jest tylko ozdobg naszej osoby. U nich nasza
osoba nic a nic nie znaczy. Oni nasz zloty kolnierz, naszg
szpade, srebra i zamek zamieniajg na wartosé zlota i wedlug
tej wartofci mierzg nas.

— Pospélstwol

— Tak samo, jakby wartoié obrazu Rafaela chcieli oce-
nia¢ wedlug zlotych ram jego!

— Ciemnota!

— Tak jest, ale c6z z nimi poradzisz? Oni siedzg na
swoich workach i méwig, Ze nie dadzg!

— Waszak dobra nasze —

— Mowig ze przedluzone.

Margrabina spuscila glowg i zamyslila sie. Margrabia
wstal z krzesla, a przechadzajac si¢ po komnacie, spoglgdal
z pod oka na nieszczgsliwego Samsona.

— I nie ma na to jakiego sposobu, aby tych ludzi prze-
konaé¢? — ozwala si¢ margrabina.

— To sg ludzie nadzwyczaj uparci, moja droga — odparl
krétko malzonek.

— I ¢6z ja ci w tem poradze, kochany Achilu! — rzekla
margrabina, wstajac z fotelu i kladac bialg raczke na ramie-
niu malzonka — co6z ja, slaba kobieta, moge w tem pora-
dzié, ktéra tylko ma serce, aby kochaé i cierpieé!

— Wlaénie od ciebie, kochana Minciu, wszystko teraz
zaley.

— Jakto?

— Dzis, jutro, przyjedzie do nas hrabia Leon. .

— A wiem juz, wiem! — krzyknela margrabina, klaszczge
w dlonie i biegajac po pokoju jak male dziecig.

— 1 c6z wiesz? — zapytal zdziwiony margrabia.

— Otéz przeczulam sercem wszystko... Widzisz, mdj
drogi, wszystko przeczulam kochsjacem sercem, odga-
dlam twoje mysli, twoje zyczenia... Widzisz, jak ja cig
kocham!!

— Cb6z odgadlas?

— Ze ty myslisz o hrabi Leonie, ceyby nie mégl byé
mezem Janiny.

— Niech ci¢ ucalujg, droga Minciul... Ale trzeba Janing
na to przygotowaé.

— O wszystkiem myélalam, o wszystkiem, a nawet juz
w tym celu bylam dzisiaj w Czarnowodach!
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— W Czarnowodach, w tym jeznickim domie!

— Postuchaj, posluchaj, wszystko ci opowiem.

Mowige to, przyciggnela meza do stolu marmurowego
i posadzila go w fotelu. Sama usiadla przy nim na malym
taboreciku. Jej wzrost maly, sywe, gorgczkowe ruchy, na-
dawaly jej w poélcieniu pozér mlodej wnuczki, kleczgcej
u nég dziadka. .

— Otéz najprzéd, kochany Achilu, musze¢ ci powiedzieé,
2e Ninka nasza to szczegélne dziecko. Uparta, a nade-
wszystko trudna do zrozumienia. Zaden metczyzna jej niq
grozumie, oko matki zaledwie zdola dojrzeé niektorych
sprezyn, ktére jej sercem poruszajg. Hrabia Leon byl
z nami tamtego roku w Ostendzie i wyobraz sobie, Zadnego
wrazenia na niej nie zrobil.

— Mozinaby jakoé zgrabnie t¢ rzecz poprowadzié.

— Ale co gorsza, jak si¢ z wsgystkiego zdsje, ona na
nim_ réwniez najmniejszego nie uczynila wrazenia. Do-
wiadywalam sig postronnie — nawet mu sig wcale nie
podobala. .

— Nie podobala? Janina z Dgbezynskich? — zawolal
margrabia, wyciggajgc swoje popielate nogi i przypatrujac sig
im z upodobaniem, ale juz nie takiem, jak pierwej.

— Tak jest, wcale si¢ mu nie podobala. Nawet pi-
sal w liscie ‘do ciebie, ze krotki czas tylko zabawi w Dgb-
czynie. )

— To prawda — .

— Otoz W{myélilam plan przytrzymaé go tutaj, a tym-
czasem wszystko by sig ulozylo.

— Jaki plan?

— Zaprosilam do nas majorowg. To §liczna, mloda ko-
bieta. Mgz stary... a ona ma coé§ w oczach tak pociggajg-
cego, tak milego... a jakie serce! Czyste, dziewicze, jak
. aniolal...

— I ¢z 2tgd?

— On si¢ musi nig zajaé.

— A jakaz korzy$é ztad dla Janiny?

— Ze troche oboje poszaleja, wreszcie obaczg, ze tak
dlugo trwaé nie moze, a hrabia Leon chegc sig uleczyé
i znowu przyjéé do réwnowagi, pdjdzie z pierwszg lepszg do
oltarza. Wtedy bedzie mojem staraniem, aby to nie byl kto
inny, tylko Janina.

Margrabia przylozy! reke¢ do reki i poczgl palcami
obracad. '

— Hm! — rzekl po chwili — ten plan moze byé nie zly,
ale zawsze hazardowny, jezli majorowa...

— O wecale nie, zbadalam jg doskonale. To opoka, na
ktérej pokruszg si¢ wszystkie strzaly — .
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— Czyz nie byloby lepiej daé tg rolg Tereni?

— Ach nie, to idjotka. A zresztg pod tym wegledem jest
to dziewczyna, od ktorej, gdy kogo schwyci, juz sig pewnie
nikt nie odczepi. To kotka z utajonemi szponami.

— A c6z na to Janina powie? .

— Janina, méwig¢ ci, jest to szczegblne dziecko. Jej
serce ma wigcej kaprysow od wszystkich kobiet na swiecie.
Ona kochaé nie zacznie z pierwszego, czystego popedu, ale
to uczyni z zazdrosci, z gniewun, z uporu. Jakié kapryiny
zart, jaka$ niegrzecznosé jej, mimochodem powiedziana, moze
w jej sercu rozdmuchaé dziwng namigtnosé, ktéra w koncu
przechodzi w miloéé szalong, w milosé bez granic. Gdy po-
zna, ze hrabia gdzieindziej si¢ zwrécil, bedzie za nim szalala
i szalenstwem swojem gmusi go do wzajemnosci.

Margrabia sluchal z uwagg wykladu zony, obracajgc palec
w kolo palca, gdy dostatecznie jej slowa w glowie rozebral,
rzek! do niej:

— Wiszystko to byé moze, kochana Hermino, ale zawsze
jest to eksperyment i nic wigcej. Moze si¢ udaé, moze sig
nie udaé. A zresztg, jezli Janina takg jest, jak mi jg mala-
jesz, to obawiam si¢ o nig.

— Ach, wy mezczyzni nie znacie kobiet — zawolala mar-

grabina, zalamujgc r¢ce — wy nie wiecie, czego wam do
wlasnego szczeicia potrzeba. U was kobieta powinna byé
dobra na pierwsze wejrzenie — dobra po slubie, zawsze do-
bra — nieznosnie dobra az do Smierci. Wtedy piszecie jej
nagrobek: dobra! Ach, to Smieré taka pewnosé na cale
zycie! Kobieta powinna byé jak kameleon: powinma sig
mienié w tysigczne barwy, powinna niepokoié¢ was i drgczyé
niepewnoécig az do ostatka. Tylko taka kobieta moze byé
.kochang i pozgdang cale zycie, bo dobra, wiecznie-jednako
dobra kobieta staje si¢ u was sprzgtem domowym, kto-
rego jesteicie najspokojniejszymi az do znudzenia wlasci-
cielami ! .

— Jest w tem niezla filozofia, byle sig tylko skonczylo
na pozorach — rzekl margrabia, krecge nieustannie palec
kolo palca. )

— Moze mi masz co do zarzucenia?

— Weale nic... ale nalezaloby Janinie coé powiedzieé.

— Zaraz ide do niej i kazg dawaé herbate.

wigty Jan Baptysta z bialym barankiem u nég nastuchaw-
szy si¢ a% do znudzenia tajemnic domowych, ruszy! si¢ znowu
z swego miejsca, aby odchodzgcych na herbate wypuscic.
Zbliiafgc sig do drzwi, margrabia spojrzal jeszcze raz na
nieszczgsliwego Samsona, ktorego na dlugi czas pozbawila
sily kochajgca kobieta.
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Podczas tej roemowy poufnej, ktérej swiadkami byli éw.
Jan Baptysta, S8amson i kilku patrjarchéw sedziwych, to-
ceyla sig w drugim skrzydle palacu nie mniej ciekawa kon-
wersacja.

Byl to maly pokoik z zéltem obiciem. Na scianach wi-
sialy obrazy, przedstawiajace wiosng z wszystkiemi jej kwia-
tami. Posadzka zaslana byla kobiercem o zywych, jaskra-
wych kolorach. Wszystko bylo tu pelne zycia, draZnilo
oczy, zmuszalo pier§ do glebokiego oddechu. Mala kanapka,
wybita czerwonym akeamitem i takiez dwa fotele staly przy
ciemnym, mahoniowym stoliku. Jak w tamtym pokoju
mialo wszystko na sobie barwe reminiscencji, tak tutaj bylo
gycie, byla obecno$é. Zachodzgce slonce rzucalo rozowe
promienie w sam glab pokoju i jaka$ éliczng, przezroczysts
mglg otaczalo dwie pigkne, mlode kobiety.

Janina chodzila szybko po pigknym kobiercu. Jej ruchy
zywe i namigtne oznaczaly niepokdj, jej oczy biegaly z przed-
miotu na przedmiot, wydajgc z siebie jakis dziwny, fosfo-
ryczny blask. Jasno-orzechowa suknia, z wycigtym wysoko
gorsem, podnosila l8nigcg bialoéé jej ciala i za kazdem po-
iq;gepiem okazywala pigkne ksztalty, wysmuklej, elastycznej

ibici.

Na kanapie siedziala Terenia w bialej sukni z niebieskiem
ubraniem. Jej twarz $niada, chorowitej przezroczystosci,
odbijala jako§ demonicznie od bialej sukni. Siedziala jak
zazwyczaj: omdlala, znudzona, milezgea. Jej duze oczy pa-
trzyly bezmyslnie przed siebie; zadnego nie bylo w nich
wyrazu. Biedna byla to i nieszczgsliwa istota. Daleka jakas
krewna margrabiny; nie miala ni ojca ni matki, ani ma-
jatku. Powszechnie miano jg za idjotke.

Janina zatrzymala si¢ nagle przed stolikiem.

— Czy sgdzisz — rzekla szybko i diwigcznie — zZe lepiej,
zem wstala z 16zka?

— Nie wiem — odpowiedziala Terenia, patrzge ciggle
przed siebie.

— Ty nigdy nic nie wiesz, moja Tereniu — mowila Ja-
nina, a oczy jej ciemne zaswiecily fosforem — ty jestes
szczgsliwa, ty nie wiesz czy iyjesz, czy $nisz — a mnie juz
boli to zycie?

— Dla czego cig boli? — zapytala powolnym glosem
Terenia i podniosta glowe.

— Bo on mnie iochaé nie chce; patrzy z ironicznym
usmiechem na mnie, gdy mu sig prawie sama oswiadczam.

b-— Nie musisz go dobrze kochaé, inaczej nie oparlby sig
tobie!

Janina klasngla w dlonie i przyskoczyla do Tereni.
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— P6jdz, niech cie ucaluje! Zkad tobie taks mowa!
Nigdy nie moglam nic podo{mego od ciebie uslyszyé!...
Pol:v?érl?d ?mi, prosze cie, jeszcze raz. Moze nauczylas sig
z ksigé

— Moja ksigzka to moje serce — odpowiedziala powol-
nym glosem Terenia, przykladajgc z pewnym wyrazem omdle-
nia drobng, ksztalng raczke do wzniesionej piersi.

— Terenin, Tereniu! — krzyknela Janina — ja cig nie
poznaje! co si¢ tobie stalo? moéwisz jak rozumna.

. — Weozorsj, dzisiaj czuje si¢ jakos lepiej, zazwyczaj ci-
énie mi co$ na sercu. .

— Ach, moja droga, nie uwierzysz, jak to boli, byé
wzgardzong ! .

— Prawda, to boli! — odpowiedziala Terenia, a ozy-
wiony na chwile jej wzrok padl znowu bezmyélnie na
ziemig.

— Nigdy jeszcze tego nie doswiadczylam.

— Ach, to boli!

— Dotgd mialam pogarde dla drugich, a dzisiaj on...

— On nie chee ci¢ kochaé? :

— Nie, nie... obojgtng mu nie jestem — zawolala Janina,
chodzge szybko po pokoju — nie jestem mu obojetng. Spo-
strzeglam to, gdySmy ostatnia razg rozmawiali ze sobg. Ale
on sig zmusza do obojetnofci... on chce mnie ponizyé... on
chee, abym ja pierwsza przed nim si¢ ugigla... Ale nie, to
sig-nigdy nie stanie... On musi upasé przedemng, a wtedy
zemszcze sig!

— Zem§cisz 8ig? — krzyknela Terenia i podniosla glowe.

- A juzci zemszcze si¢ — odpowiedziala Janina, émiejgc
sig i klaszczgc w dlonie — zemszceze si¢ strasznie i okrutnie,
bo mu powiem... ze go kocham!

Wyméwila to slowo glosem, w ktorym ozwaly si¢ wszyst-
kie struny duszy namigtnej. Taki glos weiSnie si¢ w kazde
serce i pozostanie tam na zawsze, jako urywek owej melodji
niebieskiej, ktorej przez dlugie wieki przysluchujg si¢ anio-
lowie i wiecznie jej pragng...

Pobiegla szybko do stolika, na ktérym lezala biala, ba-
tystowa chustka; bo lzy puscily si¢ z jej oczu.

— Ach, Tereniu! gdyby$ ty kochala! — méwila wiréd lez
Janina.

— Ja kocham! — odpowiedziala Terenia i utopila wzrok
gdzied w powietrze. :

— Ty kochasz? Ktéz jest twoim kochankiem?

— On.

— Co za on?

— Nie znam go.

— Ty go nie znasz, & kochasz?

ZAacHARIASIEWICZ, Na kresach. 6
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— Bo bez miloici zyé nie moge. .

Janina otarla oczy i zdziwiona spojrzala na biedng
idjotke. . .

— I nigdy nie widzialaé go? — zapytala po chwili.

— Czasem widzg go.

— Gdzie go widzisz ?

— Widzg¢ go na niebie, gdy slorice wschodzi — wieczo-
rem widze go na kwiatach, gdy pada rosa niebieska!

— Ach, méwisz niedorzeczy! ‘

— Widzg go na fali wody, gdy z mgls poranng wstaje
i wznosi si¢ ku niebu. .

— Bredzisz, moja droga!

— I czesto slyszg¢ glos jego.

— Slyszysz go?

— Slyszg, gdy jest cisza w naturze... W sercu mojem
rozmawia ze mng.

— Snisz wtedy!

— Slyszg go w harmonji lisci, gdy wiatr niemi po-
rusza...

— Ach, moja Tereniu, tyé chora! — krzyknela Janina.

— Slysze go w koéciele, gdy sig modl¢ do Boga, ktory
jest opiekunem sierot — odparla z wilgotnem wejrzeniem
idjotka.

— Nie méw mi wigcej — rzekla Janina — bo mi sig
straszno robi przy tobie.

— Ja si¢ niczego nie boje¢, bo on jest przy mnie.

Janina wzdrygnela si¢ 1 spojrzala po ciemnych kgtach
pokoju. Slonce skrylo si¢ za ciemng chmurg wieczorns,
tylko rozowy odblask drial jeszcze po zoltych écianach
i rysowal na nich jakie§ dziwne, fantastyczne obrazy. Biedns
idjotka wlepila wzrok swoj w t¢ dziwng gre éwiatla i cieni,
a zdawala sig odczytywaé niezrozamiale jej hieroglify. Jej
duze, blgkitne oczy ozywily sig; na jej blade, zwigdle lica
wystgpil Zywy rumieniec. Janina uczula trwoge, jaka zazwy-
czaj nas przenika na widok oblgkanych.

— Cbz ci to, Tereniu? — zapytala z trwogy Janina.

— Nic mi... jestem szczgsliwa — odpowiedziala idjotka.

— Szczesliwa ?... .

— Bo on mnie kocha — czujg ze si¢ do mnie zbliza.

— Waszak go nie znasz. :

— Nie znam go, ale go kocham, kocham calg duszg
i wiem, ze go zdybi¢ w zyciu.

— Moze to bedzie inny.

— Ja innego kochaé¢ nie moge...

Oczy idjotki tak dziwnym zablysly ogniem, taki dziwny
wyraz ekstazy wystgpil na jej twarz, ukoloryzowang w naj-
zywsze barwy, tak nagly i gorgczkowy byl ruch jej reki, ze .
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Janina kilka krokéw od stolika sig cofnela, wyciggajsc rek
po sznur od dzwonka — gdy si¢ nagle drzwigg%l?orzyl;:
a do pokoju wszedl najprzod sluzgcy, niosge zaswiecons
lampe, a za nim weszla margrabina.

pPgos’f.awiwszy na stoliku lampe i osloniwszy jg sing,
z przezroczystego papieru wyciskang koronks, oddalil sig
sluzgey, zawiadomiwszy wprzod margrabing, Ze juz wszystko
do herbaty przygotowane. Zaledwie zamknely si¢ drzwi za
sluzgcym, chciala Janina opowiadaé¢ matce calg swojg przy-
ﬁodg z Terenig, gdy ta nagle podniosla si¢ z kanapki i rze-

la do margrabiny:

— Pozwoli ciocia, ja pdjde i przyrzagdze herbate.

Méwige to, miala Terenia tak zwyczajny wyraz na twa-
rzy, jakby przed chwily zadnego silniejszego nie doznala
wzruszenia. Ta sama obojetnosé i apatja w jej oczach, ta
sama omdlalodé i znuzenie we wszystkich jej ruchach, ktére
zawsze cechowaly te biedns, nieszczefliwg istote.

— Dobrze, moje dzieci¢ — rzekla margrabina, calujge
ja W czolo — idZ i przyrzagdi nam herbate, a my tam zaraz
przyjdziemy. . . .

Terenia zwrécila sig¢ do drzwi, a matka i cérka patrzaly
z réznem wzruszeniem za odchodzgeg, ktorej biala postaé
chwiala si¢ jak widmo ducha i zniknela ér6d ograniczajgeych
ja ciemnosei przyleglego salonu.

— Ach, ta Terenia, droga mamo! — ozwala si¢ Janina,
tulge sig do lona matki — ta Terenia straszy mnie swemi
dzikiemi konceptami.

— Musisz mieé wzglad na to — odparla matka, patrzge
z macierzynskg czuloscia w oczy jedynaczki — musisz mieé
wzglad na to, ze Terenia jest biedne, uposledzone od na-
tury dziecko... C6z ci to, Ninciu, ty placzesz?

— Co$ mi smutno, droga mamo! — odpowiedziala Janina,
przyciskajge twarz do piersi matki.

Margrabina pocalowala w czolo szlochajgca corke, przy-
ciggnela jg do kanapki, a usiadlszy przy niej, rzekla do niej
z macierzynsksg pieszczotg:

— TUspokdj sig, moja Ninciu, bedziesz miala oczy czer-
}mne, a wiesz, ze przy herbacie nie bedziemy sami. Pan

erzy... .

— Droga mamo — przerwala corka, rzucajge si¢ jej na
szyje — ja jestem nieszczgsliwg!

I gorgcemi pocalunkami poczgla okrywaé twarz mar-
grabiny.

—yUspok('»j si¢ Nifciu, moje drogie dziecig — mowila
margrabina, poprawiajagc jej wlosy — wladnie chce z tobg
pomowié, jaio matka, pragngca szczeécia swojej jedy-
naczki.

6‘
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Janina otarla oczy, a chociaz pigkna jej piers podnosila
si¢ i zapadala wewngtrznym, spazmatycznym placzem, twarz
jej jednak miala pozor, ze jako posluszne dzieci¢ chce
z uwagg sluchaé slow matki.

— W twoim wieku, droga Ninciu — zaczgla matka — moze
byé tylko jedno nieszczgicie. Wiem ja o tem nieszczgSciu
i dla tego méwig z tobg.

Twarz Janiny oblala si¢ szkarlatnym rumiencem. Z nie-
pokojem zwrécila oczy na matke. Ale margrabina nie pa-
trzala w tej chwili na corke. Zbierala ona w duchu mysl,
ktorych wla$nie miata udzielié swojej jedynaczce.

— Kazda panna w twoim wieku czuje si¢ nieszczesliwg —
méwila dalej margrabina. — I bardzo stusznie. Jest to przy-
gotowanie do nowego zycia, czyli innego jego okresu. Ty
pragniesz miloéci i jak samotna po wodach potopu latajgea
golebica, ogladasz si¢ za zielong galgzks, za rézczky szczg-
écia. Dotgd jeszcze nic nie widzisz przez mgly i wody. Ale
miej cierpliwoséé, pod tg mgla kwitnie tam dla ciebie palma
szczgicia.

— Ja nic nie widzg — wyszepng¢la Janina, wspomniawszy
sobie biedng idjotke.

— Ale oko matki kochajgcej widzi dalej i lepiej.

— I kogéz mama tam widzi? — zapytala z lekkiem nie-
ukontentowaniem kaprysna jedynaczka.

' — Hrabia Leon...

— Ach, to nieznoény czlowiek, mamo! — przerwala
Janina.

— Cieszg sig, ze tak moéwisz, moja Ninciu!

— Cieszy sig mama?

— Bo jestem pewna, Ze go bedziesz kochala.

— Ja?... ja bede go kochala?... Jak to wiesz najprzod,
kochana mamciu!

— Wiem, bo znam ciebie, moja ty kapryéna jedynaczko —
odpowiedziala matka, calujgc ja w czolo.

Janina zamyslila si¢. Slowa matki potrgcily cos w jej
glowie, o czem nigdy nie myslala. A potrgcenie to byloby
Ja moze naprowadzilo na wielks, zbawienng prawde, gdyby
matka chciala jej zostawi¢ wigeej czasu do swobodnego roz-
myslania. Ale margrabina pragnela wcale innego szczgicis
dla corki swojej, od tego, ktoreby moglo wyplyngé z jej
pigknej teorji; zaraz wige rzekla do niej:

— Ale jako matka winnam ci daé ki‘lka napomnien, kilks
wskazéwek, bez ktérych moZzna popasé w blad, ktory sig
potem calem Zyciem nie da naprawic.

— Jakiez sg te wskazowki? — zapytala ciekawie corka.

— Najprzéd trzeba uwazaé, ktéry mezczyzna moze byé
twoim mezem.
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— A jeili go znajdg?

— Jezli go znajdziesz, przedewszystkiem nie trzeba sig
mu narzucaé. Nie zaszkodzi weale, jefli na pozor bedziesz
troche obojetng, a nawet zdawaé si¢ bedziesz jego wzgledy
odrzucaé.

— To sobie pojdzie z Panem Bogiem, a ja wraz z mojg
dyplomacjg zostang na lodzie — wtracila kapryséna jedynaczka,
ocierajgc resztki lez.

— Tylko struny nie trzeba przeciggaé — rzekla matka

z ming wytrawnego dyplomaty — bo pgknie. A jezliby on
zrazu byl obojetny, to w takim razie mozesz pierwsza uczy-
nié niektére kroki zaczepne; ale gdy obaczysz, ze on idzie
za tobg, wtedy natychmiast musisz zmieni¢ rolg i byé dla
niego zimng, obojetng. Bo gdy meiczyzna raz jest w za-
-pedzie, to upér z twojej strony tem wigkszg dla ciebie
wzbudza w nim miloéé. To miej sobie za regule: Mezczyzna
powinien sobie zdobyé ciebie; tyé powinna zejs$é do
niego z swego tronu, zejéé na jego usilne prosby i starania,
bo tylko wtedy bedziesz panig jego serca. A jezli kobieta
sama, zaSlepiona szalong miloScig, mezczyzne zdobywa, to
on jej nigdy cenié nie bedzie. Ona bedzie wtedy u niego
wierng , praywigzang, a nawet wygodng sluzebnicg — ale on
jej kochaé nie bedzie jako krolowg swego zycia.
. Janina pochylila na piersi pigkng, zamyslong glowke
i zadumala sie. Z macierzynisks roskoszg patrzala margra-
bina na tg pigkng, smuklg postaé, na przecudne biale ra-
miona, ktore za kazdem wezbraniem piersi zaokrgglaly sig
do ksztaltu kuli.

Srod tej dla jej serca tak milej kontemplacji wszedl slu-
z3cy, oznajmujgc, ze herbata gotowa i ze doktor Jerzy juz
czeka w salonie.

— P§jdzmy, mamo! — rzekla Janina, zrywajac sig szybko
z kanapki i biorgc matke za reke. ]

— Jest tam Terenia — odparla margrabina.

— Pojdémy! — przerwala corka, a twarz jej przybrala
wyraz namietnej niecierpliwosci.

— Gdybym wiedziala, Ze ci bedzie lepiej do wieczora, nie
bylabym go prosila... a tak —

— Spieszmy si¢, mamo! Terenia nie da sobie rady.

— Nie lubi¢ towarzystwa ludzi, ktérzy nie nalezg do na-
szego kola. Z nimi tak trudna konwersacja. Nie wiedzieé,

0 czem mowié.

— Przeciez pan Jerzy tyle ma wyksztalcenia...

— To prawda... Ale to zawsze Zenuje mnie i faty-
guje —

Tymczasem z wazonka, stojacego przy oknie, zerwala

Janina pigkng, rozkwitly roze, a umocowawszy jg na piersi

(]

~
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pociggnela za sobg matke do pobocznego salonu, z ktérego
wnijscie bylo do wielkiej, tak zwanej marmurowej sali.

Tam zastali juz cale domowe towarzystwo. Margrabia
siedzial w bialej chustce, w ciemno-tabaczkowym fraku
i ze zwyklem upodobaniem patrzal na swoje ksztaltne, popie-
late mogi. Na jego twarzy byl uSmiech spokojnego, nie-
zachwianego szczeScia. Terenia nalewala herbatg, a za
nig siedzial nieunikniony przy wiejskiej herbacie ksigdz
prob:lszcz i duzg, czerwong chustks ocieral kroplisty pot
z czola.

Jerzy stal opodal, a trzymajge w reku jakie§ album, pa-
trzal ponad ryciny we drzwi, ktore si¢ wlasnie teraz otwieraly.

V.

Nazajutrz byl dzien pigkny, pogodny. Slorice schylalo sig
juz ku wieczorowi. W powietrzu byla cisza uroczysta. Tylko
na gladkiem zwierciadle Czarnowéd slizgaly sie duchy-psotniki
i smucily si¢ potrwozone. Skakaly po murach ruin klasztor-
nych i chowaly sie pod gruzy i chwasty. Za to na galgs-
kach drzew $wiergotalo ptastwo jaka§ piesn wesolg i z drzewa
na drzewo podawalo sobie wiesci dobre. Kilka bialych chmu-
rek uwisto na wiety Dgbczyna; jedna spuicila si¢ az do okna
starozytnej komnaty i zagladala ciekawie i wesolo na herb
starego Jarosta. Lipy i kasztany szeleszezg dziwnie przed
zamkiem, smukle trawki opierajg sig jedna na drugs iszepczy
sobie co§ do ucha, a cieszg sie. Nad brzegiem Czarnowé6d
orze rolnik — kilka razy spojrzal na fale jeziora, spojrzal
na galezie drzew, na chmurki nad wiezg zamkowsg, spojrzal
w okolo +siebie — ale nic nie ujrzal, nic nie uslyszal.
A przeciez co§ jest w powietrzu, coé zdaje si¢ méwié 1 sze-
ptaé... Ale rolnik nic nie widzi, tylko slonce, ktore sig
zniza ku wieczorowi; widzi staw . blekitny, drzewa i biale
chmurki nad wiezg zamkowg...

0Od wschodu zabrzmiala trgbka pocztowa. Rolnik zatrzy-
mal plug i spojrzal na dorozke, ktora zwolna toczyla sig¢ po
drodze piasczyste;j.

W dorozce siedzial mezczyzna, majgey okolo lat trzy-
dziestu. Mial jasne wlosy, ciemne, geste brwi, z pod kto-
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rych strzelaly bystre, ‘ciemne oczy. Wyraz twarzy byl mezki

i silny; kolo ust zarysowal sig lekki cie smutku, lecz z calg .
twarzg byl jako$ w nieporozumieniu, ktora oznaczala wesoly,

otwarty umysl. Pal przed siebie oczymsa na iél zmruzo-

nemi bez najmniejszego zajecia, jak czlowiek, ktéry wiele

juz widzial i dla ktérego nic nie ma nowego. Na kozle sie-

dzial stary sluga, ktorego twarz w tak dziwne ulozyla sig

faldy, jakby od urodzenia milczal i swojej fizjonomji w za-

den ruch nie wprawial. Byl to istny obraz wiecznego mil-

<czenia.

Droga szla ponad brzegiem, stawu. Konie postgpowaly
zwolnag: grzgskim piasku, & podréznemu weale nie chodzilo
o pospiech. Oparl si¢ wygodnie o poduszki dorozki, palgc
z wszelkim konfortem amerykanskie cygaro.

— Co6%z, Soroka! — zawolal za chwilg na sluzgcego —
obiecales si¢g wyspowiadaé tutaj... Rozstrzgsles sumienie?

Ulozona w podluzne faldy twarz starego Soroki zaruszala
sig troche, z pod jego siwych, obwislych wgséw wydobyl
sig jakié szmer, gluchy, niezrozumialy, i znowu wszystko
ucichlo.

— Co6z cig tam znowm napadlo, Soroka! — ozwal
sig podrozny, ktory, jak widaé, poczgl si¢ nudzi¢ z swojemi
myslami. ,

— Napadlo, napadlo — mrukng! stary — nie tylko mnie
napada, napada i drugich.

Podrézny usmiechngl si¢; widaé bylo, ze ta poufna kon-
wersacja poczyna go bawié.

— %Vigc sgdzisz, e mnie napadlo, kochany Soroczko! —
rzekl podrézny, wydmuchujge caly chmurg dymu.

— A juzci nie mnie — odburkngl Soroka — bo ja ot...
8oroka, a panycz pan —

Podrézny rzucil cygaro i poczah gwizdaé arjge z «Cara
i cieslin. Soroka obrécil sig poltwarzg, okazal be faldy
milezgcej swojej fizjonomji, pokiwal glows i mrukngl:

— Juz to ostatnie glupstwo, co robig! Bede mial rozum,
bede — bo jut czas.

Igizeklszy to, poczgl zwolna ukladaé inaczej swojg twarz
pomarszczong. Splywajace na dol wiecznego milczenia faldy
zaczgly si¢ powoli podnosié, zaokrgglac; szerokie jego usta
zwezaly sie coraz wigcej, przeszly z elipsy w male oi'n;ﬂlu-
tkie kotko, z ktorego nagle wyleciala ulubiona jego melodja.
Zrazn nmieco ciszej, jednak w drugim i trzecim takcie juz
gwizdal Soroka na cale gardlo, az sig po wodach stawu
rozlegalo. .

Byl to jaki§ oryginalny, kapryény djalog starego stugi ze
swoim trzydziestoletnim «panyczem». Rozumie sig, Ze arja
opery musiala ustgpié¢ silnej, stepowej dumie. Podrézny ro-
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zeémial sig¢ i zapalil dwieze cygaro, gdy tymczasem Soroka,
nie zwazajac wcale, co si¢ za nim dzieje, zwiesil gloweg
i gwizdal sobie dalej. Gwizdal sobie niby bez celu, ot tak
sobie dla rozrywki, a jednak myslal sobie w duchu stary:

Tam 3a boru dudka hraje
Diwcze mowcey, a wsio znaje!...

Wige gwizdal stary Soroka cos o Ukrainie, krasawicy,
o siedmiu porohach, o mogilach, gwizdal o starym swoim

u, o siwym asawule z biala nozks, o stepie i o trzech
E::yzach na cerkwi. Nieco ciszej wygwizdal jakad piosnke
milosng o czarnobrewie i o Kozaku Solowiju, a wszystko to
bylo smutne, rzewne. Wreszcie machngl rekg, zakonezyl
.Lakims' rozpaczliwym, wysokim tonem, az sig¢ pruski poczty-

ion przestraszyl, a otarlszy oczy reks, obrocil sie znowu
poltwarzg do «panycza», aby widzie¢, jakie wraZenie zrobila
na nim jego «dumka». Ale «paniez» palil sobie jak w naj-
lepsze cygaro i wcale nie zdawal si¢ marzyé o krasnej
Ukrainie, ani o stepach i trzech krzyzach na cerkwi. Soroka
opuscit znowu faldy swojej twarzy, obrécil sig ku koniom
i milczal, zgarbiwszy sig jak wielblgd, co zawsze jego zly
humor oznaczalo.

Podrozny usmiechal sig, patrzac na kaprysy starego slugi,
ktory jakkolwiek mial twarz milczagcego czlowieka, lubil je-
dnak, gdy do niego moéwioneo.

— Soroka! — zawolal po chwili podrézny.

Stary niby od niechcenia obricil sig péltwarzg.

— Co$ to ty mi teraz wygwizdal stary?

— Ja... ot z nudoty, panyczu — mrukng! Soroka, nihy
niechetny rozmowy, a wewngtrz bilo mu serce z radosci,
%6 «panycz» jego dumke zrozumial. I pomyslal sobie
w duchu stary Ukrainiec:

Tam za wodu dudka hraje
Diwcze mowcezy, a wsio znaje. ...

— Sluchaj Soroko, ja ci powiem, coé ty mi gwizdal —

— Ja-bo paniczu nic sobie nie «dumal» —

— Klamiesz stary — rzek! z u§miechem podrézny. — Ty$
mi chcial powiedzie¢, ze nie ma ziemi jak Ukraina, ze
Soroka*), na ktérej cig mdj ojciec dzieckiem znalazl,
to najpigkniejsza mogila na calej ziemi; ze nie ma konia
nad Asuwulg z bialsg nézks, nie ma pigkniejszego wi-
doku nad step rozlozysty, i nie ma kodciola nad cerkiew

*) Soroka, mogila na Ukrainie.




89

g trzema krzyzamil... Prawda, Soroka, ze to chciales mi
powiedzieé ?

Stary Ukrainiec poczerwienil ze wstydu, jakby kto go
dapal na zlodziejstwie jakiem, a to tymczasem byla tylio

o8¢, ze a})anicz jego «dumke» zrozumial. Ale jako prosty
Kozak uznal za rzecz przyzwoitg, nie przyznaé si¢ do takiej
dumki, i rzekl:

— 0j, panyczu, to ja tak nie dumall

— zna) si¢ stary!

— Ta...

— Juz ja widzg po twoim garbie —

— Ta, panycz wszystko znaje —

— No, no, nie frasuj sig! Gdy przyjedziemy do wiel-
kiego miasta, to zapomnisz o mogilach i trzech krzyzykach.

— Takoj to panyczu bedzie zawsze na «czudzynir.

— Kupig ci pole, wystawig chalupg i bedziesz jak w oj-
czyznie.

— Ojczyzng daje Hospod - Boh! — mrukngl stary
Ukrainiec, obrécil sig do koni i wigcej ani slowa nie odpo-
wiedzial.

Tymeczasem palil podrézny dalej swoje cygaro, usmiechal
sig, patrzgc na ruchomy garb starego Soroki, ktéry sapal
jak miech kowalski, i plul na wszystkie trzy czesci §wiata,
tylko do swego « panycza» ani razu sig nie obrocil.

Teraz skrecala si¢ droga az na sam brzeg stawu. Na
frodku wody okazala si¢ mala wysepka, ocieniona przecudnie
wielkiemi drzewami, ktorych zielone galgzie odbijaly sig na
jasnem tle wody. Z pomiedzy drzew wygladaly biale mury,
ozywiajge to ciche ustronie. Kilka kolumn’ starego kosciolka
zaglgdalo przez geste liscie, jak mury §wigtyni Wenery w po-
fwigconym jej gaju.

Za kazdym krokiem otwieral si¢ coraz to inny widok.
Tam gruzy muréw zczernialych i chwastem poroslych; tu
wieia na pol rozwalona, dwa krzyze pochylo stojgce; tu
znowu biala sciana koéciola z jakim$ obrazem na srodku...
A wszystko to ujgte bylo w prezezroczyste ramy liscia, wody
oraz nieba i tworzylo pigkny, zachwycajgcy widok.

W kolo byla cisza przyjemna, zwierciadlo stawu bylo
gladkie, spokojne, a z malej, zaczarowanej wysepki dola-
mal gluchy, harmonijny &wiegot ptaszgt i cichy szmer

i

' Nie podobna bylo nie uzyé tego widoku, nie zatrzymaé
si¢ w tem czarownem ustroniu. Jadgcemu za granicg wy-
dawal si¢ ten kraniec ziemi rodzinnej jak ostatni, gorgcy
pocalunek kochanki, Zegnsjgcy nas na dlugo, a moie na
2awsze!
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Podréiny kazal pocztylionowi zatrzymaé konie. Ziazl
z dorozki i puscil sig ku brzegowi. Soroka patrzyl za nim
mokrem okiem i ll]z‘y polykal.

Tymczasem znik! podréiny w gestych zaroslach. Przedarl-
szy sig nad sam brzeg wody, szukal drogi, ktéraby mogla go
zaprowadzi¢ do tej zaczarowanej wysepki. Chcial z blizka
przypatrzyé si¢ ruinom klasztoru. Ale do wysepki nie bylo
z tej strony przystepu. : )

uz cheial si¢ wrécié do swego kaprysnego Soroki, gdy
w ostoi za krzakami ujrzal l6dke, przywigzang do wiosla,
zatknigtego w grunt piasczysty. Podréiny nie namyslal sig
wecale, wyjal wioslo z ziemi, odepchngl !6dke, a za kilka
chwil kolysal sig juz na ciemnych falach Czarnowdéd.

W tej chwili zaszeleicialy krzaki, zkad lodka byla od-
plynela, a z pomiedzy zielonych lisci okazala si¢ rumiana
twarz starego ekonoma.

— Hej, hej! — wolal Mietlica, machajac jedng i drugs
rgl%—- prosz¢ nazad, do brzegu, tu sg panstwo! Hola, hej!

Podrozny cheial improwizowanemu wlascicielowi cos wy-
tlumaczyé, a resztg jaka obiecanks dokonczyé, gdy mnagle za

lecyma starego ekonoma okazaly si¢ dwa szerokie kobiece

apelusze, a za niemi sluzgcy w zielonej liberji, niosgey ja-
kies dziwne stoliki i stelaze.

W obec takiej rekwizycji potrzeba bylo jak najpokerniej
broti zlozyé¢ i czem predzej poddaé si¢ na laske lub nielaske
tak licznemu nieprzyjacielowi. '

Kilka ruchéw wiosla, wykonanych z kawalersky zgrabno-
$cig, wedlug wszelkich zasad nautyki, zblizylo w oka mgnie-
niu zagrozong l6dke do brzegu.

— Ah! monsieur Léon!— krzyknela margrabina — co
za dziwne spotkanie! Pan zawsze dziwakiem! Milym, roman-
tycznym dziwakiem. -

— Pani margrabina! — rzekl zdziwiony podrozny. — Czyz
godzi sig.— dodal po chwili, $ciskajgc jej rgczke — czynié
na biednych podréznych tak niebezpieczne zasadzki? :

— A godziz si¢ dawaé komus$ tak zloSliwg przestroge,
aby si¢ nie zapedzaé zbyt daleko, gdyz powrot, dajmy na
to, do obowigzkow naszych, méglby si¢ staé niemozliwym. ..
Musz¢ pana zaraz zaprezentowaé mojej kochanej sgsiadce,
a wladcicielce tej lodki, ktorg pan so{)ie przyswoié chciales,
‘tej wody i tych przeslicznych ruin, do ktorych pan zapewne
zmierzale$... pani majorowej: Hrabia Leon, wielkie nic do-
brego, ale obiecuje mieé dobre serce, gdy si¢ postarzeje.

— Nie moglas pani lepiej mnie opisaé.

— Ale nim si¢ pan postarzejesz, to naszem staraniem
bedzie, to jest mojem i pani majorowej, uczynié z pana zno-
$nego 1 grzecznego kawalera. ’
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— Co do mnie — odpowiedziala zaploniona Zuzanna —
]lgehufam sobie, abym tak predko mogla dojrzeé wad ja-

ich...

— Ach, proszg ci¢ — przerwala margrabina — juz pierw-
sz3 wady pana Leona jest, ze lubi braé to, co nie jest jego
wlasnoscig...

— Pani pozwoli — poderwal z sarkastycznym u$miechem
hrabia Leon — nie chcialem bra¢ tego na wlasnosé, chcia-
lem tylko...

— Widzisz go — krzykng¢la margrabina, klaszczge w dlo-
nie — sam si¢ odslania, jakim jest. Na wlasnosé, na wieczng
wlasnoéé, to bron Boze! Ale tak, pour passer le
temps... Panie Leonie, gdyby na przyklad ta 16dka byla
sercem?...

— To bym jg odwigzal od lagdu, do ktérego byla przy-
kuta, i puscilbym jg na fale. Zdaje sig, ze to jest wlasciwe
przeznaczenie 16dki serca?

— A sam?

— Sam zostalbym, jak zwykle, na brzegu.

— Ach, co za wspanialomyslno$¢! Bezprzykladne zapar-
cie sig!

— Bynajmniej... to egoizm. .

— Egoizm? Zrzekaé¢ sig nagrody za swe uczynki!

— Nie lubig kolysaé sig¢, cierpig zawrét. .

— Ah! Igkasz si¢ pan, lgkasz! Musiales juz kiedy wy-
pasé z takiej 16dki, albo pana niemilosiernie wyrzucono!

Hrabia Leon usmiechngl si¢ z cierpkoscia, a spojrzawszy
na towarzyszke margrabiny, spotkal si¢ z jej smutnem, me-
lancholijnem wejrzeniem. Wydala si¢ mu w tej chwili tak
pickng 1 zajmujgcy, %e oczu od niej oderwaé nie mégl! i nie
zwazal wcale, Ze winien byl margrabinie odpowiedz. Spo-
strzeglszy to margrabina, uderzyla go z lekka olowkiem,
ktory w reku trzymata, i rzekla:

— Panie Leonie, odwigzale§ pan jedng 16dke od brzegu,
i na tem dosyé dzisiaj. Korzystajmy wiec z panskiej zre-
cznosei, ktorg dopiero co podziwialy$émy. Odwieziesz nas pan
na drugsg strong. Bedzie to pierwsza grzecznosé blednego
rycerza dla mojej pigknej sgsiadki. |

Zuzanna zaplonila sig, chciala cos odpowiedzieé, ale jej
mysli jakos nie szykowaly si¢ dzisiaj. Tymczasem wprowa-
dzila j3 margrabina do 16dki, a zrgczny majtek w oka mgnie-
nin zanibs! je na sam srodek stawu.

— Rysowalam te ruiny, panie Leonie — rzekla z melan-
cholijnem wejrzeniem margrabina — wiele mysli budzg one
we mnie... %Ve wszystkiem, co nas otacza, we wszystkiem
mozna sig Erzejrzeé i widzieé, byle tylko myéla pochwycié...
Ot na przyklad teraz przychodzi mi na mysl ta l6dka, ktorg
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plyniemy po tych toniach bezglebnych! Nie jestze to 2ycie
nasze? Tem milsze i pewniejsze, im milsza i pewniejsza
jest dlon naszego sternmika. O! szczgSliwa kobieta, ktora
z ufnoscig moze si¢ oprzeé¢ o ramig swego sternika...

Podczas tej rozmowy na lodce, ktora coraz wigceg cichla
i gluchla, stal Mietlica na brzegu pod krzakami i co$ z pod
oka patrzy! za podréznym. Cog“ mu nie w smak bylo, cos
poczglo go niepokoié. Spluwal co sekunda, stawal to na
{)ednej, to na drugiej nodze, ale wszelkie te, inng razg z do-

ryn; skutkiem praktykowane srodki, nic mu dzisiaj nie po-
mogly. :
reszcie obejrzawszy sig, obaczy! tuz za sobg starego
Soroke, ktory zgarbiony jak wielblad, sapal z gniewu i nie-
cicla;})liwoéci, patrzgc za odplywajgcg lodks. Twarz Soroki
miala dla starego ekonoma tyle czegos tajemniczego,
%6 obszedlszy jg zwolna okiem do kola, zapytal cichym
glosem:

— Czy wy z daleka?

Soroka kiwng! glowq, i ruszyl prawem ramieniem.

— 0Od Moskwy? — powtérzy! pytanie ekonom.

Ukrainiec wskazal rggg wigcej na poludnie.

— Byliscie w wojsku?

Soroka ruszyl glows w znak zaprzeczenia.

-~ Ale w éwiecie nie malo! — dodal gadatliwy Mietlica.

Stary Ukrainiec otworzy! gebe i prawg rekg zrobil szero-
kie kolo ponad samg glows ekonoma. Mialo to oznaczaé, ze
caly éwiat w kolko przejechal.

— Tam do kata! — mrukngt Mietlica, prowadzac w od-
wrotnym kierunku reke do swojej glowy, aby zle jakie
checi nieznajomego odczarowaé. — Tam go kata! Czy ga-
daé nie umie, czy col... A wasz pan byl zapewnie ulanem?

Soroka zaprzeczyl glows.

— No, juz tego nie rozumiem — mrukng! stary wach-
mistrz — a przysiqglbym, ze byl ulanem. Tak gracko bral
sig do wiosla, jak do lancy.

Rzeklszy to do siebie, spojrzal jeszcze raz na twarz sta-
rego Soroki, zglebil w duchu jej faldy i zmarszczki, zmierzy!
gochyle, garbate plecy, a zatrzymawszy si¢ chwil kilka na

ialych, co$ strasznie zamotanych wagsach, pomyslal sobie
w duchu:

— Co$ wiele ciekawych rzeczy jest w tych faldach, w tym
garbie i w tych wgsach pomotanych. Gdyby Zzona moja byla
kobieta, jak Bog przykazal, wziglbym go zaraz na folwark,
a wiem, ze do bialego dnia byloby co stuchaé!
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Gdy sig to w Czarnowodach nad stawem dzialo, a rolnik,
orzacy z dru%‘ilej strony wody, na prézno patrzal to na
drzewa wysepki, to na biale chmurki, czepiajgce sig wiezy
Dgbezyna, a nic obaczyé, ani zrozumieé nie mogl, chociaz
co0$ przeciez latalo mu po przed oczy i uszy: w dworcu Czar-
nowodzkim nie bylo takze weselej. Tak zwane «spiritua-
lia» weale si¢ dzisiaj nie udaly. Margrabina wzigla z sobg
majorowe na przejazdke po stawie; major zapaliwszy sobie
fajeczke, milezkiem wysungl sig w pole; ksigdz proboszez
sprzeciwil si¢ zaraz z goéry pigtemu rozdzialowi poematu
o Stefanie Batorym, w ktorym kilkn Swigtych panskich,
a patronéw polskich, klécg si¢ migdzy sobg o biedng Polske,
i dowodzil, ze w niebie nie ma podobnych kiétni, jak w za-
§ciankach szlacheckich; a Jerzy siedzial roztargniony, jakby
sam jeden byl na bozym Swiecie i nikogo nie slyszal. Wi-
dzge to wszystko staruszek, zamkngl najprzod teke, potem
zamkng! usta, a gdy «spiritualici» z 1zdebki sig wyniesli,
zamkng! biedny i oczy, uzywajgc wczesniej swego zwyklego
snu poobiedniego.

Z Czarnowod do Dgbcezyna prostg, polows drogs mozna
bylo zajsé za pol godziny. Jerzy lubil tg¢ przechadzke i pra-
wie codziennie odbywal jg pieszo. Droga szla po najwickszej
czgsei brzegiem stawu.

Dzisiaj jakos bylo mu spieszniej, niz kiedyindziej. Nie
zatrzymywal si¢ nigdzie, a nawet oming! z dala graniczny
kopiec, na ktorym zwykl byl zawsze stawaé i okolicy sig
przypatrywad. .

W Dgbczynie nic nie zastal nowego. W ubogiej miescinie
bylo cicho i glucho. Przechodzac przez ulicg zamkows, spoj-
rzal na pusty, zamknigty dom poczciwego zegarmistrza, spoj-
rzal na jego mniemanego nieprzyjaciela, ktory stal w progu
swego sklepu w okraglej, aksamitne) czapeczce, glaskal
si¢ po tlustym brzuchu 1 uSmiechal si¢ do przechodzgcych.

reszcie wszedl do swego mieszkania. Przystgpil szybko
do stolika, na ktérym w malym, porcelanowym kubku stala
r6za blado-czerwona. Byla to ta sama réza, ktérg wezorsj
Janina zerwala i do piersi przypigla.

— Biedny kwiatku! — rzekl do siebie mlody marzyciel —
ty zwiedniesz i listki twoje opadng. Czy nie zapomni o to-
bie ta, kitéra cig zerwala, ozdobila tobg pier$ swojg, a gdy
tej piersi bylo za duszno...

s Jerzy przychylil usta do rézy imdotkngl sig jej bladych

i

ci...

W tej chwili otworzyly sig drzwi. Stary ogrodnik z zamku
wszed! do pokoju. .

— C6z tam, Szymonie? — zapytal Jerzy, zarumieniwszy
sig, ze ktod go zeszedl w tak slabej chwili, ,
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— Oj £le, panie — odpar! ogrodnik, czlowiek stary — ta
i wszystko z mm starzeje.

— Jakze w ogrodzie bedzie tego roku?

— Ot! pozal si¢ Boze! Takie pigkne linodendron
tulpifera, com sam wypieicil wlasnemi rgkami, kazal « ja-
sny pan» wyciagé, a owo czerwono nakrapiane digitales
rubicunde...

— A to z jakiego powodu?

— Ot prawdg powiedziawszy, grymas panski i nic wigcej.
Powiedzial pan: «Szymonie, to wyglada jak na probostwie.
‘Widzg, Zes si¢ postarzal — trzeba mi bedzie innego ogro-
dnika. » Niechze sobie szuka innego, bardzo dobrze, ale cie-
kawym, czy drugi wychowa taki linodendron tulpifera,
a takie digitales ribicunde... Ale, ale, mialem panu
powiedzieé, ze pan margrabia, a wlasciwie kamerdyner kazal
mimil:{ntaj wstgpié, abys pan koniecznie dzisiaj przyszedl do
gamku, .

— Dzisiaj? — zapytal Jerzy, a twarz jego okry! lekki
rumieniec.

— Duzisiaj wieczér — odpowiedzial ogrodnik, myslae
o swoim linodendronie.

— Czy bedg goscie?

— Bedg panistwo z Czarnowoéd, z Stasznicy i z Kona-
szewa.

— Nikt wigcej?

— Bedzie takze jeden pan, co to z panng Janing ma sig
ozenié. .

— Z panng Janing?... co za pan?...

— Nie widzialem go, bo dopiero co przyjechal. Radanska
méwila mi, ze mlody i bardzo ladny... Ot, kobiety!

Jerzy przeszed! sig kilka razy po pokoju, lecz spostrzegl-
szy, %e ogrodnik dziwnie za mnim patrzy, zatrzymel si¢ i uda-
jac obtggtnego, moéwil dalej:

— Co6z pann

a Janina na to?

— Panna Janina zawolala mnie do siebie, gdym sig¢ do
miasta wybieral i rzekla do mnie: «No ¢6z, Szymonie, wi-
dziale§ tego pana, ktory chee, abym szla za niego?» I tak
sig cieszyla, tak do gory skakala, a nie czekajac, co ja na
to odpowiem, wykrecila si¢ jak fryga na jednej nodze i zni-
kla. Potem wyjrzala jeszcze raz oknem i zawolala za mng:
«Spiesz sig, Szymonie, a nie zapomnij!...» Otéz teraz mu-
sz¢ jeszcze 186 po §wiece do tego Niemca, bo dzisiaj wszyst-
kie pokoje majg byé oSwiecone. Moze bedg zar¢czyny.

Rzeklszy to, poklonil si¢ ogrodnik; jeszcze we drzwiach
chcial co$§ o swoim linodendronie tulpiferze powiedzieé, ale
wspomniawszy sobie $wiece i kupca, z ktérym nieco trudng
'bggzie mial rozmowe, urwal $rod slowa i wyszedl za drzwi.
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Gdy Jerzy sam zostal, rzucil si¢ na sofe i oczy r¢kg za-
slonil. Tak siedzial dlugi czas nieruchomy, a nawet nie bylo
wida¢, ze oddycha. Przed jego duszg przesuwaly sig rozne
znajome obrazy. Tam gdzies daleko za Wislg widzial swoj
dom rodzinny. Dostatek i zamoznoéé otaczaly go zewszgd.
Nad tym domem uwisla czarna chmura — zawyla burza —
a z tej burzy wyszed! biedny mlodzieniec i wlasng reks
wlozy! sobie na glowe wieniec cierniowy... Dalej widzi
reeszg, rzucajgcg mu laury pod nogi, a w jego rgku harfa
siedmiostrunna... Ta droga prowadzi. go do szpitalu, widzi
chorych i kaleki, slyszy jeki bolesci... A éréd tych skarg
i jekéw z bialego obloku spuszcza sig kwiat rozy i cudnag
swojg wonig odbiera mu zmysly...

Jerzy obudzil sig, wstal 1 przystgpil do stolika.

Na stoliku stala ta sama blada roza, ktérg przed chwilg
si¢ piedcil. Tylko jeden listek odpadl 1 lezal na stole, nie-
daleko ryciny, przedstawiajgcej kopie obrazu Herbsthofera.

Prawie wszystkie okna zamku byly juz oéwiecone, gdy
Jerzy wszedl na dziedziniec. Po dziedzincu walgsalo sig kil-
nadcle liberji, kilka karet i powozéw stalo przed starg, roz-
walong bramg.

Zamek mial dzisiaj jakas smutng, posepng postaé. Stojace
na kruzganku kaplicy figury zdawaly si¢ rozwijaé swoje
szaty kamienne i z otwartemi ramionami czekaé na daleki,
zwolna posuwajgey si¢ oblok, na ktérym mialy zted ulecieé!...
Po za jasno oéwiecone okna wyszczerzaly sig gruzy dawnych
baszt i muréw, a ten gwar wewngtrz nowego palacu wyda-
wal si¢ jak cichy szept nieboszczykow...

Tak dziwne uczucia miotaly sercem Jerzego. Wszedl na
schody, prowadzgce na pierwsze pigtro. Na kurytarzu zale-
cial go glos wesolej konwersacji, w ktérem odrozni¢ mégl
dzwigezny, namigtny glos Janiny.

W tak zwanej sali marmurowej zgromadzilo sig¢ cale to-
warzystwo. Kilka statecznych dam siedzialo na kanapie, da-
lej przy fortepianie uformowalo sig kélko mlodszych, najglo-
8niej szczebioczgeych, a mezezyzni ugrupowali sig po katach,
opowiadajgc sobie rézne nowiny.

Janina wygladala przeslicznie. Jej pigkna, zarumieniona
twarz miala jaki§ blask eteryczny. Zdawala si¢ byé wesoly
i nadzwyczaj rozmowng, a jednak lekki, prawie nieznaczny
faldzik na czole, byl oznakg, Ze tam w duszy nie byla taka
pogoda, jak na twarzy. Terenia siedziala przy oknie i jak
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gwykle patrzala bezmyélnie przed siebie. Wszystkich zas oczy
zwracala dzisiaj na siebie majorowa. Jej piekng twarz umi.
lal usmiech lagodny, a zarazem bolesny; w mniebieskich
oczach drialo pragnienie ekstaz i zachwycen, jakich jeszcse
nie miala mloda jej dusza.

Margrabia stal niedaleko drzwi w bialej chustce, w cie-
mno-tabaczkowym fraku, a ukladajgc w roézne pozycje swoje
popielate nogi, rozmawial z jakimé wgsatym sgsiadem, ktory
wystegpujac gorinie, zwiesil by! na atlasowej kamizelce kilka
funtéw brelokéw, zlozonych z najrozmaitszych narzedzi.

Margrabia chcial przyszlemu swemu zigciowi ukazaé swoj
dwoér ze strony jak najéwietniejszej. Otéz i goécie jego
musieli dzisiaj poawansowaé do stopni réinych znake-
mitosci.

Poczciwy ksigdz proboszez z kroplistym potem na czole,
ktorego na zaden sposdb pozbyé si¢ nie mégl na czas dlui-
szy, byl zaprezentowany jako znakomity kaznodzieja, wasacz
z brylokami zostal wladciciem najpyszniejszej stadniny w kraju;
6w bawil si¢ wzorowem gospodarstwem, tamten byl od trzech
lat kandydatem na posla; a poczciwy major, ktory tesknge
za swo)s krotkg fajeczkg, tylko widokiem zony jako
tako si¢ podtrzymywal, zostal bobaterem & la Sulkowski
i przy wyprawie do Egiptu mial z Napoleonem waine mieé
T0ZMOwy.

— Waszystko szlachetne, pigkne i poczciwe — dodal
w koficu margrabia, wodzac rgka po fizjonomjach kilku wg-
satych hreczkosiejow, ktorych tym ostatnim epitetem ryczﬁ-
tem przedstawil — wszystko znajdziesz tutaj zgromadzone,
moéci hrabio.

Reprezentanci nieszczgsnej poczciwosci polskiej uklonili
si¢ z nalezyts unizonoscig przybylemu gosciowi, gdy margra-
bia na%le rzek!l do hrabiego:

— Ot6z, mgj hrabio, jeszcze jedna interesowna znajomosé
dla ciebie. Pan Jerzy — literat, poeta, lekarz i najprzyje-
mniejezy towarzysz. Gdy dluzszy czas u nas zabawisz, zna-
jomosé pana Jerzego bedzie dla ciebie wielkg rozrywks.
Obadwa macie nieco ducha awanturniczego, Pan Jerzy
awanturuje si¢ wiele na polu tak zwanej idei, poezji i tym
podobnych sentymentow, tak samo jak ty hrabio, uganiales
po stepach arabskich i biled sig z Mamelukami. Na jedno
to wychodzi, précz tej rozmicy, ze pan Jerzy odbywa swoje
egzercycja przy stoliku i tam sklada stosy nieprzyjacidl, a tobie
potrzeba stepu i rzeczywistych glow Mamelukow.

Jerzy na to nic nie odpowiedzial, tylko si¢ uklonil no-
wemu swemu znajomemu. Jego mysli byly gdzied indziej.
A hrabia wyciggnal do niego rg¢ke, scisngl go silnie bez wie{-
kiej etykiety i rzekl:
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— Bardzo si¢ ciesz¢ z poznania pana. Gdyby-szanowny
gospodarz nie byl mi nic o panu powiedzial, juz samo imie
byloby dla mnie dostatecznem. Przy wsgystkich moich awan-
turach, ktore na méj kark wlozyl gospodarz, bawig sig cza-
sami i ksigzka, 1 lubig sig rozpatrywa¢ w indeksie dziel
nowych.

wlga tak dziwaczny kompliment chcial wlaénie Jerzy cos
odpowiedzieé, gdy nagle zaszeleicialy suknie, a do nich zbli-
iyla si¢ szybko Janina, ciggngc za sobg Tereni¢. Janina
trzymala w reku rulon nat.

— ‘Panie doktorze — rzekla z milym uémiechem — dzi-
gia) musisz pan zwykly swoj obowigzek wypelnié. Pan do-
ktor — dodala, zwrécona do hrabiego — umie wybornie
nuty przewracaé. A na mnie padl wyrok nieszczesny, abym
zsgn};, co wlaénie postuzy panom do tem gloéniejszej kon-
wersacji.

Méen'qc to, podala Jerzemu rulon i tak jako$ stalo sig to
niezgrabnie, ze jej pigkna rgezka dotknela sig jego r%ki
i na zaden sposob od papieru oderwaé si¢ nie mogla. Do
tego jeszcze na nieszczedcie rozwingl si¢ rulon i potrzeba
by%o znowu z roéznych stron go chwytaé, aby nie spadl na
ziemig. Przytem znowu kilka razy ich rece spotkaly sig
2 sobg i tak jakof dziwnie sympatyzowaly, ze biedny rulon
straciwszy rownowage, musial upasé na ziemig. Hrabia
Leon przyszedl im w pomoc, za co otrzymal zgrabny, sylfi-
dowy uklon.

Jakkolwiek biedny Jerzy o tym swoim zwyklym obowigzku,
jaki na niego w obec hrabiego wloiyla Janina, wcale nic
nie wiedzial, udal si¢ jednak do fortepianm, a rozkrzyzo-
wawszy jak mogl najlepiej Szopena na kratce mahoniowej,
stangt za krzeslem, na ktérem usiadla Janina.

Zrazu bylo cicho, ale tylko przez kilka taktéw. Przepo-
wiednia Janiny spelnila sig co do joty. Od lewego kjta,
gdzie stali reprezentanci poczciwosci 5olskiej, dal sig slyszeé
gluchy szmer, ktory powoli wywigzal si¢ w do§é porzgdng
1 zrozumialg konwersacyjke. Kilka dam na kanapie poszlo
7a tym chwalebnym przykladem, a chociaz zrazu udzielano
sobie nieco uwag o muzyce, Szopenie i o grajacej, wkrotce
te artystyczne uwagi przeszly na pole strojéw i niektorych
sekretow doméw znakomitszych. Gdy Jerzy pochylil si¢ ku
grajacej, aby pierwszg kartke odwrécié, bylo juz w salonie
tak gwarno i huczno, Ze panna Janina mogla z wszelky przy-
zwoitoscig szepngé mu do ucha: O dziesigtej...

. Na drugie slowo potrzeba bylo czekaé az Jo kotica dru-
giej stronnicy. Ach! jakie nudny, niezno$ny jest czasem
ten Szopen w swojej koloraturze! Dla kilku perel melodji,
dla dwoch taktéw milej narodowej piosenki, trzeba przecho-

ZACHARJIASIEWICZ, Na kresach. 7
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dzié przez chaos najrozmaitszych warjacji! Jakie on wiele
na tem traci! Jakze nudny i nieznosny jest ten nasz ge-
nialny Szopen, mianowicie wtedy, gdy si¢ czeka na spojrze-
nie, na slowko upragnionel!...

Wreszcie skonczyla si¢ druga stronica. Reprezentanci

olskie] poczciwosci wyprawili wlasnie jakies polowanie,
gamy spieraly si¢ o szerokos¢ sukni «& la Eugenie». Jerzy
przechylil si¢ znowu, zamiast jednej kartki obrécil dwie,
a za to uslyszal teraz dwa slowa: w zielonym pawilonie...
Ale zbytnia ciekawosé zostala srodze ukarana. Przewrodcenie
dwéch kartek wprawilo Szopena w niemaly ambaras. Po-
czglo sig¢ mu cos8 nie klei¢, cos tu i owdzie mu brakowalo,
zaczgl powoli omdlewaé, a zsungwszy si¢ z kratek mahonio-
wych, pad? jak dlugi na ziemig.

Weszyscy zbiegli sig na ratunek, nawet reprezentanci po-
czciwoéci polskiej zatrzymali si¢ na chwilg éréd kniei, ale
panna Janina juz wstala, tymczasem lprzyjmu{':gc ze wszech
stron jak najprawdziwsze wykrzyki szalu i pochwal.

Utrzymywano, Ze Szopen nie mial lepszego egzekutors,
-nigdy nie byl wymowniejszy i zrozumialszy, nigdy nie wyszla
w takiej pelni cala harmonja tego utworu, jak si¢ to stalo
pod pigkng rgczka niezréwnanej artystki. .

Hrabia Leon stal na uboczu i nic nie méwil.

— Czy pan zadnych komplimentéw nie masz dla mnie za
mojg gre? — zapytala go Janina.

— Mam wiele pani do zarzucenia — odpowiedzial krétko
hrabia.

— Do zarzucenia ?

— Szopen musial si¢ w grobie obroécié.

— Wszak pan patrzyles przez caly czas w inng strong?

— A przeciez widzialem, Ze przy pani moina si¢ staé
niezgrabnym.

— Obawiam si¢ pana.

— Jestem wcale nieszkodliwy.

Janina odbiegla z lekks chmurkg na czole, a hrabia
wzigl Jerzego pod ramig i poszed! z nim do reprezentantow
poczciwosci, ktorzy wlasnie skonczyli byli swoje polowanie
na borsuki. Po krétkiej z nimi rozmowie oderwali si¢g znown
obaj i stangli na uboczu, zkad mozna bylo cale towarzystwo
obserwowad.

— Bardzo przyjemny i gladki czlowiek — méwila miedzy
sobg reprezentacja poczciwosci.

— Ma byé niezmiernie bogaty!

— Moéwig, ze troche postrzelony.

— Caly rok koczowal z Arabami pod golem niebem.

— By! u Zuawéw.

— Wlasng rgkg zabil dziesigé Kabylow.
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— Margrabia méwil, ze Mamelukéw.

— Stara si¢ o panng Janing.

— Ladna bedzie para.

— Czas ostateczny, bo Warner et Compagnie zabiera
Dabezyn.

— I o Czarnowodach coé Zle stychaé.

— Mirski takie szuka kupca.

— Znowu kupi jaki obcy.

— U mnie ozimina wygnila.

— U mnie grad wybil.

— Péjdziemy z torbami.

I tak dalej rozmawiala migdzy sobg reprezentacja poczci-
wosci l1{)olskiej, a przyszedlszy na tak bolesny temat, ktéry
wszystkich blizko obchodzil, gluchla zwolna ich rozmowa, az
wreszcie nastala cisza smutna, grobowa. Szczeiciem, ze
w tej chwili otworzyl{ si¢ drzwi pobocznego salonu, a galo-
nowany lokaj zaprosi! zgromadzenie do smacznej, juz zasta-
wionej wieczerzy. Na widok kilkunastu ciemnego koloru
butelek, ktore cos strasznie na reiskie wygladaly, poprawila
si¢ jako§ ozimina reprezentacji poczciwosci polskiej; a nawet
ow straszny Warner et Comp. nie bral si¢ tak skwapliwie do
Dgbezyna, jak to sobie przed chwils wyobrazano.

{

Na wiezy zamkowej wybila godzina dziesigta. Dziwna to
byla rzecz 1 nieslychana, e arcydzielo starego Wojny bylo
dzisiaj jako tako w zgodzie z mlodszem pokoleniem.

Przy stolach w salonie bylo juz trochg pusto, tylko tu
i owdzie siedzial jeszcze gos¢ spéiniony i dopijal kieliszka.
Wicksza czgéé towarzystwa przeniosla si¢ do malego gabi-
neciku na cygara. Wszyscy byli juz w jak najlepszym humo-
rze, a ktoby widzial te twarze ozywione, usta usmjechajgce
sig, oczy roziskrzone, ktoby slyszal te¢ wesols, dowcipng
pogadanke, nie uwierzylby, ze jednemu przed godzing ozi-
mina wygnila, drugiemu grad potlukl, a trzeci z torbami juz
1#¢ zamierzal.

Byl to wlaénie czas sposobny dla Jerzego. Chociaz hra-
bia Leon jakos fatalnie go polubil i zawsze jego towarzystwa
szukal, zdarzylo sig jednak, ze wgsacz z %rylokami, uwie-
rZywszy sam W pyszng swojg stadning, poczal wszystkie
swoje bachmaty i sultany kolejno na sceng wyprowadzac.
Hrabia Leon, jako wielki milosnik koni, poczgl go
sluchaé. W tej chwili wymknat si¢ Jerzy wecale niepo-
strzezony.

7#

509948 A
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Zielony pawilon, ktéry w gorgcej jego wyobrazni stal
sig juz zaczarowanym krysztalowym palacem, byl to letni
domek, wloskiej architektury, polozony na wschodzie do
ogrodu, a z glownem skrzydlem palacu polgczony zgrabn,
szklanng galerja. W lecie zastawiano zazwyczaj tutaj pod-
wieczorek, albo herbate, jezli si¢ ta ograniczala na kolo
familijne. )

Jerzy wszedl do ogrodu.

Niebo bylo pogodne. Biala tarcza ksigzyca posuwala sig
zwolna po ciemnem, szafirowem sklepieniu. Gwiazdy iskrzyly
sig jak perly, rzucone rgkg wszechmocng w siny przestwor,
a kilka drobnych, bialych chmurek igraly kolo ksigzyca jak
trzodka barankéw. A za niemi srebrzyla sig¢ chlodna rosa,
lijcie drzew zaszelescialy glucho §rod ciszy nocnej.

A tam, z po za biagego obloku wyjrzala duza, biala
gwiazda; po jej srebrnem promieniu spuscily si¢ dobre du-
chy i patrzaly ciekawie przez szyby pawilonu. I cieszg sig
dobre duchy i szepczg do siebie wies¢ radosng, ze dws
serca, dwie dusze polgczg sig bratnim uéciskiem... Ach, nie!
To duchy-psotniki, co zlazly z lifci starej gruszy, Smiejg sig
i chichoczg... Cicho! nie ploszcie tych dobrych duchow,
k_tére:! przyszly z nieba, aby szczgcie ludzkie oglgdaé na
ziemil...

Jerzy wszedl do pawilonu.

Tam glucho i pusto. Przez duze, szklanne okna zaglads
ksigzyc, a tam ponad ciemny szczyt lipowej alei podnosz
sig olbrzymie, kamienne postacie na krusganku kaplicy...
Tam sterczy rozwalona baszta... a tam w dali... tam... js-
ka§ postaé... to cieh z okna palacu...
 Z drugiej strony pawilonu ciemna, lipowa alea. Olbrzy-
mie cienie drzew i konaréw walg si¢ na ziemi, slychaé lekki
szelest liSci, ktore rosa porusza; tam mala ptaszyna zatrze-

pocze skrzydlami... a tam... tam w glebi... maly ognik...

to robaczek §wiecacy!... .
Ktos lekko we drzwi zapukal... slychaé szelest jedwabnej
sukni... tam przy &cianie... tam dalej... ach, to wiercl
robak!... o
_ Jerzy wytezyl wzrok swéj, przycisngl rekg bijace serce,
aby najmniejszy szelest zachwycié — oddech jego skonal na

ustach rozpalonych — cale Zycie jego zbilo sig w jedng |

mysl, w jedno pragnienie... Wtem u géry otwarly sig male
drzwiczki, a na schodkach okazala sig a;yina.
Jerzy otworzyl ramiona — serce jego bilo gloéno.
Janina zwolnila kroku i rzekla spokojnym glosem: .
— Zapewnie to pana zadziwia, Ze na coé podobnego si¢
odwazam, Ale nagly interes zmusza mnie do tego.
— Interes? — wyjgkngl mlody marzyciel.
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— Tak jest, mam bardzo wazny interes do pana, czyli
raczej prosbe.

Jerzy opuscil rgce, w piersi zabraklo mu tchu. Janina
zeszla ze schodéw i zblizyla si¢ do okna.

— Okazuj¢ panu tem moje zaufanie, jakie w nim pokla-
dam — moéwila dalej.

Jerzy sklonil sig¢, stowa zamarly mu na ustach.

Mog—ll Jutro rano — bardzo rano — udasz si¢ pan do
— Do mlodego Warnera?...

— Jezli go tam nie bedzie, pdjdziesz pan do ojca.

— Do ojca? ‘

— T tam odszukasz takie pana Von der Mark!

— :[Vo:c{nx der Mark! ich

— I dolozysz pan wszelkich starah, aby pojedynek mig-
dzy nimi nie przyszed! do skutku — v P ;yn ¢

~— Pani! — zawolal Jerzy, a w tem jednem slowie ozwaly
sig wszystkie struny duszy.

— Ach, jakze$ pan t{ziwny! — rzekla z uSmiechem Ja-
nina — czy to pana martwi?

— Warner i Von der Mark!...

— Pojedynkuja sig, a jam powodem tego pojedynku —-
dokoriczyla Janina z wielkim spokojem.

Jerzy cofngl sig o kilka krokéw i dparl sig o Zelazng ba-
lustrade. Janina wytrzymala chwil kilka biednego marzyciela
w tym stanie. Poczem zaczgla:

Nie mysl pan, zebym sama stala si¢ do tego powodem.
Dopiero dzisiaj dowiedzialam si¢ o tem. Pan eon der
Mark mial coé niegrzecznie o mnie méwié — pomysl pan
sobie na przyklad, ze méwil, zem brzydka — wtracila z za-
chwycajgcym uémiechem — i z mlodym Warnerem o to sig
przymoéwili. Ot i cala straszna rzecz, ktora pana zmyslow
pozbawila. Idzie mi o to, aby do pojedynku nie przyszlo,
bo potem stanie si¢ gloéng ta ich sprzeczka i wszyscy sig
dowiedzg, zem brzydka, a moze nawet i uwierzg wraz z pa-.
nem. A zreszty choéby$ pan, .a moze kilku innych, temu
nie uwierzylo, to sam pan przyznasz, ze dla mnie podobny
pojedynek, jak i dla kazdej innej, nie jest wcale korzystny.

Janina moéwila spokojme i z rozsgdkiem. Skonczywszy,
zwrocila sig do schodkéw, a wyciggajac do niego bialg, prze-
fliczng rgezke, rzekla glosem, ktory gdzieé wprost z serca
wychodzil:

— I ¢62? uczynisz to pan dla mnie?

Jerzy uczul na swojej rece migkks, aksamitng. rgezke,
a ta rgczka zadriala... Dreszcz ekstazy przebiegl po jego
piersi — uscisngl te rgezkg, przyciggngl do siebie, a drugs
objgt ramiona dziewicy i silnie do serca przycisngl. Janina
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nie opierala sig wcale, tylko glowe w tyl przechylila i pel-
nem okiem wpatrzyla si¢ w twarz Jerzego. Ale jej serce
bilo mocniej, a bilo przy drugiem sercu... Ktoz wie, czem
sig serca porozumiewajg? Ach, to nie to serce, ktore wi-
dzimy martwe — ono inne, zupelnie inne, gdy si¢ w niem
odbywa tajemnica zycia! Tego serca nikt nie widzial! Wy
nie znacie serca, gdy moéwi!...

W tem jakas biata postaé przesungla si¢ po przed okna
pawilonu. Janina zadriala, wywingla si¢ z objeé Jerzego
i znikla w ciemnej galerji.

Jerzy wybieg! do lipowej alei i pospieszy! za bialem zja-
wiskiem.

W alei przechadzala si¢ Terenia. Szla niepewnym kro-
kiem, jak lunatyczka.

— Ach, ja go tak kocham! — méwila do siebie biedna
idjotka, wyciggajgc do blednych, nocnych mar swoje omdlale
ramiona.

Jerzy spojrzal smutno za biedng sierotg.

— Jakée nieszezgfliwag jest ta idjotka! — pomyslal sobie
szczeéliwy kochanek.

Wracajge do zamku, potracil o jaka§ zgarbiong figurg
przy oknie pawilonu.




CZESC bRUGA.

Juz bylo dobrze po pélnocy, gdy Jerzy do swego mie-
szkania powrdcil. Nie rozbierajgc si¢ wcale, usiadl na sofe,
aby $rod ciszy, ktorej tak pragnal, uporzadkowaé swoje
mysli oraz uczucia 1 przec{) samym sobg zdaé sprawe
z wraZen, ktorych byl doznal dzisiejszego wieczora. Lecz
jekze trudne takie sprawozdanie, gdy serce w piersi sie
miota, gdy rgka drzy, ktorg skron chcemy ochlodzi¢, a prz
oczyma staje nam posta¢ w bieli eterycznej i zaslania nam
droge naszego zycial...

udzie, ktérzy w chwili zapalu i natchnienia $lubowali
poswigeié sig jakiej§ wyzszej, szlachetniejszej mysli, podobni
s3 do nadpowietrznych zeglarzy, szukajgcych w oblocznej
wysokoéci owej boskiej iskry, ktora ich ma zapalié i jasnym
meteorem rzucié na ziemig. Ale podrdz ta jest smutna
i dluga, W przestworzach mgly i chmur zimno i nudno.
Oderwani od zycia rzeczywistego, ktére mimo swych trudéw
i znuzenn, ma jednak oazy do wypoczynku, ma chlodniki dla
spragnionych pielgrzymow, brodzg po bezkresnem oceanie
wymarzonego swego Swiata, ktérego cudowne obrazy roz-
Plywajg si¢ za ich zblizeniem jak zludne fata morgana. Po
kaidem takiem rozczarowaniu opadaja na silach, w sercach
budzi si¢ Zal za tem, czego w chwili natchnienia byli sig
wyrzekli, a wzgardzone roskosze izycia przybierajg w ich
oczach tem swietniejsze kolory. Zal ten zrazu smutny i rze-
wny, jak lza sieroty za utracong matks, przechodzi w gorace
pragnienie, a8 w koincu staje si¢ silng namigtnoscig.
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Na tych kresach uczué ludzkich stangl dzisiaj nasz boba-
ter. Idgc do dnia weczorajezego drogs poswigeen, uczul
pierwszy ciern rozczarowania, gdy lud biedny nie przyjal
jego szczerych checi i wlasnie w chwili, gdy chcial dla
niego pracowaé i poswigcié si¢, odwrdcil sig od swego na-
uczyciela i dobroczyncy, wierzgc niezlomnie w swoje fatalne,
nieublagane przeznaczenie, w swojg tragedje na ziemi. Bie-
dny marzyciel ujrzal si¢ zawiedzionym w swojej gorgcej mi-
losci, a mysl gorzka 1 cierpka przebiegla mu przez serce:
czy zycie jego nie poszlo krzywo, czy wszystkie jego pra-
gnienia, do ktorych szed! tyle lat pracg i poswigceniem sig,
nie byly falszywe i wymarzone?...

W tej chwili zwatpienia i bolesnego pasowania sig z sobg
stangla mu §rzed oczyma dziewica, a jej biale dlonie pchnely
samotng lodke blgdzgcego marzyciela do. cichej, zieloney
przystani. Orzeiwiajagca won drzew 1 kwiatow napelnila
chorg pieré jego, spoczal pod cienistym lisciem cyprysu,
a slodkie, roskoszne sny zstgpily do jego duszy spra-
gnionej... :

Lecz dosyé tych poetycznych barw zycia, ktore dzisia}
z kazdym dniem idg w poniewierke. Dzisiaj nie radzi pa-
trzymy okiem wyjgtkowem, nie radzi przypatrujemy sig¢ ana-
tomji serca i duszy, i chcemy rzeczy widzieé tak, jak je
wezyscy widzg. Nieszczgsny ten sposob zapatrywania gig na
Swiat powstal niezawodnie z zwyczajow parlamentarnych,
gdzie kazda mysl wtedy dopiero jest dobrg i potrzebng, je-
zeli wigkszo8¢ glos6w ma za sobg. Dawnie) jako§ inaczej
praychodzila prawda na swiat. Wypowiedziaf Ja jaki§ bie-
dny, nieznany apostol i mial caly swiat przeciw sobie. Pa-
trycjusze, gmin, wszyscy zakrzyczeli go, zabili, a przeciez
prawda zostala prawdg. Ale to byly wieki ciemnoty i bar-
barzynstwa... Dzi$ nasze zycie ujgte w karby przyzwoitosei
i trzeZwego wyrachowania, a wyjS¢é po za nie, chodby
w checiach najszlachetniejszych, choéby w marzeniach tylko.
jest §miesznem, nienaturalnem... Dzi§ trzeba mieé koniecznie
wigkszosé za sobg, trzeba i§¢é ragzem z ludZmi, ktérzy nie
lubig przodownikow. .

A ze ludzie najzwyczajniejsi mogs siedzie¢ na sofie i we-
dlug swego widzimisig ukladaé mysli i uceucia, ktére ich
nachodzg po takiej katastrofie, jaksg wlaénie odbyl nasz bohe-
ter w zielonym pawilonie, toz 1 Jerzy siedzial na sofie
i w mysli odczytywal dodé, zawile hieroglify, ktére na jego
piersi wypisalo mu serce Janiny w przyspieszonym - takeie.
Poraz setny liczyl te uderzenia serca, ktére byl zaslyszal,
i skladal je w sens upragniony, jak niegdy$ wigzienr Bastylji
skladal pojedynicze znaki niewidzialnego sgsiada w upragnione
slowa swojej wolnosei! A jefli przypadkiem jaki inny sens
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z tych hjeroglifow zlozyl sie, serce jego burzylo sig i prote-
stowalo przeciw temu, opiersjyc si¢ na znanej formulce, Ze
serce tylko sercem zrozumieé mozna.

I jak kazdy najewyczajniejszy czlowiek bylby w takiej
chwili uwierzyl swemu sercu 1 chetnie przyjemnemu poddal
si¢ marzeniu, tak tez i nasz biedny marzyciel uwierzy! zapa-
migtale w swojs milosé, a co wigksza, uwierzyl, ze ta jego
miloéé nie jest bez wzajemnoéci. A uwierzyl! tem snadniej
w tej chwili, gdy jego rozczarowane serce pragnelo milodes,
gdy bez tej milosici stalby si¢ zwigdla, watlg roéling, ktorej
nagle podpore odjeto. Przypominajgc sobie bolesé wezoraj-
sz3, zdawalo si¢ mu, ze Bog zeslal aniola na ciemng éciezke
jego zywota, ktory ja rozjasni i dalej na niej go popro-
wadzi...

Tak myslal sobie biedny marzyciel, przysluchujsc sig
sercu, ktére po owej katastrofie w pawilonie dotad jeszcze
uspokoié si¢ nie moglo, gdy nagle mysl chlodniejsza owio-
ngla mu skronie. Janina dala mu zlecenie, aby przeszkodzil
llaiojedynkowi migdzy mlodym Warnerem a panem Von der

ark, ktéory za Dgbczynem posiadal obezerne majetnodci.
Janina jest powodem tego pojedynku. W jakimze stosunku
moze byé Janina do tych dwoch ludzi, ktorzy w tak stano-
wezej chwili weszli nagle w dramat jego zycia?... Jerzy
juz kochal Janing, a z pierwszym promieniem tego ogrzewa-
Jecego uczucia weisngl sig chlodny cien zazdrosci... Hrabia
Leon przyjezdza staraé si¢ o reke tej, ktorg on wlasnie dzi-
sisj calg duszg ukochal!... ' i

Sytuacja, w jakiej si¢ nagle Jerzy obaczyl, jest zwyczaj-
nym losem wszystkich ludzi niepraktycznych 1 marzycieli.
Nie majgc wzgledu na rzeczywiste stosunki éwiata, tong
w uczuciu, ktére ich duszg ogarnglo, a gdy po dlugiej walce
i miotaniu si¢ wreszcie zdecyduja sig do przyjecia go za go-
dlo zycia, obaczg nagle grofnych, a mose juz szezesliw-
:izzylch spélzawodnikéw, ktorych pierwej bynajmmiej nie wi-

ieli!

Ten los spotkal biednego Jerzego. Od dawna czul, ze .
pigkna, namigtna Janina, jak ognisty kometa wchodzi w kolo
Jego zycia, a gdy ja juz za swoje slonce przyjgl, obaczyl
nagle, ze to slonce i innym przySwieca, ze i ci blizsi sg
jego promieniom ozywczym?... Moze Janina posluguje sig
nim, aby od os6b drozszych jej sercu odwrdcié grozgee nie-

pieczenstwo. .. '

Mysl ta uklula go boleénie jak 2gadlo gadziny. Wstal
szybko i poczgl przechadzaé sig po pokoju. Na twarz jego,
na ktorej przed chwily malowalo sig jakieé blogie szczgscie,
wystgpil znowu nieodst¢pny mu usmiech ironiczny i rozpo-
«gl swawg walkg z podszeptami serca, ktére na zaden spo-
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80b zapomnieé nie moglo owych tajemniczych znakéw, wy-
pukanych do niego przez drugie serce w zielonym pawilonie.
Do tej bolesnej, a jednak bezskutecznej walki serca z iron{(g
wmigszal sig chlodniejszy nieco rozjemca. Byl to rozsadek,
ktoéry stronom walczagcym nakazal milczenie, a sam zasiadl
do pokojowej konferencji.

alezalo najprzod zbadaé osoby, o ktére ten nieszczesny
spor byl si¢ rozpoczal. Pan Von der Mark by! to szlacheic
niemiecki, tak zwany «junker», ktéry na samej granicy
ziemi polskiej mial wielkie majetnosci, jeszcze wigksze stada
koni i najwigksze psy w calej okolicy. Przy tej swojej nie-
zaprzeczonej wielkosci mial dlugie nogi, dlugy szyje, a jeszcze
dluzszy jezyk, ktorego w kaizdym razie nie szczedzil, gdy
szlo o potwarz polskiego imienia, polskiego gospodarstwa
i polskich kobiet, ktére w najpospolitezej rozmowie maja
odwage wyjsé po za sferg knedl1 z kapustg i sznycli wieden-
skich. Wyraz «Polska» bylo u niego jedno i to samo co
Galimatjasz, Babilonja, slowem jaki§ bigos hultajski, jakis
chwast, okrywajacy mape Wie¢landa od Baltyku az gdzies po
Czarne morze, ktéry ekstyrpatorom kultury germanskiej
z gruntu wyplenié¢ potrzeba. A co najwigcej tej nieszcazgsli-
wej Polsce mial do zarzucenia, to byla ta barbarzynska cie-
mnota, ze wierzy w dzwony, ornaty i kadzidla, e wierzy
w ludzi namaszczonych od Boga, 1 im z grzechow swoich
sig spowiada, slowem, ze niezrozumialym dla niego sposobem
wyznaje wiarg katolicka. Z tego powodu czul wiciekls od-
raze do katolickich swoich sgsiadow, a wywodzge réd swoéj,
od jakiegod komtura z czaséw krzyzackich, poczuwal si¢ do
misj1 walczenia przeciw poganom w interesie oczyszczonej,
racjonalnej swojej religji. Ale na jego nieszczgScie zalozyl
Cobden towarzystwo wiecznego pokoju, a chciwy krwi po-
ganskiej Pomorzanin ograniczyl si¢ na walke jezyczng, ktorg
w klubach, szynkach 1 piwnicach przy szklance wina lub
piwa prowadzil, godnie potomka krzyzackiego.

Rzecz jasna, Ze ta misja granicznego junkra miala swoje
niedogodnosci. Potrzeba bylo nieraz oberwaé guza, uslyszyé
kule przelatujgcg o céwier¢ cala od ucha; ale na pochwale
tego bohatera kresowego musimy wyznaé, ze sig nie lgkal
ani guza, ani kuli i zawsze smialo dotrzymywal placu. Ta
jednak jego awanturniczo$¢ czynila go zbyt niemilym sgsia-
dem, a_ szlacheic polski stroni! od niego jak od powietrza.
Wprawdzie razu jednego, gdy wlasnie $wiezg zaciagngl po-
zyczke, wyrozumowal sobie margrabia na Dabcezynie, ze ary-
stokracja wladciwie nie nalesy do zadnego narodu i tylko
migdzy sobg na calym bozym éwiecie tworzy jeden pulk
elity ludzkiej, a wszedlszy tym sposobem w Berlinie do do-
méw najréznorodniejszych nacji i kondycji, zaprosit byl takze
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i granicznego junkra do zamku, ktéry poczciwy Jarost kie-
dys «ad tuendum populum» byl wystawil; ale potomek
komtura, dzisiaj lejtnant w pulku huzaréw, przyszed! do sali
marmurowej w ogromnych butach z ostrogami, w towarzy-
stwie wyzla i przynidsl z soby calg atmosferg stajni konskiej.
W konwersacji salonowej byl takze piramidalnie dowci-
poym; wszystko to, co polskie, bylo u niego tak pirami-
dalnie niedorzecznem i glupiem, ze damy z salonu wyszly,
a nieszczgsliwy margrabia, obréciwszy tysige razy palec ko{o
palca, dal! mu tg manipulacjg widocznie do poznania, ze si¢
serdecznie nudzi i czem predzej go$cia za prog wyprasza.
Junker wzigl szpicrut i wyila, a zadowolony z roli, jakg
w zamku polskiego grafa odegral, wyjechal rozwalong bramg
2z Dgbczyna. W klubie kofiskim opowiadal potem dziwy
o «polskim zamku» i jego mieszkancach, a jako potomek
krzyzowego rycerza chelpil si¢, ze ucztowal na ziemi nie-
przyjacielskiej. Po tem wszystkiem nastgpila wielka nieprz{-
Jatn migdzy dwoma granicznymi panami, a skutki ztad byly
takie, ze co kilka miesigey ubito sobie wzzg’emnie parg wy-
216w, ktore si¢ po za kopce graniczne zapedzily.

W takim stanie rzeczy wedlug wszelkiego prawdopodo-
bienstwa pan Von der Mark nie mogl weale Jerzemu staé
w drodze. A najprawdopodobniej bylo, ze jakas obelge
rzucil na dom Dgbezyiiskich i z mlodym Warnerem o to sie
przemowil,

Sprawiwszy si¢g tym sposobem z jednym swoim spoélzawo-
dnikiem, ktoéry si¢g mu teraz ani groZnym, ani szkodliwym
nie wydal, przystgpil Jerzy do rozebrania drugiego fantomu,
ktory mu upornie stal przed oczyma.

By! nim mlody Warner, syn bogatego kapitalisty i ban-
kiera z pogranicznej niemieckiej prowincji, stojacego z pol-
sky szlachtg w licznych stosunkach. Ten wspélzawodnik byl
juz nieco zagadkowej natury, bo jak z wszystkiego widaé,
stang! w obronie Janiny, a przynajmniej domu Dgbczynskich.
Trudniejsza byla z nim sprawa.

Ale po chwili namyslu wyjasnila si¢ ta zagadka w sposob
nader spokojny. Otton Warner byl to wmlody czlowiek,
majgcy lat dwadzieScia kilka; nosil brédke a 1’Henri
Quatre i zlotg lornetkg na czarnym, jedwabnym sznurku.
Ojciec kupil mu Mogily od Goérnickiego, aby si¢ zaprawil do
gospodarstwa i z szlachty w blizsze wszed! stosunki, czego
wymagaly interesa starego bankiera. Mlody Otton byl
wprawdzie z wizytg w Dabezynie, jako sgsiad najblizszy,
i znalazl tam mnajserdeczniejsze przyjecie, jako syn starego
bankiera, najcierpliwszego wierzyciela margrabiego. Ale
damy nie przeczuwaly si¢ weale do tej, co margrabia, grze-
cznoécei, a mlody Warner spgdzal najezgdciej caly czas swojej
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wizyty na pogadance z margrabig w jego wlasnym, cygaro-
wym gabineciku. Tym sposobem mégl mlody Otton poczué
si¢ do obowigzku bronienia domu, do ktorego w istocie
mial przystep; a to moglo sig sta¢ tem latwiej, ze z panem
Von der Mark by! w nienajlepszem porozumienin, ktory
nieustannie chelpil si¢ swojem szlachectwem komturowem,
nazywajac wszyltiich dorobkiewiczéw kramarzami.

‘Wige i osoba Warnera nie wydala si¢ tak groéng. Zostal
jednak najtwardszy orzech do zgryzienia, a tym byl nikt
inny, jak hrabia Leon, 6w §mialy towarzysz Zuawow, ktory
wlasng . rgkg dziesigciu zabil Kabyléow, przeszedl wszystkie
pustynie Swiata i wszystkim na éwiecie kobietom si¢g podobal.
Do tego byl mlody, przystojny i bogaty.

Tutaj zadrialo Jerzemu serce na znak, ze widzi wielkie
niebezpieczenistwo, a gdy z podwojong uwaga poczg! to nie-
bezpieczenstwo rozbieraé, z poza ciemnej, zamkowej wiezy
wystrzelil pierwszy promien wschodzgcego slonca. Biedny
marzyciel ocknal si¢ jakby ze snu, potar! regks po czole
i przekonal sig, ze caly noc jakos dziwnie przedumal.
Predko zrzucil z siebie ubior, w ktérym by! w zamku na
wieczorze i zawolal na sluzgcego, aby mu podal wody do
umycia sig. i _

Ale im wigecej rozpalone skronie zimng wodg nacieral,
tem groZniej stawal mu przed oczy szczeSliwszy spdlzawo-
dnik, z owym zimnym, dyplomatycznym usmiechem, ktéry
na jego pigknych ustach zawisl jako trofea nie jednego
zwycieztwa. Na szyi mial dziesigé gléw pobitych Kabylow,
a przy zlotym lancuszku od zegarka wisial pek brylokéw,
skladajgcy si¢ z samych serc kobiecych, migdzy ktéremi —
Jerzy tem mocniej nacieral skronie zimng wodg — migdzy
ktéremi, o dziwy! widziad takze pigkne, pelne, okrgglutkie
serduszko panny Janiny!... '

Jerzy zanurzal caly glowg w miednicg, aby sie tego
widma pozbyé, a przecierajagc oczy, dzigkowal Bogu, ze te
nieznoéne by Kabyléw i. nieznoéniejsze jeszeze - bryloki
gdzie§ w wodzie splukal: gdy sie nagle drzwi otworzyly i do
pokoju wszed! hrabia Leon.

Przeprosiwszy najprzéd gospodarza za tak ranng wizyte
i uwolniwszy go z gory od wszelkich form grzecznosei, pro-
sit go hrabia, aby dalej swoja toalete tak konczyl, jakby
nikogo z obcych przy nim nie bylo. Sam rzucil sig na fotel,
stojacy przy bidrku, a otworzywszy malg kasetkg, wyjal
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.z niej cygaro i z tak dobrg ming puszczal dym migdzy

ksigzki gospodarza, jakby najdawniejszym byl jego zna-
jomym.

Jerzy patrzyl z pod oka na tego szczegélnego czlowieka,
a zawigzujac chustke, przypatrywal sig w zwierciadle wszyst-
kim jego ruchom. Dziwilo go to nie malo, Ze na jego ezyi
nie bylo ani tbéw Kabyléw, nie mial nawet zlotego lahcu-
szka, ani brylokéw, tylko kawalek czarnej wstgzki, wychyla-

Jjacy sig z kieszeni od kamizelki, okazywal, ze tam gdzie$

w glebi schowany jest zegarek. A ten zimny, dyplomatyczny
umiech, kitory niedawno tak go przerazil, byl to jakis
szczery, serdeczny usmiech, ktéry z pod rzadkich, rozrzuco-
nych wgsow dobywal si¢ smialo i otwarcie. Wszystko to nie
moglo jednak uspokoié go, a serce jego drialo ustawicznie
jak strwozona golgbica, ktora przeczuwa zblizajacego sig
Jastrzgbia. )

Ale mniemany jastrzagb z takim komfortem rozpar! sig
w fotelu, tak szczerze i otwarcie, chociaz trochg pod wgsem
uSmiechat si¢ do zatrwozonego kochanka, z tak dziwng
wprawg puszczal kélka sinego gymkn, ktore jak nieszkodliwy
arkan wpadaly w rozszerzonych kregach na glowe gospoda-
rzowi, ze Jerzy powoli zaczgy! sig ofmielaé 1 coraz swobo-
dniej pogladal na swego nieprzyjaciela, ktory widocznie .nie
mial zadnych zlych zamiaréw.

Hrabia byl ubrany po podréinemu. Mial na sobie jakgé
szarg, mysliwskg kurtlgg z zielonemi wylogami, czarny szal

‘'na bialej, wpé! odslonionej szyi i malg angielsky czapeczke.

Na reku trzymal wielks, szkocks chustke, ktérg byl wzigl
od chlodnej mgly porannej, :

Jerzy wzigl takze na siebie szary, podrozny palto, a ukon-
czywszy jak mogl najpredzej swojg toalete, wyszed! do slu-
23cego, dajsc mu zlecenie, aby mu natychmiast koni gdzie
zamoéwiono. Wrdciwszy do goscia, przysung! sobie krzeslo
do biérka i zapalil cygaro. ‘

Hrabia Leon nie myélal wecale usprawiedliwiaé czems$
swojej tak rannej wizyty, czego wladnie oczekiwal od niego
cieckawy gospodarz. Oglagdngwszy si¢ z uwagg po calem
‘mieszkaniu, rzekl! do niego:

— Ubierajgc sig, zostawile§ mi pan czas do kontemplacji,
lkctérg wlasciwie najszkodliwszg jest w towarzystwie ludz-

iem!

— Jakto? — zapytal Jerzy.

— Oto zamiast zajaé mnie jaks 2ywg konwersacjy, dales
mi pan sposobno§é badaé jego charakter i usposobienie
z tego, co pana tutaj otacza. :

— Bylbym ciekawy. '
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— Ach, paiiska ciekawosé mialaby moze zle skutki, zu-
pelnie odmienne od tych, jakichbym sobie Zyczyl.

— Weale nie pojmuje.

— Oto, méwige krotko, pragnglbym panskiej — jezeli
nie mozna od razu, przyjaZni — to przynajmniej blizszej
znajomosci.

Jerzy wypatrzyl sie na moéwigcego, ktéry o wschodzie
slofica przychodzi po przyjazh. A skloniwszy si¢ nizko,
z uémiechem, z ktorego mimo najlepszych checi nie moglt
zetrzeé ironji, odparl:

— Wielce mnie to podchlebia, panie hrabio...

— Znsjomo#é blizsza zaczyna sig¢ najprzéd od opuszczenia
wszelkich tytuléow — przerwal hrabia.

Jerzy sklonil si¢ powtdrnie.

— A wigc teraz mozesz pan $mialo méwié o moim
charakterze i usposobieniu — rzekl Jerzy, zaploniwszy sig
mimowoli.

— Ale wypowiedziana prawda nie przyczynia sig wladnie
do zawigzania stosunkéw przyjacielskich — podjal hrabia. —
‘Wiem o tem z doéwiadczenia, Ze prawdg utracilem zawsze
przyjaciela.

erzy zamyslil si¢, widege, e rozmowa hrabiego do cze-
goé waznego zdgza. Dziwnym wydal si¢ mu w tej chwili ten
czlowiek, jeszcze dziwniejszy jak przed chwilg, gdy mial
na szyi dziesieé lbow Kabyléow i dwa funty serc kobie-
cych w miniaturach brylokowych. A "nawet jego szczery
i otwarty uémiech schlodnial jako§ po tej przemowie i byl
odok;:y do uSmiechu Mazaryna, gdy z potentatami tra-
towal.

— Zalezy to wszystko od wypowiedzenia tej prawdy —
rzek! po chwili Jerzy,

Hrabia Leon wydmuchng! kilka kleb6w dymu, rozsmial
si¢ & la Mazarin i rzekl:

— Moze si¢ panu dziwng wydaje moja natretnosé, ale ja
wlaénie chcg z niej korzysta¢ dla tego, Ze mnie zbyt rzadko
nachodzi. Rzadko kiedy zastanawiam si¢ nad tem, aby po-
jedynczych ludzi zbadaé. Wiem tyle z doswiadczenia, ze
wszyscy mniej wigcej do siebie sg podobni i mozna nawet
mieé na nich pewng algebraiczng formulke, jak do reguly
trzech. Nie lubig si¢ zastanawiaé, bo lubig ruch i rozmaitosé
zycia. Mimo to muszg panu wyznaé, ze w starym kasztelan-
skim zamku przyszly mi w dzisiejszej bezsennej nocy dziwne
mysli do glowy. Zdawalo mi sig, Ze po tem wszystkiem,
co$my wczoraj miedzy sobg méwili, nastgpié musi blizsza
nasza znajomosé.

Jerzy sklonil sig i rzek! z u§miechem:

— Czekam owocéw patiskiej kontemplacji.
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— Patrzac pilnie na to, co pana tutaj otacza — mowil
hrabia spokojnie — patrzgc na ksigiki rzucone w nieladzie,
i ezytajge ich tytuly, tak roznigce sig od siebie — patrzac
na tych kilka obrazéw, na ten zegar, na te ryciny na pol
zwinigte, zdaje mi si¢, zes pan nie znalazl jeszcze w Zyciu
swojemn owego punktu, do ktdrego wszystko cigzy i w kolo
ktorego wszystko zwolna si¢ uklada.

Jerzy wypatrzyl sig dziwnie na swego godcia, ktory tak
szczegolnem badaniein rozpoczyna znajomosé. Hrabia zas
gdllo?yl z najwiekszg flegmg ogarek cygara na bok i méwil
alej:

— Dziwi pana moje spostrzezenie, ale mimo to musisz
pan przyznaé, ze jest prawdziwe. Co wigksza, opierajac sig
na mojej formulce algebraicznej, powiem panu, ze jak
teraz nie wida¢ u pana tego punktu, do ktéregoby cig-
iyl(:] cale zycie, tak i na przyszlod¢ nie znajdziesz go pan
nigdy.

Zdawalo si¢ Jerzemu, ze te stowa hrabiego byly wymo-
wione z wyrachowanym podstgpem. Mialy one mimowoli
zmusi¢ go do jakiegoé wyznania, w ktoremby oczywiscie
wymienié potrzeba bylo Janing. Ale szczeSliwy kochanek
spostrzegl si¢ zawczasu i z wielkg dyplomacjs ukry! tajemnice
swego serca wesolym, niby szczerym u$miechem.

— Pan mnie wielce zasmucasz — odrzek! po chwili —
odbierajac mi na zawsze 6w niezbedny punkt cigzkosci, ktory
przeciez w astronomji pierwsze trzyma miejsce.
~— To weale nie przeszkadza panu byé kometg, ktorym,
jak méwig, do porzgdnego biegu jeszcze czego$ brakuje —
odpowiedzial hrabia z wesolym u$§miechem.

Jerzy zmarszczyl brwi. .

— Panska obawa byla sluszng, co do skutkéw wypowie-
dzenia tej prawdy — rzekl po chwili.

— Chcialem tylko powiedzie¢, ze§ pan poeta.

— Jakze pan pojmujesz poezje.

— Po swojemu. Bedge raz chlopcem jeszcze, na wysci-
gach konnych widzialem, jak niektérym dzokejom przywig-
zywano rozne wagi. Pomys$lalem sobie: Tych wszystkich
ciggnie coé do ziemi, to sg realisci, ludzie porzgdni; jak
spadng, nie odleca od ziemi. A eci, ktorzy zadnych
wag nie majg i lada chwila przez leb konia spadng, to sg
poeci.

— Prawda, Ze oryginalny obraz poezji — odparl Jerzy
2 szczerym usmiechem.

— Ale przyznasz pan, ze prosty i zrozumialy. Professor
z Berlina inaczejby to powiedzial, lecz czy wszyscy zrozu-
mig?... Musz¢ jednak pana ostrzedz, Ze mgj obraz tyczy
sig tylko poezji romantycznej, bo klasycy byli to ludzie po-
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rzadni, mieli jak kaidy porzadny dzokej swoje wagi. Oni
widzieli jasno, czego im do poezji potrzeba bylo — trzyna-
stu zglosek i rymu na koncu. Przy tak malych potrzebach
mieli dobry i zdrowy zolgdek, wygladali czerstwo i rumiamo,
podczas gdy dzisiejsza poezja kaze mieé twarz bladg, cienkie
nogi, a w dodatek suchoty. .

Rzeklszy to, hrabia Leon rozémial sig szczerym, serde-
czoym Smiechem, w ktérym jednak zabrzmial lekki dysonans
ironji. Jerzy wpatrzy! si¢ z uwagg w jego zimng, spokojng
twarz i rzekl:

— Bzczegodlne dajesz pan definicje poezji, widaé, zeé sig
pan nad nig zastanawial. '

— Nie, panie; zastanawia¢ si¢ nie lubig. Nie lubig’
poetéw z piérem w reku. Ja szukalem poezji zywcem, szu-
kalem po calym éwiecie, jezdzilem po nig na ostatnie krance
swiata. .

— I nigdzie nie znalazle$ jej pan?

— Nigdzie. Dzisiaj szukam jej u pana.

Jerzy wypatrzyl si¢ znowu na swego goicia. Jego slowa
widocznie zmierzaly do czegos, co bardzo blizko bylo tak
Swiezej tajemnicy jego serca. Nie rozumialze on pod poezj
milosci jego do Janiny? Nie chcialze mu przez to powie-
dzieé, ze ta miloéé jest bez celu?

— Panskie zycie — mowil dalej hrabia Leon — wnoszge
z tego, coémy wezoraj migdzy sobg méwili, zdaje sig byé
najkompletniejszym zbiorem poezji. Burza wypedza cig z domu
rodzinnego, wychodzisz z pieéniag w duszy, kochasz... co?
fantom, lud, dla niego stajesz si¢ cyrulikiem... i c6z dalej?...
poezja rozplynela sig jak mgla.

Jerzy westchngl i zamyslit sig. Hrabia Leon poruszyl
strung zbyt dotkliwg.

— W zyciu naszem przebywamy wiele zludzen — rgekl
po chwili Jerzy — ale zasluga nasza na tem zalezy, ze wy-
trwamy do konca.

— Ach, to méwmy o obowigzkach, ale nie o poezji!
o dotrzymaniu danego slowa, etc. Wedlug mnie, poezja

i kobieta jedng chodzg drogs.
‘ — Poezja i kobieta? — poderwal Jerzy, widzgc, e gosé
Jjego coraz wigcej do jakiegos ukrytego celu dazy.

— Poezja i kobieta s to dwa gléwne temata naszego
zycia. Kazdy byl kilka chwil w zyciu poetg, kazdy kochal.
Oba te temata nie sg niczem innem, jak czems$ niewyraznem,
nieokreslonem. Ta niewyrazno§é zaryséw, ktora dozwala na-
szej wyobrazni &nié rzeczy najcudniejsze, wabi nas i za-
chwyca. Dopoki zycia nie znamy, dopéki ono niewyrainie
z dala nam si¢ przedstawia, poty jesteSmy poetami. Dopdki
kobieta jest od nas oddalona barjerg towarzyskg lub spoleczng,
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poty wideimy w niej béstwo, wzdychamy do niej. Ale gdy
si¢ do niej zblizymy, a ona zbyt szczerze nam si¢ wyspo-
wiada, nasza miloé¢, ktérgémy cheieli wzig$é za grob, ulata
jak ten dymek z cygara. A trudnoz, aby kazdy z nas mial
ten rozum co Owid, ktéry prosi swojg Korynmg, aby
1;11; nigdy nic o sobie nie mdwila, gdy jego przy niej nie
ylo !

— Ach, tak pan ponizasz kobiete! — zawolal Jerzy.

Hrabia Leon wstag z fotelu, a uSmiechajac si¢ jakby do
wlasnych swoich mysli, przeszed! si¢ kilka razy po pokoju.
Usmiech jego nie wyrazal adnej boleSci, jakg zazwyczaj
czujemy przy lepszych wspomnieniach naszycf:: byt to spo-
kojny u$miech meza, ktéry oglada sig na te lata mlodzien-
cze, gdy igral kolorowym balonem. Jerzy patrzyl za nim
z wyrazem nieufnosci.

Po chwili wrécil hrabia Leon znowu do swego fotelu,
a usiadlszy wygodnie, z usSmiechem sybaryty rzek! do
Jerzego:

— Moéwisz Ean, ze ja kobiet¢ ponizam. Bynajmniej, bom
j¢j nigdy wysoko nie cenil.

— Przeciez pan przyznasz, jak wysoko moze sig wzniesé
kobieta uczuciem.

— Do pewnego punktu, ale nad ten punkt nigdy. Gdy-
bys pan byl bogaty, inaczej sadzilby$ o kobietach.

Jerzy westchngl. Smutna, zimna mys$l przebiegla mu
przez serce.

— Moglbym panu nie jedno zdarzenie z mego Zycia opo-
wiedzieé. Ai’; pomijam to wszystko, co mnie w Europie
spotkalo. Powiesz pan, ze to zepsucie naszych dzisiejszych
wyobrazen i obyczajéow. Opowiem panu przygode z puszcz
afrykadskich, gdzie kobieta, nieskalana zadng wykrzywiong
cywilizacjg, wychodzi z ragk natury.

Jerzy posung! krzeselko, a hrabia Leon zapaliwszy §wieze
cygaro, tak moéwil:

— Brodzgc przez kilka dni w piaskach afrykanskich,
%rzyszliémy przed wieczorem do pigknej, chlodnej oazy.

astaliSmy tam karawang Arabéw. Byl miedzy nimi §liczny

staruszek o siwych wlosach, obok ktérego siedziala mloda,
przecudnej urody Arabka. Nie moglem od niej oczu oder-
waé. Zdawalo si¢ po tych pieszczotach, jakiemi starca ob-
gypywala, ze to byla jego cérka. Gdy mnie spostrzegla,
utkwila we mnie czarne swoje oczy, a gdym si¢ do niej
wblizy i jg zapytal, czy poznaje we mnie jakiego znajomego,
rzekla do mnie:

— Podobates mi sig, bo jestes jak ten, o ktdrym zawsze
marzg.’

-- O kimze marzysz? — zapytalem.

ZacHARJASIEWICZ, Na kresach. 8
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— O moim kochanku — odpowiedziala, nie spuszczajge
ze mnie ognistych swoich oczu.

Jerzy udmiechngl si¢, slyszgc hrabiego improwizujgcego
jaka$ powiesé z tysigea i jednej nocy.

— Nazajutrz ruszyliSmy dalej, a za mng czarne oczy
Arabki. Gdziekolwiek spojrzalem, wszedzie byly przedemng
jek dwie nocne gwiazdy. Za kilka dni rzeklem do moich
towarzyszow, ze muszg nazad wrécié do oazy. Usmiechneli
si¢, a jeden starszy Arab spojrzal na mnie i rzekl do dru-
giego: On zginie. W oazie koczowala jeszcze karawsns.
Arabka ujrzawszy mnie, rzucila mi si¢ na szyj¢ i rzekla glo-
sem piesciwym: « Wiedzialam ze wrécisz, bo ja cig kocham.
Dwa dni zabawiliSmy w tej oazie. Byly to dwie chwile
szczgécia mego. Przy koncu drugiego dnia zblizyl sig do
mnie stary Arab i rzekl: «Ukradles mi serce mego dziecka,
idZ precz, niech ona i ja ciebie nie widzimy.» Ale corka
rzucila si¢ na ziemi¢ i przysiggla, Ze mnie nie opusci. Sta-
rzec zbladl i zachwial si¢. Tymczasem gotowala si¢ nasza
karawana do podrozy. Dzela uchwycila si¢ mego plaszcza
i zalewajgc sig lzami, szla przy mnie. «Zostan, wolal stary
Arab, twoj ojciec cig wola.» Dzela drzala cala, ale szda
przy mnie dalej. «Chcesz mojej $mierci, corko wyrodna?»
jeknal starzec, a szeroki néz blysngl w promieniach zacho-
dzacego storica. Dzela zalala si¢ lzami, kurczowo schwycila
mnie za rgke, a biedny starzec utopil tymczasem néz w swo-
ich piersiach. « Widzisz, jak ja cig kocham!» rzekla do mnie
Diela i padla zemdlona w moje objgcia.

— Spodziewalem si¢ innego zwrotu — przerwal Jerzy
z usmiechem, ktéry byl oznakg, ze improwizacji hrabiego
stucha z grzecznosci — spodziewalem si¢ najmniej, ze ten
szeroki noz przezmaczony byl...

— By! to dzien swigteczny, a koran zabrania w dniu ta-
kim przelewa¢ krew nieprzyjaciela — odpar! hrabia, patrzge
spokojnie na zegarek.

— Kilka dni, kilka tygodni minglo blyskawicg — méwil
dalej hrabia Leon — a ja zamyslalem na serjo zapusci
brode, wzigsé bialy burnus i zostaé najwierniejszym Muzul-
manem." Cywilizacja europejska nie dala mi zadnego szczg-
$cia, moglem sig¢ z nig rozstaé bez bolu.

*  — Nie czule§ pan przywigzania do swego kraju? — po-
derwal szybko Jerzy.

— Ach, kraj jest to co$, jak idealna kochanka poety:
mozna ‘{q nosi¢ z sobg po wszystkich krancach §wiata.

— A przeciez niektére obowigzki...

— Urodzilem sig na kresach. Dziad mdj wlozyl na nas
obowigzek bronienia ojczyzny od hajdamakéw. Dzisiaj wraz
z hajdamakami ustal nasz obowigzek. Na inne nie ma miejsca.
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A widzge, ze Jerzy jakim$ moralem zamierza przerwaé
mu dalsze opowiadani¢, mowil dalej:

— Kilka tygodni ubieglo blyskawicg, 8 jam byl szcze-
sliwy. Gwiazdziste niebo nocy zwrotnikowej bylo §wiadkiem
mego szczgdcia. KoczowaliSmy w pigknej oazie éréd piaskéw
goracych. Pewnego ranku przybyla do nas liczna karawana.
Widzialem, ze wszystkich oczy zwrécone byly na mojg Dzele,
ktora lezala na perskim kobiercu, oparlszy glowe o moje
kolana. Bylem dumny jak krol. Kolo wieczora spostrzeglem
jaki§ ruch w obcej karawanie. Dwéch mlodych Arabow
zblizylo si¢ do nas. Trzymali w reku krétkie, obnazone
noze. «Czarodziejko, rzecze jeden do mojej Dzeli, oto dwaj
pokochaliSmy twoje czarne, aksamitne oczy, twoje zgby jak
perly biale, twojg smuklyg kibi¢, jak kibi¢ gazeli. Pozwolisz,
e w dowéd tego stoczymy tutaj walke w twoich oczach, bo
dwoch nas nie moze zyé na swiecie.

o Powies¢ panska zaczyna byé ciekawg — wtrgeil
erzy.

— Spojrzalem z obawg na mojg Dzelg, ale ona tulge si¢
do mojej piersi, rzekla do mnie: «Pozwol im zmierzyé sig
z sobg. Jest to hold oddany zwyczajem narodowym twojej
Dizeli.» Obaj Arabowie rozpoczeli walke, a za kilka minut
lezal jeden trupem u nég mojej czarodziejki. Dzela zawie-
sila si¢ na mojej szyi i rzekla: «Jestem godng twojej milo-
dci.o Ale wnet z pomigdzy Arabow wystgpil drugi 1 z t3z
samg przemows rozpocza! boj w hold mojej kochanki. Szcze-
golny ten hold powtérzy! sig jeszeze kilka razy, a przed
nami lezalo juz pigé trupow.

— Pigé trupow! — zawolal Jerzy.

. — A kazdy z nich staral si¢ o wzgledy mojej Dzeli
i émiercig dawal Swiadectwo swoich goracych uczué. Diela
jednak pozostala stala pierwszej swojej milosci. Za kazdym
krwawym holdem tulila si¢ tem wigcej do mnie, okazujzc mi
BWOjg ¥orch milosé.

— I jakiz jej koniec?

— Gdy piaty trup legl u jej ndég, zamyslila sig troche,
uicisngla mnie juz zimniej, a gdym po polnocy, po pigknym,
roskosznym $nie oczy otworzyl, ujrzalem jg siedzgcg na ko- -
biercu i zamyslong. «Céz ci to, Dielo?» zapytalem z pie-
szczotg. «MysSle o tem, Zze ciebie opuszcze», odpowiedziala
spokojnie. «Ty mnie opuscisz!» krzyknglem z bolescig. «Po-
rzucg cig, moj drogi, rzekla czarodziejka. Widzisz, pigé
trupow lezy tam pod palmami.» I céz ztad?» zapytalem.
«Ztgd to, ze jestem wigcej wartg nizeli ciebie»,
odpowiedziala spokojnie cérka natury. Péjdg do plemienia
Ben Izmen, ktére ztad niedaleko koczuje, a pewnie upodoba
mnie sobie Emir, ktorego bialy, zlotem i srebrem wyszywany

8'
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burnus pewnie znany ci jest z opowiadan naszych.» Te byly
ostatnie slowa owej wypieszczonej corki natury, ktora porzu-
cila mnie dla Emira w bialym, srebrem i zlotem hafto-
wanym burnusie. Otéz kobieta.... A teraz widzg, ze pai-
ski sluzgcy niecierpliwie zaglagda. Rozkaz mu pan bez cere-
ﬁieli przynies¢ kawe z kozuszkiem, za ktora jui wzdychase.

¢dzie ona zapewnie lepszg od mojej powiesci, a moze od
tego wszystkiego, co ta powie§¢ w sobie zawiera. Jesteétﬁ
szezeSliwl, ze przywigzujemy sie¢ do takich rzeczy, j
kawa z kozuszkiem, herbata z §mietankg, bifsztyk, lub cygaro
amerykanskie.

— Wigc pan nie wierzysz w stale, szczere przywigzanie
kobiety? — zapytal Jerzy, ktéry dotad nie mogl pojaé, do
czego wladciwie ta powiesé dazy. — Czyz mia%oby to byé
napomnienie, a moze podstep jaki? myslal sobie w duchu

— Czuje zapach kawy — odparl hrabia Leon, &miejac
si¢ szczerze i serdecznie — a nie chcg panu psué apetyty,
gdybym powiedzial, ze nie wierze. Wierze w interes.

— Ach, to$ pan nieszczgsliwy !

— Nie poeta!

— Moéglbym panu zaraz kilka przykladéw przytoczyé.

— Na przyklad.

— Najblizszy. Pani majorowa.

— Pani majorowa? — powtérzyl hrabia Leon, strzepujac
cygaro.

— Piekna, mloda dziewica. Wychowana przez starego
Degbicza, ktory w jej mlodziuchne serce zaszczepil miloé do
cnoty, do kraju i nauczy! jg kochaé tych, ktérzy si¢ dla ja-
kiej wyzszej mysli poswiecali. Przychodzi stary Zolmierz,
o siwych wlosach, a styranych silach — dziadek wskazuje
na niego i wylicza mlodej wnuczce jego zaslugi, a posluszna
wnuczka oddaje temu weteranowi w nagrode za poczciwe
gycie reke swojg i serce: kocha go dotad z prawdziwem po-
Swigceniem.

Oczy hrabiego zaiskrzyly sie przelotnie, a dziwny usmiech
przebiegl po jego zimnej, spokojnej twarzy. Wstal szybko
z krzesla, a kladge poufnie rgke na ramieniu Jerzego, rzekl
zartobliwie:

— Juz widze w drugim pokoju kawe na stole i smietankg
z kozuszkiem. Nie watpig, ze bedzie smaczna, choé jej ni-
gdy nie pijam. A co do pani majorowej, to muszg pant
Jjeszcze przed kawg powiedzieé, ze gdybym cheial byé niedy-
skretnym, méglbym panu za kilka tygodni okazaé maly, slodki
lidcik, w ktérym by zapewnie wigce] bylo sentymentow, ni-
zeli ortografji i gramatyki!...

Zamiast wszelkiej odpowiedzi, zerwal si¢ Jerzy z krzesls
i pobiegt do zachwalonej kawy z kozuszkiem. Ale na zaden
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sposob nie moégl w niej dopié sig smaku. Zamiast kozuszka
plywal po kawie hrabia Leon, potrzgsajac dziesigcioma glo-
wami Kabylow i pgkiem brylokéw z samych serc kobiecych...
Plywal po wierzchu, chodzil po dnie az{lanki, drapal si¢ po
scianach, slowem, stal mu wszedzie przed oczyma. A tym-
czasem rzeczywisty hrabia chodzil odmierzonym krokiem po
pokoju, motajgc sobie cod na wasy z najwigkszg swobodsg,
Tylko przychodzac na prog drugiego pokoju, zdawalo sig
Jerzemu, ze patrzgc na niego, udémiecha sig sarkastycznie,
jak 6w mniemany nieprzyjaciel Wojny. I pomyslal sobie:
Ten $mialy, przedsigbiorczy czlowiek staje mi widocznie
w drodze. Trudna bgdzie z nim walka.

Mimo tej dla niego tak smutnej mysli, wyszedl z odwagsg
do pierwszego pokoju i tak émialo mniemanemu przeciwni-
kowi w oczy za)rzal, ze si¢ ten az zdumial, przypisujgc tak
wielki skutek kawie narkotycznej. Jerzy tymczasem wyjrzal
oknem, szukajgc na ulicy zamoéwionych koni. Mimo wszel-
kiej jego odwagi, jakg byl wyniosl z drugiego pokoju, mar-
kotno mu jednak bylo w obec czlowieka, ktory cos strasznie
a la Mazarin zaczgl sig uSmiechaé. Pocieszal sig, ze za
chwilg z nim si¢ rozstanie.

I wlasnie nadeszla ta bloga chwila. Turket powozu roz-
legt sig po bruku ulicy. Jerzy wyjrzal z rozjasnionem obli-
czem przez okno i juz gotowal si¢ do przeproszenia hra-
biego, ze w pilnym interesie odjechaé musi, gdy nagle przed
oknem ukazaly sig dwa najpickniejsze konie z stajm zamko-
wej, a na kozle pysznego fajetonu, obok galonowanego stan-
greta, siedzial zgarbiony, stary Soroka i z dziwnym wyrazem
wpatrywal sig w okna Jerzego.

— Jesli si¢ nie mylg — ozwal sig Jerzy z wyrazem za-
dziwienia na twarzy — to panski sluzgcy.

— Aha! — odrzeklt hrabia Leon, rzuciwszy okiem na
ulicec — ot6z zapomnialem panu powiedzie¢, z czem wlasci-
wie przyszedlem. Chcialem panu- zaproponowaé, abys byl
moim towarzyszem podrézy.

— Ja wlasnie wybieram si¢ w pilnym interesie do mia-
sta....

— To samo miejsce jest celem mojej podrozy, a jezli
interes pana jest pilny, to lepiej wyjdziesz na mojem towa-
rzystwie, gdyz nie lubig jechaé powoli.

Jerzy nie mial na to gotowej odpowiedzi. Nie umial so-
bie wytlumaczyé tego szczegdlnego zachowania sig hrabiego
i poczgl obawiaé si¢ go na serjo.

Widzge gospodarza nieco w klopocie, rzekl hrabia Leon
z wyrazem spokoju i obojetnosci na twarzy:

— Zapewnie znany jest panu dom negocjanta Warnera?
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— Warnera ? — powtérzyl Jerzy, a mniemana odwaga
jego opuscila go do szczetu.

— Mam kilka weksli na ten dom — odpowiedzial hrabia
Leon, zarzucajgce szkocki szal na ramie.

Jerzy przyszedl! do siebie. Podejrzenia jego poczely ups-
daé. Mimo to nie mégl si¢ pozbyé pewnej obawy, jaks czul
przed tym czlowiekiem, a nie mial dosy¢ sily, aby sig od
niego oderwaé. Kilka sléw konwencjonalnej grzecznosei ’
i podzigkowania nie uwolnilo go bynajmniej od tego za-
_gadkowego demona, ktory z kaidg chwilg ztiawal sig braé
gbre nad nieszczgsliwym marzycielem.

Rad nie rad musial przystaé na propozycje hrabiego, po-
czgl jednak w glowie ukladaé plany, jakiem: drogami oddali

- sig w mieécie od swego towarzysza, aby w zupelnej tajemnicy
wykonaé zlecenie panny Janiny.

W tej chwili odkrzgkngl ktos silnie za drzwiami. W progu
ukazala si¢ mala, czarna fajeczks, a za nig usmiechajgca sig
twarz poczciwego majora.

— A! pan major! — krzykngl uradowany Jerzy, widzgc
w przybylym swego sprzymierzenca.

Ujrzawszy hrabiego Leona, zmigszal sig¢ trochg poczciwy
weteran i dosyé niezgrabnie ukryl jakies opieczgtowane pi-
smo za szerokie kresy bialego kapelusza.

Po wzajemnem przywitaniu, rzekl major, ukrywajgc sta-
rannie pismo za kapeluszem:

— Majgc rano interesik do miasta, wstgpilem do pans,
aby mu najprzéd dzien dobry powiedzieé, a potem po wezo-
rajszem zebraniu zapytaé cos de politicis. Pan hrabia za-
pewne wiele nowosci przywiézl ze sobg.

— Polityka wedlug mnie — odparl hrabia — jest to naj-
niewdzigezniejsza zabawka. Przy koncu gry okazuje sig, ze-
$my nic a nic nie wiedzieli!

— A przeciez z dzisiejszych stéw ministra angielskiego
mozna wnosi¢ na blizka jakg§ zmiang...

— To sg frazesy, panie majorze, i nic wigcej.

— Pan, jak widzg, masz dziwng missj¢ odbierania wszel-
kich zludzen — wtrgeil Jerzy, zblizajge si¢ do swego sprzy-
mierzenca. .

— Ach, zludzenia! zludzenia sg naszg chorobg narodows —
odpar! krétko hrabia Leon.

— Zdaje mi sig, ze dzisiejszy stosunek Francji
z Hiszpanig nie jest bynajmniej zludzeniem, z ktérego mo-
2na sobie wrézyé korzystng zmiang... — wirgcil niesmialo
major.

— To pewnie méwi jaka§ gazeta w interesie akcjonarju-
szO6w przedsigbiorstwa, ktorego akcje dostala od niego al
pari — odparl hrabia Leon.

’
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— Czy i tu interes? — zapytal z uémiechem Jerzy.

— Jezeli kto zechce si¢ przekonaé o wartosci gazet po-
litycznych — méwil dalej hrabia Leon — niech tylko wesmie
jeden z ubieglych rocznikéw do reki i naraz go przeczyta.
Z ostatnig kartks przyjdzie do przekonania, ze wszystko to,
co przeczytal, bylo nieprawdg, przypuszczeniem, czczem ga-
dulstwem, niedorzecznoscig, wyjawszy drobne anegdotki
i ogisy uroczystosci dworskich, ktore urzadzajg si¢ dla oka
publiki.

Poczciwy major zamilk!, patrzgc ukradkiem na pismo pod
kapeluszem. Stary, napoleoniski zolnierz, przyzwyczajony byl
do tego, ze w obec dzisiejszego polozenia czesto mu milczeé
przyszlo. Jego poczciwe serce nie moglo sobie odméwié
owych niewinnycﬁ zludzen, ktore od dawna staly sig potrzebsg
jego Zycia. A moZe mialy przytem inny jeszcze grunt.
Ludzie przygnieceni niepowodzeniem, ktorym urywa sig
w reku wszystko, za cokolwiek chwycg, ratujge si¢, radzi
wierzg w najémielsze przypuszczenia, zarzucajac w nie osta- -
tnig swojg kotwice. .

Idgc w pomoe swemu sprzymierzencowi, rzekl Jerzy:

*— Zludzenia podobne i wyczekiwania z dnia na dzien
jakich zmian pozgdanych, maja wprawdzie szkodliwg swojg
strone. Znamionujg one ludzi slabych i bezczynnych, ktorzy
od bozego zmilowania wszystkiego wygladaja. Przy tem
dolce far niente tracg powoll grunt, na itérym 8tojg,
zaniedbujg swoich obowigzkow, a gdy przez to upadajg, na-
rzekaja na zle czasy i fatalnos¢ nieublagang. Ale z drugiej
strony w¥zué si¢ z wazelkiego uczucia... zakres§li¢c w kolo
siebie male kétko, dokgd siggaja promienie wyplywajgcego
z nas egoizmu... .

Hrabia Leon przerwal glosnym $miechem moéwigcemu,

a podajgc majorowi reke, rzekl szczerze i otwarcie:
- {V panu Jerzym widzg talent kaznodziejski i wsze-
chnice niemiecky. Poddaje si¢ na laske lub nielaske. Za przy-
jazdem moim bede sie staral. zastuzyé soble na laske u pana
majora, choeiaz teraz w nielasce odjezdzam. Przywioze
lzl sobg wszystkie dzienniki niemieckie i bedziemy polity-
owaé,

Major byl jeszcze pod dziwnie smutnem wrazeniem, jakie
n4 niego wywarla obrona Jerzego. To «dolce far niente»
dotknglo go w jaksé utajong rhne, chociaz w calej okolicy
uchodzil za najpracowitszego gospodarza. Wesola przemowa
hrabiego nie mogla go rozweseli¢. Szczerze jednak i serde-
cznie uscisngl podang reke i wynurzyl! swg radosé, jakg mied
bedg Czarnowody z odwiedzin hrabiego Leona. . .
_ Jergy przypatrywal si¢ temu uéciskowi z wyrazem cierpkiej
ironji.
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Podozas gdy hrabia Leon szkockim szalem szyje sobie
okregcal, dla ochronienia sig od wilgotnej mgly porannej,
przystgpil major do Jerzego, a wzigwszy go za rgke, zapro-
wadzil do okna.

— Prosilbym laski pana — rzekl nieémialym i wzruszo-
xﬁym‘kglosem, wyjmujgc z pod kapelusza opieczgtowany pa-

iecik,

Jerzy rzucil okiem na pakiet i przeczytal napis: «Do
kassy wdow.» Byl to instytut, w ktérym dawniej zaciggala
pozyczka szlachta wielkopolska.

— Ten pakiecik zechcesz pan oddaé¢ Warnerowi — mowit
dalej major, a na twarz jego wystgpil rumieniec.

— «Do kassy wdow» — przecegytal Jerzy.

— Nie jest to mdj dlug — pochwycit predko major —
to cod z dawniejszych czasow — dodal niesmialo, spusciwszy
oczy w ziemig.

Jerzy schowal szybko pakiet, aby przerwaé majorowi
dalsze tlumaczenie si¢, a zblizywszy si¢ do bidrka, wyjal
futeralik z pistoletami, ktory przed hrabig staral sig ukryc.

Ale szczegélny ten czlowiek musial spostrzedz zamiary
Jerzego, bo zwriciwszy si¢ nagle do niego, wzigl mu z rgk
futeralik, a ogladngwszy pistolety, rzekl z najwigkszg obo-
jetnodeig :

— Nie obcigzaj pan tem niezgrabnem zelaziwem fajetona.
Mam z sobg dwie pary angielskich pistoletow, ktére panu
kazdego razu ofiaruje, jeili tego potrzeba bedzie.

Jerzy nie mogl juz sobie wytlumaczyé tego dziwnego
czlowieka, ktéry w oka mgnieniu za pasma wszystkich jego
ysli zdawal si¢ chwytaé. Mimo wszelkiej obawy, jaka mial
przed nim, nie mial sily oprze¢ si¢ temu niewidzialnemu
arkanowi, ktéry wraz z koétkami dymu na jego szyje byl
zarzucil.

Z dziwnem przeczuciem, lecz oraz z rezygnacja najwig-
kezego nieszczescia, jakieby spotkaé go moglo, wsiadl do
fajetonu jak w bledng lodke, ktorg fale morza gdzies
unoszg !

Major smutny i zamyslony, szedl ulicg podzamczg, trzy-
majgc machinalnie w ustach fajeczke, ktora mu dawno juz
byla zagasla. :

’

Jeszeze turkot fajetonu, uwozgcego obu naszych bohate-
réw do pograniczne) niemieckiej prowincji, rozlegal si¢ mig-
dzy staremi domami ulicy podzameczej, gdy stary Mietlica
¢ koszem w reku wyszed! zadyszany z pobocznej ulicy i ocie-
rajac pot z czola, rzekl do siebie:
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— Tam do kata! Zebym byl o kilka minut wezesniej
przyszed!, to bym go jeszcze by! zastal! O! widzialem go
dobrze z daleka. Siedzial na kozle i usmiechal sig. Pewnie
by mnie co powiedzial o sobie i o swoim panu. A byloby
co stuchaé, mdj Boze! Caly éwiat zjechali, méwi pan major,
A pani majorowa az drzy z ciekawosci, gdy o nim kto
méwi. Tam do kata! Kilka minut wczesniej, a daje gar-
dlo, ze pojutrze bylby juz na folwarku i gwarzyloby sig...!

Tak mowil do siebie stary wachmistrz, wracajgc nazad
drogg, ktorg przyszedl. Na ulicy powoli otwieraly si¢ sklepy,
tu i owdzie wychylila si¢ z okna glowa, obserwujgca dzisiej-
szg pogode, a stary ekonom uwazal pilnie, czy na tej glo-
wie nie bylo bialej szlafmycy., W takim razie uchylal czapki,
mézi;isc: «pochwalonyn, 1 tak jakos szczgéliwie mu sig po-
wodzilo, ze zawsze trafil na swego i na katolika.

Wreszcie przeszed! kolo sklepu z zlotg wystawg. Kupiec
stal wlasnie we drzwiach, w okraglej, aksamitnej czapeczce,
usmiechal sig do niego i gladzil rekg po tlustym brzuchu.
Ekonom przeszed! koto niego, nie uchyliwszy czapki. A uczy-
nil to z afektu dla swego przyjaciela, ktory tego czlowieka
zniedé nie mogl. '

Naprzeciwko stal maly domek zegarmistrza. Smutno ja-
ko wygladal, a nawet zdawalo sig, Ze czuwajgca nad
drzwiami Opatrznoéé boska zmrézyla tg razg wielkg swojg
zrenicg. Zapukal do drzwi — nikt si¢ nie ozwal. Przylozyl
do szpary usta i zawolal! Grzanku! — ale Grzanka nic nie
odpowiedzial. Tylko stuk zegaréw dochodzil do jego ucha,
migdzy ktéremi wyrainie slyszal burmistrza i Paliwode.

Nie mogac si¢ nikogo dowolaé, obszedl dom na okolo
i tylng fartke wlazl ostroznie do sieni. W komorze na Ed
cieblln;nej migdzy trzaskami siedzial Grzanka i strugal jakasé
zabke.

: -E To wy, milodciwy Panje — zawolal z radoscig Ka-
szub — ja bo myslal, ze znowu ten czlowiek, o ktérym tak
nie dobrze méwil pan Wojna.,

Ekonom postawil na ziemi koszyk z wiktualami, ktére
byl dla Grzanki przyniés!, a ogladngwszy si¢ po komorze,
zapytal:

— Albo on tutaj byl? I czegdz chcial?

Grzanka odlozyl na bok swoje narzedzia, a wzigwssy
Mietlice za rgke, wyprowadzil go do sieni z wielkg ostrozno-
$cig. Tu ukazal mu we drzwiach maly otwér, przez ktory
mona bylo widzieé na ulicg, i opowiedzial mu w krotkosel,
jakim sposobem ten otwér powstal. Méwil mu, ze przyszedl-
szy do tego domu, myélal ciggle o tym zlym sgsiedzie, przed
ktérym ostrzegal go zegarmistrz. Pol dnia siedzial cicho
i nawet ani zakaszlal, aby nikt go nie uslyszal. Ale potem
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pomyslal, ze djabel dla tego straszny, Ze nikt go nie widzi,
1 zaczg! przemysliwaé, jakimby sposobem mogl widzieé tego
zlego sgsiada. Zresztg i nudzilo sig mu troche i tak czeéeig
z ciekawoéci, czgscig 2 nudoty wydlubal tg dziurke. Ale otdi
nowsa przybyla pokusa. Sgsiad wprawdszie wygladal na jakie-
gof zlego czlowieka, a nawet tak samo nsmiechal sig i po
brzuchu gladzil, jak to Wojna méwil, ale w sklepie jego bylo
tyle ladnych rzeczy, ze oczu od nich oderwaé nie mogl. Byl
tam Fryc stary w trojgraniastym kapeluszu, byl jaki§ opasl;
Niemiec, ktory zawsze jezyk wystawial, gdy go kto ruszyl;
bylo kilku huzaréw z trupiemi glowami na kolpakach, cho-
ciaz ich do nogi wycigto w wojnie napoleonskiej. Widzial
tam takze ptaki, barany, woly i krowy!...

— Otéz pomyslalem sobie — méwil dalej Grzanka —
wyjde na miasto tylng furtks, kupi¢ klocek drzewa, a przy-
patrzywszy si¢ w sklepie tym ladnym rzeczom, bedg prébo-
wal, moze i ja takie zrobig.

— Tam do kata — mrukngl ekonom, ktéry zaczynal juz
wierzyé w przeczucie swego przyjaciela — tam do kata, nie
trzeba bylo wychodzié. .

— Milosciwy panje, bieda nie chodzi po lasach, ale
po ludziach. Otéz wyszedlem, kupilem klocek drzewa, a wra-
cajge, dlugo przypatrywalem sig Frycowi i huzarom. Na
szczgdcie nawet nie bylo kupca, a ja myslalem, ze wszystko
dobrze poéjdzie. '

— A tymczasem niedowiarek byl ukryty.

— Juz tego nie wiem. Ale zaledwie do domu przysze-
dlem i klocek rozlupaé cheoialem, w tem slyszg, ze ktos
puka do drzwi. Wyjrzalem ostrozmie tg dziurksg i obaczylem,
ze kilku panéw stalo przed drzwiami. Nie ozwalem sig, choé
oni kilka razy zapukali. Z tego, co méwili, poznalem, ze
migdzy nimi byl burmistrz, a przy nim stal ten kupiec.
Strach mnie wzigl, lecz si¢ nie ozwalem slowem.

— Tam do kata! — zawolal ekonom i potargal wasa.

— Oni tymczasem obeszli dom do kola, popukali po §cia-
nach, pozagladali do okien i slyszalem jak burmistrz méwil,
ze ten dom trzeba rozwalié. :

— Rozwali¢! — krzykngl Mietlica i ugryzl kawalek
wgsa.

— Tak, milosdciwy panje, rozwalié. Powiedzial bur-
mistrz, Ze ta stara klatka tylko szpeci ulice. A kupiec na
to, 26 Wojna nie ma pieniedzy, aby nowy wymurowal, tylko
ma dlugi. Wigc niech burmistrz kaze to pruchno oszacowaé,
a on zakupi ten plac i wystawi kamienice.

Ekonom postawil wgsy do géry jak odyniec kly swoje do
napastnika i zawolal: )
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— Ho, ho, mospanie! juz to domu nikomu wzigéé nie
mogsa, choéby byl najbiedniejszy! Do katal...

Grzanka przypisal sobie cale to nieszczefcie i zasmucil sig
jeszcze bardzie), gdy Mietlica nie pozegnawszy sie z nim,
Jak to zawsze zwykl czynié, wzigl prozny kosz i moeno za-
mySlony wyszed! przez furtke. Bedac na ulicy, spojrzal raz
jeszcze na 6w dobrze mu znajomy ganek, na ktérym nie je-
den wieczor w dniu $wigtecznym przegawedzil z swoim przy-
jacielem, spojrzal na wiszgcg u gory Opatrznoéé hosks
1 zdawalo mu si¢, ze to opiekuncze oko zalalo si¢ dzisiaj
Izami nad losem biednego zegarmistrza. A to tylko z jego
oczu wyplynely dwie lzy i zawisly na siwych wasach. Widu
awl{l przerazliwie, a stary ekonom obrocil sig¢ 1 preyspieszyl

oku.
. — Na konicu ulicy, przy malym wézku, czekal juz na
niego major. : )

— Prosz¢ pana majora — rzekl Mietlica z nalezytg sub-
ordynacja — czy mogg komu wzigéé jego majatek?

— Jezli jest jego wlasny, to nie mogg — odpowiedzial
major, patrzge dziwnie na ekonoma.

- Nglwet choéby mial dlugi? — dodal Mietlica nieco
ciszej.

— Wtedy mogg — rzek! major, a na poczciwg twarz
jego wystapil rumieniec.

Z jakiemé dziwnem uczuciem wypatrzyl sig na ekonoma.
W oczach jego malowala si¢ trwoga i przerazenie, ale Mie-
tlica juz mnic nie widzial. Odkgsiwszy kawalek wgsa, potrgcil
babg, ktéra na targ spieszyla, i wskoczyl na koziet z takim
zamachem, %e omal go nie przesadzil.

Smutno potoczy! si¢ wozek drogg do Czarnowod.

IL.

Podczas gdy mniemany mieszczanina nieprzyjaciel opuki-
kiwal dom jego, jak spruchnialy trummg nieboszezyka
i w duchu ukladal koszta nowej, murowanej kamienicy, szedl
tenze prostg drogg do miasta pogranicznej, niemieckiej
prowincji, mnie myslge wcale o tem, ze tam ktoé na jego
ubogi domek nastaje, poruczony opiece Kaszuba i jedynej
biednych orgdowniczce: Opatrznoéci boskiej. Wlasne jego
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mienie nie obchodrilo go wiele w tej chwili, Biedny zegar-
mistrz moze po raz pierwszy w zyciu oderwal si¢ od towa-
rzystwa starych swoich zegarow, oderwal sig od arcydziela
swego praojca, nad ktore nie bylo mu nic milszego na
swiecie.

Utrata powierzonej mu szkatulki, o ktorej tresci najroz-
maitsze powzigl wyobrazenia, i éwigty obowigzek wydarcia
jej z rgk cudzych, zmusila go do tego waznego kroku. Bez
tego wydarzenia nie ruszylby sig po za kopce Dgbezyna, gdzie
juz dla niego zaczynala si¢ obczyzna.

Z razu postanowil sobie przejé¢ przez te przestrzen, ktora
go od miasta prowincji niemieckiej oddzielala, z zamknig-
temi oczyma, aby sig nie nabawi¢ jakiego grzechu. Ale ja-
koé nie powiodlo mu sig to postanowienie. Wyszedlby bo-
wiem po za kopce Dgbczyna, zdawalo sig zegarmistrzowi, ze
nagle horyzont jego mysli wraz z horyzontem =ziemi zaczal
si¢ rozszerzad. ' Przed nim bylo jakos dalej i szerzej, a pod
trojgraniastg czapksg poczely si¢ dziwne wylegaé mysli
Mieszczanin poczul sig turystg, ktory podrézujgc, wszystko
obaczyé musi i o wszystkiem potem opowiedzieé staremu
ekonomowi. .

Otoz idge bitym godcinicem, patrzal przed siebie i w kolo
siebie, robigc sobie w duchu rozne uwagi. Zaraz za Dab-
czynem mial dziwne zdarzenie. Wstgpiwszy do karczmy, za-
stal tam chlopéw z réznych stron, ktorzy gdzies z targu
powracali. Siadl w kacie 1 poczx‘: sig przysluchiwaé ich roz-
mowom, Jedni moéwili po polsku, drudzy po niemiecku,
a byli znowu i tacy, co te dwa jezyki jak najdziwaczniej
migszali.

Wybrawszy sobie staruszka, ktérego twarz najlepiej do,
smaku mu przypadla, zblizyl si¢ do mniego, a czgstujac go
swojg szklankg, rzek! z ciekawoscig turysty :

— Prosz¢ was, co to sg za ludzie? ~

Staruszek obejrzal mieszczanina od stép do glowy, prze-
szed! z uwagg wszystkie petlice na jego granatowej czarmarce
i co§ z nieufnoScig zatrzymal si¢ na czapce trojgraniastej.
Ale w siwych oczach Wojny bylo tyle poczciwosci, ze nad-
piwszy jego szklanke, odpowiedzial :

— To ludzie z moich stron, z nad Noteci.

— Czemuz jedni méwig tak, a inni owak ?

— To wszysey Polacy.

— Polacy! — zawolal z zadziwieniem Wojna.

— Ot tamci, co siedzg przy samym szynkwasie i mé-
wig po niemiecku, to sg z Wojciechowa. Dawny ich
dziedzic sprzedal wied fabrykantowi z Szlgzka, a odtgd na-
zy_wa.k.sig ta wie§ «Witzehof», a ludzie przeszli na nie-
mieckie.
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Mieszczanin posungl czapke na glowie i zanotowal sobie
w duszy: Gdybym mial wie§, nigdybym jej nie sprzedal
obcemu.

— A ci, co tak mieszajg roine jezyki? — zapytal znowu
staruszka.

— Ci sg z Brodny — odpowiedzial stary — ktorg trzyma
w posesji juz dziesigc lat jakié handlarz z brandeburskiego.

iedzic te) wsi mieszka gdzies za granicg.

— Jak sie to stalo, ze oni tak mowig

— Musicie wiedzie¢, ze u nas kazdy obey posesor przy-
prowadza z sobg swoich parobkow, nadzorcéow, pisarzy
1 swoje dziewki ?io roboty. Otéz chlopi slyszag ich zawsze
szwargocgeych innym jezykiem, a ze czesto tameci nas dobrze
nie rozumiejg, wigec tem sobie pomagaja, ze jedno slowo tak,
a drugie owak powiedzg. I ztad to przyzwyczajajg si¢ nasi
do tej migszaniny, ze ich potem poczciwy katolik i zrozu-
mieé nie moze. A gdy dlugo taka posesja potrwa, to zu-
pelnie swego zapomng.

Zegarmistrz posunal si¢ na stolku, rozlal piwo, a masge
palcem po stole, myslal sobie pod czapkg trojgraniasty:
Gdybym mial wies, nigdybym jej nie wypuszczal obcemu
w posesje, bo to jest herezja i obraza boska.

Pozegnawszy staruszka, wybiegl z karczmy, bo mu tam
ako§ bylo markotno. Przed karczmg stal woz chlopski,
tory jakkolwiek byl pomalowany na niebiesko, a nawet
okucie na sztelwadze mial karbowane w rozue zygzaki, je-
dnak co$ strasznie pachngl polskim chlopem, bo na kolach
mial bloto z przeszlej wielkanocy. Na wozie siedziala blada
kobieta, a chociaz byla ubrana w cyc i perkal, wprawne
jednak oko mieszczanina odkrylo w niej po jej duzych kora-
lach na szyi i wlosach nieco rozmierzwionych, ze to jakas
polska kobieta. Tylko mgz jej byl juz kompletnym Niemcem
z Pomorza, w siwym spencerku i okraglym, cylindrowym
kapeluszu,

Dlugo patrzyl zegarmistrz na te zagadkowsg pare malzen-
skg, ale nie mial jako§ odwagi zaczepic. Obszedl woz kilka
razy, przemdwil co§ do dereszowatej kobyly, ktérg glowsg
wstrzesla, ze go nie rozumie. Ale chlop pomorzanski zrozu-
mial go doskonale, przystapil do niego, a pozdrowiwszy ka-
tolickim obyczajem Pana Boga, rzekl do niego.

— Czy wy z Polski?

— Z Polski, a wy? — zapytal ucieszony turysta.

— Ja z Prus — odpowiedzial chlop.

— Z Prus — powtorzy! smutno mieszczanin.

— A czy wy katolik? — zapytal po chwili.

— Nie, ‘ewangielik — odpowiedzial Pomorzanin.
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— Lut.... ewangielik — powtérzyt Wojna w samo ucho
dereszowatej kobyly.

— A jest tam ksigdz proboszcz w Dgbczynie? — pytal
snowu chlop.

— A na co wam ksigdza proboszcza? — odburkngl
Wojna, zalujgc w duchu, ze sig da! z niedowiarkiem w roz-
mowe.

— Moja 2ona od kilku lat chora, to chcialbym najgé kilks
mszy §wigtych na jej intencjg! :

— Mszy swigtych! — krzykngl Wojna, az si¢ kobyla
Erzestraszyla — wszak wam nie trzeba koéciola, macie bet-

aus i pastora!l

— Pastor u nas nie ma takiej wladzy jak ksigdz.

— A co wam do ksigdza! wszak wy ewangiehk.

— Ja ewangielik - katolik — odpowiedzial spokojnie chlop
pruski.

— Ewangielik- katolik!| — krzykng! zegarmistrz.

— Tak, bo mySmy wszyscy byli pierwej katolikami, a te-
raz jestedmy jeszcze do tego ewangielikami. Tak nam to
dawniej wytlumaczyl! burmistrz z Westfelde.

Mieszczanin przezegnal si¢ krzyzem $wigtym od takiego
dziwolaga, ktéry jest ewangielikiem-katolikiem, i drapngl
dalej krokiem przyspieszonym. Uszedlszy jednak jakie dwoje
staj pola, poczul z niemalem zadziwieniem, Ze pod czapks
trojgraniasta rodzi mu si¢ jakas§ mysl szczeg6lna. Nie byla
ona wcale tak strasznie mgdra, jak Minerwa Jowisza, ale
byla prosta i prawdziwa. I zanotowal ja sobie dobrze miesz-
czanski turysta w ten sposéb: Wiara wiernego katolika jest
to jak marmur: mozna jg réznie zamalowaé, ale tylko dra-
énij, a obaczysz, ze pod spodem kamieri, gdyby nawet stu
burmistrzow temm przeczylo. Chlop z Prus wschodnich
jest katolik mimo bethausu, pastora i burmistrza, za co
niech bedzie Imig boskie blogoslawione na wieki wiekéw
amen.

Zrodziwszy tg¢ mysl pocieszajgcg, zachwycil si¢ samym
sobg biedny mieszczanin, wyrésl na kilka cali w gorg i z taks
dumg stapal po bitym, pruskim gosciicu, jakby zwycigzcg
wchodzil w bramy nieprzyjaciela. Kilka podréznych $mialo
potrgeil, furmanowi nie ustgpil si¢ z drogi mimo olbrzymiego
dzwonka, ktéry nieustannie przy dyszlu dzwonil, i pragngl
z calego serca zdybaé sig¢ z ta piekielng ‘maszyng, ktéra
_bezboznych ludzi piorunem na rézne strony §wiata rozwozi.

Tymczasem nadeszla pora obiadu i wypoczynku. Miesz-
czanin usiadl pod drzewem, wyjal z torby chleba i spory
kawal szynki, ktéry mu ekonom na droge do kieszeni wtrg-
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cil, a przezegnawszy te dary boze, spozywal je z takim ape-
tytem, z jakim niegdyé rycerz krzyzacki odbywal ucztg na
ziemi nieprzyjacielskiej.

Posiliwszy tym sposobem cialo i ducha, po krotkim od-
poczynku wstal zegarmistrz, a poczuwszy si¢ zdolnym do
wyrobienia jakiej8 mysli niepospolitej, zaczat sig znowu
w kolo siebie oglgdaé. Byl to juz kraj weale inny. Biale,
schludne domki %ielaly si¢ na zielonym kobiercu, f’ak rudki
rozsypanego sera. Ziemia dobrze uprawna wygladala jak
ogrod, owocowe drzewa ocienialy kazdg zagrodg. I wspo-
mnial sobie na biedne chatki polskiego ludu, na stare, na
pol rozwalone dwory szlachty i ngdzne budynki gospodarskie,
1 rzek! w duchu do siebie: «Ten lud pracowity i zamozny.
Gdyby tylko méwil Eo polsku i byl katolickim, wcaleby nie
zle wygladal.» I tak idgc przez taka wioske, wstapil do je-
dnego bialego domku i prosil o wode. Pyzata gospodyni
z tlustemi, czerwonemi rekami wykrzywila do niego twarz
bez zgbéw i groZnym gestem wskazala na karczme. Miesz-
czanin wyszed! za brame, otrzepal proch z butéw i zanoto-
wang w pamigei sentencje odmienil w ten sposob: Ten lud
pracowity i zamozny, ale nie mowi po polsku i nie jest ka-
tolickim. Nie ma serca i nje zna, co to goScinnosé. Nie
dziw, ze ma biale domy. Zyje tylko dla brzuchsa i grosza.
Kobiety sg brzydkie i bez zghow.

Dalej na lewo widzial ladne folwarki. To «hubiarze»,
majgcy zazwyczaj podwojny grunt chlopski. Jest tam porzg-
dek 1 dobre gospodarstwo. Pracujg wszyscy, Zomna i dzieci,
nie tak jak u szlachty polskiej, gdzie pani musi mieé zaraz
ekwipaz i fraucymer. Tak i tym podobnie myslal zrazu ze-
garmistrz dgbezynski; ale gdy blizej w te «huby» zajrzal,
zanotowal sobie pod czapks trdjgraniasta nastgpujacs sen-
tencje: « Hubiarz» jest wprawdzie stworzony na podobienstwo
boskie. Ma nos i dwoje oczu, parg nég i dziesigé palcow.
Ale «hubiarz» ma kurzg slepote jak kazdy kolonista: po za
kopce swojej «huby» dalej éwiatu nie widzi Nic go tam
nie obchodzi, a gdy si¢ go zapytasz, czy pdjdzie na wojne,
aby kraj bronié, to ci odpowie, ze placi regularnie podatek.
Watpie nawet, aby miaf duszg, chociaz i tak, gdyby ja
mial, bylaby skazang do piekla, jak dusza kazdego nie-
dowiarka.

Takie i tym podobne notatki ukladal sobie mieszczanin
pod czapkg trdjgraniasta, aby mieé je gotowe, gdy sie
zejdzie z starym ekonomem. Nie przeczuwal biedny, ze
wlasnie w tej chwili mniemany jego nieprzyjaciel pukal
do starych scian jeglg domku, namawiajagc burmistrza, aby
j;l rozwali¢ kazal. Takie to dziwne figle nieraz los nam

ata.
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Obaczywszy wezesnie przed sobg miasto niemieckie, prze-
zegnal si¢ polski mieszczanin na intencje rychlego wyszuka-
nia Linka i odebrania z rgk jego ukradzionej szkatulki.
I émialo i z odwagg wszed! w mury miasta jak czlowiek
majacy czyste sumienie i Boga w sercu, a patrzac po wyso-
kich oknach kamienic, nie zwazal wcale, Ze wtlasnie kolo
niego przejechal fajeton z Dgbezyna, a tam z pobocznej
ulicy wyszed! czlowiek o rudych bakenbardach, niosge pod
pachg jaki$ starannie owiniety pakiet.

Juz to odwieczna jest prawda, ze to czego w oddali szu-
kamy, najczgsciej tak blizko nas lezy, ZebySmy je reka
uchwyci¢ mogli. Ale temu sprzeciwia si¢ znowu odwieczne
prawo, ktore chce, aby ludzie jak najdalszg droga szli do
celow swoich, ho inaczej znudziloby ich dlugie zycie. Ze-
garmistrz potrzebowal tylko mocno %wizdngé i reke wysta-
wié, a niezawodnie chwycilby Linka, lub za szkatulke, jeze-
liby mu na niej wigcej, nizeli na Linku zalezalo. Ale snaé
przeznaczenie bylo takie, ktore go dalszg droga mialo zapro-
wadzi¢ do domu ajenta, a jeszcze dalszg do upragnionej
szkatulki.

Tymeczasem 6w czlowiek o rudych bakenbardach, w bia-
lym, polamanym kapeluszu, trzymajgc w ustach rozmokle
cygaro, przeszed! przez sam §rodek glownej ulicy, prawie
po pod sam nos zegarmistrza, i poszedl dalej wazka, boczng
uliczkg.  Obaj nie spostrzegli siebie wzajem, chociaz drogi
ich zywota tak sig juz z sobg poplataly, 2e jedna drugs
przecigé zagrazala.

Ajent mial przed sobg jeszcze spory kawal do swego
mieszkania, ale na twarzy jego, czerwienszej jak zwykle, nie
bylo weale wida¢ ani znuzenia, ani tesknoty do rodzinnego
ogniska, On zdawal si¢ dzisiaj nies¢ w sobie albo z sobg
cale szczedcie swoje. Twarz jego usmiechala si¢ nieustannie,
oczy mruzyly si¢ w jakiejs nieodgadnionej ekstazie, i tak
z calego Swiata, co go otaczal, niczego dzisiaj nie pragnal,
ze patrzac w slup przed siebie, na nic nie zwazal, na nic
si¢ nie popatrzyl. Tylko coraz mocniej gniét! pod pachg
szkatulke, jak reke dozgonnego przyjaciela, ktory go uszczg-
sliwia na cale zycie.

Tak szedl szezesliwy ajent krokiem nieco chwiejnym prze-
szlo godzing, az wreszcie wlaz! w wazks i brudna uliczke,
w ktorej juz dalej ani kroku zrobié mie mozna bylo. To go
wyrwalo z jego marzen szczgSliwych; zadarl do gory glowe,
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przegladng! szereg wysokich kamienic i dziwil si¢ nie malo,
jakim sposobem stangl u celu swojej podroty.

Whezed! do ciemnej, wilgotnej sieni i poczgl si¢ drapaé
po schodach. Dlugo trwala ta nowa podré: jego w wyzsze
sfery ubdstwa i nedzy, az wreszcie rozwidnilo sie przed
jego oczyma, gdy stangl na czwartym pigtrze, tuz pod sa-
mym dachem. {Ia tem pigtrze byly tylko jedne drzwi
stare, sprochniale. Przez liczne szpary bilo éwiatlo z we-
wnatrz na kurytarz. Wszedzie bylo glucho i cicho. Ajent
roztworzy! drzwi z treaskiem, az si¢ préchno posypalo
iz dob fantazjx; wszedl do izdebki.

W izdebce bylo najwigkeze ubdstwo. Czarny stolik stal
pod oknami, zarzucony jakiemié papierami; kilka polama-
nych stolkéw, dwa lozka i stary, papierowy parawan, byly
to prawie wszystkie sprzety tego ubogiego poddasza. Przy
progu stala jeszcze konewka z wodg, kolo niej stary, bla-
szany samowar, a nad kominkiem stala gruba flaszka z jakim§

plynem przezroczystym.

Kolo okna siedziala juz niemloda kobieta. Blada,
nedzna, w ubogim ubiorze, trzymala w regku jakgé szmate
i szyla.

— Katy! Katy! — krzykngl ajent, stawiajac szkatulke
ostroznie na stole — ty nie wiesz o niczem, siedzisz tutaj
i szmaty latasz, a ja moge mieé¢ teraz kapotrok za czterdzie-
fci talarow, dlugi, po kostki, jak panowie noszg, kapelusz
4 la Gibus za cztery talary, pantalony za oém, a weste za
trzy... rozumiesz Katy?...

Blada kobieta ogloiyh na bok jakgé brudng szmate,
a podparlszy rekg glowe, rzekla z usmiechem bolesnym:

— Coz ci to, Wilhelmie?

Link na to nic nie odpowiedzial, tylko poszedl do ko-
minka i z grubej flaszki sporo pociggngl. Kobieta we-
stehnela.

-~ Kapotrok, Gibus, pantalony, westa, wszystko jest
tutaj — rzek! po chwili, przykladajgc z pieszczota rece do
szkatutki.

— Cé% to masz? — zapytala kobieta.

— Co mam?... puszkg Fortuny, w ktorej jest wszystko,
co sobie zamarzyé mozesz. Cztery pokoje, meble orzechowe,
zwierciadla, suknia grodenaplowa, wszystko... rozumiesz?
wszystkol... ‘

Kobieta wypatrzyla si¢ zdziwiona na ajenta, ktéry znowu
do kominka poszed!. ' .

— Wazystko jest, Katy, wszystko — moéwil ‘dalej, obli-
mjge otwor flaszki — tylko jednej rzeczy tam nie ma — do-
dal z strasznym wyrazem na twarzy — a to jest tylko tutaj
w tej flaszce. .

ZacHARIASIEWICZ, Na kresach. 9
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Lzy stangly w oczach kobiety. Wzigla napowrét szmatg
do reki i chciala szyé dalej. Snaé nie po raz pierwszy sly-
szala ajenta w ten sposob rozmawiajgcego. Ale na igle upa-
dly Izy, w oczach je) zaciemnilo sig.

Tymczasem 2z 2zaczerwienionemi jui policzkami usiadl
ajelx)x't przy stoliku i z twarzg dziwnie wykrzywiong rzekl do
siebie:

— No, trzeba jeszcze raz to wszystko dobrze przejrzeé.

Kobieta z dziwnym niepokojem $ledzita wszystkie jego
ruchy. Ajent otworzyl szkatulk¢ i poczgl przeglgdaé rozne

papiery. Twarz jego krzywila sie w miarg uczué, jakich
p05czas tej manipulacji doznawal. I mruczal chwilami do
siebie:

— Hm! to jak czyste zloto. Od pierwszej az do ostatnie}
instancji mozna wygraé... Warner moze nows dziurg wybié
w zamku Dgbezyiskim... tylko przysigga... ba, przysiega...
patent z roku 1823... a to... Saperment... to Linku
moze ci¢ na nogi postawi¢... bedziesz porzgdnym czlowie-
kiem, pojdziesz do kasyna... Nie... Oto Warner grubo za
to da... hoho!... grubo daé moze... Panna Janina ladna
panna... hm! a gdyby krzyz, Linku?...

Rzeklszy to, schowal papiery, zamkng! szkatulke, a wstaw-
szy od stolu, poczgl sig przechadzaé. Zdawalo sig, Ze bie-
duy ajent nagle rozkochal si¢ w swoich krzywych nogach.
TaK si¢ im bowiem przypatrywal, stawiajac je z wielky silg
po podlodze, tak je na wszystkie strony wyginal i ogladal,
jakby je mial wysla¢ na wystawe londynsks. Kobieta pa-
trzyla za nim z jakgs trwoga.

Wigcej jak pol godziny trwaly te dziwne egzercycja ajenta.
Zdaje sig, ze w tym czasie przechodzil réine koleje zycia.
Mial najprzéd kapotrok bronzowego koloru, kapelusz a la
Gibus, jak go nazywal, westg w czerwone kwiaty i panta-
lony za o$ém talaré6w. Potem zdawalo sig mu, Ze jest porzg-
dnym czlowiekiem, ze chodzi do kasyna Reubundu¥),
czyta gazety, gra w bilard i w karty, pali cygaro... To
znowu podnios! piers, na ktorej byl krzyz zaslugi, a w kie-
szeni patent na ladng pensyjke... Tu znowu zmienil nagle
krok, jakby wszed! na woskowang posadzke czterech pokoi
z meblami orzechowemi... Jego Katy byla w sukni grode-
naplowej, byla tlusta i czerwona, jak kazda kobieta, %:tére'
na tym padole placzu dobrze si¢ powodzi; a on zaczesywa
ogromne bakenbardy & I’Albert szyldkretowym grzebykiem,
pil poncz i herbatg ze Smietanks... .

Tutaj prysla wyciggniona struna marzen, a ajent czem
predzej pospieszyl do kominka, aby si¢ likworem zakropié.

¥) Patrjotyczne towarzystwo pruskie.
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Na twarz jego wystgpily tredy, oko zalalo sig bialg flegmg.
Z réinych iolei zycia powrdcil do swojej ubogiej izdebki
i do brzydkiej, brudnej, jak mu sig¢ teraz wydawalo, Katy.

— Widziez — zawolal, machajac r¢kg po przed oczy,
jakby odpedzal cisngce si¢ do niego widma — w tej szka-
tulce wszystko jest, czego dusza zapragnie, tylko jednej
rzeczy brakuje... a ta jest tylko tam... widzisz tam! — do-
dal, wskazujgc na flaszke nad kominkiem,

— Moglbym byé porzadnym czlowiekiem — moéwil dalej
smutno — gdybym nie byl tego glupstwa popelnil!

— Co za glupstwo? — zapytala kobieta.

— Juz to pierwsze glupstwo, Zem sig z tobg ozenil —
krzykng!l ajent i uderzyl w stol pigScig, a usta jego zapie-
nily si

Ko%ieta westchnela i szyla dalej.

— Gdyby nie ty, bylbym dzisiaj porzgdnym piwowarem,
bylbym gruby jak beczka piwa. A tak poszedlem za tobg
do tej przekletej Galicji i aby zarobi¢ na kawalek chleba,
musialem chlopom supliki pisaé. Walalem si¢ po wsiach
i karczmach, jadlem i pilem z chlopami, c6z wige dziwnego,
Ze potem razem z nimi...

obieta wzdrygnela sie, zalamala rece i krzyknela:

— Na milo$é Boga, Wilhelmie!...

— Na miloéé¢ Boga... Prawda, ja kocham Boga, bo
on daje rézne sposoby na to, gdy czlowieka robak jaki
wierci...

Méwige to, zblizyl si¢ do kominka i mocniej nizeli kie-
dykolwiek pociggnal z flaszki.

— Widzisz — méwil — w tej oto szkatulce jest wszystko,
co chcesz, ale nie ma tego, co w tej flaszce... Pienigdze?...
¢0z 83 pienigdze? Sy one wszystkiem, Katy, wszystkiem.
Tak éwiat méwi. Masz pienigdze, masz rozum, masz chara-
kter, szlachetnoéé, urode — wezystko masz. Ale jesli tu co
brakuje — ajent wskazal na lews strong piersi — to za nic
pienigdze! Tylko to, Katy, to — i poszed! znowu do ko-
minka.

— Moglbym byé porzadnym czlowiekiem, mieé tutaj —

naprzeciw drugiego guzika u gory — pigkny, ladny krzyz,
mogtbym pdjéé do kasyna, graé w bilard i czytaé gazety...
Ale c6z z tego, zawsze co$ braknie, zawsze... — I znowu
pociggngt flaszki. :
Kilka chwil stal teraz nieruchomy na Srodku izdebki.
Drzal caly, na jego czolo wystgpil pot kroplisty. Posungt
kilka razy rgka po oczach, jakby je chcial przetrzeé¢ i snu-
itce sig przed niemi mgly rozproszyé. I jakos mu sig¢ to
udalo. Uspokoil si¢ nieco, otar! pot i znowu poczgl si¢g po
izdebce przechadzaé. '

9*
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: — Hm! — méwil znowu do wiebie, satrzqc z ukosa m
szkatulke — moglbym byé teraz porzgdnym czlowiekiem,
dostalbym urzad jaki przy cuchthauzie, lub przy kryminale,
a wtedy lapalbym zlodziei i oszustéow, ze az milo! Rozu-
miesz, Katy, zlodziejow, oszustéw, lotrow i tym podobnych.
A pewnie zualazlbym ich wszgdzie! Znalaztbym ich tam,

dzie ich dzisiaj bynajmniej nie szukajg!... Brrr... Katy,

jabym ich wszedzie wynalazt! Najprzéd Warner..:

— Na miloéé Boga, Wilhelmie! — krzyknela kobieta —
nie mow tego, jak kto uslyszy... Wszak masz chleb od
niego...

— Chleb? prawda, mam chleb, gorzki, kwaény, suchy
chleb, a on zjada pieczone golgbki 1 jest zdréw i wesdl...
Ja mu wyciggam pieczone kasztany z ogunia, a on je zjada,
émit;je sig i zjada... A przeciez on nie malo ludzi poza-
bijal!..

J'—-. Pozabijal! — zawolala kobieta, zalamujac rece. -

— Katy, ty jestes glupia kobieta i nic wigcej — krzy-
kng! ajent, pociagngwszy znowu z flaszki — ty nie wiesg,
jak mozna ludzi zabijaé. Czlowiek, ktéry nie ma na sobie

ialej koszuli i zlotego lancuszka od zegarka, tylko ms
dwoje rak 1 kij dobry, segkaty, ten czlowiek zabija najprost-
szym sposobem, ktory jeszcze od syna Adama i Ewy prze-
chowal si¢ w ludzklej tradycji. Uderza miedzy oczy, lub
powyzej ucha, i na tem koniec. Zandarm prowadzi go po-
tem do sadu, a ten dla przykladu i pokajania rodu ludz-
kiego, wiesza go z wszelkg pompg na szubienicy!... ha, ha,
ha! na szubienicy! Katy, ty jestes glupia, prosta kobieta!

Kobieta patrzala lzawem okiem z3 czlowiekiem, ktory jej
éwiat zawigzal, a ktéry przeciez byl jej mezem!

— Tamtego powieszg — mowil dalej ajent — bo uiyl
zbyt prostego sposobu, aby zabié czlowieka. Dzisiaj postgpil
swiat i cywilizacja, dzisiaj trzeba maniery i sztuki. Glupiemu
cyrulikowi dajg patent na pergaminie, aby zabijal ludzi jak
najlegalniej; fabrykant kielbas i pasztetow ma ten sam przy-
wilej; winiarz placi podatek za konsumcje trucizny; adwokat
ma tak zwane «stallum agendi», a kapitalistom pomags
ustawa wekslowa, aby tem predzej zabié mogli!... Ktoz
jest wigkszy zbgjca?... Katy, ty jestes glupia, prosta ko-

ieta! Ty myslisz, ze Link, ktéry byl tylko tam, gdzie
krew na niego bryzngla, ze Link gorszy, winniejszy od tych
wazystkich? Katy glupia, prosta kobieto!

Jako$. smutniej -spojrzal teraz ajent po kreywych swoich
nogach. Nie marzZyl juz o kapotroku, ani o pantalonach za
ofm talaréw, ale o pigknem, z jakiego§ brudu wypranem
sumieniu, ktoreby bylo biale jak westa z piki saskiej.
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— Bylem teraz w Poznariskiem — moéwil dalej smutno
i rzewno — bylem w sluzbie postany od Warnera. «Linku,
moéwil do mnie Warner, nad Notecig jest ladna wieé z bia-
lym dworkiem. Te¢ wies cheg mieé dla Waltera i Matyldy.
Dziedzie tam jest mocno zadluzony. Teraz umarla mu zona,
gospodarstwo w najwigkszym nieladzie. Idz, dowiedz sie
o wszystkiem. Negocjant nasz w Poznaniu zaproponowal mu
pojyczke na lat cztery, wyrachowawszy, ze za cztery lata
ten dziedzic odda¢ na zaden sposéb nie moze. Wtedy &o-
staramy sig o subhast.atéj'g, a wied z bialym dworkiem bedzie
nasza, Waltery i Matyldy...» Przyszedlem do tej wioski —
na ganku stalo czworo malych sierot, czarno i bialo ubra-
nych... brrr... co méwig... Katy wiele ich bylo?...

N — Czworo moéwiles, Wilhelmie — odpowiedziala ko-
ieta.

— Czworo?... nieprawda, kto ci méwil, ze czworo... ja
nie méwilem, ze czworo... ja ci nigdy o nich nie mowilem,
nigdy... brrr.... Katy, glupia, prosta kobieto, zkgd ty wiesz,
ze ich bylo czworo?...

I blizkim juz by! ajent  zwyklego swego paroksyzmu,
ktory od niejakiego czasu zbyt czesto go napadal, ale
dtzriwne jakie§ wspomnienie skierowalo mysli jego w inng
strone.

— Przeklgty ten Wojna!l — krzykngt siadajge na stolku.

— Katy, znasz ty tego Wojng?...

— Wojna? — zapytala kobieta, cieszgc sig 2z tego
zwrotu, ktéry eazwyczaj oddalal od niego paroksyzm sza-
leistwa. : :

— Wojna jest to mieszczanin z Dgbezyna, glupi, prosty
mieszczanin, a Paliwoda to prosty i glupi chlop z Ra-
dziejewa. .

— I ¢6z oni ci zrobili? : .

— Opowiadali mi o wielkiem, mlynaskiem kole... brrr...
jak to kolo chwycilo mlynarza za ramig... jak go ciggnelo

owoli... wyciggnglo mu rgkg tu, z ramienia... brrr... -

ty, daj mi si¢g czem nakryé, polozg si¢ i przespie... zi- .
mno jak w grudniu!... )

Zaledwie biedny ajent oczy zmroézyl i co§ o dlugim ka-
potroku, wesdcie i pantalonach za oém talarow marzyé zaczal,
ﬁy- jakieé niepewne kroki daly si¢ slyszeé na korytarzu.

bieta wiedziona jakimé instynktem, rzucila kilka szmat na
wkatutke. W tem otworzyly sig zwolna drzwi, a mieszcza-
nin dgbezyniski wszed! z wszelkg ostroznoscig, jakby wcho-
dzil do jakie%g gniazCa zbdjeckiego. Ajent podnibs! glowe,
8 ujrzawszy Wojng, réwnemi nogami zerwal sig z 16zka.
Zegarmistrz mial twarz spokojng, lekki usmiech zadowolenia
igral kolo jego waséw. ‘R’idaé, ze wymyslil jaki§ niezgorszy
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planik postgpowania z ajentem, i ze z tego planw mocno
byl zadowolony.

— Dobry wieczér, panie Linkiewicz — rzekl do ajenta
z najwickszg pewnoscig, Ze polskiem zakonczeniem jego
imienia ujg! sobie na wieczne czasy tego szczegdlnego czlo-
wieka. — Dobry wieczér... otéz przychodze raz przeciez do
was w_goécine.

Link usiadl na 16zku, pociggnal rekg przez oczy, przed
ktéremi migalo mu jeszcze wielkie mlyiskie kolo, i z niema-
lem zadziwieniem spojrzal na mieszczanina.

— A c6z to pana do nas sprowadza? — rzekl po chwili,
czujge, ze go mimowoli wszelka energja opuszcza i sen oczy
mu skleja.

— Czyby nie lepiej bylo — moéwil mieszczanin, brzgezge
w kieszeni drobng monetg — zebySmy- sobie najprzéd po-
slali po lampke wina...

Ajent pokrecil glows i wyméwil sie, Ze po tak dalekiej
podrozy czuje si¢ troche chorym. Mieszczanin posmutnial
nieco, widzge, ze najpewniejszy jego cios tak fatalnie od-
party zostal. Poskrobal si¢ w glowe, obejrzal po izbie, szu-
kajgc konceptu, aby dalszg swojg operacjg zrgcznie nawigzaé.
Ale Wojna nalezal do tych dodrych, poczciwych ludzi, ktorzy
plan kampanji ukladaja bez zadnej rezerwy, bez zadnych
podstepéw, liczge na to, ze i nieprzyjaciel pojdzie drogs
prostg i otwartg. Ci, nadybawszy najmniejezy szaniec, kto-
rego nie spodziewali sig 2nalezé, cofajg si¢ w nieporzadku,
widzgc caly swodj plan udaremniony.

To tez dlugo krecil mieszczanin wasy to w te, to w ows
strong, zanim znowu do slowa przyszedl.

— Panie Linkiewicz — zaczgl nie§mialo — ja mialbym
wprawdzie maly interesik, ale tak na sucho...

Link znowu ruszy! glowsg na znak, ze jest pacjentem,
i méwil co§ o potach i rumiaku.

— No, jezli tak — mowil dalej Wojna — to choé
to na sucho jakos nie idzie... ale przy zdarzonej okagzji...

— Niech pan od razu powie, co pan chece — rzekl znie-
cierpliwiony ajent, ktéremu obecnosé Wojny coé strasznie
niemilg byla.

Mieszczanin potar! rgka po czole, zaczgwszy od lewego
ucha az do prawego, i przeklgl w duchu wszelkg dyplomacje,
ktora nakazuje, aby nigdy tego naraz nie wypowiedzieé, co
czlowiek ma na watrébee, jakto jakis wielki polityk kiedys
by! tam powiedzial. Posungl si¢ na stolku w prawo i w lewo,
odkrzgknal i rzekl:

— Juz to czlowiek przedewszystkiem powinien mieé
przykazania boskie w sercu.
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— Co mi pan prawisz o przykazaniach, co! — krzy-
kngl niecierpliwie ajent — widzisz pan, Zem chory i zme-
czony...
Zegarmistrz uderzyl si¢g rgkg w kolano i pomyslal sobie
w duchu: Zlem zaczxgl, nie ywazalem, Ze mam z bezbozni-
kiem do czynienia. Mpyslalem, Ze skruchs przygotuje jego

sumienie. — I myslge to o tem, to o owem, gryzl wargi
i szukal konceptu. .
Link poch sig juz widocznie niecierpliwi¢. W tem, jui

na schylku wszystkich nadziei, na samej krawedzi rozpaczy,
rozweselila si¢ twarz mieszczanina, z widocznem ukonten-
towaniem pogladzil wasy, brod¢ i pier§ az do kolan,
i rzekl:

- Widzisz pan, bo u nas to lud niepoczciwy, sami zlo-
dzieje! ’

— U was, hm! to prawda — odparl Link, nie spodziewa-
jac sig takiej sentencji od Wojny.

— Otéz znalazl sig jeden taki bezboznik, ktéry naszemu
doktorowi co$ ukradl. ]

— Ukrad!, hm! ukradl!

— Ukradl, za co jak kaidy zlodziej przed sgdem Pana
Boga, ktory katolikow i niekatolikow sgdzi, strasznie bedzie
musial -odpowiadaé!

Rzeklszy to, otworzyl szeroko oczy i wlepil je w twarz
ajenta. pewny jego wzruszenia i skruchy. Ale ajent byl jak
na zloéé nadzwyczaj spokojny. Zalozy! palce miedzy palce,
a dtrzaskajqc niemi po kolei, bawil si¢ tg szczegdlng me-
lodja.

Ji Ale dzigki niebu — méwil dalej mieszczanin, uSmie-
chajgc sie, ze juz zdgza do kornca ze swoim dyplomatycznym
djalogiem, ktory mu kilka kropel potu kosztowal — dzigki
niebu, ze ta ohydna kradzie przeszkodzong byld przez tak
poczciwego czlowieka, jak jest pan Linkiewicz, ktérego
wszyscy ludzie znajg za porzgdnego negocjanta reputowanego
domu Warnera i spélki. .

Wymoéwiwszy to, zarumienil sie po uszy poczciwy miesz-
czanin, wyrzucajgc sobie tak oczywiste klamstwo. Ale zro-
biwszy naprzéd slub §wigtemu Antoniemu, ktéry wedlug jego
zdania ma byé najskuteczniejszym patronem przecciw zlodazie-
jom i oszustom, Ze za to niewinne klamstwo bedzié przez
cztery pigtki suszyé i po pieé pacierzéw odmawiaé, uspokoil
si¢ w duchu i dosyé $mialo wyczekiwal odpowiedzi.

— Ja mialbym ze zlodziejami mieé co do czynienia! —
zawolal zdziwiony niby ajent.

— Nie, panie Linkiewicz, broni Boze, tego nikt nie mé-
wil. Ale te skrzyneczke mial pan na drodze odebraé zlo-



136

.

dziejowi, & nie wiedzgo, do kogo ona nalezy, wzigleé pan
z sobg. Tak mowili ci, co to widzieli.

Dosadziwszy tym sposobem ajentowi, Ze dajgc mu woz
i przewéz, trochg w koncu niby zagrozil, rozpar{ si¢ z dumg,
na stolku, wielce uradowany dyplomatyeznym swoim talen-
tem. Uczyni! on podobnie jak lekarz, ktory dajac choremu
na poty,” domigszal takze lekarstwa na powstrzymanie
orgczkl z obawy, aby zanadto wielkich potéw nie sprowa-
gzil. Ale jak owemu ostroznemu lekarzowi ta nienaturalna
mikstura wcale inny skutek okaze, jakiej si¢ byl spodziewal,
tak samo stalo si¢ naszemu nieszczgsliwemu dyplomacie,
ktory tym razem jak najhaniebniej oszukany zostal we
wszystkich swoich rachubach. Link bowiem zerwal si¢
z lozka, na ktérem dotad siedzial, i tak nagle wrzasngl
nad uchem mieszczanina, Ze mu nagle tysisgc dzwonow za-
dzwonilo: | )

— Kto mnie widzial! he! powiedz pan zaraz, kto mnie
widzial! Ja z zlodziejami?...

Wojna uznal za rzecz konieczng, wystgpié teraz w wla-

dciwej swojej barwie. Zrzuciwszy wigc obludng maske, naje-
rzy! wasy, podgarng! czupryng i kraykngl mu w odwet
w lewe ucho; .

— Linku, oddaj co§ ukradl, widzialem cig i basta!

— Ja ukradl?... ty émiesz... ty koltunie...

— Zlodzieju! wara! — krzykngl mieszczanin, podnoszgc

si¢ ze stolka z tem zaufaniem, Ze po zerwanych dyplomaty-
cznych stosunkach tylko groing demonstracjg moze pozycje
uratowad. ) )
Ale co %ivg dalej z nim stalo, tego nie moigl sobie przy-
pomnieé. iedzial tylko, ze sig nagle twa do drzwi
obrocil, czolem zamiast rekg je otworzyl, a !;3)' do siebie
nieco przyszed!, zdawalo mu sig, Ze go zamieniono w zwie-
r3¢ czworonoine, bo nie stal jak czlowiek na dwéch nogach,
ale i rgkami si¢' podpieral. Bylo to prawdziwe arcydzielo

Linka, ktéry w dziwnym jakim$§ paroksyzmie tyle sily i zre-.

cznoéci rozwingl.

Badz co bgdz, nalezalo najpierwej uratowaé godnosé
czlowieczg. Mieszczanin podnidsl si¢ z ziemi i stangl na
dwoch nogach. Potem obejrzal sig, a nasungwszy czapke na
uszy, rzekl do siebie: .

— Zlem zrobil. Demonstracja byla przedwczesng. Po-
trzeba bylo rzecz calg przeprowadzi¢ dyplomatyeznie. Ale
" ezlowiekowi nie stalo cierpliwoéci, aby dluzej graé kome-
dje. Zresstg sg fizjonomie, do ktérych nie mozma mowié
apoko;nie. Reka swedzi w kieszeni, jakby djabel po niej

rapal. ,
Moéwige to do siebie, postawil jedng noge na schéd, po-
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stawil i drugs, a gdy to samo siedmdziesigt rezy powtérzyl,
spostrzegl sig, ze juz jest na dole i stoi przed czlowiekiem
w duzej, bialej szlafmycy, ktory go dziwnie na wazystkie
strony oglada. Madry glupiemu ustgpié musi, pomyslal so-
bie zegarmistrz i drapngl z kamienicy co tchu, bo mu sig
jakos markotno robilo przy tej dlugiej, chudej figurze z bialg
szlafmycy na glowie. .

Sg ludzie, o ktérych moéwia zlosliwi Francuzi, ze im do-
piero na schodach przychodzg dobre koncepta do glowy.
Jakkolwiek mieszczanin dgbezyiski nie koniecznie do nich
nalezal, jednak szezeg6inym przypadkiem wynidst byl z siedm-
dziesigcin pieciu schodéw woale nie zly koncept na ulicg.
Rozumowal sobie w ten sposob:

— Dalbym sobie gloweg ucigé, ze Link byl pijany. Ina-
cze) nie dalby mi redy i nie wyrzucilby mnie tak latwo za
drzwi. W takim razie trudne z nim sprawa, a nawet wiele
-sip juz popsulo. Zreszty w jego domu, na jego émieciu nie
wypada czlowieka napadad. Tg¢ obelgg trzeba ofiarowaé éw.
Antoniemu, a jutro rano, gdy bedzie trzeiwy, trzeba calg
rzecz z gbry na nowo rozpoezgé. Nie zawadzi jednak i z tego
wypadku wyciggngé naukg, ktora i tak juz w polskiem jest
przyslowiu: Co nagle, to po djable. A ja tylko dodam do
tego: Gdy idziesz do zlego czlowieka, to policz naprzod
scgody, bo nazad nie bgdziesz mial czasu.

Do nocy byl jeszcze spory kawal. Mieszczanin przeszedl
jedng i drugs ulice, napatrzyl si¢ do sytu roéznym esom
i floresom, a obaczywszy wystawg zegarmistrza, stangl przed
nig na czas dluzszy. Erazu patrzy! dosyé ciekawie na te
drobne i plaskie zegarki, lecz powoli zaczgl sig¢ usmiechaé,
a widzac, ze kolo niego nie ma nikogo, rzek! do siebie pol-
glosem: '

— Wazystko to wyrwigrosz i tandeta, Takie male, nie-
pokazne, niech tylko jeden zgb sig skrzywi, a juz czlowiek
nie da temu rady. Nie ma to jak stary, dawny zegar, mo-
spanie, z kukulkg i kurantem! Czlowiek juz wiedzial, co
ma w domu. Byla i wygoda i rozrywka. A teraz, pozal
sig Boze! I jakie to poczciwy kunsztmistrz moze dzisiaj
takg tandeti s%rzedawac', oszukiwaé ludzi, dawaé zegarek
o trzech kolkach! To mi zegar, ze jak zajrze do niego, to
gesto jak w lesie! Az sip émi przed oczami, a serce rosnie,
gdy to wszystko ruszaé si¢ zacznie, jakby Zzylo! A teraz
trzy kolka i basta! )
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Machngl rekg, nasungl czapke i poszed! dalej szczero-
polski konserwatysta, bolejagc nad swiatem, Zze wstecz idzie,
2e z kaidym dniem coraz wigcej si¢ psuje! Ale zal jest
krotki, a czas dlugi, wigc pomyslal nad tem mieszczanin,
jakby to ten czas uczciwie i pozytecznie do nocy prze-
pedzié.

— Trzeba i8¢ miedzy ludzi i przypatrzyé sig¢ im — rzekl
do siebie i zboczyl z ulicy w wielkg bramg, nad ktorg koly-
sala si¢ w rozne piescidetka ustrojona wiecha.

W dlugiej, brudnej piwnicy siedzieli goscie za stolem.
Byl gwar 1 krzyk, bo kazdy mial w kolo siebie znajomych
i przyjaciél. Pili piwo debankami i palili fajki, az du-
szno bylo. .

Mieszczanin siadl sobie w kacie i poczgl sig pijacym
przypatrywaé. Dziwilo go to, ze kaidy méwil tylko o zy-
sku 1 o pienigdzach, a nikt nie méwil o Zonie, o dziatkach,
o krewnych 1 przyjaciolach. Nikt nie méwil o domku swo-
im, w ktérym zamyka si¢ jego szczgécie, nikt nie zwierzal
si¢ z cierpieniem swojem, nie méwil o klopotach z zly
zonkg, jak to czgsto nasluchal si¢ byl od Mietlicy. I pomy-
slal sobie w duchu polski mieszczanin:

— Ci wszyscy musza byé czeladnicy, bo moéwig tylko
o zarobku. Nie ma migdzy nimi Zadnego majstra. Bo poki
czlowiek tylko dla zysku robi, to zawsze czeladnik. Majster
robi dla zony i dziatek, a gdy méwi, to o sprawach swego
cechu, albo o kraju, ktéry jest jego ojezyzng. Z przyjacielem
méwi o domu swoim i zwierza mu rézne dobre i zle taje-
mnice. A to jaka$ holota i czeladz!

Zaledwie sobie to spostrzezenie w glowie zanotowal, aby
staremu ekonomowi, ktory tak rad slucha, jak najlepsze
o sgsiednim narodzie daé wyobrazenie, gdy nagle nowa
sentencja weisnela si¢ mu pod czapke trojgraniastg. Widzi,
jak do kazdego z gosci przychodzi kelner 1 kazdemu z oso-
bna podaje rachunek, a nawet tym, ktorzy przez caly wie-
czor serdecznie sig Sciskali. I zanotowal sobie w pamigei
polski mieszczanin :

— Tu kazdy dla siebie tylko zyje, je i pije. Przyjaciel
przyjacielowi ani kieliszka wodki nie kupi. Nie znajg, co to
wsepolny dzban, co wspélna miska. Jest to dowéd, ze nie
ma migdzy nimi wspélnej milosci. Kgezy ich tylko razem
brzuch i zysk, a nie serca. Kazdy za swoja ggbg ma osobny
rachunek. Na sgdnym dniu bedzie mial Pan Bég wiele
z nimi klopotu i zachodu. Kazdemu z nich trzeba bedzie
daé osobny rachunek. Z nami, gdzie wielu razem grzeszy,
lub razem dobrze czyni, latwiejsza bgdzie sprawa.
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A ze juz jakos$ pdZno si¢ zrebilo, wstal zegarmistrz z tg
ostatnig konotatkg od stolu, a kupiwszy sobie za kilka gro-
szy na noc t6zko w jakiej§ duzej, ciemnej izbie, polozyl sig
szczgfliwie i usngl snem sprawiedliwego czlowieka, ktorego
wlosy na glowie policzone sg od boskiej Opatrznosci. Tylko
w pierwszym énie niepokoil go trochg mniemany jego nie-
przyjaciel z tlustym brzuchem. Zagladal do nizkich okien
-je%o domku i usmiechal sig szyderczo. Ale za drugiem
«Zdrowas Marja», znikl! jak djabel pokropiony $wigcong
wodg. Za to pocieszy! go Pan Bég nad ranem snem pra-
wdziwie wieszczym. Utwierdzil go bowiem w tem mnie-
maniu, e Link istotnie tg szkatulkg ukradl. Mieszczanin
widzial jg we Snie lezgey na stole ajenta.

Zbudziwszy si¢ wige rano, odmoéwil modlitwg za ten pa-
lec bozy, a pokrzepiwszy si¢ gorgcem piwem, zaprawionem
mlekiem i serem, wyszed! z lekkiem sercem na ulice. Nigdy
jeszcze nie bylo niebo tak pigkne jak dzisiaj; kilka bialych
chmurek zeglowalo gdzies od wschodu. Mieszczanin spojrzal
na nie i byl pewny, ze przed chwily na te same chmurki
patrzyl si¢ jego przyjaciel Mietlica, wstajac do rannej
Fracy. Wietrzyk byl cieply i przyjemny, slonce ogrzewalo
lagodnie.

Spokojnie i lekko szedl mieszczanin dlugg ulicg prowa-
dzgeg do domu ajenta. Spodziewal sig, Ze go zastanie trze-
swym, ze poméwiwszy z nim dobre slowo, trafi z rim do
konca. Nawet postanowil nie wspominaé mu o wczorajszej
obeldze, ktorg juz i tak ofiarowal §. Antoniemu.

I tak w najlepszych nadziejach zblizyl sig do znajomych
mu dobrze siedmdziesigeiu pigeiu schodow. Ale zal mu jesz-
cze bylo cieplego majowego slonca. Zawrdcil si¢ z ciemnej
sieni, stangl na progu i pelng piersig zachwycil wiosennego
powietrza. Jako§ mu nigdy jeszcze tak nie smakowalo to
dwieze, wiosenne powietrze!l...

Wreszcie' wlaz! na schody, a frzeliczywszy je z uwaga,
stangl na poddaszu. Powoli zblizy! si¢ do drzwi ajenta, za-
gukal, ale nikt nie odpowiedzial. Pocisngl za klamkg —

yly zamknigte. Spojrzal przez szeroks szpar¢ — w izdebce

nie bylo nikogo — a na czarnym stole lezala ta sama, cie-
mnego koloru szkatulka, jak ja we $nie nad ranem byt
widzial.

Mieszczanin zdjgt czapke i podzigkowal Bogu, ze go tak
dobremi poprowadzil drogami. Popatrzyl sig¢ jeszcze raz
przez szparg, a ciemna szkatulka zdawala si¢ usmiechaé do
niego jak dobra znajoma. Zmruzyl jedno oko — szkatulka
u$miechala sig ciggle.
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I szczegélna myédl preyssla mieszezaninowi do glowy.
Obejrzal sig w kolo — nie bylo ani Zywego ducha. Jakif
dreszcz przeszed! po nim, zaczgwazy od lysiny, az do wiel-
kiego palea w bucie. Obejrzal sig jeszcze ras, i jeszcze raz
nie bylo ani zywego ducha.

Zdjgl czapke i otarl spocone czolo. Szepnglo mu coé do
lewego ucha: .

— Link ukrad! szkatulke, czy to bedzie grzechem, jezli
mu jg teraz bez jego wiedzy odbierzesz?

I znowu przeszed! dreszcz po nim, zaczgwezy od wielkiego
palca w bucie, az do lysiny na glowie. A pod czapkg troj-
graniasty poczely biegaé rozne mysli, jak mrowki po rozbu-
rzonem mrowisku. .Przypomnial sobie stowa Jerzego, ze ta
szkatulka moze bardzo coé$ waznego w sobie miescié, a w reku
ajenta moglaby staé si¢ jeszcze wainiejszg. Przypomnial so-
bie, z jaka wsciekloscig i silg wczoraj ajent na niego sig
rzucil, z jakg bestjalskg namigtnoscia za drzwi go wytracil,
a do tego godnod¢ jego czlowieczg nogami zdeptal. Gdy
gobie o tem wszystkiem wspomnial poczciwy mieszczanin,
a gdy jeszcze do tego dodal owe siedmdziesiat pigé scho-
dow i te dluga, wychudlg figure w szlafmycy, ktora wezoraj
na dole widzial, obaczyl nagle pozycje swojg tak trudng
i krytyczng, jaka si¢ mu wprzédy nigdy nie przedstawiala.
Byl pewny, ze ajent tej szkatulki za nic w §wiecie z rgk nie
da, Ze moze zawartych w niej rzeczy uzyé na cudzg nieko-
rzyéé, Ze trudno w drodze sgdowej o nig si¢ upominaé, gdyi
nie wiedzieé, co w niej jest. Slowem, sytuacja mieszcza-
nina wiklala sig coraz wigcej; coraz wigcej nikngla jego na-
dzieja, 7e w drodze spokojnej przyjdzie do ukradzionej
szkatutki. '

Znowu obejrzal sig na okolo, przylozyl oko do szpary, °
a szkatulka usmiecha sig i usmiecha.

— Tylko trzy kroki, a mialbym jg w rece! — pomyslal
sobie mieszczanin i nacisngl silniej drzwi czolem.

Coé trzaslo z cicha, a kilka szezypt prochna posypalo sig
na ziemie.

— Nawet drzwi same si¢ pruszg, stare puchno... —
szepngl mieszezanin do szpary, przycisngwszy glowg do
piersi. .

Znowu co$ trzaslo — jaki§ stary gwozdZz brzgkngl na
ziemig.

— Prochno i rdza! — pomyslal sobie mieszczanin — tylke
pchnaé!

A ciemna szkatulka tak strasznie milila sie do niego!
On widzial swéj tryumf, gdy z szkatulks pod pachg bgdzie
wchodzil w bramy Dgbczyna i to. wszystko opowie staremu
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ekonomowi, jak to mu si¢ tam za granicg szczedliwie powo-
dzito!... Tylko trzy kroki naprzéd, trzy kroki, to nie
wiele!...

A na poddaszu nie bylo nikogo, wszedzie glucho i cicho.
Ani zywego ducha. :

Mieszczanin pochylil sig, przylozy! oko do szpary, jakos
samo ramig¢ przytulilo sie¢ do sprochnialej deski... cos za-
czelo trzeszezeé... Wtem kto§ krzykngl za plecyma i porwal
go za kolnierz.

Wojna obrécil sig, a chudy, dlugi hausmajster z szlaf-
mycg na glowie stal przy nim i strasznie cos szwargotal,
Byla to ta sama figura, ktdrg widzial wezoraj na dole. Po-
sta¢ mieszczanina z Dabezyna wydala si¢ mu dziwng, wylazt
wigc za nim na poddasze.

Mieszczanin chcial wlasnie jakos rozsgdnie z tym czlo-
wickiem pogadaé¢, gdy nagle zbieglo si¢ kolo niego wiele
ludu, krzyczac i halasujgc. Jedni nagywali go zlodziejem,
drudzy rabusiem, co wysluchawszy wszystko Wojna, tak
si¢ tem zeafrasowal, e prawie nic wigcej o sobie nie
wiedzial.

Wiedzial tylko jakby przez sen, %e go sprowadzono
przez owe siedmdziesigt pigé schodéw, przez ktére niedawno
z tak lekkiem szed! sercem, jakby do komunji §wigtej; wie-
dzial, ze mnéstwo ludu otoczylo go i krzyczalo mu mio uszu
rézne haniebne przezwiska; nakoniec widzial, 2e jaki§ wy-

‘soki czlowiek w pikelhaubie zalozy! mu na rece zelazng

obréze, wsadzil w dorozke i wozil troche po ulicy, jakby
na okaz glupim ludziom, ktérzy oczy na niego wytrzeszczali.
A gdy juz na dobre do siebie przyszedl i szeroko oczy mégl
otworzyé, ujrzal si¢ w ciemnej, malej celi, ktérej drzwi
byly zamknigte na trzy zamki!

0! jakie smacznem wydalo sic mu to dwieze, majowe
powietrze, ktorego dzi§ rano na progu tego nieszczgsnego
domu po raz ostatni w pier§ byl zachwyeil!...

Lecz jako prawy katolik zebral si¢ predko na duchu
i rozpatrzy! si¢ w calem swojem nieszczgéciu. Trudny byl
tu ratunek. Potrzeba bylo rozpoczaé od Boga.

Wige przezegnawszy sig, odinowil najprzéod z pokorg
modlitwe w «utrapieniu», ktérg umial na pamigé, a do
ktérej «intra paranthesim» wlozyl kilka slow wlasnego
konceptu o Danielu w jaskini dzikich zwierzat.

Podlozywszy tym sposobem fundament do wszystkiego
tego, co sig potem z woli bozej sta¢ mialo, zastanawial sig
;'{)eazcze raz nad calem swojem nieszczgiciem i zanotowal so-
ie w glowie nastgpujacg sentencje:
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— Nie uzywaj nigdy zlych érodkéw, choébys mial niemi

i najszlachetniejsze osiggnaé cele. Kto nieprawg rgke wy-

cigga, aby nig co dobrego zdzialaé, tego Pan Bog zawsze

o palcach uderzy. Za co niech bedzie blogoslawione Imig
ego teraz i zawsze na wieki wiekéw. Amen.

IIL

Gdyby Wojna wiedzial, e owa nieszczgsna szkatulka,
ktérg nie tylko we &nie nad ranem, ale i na jawie widzial
Erzez szparg w izdebce ajenta, byla zupelnie prézna, nie
yiby sig o nig pokusil, a tem samem uszedlby byl tego
nieszezgdcia, w ktorem sig teraz znajdowal. Ale snaé bylo
to juz takie zrz:idzenie boskie, ktére niezbadanemi drogami
wiedzie czlowieka do celu. I jako takie przyja! to z po-
korg mieszczanin i z ufnodcia w Bogu poddal sig swemu
losowi.

Szkatulka w samej rzeczy byla prézna. Wstawszy bowiem
z rana ajent, przekonal si¢ po trzeiwemu, ze lacniej mu
przyjéé do dlugiego kapotroku i pantalonéw za o$m talaréw,
Jjak sta¢ si¢ porzadnym czlowiekiem i w kasynie Reubundu
czyta¢ gazety. O krzyzu juz nawet i mowy nie bylo, a catery
pokoje z woskowang posadzkg byly dzisiaj tak niepotrzebnym
luksusem, ze nawet o nich dlugo nie myslal.

I pomyslal sobie, wybierajgc papiery z szkatulki:

— Zycie czlowieka jest to kupa czarnej sadzy, przykryta
bialem przeicieradlem. Kto raz w tem przescieradle dziurg
zrobi, juz na zawsze begdzie brudny i czarny, choéby jak
najdalej od tej dziury uciekal.

A rozumujge w tym duchu dalej, przyszedl migdzy
kawg a drugim kieliszkiem wodki do nastgpujgcego zdania:

— Czlowiek, ktéry raz w tem przedcieradle dziurg zrobil,
nie moze juz dalej sam chodzié, bo wszedzie zostawia za
sobg slady. Musi on trzymaé si¢ tego, ktory lepiej i ostro-
zniej od niego stagpal po tem glupiem przeécieradle, chociaz
calg sadzg¢ do gruntu wymigszal 1 nig handlowal.

Posmutnial nieco po tem zdaniu poczciwy ajent, a po-
krzepiwszy si¢ drugim kieliszkiem wodki i powiedziawszy
Zomie, ze jest glupig i prostg kobietg, wzig! starannie pa-
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piery pod pachg i wyszedl, aby je zlozy¢ do rgk swego
pryncypala.

Kantor pryncypala byl w samym rynku, w duzej, starej
kamienicy, na rogu ulicy Krolewskiej. Szczegélna byla ar-
chitektura tej kamienicy. Jakie§ dachy i daszki pietrzyly sig
jeden na drugim, a okona byly nieregularne i dziwaczne.

arjatydy, stojace po obu stronach bramy, mialy twarze
dziwnie pokrzywione, jakby sig 8mialy i szydzily z wchodzs-
cych. Glowy, diwigajace duzy, kamienny balkon, wystawialy
jezyki na patrzgcych i uragaly sie. Pod samym dachem,
w zakonczeniach gzymséw, umieszczone twarze $mialy sig
szydersko i z po za uszow okazywaly przechodniom tak zwane
figi. W zaglgbieniach nad oknami byly plaskorzeiby, przed-
stawiajgce same sceny obeliywe. Nawet klamki i1 ozdoby
przy drzwiach nosily to samo pigtno, cechujgce ten dom
szczegolny.

Zgawaloby sig, e architekt w napadzie jakiego§ szalen-
stwa stworzyl plan tego domu i 0zddb jego, ale dawna
miejska legenda wyswiecala te rzecz w kilku slowach. Jakis
starozakonny mial kiedy$ kupié¢ ten plac, aby na nim wysta-
wié dom okazaly. Burmistrz miasta, niewiedzieé z jakiego
powodu, zabronil starozakonremu postawienia domu. Wy-
toczy! si¢ dlugi proces, ktéry si¢ az o kréla oparl. Natu-
rahlnie, zyd wygral, postawil kamienicg i aby dokuczyé mie-
szkajgcemu naprzeciw burmistrzowi, poumieszczal te figury
i ozdoby, ktore szydzac z jego upadlych wyrokow, wystawialy
do niego jezyki, Smialy si¢, pokazywaly mu figi i inne jesz-
cze sromotniejsze wyrzgdzaly mu obelgi.

I tak chwilowa zemsta- jakiego$ zyda, tyczgca si¢ burmi-
strza, przeszla w kamien, gips i zelazo, a dzisiaj tysigcom
niewinnych ludzi uraga sig z ta samg zapalczywoscia, jaka
niegdy$ przesladowala hiednego burmistrza. Karjatydy tak
samo szydzg z wchodzacych do tej tajemniczej kamienicy,
atlasy, diwigajgcy balkon, tak samo wystawiajg dlugie je-
zyki kazdemu, kto pod nie wejdzie, a z pod dachu patrzg
wykrzywione satyry i okazujg eloéliwe figi z po za rogow.

W tej to szczegélnej kamienicy byl kantor pryncypala
naszego sjenta. Zdawalo sig, Ze jg naumyslnie wybral na
to, jako odpowiadajgcg doskonale z wezystkiemi swemi ozdo-
bami jego charakterowi i zamiarom.

Po lewej stronie byl rzed duzych okien, sztabami Zelaza
prawie szczelnie zakutych. Nad temi oknami byl skromny
napis bialemi literami na duzej, czarnej tablicy: «Moses Go-
liat et Compagnien.

Byla to jednak tylko filja tego znakomitego domu, kto-
rego glowa, pan Moses Goliat, gdzie§ inciiej mieszkal.
W mieécie nazywano powszechnie ten kantor kantorem
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Warnera, ktory wladciwie byl tutaj tytko negocjantem i kom-
panionem Mojzesza Goliata.

Mimo to straszna byla ta firma dwé6ch olbrzyméw dla
malych wekslarzy miasta, a zaden Dawid nie odwazyl sie
dotad rzuci¢ na nia choéby najmniejsgym kamykiem. Od
switu snuly si¢ tutaj roje drobnych negocjantéw, czekajge
hasla do rozpoczecia dziennej walki. Byli to rozsypant ty-
raljerzy, ktorzy na wlasng reke rozpoczynali pierwsze opera-
cje, debuszujgc silnemi 'O(;xzialami z pod &miejacych sig
karjatyd. Glowna zaloga tego niesmiertelnego korpusu nie
opuszczala nigdy fortecy swojej, obwarowanej zelaznemi szta-
bami, zelazng, do drzwi preybitg kratg. Tam byl wieczny
i gluchy spokdj. Tylko czasem zabrzeczalo zloto na stole
marmurowym, zaszeleicialy papiery w skrzyniach zelaznych,
albo z ust bladego dyspogzytora wylecialo kilka sléw jedno-
gloskowych. : .

Za nim dalej w naszej powiefci postgpimy, musimy sig
dobrze zaznajomié¢ z domem «Goliat et Compagnie», ktory
przewzlilinie ma wplynaé na losy wszystkich naszych zna-
omych.

! ly)om «Moses Goliat et Compagnie», byl to ogromny ol-
brzym Brjareusz, ktéry sto ramion swoich polozyl na wszyst-
kich czesciach éwiata. Byl to jeden z owych licznych poten-
tatow czasow mnaszych, ktorzy pod kazdym wzgledem przypo-
mingja owych rozbojniczych grafow z czasow feodalnych.
Naczelnik tego domu, «Sir Moses Goliat», mial wprawdzie
mieszka¢ w Frankfurcie, ale poniewaz imig¢ «Moses» bylo
rodzinne imi¢ wszystkich «Goliatow», i kilku ich po naj-
wigkszych stolicach §wiata mieszkalo, wigc trudno bylo wie-
dzieé¢ z pewnoscig, gdzie wlasciwie znajduje sig glowa tej
olbrzymiej machiny. Zdawalo si¢, ze cala ta machina, zlo-
zona jak soliter z tysigca pierscieni, w kazdym pierdcieniu
miala zycie calkowite, z kazdeﬁo odcigtego pier§cienia mogl
sig¢ na nowo odrodzi¢ ten robak olbrzymi. Wtajemniczonym
jednak kaplanom tej instytucji wiadomo bylo, Ze prawdziwy
. «Sir Moses Goliat» mieszkal w Berlinie w dwudziestu szczel-
nie zamknigtych pokojach swojej kamienicy «pod lipamin,
gdzie z calym urokiem Padyszacha okazywal sig swoim
wspolnikom i negocjantom tylko raz w rok dla wyliczenia
im dywidendy. ﬁozdzieliwszy swy zdobycz, cofal si¢ znowu
jak olbrzymi pajgk do swojej kryjowki, patrzae ztamtad na
rozstawione siec1 1 pracujaca czeladke.

. Z razu dom «Moses Goliat et Compagnie» robil tylko
pienigdze. Ale w najnowszych czasach okazala sig ta ope-
racja nieco za nudna 1 malo zyskowna. Wigc za przykladem
innych, mianowicie angielskich i amerykanskich domow,
wzigto sig do lepszych i obszerniejszych spekulacji. Jak
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tameci w Indjach i stepach amerykanskich poczeli zakaupowaé
ziemig, budowaé miasta i z wszystkich kgtéw Swiata spro-
wadzaé osady, tak samo i wewngtrz Europy znalazly sig
rézne pola do podobnych spekulacji. We Francji w tym
celu zawigzalo sig bogate towarzystwo, znane pod imieniem
«czarnej bandy». Skupuje ono na subhastacjach sgdowych
obszerne dobra i rozdrabnia je potem miedzy drobnych wia-
scicieli. Wiadomo, jak wielki zysk wypada ze sprzedazy par-
celami wielkich obszar6w. Moze to pod wzglgdem ekonomji
politycznej jest dobrze i zyskownie, ale pod wzgledem mo-
ralnym sg to duchy, zacierajgce to wszystko, cokolwiek
w tylu wiekach uczynila ludzkosé, aby slad po sobie zosta-
wié. Dla pigdzi ziemi, zdolnej pod uprawe marchwi, lub
burakow, walg -si¢ pamigtki narodowe, padajg stare zamki
i parki, znikajs mogily i grobowce, okazujgce potomnosci
miejsce bohaterskich czaséw jej praojedw! Dewiza tych lu-
dzi jest: « Wszystko dla zysku, mic dla serca!»

Podobng droge wybral sobie dom «Moses Goliat et Com-
pagnie.» W Hamburgu mial parowe okreta, na ktérych jego
ajenci wywozili poludzonych réznemi obietnicami emigrantéw
do laséw Ameryki, lub pustyn Nowej Holandji, aby niemi
pobudowane tamze miasta i plantacje zaludnié. W Wiedniu
mial ajencje do kolonizacji dolnych Wegier; w Paryzu gral
4 la hausse z calag namigtnoicig zapalenica, a w lon-
dynskich dokach mial nieprzebrane sklady towaréw kolo-
nialnych.

Odnogg tych przeréinych spekulacji byl kantor «Moses
Goliat et Compagnie» w znanej nam kamienicy o §miejgcych
si¢ wiecznie karjatydach. By! to wysuniony naprzéd poste-
runek tej armji zlowieszczej, ktéra kroki swoje na wschéd
skierowala. A nie bylo Leonidasa, ktéryby stangl naprzeciw
tym zastepom nowego Xerxesa?

Leonidasa nie bylo — ale byly Termopile.

Wielkie ksigstwo Poznanskie, zngkane i zrujnowane ro-
inemi przygodami, wybrane zostalo na miejsce nowozytnych
podbojow. Zdawalo sig, ze duchy pobitego pod Grunwaldem
zakonu wstaly msciwe z kilkowiecznego snu, weszly w ciala
spokojnych negocjantow, ajentéw i kolonistéw, a biorge za
miecz godlo dzisiejszej cywilizacji: «zysk i prace», stanely
na dawnej swojej linji bojowej, aby na tem samem miejscu
stoczyé boj z nieprzyjacielem, na ktérem przed kilkoma
wiekami okryci wiekopomng nieslawg, pokladli sig stosami
do mogil, oddawszy hold wielkiemu zwyciezey!... Na tem
samem miejscu mialy one odnies¢ tryumf, a na gruzach
polskich zamkéw i dworéw mialy zatkngé swoje sztandary
1 rozwijaé je do boju dalej, na wschéd, na wschod!... )

ZACHARJIASIEWICZ, Na kresach. 10
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A zwycigzecy pod Grunwaldem mogli dzisiaj zaledwie
w trzysta stangé, mogli na kresach ojczyzny stworzyé tylko
nowe Termopile!...

«Goliat» stangl tuz na samej granicy wielkopolskiej i wy-
ciggng! nad nig olbrzymie swoje ramig. Uzbrojonemu od
stop do glowy olbrzymowi jakie mogla si¢ oprze¢ gromadka
patryarchalnych Dawidéw z drobnym kamykiem w procy,
z kijem pasterskim w reku?...

Rzuécie nieudolne radla wasze, wy poczciwi mieszkance
bialych dworkéw polskich, wynijdZcie z zapadlych zamkéw
waszych, wy potomkowie wojewodow i kasztelanow, porzué-
cie grobowce ojcow, kij tulaczy wefete do rgk i opusécie
te ziemig obiecang, ktorej nie umieliscie kochaé i bronié!l...
‘W worku pokuty, posypani popiolem, rozejdécie si¢ po ca-
lym &wiecie jako synowie Izraela, a narody wypalg znamig
na skroniach waszych: « Oto sg ci, ktoriy zbiegh z przedniej
strazy narodu, nie umiejgc walczyé, jak walezyli ich ojcowie!
Hanba im!...» Ale naréd wasz inaczej was osgdzi, rycerze
kresowi! Na.waszg skron tulaczg wlozy korong meczenstwa,
wasze mogily i gruzy domoéw waszych naznaczy w ksiggach
pamigci: Tu legla w nieréwnej walce przednia straz nasza:
czleéé poleglym bohaterom! Przechodniu, uczcij Termo-

ile!... -

P «Goliat» rozpoczgl straszng walke i niejedno zwycigztwo
uwieniczylo juz jego skronie. Najprzod wszystkim mieszkan-
com ziemi poznanskiej otworzyl kredyt nieprzebrany. Byl to
fundament wszelkich innych operacji. Liczni ajenci przebie-
gali kraj w szerz i wzdluz, mianujgc i namaszczajge stalych
negocjantéw po miastach i miasteczkach. Obowigzkiem bylo
kazdego prowadzié rejestra dochodéw i rozchodéw wszystkich
wigkszych wlascicieli ziemi, mieé dokladne wiadomodci wszyst-
kich ich slabostek, schlebiaé¢ im o ile mozna, popychaé ostro-
znie stylizowanemi radami do réznych wkladéw i przedsig-
biorstw; wchodzi¢ w spotke, pozyczaé pienigdzy, poki w wy-
rachowanym naprzdd okresie czasu nie stanie nad niechybng
prze{)(aéciq. Whszystko to jest wyrachowane naprzdéd, wszyst-
kie katastrofy obliczone co do sekundy, wedlug najprostszej
formulki algebraicznej, a w kalendarzu negocjanta sg naprzod
wpisane i oznaczone zaémienia parcjalne i totalne — ban-
kructwa, subhastacje. Sg nawet wymienione osoby, na kto-
rych imig dobra kupione byé majg i kto bedzie ich admini-
stratorem.

Wszystko to dzieje si¢ z nadzwyczajnym porzgdkiem,
z pozorami szlachetnosdci i ofiary bezinteresowne;j.

Za egidg tego wszechwladnego sztandaru sypig sig kolo-
nidci jak mrowisko i osiadajg na olbrzymich szkieletach pol-
skich posiadloéci. Ogryzuja do szez¢tu kazds zylke polsks,
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zacierajg dawne nazwiska, cudzoziemczg lud, walg zamki
i grobowce, i z kaidym rokiem posuwajg granicg narodéw
coraz dalej na wschéd, a z ziemi utraconej rozchodzi sig co-
raz wigcej tulaezéw i sierot bez progdéw rodzinnych!

Mimo to rzadko kto poznal postepujgcego naprzéd nie-
przyjaciela. "Kredyt, ktéry szed! przed nim, bardzo przypadl
mieszkaiicom do smaku. «Aprés nous le déluge», moé-
wili jedni i brali pelng garicig z bezdennych skrzyn tego
kredytu; inni mniemali sw0j majatek oczyécié i rozprzestrze-
ni¢ go; drudzy wpisywali si¢ do przedsighiorstw, ktére
mialy im przynie§¢ zyski dwukrotne. «Goliat» wszystkim
dawal i u$miechal si¢, bo mial juz naprzéd wyrachowang
subhastacje, wiedzial dzien i sekundg, w ktorej kredyt jego
musi zabié nieomylnie wierzyciela. ,

Kredyt w przedsighiorstwach przemyslowych moze byé
wielkiej wagi, ale rolnika kredyt zabija. Mianowicie rolnictwo
polskie, nie podniesione jeszcze do przemyslu, najgroniej-
szego ma nieprzyjaciela w kredycie. Prosty rachunek moze
to okazaé. Rolnik pozycza w instytucie kredytowym pewng
sume. Jeéli policzy wszelkie poboczne wydatki i strate mna
papierach, to procent pozyczki dojdzie do dwunastu, jak sig
to dzieje z poiyczks, ktdrg zaciagaja Galicjanie w banku
wiedenskim. Kapital ten wlozony w ziemi¢ przy polskiem
gospodarstwie mogez przynies¢ dwunasty procent?... Nie
jestze to dobrowolne przylozenie sobie noza do gardla? Nie
moznaz tu jak najpunktualniej obliczyé czas koniecznego
bankructwa?... ’ :

«Goliat» znalazl na polskiej ziemi bardzo dobry grunt do
swoich spekulacji. Pomagala mu do tego pochopnosé nasza
do gotowych pienigdzy, a Wwstrgt do pracy i oszczednosci,
nieoglagdanie si¢ na przyszlo$é, 1 to zycie z dnia na dzien,
zycie wyczekiwania jakiego$§ zwrotu w dziejach ludzkoéci.
Pomagaly mu do tego nasze cnoty, goscinnosé i szlachetnosé
_polska , ktéra brzydzi si¢ najmniejszym brudem, kalajgcym

isiejsze zyski, ktéra dzi§ jeszeze ma wstret od iokcia
i lady kupieckiej. Pomagala mu do tego pigkna wiara na:’
sza, ktéra chce, aby nardéd byl swigtynig, a nie jaskinig
handlarzy i wekslarzy., Wazystko  to sprzyjalo potgznemu
«Goliatowi», a z kazdym dniem ubywalo ziemi ojczystej na
kresach wielko - polskich. :

Takim byl dom «Moses Goliat et Compagnien, owa nie-
zlamana forteca, zkad cicho i bez huku odbywaly si¢ nowo-
czesne podboje. Naprézno urggaly si¢ z wchodzacych do
kantoru szlachcé6w polskich kamienne karjatydy, naprézno
wykrzywialy do nich szydercze twarze, smialy si¢ z pod
gzymséw zlofliwe satyry; przyciSniony réznem niepowodze-
niem szlachcie wychodzil rad z pienigdzmi w kieszeni i zda-

10*
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walo sig mu, e owe zloéliwe karjatydy serdecanie usmiechajg
sig do niego, Ze atlasy mrugajg mu najszczersze pozdrowie-
nie, a niecne satyry pod dachem trzymajg przy glowach za-
miast fig i rogéw kozich, rogi obfitosci, z ktorych wysypie
sig szczgécie i pokdj na zagrozony jego domek bialyl...

O! spiesz, spiesz co predze) do tego biaslego domku,
szczedliwy czlowieku! Zona i dziatki czekajg cig niecierpli-
wie — sasiedzi ukladajg kulig staropolskil Zonie potrzeba
nowych jedwabnych sukien — dzieciom zabawek i stroikow —
dla sgsiadow wina i pasztecikow. Lekarz zaordynowal ci
kapiele zagraniczne, twoj sgsiad sprowadzil z Berlina nowy
ekwipaz, na ktory przecies staé i ciebie!... Zyjemy tylko
raz, c6z ztad, ze za kilka, kilkanadcie lat obcy kolonista
zdmuchnie §lady twoje z tych progéw, twoje dzieci péjda
w Swiat tulaczami — a kraj rodzinny straci kilka piedzi
ziemil,.. Spiesz sig... karjatydy mrugaja ci pozdrowienie,
poczciwe satyry sypig na twg glowg kwiaty z rogéw obfito-
8ci, i kwiatow tych wystarczy ci na resztke zycia, wystarczy
az do grobu... a za grobem nie uslyszysz skarg i wyrzutéw,
choé tam kiedy$ obcy plug twoje kosci wyrzucil...

Bylo jeszcze rano. Szes¢ dolnych okien zaslanialy z we-
wnatrz czarne, zelazne okienice. Tylko siédme okno bylo
juz otwarte. Mali negocjanci kragzyli nieustannie w kolo
tego okna i na zapruszonych szybach zdawali sig¢ wyczy-
iywaé najSwiezsze, z wszystkich czgéci Swiata telegrafowane

ursa.

Wreszcie okazala sig w oknie mala, podluzna kartka.
Thum ludzi, najdzikszemi namigtnosciami szarpany, przyeci-
sng! si¢ do zelaznych lancuchow, tworzgeych barjerg. . Naj-
zarliwszy katolik nie moze z wigkszem pragnieniem patrzeé
. na Przenaj$wigtszg Hostje, z jakiem ta namigtna tluszcza
pozerala oczami ten $wistek papieru, przyslany z ostatnich
targéw pienigznych.

oka mgnieniu poczyniono i rozebrano najzawilsze kom-
binacje, a z gotowym zyskiem w kieszeni rozbiegli sig nego-
cjanci, dla wyszukania swoich ofiar nieszczesliwych.

Tymczasem w fortecy «Goliata» coraz wigkszy ruch, coraz
wigeej zycia. Brzgcza lancuchy i zelazne zapory, otwierajg
si¢ drzwi i okna. Kilku zgarbionych biuralistéw wsuwa sig
w wazkie drzwi kantoru, a dwdch olbrzymich strézéw wyta-
cza beczki monety, ktore pdjda gdzies w swiat jak rozpusz-
czone sokoly, aby po latach wrécié z lupem do swoich kla-
tek zelaznych.



149

I znowu cicho i glucho w fortecy «Goliatan. W ogro-
mnej, ciemnej sali czernieje sig pigé stoléw z wysokiemi
polkami, za ktéremi siedzg jakies diuchy niewidzialne. Tylko
pigé pior widaé, latajacych po papierze, i slychaé ich skrzyp
nieprzyjemny. Ogromny zegar stuka w dlugich odstepach,
jakby z uwagg lezyl miljony. Czasami z po za czarnego
stolu niewidzialnego «dysponenta» wyleci jedna, dwie liczby,
jedno, dwa slowa, a catery pior stenografuje je w oka
mgnieniu. ,

Tak cicho, tak spokojnie — nikt by nie uwierzyl, ze
w tej chwili robig sie miljony, a tysigce ludzi, rozproszo-
nych po calym bozym §wiecie, schodzi na zebrakow — ze
2a kilka dni migdzy drobnemi wiadomosciami doniosg dzien-
niki o kilku samobéjstwach, kilku nadzwyczajnych wypadkach
$mierci...

Tak cicho i spokojnie... slychaé brzgezagcg zlotg muszke,
ktéra za promieniem bozego slorica wcisnela sig miedzy te
skrzynie zelazne, aby glosié chwale Tego, ktory jg stworzyl.
Tak cicho i spokojnie... zdala, tam gdzie§ pod niebem
épiewa ptaszek o boskiej Opatrznosci, ktéra mu dala prze-
gliczne pi6rka, nakarmila go i napoila! Tak cicho i spokoj-
nie... Ze sercem moZesz uslyszeé jek nieszezedliwych, ktorych
niezbadanemi drogami prowadzi Bog do wielkich celow
swoichl!...

Siédme okno, najpierwej otwarte, dawalo swiatlo malemu
gabinecikowi, ktéry wlasciwg byl siedzibg namiestnika « Go-
liatan. Byl to maly, zewszad Zzelazem obwarowany pokoik.
Pod iciang stalo kilka duzych skrzyn Zzelaznych, przykutych
do podlogi. Przy oknie stalo biorko kunsztownej roboty,
ostonione kratks Zelazng, ktora w oddalenin trzymala kaz-
dego niepotrzebnego natretnika. .

W tym to pokoiku zwyk! przesiadywaé sprzymierzeniec
«Goliata», Ullrych Warner. Byla to nizka figurka, z wiecznie
ruchliwg glowg i wiecznie mrugajgcemi oczyma. Na glowie
biclata sig resztka bialych wlosow; usta wazkie, zlosliwie za-
kgszone, czynily go podobnym do u$miechajgcego si¢ pod
dachem satyra. Brwi jego, jeszcze dosyé ciemne, znizaly
sig ustawicznie i podnosily, jak maszynka do rachowania.

83 w miescie ludzie, ktorzy pamietajg go jako malego
negocjanta, co si¢ pieszo walesal w Poznanskiem i z szla-
chtg drobne robil interesa. Z tych drobnych interesikéw
uciulal zapobiegliwy ajent jakg$ malg fortunke i z nig prze-
nidst sig do fortecy «Goliata», ktéry w oka mgnieniu poznal
W nim genialnego czlowieka. I nie dlugo trwalo, a po-
czciwy, miedzy szlachtg wielkopolskg powszechnie znany
Warner, - zostal namiestnikiem na pograniczu ziemi polskiej
tej znakomitej firmy europejskiej. Odtad zaniechal juz owych
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«drobnych intereséw», ktére reputacje jego na straszng
prébe wystawialy, i spekulowal tylko na wielky stopg. Mimo
to wylazl czasem «drobay spekulant» z niego, jezeli potemu
trafila sig dobra sposobnasé.

Drzisiaj ‘Warner ma dobrg reputacje w calej ziemi wielko-
polskiej. Szlachta ma u niego otwarty kredyt, jest nawet
wepanialomys$lnym, nie jeden majgtek choial z duszy i z serca
uratowaé, ale jakas fatalnos¢ zawsze mu przeszkodzila. Ubo-
lewa on nad tem, ze trzecia czgé¢ obywateli ,polskich z swo-
ich ziem wywlaszczong zostala i zacheca pozostalych do
przemyslu i pozyczek we wezystkich instytucjach kredyto-
wych calego panstwa, dajgo na usluge wszystkich swoich
krajowych ajentéw za oplatg jak najmniejezg. Ubolewa on
nad tem, ze karjatydy jego kamienicy tak nieznoénie sig¢
émiejg, ze jego atlasy wystawiaja dlugie do przechodzgcych
jezyki, i przysigga kilka razy do roku, e sig szczerze zajmie
radykalng purygkach swego domu z tych wszystkich bla-
zefstw swego poprzednika. Ale w koncu mysli, Ze jui za
stary do tego i przekazuje t¢ puryfikacje swemu synowi
Ottonowi, ktory oczysci wszystkie te brudy, cigzace na
domie Warneréw, i stanie si¢ zalozycielem czystego ro-
dewodu. :

Stary Warner ma rodzing, ale jako§ najmilej mu tu prze-
bywaé. Z pierwszego pigtra prowadzag do tego pokoiku
schody krecone, a niemi zaraz z cieplego 16zka schodzi tutaj
i siada, choéby jeszcze nikogo z pisarzéw nie bylo. Tu pije
ranng kawe, tutaj kaze sobie nakryé do herbaty, a kilku starych
negocjautow starczg mu za wszelkie roskosze w kole rodziny.
Jakies dziwne powinowactwo jest migdzy nim, a temi skrzy-
niami Zelaznemi, miedzy zakgszonemi jego ustami, a temi
zamkami francuzkiemi, migdzy udciskiem jego reki, a ‘tym
platniczym stolem marmurowym. Nie dziw, Ze tu go cig-
gnie, ze tu radby strawié¢ kaidg chwilke swego zycia.

Dzisiaj rano zwyklym trybem zszed! z schodéw kreconych,
a czekajgc na kawe, wystawil tymczasem zglodnialym lichwia-
rzom raport ostatniego targu na gieldzie londyrskiej. Patrzal
niejaki czas z widocznem ukontentowaniem na zdziczale wy-
razy twarzy stojgeych za oknem negocjantéw i uSmiechal sig
spokojnie, jak sig usmiecha stateczny ojciec, patrzge na za-
bawki kléthiwej swojej dziatwy.

Ta niewinna jednak roskosz poczciwego bankiera zatruta
byla jakiem$ niemilem zjawiskiem. Cofngl si¢ od okna i po-
szedl w glgb gabinetu. A wodzgc okiem po skrzyniach ze-
laznych, pomyslal sobie w duchu:

— Gdyby to calowiek moégl sig raz pozbyé tych niepo-
czciwyeh ludzi i lotrow, ktorsy jak ssydercze karjatydy stojg
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przy moim domie! Otton musi to wszystko spuryfikowaé, ja
juz temu nie poradzg — dodal smutno po chwil.

I wlasnie co§ sobie o tych zlodliwych, dom jego podpie- .
rajaoych karjatydach mysleé¢ poczgl, gdy si¢ z lekka drzwi
otworzyly, a do gabinetu wcisngla si¢ szydercza twarz satyra
o rudych bakenbardach. Bankier zmarszczyl brwi, a pomy-
ilawsgy jeszeze raz: ze Otton dom jego z tych satyrow i ka-
rjatyd oczyéci, usmiechngl si¢ dobrotliwie do wchodzgeego
swego negocjanta.

— No, c6z tam Linku? — zapytal z u$miechem.

Link stang! z uszanowaniem przy progu, bo wielki mial
szsacunek dla czlowieka, ktory tak doskonale umie chodzié
po tej glupiej sadzy Zycia ludzkiego, ze i przedcieradla mnie
przedrze i nigdy si¢ nie powala.

— Wrociles juz z drogi, i jakze ci sig tam powodzilo? —
zapytal znowu ajenta.

— Dobrze 1 zZle, jak to bywa — odpowiedzial satyr o ru-
dych bakenbardach.

— Jakie urodzsje? )

— Ozimina wymarzla, deszcze ulewne nie dajg w polu
robié. : :

Warner zatar! rece, usta jego zacigly sig tem wigcej.

— A jak tam karnawa! poszed!, huczno?

— Gdzie najmniej bylo pienigdzy, tam najhuczniej.

— Céz w Starochowie?

— Starochow pozyezy! w komandycie ‘banku . berlinskiego.
Thunsen za udzielenie podpisu jako osoby stale w Poznaniu
mieszkajgcej i za risico wzigl pigtnascie procent. Za dragi
podpis dano tylko pigé. - '

— Te karly — krzykngl namiestnik «Goliata» — tyle za-
rabiajg!... A Hoczewo? .

— Hoczewo ma na drugi miesigc subhaste.

— Spodziewalem si¢ tego. A Radziejewo cum atti-
nentiis?

— Ledwo dyszy. Trzy lata byl nieurodzaj; tamtego roku
zhil grad, dzisiaj wszystko wymarzlo, a reszt¢ woda zalala
z Czarnowod. :

Warner zatar! znowu rece i pogladzil si¢ po piersi
!I!da: i!;ak, ze tak samo pogladzila po sercu jego mowa .

nka.

— Rachmil bardzo wiele tam zarabia — moéwil dalej
ajent. — Pan major nie chce zadnego swego klopotu wyja-
wi¢ przed starym Dgbiczem, aby mu nie przeszkadzaé wier-
sze robié. Rachmil wie o tem i dobrze kaze sobie placié za
to, ze przed starym Dgbiczem nic nie méwi i wekslem
samego majora sig kontentuje.
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— Mogily, Radziejewo i Czarnowody, to bedzie ladna,
okragla majetno§é! — mrukngl do siebie bankier.

— A margrabia? — zapytal z wigksza ciekawoscig i sta-
nyl z otwarty gebg.

— Margrabia chce daé dobry przyklad swoim ziomkom —
rzek! satyr z szyderczym uémiecgem — preyjechal z zagra-
nicy i siedzi w Dgbcaynie. Sam wzig! klucze od spizarni
i sam dysponuje obiady.

Warnera twarz zbladla, dolna jej szczgka zaruszala sig
machinalnie.

— Przecies nie zechce pod koniec zycia staé si¢ oszczg-
doym? — rzek! bankier wigcej do wlasnych mysli swoich,
nizeli do ajenta.

— Objezdza codziennie pola i rozpatruje si¢ w gospodar-
stwie — mowil dalej ajent, a w oczach jego migotal jakis
szatanski wyraz.

— C6z jemu do pél i do gospodarstwal — krzykngl
Warner.

Namiestnik «Goliata» nie moégl opanowaé uczué, jakie
w tej chwili jego sercem miotaly. Zapomnial nawet, ze je-
den z najpodrzedniejszych jego ajentow stoi przed nim i pil-
nie na niego uwaza. Zalozyl w tyl regce, przeszed! sig kilka
razy po gabinecie, a stajgc znowu przed ajentem, wypatrzyl
si¢ na niego, jakby w zlodliwym jego usmiechu szukal jakiejs
utajonej mysli. Link z najwigkszg otwartoécig patrzal w siwe
oczy bankiera, a widzgc, Ze tam w glebi 8p1 coé strasznie
giekaﬁego, ulozyl swojg fizjonomj¢ do wyrazu obojetnosci
i rzekl:

— Margrabia moéwi, ze dla corki musi si¢ oszczgdzaé,
aby jej w posagu zostawié dobra oczyszczone.

- — Co moéwisz, glupi Linku! — zawolal bankier, szarpigc
ajenta za guzik — on swoje dobra oczysci!

— Ja tego nie méwig, panie Warner — odparl spokojnie
ajent.

’ — A c6z takie glupstwa powtarzasz!

— Ja tylko zdaje¢ raport.

— Masz racje, ty zdajesz raport — moéwil bankier, od- .

dalajgc sig od ajenta.
. Znowu przeszed! si¢ kilka razy po gabinecie, zaglgdngt
‘kilka razy do okna, a pod oknem nie bylo juz zadnej twa-
rzy «drobnych» negocjantéw, tylko lud boty ciggngl na targ
ulicg. W oknie byla jeszcze karta kurséw pienigZnych, ale
nikt z przechodzacych na nig nie zwaZal, nikt jej nie widzial.
Bankier uémiechna! si¢ i pomyslal sobie:

— Glupi gmin! Idzie do zmudnej pracy, lub na targ
z garscig zboza, ktore tyle mozolu go kosztowalo, i nawet
nie éni si¢ mu o naszym zysku, jaki mamy bez tak Zmudnej
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pracy. — On nie wie, %e ta kartka wigcej w tej chwili
wazy, nizeli dwa rozdzialy z ewangelji Mateusza... Glupi
gmin! '

Gdy tak sobie szczeliwy bankier myslal, stojge przy
oknie i patrzagc na ten «glupi gmin», najpodrzgdniejszy jego
ajent, stojacy przy drzwiach w jak najskromniejsze) pozytu-
rge, usmiechal sig¢ zlosliwie za jego plecami i mowil w duchu
do siebie:

— Glupi Warner! Juz go znowu mam w kieszeni. Gdzie
idzie o zysk, tam nie moze ukryé swoich mysli. Gorgczka
majgtkn trawi go nieustannie. On nie wie, Ze, aby by¢ po-
rzadnym czlowiekiem, trzeba czego$ wigcej. Ja, gdybym to
mial, tobym moze takie chcial wigcej pienigdzy, a tak to
tylko tyle pragne, aby robaka zalaé. Warner nie wie, ze to
co mnie i jemu brak, wigcej warto, nizeli wszystkie te kartki
kurséw europejskich! Glupt Warner!...

Zaledwie ajent do swoich mysli zdolal daé wykrzyknik
i kilka punktow, obrécil si¢ bankier do niego i z ming nie-
szezesliwego czlowieka rzekl:

— Juz to ja temu nie wierz¢, aby margrabia cod podo-
bnego mial mie¢ na mysli. To byloby wielkie glupstwo
z jego strony.

— Nie jednego uratowalo glupstwo! — odpar! sentencjo-
nalnie ajent, uémiechajac si¢ do zaklopotanego bankiera.

— Glupstwo, glupstwo — powtarzal bezmyslnie bankier,
chodzgc po gabinecie.

— Dziedzic z Marcinowa przed pigciu laty, gdy spostrzegl,
ze zle stoi, zamkngl sig na wsi, wyprzedal calg stajnig koni
cugowych 1 wierzchowcow, pigé lat nie byl w miecie, ani
nie dawal balu w zapusty, i stangl na nogi.

— To prawda, ale margrabia... margrabia tego nie
zrobi, toby nie bylo dla niego przyzwoitem. Ja wlasnie sly-
szalem, ze chcg mu daé order... order nielada... a to wy-
maga, aby pojecha¢ do stolicy i jakos zyé z ludZmi... Ale
nie, jemu juz nie trzeba stolicy. Dgbezyn i tak juz przedlu-
zonyl... — dodal do wlasnych mysli swoich bankier.

— Spodziewajs sig bardzo bogatego zigcia, ktory Dgbezyn
oczyéci — wtrgell z obojetnoscia ajent.

— Co, bogatego zigcia? — krzyknal bankier i edskoczy!
od asjenta — bogatego zigeia? Kto ci o tem glupstwie mo-
wil? Dgbezyn moj, rozumiesz, Dabezyn, jakbym go juz mial
w kieszeni!

Rzeklszy to, poskoczyl do biorka za kratkg zelazng,
a otworzywszy ogromng ksigge, poczg! w niej przewracaé,
aby naocznie przekonaé sig, ze to, co wypowiedzial istotng
jest prawdg. Ale snaé suma ogdlna nie odpowiedziala jego
nadziejom, bo czolo zmarszezy! i ksigzke na bok odlozyl.
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— O bogatym zigciu bardzo wiele méwig — wtracil znown
jent.
v Bankier na to nic nie odpowiedzial, tylko si¢ zamyslil.

— Ale ja mam tu co§ weinego w tej sprawie — rzek!
ajent cichym glosem.

Warner zalozyl okulary i wypatrzyl si¢ na ajenta.

— Gdym nocowal w Radziejewie — méwil dalej ajent —
znalazlem szkatulkg z papierami po... po...

— No.... po.... po.... — rzekl bankier z niecierpli-
woscig. )

— Po nie... nie... nieboszczyku Gérnickim — dokonczyl
ajent i zbladl znacznie na twarzy. :

Bankier nie patrzal w tej chwili na ajenta, tylko czem
predzej wzigl mu z rgk papiery. Z gorgczkowym wyrazem
na twarzy przebiegal je, a skoniczywszy przeglad, przybrat
wyraz obojetnosci, zadzwonil na kawe 1 rzek! do ajenta:

— To sg «drobne interesa», a ty wiesz, ze juz od dawna
ich nie prowadze.

— Te «drobne interesa« mogg jednak dopoméddz do
wielkich.

— To prawda... ale... nie mam ochoty do tego.

— Goérnicki  zarzadzal majagtkiem . margrabiego. Pan
kupujgc od niego Mogily, kupiles oraz wszelkie jego pre-
tensje:

J— Tak jest... ale... .

— Migdzy temi papierami sy kwity margrabiego, ktore
brzmig: « Od pana Gornickiego wzigtem dwa tysigce duka-
téw, co stwierdzam moim podpisem.» To sg prawomocne
skrypta dluqu..'. :

— Mowiles, ze to sg kwity... kwity z oddanych pienig-

- day z zarzagdu dobr.

— Ja tego nie mowig... i sgd tak nie powie.

I obaj zajrzeli sobie glegboko w oczy.

— Ktoé przeciez upomni sig o te szkatulke — rzekl po
chwili namiestnik «Goliatax.

— Nikt si¢ nie upomni, bo w tej szkatulce byly jeszcze
pepiery, ktore wielom ze szlachty nie bylyby na regke...

‘Warner przejrzal {e szybko i rzekl:

— Przed trzema laty bylyby te papiery co znacsyly, ale
teraz 83 do niczego.

— Przecies...

— Ale interes jest zawsze... «drobny interes» — dodal
szybko negocjant, przyciskajac papiery zelaznym lwem, bo
wlaénie na kreconych schodach pojawil sig stuzgey z kaws.
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Na drugiem pigtrze tej szczegélnej kamienicy bylo kilka
pokoi umeblowanych z wszelka elegancjg. Perskie kobierce
zascielaly posadzkg, na Scianach wisialy sginiste zwierciadla,
po katach bylo pelno Swiecgcych malych sprzgcikéw. Mimo
tak wytwornego gustu, znamionujacego migkkie, kabiece
usposobienie, ktore odbijalo si¢ w calem tem urzgdzeniu, byl
to apartament kawalerski.

orozrzucane krzesla i fotele, tu i owdzie samopas lezgce
korki od butelek i duszna, mglista atmosfera, okazywaly, ze
niedawno . odbyla si¢ tu jakas zabawa towarzyska. Nawet
widaé to po samym wladcicielu tego kawalerskiego aparta-
mentu. Chodzi on wzdluz wszystkich pokoi, blady i niewy-
spany, w rannem jeszcze ubraniu. Jest to przystojny, bladej
twarzy mlodzieniec. Jakas migkka, tkliwa dusza obrala sobie
to biale, przezroczyste cialo na mieszkanie doczesne. Patrzy
ona w jakiemé melancholijuem roztargnieniu przez te duze,
jasno-niebieskie oczy, a Swiat ten tak pigkny i rozmaity
zdaje si¢ jg nudzié 1 drgezyé.

%ﬁ.lka §wiezo zapalonych cygar lezy na stolach mahonio-
wych, kawa wychlodla i zsiadla sig w szklance, a gospodarz
zapomniawszy o jednych i o drugiej, chodzi smutany i za-
myslony. . . -

W tem otwarly sig¢ drzwi zwolna — do pokoju wszedt
namiestnik « Goliata».

— Dzien dobry ci, Ottonie! — zawolal — dzien dobry,
mdj synu!

Ojciec i syn jakos obaj dzisiaj zbyt czuli. Ojciec zape-
wnie rozczulil sig, zrobiwszy «drobny interes»; czulo$é syna
mieszkala gdzies glebiej.

— Dzi§ mialem brzydki, bardzo brzydki sen! — rzekl
bankier, calujgc syna w czolo.

Mlody Warner zmigszal si¢, spojrzal na ojca badawczym
wzrokiem i czekal z niecierpliwoécig, co dalej powie,

— Brzydki, bardzo brzydki sen. Snilo mi sig, ze te
$miejgce si¢ karjatydy, atlasy i satyry zeszly do mnic, do
mego gabinetu i émialy si¢ ze mnie, §mialy tak dlugo, az
pot §miertelny wystgpil mi na czolo.

— Od ich smiechu? — zapytal Otton.

— Od émiechu; to nie wiesz, co to jest miech, mgj
synu? Smiech jest to cos, co zabi¢ moze, zabié, mé)
synyl... :

QOtton posmutniat i zamyslil sie.

— Smiech moze byé ostrzejszy od brzytwy... Gdyby
wszyscy ci reformatorowie wiedzieli, co émiechem zdzialaé
mozna, nie potrzebowaliby weale krwi przelewaé, ani bun-
tow organizowaé!

-rgt czegoz z tem zmierzasz, ojcze? — zapytal Otton.
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— Do czego zmierzam?... Ot, sen opowiadam ci i nic
wigeej, sen, ktéry mnmie troche uczynil niespokojnym, jak
si¢ to zazwyczaj ludziom w moim wieku zdarza.

Otton rzucil si¢ na fotel, podpar! rgkg glowg i zamyslil
sie. Ojciec przechadzal sig po pokoju i zawsze z pod oka
patrzyl na syna. '

— Te Smiejgce si¢ satyry i niezno$ne karjatydy, ktére
nasz dom oszpecajg, bedziesz musial oddalié, méj synu, gdy
tutaj sam gospodarowaé zaczniesz. Ty musisz to wszystko
oczyscié, mnie juz na to czasu nie staje — dodal z smutnem
westchnieniem.

— Wszak na to nie trzeba wiele czasu — poderwal syn.’

— Nie, weale nie — odpowiedzial ojciec z wlepionemi
w ziemig oczyma — wcale nie wiele, tylko jednego po-
kolenia.

— Jednego pokolenia?... o czem méwisz, ojcze?

— Moéwi¢ o naszym domu... i o naszem imieniu, moj
synu!

— C6z nasze imig?

— Bedzie pigkne i znakomite, nie lgkaj sie.

Otton wypatrzyl si¢ na ojca, ktérego twarz okryla. sig
rumieficem gorgczkowym.

— Nie jestes dzieckiem, m6j synu — ozwal sig negocjant —
i wiesz, jak sig¢ dzisiaj tworzg imiona. Bo dzisiaj to tylko
idzie w gére, co wlasng sila z gminu si¢ podnosi. Stare
herby i szlachectwa upadajg, a jezli kto z gminu zacznie
robié pienigdze i przychodz1 do wielkiej fortuny, zaraz ludzie
Zlosliwl zwracajg na niego oczy i szukajg plam na nim, aby
si¢ w swojem ubdstwie pocieszyé. U nich kazdy, kto przy-
szed! do majgtku, musial do tego przyjéé zlodziejstwem, lub
zabdjstwem.

— Ktozby émial i powazy! sie — rzek! Otton, wstajac
z krzesla.

— Nikt nie powazy sig powiedzieé ci to w oczy, méj
synu, ale za plecyma pokazujg paleami i §miejg sig, jak te
sgydercze satyry i karjatydy.

— Smutne mi rzeczy odkrywasz, méj ojcze, bo w takim
razie wolalbym byé biednym.

— Ty masz dziwnie glupie serce, méj synu; w tem je-
stes kubek w kubek podobnym do nieboszezki matki twojej.
Méwig ci, ze na to potrzeba jednej generacji i nic wigcej.
Ze mnie §miejg sig 1 pokazujs palcami za mng, a ciebie
bedg prosi¢ na kanape; ty bgdziesz u nich dwigtym czlowie-
kiem... gdy mnie na swiecie nie bedzie.

Ojciec i syn zasmucili sig wzajem tym dziwnym zwrotem
mysli. Po chwili rzekl znowun negocjant:

— Bo to jest juz w charakterze ludzi. Gdyby$ najpo-




157

czciwiej do fortuny przyszedl, to ludzie bedg stronié od
ciebie. A gdy odziedziczysz fortung, choéby po rozbdjniku
jakim, to tamto bgdzie zapomniane, a ty bedziesz poczciwym
czlowiekiem, karmige ich i pojgc za pieniadze swego ante-
cesora. Ludzie nie lubig tylko zbrodni z pierwszej reki,
w drugiej rece przestaje ona byé zbrodnig. Rozumiesz mnie,
méj synu? Czyli méwige po naszemu, ludzie nie lubig zbro-
dni, kiedy jest jeszcze surowym kapitalem; ale gdy zacznie
nie8é procenta, to te sg juz bez zmazy.

— Waszak nasz majgtek...

— Nasz majgtek — poderwal szybko negocjant — jest
czysty jak Iza, jak krysztal. Ale ja jestem pierwszy naszego
imienia, ktory ten majgtek zrobil. Mnie nie wolno postawié
§wigtyni naszemu imieniu. Ja gromadzg tylko materjaly,
a ty bedziesz budowal. Jestem tylko malym Dawidem, a ty
bedziesz mgdrym, pigknym, wysokim Salomonem! Ty zbu-
dujesz swigtynig! '

Rzeklszy to, wyprostowal si¢ namiestnik «Goliata»
i z takg dumg stgpal po perskich kobiercach, ze nikt by
w nim nie poznal owego malego Dawidka, do ktérego
przed chwilg byl si¢ przyréownal. Otton jednak jako§ nie
kontent byl z tej wielkiej roli swojej, jakg nan wlozyl skro-
mny ojciec. Rzucil si¢ na kozetke 1 marzge niby o swojem
salomonstwie, opar! glowe o porecz. Z roskoszg rodzicielskg
wpatrywal si¢ ojciec w pigkng, bladg twarz marzgcego mlo-
dzierica.

— Ze mnie mogy si¢ dzisiaj ludzie §miaé — prawil dalej
negocjant — mogg za memi plecyma wystawiaé jezyki i figi,
jak atlasy i satyry na mojej kamienicy, ale ty Ottonie, ty
musisz byé czystym jak lza, musisz mie¢ ladny, nieskazitelny
honor i jak najlepszg opinje. Niczego ci nie Zaluje. Traé
pienigdze, ja tylko mozesz, ja bedg na nie pracowaé, a lu-
dzie muszg moéwié o tobie, Zze jestes noble, jestes
gentleman,

— Juz mnie nudzg te pienigdze i ta zgraja nieszczerych
przyjaciol. .

— To nic, musisz 2y¢é — zyé jak wielki pan, wyrzucaé
wiele, wiele pienigdzy, aby $wiat méwil, to krew szlachecka.
Prosty parweniusz nie zylby tak okazale i z takim gustem.
Zapraszaj artystow i literatow, kaz im pisaé wiersze 1 symfo-
nje, obsypuj ich hojnie, czem mozesz: slowami i pienigdzmni...

szystko to nie jest stracone, jest to kapital, ktéry z cza-
sem hojny wyda procent. Wejdziesz w modg po wielkich
domach, bgdg cig czcili i szanowali... A to znaczy wiele,
bardzo wiele! — dodal negocjant z smutnym wyrazem na
twarzy. :

Otton zmruzy! duze, niebieskie oczy, a przed niemi szli

\
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dlugim szeregiem artysci, literaci i poeci... szli z nutami
oraz ksigzkami w reku i z skromnym uklonem, w czarnych
frakach i bialych rekawiczkach ofiarowali mu dedykacje,
utwory, obrazy...

— Tylko musisz si¢ strzedz «drobnych intereséw» —
méwil dalej negocjant — bo te niepotrzebmie walajg czlo-
wieka. .

Westchngl stary bankier i zamyslit ‘si¢ na chwilg, poczem
dalej mowil:

— W takim razie moZesz ozenié sig¢ z panng znakomitego
rodu, z kamienicy zrzucisz te nieznosne karjatydy i satyry,
a dasz marmurowg kolumnade i napiszesz nad nig: Hotel
‘Warnerdw.

Mlodzieniec, siedzgcy na kozetce, skrzywil si¢ na tak lu-
dzgcg propozycje; zdawalo sig, Ze ta marmurowa kolumnada
i ten napis nad nig krzyzowaly mu co§, co sobie wewngtrz
serca zapisal. Nie widzial tego jednak stary negocjant, bo
oszolomiony marmurows kolumnadg i napisem nad nig, tak
z gory stgpal po perskim kobiercu, jakby istnym byl Golia-
tem, depcagcym gruzy rozwalonej Swigtyni, ktéra go przed
chwilg zywcem pogrzesé chciala. Uczyniwszy zadosé swemu
wzburzonemu sercu, stang! przed kozetka, a wlepiwszy
wzr«l)k sw0j w twarz rozmarzonego mlodzienca, zawolal
nagle:

— Ottonie!

Mlodzieniec podnidés! si¢ z kozetki, glos ojca . zapowiadal
mu co§ nadzwyczajnego. Jakby mial co§ na sumieniu, spu-
cil oczy i poczgl sig bawié ‘porgczg kozetki.

— Ottonie! — méwil negocjant tym samym uroczy-
stym glosem — Ottonie, wyznaj mi szczerg, 6&wiets
prawde! .

— Slucham cig, ojcze — odparl zmigszany nieco mlo-
dzieniec. :

— Ottonie, czy twoj honor jest czysty dotad?

— Mo4j honor... nie czuj¢ si¢ winnym niczego. .

— Wiem bardzo dobrze, ze§ nic takiego nie uczynil,
coby moglo twéj honor splamié... Ale Ottonie, ja rozumiem
pod honorem ten honor noblesy, ktéry si¢ plami, gdy sig
kto otrze o niego nieprzyzwoitem slowem.

Mlodziemec milczad.
- — Nasz honor, honor kupiecki, honor negocjanta, jest
to rzetelno§¢ w wyplacaniu 1 nic wigcej. My na slowa nie
zwatamy. Ale ty, Ottonie, musisz okazaé éwiatu, Ze masz
tak samo drailiwg krew jak i szlachta, bo ja... ja mysle
o tytule dla ciebie.

Nawet promesa tytulu nie mogla mlodziefica wyrwaé
z dziwnego zamyslenia. .

s’
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" — Ottonie, powiedz mi prawdg, czy masz ty ten honor
szlachetny, t¢ krew drazliwg?

— Nie wiem jakbym si¢ znalazl, ojcze — odpowiedzial
niesmialo mlodzieniec. .

— Czy nigdy jeszecze cig nie obrazono? — pytal dalej
ojciec, wlepiwszy w syna duze, siwe oczy.

Mlodzieniec patrzy! w ziemig, na jego pigknej twarzy bylo
widaé jakgs walke.

— 8!;ton!ie, twoje milczenie pali mnie jak ogniem.

— Ojcze

— M]amie si¢ wyrzec wezelkich moich nadziei?

— Ojeze kochany!

— Maz w tobie byé. krew «drobnego negocjanta», ktéry
za grosz dziesigé razy przysiggnie i da sig wybié?

- Mlodzieniec podniés! z dumg glowe do gory, jego niebie-
skie oczy zaszklily si¢ wyrazem szlachetnym.

— Nie wiem, ojcze.— rzekl — do czego zmierza dzisiaj
twoja mowa. Lekam si¢, ze wlasnie moze chcesz mi stangé
w drodze do obronienia mego honoru. .

— Od dziesigciu dni slyszg o nieporozumieniach twoich
z panem Von der Mark.

— Te nasze nieporozumienia, ojcze, zakonczg sig pojedyn-
kiem — odrzek! mlodzieniec z calg spokojnoscig.

— Pojedynkiem! — krzykng! negocjant, a na twarzy jego
walczyly z sobg dwa sprzecznych uczué wyrazy.

. — Pojedynkiem — odpar! mlodzieniec, biorgc ojca za
rgkg i patrzge z obawg w siwe jego oczy — pojedynkiem,
a spodziewam sig, Zze ojciec wigcej kochaé bedzie imig War-
nera, nizeli syna. . ’

Smiesznie wygladal w tej chwili poczciwy negocjant.
W jego sercu za malo bylo miejsca dla takiego heroizmau,
aby za przyszlosé domu swego stawié¢ na kartg zycie jedy-
naka, a wiele bylo w niem Zgdzy poczciwosci i dobrej repu-
tacji tego imienia. Bylo to gorgczkowe pragnienie chorego
za czem$, co mu wlasnie odjeto. Byla to nieodparta z3dza
roskosznicy za Swigtobliwoscig przy kresie zycia. Do tego
i milo§¢ rodzicielska siedziala jeszcze gdzie§ tam w kgciku
jak moneta miedziana w skrzyni zelaznej. Negocjant w stra-
sznym byl klopocie. Nie spodziewal sig takiej odpowiedzi
od syna; zaskoczyla go nieprzygotowanego. Otton zas byl
tego mniemania, Ze ojciec chce od niego tem postgpo-
waniem wyludzié tajemnice. pojedynku, aby go potem uda-
remnicé.

Powoli przyszedl negocjant do siebie. Otarl pot z czola
chustks jedwagng i usiadl na kozetce. Uczucie dumy imie-
nia przemoglo w jego sercu.

— Pgjdz do mnie, Ottonie — rzekl do syna — péjds,
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niech cig ucalujg. Nie mam sily, abym wstal, bo mi nagle
co8 w nogi wlazlo; kocham cig, méj synu, kocham cig, jak
krol swego nastepcg, i dla tego pragne, abys sig strzelal jak
szlachcic, abyé przed calym éwiatem okazal, ze w tobie nie
ma krwi «drobnego negocjanta», ale krew pigkna, szla-
checka.

Mlodziencowi puscily si¢ lzy z oczu, przytulil twarz do
tego serca, ktdre firmg tak ukochalo, Ze za nig nie wahalo
sig postawié zycia syna na karte...

ilka chwil trwalo milczenie. Poczem przyszed! najprzéd
ojciec do siehie, a otarlszy oczy, rzekl: .

— Ty musisz si¢ strzelaé, Ottonie, ja dam tysigc talaréw
dla ubogich, dwa tysigce na szpital... dam wiele, dam, abys
wyszedl szczgsliwie z pojedynku. Ale nie mysl, ze sig
strzelasz dla tej blahej mary, ktora ci od niejakiego czasa
po glowie lata! Wiem ja o tem, wiem!

'warz mlodziefica oblala sig rumiencem.

— Wiem ja Ottonie, wiem — moéwil dalej negocjant —
%e panna margrabianka zajrzala ci w oczy, ale z tego nic nie
bedzie, nic!

— Ojcze!

— Margrabia jest czlowiek dumny, a nie ma ani grosza.
Jezli ci sig podobal Dgbezyn, to go bedziesz mial. Zostaw
to ojcu. Bedziesz mieszkal w zamku polskim i begdziesz pa-
nem. Ale ubogiej zony, a kaprysnej i dumnej nie potrzeba
tobie. Ty mozesz si¢ ozeni¢ z dziewczyng 2znakomitego
rodu, dawnego, starego szlachectwa, z takiego domu, ktory
jest w laskach 1 dostojeristwie u dworu. I na ciebie w takim
razie spadng zaszczyty. A margrabia z Dgbezyna jest dom
upadajgey , a to, co upada, nie podnosi nigdy nikogo, tylko
porywa w przepasé!...

tej chwili wszed! galonowy sluzgcy do pokoju i dat
znaé¢ bankierowi, ze godcie si¢ schodza i do obiadu juz si¢
nakrywa. :

Pokoje, w ktérych ojciec z synem tg¢ poufng prowadzil
rozmoweg, tworzyly tylko goscinny apartament Ottona, gdy
z Mogil do miasta przyjezdzal. Gléwne salony bankiera byly
na pierwszem pietrze. Skladaly si¢ one z szescia wielkich
pokoi w amfiladzie, a kilku pobocznych salonikéw.

W samym rogu, z malym zaszklonym balkonikiem, z kto-
rego bueha won kwiatow rozkwitlych, jest maly, lecz
z wielkim przepychem urzadzony pokoik. Wszedzie perskie
kobierce, wszystko szkli si¢ od srebra i zlota. Jest to bu-
duar milodej kobiety.
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Gdziez ona? Szukamy jg na adamaszkowej kanapce
w przeslicznej sukni & la bajadere, w czerwonych, zlotem
haftowanych pantofelkach, z najéwiezszg Edmunda About
powiedcig w reku... szukamy jg z pedzlem w rgku i palets,
siedzgca przed tréjnogiem i wpatrujacs sie okiem artystki
w zawieszony przed nig oryginal gorgcego Murilla... albo
szukamy ja przy biérku misternej roboty, siedzacg z opartg
na drobne) rgczce glowsg, zamyélong i dumajaca nad jakims
listem tresci zagadkowej, ktory po raz dziesigty czyta i czyta...
Ach nie, takiej kobiety nie znajdziemy tutaj.

Jest ona w tym cudownym buduarze, pigkniejsza od
wsazystkich tych pigknych gracikow, ale nie czyta «Tollin,
nie kopjuje Murilla, ani nie marzy nad listem zagadkowym.
Smuklej postaci, pelnych kszaltéw, rumianej, okraglej twa-
rzyczki, w ktorej maluje si¢ szczeroé¢ i dobroé serca jak na
dloni, stoi ona przy duzej, mahoniowej szafie i z ostrozno-
Scig systematycznej gospodyni wybiera z polek srebra. Na
soble ma suknig ze zwyklej szkockiej materji, w duze, trochg
Jjaskrawe kraty; ladng glowke ujmujas w czarne ramy geste
wlosy, zaczesane a la Valois. Na sukni jest prowizoryczny
fartuszeczek z ciemnej materji, aby chroni¢ sukni¢ od ro-
znych przygéd gospodarskich. .

Kolo niej stoi mlody, pigkny megczyzna. Jego wlosy
smialo w tyl zarzucone i niedbale zagiety kolnierz od koszuli,
jako tez i proste zawigzanie chustki przy braku wszelkich
innych blyscidelek, okazuje jasno, ze do stanu kupieckiego
nie nalezy, ani nie jest «drobnym negocjantem». Z oczu
nieco wklgslych, z kilku zmarszezkami na pigknem, otwar-
tem czole, moZna wnosié, %e ten mlody czlowiek obral sobie
daleko mozolniejszg droge na tym n¢dznym padole placzu,
jak ja majs kupczykowie i «drobni negocjanci». Jest to
Jjeden z zastepu tak zwanej inteligencji, doktor filozofji i do-
cent na jakimé wydziale naukowym. Moznaby go podejrzy-
waé, Ze jest literatem, a przynajmniej poets bezimiennym.
W piémie perjodycznem «Thalia» pojawiaja sig od czasu do
czasu ladne, tylko troch¢ nadto transcendentalne wierszyki,
ktére pigkna jego sgsiadka w sekrecie mu przypisuje. Ale
poeta bezimienny wypiera sig swoich wierszy, a pigknej na-
rzeczonej zamyka usta pocalunkiem. I trudno nawet wie-
dzieé, dla czego pigkna narzeczona tak zawsze o tych siero-
cych wierszach z nim méwi. Czy tak lubi literature, czy
jego pocalunki?...

Yadna, mloda Matylda zaglada do szafy z calg systema-
tycznoécig swego pochodzenia, wyjmuje i ociera rozne sre-
bra i stawia je na duzym stole. To zatrudnienie przypada
jako$ do jej rumianej, okraglej twarzyczki; wie ona dobrze
o tem, i patrzac na pigknego mlodziefica, uémiecha si¢ filu-

ZACHARJIASIEWICZ, Na kresach. 11
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ternie. Mlody doktor podziwia jej sliczne dolki po obu
stronach twarzy i z piemalem zadowoleniem spostrzega, ze
ma wszystkie zg¢by, co bardzo rzadko wydarza sig u corek
gerxnaﬁakie%o szczepu.

— Matyldo — rzecze mlody docent — dzien dzisiejszy
jest dla mnie poczatkiem owej blogiej nieskoriczonosci, ktéra
jest podstaws wazechéwiata, na ktore) 6w Nieskonhczony, Nie-

ojety i Niestworzony, owa nietyczna troistosé, zalozyl wiel-
ﬁie dzielo swoje...

— Walterze — odpowie pigkna narzeczona — dzisiaj be-
dziemy mieé licznych gosci. Te srebra bardzo si¢ dobrze
wydadzg, kosztuja ojca bardzo drogo i s3 przeznaczone na
mojg wyprawe.

— Ten srebrny blask przypomina mi owe przyémione
swiatlo ksigzyca, ktore jest obrazem ahsolutnego rozumu.
Nie ma w niem owego czerwonego gorgca, jakie jest w Swie-
tle fantazji i serca, ale za to ono nie spelznie, jak pelzng
wszelkie barwy, pozyczone od ziemi; ono jest wieczne, czy-
ste i trzezwe, jak moja milosé dla ciebie, droga Matyldo!

— Czy znasz ty, Walterze, pana Tamimischel? Ach,
to dziwny czlowiek! Na obiad je tylko knedle z cynamonem.
Musialam osobno kaza¢ dla niego zrobié knedle.

— Pan Tamimischel, Matyldo, to czlowiek wielkiej eru-
dycji. On pierwszy dowitéd! dokumentnie, ze Cyceron mial
pigkng wile w Pompejach, niedaleko domu Djomedesa, na
lewo od wili tragicznego poety. W jednej bowiem jego mo-
wie przeciw Katylinie jest wspomniane o czarnym psie —
a taki sam czarny pies namalowany jest na domie tragicznego
poety, i niezawodnie musial mieszkajgcemu w sgsiedztwie Cy-
ceronowi daé pochop do uzycia tego przyréwnania...

— Tfe, moéwisz dzisiaj o psach...

— Ba, ale to nie prosty pies, to pies Cycerona, a Cyce-
ron to przeciez?... .

Jakos nudnym wydal sig¢ dzisiaj picknej Matyldzie jej na-
rzeczony. Uzyla wige zwyczajnego swego talizmanu, aby
mlodego docenta czem predzej z wykopalisk Pompejow
i z domu Cicerona wyprowadzié.

— W onegdajszym numerze «Thalji» czytalam znowu
pigkne wiersze — rzekla z filuternym usmiechem, przy kto-
rym uczony doktor ujrzal dwa przesliczne dolki i dwa tuziny
najbielszych zgbkow. .

— Co za wiersze? — zapytal zmigszany nieco docent.

— Umiem je na pamigé, choé mnie to nieco pracy ko-
sztowalo. Tytul: «Tréjca katolickax:

Trzy epoki iycia, to Bog troisty,
Nikt nie rozumie dzi§ tego mytu —
Bog - starzec - dzieci¢; Syn - mlodzian skrzysty,
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Duch swigty, ktéry u iycia ssczytu,
Wastepuje na nas jak golgbica —
To wiek, gdzie tylko rozum przyswieca.

Docent zarumienil si¢, wzigl pigkng deklamatorke za
gulchnq, raczke i zamkngl g:,j ustd prozaicznym pocalunkiem.

ten moze najwigcej chodzilo pigknej Matyldzie, wigcej jak
0 wyrecytowang poezje i psa Cycerona. Byla zbyt przekonang
o tym swoim talizmanie, %e uczonego docenta sprowadzi na
ziemig jak drut miedziany elektryks.

I w samej rzeczy nie zawiédl ja ten wyborny eksperyment.
Uczony docent, dotkngwszy sig rézanych ust pigknej Ma-
tyldy, uczul jakby iskre z stosu galwanicznego, ktéra wpadla
nagle do jego szopy mozolnie uzbieranych cytat i réznych
rupieci klasycznych i w oka mgnieniu wszystko do géry no-
gami powywracala. Jaki§ przyjemny prad przebiegl przez
Jego nerwy, a gdy jeszcze raz te pigkne, rézane usta poca-
lowal i potem na §wiat spojrzal, wydal si¢ mu ten Swiat
tak pigkny i przyzwoity, chociaz dwiat ten byl bez Hegla
iSzellinga, chociaz nie mial cytat uczonych i odnoénikéw do
autoréw klasycznych.

Pickna Matylda cieszyla si¢ rozpromienionem obliczem
swego Waltera, i aby owg «troistos¢ mityczng» jak najblizej
w zyciu zaaplikowaé, pocalowala go po raz trzeci 1 tym
ostatnim ciosem dobila caly ksigzkows erudycje biednego
docenta, ktéry na jutrzejszej prelekcji w niemalym ztgd be-
dzie klopocie.

— Za .dwa miesigce bedziesz moim mezem — szepnela
‘Walterowi do ucha zaploniona dziewica.
— Za dwa miesigce! — westchngl biedny docent.

— Bedziemy tymczasem mieszkaé w Mogitach.

— W Mogitach! — powtérzyl szczeSliwy kochanek, nie
wiedzgc znaczenia tego slowa.

— Bo ojciec zamysla kupié Dgbezyn dla Ottona. Wtedy
bedg Mogily nasze.

— Mogily nasze!

— Nieprawdaz, bedziemy bardzo szczglliwi!

— W Mogilach!

— Posadzki bedg woskowane i nakryte kobiercami.

Docent usmiechal si¢ i zadumal.

— O godzinie 6smej bgdziemy pili kawe, z dobrg, wiej-
skg émietanksg, ktora ja sama zbieraé bede.

Docent uémiechal si¢ ciggle.

— 0 godzinie p6l do pierwszej przyjdzie na stél waza,
a ja przyjde do twego gabineciku i zawolam: «Doktorze,
czas do obiadu!...» A na obiad begdzie zupa piwna,
paszteciki w naleénikach, rozbratle z chrzanem i buchty
z szodo.

11*
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zl Docent patrzyl z wytezonem okiem w t¢ szczesliwg przy-
szlod¢.

— O godzinie czwartej — szczebiotala dalej pigkna Ma-
tylda — bedziemy pili kawe, prawdziwg Mokka, a ty be-
dziesz przy niej palil cygaro amerykanskie... i bedziesz si¢
piescil ze mng, nie prawdaz?

Docent uémiechng! sie, lecz oczy jego patrzyly gdzies po
za dwa miesigce. v

O godzinie 6smej bedziemy wieczerzaé. ;. Co ty lubisz
na wieczerzg, kochany Walterze? — zapytala Matylda, przy-
milajgc si¢ do zamyslonego narzeczonego.

Walter wzigl jg za raczke i po raz czwarty ucalowal jej
usta rozane, ale o wieczerzy nic jej nie powiedzial.

— Co ty lubisz na wieczerzg? — powtorzyla zapytanie
Matylda.

zwarty pocalunek nie byl jakos tak skuteczny jak pierw-
szy. Oszolomiony na niejaki czas docent, przyszed! znowu
do siebie, jego transcendentalna jain odrodzila sig znowu
jak Fenix, tylko odrodzila si¢ jako czysty duch filozoficzny,
bez balastu cytat uczonych.

— Matyldo — rzekl uroczyicie — idagc tam na wschod,
bierzemy na siebie wielkg missje. W kraj ciemny i barba-
rzynski idziemy jako pochodnie swiatla, aby jego ciemnosci
rozéwiecié. W naszym pedzie, w tem naszem parciu na
wschod wyraza si¢ najpotezniejsza idea nasza, kwiat naszej
germaiskiej oswiaty. Owe «excelsior», ktére dotad wszyst-
kich naszych wielkich filozoféow w obloki unosilo, zamienia
si¢ na «wszerz» i zajmuje coraz wiecej miejsca. My pdj-
dziemy w kraj ciemnoty i przesgdow, pdjdziemy skromnie
jak kartaginska Dydona, ktéra tylko o tyle prosila ziemi,
ille jedna skéra zajmie. I nam dadzg tam tylko kilka pdl
ornych, kilka gk 1 drzew kilka. Ale jak owa skéra prze-
myslnej Dydony rozcigta na rzemyczki, zajela caly ogaw
przyszlej Kartaginy, tak i kultura nasza rozszerzona w nie-
zliczone pasma, powinna objaé ten kraj z kotica do korca
i uczyni¢ go naszym wazalem. W czasach barbarzynstwa
myémy byli holdownikami ich Jagiellow i Zygmuntéw —
w epoce potegt duchowej wejdziemy w ich kraj jako aposto-
lowie cywilizacji, niosac im dobrodziejstwo swiatla... Tak,
Matyldo droga, ta jest idea, ten jest cel naszego parcia ns
wschod. .

Pigkna Matylda zamyélila si¢ strasznie po tej szcze-
félnej harandze kochanka. Spostrzeglszy to docent, uca-
ozial ja raz jeszcze i zrozumialszym do niej rzekl je-
zykiem:

— Tak, pigkna Matyldo. Bedziemy dobrodziejami tego
poczciwego, ale strasznie zaniedbanego ludu. Postawimy mu
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szkolke i zaplacimy nauczyciela. Na egzaminie bedziesz roz-
dawala dzieciom nagrody. Bedziemy pamigtaé o ubogich,
bo w obec Boga wszyscy s3 nam rowni. Wiesniaka nauczymy
uprawiaé ziemig, nauczymy go oszczednoéci i pracy, czego
nie nauczy! go polski dziedzic. Z sgsiadami, Polakami, be-
dziemy zyé w zgodzie i przyjazni, pamigtajgc im te zaslugi,
ktore oddali calej ludzkosci, oswabadzajgc Wiedenn od pano-
wania tureckiego. Nie begdziemy z tego dumni, ze jestesmy
wyzsi cywilizacjg, bo oni temu mewinni... Nieprawdaz
Matyldo, bgdziemy szczgsliwil...

Matylda przytulila sig do piersi kochanka, ktorego slowa
byly juz zrozumialsze i lagodniejsze. Nie dziw, miloéé lago-
dzi wszelkie namigtnoéci 1 podaje slowa proste, zrozumiale.
Rozmarzony Walter méwil galej :

— Rano, gdy jeszcze srebrna $wieci rosa, wyjdziemy na
ganek przed naszym domkiem. I bedziemy przysluchiwaé
si¢ budzgcej naturze, bgdziemy sluchaé jak jej wdzigezne
akordy rosng i rosng... do szeptu liSci, do szmeru traw

rzybywa piosnka skowronka... tam kruk sig¢ ozwie, tam
iukulka, a liczng trzodg uderzy wielkie, okazale «tuttir...
Nieprawdaz Matyldo, bedziemy szczgéliwi!...
— W Mogilach! — wyszepnely drzgce usta dziewicy.
‘W tem sluzgcy zapowiedzial przybylych na obiad goéci.

Matylda odpigla prowizog,czny fartuszek, spojrzala do
zwierciadla, czy niegodziwy Walter nie zostawil na jej rézo-
wych ustach jakiego zapomnianego pocalunku, a przygla-
dziwszy wlosy, podala rami¢ narzeczonemu i bardzo rozsg-
dnym krokiem weszla do salonu. Walter tylko w przelocie
uporzadkowal swojg doktorskg czupryng, bo podréi do sa-
lonu wydala si¢ zbyt krétka, aby caly swoj ubiér prze-
gladnaé.

W salonie przyjmowala juz gofci stara ciotka, jak ja po-
wszechnie w domu nazywano, a na ktorej, procz starych
i nieco defektowych zgb6w, wcale -jeszcze starosci nie bylo
widaé. Byla to okrgglutka, czerwona jejmosé i jak Matylda
slynng byla z dotkow swoich, ale nie z dolkéw na twarzy,
lecz z wybornyeh dolkéw z powidlami, na ktore miala wla-
sny sekrecik i zawsze je wlasnorecznie robila.

Mial to byé obiad okazaly, na ktorym zgromadzonym
znakomitoéciom mial stary Warner zaprezentowaé przyszlego
meza Matyldy.

I w samej rzeczy zgromadzenie bylo okazale. Szlachia
nie dostawila wprawdzie swego kontyngensu, ale tez stary
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negocjant nie mial nawet do tego pretensji. On to wszystko
przekazal synowi; Otton mial dopiero z krwig szlachecky sig
pobrataé. Negocjant korzystal z tego swego polozenia
i wszystkim prawil do ucha, ze on tylko osobistg zasluge
ceni i jg proteguje.

Otz z ludzi czysto osobistych zaslug byli: Jaki$ radazca
bylej marynarki niemieckiej. Przedtem byl redaktorem ja-
kiegos pisemka. Wyawansowawszy na radzcg floty, pokochat
strasznie morze i méwi o niem dniem i nocg. Ubolewa on,
ze do floty zwigzkowej nie przyszlo, ale ma nadzieje, ze to
predzej, czy pozniej koniecznie nastgpié musi.

Za nim stoi intendent ewangelicki, mgz pelen racjonal-
nej poboznosci. Pisze on dziela uczone przeciw katolicy-
zmowi i obcigza je na okladkach dokumentami, branemi
wprost z biblioteki watykarniskiej. Jest on tego zdania, ze
zaion krzyzacki dopiero w wyznaniu ewangielickiem znalazl
prawdziwg swojg misjg i jako taki odzyje duchowo, jeili sig
na wschod zwroci.

Dalej: W dlugim, czarnym fraka, bialej chustce i bialych
zabotach, a czarnych rgkawiczkach, to emeryt, profesor
filozofji, ktéry bedgc «burszem», mieszkal razem z Heglem
i z nim fajke palil. Z nim rozmawia takie emeryt lysy,
z dlugg twarza, kubek w kubek do ksigdza Alby podobny.
To byly profesor historji powszechnej, dzisiaj wlasciciel
skromnej kamieniczki, ktorg wzigl ze zong. Pamigta on do-
brze Rotteka, lecz rzadko o nim moéwi, bo wydziat publi-
cznego bezpieczenstwa i porzgdku mial z tego powodu nie
jedng z uin konferencjg. Stary emeryt bowiem uchodzi tam
za zapaleiica i dla tego nie dobrze jest notowany. Moéwig
nawet, ze w skutek tej energji mlodzienczej dostal przed
czasem emeryture.

Ten z pelng, okragla, gladko ogolong twarzg coé na
Anglika zakrawa. To ekonomista, zasiadal w konferencjach
zwigzku clowego. Przy nim, jakby dla kontrastu, stoi blady,
melancholijnej twarzy mlodzieniec. Wlosy ma w tyl zarzu-
cone w dlugich, polyskliwych kedziorach. Postawa jego jest
tragiczna, chustka pod szyjg na pol rozwigzana. To tenor
liryczny i pierwszy kochanek opery.

Tam nizki, pgkaty czlowiek z ruchomg fizjonomja wysuwa
si¢ z kata i ukoséng linjg zbliza si¢ do intendenta ewangie-
lickiego. Sciskaja sig za rece i mowig z sobg poufale, jakby
byli z jednego cechu. Gdzie tam! ‘To pierwszy komik sceny
tutejszej, komedjant jakich malo!

A ten w wytartym Zolnierskim mundurze? To ofiara nie-
porozumien narodowych. Poszed! on za glosem narodu
i rzgdu, poszedl do Szlezwiku i przyniésl ztamtgd . dwie
kule w boku, stary mundur i patent na skromng pen-
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, 8yjke, jako nielaske dworu. Bohater szlezwicki walgsa
si¢ dzisiaj po dobrych obiadkach, bo w jego domu gléd
i n¢dza.

W perspektywie widaé jeszcze kilku «drobnych negocjan-
tow». Wygladajg dobrze 1 rumiano, a nawet sg dobrej tu-
szy. Uciulawszy sobie po kilkakroé sto tysigcy, staneli
u kresu marzen swoich, uspokoili si¢ na duchu 1 roztyli sig
na ciele. Brzuchy swoje, ktorym dzisiaj najwigcej poswigcajg
czasu, okrasili rajskiemi jablkami i zlotemi brylokami. Py-
sznie i okazale w%'glgdajq w oddaleniu, na tle czerwonych
tapetéw salonu. salonie obok inteligencji lub szlachty
czujg si¢ jako$ zenowani, ale za to na ulicy, to panowie calg
gebg. Tam to widzial ich Heine i napisal o nich:

Cigarren tragen sie im Maul,

Und in der Hosentasch’ die Hind',
Auch die Verdauungskraft ist gut,
Wer sie nur selbst verdauen kénnt’.

Jeszcze «dysponent » z po za czarnego stolu i kilku po-
ufniejszych przyjaciol Warnera, a bgdziemy mieli caly obrsz
tych znakomitych gosci, zgromadzonych w kamienicy o smie-
jacych si¢ karjatydach.

Stary negocjant uwija si¢ na wszystkie strony. Kazdemu
szepnie cos do ucha, tego za rgke Sciénie, tamtemu glows
przesyla swoje powitanie.

Otton tylko chodzi po katach salonu smutny i zamyslony.
Jakas zlowieszcza mara snuje sig za nim i niepokoi go.
Tam w dali, w bialej, przezroczystej szacie miga przed nim
postaé pigknej dziewicy... wychylajacej si¢ ku niemu z okna
dabezynskiego zamku... a ojciec przechodzge kolo niego,
uderza go po ramieniu i szepcze mu do ucha:

— Ottonie, to mary i nic wigcej! Ona nie bedzie twoja
gong!...

l?ﬂodzieniec si¢ wzdryga, ucieka do innego kata salonu,
jego serce chce rozbi¢ pier$s bolejgcg... I widzi te samg
postaé, oddalajgcg si¢ od niego, widzi zamek dgbczynski,
ktéry coraz wigcej niknie w mgle bialej... a za jego plecyma
znowu- ojciec, znowu szepce mu do ucha:

— Ottonie, Dgbczyn bedzie twéj, kupig¢ ci Dabezyn!

Otton ucieka do drugiego salonu i tam jakas mara zlo-
wieszcza ciggnie sie. za nim. Widzi przed sobg zamek dgb-
czynski, widzi Janing, widzi bogactwo i dostatki... a tuz
przed nim staje szlachcic niemiecki — mierzg kroki, biorg
pistolety... ktoz padnie?... .

Mlodzieniec si¢ wzdryga , patrzy do drugiego salonu i widzi
tam ojca, uSmiechajgcego si¢ i szczgsliwego, ktéry mruge do
niego i zdaje sig mowié: .
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— Musisz sig strzelaé, abys okazal §wiatu, ze w tobie
nie ma krwi «drobnego negocjantanr... aby firma Warneréw
ztgd chwale odnioslal...

Otéz i pan Tamimischel! Poczciwy, usmiechajgcy sig
staruszek. Ma on przed sobg dlugs, czarng, atlasowg kami-
zelkg z drobniutkiemi, zielonemi kwiateczkami, i dlugi fon-
taz z bialego batystu; za nim widaé dlugi, bronzowy frak;
pod nim chwiejg sig dlugie nogi, a na jego poczciwej twarzy
rozparl sig dlugi, zlosliwy nos, jak greckie Y. ktorego wiel-
kim jest nieprzyjacielem uczony filolog. Pan Tamimischel
byl przyjacielem Tauchnitza i razem z nim pracowal nad
stereotypowem wydaniem klassykow. Ale przyjain ta rozer-
wala si¢. Niedawno krytyk polski powiedzial zbyt naiwnie,
ze. autor nie moze nic innego stworzy¢ nad to, co w nim
samym jest z urodzenia. Pan Tauchnitz by! tego samego
zdania; uczone bowiem noty pana Tamimischel byly wszyst-
kie tak dlugie, jak jego frak bronzowy, jego fontaz, westa,
nos i nogi.

Pan Tamimischel dal haslo do obiadu. Usiedli wszyscy,
odkrzgkneli, polozyli serwety na kolana, procz starych eme-
rytow, ktorzy je na szyi zawiesili.

Obiad szed! zwyklym trybem. Poélmisek za péimiskiem,
jedno wino za drugiem, a konsekwentnie takie lokaj za lo-
kajem. Goscie jedli wedlug systematu przyjetego przez cy-
wilizacje europejskg, uzywajac lyzek, nozy 1 widelcow;
tylko starzy emeryci i kilku «drobnych negocjantéw» w zbyt
zawilych sytuacjach dopomagali sobie palcami, przeciw
czemu wecale nic nie mwiala jedzgca powszechnosé. Wyzna-
wano bowiem absolutng wolno§é kazdego indywidaum w za-
kreslonych sobie granicach. A Ze wolnosé i granice nigdy
z sobg w parze nie chodzg, mimo wszelkiego filozoficznego
ich orzeczenia, dal jasny tego przyklad pan Tamimischel,
autor niedrukowanych notat go wydan Tauchnitza. Obraca-
jac bowiem swoje knedle z cynamonem na talerzu, w taki
wprawil je wir szalony, Zze jeden z nich umkngwszy z tale-
rza, przelecial po. nad sznycel sgsiada i tuz jak bomba ude-
rzyl przed nosem radzcy-marynarza, ktéry wlasnie marzge
o flocie zjednoczonej, prowadzil rozlang wodg az po za ta-
lerz starego emeryta, aby dla tej floty utworzyé morze przy-
zwoite i spokojne. Otoz okazalo sig, ze czlowiek bez ustaw,
ograniczajgcych jego wolnoséé osobistg, ani obiadu zjesé nie
moze, i okazalo si¢ niemniej, ze absulutna wolnoéé kaidego
z osobna jest wprost niemozliwg, bo kazdym ruchem wkrada
si¢ w terytorjum sgsiada, jak tego dowiedli pp. Tamimischel
i radzca marynarki. Pan Tamimischel jednak, myslge nad
swoim knedlem i absolutng wolnoécig, pocieszy! si¢ remini-
scencja z swoich materjaléw klasycznych. Przypominal on
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sobie, ze Katon i Cyceron byli gorliwi milodnicy wolnosei
absolutnej. Gdy jednak Cezar tg wolnosé z Rzymu wyrugo-
wal, Katon z bolesci za nig brzuch sobie rozprul, a poczciwy
Cyceron, stojagc w antyszambrze Cezara, uspokoil swoje su-
mienie tem rozumowaniem: ze jakkolwiek wolnoéci absolutnej
juz nie ma w Rzymie, nie przeszkadza to jednak prawemu
Rzymianowi, aby si¢ w sobie i dla siebie czul absolutnie
wolnym.

Tak myslal sobie pan Tamimischel, uchwyciwszy zbiega
przed talerzem radzcy marynarki i przenioslszy go na swdj
talerz z niebieskiemi kwiatkami, na ktérym posiadal absolu-
tne jus gladii.

Gospodarz byl rad gosciom, mimo to przestrzegal staran-
nie granic kazdego z osobna, aby cala uroczystosé odbyla
sig przyzwoicie i bez polemiki w czasopi$mie «Thalia». Po
raz dziesigty przedstawial zgromadzeniu swego Waltera,
a przyszlego meza Matyldy i rozgadal sig przy tej sposobno-
$c1, jak wysoko ceni naukg i doktorat, jak wielkg potege
calej narodowej przyszlosci widzi w owych lysych, okularami
opasanych glowach doktorow uniwersyteckich, ktorzy jako
kaplani egipscy stojg na strazy przy piramidalnych systema-
tach rozumu ludzkiego. A zapomniawszy si¢ nieco i pod-
piwszy sobie, mowil dalej, ze tylko w synie calg swg na-
dziej¢ poklada, ze w nim widzi moralnego restauratora firmy
i zalozyciela przyzwoitego rodowodu Warneréw... Ze corka
w kazdym wigkszym domie handlowym nic nie znaczy, jak
n. p. u arystokracji angielskiej, ze chetnie wydalby ja i za
bednarza, byle tylko firma i majatek niepodzielnie przy synie

ozostaly.

P . Szezgsciem, ze rozochocony gospodarz méwil to tylko
«drobnym negocjantom», ktérzy przy nim na szarym koncu
stolu siedzieli, bo inaczej poczciwy docent bardzo by sie
tem zasmucil.

A gdy rozmowa stawala si¢ powszechniejszag w miarg
tego, jak ktéry juz zaspokoil swij gléd i pragnienie, opo-
wiedzial szczedliwy gospodarz w kilku sumarycznych rysach
powodzenie firmy «Goliat et Compagnie», co do intereséw
w pogranicznej, polskiej prowincji. Mowil, wiele w przeciggu
ostatnich lat majetnoéci polskich przeszlo w posiadanie go-
spodarzy niemieckich, wiele bylo dobrowolnych sprzedazy,
a wiele subhastacji sagdowych. W tem wszystkiem wielki
udzial miala firma «Goliat et Compagnien, 1 przez wszyst-
kich swoich ajentéw pomagala rozszerzeniu porzgdnej cywili-
zacji i kultury w ziemi tak zaniedbanej! Opowiadal dalej,
jak dobre interesa mozna robié w kraju, w ktérym drobne
namigtnoéci nieslychanie s§ wygérowane. Jak tam kazdy
dziedzic na malej wiosce zyje jak pan wielki i we wszyst-
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kiem nasladuje dwory wielkich panéw. Jak latwo mozna go
nam6éwi¢ do kupna ladnego ekwipazu i kosztownych koni,
a jezli poZzyczysz mu pienigdzy, to i dziesigé razy do roku

ojedzie za granicg. Jak sig tam kobiety strojg, a o kuchni
1 piwnicy nic nie wiedzg, jak wielki ton panuje u nich!
Sluchajgc je, zdaje si¢, Ze damy z dworu Ludwika XIV.
przebraly sig nagle i w niskich, szlacheckich dworkach grajs
Jaka$ przecudng bukolikg. Mowil dalej, jak kazdy porzadny
negocjant, kazdy tutaj najskromniejszy agronom, moze tam
zarobié¢ zlote géry, bo sam pracuje i jest oszczgdny. Jak
Jatwo moze tam nabyé ziemig, bo moze wigcej za nig daé,
nizeli daje polski szlachcic. Polski szlachcic musi wigeej
lozyé na zycie, a agronom z Pomorza i taniej zyje i prze-
myslem swoim wigcej produkuje. Ostatecznie wyciggnal
z tego wszystkiego ten pocieszajacy rezultat, ze tym sposo-
bem polski szlachcic nie wytrzyma nigdy konkurencji z ko-
lonistg, jezeli sig W zywot matki nie wréci i zupelnie nie
odrodzi.

A e to ostatnie przyrownanie zywcem z biblji wyjete
bylo, wige pierwszy na to odpowiedzial intendent ewangie-
licki, ze 6w frazes nalezy tylko w przenosnem braé znacze-
niu, i ze ztagd nie ma obawy, aby polski szlachcic na nieko-
rzy3¢ ewangielikow pomorzanskich mial zamiar na serjo sig
odrodzié¢. Uspokoil on szanowne zgromadzenie, ze szlachcic
polski jest petryfikacjg wiekéw kilkunastu i nie tak latwo
rozlozy si¢ pod wplywem nowej, postepujgcej o$wiaty. Na
dlugi czas pozostanie on dla pracowitych Pomorzan wyborng
kopalnig zlota, ktérzy przez dlugie wieki beds mogli wygo-
dnie pilowa¢ na tym poganskim, zlotym balwanie, i jeszcze
nic innego z niego nie zrobig. Dopomoze im do tego éw
wyborny fanatyzm polski, trzymajacy sig¢ starych, odziedzi-
czonych przesaddéw i pogardzajgcy wszystkiem co nowe, nie
tylko w wyobrazeniach, ale i w gospodarstwie. Dla tego
przylacza sig¢ i katolicyzm, ktory o jutro staraé si¢ nie kaze,
ale pozwala modlié sig, posci¢ 1 plakaé, liczge na wszystkie
procenta, ktére za grobem przynosza cierpienia ziemskie.

I zapalil si¢ przy harandze swojej racjonalny chrzescianin,
wzigl kielich do rgki i zaproponowal zgromadzeniu, aby ran-
nemu wojownikowi wypi¢ jednogloéne pereat! A ze nie
wszysey wiedzieli, o co mu idzie, wigc sformulowal jg w na-
stepujacy toast:

— Olbrzymi jest duch naszego narodu! Jest on ruchliwy
jako morze piaskowe i rozszerza si¢ na wschéd, na ziemig
czarng, jak Sahara w zagony Egiptu. Nic go tam nie
wstrzyma w fem parciu jego, bo najblizsza jego zapors,
szlachta polska, owa kamienna sfinga, stojgca na strazy do
ziemi czarnej, to glaz bez duszy, balwan przesgdéw azja-
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tyckich. Jego religja méwi mu, ze ziemia jest to tylko
szpital dla pielgrzymow, w ktéorym wolno mu bylo jeczyé
i skonaé. Rozum, 6w budowniczy $wiata i narodéw, jest
tam wyklety! Nam przypada misja rozoraé ten odlog ludz-
kosci, zasadzi¢ go nowemi latoroslami i przylgczyé do win-
nicy Panskiej!

Na ten toast, prawie z ogélnym zapalem przyjety, nie
zgodzil si¢ jednak emerytowany filozof i zaproponowal, aby
go wzigs¢ nieco pod rozwage. Nie zgadzal on sig w tem,
aby szlachta polska z calg swoja religjy, przesgdem i fana-
tyzmem konserwowania tego, co sama sobie przez dlugie
wieki uciulala, aby ta szlachta polska byla tak kruchg i stabg
przeszkodg dla postepu nowej cywilizacyi. Przeciwnie, twier-
dzil on, ze jezeli szlachta jest pertyfikacjg, to poklady takie
najtrudniejsze s3 do przejicia. Ale wlasnie ta si¢ okazuje
potega absolutnej idei w najpigkniejszej glorji! Nie ko-
lonisci, nie firmy bankierskie, nie racjonalizm ewangielicki,
zwalg owg skamienialg potege, oparts na fanatyzmie i prze-
sgdach, ale zwali ja i skruszy absolutna idea harodu,
ktora silniejsza jest od idei narodu polskiego. Jest to zwy-
kle prawo mocniejszego, ktéremu w naturze wszystko pod-
lega. A najmocniejszg od wszystkich jest idea! Ona to wy-
wlaszcza wlascicieli polskich, ona sprawia subhastacje i za-
bory — omna podbija.

I skonczywszy na tem swoje uwagi, zaproponowal zmiang
powyzszego toastu w ten sposob:

— Niech zyje idea, wielka, absolutna idea, ktéra w dzie-
jach ludzkosci jest owem ziarmem gorczyczmem, co gory
przenosi! Idea wyrosla z dziejéw i rozuméw naszych, jest
tak silna, ze si¢ jej mic oprze¢ nie zdola. Omna jest 6w slup
ognisty, 1dgcy zawsze przed arkg narodu, a jej prad jest na
wschéod !

Temu toastowi sprzeciwil si¢ drugi emeryt, 6w potaje-
mny przyjaciel Rotteka. Zazywszy tabaki i uémiechngwszy
sig dobrodusznie, uczyni! t¢ uwage, ze w taks wszechmo-
cnoéé absoluinej idei nigdy nie wierzy. Jako byly profesor
historji powszechnej, cytowal z niej rézne przyklady. Naj-
blizszy zas przyklad by! ten, ze jezli idea germanskiego na-
rodu jest wszechmocna i niezwycigzona, dla czego idgc na
wschéd zwycigzko, przegrala sprawe za plecyma, w wlasnym
domu swoim? Dia czegoz dala si¢ pobi¢ przez ideg fran-
cuzkg i zostawila jej Alzacje? Czyz to dobry wédas, ktory
idge w kraj nieprayjacielski, zostawia swoj wlasny na pastwe
drugiemu nieprzyjacielowi? ...

gltary emeryt, jako byly profesor dziejow powsze-
chnych, nie mial do zadnego narodu specjalnej predylekeji,
a wige zadnega toastu nie wznidsl.
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Wzigl po nim slowo byly radzca floty zjednoczonej. Za-
czgl od morza, o ktérem marzy! dniem i nocg. Bo tez nie
male to zadanie dla radzcy marynarki zjednoczonej bylo to
morze. Francuzi, Anglicy, Dunczycy i Rosjanie wazigli
wszystkie morza w posiadanie, a gdziez to teraz pomiescié
flote zgednoczonsg! oczciwy radzca myslal nad nowem mo--
rzem dla swojej floty !

Ot6z zaczynajgc od morza, jak kazdy katolik wszystko
od pacierza zaczyna, mowil poczciwy radzca, Ze nardd jest
to jak morze, ktore podlug jeografji Rittera ciggle prze na
wschéd. Raz tylko, podczas powszechnych wedrowek naro-
dow, stal si¢ w zamigszaniu ten wyjgtkowy porzadek. Odtad
wszystko powraca na wschod, a tem samem zostawia dawne
swoje miejsce na zachodzie innym. Kubek w kubek jak mo-
rze, albo jaka badZz inna podlejsza woda. Tym sposobem
zostawili Niemcy na zachodzie Alzacje, a za to jak ekwiwa-
lent muszg wzigéé Poznanskie. Gdyby Poznaiskie bylo pan-
stwem lub przyzwoitym narodem, to by znowu szukalo po-
wetowania swojej straty gdzie§ za Kaliskiem lub dalej. I tym
sposobem, wedlug zdania bylego radzcy floty, odbywa sig¢
rotacja w sposob majprzyzwoitszy. Jest to nic wiecej, jak
prosty plodozmian panstw i narodéw, jak jest zmowu plodo-
zmian ziemi i morza. Pan radzca tak wierzy w tg swojg
teorje rozpierania si¢ narodéw i morza, Ze niezawodnie wy-
czekuje owego czasu, w ktorym zrodzi si¢ nowe morze dla
jego wymarzonej floty! A ze ze zdan jego zaden patrjotyczny
toast nie dalby si¢ ulozyé, toz zaniechal tego poczciwy
radzca marynarki in partibus.

Teraz przyszla kolej na ekonomistg. Poprawiwszy z an-
gielska wykrochmalonych kolnierzykéw, ozwal si¢ glosem
donoénym:

— Panowie!

— Nie $miej sig, Mufke! — krzykngl gospodarz na lokaja,
ktoéry co§ przez okno zobaczyl.

— Panowie! — méwil ekonomista — styszalem tutaj bar-
dzo wiele ladnego i dobrego co do potegi narodowosci.
Wazystko jest to prawdziwe, zalezy od stanowiska, z jakiego
si¢ na przedmiot zapatrujemy. Wiec do licznych orzeczen
tej sily niewidomej, ktora bucha z piersi zyjacego narodu,
pozwolcie, niech i ja moje zdanie dorzuce.

Tutaj zatrzymal sig na chwilg szanowny méwea, z czego
nie zaniedbali korzystaé « drobni negocjanci» na szarym koncu
stolu, zalatwiajgc tymczasem drobne, nosowe interesa. Po-
czem, gdy sig juz cicho zrobilo, a mnawet «dysponent»
chustke pod sto! schowal, zaczgl mowié:

— W organizmie narodu, gdy jest zdrow i krwisty, wy-
rabiajg si¢ zbytnie sily. Te najostrzejsze soki swoje, te sily
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zbytnie musi on gdzies wyrzuci¢. A jako organizm zwierzgcy
obiera sobie na ten cel najblizsze i oraz najslabsze, jefli to
byé moze, chore miejsca, tak i zbytnie sily nmarodu prad
8w(j obieraja w najslabszg spolecznosé. Ale biada i najmo-
cniejszym, na ktore trafi ten prad silny, niepowstrzymany!
Jakiez to sily wychodzg na zewngtrz narodu? Z jakich zol-
nierzy jest zlozona ta straz przednia narodu? Ktoz sg ci
koloniéci, ktorych tysigce wychodzi co roku w ziemie Szlg-
ska i Poznania?... To sg ochotnicy, to jest elita, to gwar-
dja narodu!... Im za ciasno bylo migdzy nami!  Ich duch
przedsigbiorczy zapragnal obszerniejszego pola, ich rece zy-
laste zapragnely ciezszej pracy, twardszej, stepowej ziemi!
W ojczyznie siedzi si¢ i pracuje, aby zyé i wyzy¢, a oni
wyszli z ojczyzny, aby mie¢ zysk! Slowo «zysk» staje im
tam za ojczyzne, za religje, za ustawy! Oni tam zyska¢ mu-
sza, oni tam na wszystkiem zyszczg, bo to jest jedyny nerw
ich zycia. Dla tego oni musza zdobyé kraj, na ktory sie
rzucg; mieszkancy tamtejsi nie podolajg im! Przed szturmem
tej przedniej, wyborowej kolumny sil marodowych wszystko
prysnie, i pol wieku nie minie, a o dawnych posiadaczach
majatku tamze zostang takie same wiesoi, jakie dzisiaj mamy
o stawnych Actekach w Ameryce!... Niedawno rozprawiano
wiele o linji demarkacyjnej w polskiej sgsiednej prowincji.
Chciano polozyé kres i powiedzieé: dotgd, a nie dalej! Nie-
dorzeczne marzenia! Granica naszego rodu jest tak ruchoma,
z kazdg godzing zajmuje wigcej ziemi, a przyjdzie czas, Ze
ja lzawem okiem bedziemy szukali po za granicg panstwa
sgsiedniego... w ziemi obcego nam rzgdu!... Co6z wige
zwycieza i podbija dzisiaj w naszych kolonistach? Praca
i-zysk! Wnoszg toast:

«Praca i zysk!l

Szary koniec stolu zaruszal si¢ wprawdzie, ale doktoro-
wie uznali to stanowisko za nizkie, aby si¢ wzigs¢ do
toastu. Potrzebne byly jeszeze niektére porozumienia i po-
prawki.

Pan Tamimischel nic na to wszystko nie méwil, tylko
si¢ usmiechal, jak czlowiek dojrzaly, patrzagc z goéry na
igraszki berbeciow. Muskal nieustannie po swoim dlugim
nosie, bawil si¢ zielonymi kwiatkami atlasowej westy, a gdy
ﬁo jeden z emerytéw o jego zdanie zapytal, odpowiedzial

rotko i wezlowato, ze calg dyskusje uwaza za zwichniong.
Opuszczono bowiem w niej najgléwniejszg podstawe, o ktorg
wszystkie doczesne i wieczne opierajg sig rzeczy, to jest:
filologje i etymologje. Kazdy bowiem przyzwoity filolog
wie, ze Slavus tyle znaczy co Sclavus, zkad wyplywa,



174

ze Slowianie muszg by¢ nizszymi od innych. Nie trudno wige
zwycigzyé tych, co si¢ rodzg zwycigzonymi.

Krotka tg razg mowa filologa tak wszystkim przypadla
do smaku, ze jedni na serjo, drudzy ze §émiechem podniesli
kieli(iby do géry i jednoglognie zdrowie pana Tamimischla

ili.

Aby ten chaos zdan i wyobrazen jeszcze bardziej zamgcié,
usiadl tenor liryczny do klawicymbala i dziwnie melancholij-
nym glosem zaspiewal 6w przesliczny hymn narodowy, owg
smutng pieén Arndta, ktéry &réd swoich pyta sig:

« Was ist des Deutachen Vaterland?»

Wszyscy sluchali z rozrzewnieniem tych milych, bolejs-
.cych tonéw, ale nikt poecie nie odpowiedzial, gdzie jego
ojezyzna. Tylko 6w goé¢ w wytartym zolnierskim mun-
durze, ktéry dotgd milczal, otart wielky lzg z siwych waséw
i mrukng! z cicha:

«8chleswig - Holstein meerumschlungen!»

Wsrod tej wrzawy i krzyku wymknely sig cztery osoby
z szanownego zgromadzenia. Walter i Matylda wyszli do
znajomego buduaru. Matylda chciala zapewnie byé obecng
przy chowaniu srebra i swemu narzeczonemu przy tej sposo-
bnosci zarecytowaé kilka jego wierszy, a docent przyszedl za
nig zapewnie w tym celu, aby si¢ swego autorstwa po raz
setny wypieraé. Starg ciocig, ktéra innemi drzwiami wyszla,
mozna bylo podejrzywaé, ze poszla na poobiedne dolki z po-
widlf,mi, ktore tak lubila, ze je o kaidej porze dnia jesé
mogla.

ngwartym, ktory wyszedl, byl mlody Otton.

Biedny mlodzieniec zdaje si¢ wiele cierpieé. Nic nie
jadl przez caly obiad i do nikogo ani slowa nie przemoéwil.
Wstal wezenie i powolnym krokiem udal si¢ na drugie
pigtro.

Rzuciwszy si¢ na kozetke, westchng! i rzekl do siebie:

— To byé nie moze, zebym si¢ ludzil. Gdy ostatnim
razem bylem w Dgbczynie, weszla pierwsza do salonu, gdy
jeszcze nikogo nie bylo. Wprawdzie zarumienita si¢, jakby
wcale nie spodziewala si¢ mnie tam ujrzeé. Ale widzialem
ja, dobrze z dziedzifica, gdy na mnie przez okno patrzyla...
Biedna! Ona chciala mowié ze mng, a nie mogla tego ina-
czej uczyni¢!... O nie, ja si¢ nie ludzge. W tem ciemnem
oku tyle uczucia, ten glos jak diwigk struny metalowe;j,
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uderza az na dno serca. Kamien odzylby na ten glos
i drzalby jak listek brzozy!... Jak slodkie byly jej slowa!
Co za luby niepokdj ogarnal ja calg przez tych chwil kilka,
gdyémy Dbyli sami!... O nie, wrazenie to nie zatrze sig
w sercu mojem, a jefli pozostanie tylko jednem mojem
uczuciem na cale zycie, to zamkng je w glebi duszy mojej,

" jak kochanka perle, a $wiat caly bedzie dla mnie wielkim,

pustym grobem!...

Tak dumal sobie nieszczg$liwy mlodzieniec, a dwie lzy
zakrecily si¢ w jego pigknych, niebieskich oszach. Pigkna,
niewieScia dusza jego wyciggala co predzej drigce, slabe
ramiona swoje, aby si¢ oprzeé, aby sie jak powéj owingé
kolo mocniejszej galgzki.

— Nie — rzekl do siebie, wstajgc z kozetki — nie moge
dluzej cierpiec bezczynnie. Kobiety nie lubig kochankoéw,
ktorzy, jak si¢ nasz Gothe wyraza, Spiewajg im pieéni szpi-
talne. Mgzczyzna powinien daé dowdd sily swego uczucia...
Niech ojciec mysli sobie, ze ja za firme naszg strzelam sig...
o nie, ja strzelam si¢ za ciebie i za ciebie chce zgingé,
droga, pigkna Janino, ubdéstwiony moéj ideale! A jezli zwy-
cigzg... z twoich rak, czysta krolowo, odbior¢ nagrode...
muszg jg mieé¢, muszg...

Iskra szlachetnego zapalu zablysla w oczach mlodzienca.
Zblizyl si¢ do stolika, napisal kilka slow, zadzwonil na slu-
zacego, a wreczywszy mu dwie male kartki do reki, wystal
go na miasto.

Za kilkanascie minut otworzyly si¢ drzwi z loskotem,
a dwoch mlodych oficeréw z srebrnemi epoletami na ramio-
nach weszlo do pokoju.

— Ach, Ottonie! mysleliimy, ze§ zapomnial o nas! —
zawolali na raz.

— Bierzcie cygara... oto sg cabanos, lanzas, trabucos.

Dwie szczgki odgryzty na jedno tempo dwa grube lanzasy,
jak dwa patrony prochu.

— Czy Madery, czy Gabinet?

Dwa jezyki wymowily w jednym czasie slowo: «ga-
binet», ale tak migkko 1 piedciwie, ze g przeszlo zupelnie
na j.

J— Spodziewam sig, ze jestescie moimi przyjaciolmi.

Dwie pary oczu blysnglo na znak przychylnej odpo-
wiedzi.

— Otéz mialbym do was prosbe. .

.Para wasOw zaruszala si¢ uSmiechem ironicznym, ktory
mial méwi¢: Co za prosbg moze mieé syn bankiera do bie-
dnych lajtnantéw pistego pulku!

— Ale to rzecz troche drazliwa!
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Obaj lajtnanci otworzyli usta i oswiadczyli znakomitemu
swemu preyjacielowi, ze dla niego, dla jego lanzaséw i Ma-
dery, sa W stanie poswigci¢ si¢, gdyby nawet i zycie daé!..
Na dowo6d czego wspomnieli o historycznej swojej energiji
roku ' paiskiego 1850, kiedy to Austrj¢ chciano zgniesé
z kretesem. I byloby si¢ to stalo, gdyby nie stangla w dro-
dze Rossja...

— Panowie, mam pojedynek!

Na to ani jeden, ani drugi przez dlugi czas nic nie od-
powiedzial. Pogladali tylko po sobie. Lanzasy jakos nie
byly najlepszego gatunku, «gabinet» cos nie wysadzil korka
a byl istotnie kwaskowaty i dosy¢ lichy.

Po niejakim czasie ozwal si¢ jeden:

— Nie tlumacz sobie na zle naszego milczenia, kochany
Ottonie. Rzecz ta wymaga wszechstronnego pogladu. Wpra-
wdzie r. 1850 niktby si¢ z nas nie zastanawial, ale dzisiaj,
gdy juz pol roku od tego czasu minglo —

— I musisz wiedzie6 — dodal drugi — to wecale co in-
nego sprawa publiczna, a sprawa jednostki...

— Ale mimo to — moéwil pierwszy.

— I ja nie jestem absolutnie od tego — mowil drugi.

Lanzasy pogasly, gabinet do szczg¢tu skwasnial.

— Otoz stuchajcie — rzekl! mlodzieniec. — Moim adwer-
sarzem jest pan Von der Mark!
— To piramidalne glupstwo! — wyrzekli obaj naraz.

— Von der Mark! — powtérzy! Otton.

— Wybornie strzela!

— Trafia muchy na icianie.

Mlodzieniec spuscil glowg i zamyslil sie.

Lanzasy jakos sig znowu roztlily, «gabinet» poprawil sie
i zgola by! nie zly.

— Opowiedzze nam przedewszystkiem, jak to bylo —
rzek! jeden — moze sprawa wigcej nie warta jak butelki
szampana.

— Moze wcale zadnej nie ma obrazy! — rzekl drugi.

— «Pod czarnym labedziem» jadlem obiad — moéwil
Otton. — Pan Von der Mark siedzial przy tym samym
stole i wedlug swego zwyczaju gloéno i z pretensjg roz-
mawial. :

— W tem nie ma jeszcze zadnej obrazy. Wolnosé zda-
nia zabezpieczona jest ustawsg.

— Mowil dalej, ze kazda Polka dla waséw «en hussard»,
dla zlotych epoletow i dlugich butow z ostrogami, gotows
jest porzucié meza, dom i dzieci, jefli to wszystko nie da
si¢ gladko oszukaé.

— Pan Von der Mark jako «cavalier» musi mieé na
to dowody, bo wlaénie nosi dlugie buty z ostrogami.
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— Gdym stangl w obronie Polek...

— Saperment! Co tobie do Polek!

— Gdym stangl w obronie Polek i dom Dgbczynskich za
przyklad wziglem, rozeémial sig pan Von der Mark bar
dzo nieprzyzwoicie.

— To jeszcze nie obraza.

— I moéwit dlugo o samej margrabinie, ktora przez kilka
lat szalala za pulkownikiem od dragonéw dla tego, ze mial
lokciowe wgsy, a pigé stop i osm cali wysokoscil

— I cbz dalej? .

— Moéwil, ze za takiemi matkami i cérki idg w &lady.

— Temu przeciez nie przecgyles?

— Przeciwnie, méwilem, e cérka margrabiny, ktorg
znam osobiScie... ze panna Janina jest godng dziewicg,

— Piramidalne glupstwo!

— A pan Von der Mark wstal na to i w obec wszyst-
kich dal slowo honoru, ze za kilka miesigcy bgdzie miewal
z nig «rendez-vous», gdzie i kiedykolwiek zechce, a nawet
wykradnie jg i wywiezie do jedneio z swoich zamkéw, jak
to dawniej praktykowano. Na te bezczelnoéé powstalem.

— A pan Von der Mark uderzy! ci¢ szpicrutem... bo
on zazwyczaj tak si¢ obchodzi z nieszlachtg.

— Nie, tego nie uczynil. Ale zwracajgc si¢ do mnie,
rzekl slodko: «Milo mi, slyszeé¢ cie bronigcego przeslado-
wanych, mlody czlowieku. Jako Von der Mark wyznawa-
lem dotad tg zasade, Ze z krwig odziedzicza sig przymioty
rodzicow i antenatéow. Dzisiaj, moj mlody przyjacielu, jestem
w wielkim ambarasie z ta mojg zasadg. Slysze bowiem syna
najwickszego na calem Pomorzu szachraja i lotra, méwiscego
uczciwie i wspanialomyslnie. Lecz mojej zasady dotgd nie
cofng, poki mi nie dasz dowodow, ze to co méwisz, nie jest
tylko w gebie, ale we krwi twojej.

— Tysige elementéw! Kiedy sig to stalo?

— Przed tygodniem.

— Hm, czyby to nie bylo przedawnienie — moéwil jeden
z lajtnantow.

— Dla czegoz na goraco nie zalatwiles tej rzeczy?

— Mozebyscie w takim razie nie pili dzisiaj u mnie
«gabinetu».

— Masz slusznoéé — rzecze pierwszy.

— Bez watpienia — wtrgca drugi.

— Pan Von der Mark wyjechal byl tego samego dnia
za pilnym interesem — moéwil dalej Otton.

— I zapewnie z rok tam zabawi? — rzekl pierwszy.

— Moze i dwa lata — wtracil drugi.

— Wrécil przedwezorajl — ozwal si¢ Otton.

— Przedwezoraj!

ZacHARJIASIEWICEK, Na kresach. 12
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— To byé nie moze!

— Tak jest w istociel... Wigc prosz¢ was jako moich
przyjacidl...

* — Hm, trudna rada!

— Najlepszy strzelec na calem Pomorzu.

— Zastrzeli kazdg muche na écianie!

Gdy jednak drugi i trzeci «gabinet» pekl z przyzwoitym
halasem, a wino nie tylko do glowy, ale i do serca sig
wkradlo, obaj przyjaciele ucalowali serdecznie Ottona, a po-
prawiwszy epoletow, wspomnieli jeszcze po raz trzeci «in-
tra parenthesim», e pan Von der Mark najlepszym jest
strzelcem na calem Pomorzu, ze jest typem prawdziwego
germanskiego junkra, ktory sobie w kaszg naplué nie da,
1 ze zastrzeli kaztdg muche, ktorg mu na scianie wskazesz.
A 7e to wszystko rozmarzonego mlodzieca z terminu zbié
nie moglo, wigc czynigc zadosé prosbie przyjaciela, westchneli
razem, spojrzeli po sobie i nic nie méwige, z dyplomaty-
cznym wyrazem na twarzach udali si¢ pod «czarnego labe-
dzian, w ktorym przeszedlszy schody Nr. 3, na pierwszem
pigtrze pod Nr. 12 mieszkal 6w straszny pan Von der Mark.

. Juz bylo nad wieczorem. Goscie obiadowi porozchodzili
si¢ lub porozjezdzali, jak kogo sta¢ bylo. Dom o $§miejgcych
sig karjatydach byl znowu tak cichy i spokojny, jakby mie-
szkancy jego posngli lub wymarli.

Przekonawszy sig, ze po chwilowej rozterce wszystko
w dawne karby powrécilo, ze lokaje pozdejmowali suto sre-
brem i zlotem obszyte liberje, ze spizarnia i piwnica szczel-
nie na dwa zamki zamknigta, odetchngl swobodniej stary
negocjant i po wazkich, kreconych schodkach spuscil si¢ do
ulubionego swego gabineciku. Zastal tam wszystko w da-
wnym porzagdku. Zelazne skrzynie staly jak zawsze na szy-
nach zelaznych, przykute lancuchami do muru i podlogi; to
samo biérko ogrodzone kratkg zelazng; ten sam stél zimny,
marmurowy, na ktérym kazdy falszywy kruszec zdradzal sig
podlym dzwigkiem... wszystko to bylo jak wczoraj, przed-
wezoraj, jak zawsze.

Usmiechngl si¢ stary negocjant do stalych swoich przyja-
ci6l; jakos milej, jakos swobodniej bylo mu tutaj, nizeli tam
na plerwszem pigtrze, migdzy ludzmi, ktorzy nie sg tak
zimni i milczgey, jak te skrzynie zelazne, jak ten st6! mar-
murowy. Nawet ow zegar dlugi, mosigzny, ktory tak po-
woli i tak akuratnie stukal, by! jego dobrym przyjacielem
i za kazdem regularnem uderzeniem godziny przypominal
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mu owych punktualnych dluznikéw, ktérzy w nalezytym ter-
minie placili swoje procenta.

Tak blogo bylo negocjantowi migdzy temi ciemnemi,
wﬂiotnemi murami, tak mu nic tutaj do jego szczgdcia nie
brakowalo, tylko tej glupiej szczypty opinji ludzkiej i kilka
kropli krwi szlacheckiej, ktorg chcialby jak ospg zaszczepié
nowemu swemu rodowi. Ale to wszystko da sig zrobié,
trzeba tylko cierpliwoédci i pienigdzy.

Tak myslal sobie stary negocjant, przechadzajac si¢ po
swoim kantorze, w ktorym ani «dysponenta», ani pisarzy
nie bylo. Zacieral rgce i usmiechal si¢, myslgc o tem wszyst-
kiem, co podczas obiadu napletli jego goécie szanowni.
I teraz oczekiwal on goéci, ale nie na pierwszem pigtrze
w amarantowym salonie, tylko czekal ich w gabineciku
swoim, w ktorym na stole marmurowym, owym oltarzu
nowej, brzeczycej religji, postawi im flaszke Jamajki. Owi
goécie wieczorni byli to «drobni megocjanci», ktorzy sie
Jeszcze nie roztylh, albo méwige innemi sltowy, kiérzy
jeszcze za lubym groszem po &wiecie sig uganiali. Byli to
po wigkszej czedci jego sprzymierzency i tajni ajenci, z czem
Jjednak ukrywal si¢ przed swiatem namiestnik «Goliata», aby
to reputacji firmy uszczerbku nie przyninslo. Tacy goécie
nie wchodzili nigdy do niego na pierwsze pigtro, przyjmowal
ich w swoim gabineciku o zamknigtych okiennicach. I milej
i swobodnuiej bylo staremu negocjantowi w tem towarzystwie,
nizeli pomigdzy doktorami i profesorami, ktérzy na bieg
éwiata z jakiej§ mglistej zapatrywali sig sfery, przyczem
prostemu negocjantowi zawsze mdlo sie robilo.

Na zimnym, marmurowym stole stalo juz kilka bu‘elek
i kilka talerzy z zimnemi przekgskami. Uzory na zimno,
rulada na zimno, z drzgcg od zimna galaretg, pekeflajsz na
zmno i ry% z konfituarami na zimno, wszystko to stalo na
zimnym, marmurowym stole. I negocjant mial jukies zimno
w czlonkach swoich, bo si¢ zgarbig i sine rece zatarl,
Spajrzal na termometr: bylo niespelna dziesigé stopmi cie-
p})a — a przeciez tam za oknem brz¢czaly zlote muszki,
tam na rynne przeciwleglej kamienicy §wiegotal wesolo
wrohel. oblany czerwong strugg cieplego, majowego slorica,
i trzepotal skrzydlami do malego okienka na podwérzu,
z ktérego o tym czasie wychylala sig sucha reka jakiegos
biedaka i rzucala mu pokarm...

Negocjant zatarl rece i skulil ¢ig, a ubrawszy sig cieplej,
usiadl w fotelu przy biérku swojem. .

— Trocbg zimno — pomyslal sobie — ale to pochodzi
z trawienia, nic wigcej. Wiele jadlem na obiad.

I zalozywszy rece w szerokie r¢kawy surduta, pochylit
sig na porgcz krzesla.

. 12*
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— Link przyniésl mi nie bardzo dobre wiesci — dumat
sobie — mianowicie o Dgbczynie wcale nic dobrego. Dgb-
czyn musi byé moim, méj syn musi mieszkaé w zamku.
Czlowiek jest to jak obraz. Malo jest prawdziwych znawcéw,
aby na pierwszy rzut oka rozeznali rgke¢ mistrza. Ale niech
ten obraz ma pyszne zlote ramy, to gawiedZ stanie przed
nig z rozdziawiong gebg i krzyknie: Musi to znakomity byé
obraz, kiedy ma takie ramy! Czlowiek potrzebuje ram, py-
sznych, zlotych ram, inaczej zniknie i nikt na niego nie

atrzy !... Moj syn musi mieé zamek i miasto, musi mieé
Elucz caly, musi sig zbrataé z szlachtg, byé¢ ty a ty,
a imgg Warner bgdzie wtedy lubione, bedzie imi¢ znako-
mite!...

I lekkka chmurka osiadla na czole marzgcego negocjanta.

— Ale margrabia oszczgdza sig... zechce sam gospoda-
rowaé... Ale nie, nie, to byé nie moze, dla niego nie ma
ratunku. Wigcej dzisiaj wynosi procent, nizeli dochodd;
a zycie?... A gdyby sig uparl i jakie szesé, osm lat prze-
siedzial kolkiem w ngczlyme i cicho siedzial... Ale nie, to
byé nie moze! Tego glupstwa nie uczyni margrabia, ani
margrabina. Podupadlby w opinji u wszystkich swoich zna-
jomych... A jezli zigé bogaty...

'{’u nagle zerwal si¢ negocjant: uczul, ze cieply, gorgcy
prad przelecial mu przez piersi. Twarz jego zarumienila sig,
oko zablyslo. Nawet wyprostowal! si¢ i émialym krokiem
poczal sig po kantorze przechadzaé.

Dziwne jest to serce. Co6z je zywi, c6% je rozgrzewa?
Oto ten biedak w podartej odziezy, tam na poddaszu prze-
ciwleglej kamienicy wychyla rgke do wrébla i rzuca mu
ostatki jadla swego... do jego drzwi kolace zebrak, a on
daje mu ostatni moze grosz... na co?... dla iskierki owego
ciepla, ktore mu serce ogrzewa... A stary negocjant mial
cieplo w temze samem sercu, gdy mu nagle przyszla do
glowy mysl genjalna, jakim sposobem najkrotszg przyjsé
drogg do cudzej wlasnosci!... «Cialo wasze jest to maczynie
Ducha Swigtego, méwi jeden z ojeow koiciola, a w miarg
tego, czem je ogrzewaé bedziecie, bgdzie was sgdzil Bog na
dniu ostatecznym...»

Ciemne, wilgotne mury kantoru rozjasnily sig; jakos cie-
glo, a nawet duszno zrobilo si¢ staremu negocjantowi.

djg! cieply surdut, a przechodzgc kolo stolu marmurowego,
na ktorym zimne staly zakgski, zdawalo mu sig, ze wazyst-
kie sg gorgce, ze widzi parg buchajgcg z zimnej rulady
i drzgcej galarety.

— Tem rasniej trzeba si¢ braé¢ do dziela — rzek! do
siebie, zacierajgc rgce — aby jaki bogaty zigé nie przecigl
mi drogi. Jezli margrabia zabierze si¢ do robienia majgtku
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na stare lata, trzeba mu w to graé. Nic tak predko nie
zajmuje ludzi, jak przedsigbiorstwo na wielkg skale. «Dro-
bne interesa» to zloto, a wielkie plany to néz na wlasne
gardlo... Trzeba przed wszystkiem ludzi popchngé dalej
w ich zamiarach; gdy si¢ na gére v:lydrapig, trzeba im od-
bieraé sen w nocy, a pokarm we dnie, znudzié ich, zme-
czyé, a reszta sama sig dokona. Jeili si¢ nie mylg, moj
plan musi sig udaé — zaklad fabryczny pos?uiy mi wybornie
do ‘tego.... Otton musi mieszkaé w zamku, w Dgbczy-
niel... .

Tutaj skrzypnely drzwi, a kilkn wychudlych, brudnych
negocjantow wsunelo si¢ tylnemi drzwiami do kantoru.
G:;odarz serdecznie udcisngl im rece i szczeSliwszym zda-
wal sig byé wich gronie, niZeli w gronie doktoréw i illu-
minatow.

— Chodzcie, siadajcie, jedzcie — rzek! do nich — opo-
wiem wam pocieszne rzeczy. '

Przy zimnych ozorach, zimnei' ruladzie i przy zimnym,
marmurowym stole jakos zimno bylo poczciwym negocjantom.
Ich nosy posinialy, ich palce zgrabia?y.

— Sluchaj Pifke! — ozwal sig znowu gospodarz, klepige
po ramieniu wysokiego, chudego negocjanta o zyzowatem
oku i krzywych nogach — sluchaj Pitke, gdybys byl dzisiaj
u mnie na obiedzie, peklbys ze émiechu, co za glupstwa ga-
dala ta uczona holota! : '

Pifke wystawil péltora zeba, to jest, wszystko co mial
w gebie, i rzekl:

— Tych panéw wecale nie lubig¢. Oni dobrze niby méwis,
ale £le placg. : '

— Masz stusznoéé, Pifke — odparl gospodarz — ale ja
muszg z nimi zyé, firma «Goliat et Compagnie» —

— Oczywiscie, naturalnie, bez watpienia — odpowiedzieli
chérem negocjanci.

Nastgpila chwila milczenia. Na wspomnienie «Goliat et
Compagnie» posmutnieli jako§ negocjanci. Pifke spojrzal
melancholijnem okiem na 6w sté! marmurowy, na owe duze,
selazne skrzynie, owe sze§é czarnych stolow; spojrzal po
wezystkich katach kantoru i pomyslal sobie wraz z obecnymi
«drobnymi negocjantami»: Gdyby to mieé firme¢ wlasng, taki
sto] marmurowy, takie skrzynie zelazne, taki kantor... a nad
drzwiami «Pifke et Compagnie»!... °

— Pifke! — zawolal gospodarz — nie uwierzysz, co za
glupstwa plotla ta uczona czereda!

— Oni nawet nie wiedzg, co to «drobne interesa»!

— Nic zgola nie wiedzg! Im sig zdaje, Ze jakié duch
niewidomy kieruje tg glupig maching §wiata!... Gdyby wie-
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dzeli, ile ty sam, Pifke, odebrales ziemi wlaécicielora pol-
skim ljprzez twoje procental...

Pitke wystawil poéltora zgba, potem wystawil jezyk
i oblizal je od ucha do ucha, jak gdyby go najlepszy spo-
tkal kompliment.

. — Jeden ekonomista mowil jeszcze jako tako — prawil
dalej gospodarz — a nawet powiedzial kilka rzeczy bardzo
ladoych. ~ Ale reszta to pozal sig Bozel... U jednych byla
jakas absolutna, narodowa idea, ktora rozszerza granice
panstwa; u drugich byla to potega oSwiaty naszej, ktora
sgsiedni podbija nardéd; inni znowu utrzymywali, ze Slawia-
nie sg na to stworzeni, jak mszyce u pracowitych mrowek,
abyémy ich doili i ich mleko jedli; a poczciwy radzca floty
powiedzial, Ze naréd to jak morze, ktore na wschod sig ci-
Snie... a nawet kto§ nas przyrownal do piaskéw Sahary,
ktora coraz wigcej Egiptu zabiera... A wszystko to ma sig
ﬁziaé blogoslawionym pedem cywilizacji... na korzysé ludz-
o8ci. ..

" — O naszych uczonych mozna to samo powiedzieé, co
powiedzial Napoleon podczas bitwy — ozwal si¢ mlody,
blady negocjant.

Negocjanci spojrzeli na méwigcego. Byl to renegat inte-
ligencji. Porzucil doktorat, ktorego juz byl blizke i zacig-
gngl sig w szeregi negocjantéw. Jego towarzysze szanowali
w nim zawsze nauke, bo jg zawsze na ich korzy§é wy-
kladal.

— Abha, slyszalem co§ o tem — rzek! gospodarz — mo-
wil, ze to sg ideologowie i nic wigcej!

— Nie o tem myslalem — méowil mlody negocjant. —
Napoleon mial zawsze uczonych przy armji. Wszystko to
ciggnelo si¢ w tyle wraz z ostami, objuczonymi réznym pa-
kunkiem. Podczas jednego niespodziewancgo napadu krzy-
kng! Napoleon mimo woli: Osly i uczeni do srodka!

Pifke wystawil poltora zgba i rozesmial si¢ tak przerasli-
wie, Ze az gospodarz na niego sig wypatrzyl.
~ — Bardzo slusznie powiedzial Napoleon — méwil dalej

ospodarz — moi goscie pletli i nic rozsgdnego nie powie-
zieli. Jezeli sq.siegnia polska prowincja juz prawie w na-
szem jest rgku, jeili co roku mniej jest wladcicieli polskich,
a kolonifci coraz wigcej ziemi nabywajg, to sig wcale nie
dzieje za pomocg jakiejs idei, ani cywilizacji; nie jest to
%aden idealny prad narodu, ale po prostu: sg to nasze
pienigdze i nic wigeej...nasze pienigdze! My jeste-
émy producenci pienigdzy, a szlachcic polski jest konsumen-
tem pienigdzy. U nas pienigdz robi na pienigdz — tam
pienigdz jest dla wygody i fantazji. Im wigkssy szlachcic
polski ma kredyt, tem pewniej wie§ traci... Tak Pifke, ty
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to wiesz najlepiej, czem wefmiemy calg prowincje polsks
w posiadanie: Pienigdzmi, kredytem i tem, co ztad wyplywa:
procentami !

— Kredyt publicznych instytacji najwigcej zabija polskich
gospodarzy — rzek! mlody negocjant — mianowicie jezli ich
tylko poérednio dochodzi. Wiele pisali nasi patrjoci o tem,
jakimby sposobem mozna t¢ prowincj¢ zgermanizowaé. Ja
méwig: daé jej w banku kredyt nieograniczony, kredyt wy-
réwnajtgzy wartofci dobr — a za kilka, kilkanadcie lat cala
ziemia bedzie w naszem rgku.

Pifke na to nic nie moéwil, tylko si¢ troche zamyslil.
Herszt lichwiarzy poznanskich myslal sobie w duchu:

— Wazystko glupstwo, co tamci przy obiedzie méwili
i co ci przy zimnych zakgskach méwig. Ani idea, ani po-
tega oswiaty, ani przyrodzony prad narodu na wschéd, ani
kredyt, nie zdobywajs w Poznanskiem ziem polskich, ale
rzecz drobna, najdrobniejszy nasz interes: lichwa,
ktérx(}i pobiegamy od pozyczki, od podpiséw, zargczen,
itod,it d

Ale Pifke tego glosno nikomu nie powiedzial, tylko tak
sam sobie w duchu myslal. .

W tem z trzaskiem otworzyly si¢ drzwi, a do kantora
wlecial Otton.

— Kochany synu, czy masz jaki interes do mmnie? — za«
pytal ojciec, nie rad, ze syn wchodzi w to towarzystwo. -

Otton byl mocno czerwony na twarzy, wlosy mial rozbu-
TZODE, OCZYy jego tryskaly ogniem.

— Synu moj, co ci jest? — powtorzyl pytanie zniecier-
pliwiony ojciec.

Otton roztrgcil zdziwionych negocjantéw i rzucil sig na
krzeslo, zaslaniajge twarz rgkoma.

— Ojcze — zawolal — jam zhanbiony!

— Zhanbiony! — krzykng! negocjant.

— Von der Mark strzelal si¢ dzisiaj i Jest_émiertelnié

ny!

1 Strzelal?... z kim sig- strzelal? — zapytal negocjant,
a krew uderzyla mu do glowy.

—Z {nkimé panem z Dgbezyna!

— Jak sig nazywa?

‘— Hrabia Leon.... :
. — Hrabia Leon..... — stgkng! negocjant, a twarz jego
zbladla jak chusta — hrabia Leon..... mlody, przystojny
czlowiek...

— Ty go znasz, ojcze? — krzykngt Otton i zerwal sig
z krzesla.
. — Mlody... przystojny... — jikal sig stary negocjant —
przystojny... bogaty... mial wysokie weksle na nasz dom...
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dzié rano wymienial je... dwa kroé sto tysigcy... margrabia
da mu cérke...

— Ojcze! — zawolal mlodzieniec i rzucil si¢ w bolesci
na piers ojca.

— Precz mi z oczu! — krzykngl negocjant i odepchnat
syna od siebie.

— Odpychasz mnie? — zawolal zdziwiony mlodzieniec,
a lzy stangly mu w oczach.

— Precz! W twoich zylach jest krew «drobnego nego-
cjanta», podla krew i nic wigcej !

Negocjanci wpatrzyli si¢ na siebie — w kantorze
bylo zimno, strasznie zimno.

Iv.

Blady i caly drzgey wrocil Otton do swego mieszkania.
W jego oczach gotowala sig rozpacz, usta palily si¢ gorgezks.
Rzucg sig na fotel i zacisngl rece. '

— We mnie jest podla krew negocjanta! — rzek! do sie-
bie — jam jej nie godzien!

Dwa Lanzasy buchngly z kanapy gestym dymem, dwie .

pary wgsow zaruszaly sig z wielkg sympatjg.

Mlodzieniec nie widzial tych oznak wspélezucia swoich
przyjaciél, martwym wzrokiem patrzy! przed siebie. A przed
jego oczyma przesuwala si¢ zwolna pigkna kobieca postaé,
patrzyla nai okiem pelnem uczucia, dotknela sig jego reki
swojg bialg, drzgcs rgczka!... A za nig krok w krok po-
stgpowal srogi, nieznany rywal jego, $mialg rgkg uchwyecil
szatg, przyciggngl do siebie i w jego oczach na ustach pie-
knej dziewicy wycisng! goracy, dlugi pocalunek!... I rzekl
do placzacej: On nie byl godzien ciebie, on nie chcial bro-
nié¢ twojej slawy, w nim podla krew negocjanta! Jam jg
obronil!... .

I zerwal si¢ biedny mlodzieniec i z oblgkanym warokiem
sf_,ail@l przed kanapa, na ktorej siedzieli obaj jego przyja-
ciele.

Dwa Lanzasy buchngly znowu dymem do niego jak dw
zapalone lonty, gotowe na jego rozkaz. ' .

— Opowiedzcie mi, jak to bylo? — rzekl mlodzieniec
rzewnym glosem. '
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— A czema slucha¢ nie chcesz, tylko zaraz glowg tra-
cisz — odpowiedzial jeden Lanzas.

— On zapewnie rzek! do niego, Zem ja nie godzien sta-
ngé w jej obronie! — méwil mlodzieniec z wzrokiem
oblgkania.

— Co my tam wiemy, w ozyjej ty obronie stawaé mia-
le§ — ozwal sig drugi Lanzas — przy pojedynku o nikim
mowy nie bylo.

— Jakto? ani o mnie? — zapytal syn negocjanta.

— O tobie nikt nic nie wie i nikt nic nie méwil — rzekly
oba Lanzasy naraz.

Mlodzieniec spuscil glowe, jego drigee usta szepngly:

— .}Iam syn prostego ‘negocjanta, kt6z o mnie mowié
bedzie?...

Tymczasem zaczg! jeden z Lanzasow:

— Woeczoraj wieczor do szlacheckiego kasyna wszedl

0oé¢ prawie nikomu nieznany. Wprowadzil go ksigg
urn!

— Ksigze Thurn! — zawolal syn negocjanta.

— Polski graf nie wiele czasu tracil na rozmowie, tylko
zaraz zapytal sig o pana Von der Mark.

— I powiedzial mu, ze ja jako nie sezlachcic nie
moge... :

— Nic mu o tobie nie méwil. Ale mu si¢ przedstawil
i zaprosil go do gry.

— O pannie Janinie nic nie méwil?

— Gral jak najspokojniej p6! godziny i jak najspokojniej
przegral tysige talarow.

— Tysigce trzysta — wirgcil drugi Lanzas. .

— Tak, tysigc trzysta przegral, zaplacil i na pana Von
der Mark krzywo si¢ popatrzyl, a potem z uwagg poczgl
wszystkie karty przeglgdaé.

— Dajgc do poznania, e pan Von der Mark mégl mieé
znaczone karty — dodal drugi Lanzas.

— Von der Mark naturalnie tem sig urazil, a jako czlo-"
wiek popgdliwy i nie lubigcy Polakéw, zapﬁ:al si¢ groZno,
co to wsezystko znaczy. Polski graf z zimng krwig i jak naj-
grzeczniej odpowiedzial, ze to czyni tylko dla czczej zabawki
i dalej karty przegladal.

— A trzeba wiedzieé, e Von der Mark jako awanturnik
i przechwalek nie jest w kasynie lubiony — wtracil znowu
drugi Lanzas.

— Dla tego powstaly sémiechy i wszyscy zaczeli dziwnie
poglgdaé na pana Von der Mark. Polski graf z jak najsi-
mniejszg krwig kontynuowal swojg dziwng zabawke. Von
der glark nie még! si¢ powstrzymaé, powiedeial kilka slow
niegrzecznych; polski graf wstal od stolu, a wzigwszy ksig-
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cia Thurn pod ramig, powiedzial swemu przeciwnikowi, Zze
kazdej &odziny jest na jego zadanie gotowym. )

— Wazyscy mysleli, ze polski graf nie dozyje dwoch
dni — wtrgcil znowu drugi — a on tymczasem dzisiaj w po-
ludnie jak najspokojniej gral w karty i wygral nie mniej ni
wigecej jak to, co stracil: tysigc trzysta talarow. Z tem wstal
i pote%m) kasyno.

— Dzi$ rano mial si¢ odbyé pojedynek. Wszyscy mysleli,
3e polski graf zginie, bo pan Von der Mark najtgzszy strze-
lec na cale Pomorze!l... Strzelano do barjery — graf zale-
dwie wzigl pistolet do rgki — nie znizyl sig ani kroku, tylko
mierzyl — a mierzy! w kolano — i w kolano trafil — na
treydziesci krokéw! Potem zapalil cygaro i odjechal.

Slyn negocjanta opuscil glowe, a glos wewngtrany
rzekl mu:

— On jg obronil, obronil dzielnie! Ona za to bedzie go
kochaé, bo on jej godny! A w tobie podla krew nego-
cjanta... Czemuz zaraz nie wyzwale§ go? Twoja zimna,
podla krew nie zawrzala od razu jak krew szlachecka... tys
Jej nie godzien!

Dwa Lanzasy buchaly teraz gestym dymem, jak swiezo
nalozone ognisko. «Gabinet» zaszumial w dwoch szklankach
i powoli znikal pod gestemi wgsami. Przyjaciele uszanowali
nieszczgdoie mlodego swego przyjaciela i postanowili zosta-
wié go niejaki czas jego nieutulonemu zalowi. Lanzasy dy-
mily si¢ nieprzerwanie, «gabinet» szumial w szklankach
i znikal pod wgsami. A gdy si¢ wreszcie na doie flaszki
okazala okrggla, szklanna wyspa, ozwal si¢ jeden Lanzas:

— I czemuz tak smutnym jested, Ottonie? Uczynili§my
wezystko, czego$ od nas zgdal.
bi —!Dzigkujg wam, przyjaciele. Ale ja jestem ghan-

iony!...

— Zhanbiony? Jakto? — zapytaly dwa Lanzasy. .

— Cale miasto wie o tem, ze mnie Von der Mark publi-
cznie obrazil, ojca mego nazwal najwigkszym szachrajem
i lotrem, a ja — stchorzylem! .

- Wszaﬂ nie stchorzyles — miale§ chgei —

— Ale éwiat tak begdzie sgdzil!

— Zreszty, gdy Von der Mark wyzdrowieje, za jakie pol
roku, bo kosci Jmtrzaskane na miazge —

— Ale dotgd swiat mnie potepi i zabije! — zawolal mlo-
dzieniec i z rozpaczg zalamal rece. ’

Obaj Lanzasy przestaly dymié na chwile, potrzeba bylo
szukaé dla przyjaciela jakiejs innej rady. Okragla, szklanna
wyspa na dnie butelki stawala sig coraz wigkszg.

— Wige jest i na to rada! — krzykngl z ra%oécig jeden
Lanzas i uderzytl w stol rgks. . o
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. Mlodzieniec z wytgionem okiem wypatrzyl sig na mo-
wigcego.

— Bedziesz sig strzelal z pierwszym lepszym, ktory sig
krzywo na ciebie popatrzy! — moéwil dalej Lanzas.

— Wyborna mysl, warta jednej butelki szampana! — za-
wolal drugi Lanzas i zadzwoni! na sluzgcego.

— Jakto? — zapytal mlodzieniec.

— Na ulicy, w teatrze, «pod czarnym labgdziem», w ka-
wiarni, lub gdziebgdZ, nastapisz komu na nogg, szturkniesz
go lokciem, wytrgcisz mu cygaro i powiesz mu przy tem
grubianstwo, lub co§ podobnego — i sprawa gotowa! My
pojdziemy z tobg!

° — P¢jdziemy z tobg! — zawolal drugi Lanzas — tym-
czasem kaz sluzgcemu... bo gardla wysch% . .
wieza butelka stanela na stole.

— Jeszcze mi nie jasna wasza rada — odrzek! mlodzie-
niec — nie wiem, jakim sposobem czlowiek zupelnie nie-
Znany, niewinny... ’

— Jeste§ strasznie mlody, Ottonie, strasznie mlody! —
moéwil pierwszy Lanzas, wyciggajac korek z butelki.
© — Strasznie mlody! — mowil drugi, podstawiajgc
szklanke.

. = Na §wiecie tak prostg drogg nie daleko zajdziesz! —
rzekl pierwszy, lejac pienisty trunek do szklanki.

— Nie zajdziesz daleko tak prosts droga na s$wiecie! —
rzek! drugi, przykladajac szklanke do wgsow.

: == Trzeba si¢g réoznym sposobem ratowaé! — mowil pierw-
szy, biorgc za szklanke. )

— A my tymczasem rozniesiemy po calym §wiecie, ze
Otton Warner strzelal si¢, walny chlopiec, krew nie lada! —
mowil drugi, lejgc do szklanki.
dr.‘Mlodzieniec stal jak posgg, nie wiedzial co sig z nim

eje.

3— A teraz — rzekl pierwszy, wpychajsc mu do rgk
ogromng szklankg — teraz pij z nami zdrowie tego, z kt6-
rym jutro strzelaé sig¢ bedziesz!

— Pij z nami! wieczorem péjdziemy szukaé awantury!

Mlodzieniec trzymal machinalnie szklanice w reku.
W uszach mu szumialo, przed oczami lataly jakies widma
2owieszcze.

Wreszcie podniés! szklanke, praylozyl jg do ust i jednym
tchem wypil co do kropli.

_ Gorgcy strumien przebiegl go od stép do glowy, krew
zawrzala mu w zylach. Z przed jega oczu uchylily si¢ mary
zlowieszcze, a jakies rajskie, roskoszne obrazy stangly przed
nim. Zdawalo si¢ mu; ze stoi w ogromnym. cyrku, ubrany
jako rycerz dawny w kiras. i helm, z piérem czerwonem.
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i groing potrzgsal kopjg, wzywajac zapaénika. Wstega ulu-
lugonej arwy ko.chanii splywa na jego ramieniu, na jej
czefé stoczy dzisiaj walke &miertelng!... A ona patrzy na
niego z kamiennego balkonu, przed nig uklgknie po walce,
a jej biale raczki uwieniczg jego skronie...

— Hej! — krzykngl i rzuci! szklankg az w tysigce roz-
bryzla si¢ kawalkéw — gdziez jest ten; co émie powiedzied,
%¢ we mnie podla krew negocjanta! Pierwszy, ktérego
dzisiaj ujrze...

W tem otworzyl drzwi sluzgcy i zapowiedzial nieznajo-
meﬂ goscia,

nzasy przestaly si¢ dymié — do pokoju wszed! Jerzy.

Jerzy mial na sobie ubiér podrézny, dosyé zaniedbany.
Na twarzy jego malowalo si¢ wielkie wzruszenie. Rece jego
drzaly, oddech mial slaby, urwany.

— Jeili to byé moze — ozwal sig do Ottona — prosilbym
pana na chwilg sam na sam. .

Syn negocjanta zmierzyl go Eogsrdliwie od stop do glowy
i rzek!, wskazujgc na dwa obloki dymu:

— Sg to moi najlepsi przyjaciele, nigdy si¢ z nimi nie
rozstaje 1 zadnej przed nimi nie mam tajemnicy.

~— Wige moge zaczgé — méwil dalej Jerzy, ogladajac
sig za krzeslem.

Otton zrozumial wzrok Jerzego i machinalnie wskazal na
fotel. Zdawalo si¢ mu, 2e w twarzy nieznajomego gofcia
ujrzal zlodliwy uSmiech tryumfu. Zmarszezyl czolo i z pan-

a rzucil si¢ na stojgcy obok stolu balzak. Zdawalo sig Je-
rzemu, ze w tem zachowaniu si¢ syna negocjanta jest cos
szyderczego.

— Jestem Jerzy... lekarz z Dgbcezyna.

— I przyjechaled pan, aby w razie potrzeby opatrzyé rany
hrabiego Leona... — rzekl z gestem arystokraty syn ne-
gocjanta.

Spojrzeli sobie obaj w oczy i obaj jednoczesnie odsungli
krzesla od siebie. J dziwna, nieodgadniona antypatja
powstala w tej chwili w ich sercach. .

— Jezli pan tak rozmowg zaczynasz — rzekl Jerzy, si-
lpc sig na wyraz obojgtnosci — to ona moze sig urwaé
przed czasem.

— Nie wiem, moj panie, czy wiele zyskam ns czasie —
odparl syn negocjanta — ale slucham pana.
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— Cierpkie slowa pana okazujg, jakbys mial jakg urazg
do mnie — zapytal Jerzy, a twarz jego czerwienila sig
z gniewu.

— Nie znam pana!

— Obecno&é tych pandw i ich ranga jest mi rekojmig,
e rozmowa nasza toczyé 'sig¢ bedzie w karbaci prey-
zwoitosci.

— Slucham pana!

— Pan miales spér z panem Von der Mark.

Otton ruszyl! glows.

a — Przy tym sporze wymienione zostalo imig pewne;j
amy.

— Pan powtarzasz stare rzeczy — odpar! mlodzieniec
z niecierpliwoscig.

— Dopékad te rzeczy jeszcze nie zalatwily sig...

Twarz mlodzienica oblala si¢ rumieicem. Byl to pierwszy
policzek wstydu, pierwszy glos nieublaganej opinji!

— Ktoz mi dzisiaj odebral sposobnosé zalatwienia tej
sprawy na drodze honoru? — zawolal zywo mlodzieniec.

— Mysl pan, ze to przypadek, czysty przypadek.

— Prz?adek? O nie, mo6j panie, to nie byl przypadek.
Bo przypadek nie przyjeidza z Dgbczyna, nie idzie wprost
do ll()asyna i nie pyta sig wprost o pana Von der Mark, nie
proponuje mu wprost gry azardowej! A przegrawszy na-
umyslnie tysige talaréw, nie patrzy si¢ krzywo na pana Von
der Mark, nie zarzuca mu szalbierstwa. zypadek nie po-
stgpuje sobie tak systematycznie, nie przywozi z sobg leka-
rza; slowem, nie byl to wecale przypadek. Bylo to wymie-
rzone przeciw mnie, aby mnie ponizyé, aby okazaé, Zem nie
godzien obronié cudzej slawy, bo nie mam tarczy herbowej,
bom syn prostego negocjanta !

Z za chmury dymu ozwaly si¢c dwa glosy.

— Ktory doskonale si¢ strzela i przed kazdym polskim
grafem sig ostoi! '

Jerzy spojrzal na kanapg, ale précz gestych kighéw dymu
nic nie widzial. Slowa mlodzienca obudzily w nim kilka
mysli, ktore mu czgsto do glowy przychodzily, a nigdy doj-
rze¢ nie mogly. Bylo jakied pokrewienstwo migdzy nimi
obydwoma; mimo to jakas niepojgta antypatja trzymala ich
z daleka od siebie.

— Nie znam powodu — rzek! Jerzy po chwili — dla
czego pan w tym przypadku, czy raczej zdarzeniu, widzisz
dla siebie jakies ponizenie. Jeili chodzilo panu o honor
damy, to rzecz obojgtna, kto kopje skruszyl.

— Nie, méj panie — odpar! syn negocjanta — ag dobre,
szlachetne uczynki, ktére radzi sami spelniamy. ‘;kat to
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wrodzona nam prozno$é, od ktorej zaden czlowiek wolnym
nie jest.

— Ale ta préznosé Fowinna nam w takim razie przyniedé
niejaki procent — rzekl Jerzy z u$miechem ironji.

- Pfikomu nie przystoi zaglgdaé do moich rachunkéw —
odpar! syn negocjanta w widocznym gniewie.

— Nie przychodz¢ tutaj — rzekl Jerzy, powstrzymujge
si¢ w gniewie — abym igdal od pana rachunku, czy stawa-
nie w obronie tak znakomitej damy przyniostaby panu ko-
rzysé jaky, czy zadng. Do tego nie mam bynajmniej upo-
waznienia. Ale przychodzg z tem, do czego mam upo-
waznienie.

— Slucham pana — zawolal Otton i przygryzl usta. —
Ale najprzéd powiedz mi pan, od kogo masz pan kredytyweg?
Zapewne od hrabiego Leona —

— Bynajmniej.

— No, to juz dobrze, bo inaczej nie méglbym jej
akceptowac.

— Moje upowaznienie pochodzi wprost od damy.

— 04 panny Janiny! — zawolal mlodzieniec i zerwal sig
z balzaku na rowne nogi.

— Tak jest, od niej samej — odpar! Jerzy, patrzgc z pod
oka na chmurg dymu przed kanapg.

— Moéwila, zem nie godzien.

Jerzy wypatrzyl si¢ na syna negocjanta. Jakos za tragi-
cznie wyglydal mu w tej chwili, aby calg tg sprawe wzigsé
za przemijajacg awanture. Jego twarz przybladla, duze,
niebieskie oko drzalo, jakby przemocg ukrywalo lzg, cisnycg
si¢ z glebi duszy. Jerzy uczul, ze jego serce przeszyla nagle
mysl bolesna, Ze 6w stojgcy przed nim mlodzieniec jest jego
nieprzyjacielem.

— Tak jest — méwil z cierpkg determinacjg — od niej
samej mam upowaznienie.

— To mi w oczy powiedzieé! — krzykngl mlodzieniec,
8 krew uderzyla mu do twarzy.

— Powiedzie¢ panu —

— To jest bezczelnie ze strony pana.

— Powiedzie¢ panu — kontynuowal z wymuszong spokoj-
noscig Jerzy — ze ona sobie wcale nie 2Zyczy tego, aby jej
imi¢ wmigszane bylo do awantury pojedynkowe;.

— Dla tego przyslala swego narzeczonego — moéwil
Z ironjg syn negocjanta,

Twarz Jerzego oblala si¢ rumiencem. Usta jego zadrzaly,
ale slowo zamarlo i nie wyszlo przez nie. .

— Przyslala swego narzeczonego — ciggngl dalej z ironjg
mlodzieniec — aby maskowatym przypadk.em udaremnil po-
jedynek, ktoryby mi dal sposobnoéé okszania pannie Jauinie
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i calemu $wiatu, ze mam takg samg krew jak i kaidy ezla-
cheic... zem jej godzien jak kaidy imnyl...

— Milez pan! — krzykngt Jerzy, ktoremu nagle przed
oczami wszystko chodzié poczglo.

Chmura. dymu przed kanapg rozdzielila sig na dwa
obloki, z po za ktorych wyszly dwa mundury, dwie pary
epoletow, dwa Lanzasy i dwie pary wgséw. Wszystko to
stanglo miedzy Jerzym i Ottonem, a dwa glosy ozwaly sig
jednoczesnie:

— Hola! juz ani slowa. Juz wigcej nie macie z sobg nic
do czynienia, tylko z nami!

— Jestem gotowy w kazdym czasie — rzekl Jerzy,
a twarz palala mu ogniem.

— Czem predzej, tem lepiej — odparl mlodzieniec,
a jego blegkitne oczy zaszly lzami.

— Oto sg nasze bilety — ozwaly sig dwa Langasy do
Jerzego. — Poérednicy pana mogg si¢ z nami rozméwic.

Jerzy chwycil za dwie karty 1 wybiegl na ulicg.

Syn negocjanta rzucil si¢ na szyje przyjaciolom, obcalo-
wal ich wgsy, z nim sympatyzujace i zawolal w radosnem
uniesieniu:

— Jestem szczedliwy, moi preyjaciele! Bede sig strzelal,
éwiat dowie sig o tem, Ze nie jestem tchérzem — a ona sig
dowie, ze ja kocham! ’

— Jeili cig nie zakluje ten Polak! -— mrukng! jeden
Lanzas.

— Glupi interes — mrukngl drugi — wleéliémy w bloto !

Ale uszczgSliwiony mlodzieniec nie slyszal ich mowy —
jednym zamachem zbiegl dwa pigtra i wpad! do kantoru.

Pifke zaledwie do siebie byl przyszedl, uslyszawszy wcale
dziwne zdanie, jakoby krew «drobnego negocjantan miala
byé podlejszg od krwi katdego innego bankiera, i zaledwie
sam stary negocjant jako§ si¢ byl udobruchal i z mlodym
negocjantem szeroko rozmawiaé poczgl, jakimby to sposo-
bem podniesé akcje kolei zelaznej, i jakie po temu dzienniki
grzeknpié potrzeba — gdy nagle z twarzg rozogniong, z roz-

urzonemi wlosami stangl przed nimi mlody Otton.

— Ojcze! — krzykngl, rzucajge mu si¢ na szyje —
bedg si¢ strzelal jutro i okazg przed calym $wiatem,
ie kwe mnie nie ma krwi «drobnego negocjanta» i ze
j& ko....

Pifke sig skrzywil i odstawil szklanke, ktérg byl wlaénie
do poéltora zeba swego przylozyl. Powzigt w duchbu to
chwalebne przedsigwzigcie, aby najpredzej zaniechaé «dro-
bnych intereséw» i postaraé sig o wlasng firmg¢: «Pifke et
Compagnie». '
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Namiestnik «Goliata» przyciskal w tej chwili swego jedy-
naka do piersi, nie dajgc mu ani slowa wigcej powiedzied.

Gdy Jerzy do hotelu powrdcil, w ktorym obaj z hrabig
Leonem mieszkali, zastal tegoz siedzgcego spokojnie na ka-
napie i nucgcego sobie pod nosem .jakgs arje z «Marty».
Hrabia wygladal znudzony, a ujrzawszy wchodzgcego Jerzego,
rzekl z miecierpliwoscig:

— No c6%, szanowny panie, jedziemy?

— Nie dzisiaj jeszcze — odpawiedzial Jerzy.

OdpowiedZ Jersego miala tak dziwny akcent, %e hrabia
mimowolnie na niego si¢ wypatrzyl. Na twerzy Jerzego
malowalo si¢ jakies dziwne, nieodgadniome szczeScie. Jego
oczy uémiechaly si¢ i tak szybko biegaly jak jaskolki przed
burzg. Cazgsto musial zaczerpngé glebszego oddechu, bo mu
jakos zanadto pelno bylo w piersi.

Usindl w drugim rogu kanapy i z wyrazem tryumfu
spojrzal na bladg, zimng twarz hrabiego. 1 w samej rzeczy
mial z czego tryumfowaé nesz bohater, wedlug najlepszego
swego przekonania. W zagadkowym swoim towarsyszu, po-
mimo wszelkiej kn niemu sympatji, widzial zawsze w koncu
nve?o nieprzyjaciela, ktéry mu etangl na drodze szczescia.
Czul jego wyzszo§é nad sobg, ktéra go gniotla do ziemi jak
cigzka, olowiana atmosfera. Czul jego sil¢ demoniczng,
ktora go ciggngla za sobg, aby byl §wiadkiem jej tryum-
fow i przekonal sig, jak daleko od marzen poety do prakty-
cznego czlowieka! Wszystkie te boleéci przechodzil nieszcze-
8liwy marzyciel, a jednak nie mial odwagi, zdobyé si¢ na
krok stanoweczy i rozcigé ten wezel gordyjski. Jemu zda-
walo sig, ze zdobywszy serce, juz dosyé uczynil — Ze na tem
polu koniecznie zwycigzyé musi.

Tymeczapem adwersarz jego coraz wigoej cisngl go do
ziemi. Juz samg pozycjs swojg mial nad nim wszelks prze-
wage, a 06z dopiero teraz, gdy w obronie Janiny postawil zy-
cie na kartg? C6z Jerzy uczynl, aby dowie$é swoich uczué?...
Jego przeciwnik wzis! mu z przed nosa jedyng probe, ktora
si¢ mu nadarzyla, i odbyl te prébg na swojg korzysél!...
A moze Janina naéladujge dziewicg wiekéw rycerskich, wy-
stawila ich obu na prébe milosng?...

W takim stanie rzeczy zdarzenie z synem negocjanta bylo
dla Jerzego bardzo korzystne.

Strzelajgc si¢ z drugim spélnikiem udaremnionego poje-
dynku, stangl na rowni z hrabig Leonem. Zréwnal sig wige
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ze swaim przeciwnikiem i okazal sip godnym miejsca, jakie
juz mial w sercu panny Janiny.

Wige 2 uczuciem tryumfu spojreal ns swego towarsysza
i udmiechal si¢ nie bez pewnej zarozumisloici, gdy tegoi
blada, zimna twarz pocszgla si¢ ofywiaé wyragzem cie-
kawosci.

— Jefli sig nie myle¢ — ozwal sig hrabia Leon i tak prze-
nikliwym wzrokiem spojrzal w twarz Jerzego, Ze ten byl

wny, ie jui wazystko odgadl — jezli sig nie mylg, splata-
e§ pan znowu jakiegoé figla.

Jerzy pokry! swg twarz maskg Zartu i odpar! z wejrzeniem
jakiejs mysli ubocznej:

— Nie, figla nie sglatalem... by! to prosty przypadek.

— Jaki przypadek ,

— Ze sig strzelaé bede.

Hrabia Leon rzucil si¢ na kanapie.

— Obawialem sig tego — odparl cierpko.

— Ale to prosty przypadek, nic uloionego najprzod...
taki sam przypadek, jaki pan miale§ 2 panem Von der Mark —
odparl Jerzy z ironjg w spojrzeniu.

Hrabia wypatrzyl si¢ na niego i raekl z ocierpkim
némiec%r(em: 4k o

— Kto sig wyiseej mysli poéwigeil, kto pragmie slutyé
ludzkoéei, ten mie powinien tak iyciem igraé w rezeczach
podrzednych. '

Jerzy uczul, Ze mu twarz oblala si¢ rumiercem. Ale
wnet serce odnioslo zwycigztwo. Wyprostowal sig i rzekl

z dumg:

—lm}l‘o jest tylko dowodem, ze zdolny jestem do kaidego
poéwigcenia sig, do kazdej walki z tem, co mi na drodze
staje.

J—— Ale nie z marami, ktére do niczego nie prowadzg! —
odpar! hrabia z widoczng niecierpliwoéoig.

Jerzy wlepil oczy w bladg, zimng twarz hrabiego, ale na
niej procz jakiejé h¥wénej, paiskiej niecierpliwoéci, zadnego
innego nie destrzegl wyrazu.

— Myslalem, ze pana od nierozwaznego kroku ochronig —
méwil dalej hrabia. :

— Jakto? — wirgeil Jerzy — wige 0w prosty przypadek
w kasynie szlacheckim by! najprzéd obmyilon{:a...

— Tego nie mowilem — praerwal szybko hrabia — tylko
rdnyéldem', ze md) wypadek ochroni pana od wszelkich po-

obnych ... .

JZrzy rozesmial si¢, chociaz w tym smiechu bylo wigcej
bolesnego uczucia jak wesolodci. A )

—_ \%’igc pan chciales mi jak 2akowi wyprawi¢ od-
straszajgcy widok, jak czlowiek z roztrzaskang nogg po

2acHARIASIRWICZ, Na kresach. 13



194

ppje(klynku wyglgda... & tymczasem zbudsziles tylko pragnie-
nie krwi. .

— Widze, e psn musiss byé swoim wiasnym lekarzem —
odper! zimno hrabia.

— 89 choroby, ktore tylko samemu leczyé moina — od-
rzekl mu na to réwniez zimno Jerzy.

Hrabia Leon praeszed! si¢ kilka rezy pe pokoju, pogls-
dajge z pod oka na Jemgo. Jerzy jak najspokojuiej zapalal
:oqg’?: cygaro. Widaé podobalo sig to hrabiemu, zatrzymal
si¢ przed kanapg i poczgl si¢ mu z uwagg przypatrywaé. Po
chwili rzekl:

— Dotgd myslalem, Ze potrzeba zyciem pogardzaé, sby
je stawiaé na karte. Teraz widsg, Ze moina to uczynié
w chwili, gdy si¢ nam ono najpigkniej uémiecha!

— Ta miedzy nami zachodzi rétnica — odparl Jerzy
7 bolesnym usmiechem. '

— Temu nie przecze... moze sip kiedy zblitymy do sie-
bie... tak na pol drogi przynajmniej — rsekl hrabia i po-
spieszyl do stolika, na ktorym byl przyrzed do pisamia.

Napisawszy kilka wierszy, zadzwonil na slutgcego hotelu.

— Ten list odniesiesz do ksigcia Thurn — rzekl do niego —
a z tym udasz sig do ﬂana R., u ktorego kupilem dwa kontie.
Oraz proszg o rachunek, gdy: zaraz wyjezdiamy.

Jerzy czekal wlaénie niecierpliwie odejicia sluzgcego, aby
hrabiego zapytaé sig, co znaczg tak dziwne rozporzgdzemis,
gdy tenze rzek! do niego:

— Muszg panu oczywiicie sekundowaé. Znasz pan se-
kundantow swego przeciwnika?

Jerzy oddal mu karty.

— A wiesz pan, z kim sig strzelam? — zapytal
hrabiego.

— A jugzei z mlodym Warnerem! — odparl tenze
z u$miechem.

— Pan sglgbiasz wszystkie tajemnice.

— O mnie mniejsza... ale zeby tylko ktos inny wypadkua
tego nie zglebil, a niesmacznem byloby mi to pensylwanskie
wigzienie. Wypadek pana Von der Mark narobil tutaj ha-
lasu. Jakie$ dziwne figury snujg si¢ od rana w kolo hotelu.
Dla tego dobrze bedzie, jeili my zaraz zted wyjedziemy.
Konie péjdg z moim sluzgcym do Dgbezyna, a my tymcza-
sem z-innego hotela wyjedziemy innemi, ktore wlasnie ku-
pilem. Cszysta krew angielska, milg biegng pigtnascie minut.
A teraz id¢ do sekundantéw; tymczasem moZesz pan wygo-
towaé na przypadek dokument samobdjstwa i coé na keztalt
testamentu. . .

Rzeklszy to hrabia Leon, usmiechngl si¢ z najwigkszg
obojetnoscig, zapalil swieze cygaro, a nucge arje s «Hugonotow»
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wyszedl z najlegszq, w éwiecie fantazjg, jakby szedl dla swego
towarzysza po karte na kolej zelazng.

Jerzy zblizyl si¢ do stolika i wzigl za piéro, aby napisaé
6w fatalny dokument samobdjstwa. Ale rgka mu zadrzala,
piéro wypadlo na ziemig. Opar! si¢ o porgcz krzesla, pod-
parl rekg glowe i zamyslil sig.

Na wiety, tam gdzie daleko, wybila dziewigta godzina.
Wrzawa na ulicy uciszala si¢ coraz wigcej. Tylko jakis glu-
chy, zmgcony szum, jak szum walczgcych pod gwiazdami
wichréw, dolatywal do jego uszu.

A w tym szumie bylo przeciez coé zrozumialego. Jakies
dziwne glosy wybijaly si¢ z tego powszechnego akordu mia-
sta i trgcaly o jego serce. I zdawalo si¢g mlodemu marzy-
cielowi, ze slyszy méwigcych w tym szumie:

— I mySmy wszyscy marzyli, i mysmy chcieli i8¢ od-
miennemi drogami, jakiemi zwyczajni ludzie nie chodzg,
ale w przedsigwzigciach naszych nie stalo nam sily. Péki
ognia W sercu, d})éty marzei! Przemingla doba zapalu, na-
sze serca ochlodly. I jedni £ nas stali si¢ kupcami i ajen-
tami skledpéw korzennfrch; inni dla grosza pobrali zony, kto-

ch nigdy nie kochali; a tamci znizyli harde karki, katoi-
skie cnoty swoje zamkngli do puszki blaszanej, jak dziecko
zamyka swoj grosz oszczgdzony, a tymczasem stali si¢ shu-
gami i narzgdziami wystgpnych! I mysmy cheieli ‘Soéwigcié sie,
gdy serce zywiej bilo, gdy wiatr gorgcy zawial od zachodu
1 glowy nam zapalil; a gdy przemingl, wréciliémy do na-
szych garkuchni, do naszych piwnic wybornych, i na t;
padole placzu pijemy, piwo bawarskie 1 palimy fajki z dlu-
giemi wassersakami! Zyjemy g'woli ciala, bo ono tylko nam
zostalo; reszta uleciala, jak ulatuje dym z fajek i znikla, jak
znika piana w piwie bawarskieml...

Posréd tego chaosu gtoséw wielkomiastowych brzmiala
jakaé odosobniona, smutna.melodja. Gdzies z poddasza wy-
chodzil ten glos, a slowa jego byly:

— Ubogi bylem, nic mnie do Zycia nie wigzalo. Wzle-
cialem nad to Zycie codzienne i z wysokosci, gdzie orzel
lata, ujrzalem rany ludzkoéci. I zapragnglem byé jej leka-
rzem. I cale moje ubogie Zycie chcialem jeii poswigcié. Ale
dwoje pigknych oczu ujrzalem na ziemi. Dla tych oczu wy-
rzeklem si¢ snéw i élubéw moich: to mnie jui wigzalo do
ziemi. Bylem bogaty milodcig, & cala ludzkoié byla taka
zdrowa , uémiechajgca sig!... Jam kochal wigcej ciebie, jak

13*
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ludzkodé, a calg ludzkosé widzialem w tych ieknych oczach,
ktore na mnie patrzaly!... Ale wkrétce odwrécily sig ode-
mnie te dwoje pigknych oczu, w kolo mnie smutno i pusto,
upadlem jak kamien, ktéry nie dolecial do mety, w kaluie
metéw i blotal...

Jerzy wzdrygngl si¢ i spojrzal po pustym pokoju. Nie
bylo nikogo, wszgdzie glucho. Jakis przecg;g wis.tf-u przy-
biegl od drzwi i zdawalo sig, ze sig drzwi otwarly, e
jaki§ stary zolnierz w podartym mundurze. stangl na

rogu.

P g— Mlody czlowieku — rzekl do Jerzego i wystawil wy-
schlg rekg po jalmuzng — gdym byl tak mlody jak ty, late-
lem wysoko i marzylem o wielkich zaszczytach. Tymczasem
jako prosty Zolnierz zbieglem ze straty, na ktérej mnie E:
stawiono. Mlody czlowieku, i ty marzysz o stopniu boha-
terstwa, & tymczasem nie umiesz ostaé sig na strazy, gdzie
cig jako prostego zolmierza postawionol...

Wiatr przeciggngl znowu po pustym pokoju, widmo zni-
knglo, a Jerzy zostal znowu sam jeden. przyszed! mu
przed oczy gdzie§ tam daleko bialy domek rodzinny, w kto-
rym dzieckiem bawil sig tarcza i zbrojg dziadka... Przypo-
mnial sobie wszystkie swoje sny i $luby, wypowiedziane
spieklemi usty w chwili szalu i natchnienia — spojrzal za
siebie i ujrzal, Ze spory kawal drogi juz uszedl do zalozo-
nego celu — i nagle upadl, upadtl gggboko...

W tem jasne widno mignglo mu przed oczy. I slyszal
ten glos, ktory calg wstrzgsal duszg: Ty mnie nie kochasz!...
I widzial 6w pigkny, wloski pawilon w ogrodzie — owg po-
godng, majowg noc, w ktorej tak cichy przyswiecal ksigkyc...

w ciemny, lipowy szpaler i §wiecgcego w nim robaczka..
Slyszal przy swojem sercu bijgce drugie serce i te oczy cie-
mne, palgce, patrzaly na niego tak dziwnie, tak stodkol!...
A te biale, okrggle ramiona tak drzaly, jak dwie galgzki
brzozy, oplatajace gniazdo ptasze!...

Jerzy schylit si¢ po pidro i zaczgl pisaé.

W pokoju bylo cicho i smutno. Tylko piéro skrzypialo
przeragliwie i bryzgalo po bialym papierze, a piszgcemu
zdawalo sig, ze ono ustraja jego slows w najpigkniejsze
arabeskil... .

Okolo dziesigtej godziny otworzyly si¢ drzwi — hrabia
Leon wrdcil z swego poselstwa. . :

— A c6z tam z dokumentem samobdjstwa i testamentu? —
zapytal, biorgc ze stolika swieie cygaro. .

Ji w milezeniu okazal mu dwa zlozone papiery.

—m?skos’ zbyt krétko zbylesS pan ciekawosé swiata! —
rzekl hrabia Leon z usmiechem,
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— Spodziewam sig, fe i tego bedzie za wiele — odparl
Jerzy dosyé obojetnie.

— Ach! wy dusze poetyczne, zakrawacie strasznie na
Faryzeuszéw. Dla $wiata skromnoéé mnicha, a wewngtirz
duma najdemniejszych patrycjuszow!

— Tak jest, bo mysmy dumni z tego, czem wedlug na-
szej boskiej iskry byé powinnifmy, a skromni, zesmy tak
malo zrobili!

— Przy tej skromnofci naszej mySlimy jednak sobie, jak
gorzko ktoé za nami plakaé bedzie, gdy nam Zycia nie sta-
nie!... — poderwal hrabia z ironicznym uwémiechem.

— Tg¢ wiarg wolno przecie wzigdé z sobg kazdemu nie-
boszczykowi.,

— A wolno, wolno... ale nie wolno mu wracaé do zycia,
bo przekonalby sig, Ze nie warto z takg wiarg umieraé...
Jest to najrozsgdniejsza mysl w urzgdzeniu spoleczenistwa, ze
umarlym nie wolno wracaé¢ do swoich przyjacidl, zon, kocha-
nek... Wyjezdzajmy .. o pigtej godzinie w lasku krélewskim...

Wlaénie w tym czasie wychodzil Pifke z kamienicy o §mie-
jacych si¢ karjatydach i myélal sobie w duchu:

— Moj przyjaciel Warner musial bzika dostaé. Nie dal-
bym za to i feniga, Ze mu sig szlachectwo po glowie roi.
Do tego glupstwa nie jeden poczciwy negocjant na starodé
przychodz.  Cale 2Zycie bedzie porzgdnym negocjantem,
a gdy skrzynie mu si¢g napelnig, to glupstwa vobi. Pifke!
strzez sig dumy, bo ta nie prowadzi do krdlestwa niebie-
skiego. , .

Tak méwil w duchu do siebie porsgdny negocjant, idge
nieco w xygzak po szerokim trotosrze, gdy w gabinece
jego przyjaciels wlaénie swiatlo zagaslo i glucha cissa zalegla
te zimne, wilgotne mury. Stary negocjant wyszedl przez
schody krgcone na pierwsze pigtro 1 prosto udal si¢ do
swego pokoju.

Mysli jego byly dzisisj jakos nie w najlepszym porzgdku.
Tyle sig réznych rzeczy stalo, tyle nash(’:hat sig przy uczo-
Bym obiedsie, i tyle zjadl'i wypil, ze na to wazystko i miej-
sca nie bylo w jego wyschlem ciele. Mianowicie myél poje-
dynkg strasznie dwala si¢ mu :; znaki. Jskc;f nie pl:-zyodt:‘wala
ona do jego mézgu i wylatywala z niego ja z dziurs-
wego worka za kaidem ruszeniem glowy. v5n¢ sslafmyce,
naciggngl na ssme usry, ale i to nie wiele dpmnogrlo. Wre-
szcie plgoﬁyl sig do lotka, wloiyl glowe pod poduszke i na-

L
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kry! sig pierzyng. Ale myél nieswojska wylazla praee szlaf-
mycg, poduszkg i pierzyng, i latala po nim jak czarna
szczypawka.

— Duzo dzis jadlem — méwil do siebie negocjant, prze-
wracajac si¢ na drugi bok, a z nim przewracala si¢ mysl
czarna i kgsala go jak szczypawka.

I .chcial tg bnyi’h mysl odpedzié jakiem blogiem marze-
niem. Marzyl o wielkiej herbowej tarczy nad bramg swojej
kamienicy; w salonach na pierwszem pigtrse widzial dlugi
szereg goéci znakomitych; imig jego blyszczalo w jakichs
. dziwnych symbolach na guzikach liberji domowej... a w tem
uk;.z!a si¢ syn jego — we krwi — konajgcy — syn jedy-
nak!...

Negocjant zerwal sig z 16zka, zrzucil poduszkg, pierzyng
i szlafmyci na ziemig i przestraszony spojrzal w duze zwier-
ciadlo, z ktorego przy éwietle nocnej lampy wyszczerzala sig
jaka§ mara okropnal... Zblizyl sig do gwierciadla, przypa-
trzy! sig tej brzydkiej marze — byl to on sam! Tak brzyd-
kim jeszcze nigdy siebie nie widzial!

— Cz:go sig niepokuj¢ — mowil do siebie — wszak ty-
sigce pojedynkujg sig, & nikt nie ginie!

I znowu spojrzal w zwierciadlo i zdawalo sig mu, Ze jest
brzydki i stary jak nigdy!... A tam w kgcie, tam... leiy
trup siny, skrwawiony — to syn! jedynak!

— Przecie to jeszcze nic pewnego — moéwil do siebie —
Otton dopiero mi cos napomknzi...

W drugim pokoju cos gwizdnglo — za piecem ktos sig
zaémial! !

Wlosy stangly mu kolkiem do géry. Obejrzal sie — byl
sam, sam jak palec.

— Moja krew widaé nie jest do tych rzeozy! — rzekl do
siebie — mam slabe nerwy. _

Znowu ktoé sig zaémial tuz za jego plecyma i coé mu
gwizdnglo pod samym nosem. Negocjant wykrecit sig
w kolo, potart nosie, a wszgdzie znowu cicho i glucho..

— Do takich glupich rzeczy jak pojedynek, trzeba sig,
jsk widzg, urodzié — mrukngl mezadowolony negocjant —
az nogi podemng dygoczg... A co tam biedny mé) Otton
robi! On pewnie poci sig ze strachu! Trzeba péjié dodaé
mu ducha... tak, tak, dodaé¢ mu dacha...

I wzigwszy do rgki nocng lampg, wysunsl sig stary me-

jant cicho i ostroinie ze swego pokoju. Na korytarzu

ylo pusto i glucho. Zbliztywssy sig do schodéw drugiego
pigtra, ujrzal nagle przed soby jakes &c:staé olbrzymig. Ale
negocjant nie ohcial w tej chwili 2 nmkim mieé do czynienia
i czmychnyl czempredzej napowrét do swego pokoju. Tam
znowu bylo mu samemu jako§ nudno, a nawet trochg

¢ .
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i straszno. Trup siny leisd cisgle w kgoie, pod nosem kto
mu $wistal, a nad karkiem 6‘:351 ) jl:rii duch - psotnik, ze
ag w stawaly na glowiel...

— ha i8¢ do Ottona, trzeba mu dodaé ducha, niech
sig nie boil... — rzekl do siebie i znowm wyszedl z pokoju.
Ta su:n czarna, olbrzymia postaé lezala tui przed nim na
progu!l...

Negocjant zamkng! oozy, rzucil lampe i wybiegl na kory-
tarz, ?:dem przelec?:l schody i lpzo pokol;fllyna.

— Ottonie, Ottonie! — zaw z progu — nie boj sig
ziqzego, szlachcic takze czlowiek z gliny jak wszyscy, a nie

i 81g...

Ale Otton nie ozwal sig, w pokojach nie bylo nikogo.
Lézko jego bylo nietknigte — tylko nocna lampa éwiecila
sig jak zwyczajnie! Negocjant preyros! nagle do siemi, wlosy
stangly mu kolkiem... A trup siny lezal i tu w kgeie, i tu
kto§ mu gwizdal pod nosem, a na karku siedzial jut oczy-
wisty djabel i émmal si¢, az po kiszkach darlo! .

— Nie pojmujg, jak si¢ moina pojedynkowaé! — szepngl
w sekrecie do siebie negocjant — ale nie, ja mam slabe
nerwy i nic wigeej — dedal zaraz potem.

Na stole lezal jaki§ papier opieczgtowany. Negoejant ro-
zerwal pieczgé — bylo to tkliwe pozegnanie syna, gdyby
zging! w pojedynku! ,

Negocjant zadrial caly — kolana ugigly si¢ poed nim.
Wybiegl z pokoju, biegl po schodach i korytarzu, nie widzge
weale owej olbrzymie] postaci, ktora tuz za nim biegela.
Wpadl do swego pokoju — ale jakaz rada!... Gdziei Otton?
A to noc, polnoc... wszedzie glucho, wszedeie pustol...
Tam w naroznym pokoju épi Matylda i margy o awoich sre-
brach wyprawnych, ale cox ona poradzi!... A gresaty jakie
tam i§é przes dziesigé ciemmych pokoi!...

— Mam slabe nerwy, jabym sg¢ nigdy nie pojedynkowal...
to glupstwo... hm, glupstwo i kaprys... Nic glapszego
selachta nie mogla wymysleé, jak te pojedynki, gdsie kogosé
zabié mokna... Ja bym si¢ nie strzelal, nie... ale tak na
palasze... no, to jeszcze p:l biedy... Otton musi na palasze
sig bié... s nie strzelaé!... .

Tak moéwigc do siebie nieszczedliwy negocjant, chedzil
Po ciemnym pokoju, klapel rgkami i patynkemi, a usiadlszy
na krzeile, sam nie wiedzial, co si¢ z nim stalo. Popadl
w jakies szczegélne delirium, ale co w tem delirium widsial,
o tem i sam Cefizes nie umial by nic powiedsieé.

Byla godsina czwarta z polnocy, gdy negocjant na serjo
preyszedl do siebie. Z sig na nogi, zadzwonil na slu-
2?lcego’ ‘i czempredzej ‘sig. ubral. Jak szalony wybiegl na
ulice. Ottona jeszcze nie bylo.
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Na niebie wschodszila jutraenka i résowem swistlem ma-
lowala waskie, wysokie kamienice.
g Negocjant uderzy! piersig o jakss dlugg, porzgdnie ubrang

8“-‘—.? Linku, Linku kochany, niebo mi ci¢ zsyla!

Link mis! na sobie dlugi kapetrok, pantalony perlowego
koloru za ofm talaréw, zielong west¢ z czerwonemi kwiat-
kami i prawdziwy «Gibus» na glowie. Jednak to wazystko
bylo jut pomigte, powalane.

— Linku! Otton si¢g chee strzelad! — krzykngl mu ne-
gocjant do ucha.

— To glupstwo! — mrukngl ajent, silagc si¢ do pionowej
pozycji.

— I ja sam tak mysle, ale cot robié... gdzie go szukaé,
Linku? Biegnij do policy — :

— Wilaénie ztamtgd id¢ — odrzek! ajent — niegrzecenie
sig 1’1’{: :}ng obesazli. y . .

eklszy to, z taks zatocayl sig energjg, ie swego patrona
2 nég zwalil, a sam 3alej ukoéng linjy podsdyl. eg

Za kilka minut pukal nieszczesliwy negocjant do malego
domku na przedmieiciu. W oknie ukazala si¢ brudna szlaf-
myca i wlosy rozczochrane.

— Pifke, drogi Pifke! ratuj mnie! — krzykngt negocjant
do brudnej szlafmycy. ‘

— Warner!

— Otton chce sig strzelaé!

— Coé juz slyszalem o tem glupstwie — wyrzekl glos
z pod szlafmycy.

— Sedzisz, ie to glupstwo?

— Wierutne glapstwo!

— Ba! ale szlachte zaswyesaj strzela sig...

' — Ale krew porzgdnego negocjanta nie strzela sig, ro-
zumiesz ?

— Ba...

— Naszym honorem i szlachectwem, to pienigdze
i nic wigcej! Gdy bedziesz mial pienigdze i poragdng firme,
masz wssystko! Caly éwiat stoi ci otworem — i esla-
chectwo i-zaszczyty, jeili ci one koniecznie po glowie

!
— Pifke, slowo w slowo i ja tak myilg!
— 1dz i weZmij syna za uszy!
— Ba, ale go nie ma... a teraz moZe jut sig strzela...
a moze jui zabityl...
— To biegnij na policje i wei zandarméw —
— Pifke, z eciebie Pan Bég mowi!
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Z ciemmej, porannej chmury wynursylto liﬁ(:lote, majowe
sloice. Ku laskowi krolewskiemu spieszylo kilku 2andarméw,
za nimi toczyla sig stara dorozka.

W tem padly dwa strzaly — z pomigdsy drzew wzmiosly
sig dwa obloki bialego dyma.

Zandarmy pubcili koniom wodee, dorozka rusyla rasniej,
a za kilka minut stangli wszyscy na miejscu.

Na otwartej polance, z pistoletem w ziemig spuszczonym,
stal Otton, martwy jak poesg. Kilkanagcie krokéow przed
nim, ie stal jego przeciwnﬂs, byla kaluza krwi. igce)
nie bylo nikogo, tylko daleko migdzy krzakami przedzieraly
si¢ dwie pary epoletow. .

— Bierzcie go, to méj syn, bierzcie i wigicie! — krzy-
kngl stary negocjant i upadl jak niezywy na ziemig.

Zandarm w imieniu ustawy przytrzymal prrestgpee, drugi
gﬁoilgl caly lasek do kola, ale nigdzie nie bylo ani zywego

ucha. ' ‘

‘Wladza miejscowa porozselala ajentow na wszystkie cze-
gci miasta, ale zaden z nich nie przyniosl pozgdanej wiesei.
Jeden tylko przyniésl raport, Ze wlasnie o tej godzinie od-
bywal kurs zakladowy ksigize Thurn z jakimé polskim grafem
na drodze, prowadzgcej do Dgbczyna.

A po calem miescie gruchngla wiesé, Ze syn negocjanta,
chege sig ocali¢ od pojedynku z jakgs wysoko polozong
osobg, sam miejsce pojedynku wladzy denuncjowal.

V.

Na drugi dzien po tem szczegélnem zdarzeniu dosyé we-
solo bylo w zamku dgbczynskim. W malym saloniku o 26l-
tem ogiciu siedziala Janina na amarantowej kanapie i piedcila
si¢ z przesliczng papugg, ktors jej coé do ucha szeptala.
Kolo niej siedziala Terenia, trzymajgc z pewnem omdleniem
swe biale, przezroczyste rgce na rogu stoliczka.

Janina miala oczy wilgotne, jakby plakala, ale na jej
pigknej twarzy malowala si¢ pusta wesolosé.

— Tereniu, Tereniu, ja jestem szozgsliwa! — moéwila do
biednej idjotki — ach! ty nie znasz tego sszczgécia, co to
jest, byé kochang!
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— Jam szozgéliwsza, gdy sama kocham! — odrzekla
% westohnieniem idjotka.

— Bo ty nie jestes kobietg, moja Tereniu, ale dziwaczkg! —
sgcsebiotala pigkna Jawina.

— Moje serce mi méwi, ze tak lepiej —

— Twoje serce jest chore, nudne, sentymentalne —

— To prawda, bo nie jest cale —

— C6% znowu mowisz ?

— Brak mi pol serca, pol duszy... dla tegom chora!

— Ktok oi je wxigh?

— Nikt — kobieta tak sig joz rodzi.

— A ktéz ma drugg polowg?

— On!

— Ach, jakaé ty pocieszna z twojs sentymentalng filozo-
fiy! — zawolala Janina, pieszozgc si¢ z bialym Kakedu —
na taki spos6b jabym juz zanadto miala tego serca — ai
dwoch dla mnie sig strzelalo! :

Blada idjotka na to nic nie odpowiedziala. Skrzyzowala
na piersi swoje biale, przezroczyste rgce i stala sig tak nie-
ruchomg, jak biala, marmurowa statua. Cale jej Zycie zbie-
glo gdzied w glab — do serca, do tego biednego, chorego
serca nieszczgsliwej sieroty.

— Pampo! pampo! — szczebiotala Janina do bialej pa-
pugi — ja cig dam komu innemu, tylko badZ grzeczng i nie
gadaj zbyt wiele. Bedziesz.stala w oknie na stoncu, a gdy
przez ulice pojadg, pozdrowi¢ cie, przesle ci pocalunek,
moja droga Pampo! A ty mi powijesz, ze mnie kochasz!
Nieprawdaz?...

Pampa otworzyla dziob krotki i przeszla cals konjugacje
slowa «kochaé», w formie czynnej i biernej, a chociaz naj-
mniejszego nie zrobila bledu, przeciez Terenia skrzywila sig
jakby jg uderzyl jakis ton falszywy.

W tej chwili z olowkiem w rgku weszla margrabina do
pokoju.

— Cb6% tu Pampa robi? — zagytala.

— Ach, mamo! Zegnam sig z Pampg — odparla Janina —
a tak mi jg zal?

— A komuz jg dsjesz?

— Przegralam zaklad z doktorem.

— Zaklad?
. — Mowilam, ze wczoraj deszcz bedzie padal!
— To mu ja odeslij... biedny, zie mial z nig roz-
rywke!

Janina splonela lekko, a kryjgec swg twarg, ‘srzycisngh
uﬁ?e pigkne ré2owe usta do bialego pierza Kakadu. Nigdy
biedna Pamps nie odebrala gorgtszego pocalunku.
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Tymczasem margrabina przyloiyla dyplomatycznie olowek
do czola i rzekla do cérki:

— Niicia, trzeba zebyscie wyszly do ogrodu na spacer.
Hrabia Leon juz od chwili chodzi z szalem na rgku. Moze
si¢g nudzi — moze chce juz odjezdzaé.

— Ach! to taki nieznosny czlowiek, kochana mamo! —
ozwala sig z kapryéng ming Janina.

— Tem wigcej trzeba na niego uwazaé — odparla matka,
a wzigwszy corke pod rsmig, wyszla ma kurytarz. O kilka
ik;;oktgw za niemi szla wolnym, omdlalym krokiem, biedna

a.

W alei przechadzal si¢g hrabia Leon. Patrzal w ziemig
£ roztargnieniem i cos sobie motal na wgs.

— Ach! hrabia coé na wylocie! — zawolala mar-
grabina.

— Tylko na kilka chwil — odpowiedzial tenze.

— Zapewne do Czarnowdd...
~ Hrabia Leon zmigszal si¢ troch¢, a gdy Jamina lekko
‘i z wdzigkiem jak sarneczka pobiegla z Terenig na gazon za
plilgknym motylem, dodala margrabina z figlarnym uémie-
chem :

— Niezawodnie do Czarnowdd... Majorowa, slyszalam,
zaslabla trochg, dowiedziawszy si¢ o pojedynku.

— Zgadla§ pani — odpar! hrabia z wymuszong obojetno-
écig — a slabos¢ gospodyni tym razem nawet na rgke¢ mi -
bedzie, gdyz wiozg dla majora caly pek gazet, ktére razem
przeczytaé¢ mamy!

— Pan tak dobrze umiesz czytaé! — szepnela z melan-
cholijnym u$miechem margrabina.

Stary Soroka zblizyl sig w tej chwili do alei i mrukliwym
glosem oznajmil panu, Ze konie gotowe.

— Pan jedziesz do Czarnowéd — rzekla Janina z dzie-
cigcym roztargnieniem , trzymajgc motylka za zlote skrzydla —
zapewne po grodze wstgpisz pan do doktora.

— Na rozkaz pani —

— Weimiesz pan z sobg mojg Pampg —

— Przeédliczng Pampg?...

— Wyobraz pan sobie, jakie dziecko ze mnie.. Zalozylam
sig z nim o Pampe, ze wczoraj deszcz bgdzie!

— W ktorej osobie i w jakim czasie kazalas pani Pampie
to, fatalne slowo «kochaé» wymawiaé? — zapytal zartobliwie
brabia Leon.

‘— W kaidym ceasie i w kaidej osobie... ale tylko
}v trybie warankowym! — odparla émiejgc sig pigkna

anina.
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— Voilsa, elle est bien femme! — rzekla margra-
bina, podajgc margrabiemu rgczke do pozegnania.

Gdy hrabia odszedl, a Janina pobiegla na gorg, aby So-
roce da¢ mosigzng klatkg z papugs, patrzala dlugo za nig
margrabina i rzekla do siebie:

— Nincia ma dobry spryt kobiecy. Za dlugo wydala ei¢
jej obojetnosé hrabiego, chce go troche zazdroécig podranié.
Na jego rece posyla ulubiony swojp papuge doktorowi. Bie-
dna Nitika! Gdyby stosunki na to porwolily, moglaby za
granicg zrobi¢ znakomity partje. Umie si¢ podobaé i panuje
nad sobg. — Ah! {:n Warner! — zawolala do wychodzgcego
z bramy negocjan .

Negocjant byl blady i jakoé strasznie pomiety. Na twa-
rzy mial dsiesigé razy wigcej zmarszczkéw jak zwykle, oczy
w glab mu zapadly, zgarbil si¢ i skurceyl. Przez dwa dni
najmniej o dziesigé lat sie Y‘ostatzal. Ujrzawszy margrabine,
pobiegl szybko drobnym krokiem, a calujsc ja w reke,
Jak 1:.0 zwykl czynié w kaidym poleskim domu, rzekl

. z pokorg: :
p'--- Pani margrabina slyszala zapewnie 0 moim synu...

— O synu pana? — powtérzyla z panskim kaprysem
margrabina.

— Strzelal sig, strzelal! — dodal szybko negocjant.

— Jakto, choial sig zabié?

— Nie, mial pojedynek, pojedynek!

— Pojedynek! Z kimize? :

Negocjant przymrézyt jedno oko i skrzywil sig na znak

. milczenia. Do te%:) zaruszal glowg i uémiechal sig, chcge
okazaé, jak wiele byloby o tem do opowiadania, gtfyby mil-
czeé mie potrzeba bylo.

— O c6%z im poszlo? — zapytala margrabina, szanujge
tajemnice negl:)cjanta.

— Ot, o bagatele... jeden mowil, ze tek, a drugi, ze
nie tak. Dzisia) honor to rzecz bardzo delikatna.

— Ale zawsze pan jako ojciec —

— Krew, krew gorgca, krew dobra, wielmoina pani
margrabino, i sglacheic... - )

‘— Pan zapewne w interesie do mego meia... wlaénie
jest w swoim gabinecie — przerwala margrabina. .

— Tak jest, i to wielkiej wagi interes. .. inaczej po tak
wielkim wypadku... '

Margrabina uklonila si¢ r¢kg i weszla do pawilonu, zkgd
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prowadzila galerja do zamke. Negocjant zostal si¢ sam
w ogrodzie. Nie czul on bynsjmniej tego upokorzenia, ktore
go spotkalo, bo wszystkie swoje pretensje, jakie zazwyczaj
ma czlowiek bogaty, zlal na swego syna i czul sig szczgézli-
.wym w nadziei, ze w drugiej generacji imi¢ jego przyjdzie
do tego wzigcia, jakie nadaje bogactwo. Dla tej na-
dziei wszystko dzisia) zni6s! chetnie i na fadng nie zwazal

imo to uderzyla go dziwna réinica, jaka zachodzila
miidzy jsgo domem i domem margrabiego. On gliczyl kazdy
nitkg na tej damie .wielkodwiatowej, zliczy! kaidg cegle
w tym zamku starozytnym, i najprostszym rachunkiem przy-
szed! do tego prazekonania, ze ci ludzie juz zgola mnic nie
8y warci, bo nic majgtku nie majz. Gdyby on byl w tem
polozeniu, bylby najskromniejszym na swiecie czlowiekiem,
walalby si¢ gdzies§ w najciemniejszych kgtach i niktby moze
nie spojrzal na niego! A ta widzi jeszcz¢ dumg i wy-
:Iiosloéé, widzi dobrg fantazjg, jakby pelne kieszenie byly

ota! -

— To wszystko robi szlachectwo — pomy$lal sobie nego-
cjant. Otton musi zostaé szlachcicem. Szlachectwo zmie-
nia krew i wzmacnia nerwy. Ja mam slabe, bardzo slabe
nerwy.

A gdy ze szlachectwem zawsze Dgbczyn i zamek szly w pa-
rze, toz chciwem okiem poczgl si¢ oglagdaé po starem zam-
czysku, w ktorem mial juz rezydowaé pierwszy jego poto-
mek. Patrzal na te grube, kolosalne mury, zmierzyl wieze
zamkows, policzyl na dachu kaplicy stojgce poamfi, prze-
biegl oczyma dlugs, lipows aleg, a nawet odchylil drawi
zielonego pawilonu, aby tajemnicze jego wnetrze obaczyé.

— Jak to wszystko po pansku begzie, gdy méj syn tu
zamieszka! — szepng! z cicha do pawilonu. — Ale trgeba mu
przygotowaé éciezkg, trzeba predko wzigéé sig do daziela, aby
ten mlody, bogaty hrabia...

Rzeklszy to, zamkng! pawilon i saybko wybiegl na schody,
prowadzgce do gabinetu margrabiego.

Margrabia mial dzisiaj jak zawsze twarz rumiang, gladko
ogolong, mial bialg chustke na szyi, ciemno-bronzowy frak
i popielate pantalony. Siedzial w duzym fotelu, zalozyl na
krzyz popielate nogi swoje i zdawal sig im z zedowoleniem
przypatrywaé. Kolo niego lezaly jakieé listy i gazety.

— Pan margrabia pozwoli, ze zlozg moje uszanowanie... —
rzek! negocjant pokornie przy drzwiach.

- Warner! Panie Warner, proszg... co za gosé
mily i rzadkil... — méwil margrabia, przekladajac nogg
na noge.

— Slyszalem, ze margrabia powrécil...



206

— Siadajno, moéci panie Warner, dobrze Zes przyjechal;
opowiesz mi, jak tam wlaiciwie stojg nasze interesa. .

— O tem mo6wié nie warto, tak drobne rzeczy! — moéwil
negocjant, siadajgc na krawedzi krzeselka.

— Jakto drobne rzeczy, jefli ci procentéw nie place —
odparl z uémiechem margrabia.

— Gdyby wszyscy moi dluznicy byli tacy jak pan margra-
bia, czegobym chciad!

— A jednak daje gardlo, e tam w zanadrzu masz sub-
haste! — raekl iartobliwie margrabia, zapalajsc cygaro.

— Jak pan margrabia widzi, ze ja mam cof w zanadrzu!
Co jabym dal za takie oczy! — ozwal si¢ negocjant ze zloéli-
wym usmiechem.

— No! c62 tam, okaz! — rzekl! margrabia, niekontent
z swego planu, ktérym wilka z lasu wywolal.

— Pan ‘margrabia slyszal zapewne o moim synu — mé-
wil niby od niechcenia negocjant, rozwijajac jakies twarde
papiery.

— Strzelal sig?

— Strzelal sig, strzelal!

— Niepotrzebnie to zrobil.

— Krew, panie margrabio, krew dobra.

— Lepiej, gdyby si¢ zaprawial do kantoru.

Negocjant spojrzal z ukosa na margrabiego.i rzekl po
chwili z udang skromnoscig*

— Zapewnie, zeby to lepiej bylo. Ale coz robié¢, gdy
sig komu dobrze dzieje, to zaraz patrzy wyzej.

— Powiniened mu przeciez wytlumaczyé, e kto w kan-
torze wekslarskim zrobil pienigdze, ten nie powinien nigdy
z kantoru wychodzié.

Negocjant przygryzl usta, blysngl zlofliwem okiem na
popielate nogi margrabiego i rzekl: .

— Przystgpmy do interesu. :

— Slucham cig, mosci Warner.

— Pan margrabia zamysla troche zajaé sig gospo-
darstwem.

— Chciatbym wglgdngé w moje interesa.

— Dzisiaj gospodarstwo nie rentuje sie.

— Dowody tego masz w swoich rachunkach.

— A szkoda by bylo pozbywaé si¢ tak pigknego ma-
Jjatku.

— O tem jeszcze dotagd nie mysle.

— I bardzo dobrze robi pan margrabia... Ale my$leé
potrzeba zawsze cos.

— Na przyklad!
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— Jabym tu mial maly planik — rzekl negocjant, rozkla-
dajgc przed margrabig duzy papier — jak si¢ to panu mar-
grablemu g?‘“bﬁzt for do reki i pocel s

argrabia wzigl papier do reki i poczal sig mu przype-
trywaé. Byl to plan jakiegoé okazalego budynku, ktory cos
na miyn zakrawal. Dolem plynela woda z szumem i obracala
ogromne kola; gorg, dlugim, wysokim kominem walila sig
bisla para jak z paszczy piekielnej!... Caly rysunek byl tak
$licznie wykonany, tak regularne byly linje! Rézowy kolor
karminu tak chwytal za serce, a blgkitny upajal oko jakes
dziwng Czoskosag!.‘.?. sial

— Coz to jest? — za margrabia.

— To jest fabryka prlz)gdzalni i robienia plétnal... A to
olejarnia.

— A to? — méwil margrabia, wskazujgc na drugi
papier.

— To jest plan do kopalni wegla i zaloZenia kolei dre-
wniane:j’ z Mog! do...

— Jaki procent moze niesé to przedsigbiorstwo?

— Czterdzieéei!

— CazterdzieSci! — zawolal margrabia i spojrzal smutno
na swoje popielate nogi.

— Nie zly interes.

— Dla tych, co majg pienigdze — odpart potomek Ja-
rosta z westchnieniem.

— Pan margrabia moze byé do spélki...

— Do spolki? A pienigdee?

. — Mniejsza o pienigdze... mosna pozycryé. Pan margra-
bia zrobi tylko kontrakt o siew lou i konopi... a ja wysta-
ram sig pienigdzy.

— % mnie gospodarstwo podupadto.

— Ja dam ludzi naszych,

— Ale ja nie méglbym tego przedsigbiorstwa wzigéé na
moje imig?

— I ja takie nie, bo jestem w spoélce. Ale mySmy jui
tg rzecz ulozyli. Najlepsze miejsce dla wody i wegla jest
w Mogilach. Mury starego dworu bardzo si¢ przydadzs,
a nawet juz tam zaczalem przed rokiem co$ budowaé. Firma
tego przedsigbiorstwa bedzie: «Pifke et Compagnie». Pifke
ma pienigdze i ma glowg do tego.

— Pifke et Compagnie! — powtorzyl potomek kasztelana
grodzkiego i skrzywi! sig. :
— Pan margrabia wezmiesz tylko dwakroé sto tysigcy.

.—. A procent?

— Procent begdzie si¢ tylko. oplacaé przez pél roku —
potem wydadzg sig¢ akcje.
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— «Pitke et Compagnie» — szumialo w uszach mar-

grabiema.
— A tym sposobem mozesz margrabia oczyscié swoj
majgtek.

Margrabia wyjrzal oknem, a tam na rozwalonej baszcie
samkowej usiadla wrona i strgoila kawal cegly z muru, roz-
sypujgcego sig w grusy!l... Spojrsal na kaplicg zamkows,
a tam na kruzganku rozwijaj§ kamienne posggi szaty swoje,
aby odlecie¢ z domu, ktéry sig w gruzy roztlnda!... Pifke
et Compagnie! brzmislo mu w uszach jakimi .falsgywym
akordem, stalo mu przed oczami wypisane jakiemis krzywemi
literami... A tam w dali czarniala stara brama Dgbczyna
z wyrytym na kamieniu napisem: «Ad tuendum populum
aedificavit Jarost»... Bylo to jakies dziwne, straszne
zetknigeie sig tych dwoéch napiséw, litery walesyly z sobg,
wigzaly sig¢ i splgtaly wzajemne...

Margrabia wat.dy i poczal sig przechadrzaé. Negocjant
z ukosa patrzy! na niego i $ledzil wszystkie jego ruchy.

«Pifke et Compagnie», «Goliat et Compagnie», to boha-
terowie dnia dzisiejszego. To duchy pobitych Krzyzakéw,
to potega niezlomna, to nowe moinowladztwo dzisiej-
szej spolecznodci.

Zrzuécie wasze tarcze herbowe z nad bram walgeych sig
zemkow, wy bohaterowie miecza... Spelnily si¢ czasy bo-
haterstwa, w ktorych krew byla monetg... Nie straszcie
nas dzisiaj waszq zbrojy zelazng, meiowie przeszloéoi naszej. ..
dzié piemgdz, lichy pienigdz walczy i awycigta wasze grody
i zamki, budowane niegdy§ ad tuendum populum...
Dzisiaj nowe grody i nowe zamki powstaja na was, a nad
bramg kladg napis: « Pifke et Compagnie», «Goliat et Com-
pagnie!» Te zamki i zastgpy walczg i swyocigzajg!...

Musial dobry interes zrobié poczciwy negocjant, bo za
kilka godzin wychodzil z zamku z twarzg rozpromieniong
i serdecznie zacieral rgce. Zostal mu jeszcze jeden interes
do zalatwienia, ale mial juz dobrg otuchg, ze 1 ten dobize
sig skonczy. )

Przebieglszy ulice podzamczg, stangl przed mieszkaniem
Jerzego. Jakos niesmaczno mu bylo wej§é do czlowieka, do

" ktérego wezoraj jakby do tarczy strzela! jego Otton. Lecz
przezwycigiyl si¢, otworzy! zwolna drzwi i ogladajac
sigkz wielkg ostroznoicig na wszystkie strony, wszedt 30
pokojun.

Jerzy lezal ma lozku, blady jak chusta. Kula przesela
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mu przez ramig i nadwergiyla piers. Do tego szalona jazda
hrabiego Leona wyczerpala jego sily. Ale na twarzy mial
spokéj nadzwyczajny. Slodki jakié usmiech igral na jego
bladych ustach.

Na oknie stala przesliczna «Pampa» i szczebiotala mu
caly konjugacje slowa «kochaé». Zdawalo si¢ Jerzemu, ze
nigdy slodszej mnie slyszal wymowy, nigdy czulej nie wypo-
wiedziano tego slowa! .

Tak go zastal stary negocjant. Patrzac na mlodego,
tak lagodnie uSmiechajgcego sie¢ czlowieka , przeklgl w duchu
wynalazek pojedynkéw i ozwal sig z widoczng trwogs:

— Zapewnie niemilym jestem gosciem...

Jerzy usmiechna! si¢, podal lewg rgke negocjantowi, ktory
drzal na calem ciele, i rzekl:

— Nieprzyjazi wszelka konczy sig wraz ze strzalem — taki
jest zwyczaj przy pojedynkach.

— Moze byé, ale ja prosty negocjant nie pojmuje tego —
jabym takiego czlowieka, co do mnmie strzelal, koniecznie
zabil.

— Nie lgkaj sig pan, ja syna nie zabije.

— Ja wieﬁ‘), pan masz ladny, delikatny honor....
I méj syn Otton ma taki sam; otéz dla tego, jak dwéch
takich ludzi si¢ zeszlo, jak stal i krzemien, to zaraz
ogien lysk!

— Pan masz zapewne interes do mnie?

— Interes?... prawie zaden... ot tak, chcialem si¢ do-
wiedzieé, jak si¢ pan ma.

— Mam si¢ nie najlepiej, ale w Bogu nadzieja.

Negocjant sluchal z wielkiem natgzeniem — na jego po-
migtej twarzy malowalo si¢ uczucie trwogi.

— W Bogu nadzieja — poderwal szybko — w Bogu na- -
dzieja, ja bede Boga prosié.... Otton i Matylda beds go
takze prosili...

— Oéwiadcz im pan moje podzigkowanie za wspél-
czucie.

— Otton i Matylda bardzo cieszyé si¢ beds.... ale pan
nie umrzesz? — dodal negocjant z wyrazem najwigkszej
trwogi.

— Nie umrg, nie — odparl z usmiechem Jerzy, patrzgc
na zatrwozonego negocjanta.

— No, proszg pana, nie umieraj pan! — zawolal nego-
cjant, zalamujgc rgce na znak zaklecia.

Jerzy wypatrzyl si¢ na negocjanta. Na jego twarzy byl
wyraz jakiego§ konwulsyjnego rozdraznienia. Nie mog! pojaé,
coby to byla za przyczyna tak gwaltownego uczucia.

— A gdybym umarl? — rzek! z uémiechem i spojrzat
gleboko w oczy negocjanta.

ZacRARIASIEWICZ, Na kresach. 14
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— Ja dam panu tysige talaréw... nie umieraj pan! —
krzykng! prawie w konwulsji negocjant.

— a‘ysigc talaréw, abym nie umarl? — powtérzy! Jerzy,
podziwiajgc tak szczegélng propozycje.

— Dam dwa tysigce! — zawolal negocjant w mysli, ze
Jerzy chce sig targowaé.

5 — Dwa twsigcel... — powtérzyl z niedowierzaniem
erzy.

1 No, dwa tysigce, czy nie dosyé? — rzek! negocjant,
ktoremu mimo wszelkiej gorgczki, jaka nim w tej chwili
miotala, wydala sig ta suma dostateczng, aby biednego czlo-
wieka przy zyciu utrzymaé. — Dodam jeszcze pigéset — rzek!
po chwili.

— Ale co pan méwisz! — zawolal Jerzy — pan jestes
w roztargnieniu, moze jaki interes masz Ean na mysli.

— Nie, nie, zaden inny interes, tylko Zzebys pan nie
umarl! — powtorzyl stanowczo negocjant.

— Ale zwaz pan, co pan méwisz!

. b— Ja wiem, co ja mowig... dla mego syna wszystko to
zrobig.

— Chcesz pan kupié¢ mi zycie... zycie, ktore nie jest
w naszym rgku...

— Prawda, prawda! — zawolal negocjant i z wyrazem
rozpaczy uderzyl si¢ w czolo. — Ja zycia nie kupig!... Ja
glupi, prosty negocjant! Biedny Otton!

Jerzy uczul, ze mu serce zywiej uderzylo. Swiat ten tak
brzydki, tak samolubny, okazal mu w tej chwili pigkne
oblicze swoje, ktore tylko niekiedy odslania na pocieszenie
strapionych. On widzial w tej chwili sympatje obcych mu
ludzi, widzial jak uleglszy na chwilg przesgdom towarzyskim,
podnosi sig czlowiek w calym blasku pigknej swojej natury
1 przywigzuje si¢ do swego .nieprzyjaciela — wypelnia naj-
wyzszg chrzedcianskg cnote!

Z wielkiem wzruszeniem wyciggngl lewy reke, a podajgc
ja negocjantowi, rzekl szczerze i serdecznie:

— Powiedz pan Ottonowi, ze mu wdzigezny jestem za
jego przywigzanie i ze go szacujg i kocham. Ja zyé bedg
1 pragng zycia — ofiarowane mi pienigdze mozesz pan na’
intencj¢ moja i syna daé¢ ubogim, ktorzy w nedzy i ubdstwie
pragng Smierci, a umrze¢ nie moga!

— Dobrze, zgoda... ale te pienigdze bedag u mmie do
dyspozycji. Ja prosty megocjant, ja nie wiem, kto tam chce
umieraé, a nie moze — rzekl uradowany negocjant. —
A Ottonowi tymczasem przyniosg wieSé radosng, ze pan nie
umrze.

— Nie umrg, nie —

— Bo to widzisz pan, jego sprawa jest w sgdzie!l
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— W sadzie!

— Ale on dotagd nie wydal pana... zreszty i ja zrobilem
swoje. A w sgdzie mOwiono mi, ze to wszystko jest niewiel-
kiej wagi, wyjawszy jezeli ten, do ktérego Otton strzelal,
umrze... wtedy bedzie to jako zabdjstwo podlug kodeksu
sgdzone...

Jerzemu zapiekla rana — wyja! gorgcg swoja reke z zi-
mnej reki negocjanta i oparl glowg o poduszki. Jakie
brzydki wydal mu si¢ teraz ten §wiat caly! Zamiast uczu-
cia, zamiast gorgcego serca, byl to tylko interes, czysty
interes! Negocjantowi i jego synowi zalezalo na jego zyciu,
aby sgd w swoim wyroku nie opar! si¢ na paragrafie o za-
bojstwiel... A w napadzie trwogi myslal negocjant tysigcem
talarow kupié to zycie jego...

Jerzy odwrécil si¢ od negocjanta.

W tem turkot powozu od%il sig o jego uszy. By! to dobrze
znany mu turkot — to Janina jechala na przejazdike po miescie.

Im blizej okien jego byl ten turkot, tem wolniejszy zda-
wal si¢ byé bieg koni — wreszcie slyszal wyraZnie, ze po-
woz zaledwie si¢ toczy, ze konie stgpo idg.

Spojrzal w okno — a przed oknem zwolna sungl sig
otwarty koczyk z amarantowem obiciem. Janina siedziala po
lewej rece blizej okna, kolo niej byla Terenia.

— Patrz Tereniu, «Pampa», moja Pampa kochana —
rzekla Janina, wskazujgc na okno, w ktére Jerzy patrzyl —
Comme sta mia cara! — zawolala Janina do bialej, trze-
pigcej sig do niej papugi i bialg, drobng rgczks poslala jej
kilka serdecznych pocalunkéow. Konie ruszyly razniej, a ko-
czyk z amarantowem obiciem znikngl z przed okna.

ywy rumieniec wystapil na twarz Jerzego — on zrozu-
mial, komu te pocalunki przeslane byly.

— Ale pan na serjo nie umrze? — pytal negocjant, ktory
tej sceny wcale nie widzial. »

Jerzy wyciggnal gorges reke, chwycil 2a reke negocjanta,
ktora mu sig takze gorgcs byé zdawala, i rzekl z twarzg
rozpromieniong:

— Nie umrg, nie umrg! ) .

Ach, jakze to umiera¢, kiedy ten $wiat tak powabny! A to
serce, to biedne, kapryéne serce, ktore tak czgsto nas zwot_lzn
i balamuci, to serce wola dzi$ jak najwyrazniej: zycia! Zycia!
bo zycie takie pigkne, tyle w niem szczgscia i roskoszy!...

Negocjant wyszed! na ulice i wyprostowal si¢ jak czlo-
wiek,gkt.éry doskonale zrobil interesa. W tem go ktos silnie

14*
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potracil, az si¢ zatoczyl. Spojrzal za siebie —- byl to Mietlica,
stary ekonom.

— Czekaj ptaszku — szepngl do siebie negocjant — nie
dlugo bedziesz tak brykal. fgadziejewo i Czarnowody jakbym
mial juz w kieszeni!

Nie slyszal tego stary ekonom, bo jakos straszmie byl
zajety. Siwe wgsy jego sterczaly do gory jak kly odyncs,
twarz mial czerwong jak piwonja, a jeden rég czapki wysung!
sig naprzéd az na samo czolo, jak groina reduta. Ekonom
biegl szybko i machal rekami w jakim§ dziwnym ferworze.
Szedl prostg drogg od burmistrza, a ogladajgc si¢ co kilka
krokow, migl pigscie i strasznie co$§ odkazywal. Nikomu nie
ustgpil si¢ z drogi, rozpychal, rozbijal, co mu w droge
wlazlo. Nawet owego kupca z tlustym brzuchem i aksamitng
mycks na glowie nie spostrzegl dzisiaj, chociaz tak wido-
cznie usmiechal si¢ do miego.

Wreszcie stangt przed malym domkiem zegarmistrza.
Odsapng! i marsowym wzrokiem spojrzal na wiszgcg nad
drzwiami Opatrznoié bosks. Zdawalo si¢ mu, ze ta Opatre-
noé¢ musi w tej chwili do niego Erzeméwié, a przynajmniej
gorng powiekg mrugnaé. Stal chwilg, wpatrywal sig uwa-
znie w rozchodzgce si¢ od tego oka promienie, czy ktory
prawdziwem Swiatlem nie zajadnieje... bo juzci wedlug prze-
konania starego ekonoma musial si¢ teraz jakié cud staé...
Ale Opatrznosé boska nie przeméwila do niego; czarne, duze
oko nie mrugnelo ani razu, ani zaden z siedmin promieni
nie rozéwiecil si¢ w gwiazdg opiekuficzg nad domkiem nie-
szczglliwego mieszezaninal... Stary Zolmierz juz mial jakies
bluznierstwo pod wgsami, juz chcial naklgé... ale zawczasu
opamigtal si¢, uderzyl rekg w usta i jednym tchem polkngl
na powroét kilka kroé tysigey dj...ow.

— Grzanka, otwieraj! — krzykngl niecierpliwie.

Grzanka otworzyl drzwi. W sieni przyrzadzil sobie Kaszub
juz jaki§ warsztacik, na ktorym lezalo mmnoéstwo nalych
%slockéw, zakonczonych u gory w szpic trojgraniasty. Ekonom
chwycil jeden taki klocek i zapytal si¢ Kaszuba, co to z tego
bedzie. Kaszub usmiechngl si¢ z =zarozumialoécig artysty
i odpowiedzial, ze to bedzie Fryc stary w tréjgraniastym
kapeluszu.

— Fryc stary z tego nieforemnego klocka, ktory jak
kociuba wyglada! — mrukngl zadasany ekonom. — A tak,
tak, bedzie z tego Fryc. Ale méglby byé i Napoleon!

Grzanka ruszyl glows, ze to wszystko jeszcze byé moze.

— No, to niechze bedzie Napoleon! — zawolal ekonom —
ale z Mietlicy juz Napoleona nie bedzie, nie prawdaz! E;j!
Grzanka, gdyby to byé moglo! Dalbym si¢ w znaki tym
szoldrom... najprzéd burmistrzowi z Dgbczyna kazal-
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b&n ?wlepié sto bizunéw... Grzanka ty nie wiesz, co sig
stalo? -

— A coz, miloéciwgpanje! — zapytal Kaszub, gotujge
néz, aby z Fryca zrobi¢ Napoleona.

— Wojna siedzi w kozie, jako zlodziej, urwisz i rabus.
Wojna najpoczciwszy czlowiek w calem miescie!

— Dla Bogal!

— Doktorowi wystrzelili zebro, az plaka¢ musialem, pa-
trzge na biedaka!

— Moj Boze!

— Szoldry! Jeszcze ten burmistrz méwi mi, ze dom
Wojny rozwali¢ kaze, bo jest ubogi!

Grzanka westchngl. Ekonomowi zakrecila sig lza w oku,
spadla i uwisla na siwym wgsie wiarusa. Otarl jg kulakiem,
tupng! mogy dla odpedzenia smutnych mysli i wszed! do
izdebki zegarmistrza.

W izdebce zegarmistrza bylo wszystko w dawnym po-
rzgdku. Burmistrz stukal regularnie, Basia odzywala sig
chrypliwym glosem, a Paliwoda od czasu do czasu bil sobie
dla fantazji, nie zwazajac wcale na burmistrza regulatora.
I tak jakos spokojna byla ta cala gromadka, taka jaka$ po-
goda odbijala si¢ w tych bialych, $wiecgcych cyferblatach,
tyle cichego szczgicia bylo w tych d]ugi(?h, rzymskich licz-
bach, ze patrzgc na nie stary wiarus, pokiwal glowg i rzekl
z cicha, aby go Zaden z zegar6w nie slyszal:

— One takie spokojne, jakby o niczem nie wiedzialy!
Nie wiedzg biedne, #e ich gospodarz gdzieé jeczy w kalau-
zie, ze ta izdebka, e te Sciany, na ktérycix wiszg, rung
wkrétce pod ciosem reki bezboznej, a biedny zegarmistrz
wrociwszy do domu, nie znajdzie miejsca, gdzie si¢ urodzil !...

A w tej chwili lecial duzy, czarny kruk po nad zamek
dgbezynski i krakal dlugo i glosno. Nikt go nie rozumial,
nikt go nie stuchal — tylko %Vidu podniés! pysk do gory
i zawyl przerazliwie...

— Slyszysz Grzanka, jak psisko wyje? — zawolal Mie-
tlica — a wyje pod samg Opatrznodcig. Sg rzeczy, ktore
zwierzeta predzej widzg od czlowieka... Grzanka, ten dom
wkrotce rozwalg!

Grzanka przezegnal sig, bo Zzalosne wycie psiska jako§ °
wskros go przenikngto.

Stary wiarus wybiegl na ulicg i jeszcze raz spojrzal na
Opatrzno§¢ boskg. Tak mu zal bylo prazyjaciela i tych
k}:ka. lokci ziemi polskiej! Ale Opatrznoéé patrzala suchem
okiem.

Na granicznym kopcu Dagbezyna stala figura z ukrzyzo-
wan Chrystusem. Byla to ostatnia figura ziemi wielko-
poh{!i::j , ostatnia katolicka czeé¢ Syna bozego.
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Stary wiarus uklgk! i dlugo i gorgco si¢ modlil. Patrzgc
w rozkrzyzowanego Chrystusa, zdawalo mu sig, Ze te sine
usta zaruszaly si¢... Ze ocierniona glowa pochylila si¢ wigcej
ku ziemi, jakby jej nowej Frzybylo boleéci... ze krew z ran
ciec zaczyna... ale to bylo tylko zludzenie, gra &wiatla!
Waszedzie cicho i glucho! Tylko biale obloczki pomykajg po
niebie, a wiatr zachodni szeledci w lisciach topoli!... Tylko
ta:: gdzies nad dworkiem w Czarnowodach krgzy kruk
i kracze...




CZESC TRZECIA.

Mingly dnie pieknej, majowej pogody, a nad ziemigy
wielkopolsks zawisly szare, jednostaje chmury. Deszcze laly
nieustannie, a strapiony rolnik naprozno wzywa «Boga Abra-
hama», aby sig ludzkiej ulitowal niedoli. Zasiewy pafnily,
Igki wymokly, smutno odzywaly si¢ glodne trzody. ylaly
rzeki, stawy rozpuscily wody swoje, a przez kilka tygodni
nie, widzial rolnik pracy swojej. Wreszcie opadly wody,
czarna opona nieba przedarla sig na dwoje i‘odslonila jasne,

orejace slofice. Z okrzykiem radodci powitano. pierwszy
ﬁziet’x pogody, obejrzano straty, obliczono ‘i z ufnoscig
w nieprzebrane milosierdzie Boga wzigto si¢ napowrét do
pracy, aby uratowaé, co woda nie zniszczyla.

Nadzieja zagrzewala wszystkich, wesole épiewki rozlegaly
si¢ po polu — ostatnie ziarno, ostatni grosz rzucono w zie-
mie. Ale niebo bylo nicublagane. Ziemia chwycila zarno,
otulila je i ogrzala, wychuchala z niego malg, zielonawsg
trawke, gdy nagle zabraklo jej pokarmu. Wyschla i stwar-
dniata jak opoka. Biedny rolnik zalamal rece, podnibst
wzrok do nieba i tg samg modlitws, ktérg niegdys o pogode
prosil, blagal dzisiaj o krople deszezu «Boga Abrahaman.
Ale Opatrznosé boska patrzala suchem okiem na nieszczgsng
kraing. Zdawalo si¢, ze jaki§ gniew bozy ciezy nad ziemig
nieszczesliwg.

Wreszcie mingly upaly, liscie poczely z6tknieé¢ na drze-
wach, jesienne mgly toczyly sig po pustej, wypalonej ziemi,
a w stodolach bylo pusto i przestrono. Gdzies tam w kacie
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lezalo kilka, kilkanaécie kup zboza, na ktére kilkadziesigt
wysiano. Starzy narzekali na zle czasy, twierdzili, Ze coraz
gorzej na swiecie i w glebi duszy tesknili za grobem, ktory
ich ochroni od nieurodzaju i glodu.

Najbardziej dotkngla ta straszna klgska Czarnowody.
Czego nie zalaly wody z czarnego stawu, to wypalila posu-
cha, a na dobitek tego wszystkiego spadl! grad i zniszczyl
wszystko do nogi.

Jaka§ zlowieszcza chmura zawisla nad domem Degbiczéw.
Nikt nie wiedzial, zkad si¢ to bierze, a jednak kazdy czul,
ze mu co§ duszno w piersi, ze mu cod jak kamieh na
sercu lezy.

I réiznie tlomaczono sobie te oznaki nadciggajacej burzy.
Mietlica widzial kazdego piatku o pélnocy jasny, czerwony
krzyz na niebie od zachodu i byl swiecie przekonany, Ze to
cud Paiski okazuje si¢ nad domkiem biednego mieszczanina,
ktorego osgdzono za kradziez i rabunek. %tara gospodyni
wyznala na spowiedzi, ze idac kolo familijnego grobowca
De¢biczow, slyszala cichg rozmowe nieboszczykow. Byli coé
nie radzi dzisiejszym mieszkaicom Czarnowodd i groZnie ude-
rzali po rgkojefei mieczéw swoich. A gdy w skutek jej
mowy grobowlec otworzono i jedno uszkodzone sklepienie
naprawié¢ chciano, zdjeto przypadkiem wieko z trumny Se-
bastjana Degbicza, ktory towarzyszgc Jagielle w bitwie pod
Grunwaldem, polegl smiercig bohaterskg, i ujrzano z niema-
lym przestrachem, ze Sebastjan w trumnie sig obrécil. Lezal
twarzg do dna trumny, rgce mial w tyl zaloZone jak nie-
wolnik...A w lamusie slyszal stréz nocny jakies dziwne,
$miejgce si¢ glosy, az wlosy na glowie kolkiem mu stangly.
Przez wie§ po zachodzie slonca biegl co dnia duzy, kudlaty
pies czarny i wyl przeraZliwie. Nikt nie smial rgki na niego
podnie§é, bo cos strasznie wygladal na zlego ducha. Niekto-
rzy nawet wyraznie czuli maz i smole.

Te i tym podobne rzeczy widziano i opowiadano sobie
w Czarnowodach przy rozlozonem wieczornem ogniska
w kuchni czeladniej. W dworku nie méwiono wprawdzie
o tych dziwnych zjawiskach, ale kazdy czul, Ze cos cigzy
nad nim, ze lada chwila blyénie piorun i uderzy w ten ci-
chy, spokojny domek szlachecki. Zkad jednak uderzy
i kiedy? o tem nikt nie wiedzial i kazdy rdznie to sobie
tlumaczyl. ’

«Spirytualia» odbywaly si¢ wprawdzie dawnym trybem,
ale juz nie z ty samg, co niegdy$ swobods. Dawniej byla
to chwila wytchnienia dla wszystkich, chwila, w ktorej oder-
wani od trosk codziennych mieszkaicy, podnosili sig duchem
gonad éwiat ziemski, a zaczerpngwszy zywego zdroju praw:

oskich, wracali do swoich obewigzkow, bogatsi w sily i cier-
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pliwodé, jezli ich Zycie bylo cierpieniem. Dzisiaj czynili to
samo na pozér, ale w istocie byl to tylko skutek przyzwy-
czajenia, a owa mysl bogobojna, ktéra ich tutaj po raz
pierwszy zgromadzila, uleciala juz na zawsze z pomig-
dzy nich.

Staruszek pracowal ciggle nad poematem swoim, ale
z kazdym dniem jakos trngniej bylo mu o prawdziwe na-
tchnienie. Zuzia siedziala jak zawsze na taboreciku obok
staruszka, a oparta o jego ramig, zdawala sig sluchaé
z uwagg, gdy staruszek moéwil, lub czytal. Ale twarz jej
mocno zbladla i posmutniala, jej oczy byly czesto z placzu
czerwone i nabrzmiale, a jaka$ mgla nieprzejrzysta zastaniala
czasem jej éwiat caly, w ktory na pozér patrzyé sig zdawala.
Ksigdz Maciej nie zmienil si¢ wprawdzie ani na duchu, ani
na ciele, ale z kazdym dniem wigcej potrzebowal tabaczki,
tak mu nieraz jakie§ dziwne mysli dokuczaly. W ostatnich
rozdzialach poematu o Stefanie Batorym juz bylo mnéstwo
bogoéw slawianskich — ksigdz Maciej ich nie zauwazyl. Major
najwidoczniej nudzil sig pogadanks poobiedng. Siedzial
jakby na weglach i czekal tylko sposobnosci, aby sig
za drzwi wymkngé. Jerzy nie wygoil si¢ byl jeszcze ze swo-
jej rany.

Szczuple grono «spirytualistow» - powigkszylo® si¢ o jedng
osobg. Hrabia Leon polubil takie te pogadanki poobiedne
i rad na nie przychodzil. Stary Degbicz kochal go, przeko-
nawszy sig, 2e obeznany jest dokladnie z pismem ojcéw ko-
sciola; a poczciwy major wygladal przyjScia jego jak bozego
zbawienia, bo hrabia Leon zazwyczaj przynosi! z sobg pek
gazet i najpyszniejsze wyczytywal z nich kombinacje poli-
tyczne. W takim razie major dosiedzial az do ostatniej
chwili i $ciskajgc odchodzgcego goscia, mawial zawsze do
niego, ze go zrestaurowal na dni kilka.

Ale ksigdz Maciej z uwagg przypatrywal si¢ wszystkiemu
i coraz to czefciej zazywal tabaczki. Z kazdym dniem sta-
wal si¢ wigce] milczgcym i podczas powszechnej konwersacji
zakrgcal i odkrgcal swojg tabakierke szylkretowg. Patrzge
z ukosa na hrabiego Leona, zdawalo si¢ mu, ze tenie po-
boznej rozmowy weale nie stuchal, a majorowa tak jako$
dziwnie przy nim wygladala! Jakie§ niedobre przeczucia
trapily poczciwego plebana.

Wreszcie jednego dnia, juz nad wieczorem, gdy sedziwy
kaplan odmawiajgc wieczorne pacierze, przechadzal si¢ po
izdebce swojej skromnej plebanji i w glowie rozbieral sobie
przedmiot do jutrzejszego kazania, otworzyly sig¢ drzwi,
a*wysoka, pochyla postaé starego Mietlicy wsunela sig do
izdebki.
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Pelne, rumiane policzki poczciwego ekonoma zapadly sie,
liczne zmarszezki pokrzyzowaly mu czolo, a w oczach malo-
wala si¢ widocznie jakas tajemna zgryzota sumienia. Sklo-
nil si¢ nisko, odgarng! wlosy, ktére w nieladzie spadaly mau
na czolo i z uszanowaniem zatrzymal si¢ u progu.

Ksigdz Maciej spojrzal na niego z jakim§ dziwnym nie-
pokojem, a spodziewajgc si¢ smutnej wiesci, ktora od dawna
przeczuwal, zapytal nie bez trwogi:

— Coz tam, Jakubie, z czem Bog cig przysyla?

— Co$ nie dobrze, proszg Jegomosci — ozwal sig
stary ekonom — sam nie wiem, co za licho w kolo nas
sig kreci!

— Jakto, czy jakie nieszczgscie? — poderwal ksigds

Maciej i zamkngl oddech, czekajge odpowiedzi, ktora wszel-
kie jego smutne domysly sprawdeié miala.

— A juzci Pan Bog nie méwi do mnie samego, ale mowi
do wszystkich —

— C6z méwi?

— Ze za co$ srogo karaé nas bedzie!

— Zkadze to wiesz, kochany przyjacielu? —— zapytal ka-
plan i drzgce palce wlozyl do szylkretowej tabakierki.

— Co pigtek, to jest w tym dniu, w ktérym skonal
Zbawiciel na krzyzu, okazuje si¢ nad Dgbczynem o pélnocy
krzyz czerwony, jakby krwig caly oplynsl!...

Ksigdz Maciej odetchng! wolniej i z widocznem ukonten-
towaniem zazyl tabaczki. Stary wiarus zachmurzyl si¢ i mé-
wil dalej:

— Nieboszezyk Sebastjan Dgbicz, co to najpierwszy byl
z Degbiczéw, obrécil si¢ w trumnie!...

Ksigdz Maciej poczg! si¢ dobrotliwie usmiechaé. Ekonom
targngl za was, wywrocil czapke podszewks do gory i rzekl
Znowu :

— Po zachodzie slonica widzg codziennie czarnego, kudla-
tego psa, jak biegnie przez wies i znika kolo figury pod
Dgbczynem.

Ksigdz Maciej uSmiechngl sig znowu i z widoczng rado-
cig pukng! palcami po tabakierce, jak to zwyk! czynié, gdy
byl w dobrym humorze.

— Ludzie ze wsi mowig, ze wyraZnie czué za nim zapach
smoly i siarki — kontynuowal dalej ekonom — wywracajac
czapke to na tg, to na owg strone.

Teraz juz w glos rozSmial si¢ ksigdz Maciej, uderzyl
ekonoma kilka razy po ramienin i rzekl do niego:

— Przestraszyles mnie, poczciwy Jakubie, twojg ming za-
frasowang, jakby ci kto lan pszenicy ukradl lub spalil.
A teraz dzigki Bogu, cieszg¢ sig, ze to tylko plonna byla
obawa. Myslalem, ze Bog wie, jakie nieszczgscie sig stalo!




219

Bog daje czasem znaki, to prawda — moéwil ksigdz Maciej
z wlasciwg mu slodyczag — ale najprzod trzeba prawdziwe
znaki rozréznié od falszywych. .

Mietlica wypatrzy! si¢ na proboszcza, nie mogac pojaé,
jakim sposobem mogg na niebie okazywaé sig bez woli Boga
znaki falszywe, albo jakim sposobem moze po wsi biegaéd
falszywy djabel, ktory jak najwyrazniej cuchnie siarkg
i smolg.

Jako§ to wszystko nie kwadrowalo do jego siwej glowy.
Po chwili milczenia rzekl do proboszzza: '

— A wylew wody, posucha, nieurodzaj i glod?

— Masz w tem slusznoéé, kochany przyjacielu — odparl
ksigdz Maciej — ze podobme dopuszczenia boskie, jak jest
wylew wody, posucha i nieurodzaj, za kary od Boga zeslane
powinniémy uwazaé — ale z drugiej strony nie mamy sig
wcale obawiaé, aby za przestgpstwa pojedynczych chciat
Bog wszystkich karaé.

— A potop s$wiata? — poderwal stary ekonom, cieszge
sig, ze ksigdzu Maciejowi klina w glowg bil.

— Potop swiata byl karg dla wszystkich, bo wszyscy Zli
byli, jak o tem swiadczy pismo §wigte — odparl spokojnie
ksigdz Maciej.

— Przeciez w Sodomie i Gomorze musieli tu i owdzie
byé porzadne ludziska — zarzucil ekonom, ale juz nie tak
$mialo. .

Ksigdz Maciej usmiechngt sig, zazy! tabaczki i rzekl:

— Jak widzg twardo sig trzymasz, mdj bracie, nie lada
z tobg sprawa. Wiesz, ze Bog za wystepki niszczyl i palil
cale miasta, ale zapomniales, co Bog odpowiedzial poboznemu
patrjarsze, gdy prosil, aby calego miasta nie niszezyl! Oto
rzekl mu Bog, Ze dla pigtnastu sprawiedliwych uratowalby
cale miasta od zguby i kary zasluzonej.

Mietlica poruszal glows to w t¢, to w owg strong, wy-
wrécil czapkg jeszcze raz podszewka do géry i rzekl:

— Juz to ja Xrosty jestem czlowiek i tych rzeczy wiele
nie rozumiem. Ale tak mysle sobie czasem, osobliwie gdy
w nocy spaé nie moge, ze wszystkie te nieszczedcia, te
gnaki na niebie i na ziemi tycza si¢ pewnych ludzi i to z po-
§rod nas!

— Pewnych ludzi z posréd nas! — zawolal staruszek
i stang! z szczypty tabaczki przed nosem.

Twarz jego posmutniala, jakie§ niedobre przeczucie,
ktore go opuscilo $réd rozmowy, owladnelo znowun jego
serce.

— Tak jest, to wszystko tyczy si¢ pewnych ludzi posréd
nas! — powtdrzyl Mietlica, kontent, ze ksigdz Maciej tym
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razem nie uSmiechngt si¢ na jego slowa, tylko co§ na serjo
sig zamyslil.

— 1 ktorzyz by to byli ci ludzie? — zapytal po chwili
proboszcz, ale tak cichym glosem, ze go zaledwie ekonom
doslyszal.

Ekonom pokregcil wgsa, odwrocil napowré6t czapke i rzekl:

— Pierwszy jest... burmistrz z Dgbczyna.

Ksigdz Maciej westchng! glebokb, jakby mu cigzar jaki
spad! z serca. Potem otworzyl usta, w kolo ktorych zaigral
usmiech wewnegtrznego uspokojenia 1 rzekl:

— BGj sig Boga, braciel Znowu mnie przestraszyles!
Céz tam znowu z burmistrzem!

Juz teraz otwarcie rozgniewal si¢ stary wiarus. Odksg-
siwszy kawal wgsa, wyprostowal sig z dumg, jakby razonym
czul si¢ tak dziwnem postgpowaniem ksigdza Macieja, o kto-
rym dotgd wysokie mial wyobrazenie, i zachmurzywszy sig
sromotnie , rzekl z wyrazem najwigkszej indygnacji:

— Jegomosé za zarty bierze to, co mi w nocy sen od-
biera, a we dnie i lyzki strawy zje$¢ nie daje. Widocznie
co§ dzieje sig w kolo nas, a czasami zdaje mi sig, Ze czujg
siarke, ktorg Pan Bog zwykl palié miasta bezbozne. A ten
czerwony krzyz nad Dgbczynem, to wyrok boski na burmi-
strza, ktory najpoczciwszego czlowieka kazal do kozy wsa-
dzié jako zlodzieja i rabusia, aby w niebytnosci jego wzigéé
mu domek, rodzinny domek i rozwali¢ go!

Ksigdz Maciej poczul !z¢ pod drgajgcg powiekg i czem-
predzej zazyl tabaczki.

— A co to jest domek rodzinny! — kontynuowal dalej
Mietlica z nadzwyczajnym ferworem — ten kgcik, w ktérym
sig czlek urodzil, gdzie si¢ wychowal — te &ciany, w kto-
rych ubieglo mu tyle zycia — wszystko to ma rungé, a bie-
dny zegarmistrz gdy wréci, bedzie jak u obcych, nie bedzie
mial gdzie glowy polozyé!...Ha! wige to wszystko nie warto
cudu od Boga, jednego mizernego cudu, ktérych tyle ma
w swojej wszechmocnej dloni Bég sprawiedliwy!

— BluZnisz, kochany bracie, bluznisz — przerwal mu
ksigdz Maciej, ocierajgc lzg ukradkiem. — Nie powinni§my
nigdy badaé drég boskich.

— Ja tez przez pigé miesigcy nic nie méwilem nikomu,
odpedzalem grzeszne mysli i polykalem stowa, ktére gwaltem
cisngly mi sig z po za zgbhow.

— Wojna popadl wprawdzie w nieszczgicie niezrozumia-
lym dla mnie sposobem, ale Bog nie zatrzyma porzgdku ca-
lego Swiata dla jednego nieszczgsliwego.

— Jakto! — przerwal stary wachmistrz, ktéremu nagle
glowa si¢ zapalila — jakto! Nie stoisz napisano, ze Bog wie
o kazdym wréblu, co z dachu spadnie, a mialzeby oczy za-
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mruzyé na widok czlowieka, ktéry jest najniewinniejszg
ofiarg zdrady i podstepu, na co zaraz dzisiaj przysiegne!...
Juz to ja tak sobie w glowie ulozylem, ze dla jednego grze-
sznego czlowieka moze Pan Bbég nas wszystkich karaé,
a i Paliwoda, o ktorym w Radziejewie mowig, Ze jest nie-
dowiarek, kubek w kubek tak samo myéli jak ja...

Dlugi czas spieral si¢ jeszcze uparty wiarus z ksigdzem
Maciejem, ktéremu w koncu nawet smutno bylo odbieraé.
mu tg¢ pickng, chociaz nieco egzaltowang wiarg w opieke
boskiej Opatrznosci. Pozegnawszy wigc ekonoma slowami
pociechy i ukojenia, usiadl sedziwy staruszek w duzem krze-
sle i gleboko si¢ zamyslil.

Slowa poczciwego prostaczka potrgeily mu kilka mysli,
ktére mu juz nieraz przychodzily do glowy. Od niejakiego
czasu przeczuwal on jaka$ cigzks, straszng chmurg, wiszacg
nad dworkiem w Czarnowodach. Zdawalo si¢ mu, ze w tej
dusznej, cigzkiej atmosferze cos§ dojrzalo, za co zazwyczaj
karze Bog w dalekie pokolenia. I przyszlo mu teraz na
mysl: azaliz te wszystkie zlowieszcze chmury, ktore zdajg
si¢ zewszgd gromadzié, nie sgz to groiby boze? Nie jestze
to reka wszechmocna, trzymajgca niewidomie roézge nad
nami, ktora cigzy na glowach naszych?...

I widzgc w tem wszystkiem, co mu dzisiaj w prostocie
serca swego nagadal stary Mietlica, widoczny palec bozy,
zebral si¢ pobozny staruszek, a chociaz juz pézno bylo
z wieczora, udal si¢ prostg drogg do dworu.

W Czarnowodach bylo dzisiaj smutno i glucho. W izdebce
starego Dgbicza $wiecila si¢ lampka na stole. Rozlozone
przed nia papiery i piéra okazywaly, ze staruszek chcial da-
lej kontynuowaé swoj poemat bohaterski, ale stare, skrzeple
cialo nie dospialo mysli gorgcej, bialym szronem obsypana
glowa pochylila sig na porgcz krzesla, a sen znuzenia skleil
omdlale powieki.

Z stodkim uémiechem zasngl staruszek: W rgku trzymal
jeszcze olowek, ktorym przed chwily skreslit zwycigztwa
kréla Stefana, a radosé z narodowej slawy malowala sig
jeszcze na tej pigknej, bladej twarzy. Po chwili zmienil sig
nagle wyraz épigcego. Rozjasniona jego twarz zasgpila sig,
jakis§ bol wewnetrzny skrzywil mu usta, czolo okrylo sig
gmarszczkami. Coraz ciemniej bylo po katach izdebki,
obrazy, pozawieszane na dcianach, jakos dziwnie spoglgdaly

na $pigcegp.
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Cicho otworzyly si¢ drzwi. Zuzanna weszla na palcach,
niosge w reku przygotowang dla staruszka herbatg. Posta-
wiwszy jg na stole, spojrzala na twarz épigcego. A ta twarz
byla tak piekna i szlachetna, tyle dziejow mozna bylo. z niej
wyczytaé! Zdawalo si¢, ze ten starzec, stojgcy nad grobem,
pozbieral teraz wszystkie kartki swego zZywota i je w jedng
zwis;zal'ksiqikg. A tg ksigzkg byla twarz jego!

Zuzanna stala i z jakiem§ dziwnem rozczuleniem wpatry-
“wala si¢ w staruszka. Wreszcie pochylila si¢ przed nim
ostroznie i na jego pigknem, poraglonem czole zlozyla go-
racy pocalunek. Dwie lzy wymknely sig z jej oczu i upadly
na twarz §pigcego.

— Kto tu jest? — zawolal nagle przebudzony staru-
s_ze::', zaslaniajac si¢ rekg, jakby jakie widmo odpychal od
siebie.

— Ja jestem, kochany dziaduniu — ozwala si¢g Zuzia.

— To ty, Zuzienko, zlote dzieci¢ moje? — moéwil sta-
ruszek, wytezajge wzrok swoj, jakby na cos w powietrze

patrzyl.

— Tak jest...ja jestem...moze kochany dziadzio...

—?- Cyt, cyt — przerwal staruszek — a tam, tam kto
taki

— Tam nie ma nikogo — odpowiedziala Zuzia, patrzac
w ciemny kat pokoju.

. — Jakto nie ma? Czy nie widzisz? Tam to.... zakon-
nica —

— Wszak to tylko portret prababki.

— A portret...portret tylko zostal, a ona juz odeszla

— Dziadunio mial zapewne sen jaki.

— Jakto sen...wszak jeszcze ot tu, tu na czole,
kochana Zuzienko, palg mnie jej lzy, ktore wylala nade-
mngl...

I zasmucil si¢ staruszek i spojrzal martwym wzrokiem
przed siebie. Zuzia oparla sig o porgcz krzesla i lzawemi
oczyma patrzyla na twarz jego. Po chwili podnidst
nagle staruszek glowe, a wlepiwszy wzrok swdj w twarz
Zuzi, rzekl: .

— Zuzienko moja, czy nie ma w domu naszym jakiego
grzechu ?

Twarz Zuzi zbladla, jej usta zadrialy. Ale wkrétce uspo-
koila si¢ i pewnym odpowiedziala glosem! .

— Przynajmniej nic o nim nie wiem, kochany dzia-
duniu!

— A serce twoje, a mysli twoje, drogie dziecko moje?

— Nic mi nie méwig takiego — szepnela Zuzia, ale jej
glos drzal widocznie.

— Czy stary Pawel dostaje laskawy chleb? |
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— Dostaje.

— 1(&2}' ojciec kowala ma ten grunt do swego uzytku?

— Ma. .

— Czy ksigdz proboszcz dostaje nalezycie co roku za od-
czytanie mszy éwigtych?

— Dostaje. )

— Moze jaki ubogi odszed! z tego domu bez zapomo-
zenia?

— Nie przypominam sobie.

— Wigc cozby to bylo?

— To sen byl, kochany dziaduniu, i nic wigcej.

— A sen, prawda sen — odpowiedzial staruszek — ale
przeciez —

I zamilkl nagle, patrzgc na portret kobiety w ubraniu
zakonnem, ktory wisial tuz przed nim na $cianie. Po chwili
ozwal si¢, jakby do wlasnych mysli mowil:

— Tak jest, to ona byla. Ta sama twarz smutna, su-
rowa... Patrz, Zuzienko, jaka pogoda, jaka poboznosé w jej
twarzy. Nieboszczka staroscina byla bardzo bogobojng ko-
bietag. Pami¢tam jg dobrze, ale byla juz wtedy starg, lar-
dzo starg. W mlodoéci swojej utracila meza, ale drugi raz
za mgz nie poszla. Zaraz po pogrzebie meza przywdziala
ten stréj, a wychowujac swoje dziatki, oddalila si¢ od
$wiats. Bo musisz wiedzie¢ kochane dzieci¢ moje, ze nasze
matrony mialy dawniej ten zwyczaj chwalebny, ze po smierci
mez0w poswigcajac sig poboznosci i obowigzkom macierzyn-
skim, braly na siebie stréj zakonny, chociaz zakonnicami
nie byly. Swiat juz nie mial dla nich zadnego powabu, gdy
ich cale kochanie w grobie leglo. Dzisiaj nie ma juz tych
cnét na Swiecie. Dzisiaj milosé jest to jak suknia. Gdy sig
jedna zedrze i zuZyje, to bierzemy inng, nowg. Nasze pra-
babki mialy tylko jedne, i t¢ braly do grobu.

Mloda kobieta westchnela.

— A jacy to megzowie byli! — mowil dalej staruszek —
pigkna kresa na czole dodawala uroku — a dzisiaj zgrabne
maniery, sluzba galonowa, tytul nieswojski, wyZzebrany
w ;nltykamerze obcego potentata, pienigdz, marny pie-
nigdz!...

%-— Przeciez, kochany dziaduniu — wtracila Zuzia — z tego
wszystkiego, com dotad o kobietach w dawnych naszych
czasach slyszala, okazuje sig, ze kobietg bardzo nizko
stawiano, ze nie zawsze miano wzgledy na sklonnosci jej
serca.

— To wszystko prawda — poderwal staruszek — i jeszcze
wigcej ci powiem. Nieraz skojarzono matlzenstwo, aby spor

aniczny zakonczyé, lub wywigzaé si¢ z zaciggnionego

ugu, ale myélisz, moje dziecig, ze to zle mialo skutki?
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Gdzie tam! Bo nie méwiono wowczas o potrzebach serca,
ale widziano przed sobg obowiazki, zaprzysigzone obowigzki.
‘Wige nie bylo zadnych chorobliwych zachcen, zadnych in-
nych marzen, ktore w koncu zawsze si¢ przejedzg jak kazda
wykwintna, nienaturalna strawa. Gdybys dzisiaj spojrzala
na te maliedstwa nasze, zawierane wedle potrzeb serca
i sentymentu! Co si¢ z nich dzieje za rok, za lat kilka!
Nie dziw. Serce kobiece jest to jak ten lokomotyw, co
dzisiaj wozi ludzi po §wiecie. Jefli go nie chwyciez w zela-
zng kolej, to na oflep poleci i szale¢ bedzie, poki si¢ na
prask nie rozbije... Ale gdziez to jest Tadeusz?

— Od poludnia nie widzialam go — odpowiedziala z we-
stchnieniem Zuzia.

— A tak...zapewnie poszedl! do Jerzego. Poczciwy Ta-
deusz! chorego nawiedzaé, to uczynek chrzescianski.

Staruszek zamilkl, jego wzrok pad! znowu na portret
kobiecy w stroju zakonnym. Zuzia odwrdcila twarz, w jej
oczach zablysly dwie lzy.

— Tak jest, to ona byla — méwil do siebie staruszek. —
Ta sama twarz smutna, surowa...Zuzienko droga, to co$
gnaczy ten sen — a bylo jakby na jawie! Co$ nie podobalo
si¢ u nas nieboszczce.

— Moze nasze przewinienia! — szepnela z cicha Zuzia.

— Nie, nie, drogie dziecig — poderwal spiesznie staru-
szek — wy wszyscy dobrzy, sprawiedliwi, bogobojni...ale
ja...to mnie sig tyczy.

— Dziaduniu!

— Juz daj pokéj, moje dziecig, znam ja lepiej siebie...
ot zostaw mnie samego, bo chce z sobg poméwié. Przeczy-
taj sobie kilka rozdzialow z zywotow Swietych Panskich...
Tadeusz wkrétce powrdci. Dobra mnoc ci, drogie dziecig
moje!

JZuzanna pocalowala staruszka w reke i wlasnie do drzwi
si¢ zblizala, gdy za kotarg zaskrzypiala szylkretowa taba-
kierka i slychaé bylo krzagkanie ksigdza Macieja. Zuzanna
zatrzymala si¢, aby goscia powitaé, ale staruszek rzekl:

— Idz, droga Zuzienko, idZ, a ksigdzu Maciejowi przyslij
tutaj herbaty. Mam z nim kilka sléw do poméwienia.

Byla to niezwykla godzina do odwiedzin staruszka. W nie-
malym wigc by! ambarasie ksigdz Maciej, jakby zaraz na
wstgpie rzecz zaintrodukowaé. Ale na nieszczeicie bardzo
jakos trudno bylo o koncept w tej chwili, bo méwige pra-
wde, sam nie wiedzial, dla czego mu tak spieszno bylo do
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starego Debicza. Lecz bedge juz na progu, nie mogl sie
cofngé. Zazywszy wigc za kotarg tabaczki, ktéra na szybszy
bieg mysli wplyngé miala, wystapil §mialo, poruczywszy sig
Duchowi swigtemu, ktéry w trudnych okolicznosciach zycia
‘ofwieca nieraz glowe biednego czlowieka.

Ale jakos inaczej zlozylo si¢ wszystko, jak to sobie wy-
obrazal ksigdz Maciej. Staruszek bowiem , zaledwie go zo-
czyl, az malo na nogi nie powstal, tak si¢ ucieszyl, i za-
wolal :

— Otéz to mi wielkie wySwiadczyle§ dobrodziejstwo,
keigze Macieju, 2es do mnie przyszedl. Nie wiem, czy ci
kto powiedzial, czy Duch §wigty natchngl cig¢ tak wybornym
konceptem. Wlasnie myslalem o tobie i rzeklem w duchu
do siebie: Gdyby to teraz ksigdz Maciej by! przy mnie,
moglbym jeszeze z pokojem pdjsé spaé, a tak trzeba niecier-
pliwie czekaé az do jutra. Otoz Bog uslyszal, com w duchu
méwil do siebie, i ciebie tutaj przyslal.

— Zaprawde -- odparl ksigdz Maciej, uderzajgc palcami
po tabakierce i uSmiechajgc si¢ z widocznem zadowoleniem —
zaprawdg, jezli w samej rzeczy, panie Stanislawie, jestes tak
lakngcym i spragnionym, to ja jestem jak 6w Habakuk, kto-
rego ani6! wraz z przygotowang dla zencow strawg pochwy-
cil i zaniost do glodnego slugi bozego.

— Otéz siadaj teraz, ksieze Macieju, i nie szczgdZz mi
pokarmu, ktory z sobg przyniostes, bo jestem mocno glodny
twojej rady i pociechy.

Ksigdz Maciej usiadl na krzesle i odkrecil tabakierke az
zagkrzypiala. Byl to znak, Ze wywingwszy si¢ z jednego,
w nowy popadl klopot. Twarz jego posmutniala, ale predko
pokryl swéj smutek energicznem zazywaniem tabaki.

— Najprzéd musze ci powiedzieé¢, kochany Macieju, ze
od niejakiego czasu coé mi strasznie cigzy na sercu.

Szyldkretowa tabakierka znowu zaskrzypiala, ale ksigdz
Maciej wcale si¢ nie ozwal.

° — Jako$§ mi duszuno, jakbym nie byl migdzy swymi.

Ksigdz Maciej odkrzgkngl, posungl si¢ na krzesle, ale nic
nie odpowiedzial.

— MySlalem zrazu, Ze to $mieré zaglgda mi w oczy.-

— Smieré nie straszy nigdy czlowieka bogobojnego —
przeméwil wreszcie ksigdz Maciej — przychodzi ona do niego
jako postanka Boga z uémiechem na ustach, z kwiatami
we wgosach, aby go zabraé na ucztg, ktérg mu Bog
zgotowal.

Staruszek zamyslit sig. Obraz émierci bo%obojnego czlo-
wieka stangl mu zywo przed oczyma. USmiechngl sig
i rzekl:

ZACHARJASIEWICZ, Na kresach. 15
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— Wladnie dzisiaj grzysz)o mi na mysl, Zem nie godzien
tej uczty, ktérg Bég dla cnotliwych przygotowal — i zdaje
mi sig, Ze to wlasnie cigzy mi na duszy.

Ksigdz Maciej posungl si¢ na krzeselku, zazyl tabaczki,
a zakri(‘:iwszy tabakierkg, rzek!:

— Nie nam tutaj na ziemi wyrokowaé o zaslugach na-
szych. Ale juz to samo wielkg jest zaslugg, jezli sig do
bledéw i grzechéw poczuwamy.

— Grzech mdj, ktéry mam na mysli, nie jest bowiem
mojg wing.

— I jakiz to grzech, jeiZli o niego zapytaé mozna? —
ozwal si¢g ksigdz Maciej z wyrazem tajemnej trwogi na
twarzy.

Staruszek poprawil sig na krzefle, podpar! rgkg zamy-
slone czolo i zaczgl:

— Ukladajgc dzisiaj przedostatni? pieéi mego poematu
o Stefanie Batorym, musialem z kolei opisaé wzigcie Ple-
skowa. A wlagnie przy tej potrzebie zgingl Marcin Degbicz,
ot ten w czerwonej delji, z tym wgsem sumiastym — raniony
w piersi oszczepem. I dziwna mysl przyszla mi do glowy.
Przebieglem dzieje wszystkich Dgbiczow i okazalo sig, ze
zaden z nich nie zgingl §miercig naturalng. Co wigksza, za-
den z nich nie zgingl w przegranej, tylko kazdy przy od-
niesionem zwycigztwie. Ztad tez nawet poszlo w przyslowie
w naszym rodzie. «Dgbicz na marach, ojczyzna w laurach.»

— Jest to pigkna tradycja...niejeden réd pragnglby
podobnej pamigtki — wtrgeil ksigdz Maciej z uspokojong
nieco twarzg.

— Oto6z tej tradycji wierni byli wszyscy moi antenaci.
Sebastjan Debicz zgingl pod Grunwaldem w chwili, gdy sig
juz szala zwycigztwa na naszg strong przechylila; Mateusz
zgingl pod Morawg, gdzie Turkéw na glowg pobito; Woj-
clech pod wodzg mlodego krélewicza Olbrychta bije sig pod
Kopestrzyniem 1 pada. Pod Wisniowcem ginie Lukasz...
i tak wszyscy kole)g, jak tutaj ich widzisz na &cianie, majg
u dolu napis: occisus ad — i bagdZz pewny, e to byla na-
8za wygrana.

Ksigdz Maciej przeszed! okiem dlugi szereg Dgbiczéw,
wiszgeych na fcianach izdebki, i w samej rzeczy slowa sta-
ruszka byly prawdziwe. -

— I ¢6z ty na to, ksigze Macieju? — zapytal stary
Debicz.

— Co ja na to — odparl ksigdz Maciej, odkrgcajgc ta-
bakierke — c6z ja na to mam powiedzieé, gdzie sam Bog
tak pigknie przez tych ludzi méwi do nas, i{torzy Jego i kraj
sw6j kochali.
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— Otéz sluchaj, keigze Macieju — rzekl z powagy stary
Dgbicz. Nie nalezg ja wprawdzie do tych ludzi dzisiejszych,
co to na to wartujg ksiggi stare i pargamina, aby w jakim
almanaku daé swoj réd szumnie opisaé, lub jego herb nama-
lowaé na karecie, aby si¢ od gawiedzi odréinié. Ale wierzg
w misj¢ imion dawnych, znakomitych, ktére czy to in bello
cum hoste, czy to na krzeslach obrad publicznych, zawsze
byly gorg in republica. I tak kazdy réd taki ma swojg
misje, a tradycja zakre§la mu droge, jakg i86 ma.

— Ba, ale gdy czasy nie s3 po temu! — wtrgcil ksigdz
Maciej — bez wojen trudno o zwycigztwo!

— Otéz dla tego karlowaciejg podobne rody i wyradzajg
sig. A czgsto sam B6g uderza gniewng rgkg w dom taki
i kaze wiatrom rozniedé¢ szczatkl jego na wszystkie czgéci
$wiata, aby ludzie nie mieli zgorszenia.

— Bobg jest najwigkszg magdroécig, ale oraz i sprawie-
dliwy i bez grzechu nigdy nie karze — rzekl ksigdz Maciej,
naginajgc nieznacznie rozmoweg do swego celu.

— Grzechy, jakiez grzechy? — poderwal szybko staru-
szek. — Czyz nie lepiej, aby drzewo, ktére mialo byé fila-
rem S§wigtyni, runelo pod ciosem piorunu, nizeli mialoby
powoli spréchnie¢ i sluzyé plugawemu robactwu za mie-
szkanie ?

Ksigdz Maciej uémiechngl sig, zazyl tabaczki i odparl:

— Sg to slowa bardzo pigkne i mogg brylowaé w poe-
macie przy wzigciu Pleskowa. A gdy si¢ w piersi uderzymy
i spokojnie na dno serc naszych spojrzymy, ¢6z tam oba-
czymy? Oto dume i pyche, a nic wigcej. Zostawmy Bogu
kierunek swiata, a gdy nam dzisiaj prézne pozostaly dlonie
i daleko siggngé nie mozemy, to rozszerzajmy chwalg bozg,
pokad nasze rece dosiggng.

— Uchowaj Boze! — zawolal staruszek — apage sata-
nas! Ja pychy w Zyciu nie znalem.

— I na c6z narzekaé na zrzgdzenia boskie —

— Ot, chyle sig do grobu — przerwal mu staruszek —
i jakoS na mysl mi przyszlo, ze kazdy z moich antenatéw
umar! pro republica, a jego émieré byla dobrg wrozbg
dla jego towarzyszow —

— I c6z ztad? — zapytal zniecierpliwiony nieco ksigdz
Maciej

—fJ A moja $mieré bedzie podobng do upadku spréochnia-
lego drzewa, ktore nie doleciawszy do ziemi, w préchno sig
rozsypie. .

— Nikt nie wie, do czego &mieré jego postuzy! — za-
wolal ksigdz Maciej glosem uroczystym. — Niezbadane sg
drogi pana i ciemne sg wyroki Jego, odpowiem na to
z psalmistg. 15%
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Slowa te, wypowiedziane glosem uroczystym, sprawily
na staruszku silne wrazenie. Zamilkl! i oczy w ziemig spu-
gcil. Jaki§ dziwny spokéj wstgpil mu do duszy, na ustach
osiadl slodki usmiech zadowolenia. Z chrzeécianska ufnoscig
patrzyl przed siebie, na blizki gréb swéj, i nie szemral wig
cej, ze mu zabraklo drogi do lepszych uczynkow.

Tymczasem przynios! sluzgcy herbatg, ktorej wielkim
amatorem by! ksigdz Maciej. Przyznal on jej pierwsze miej-
sce obok tabaczki i byl tego zdania, ze ten specjal pomaga
do konceptu.

Otéz rozgrzawszy sig nim nalezycie i widzge, Ze dzisiaj
nad staruszkiem nie male odnids! zwycigztwo, wzigl sig
z wielkg otuchg do slowa, z ktérem wlasciwie tutaj na-
umyslnie przyszedl.

— Podejmujgc jeszcze raz przedmiot naszej rozmowy —
zaczgl ksigdz Maciej — nie od rzeczy bedzie zastanowic sig
dobrze pad tem, co wlasciwie nasze serce smutkiem niepo-
jetym obcigzaé moze. Przyczyng tego niepojetego smutku
89 zawsze nasze przewinienia, albo tych, co nas najblizej
otaczajg.

— I sprawiedliwy siedm razy na dzien upadnie...

- — Ale podnosi drugich, gdy ich widzi $pigcych nad
brzegiem przepasci...

Ksigdz Maciej wyméwil to z takim akcentem, Zze stary
Dgbicz zdziwiony wypatrzy! sig na niego. Ksigdz Maciej nie
zmig;izal sig jednak tem spojrzeniem, tylko émialo znowu sig
ozwal:

— Bég blogoslawi dom, jeili w nim mieszka pokéj
i zgoda, ale niewidzialna reka sedziego zacigzy nad nim,
jeili szatan pokusy znalaz! w nim chegtne ucho...

— W tym domie jest pokéj i zgoda — odparl spokojnie
staruszek — przyléz rckg do serc naszych, a przekonasz 8ig;
wytez sluch twoj, a uslyszysz w ogrodzie pelzajgcego ro-
baczka.

— Czy wszyscy majg ten pokdj w duszy?

— Inaczej pie odpowiadalbym sludze bozemu tak spo-
kojnie.

JKsiq,dz Maciej zakrecil tabakierkg az zaskrzypiala i nie-
cierpliwie czekal nowego konceptu. Jako§ nie szla mu wlad
rogmowa. Za daleko byl jeszcze celu swego. Spojrzawszy
yigckilkradkiem na zegarek, potarl! si¢ po wysokiem czole
i rzekl:

* — Jakze tam pani majorowa ?

— Zuzanna? — poderwal ciekawie staruszek.

— A tak, Zuzanna — powtérzy! ksigdz Maciej, bawige
sig tabakier? z widocznem nieukontentowaniem, ze tak od
razu wyjechal.
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— C6z Zuzanna? — zapytal z tem ‘wigkszem zdziwieniem
staruszek. .

— Chcialem si¢ zapytaé, czy Zuzanna szczefliwa? — wy-
szepngt bardzo cicho lgquz Ma{:iej. ¢ hid

— Czy Zuzanna szczgéliwa? Jak to rozumiesz, ksigze
Macieju? i

Ksigdz Maciej byl juz teraz w sromotnym klopocie. Ta-
bakierka jakby na zloé¢ otworzyé sig nie chciala, krzeslo
stalo nie rowno, a stary Degbicz tak dziwnie patrzyl na
niego, ze poczciwy proboszcz podyktowal sobie w duchu
karg za to, ze calg sprawg tak jakos Zle poprowadzil.

— Pytalem si¢ — rzekl po chwili milczenia — czy szczg-
§cie Zuzanny jest zupelne.

Jakkolwiek to zapytanie ksigdza Macieja wcale nie
réznilo sig w niczem od pierwszego, ani zadnego nie dalo
wyswiecenia, staruszek poprzestal juz na niem i rzekl:

— Szczgécie Zuzanny jest tak zupelne, jak je tylko na.
ziemi mieé¢ mozemy. Kochamy jg wszyscy, a ona wzajem
nas kocha.

— Ba! — odparl ksigdz Maciej, posuwajgc sig na krze-
fle — my mozemy caly swiat kochaé, ale kobieta...kobiece
serce...

Tutaj zaskrzypiala z nienacka tabakierka, ksigdz Maciej
czem predzej wlozy! palce po swdj specjal, w ktérym w tak
krytycznej sprawie ostateczny widzial ratunek, ale uprzedzil
go stary Debicz, podejmujgc ostatnie jego slowo:

— Serce kobiece, chcesz powiedzieé, ksigze Macieju, musi:
mieé kogo§, komu cale sig oddaje...

— To wlaénie chcialem powiedzieé...

— Wszak Zuzanna ma meza — odpar! Debicz, patrzge
dziwnie na proboszcza.

Ksigdzu Maciejowi zrobilo sig gorgco, zaczerwienil sig
po same uszy. Byla to wedlug niego rzecz tak delikatne]
natury, ze trudno mu bylo przyjéé z nig do konca. Ale -
zawez;vawszy po cichu pomocy boskiej, odkrzgkngl silnie
i rzekl:

— Otdz to wiedzieé cheialem, czy Zuzanna szczgfliwa jest
w pozyciu malzenskiem?

— Dla czegdz to pytacie? — zapytal zdziwiony sta’
ruszek.

— Weszak lekarz i na zdrowej rgce moze puls badaé —
odpar! ksigdz Maciej, ucieszony, ze sig jakos mu klei.

" — Masz slusznoéé, ksigze Macieju — rzekl po chwili sta-
tuszek — lekarz bozy ma prawo wgladania w serca powie-
rzone jego opiece.
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Ksigdz Maciej zatar! rece, posun? krzeslo i kontent
z siebie, czekal dalszej odpowiedzi. Jakoz po krétkim na-
mysle ozwal sig staruszek:

— Zuzanna jest szczgliwg w pozyciu swojem, szczesliwe
szg od wielu innych kobiet.

— Jednak jej smutek w ostatnich czasach — _

— Jest oznakg pigknej, szlachetnej duszy, ktora czuje,
2e nad to zycie na ziemi jest jeszcze inne,” szczgsliwsze
zycie... .

y — Ale kobieta jest podobna do dziecigcia, ktére idge po
Iace, chetnie zrywa na niej kwiaty...

— I cbz ztad?

— A smuci sig, jeili na tej Igce Zadnych kwiatéw nie
ma! Dajmy na to, ze ta lgka jest iyciem naszem...

Staruszek rzucil sig niecierpliwie na krzesle.

— Sadzisz, ksigze Macieju — poderwal szybko — ze
w zyciu Zuzanny brak tych kwiatéw...

— Nie sgdzg wcale, ale —

— Ona wie 0 kazdem chorem dziecku na wsi, o kazdem
bydlgciu, co padnie; a gdy przyjdzie sobota, to widzac ja
wtedy na ganku Eoéréd biednych, ktéorzy jak réj pszczol
cisng sig do jej rgk — tak sobie wyobrazam owg chrzesciai-
skg charitas, o ktérej tak pigknie pisze & Augustyn...
Ksigze Macieju, to najpigkniejeze chwile w naszem zyciu, to
prawdziwe kwiaty, medmiertelniki, ktére i za grogem nie
zwigdng w rekach naszych.

Ksigdz Maciej poprawil sig na krzeselku, zaczynal byé
z siebie niekontent, Tabakierka nie chciala sig otworzyé,
a w glowie urwal sig koncept i nie mozna bylo dojé¢ do
korica.

— O tem nie méwig wcale — ozwal si¢ po dlugiej chwili
milczenia — 83 to zaprawdg pigkne kwiaty, ale to kwiaty
duszy; a ja mowilem o sercu, czy raczej o tej polowie serca
ludzkiego, ktérej potrzeba tutaj szczgécia na ziemi, aby je
mialo jak dziecig kwiaty...

— Ale kto wyrést nad wiek dziecigey...

— I ¢z ztad ? ‘

— Ztad to, ze stosowny dla swego serca musi mieé po-
karm...i kwiaty, ktére mu si¢ podobajg...Czyli méwige
krotko a wezlowato — dodal ksigdz Maciej, ocierajgc pot
z czola — kobieta musi kochaé cos, do czego jej serce
przylgnaé moze.

— Jej serce przylgnelo calg sily do meza, do —

. — Otéz o to zapytaé sig chcialem — rzek! z wielkg re-
zygnacjg ksigdz Maciej, majgc tylko to wewngtrzne zadowo-
lenie, ze juz raz rzecz na czysto wytoczyl.
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— Dla czegdz o to sig pytasz? — zawolal staruszek —
czy masz jakie powody?

— Uchowaj Boze! Ale tak mi sig co§ zdawalo?

— Cb% ci sig zdawalo?

— Zuzanna ma lat dwadziescia i cztery, jest mloda i la-
dna kobieta...

— C6z to znaczy?

— Serce kobiety najbardziej w tym czasie pragnie odpo-
wiednich sobie uczué.

— Tadeusz jg kocha.

— Pan major ma lat sze$édziesigt i kilka, jego milosé
dla zony jest pigkna, czysta, spokojna — ale czy zrozumie
takie mlode serce...

Staruszek uémiechngl sig, wzigl! poczciwego proboszcza
za reke i rzek! do niego z lagodnym wyrzutem:

— Straszysz mnie niepotrzebnie, ksigze Macieju, a ja
trzebujg pociechy i ukojenia. Zapewnie przeczytales na sta-
roé¢ jaki romans francuzki i chcesz go zaaplikowaé do
mieszkancéw poczciwego domku. To mie godzi sig, ksieze
Macieju !

Ksigdz Maciej odsungl z widocznym gmniewem krzeselko
od starego Debicza, a zakreciwszy tabakierke, az przeratliwie
skrzypnela, rzekl:

— Francuzkich romanséw nigdy nie czytalem i na starosé
czytaé ich nie bede. Nie z ksigzki moje doswiadczenie.
Siedzgc przez lat pigédziesigt w konfesjonale, mialem czas
zbadaé serca ludzkie i poznaé najskrytsze ich choroby.

Twarz staruszka posmutniala, ciekawie patrzyl na mé
wigcego.

— I wiele juz mialem pacjentow na chorobg serca —
moéwil dalej z ferworem ksigdz Maciej — ale czy wszystkich
uzdrowilem, to tylko Bogu wiadomo! Bo tez to straszna
jest ta choroba, ta choroba serca. Slysze¢ tych pacjentéw
moéwigeych, to az sig dobrze spocié potrzeba, szukajgc argu-
mentow, aby zbié to, czem oni sig broni,@i Juz to czgsto
przychodzi mi do glowy, czyby nie lepiej bylo, aby czlowiek
serca nie mial. Ale znowu mowig sobie: Bog sercem swiat
zbawil — milodcig caly Swiat stoi. I tak jest to serce jak
6w dwulicowy bozek pogainski, nazwany Janus, ktory na je-
dnej stronie mial pokéj, a wojng po drugiej.

— T cbz ztad wnosisz, ksigze Macieju®? — zapytal cicho
zamyslony staruszek,

— Ze z sercem trzeba jak najostroZniej sobie postgpo-
waé — odpowiedzial ksigdz Maciej, ktéry mial juz wene do
gadania — nie trzeba mu nic narzucaé, ale powoli fledzié
jego przyrodzone sklonnoéci i sakramentem wzmacniaé tylko
jego powzigte postanowienia. A gdzie sakrament scigga do-
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piero dwa serca jak wié loziny, lub jest prawng pieczgcig
spisanego przez notarjusza kontraktu, tam seczgscia nigdy
nie bgdzie, a biedny spowiednik traci glowg w konfesjonale,
gdy mu przychodzi éwigty sakrament bronié, na ktory nie
ma zadnej apelacji.

Staruszek sluchal zamyslony, jeFo czolo okrylo sig
zmarszezkami. Nastgpila dluga chwila milczenia. Poczem
wypogodzila si¢ twarz staruszka, jego ciemne brwi rozsungly
sie daleko od siebie. Z nieznacznym usémiechem na twarzy
rzekt do proboszcza, ktéry ciekawie patrzyl na niego:

— Myslisz, ksigze Macieju, zem Zle uczynil, wybrawszy
Zuzannie majora za meza?

— Tego nie myélg, ale gdyby...dajmy na to...serce
Zuzanny —

— Serce Zuzanny utonglo cale w sercu poczciwego
majora.

— Daj Boze, ale gdyby...tak z czasem...

— Wiec to chciale mi za grzech poczytaé — przerwal
mowigcemu staruszek — zem Zuzig wydal za najpoczciwszego
czlowieka w éwiecie? Wszak ja to za zasluge sobie przed
Bogiem biore! Zuzig wychowaiem na wlasnych rekach, tu
ot w tej izdebce, w oblicza tych oto Degbiczéw! Zuzia
z krwi Degbiczéw; ona pokochala to, co wzniosle i szlachetne,
nie przywigzujgc si¢ wcale do marnoéci dwiatowych. Ona
w swoim mezu pokochala te pigkng, wzniosly przeszlosé na-
szg, ktora jej cale serce zapelnia. A ty myélisz, ksieze Ma-
cieju, ze moja Zuzia to jak zwykla, wielkomiastowa kobieta,
ktorej podoba sig frak kusy i halsztuk zgrabnie zawigzany
u lada jakiego mlokosa?

— Tego wcale nie myéle, ale wiem, ze czasem serce
kobiety —

— Sluchaj, ksigze Macieju! — przerwal staruszek, pod-
noszgc sig W krzeéle i kladge reke na ramieniu proboszcza —
Zuzanna tak kocha swego meza, ze milodé je) czesto prze-
chodzi granicg i staje sig balwochwalstwem. Ja na to
wszystko patrze, i to jest, co mnie jeszcze przy silach i zy-
ciu utrzymuje.

Starzec méwil to z takiem przekonaniem, jego reka tuk
drzala na ramieniu ksigdza Macieja, fe poczciwy proboszcz
strasznie sig zaklopotal, wlazlszy w matnig, z ktérej w Zaden
przyzwoity sposéb wywingé si¢ nie mégl. Gniewal si¢ na
siebie, Ze si¢ dal uwiezé jakim$ przywidzeniom i w ferworze
dobrego uczynku zrobil ogromne glupstwo. Dgbicz byl wi-
docznie rozdraZniony jego gadaning, a gdy jeszcze Zuzanna
i major o tem sig dowiedzg, wysmiejg poczciwego starowing,
ktorego dreczyly jakies mary zlowieszcze.
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Ksigdz Maciej odkrecal tabakierke i zakrgcal, szukajge
konceptu, ktory moglby go z honorem i salva conscien-
tia z tej glupiej sprawy wyprowadzié, gdy nagle otworzyly
sig drzwi, a do pokoju wszed! poczciwy major. Za nim,
uslyszawszy rozmowg, weszla i Zuzanna z robotkg w reku.
Ksigdz Maciej blagajacym wzrokiem popatrzyl na starego
Degbicza, aby na miloéé Boga nic o jego glupich przywidze-
niach nie wspominal, i uspokoil si¢, widzgc poblazajgcy
uémiech na twarzy staruszka.

— Muszg si¢ oskarzyé dziaduniowi i ksigdzu Maciejowi —
rzekla Zuzanna z uSmiechem, pelnym slodyczy — ze Tadeusz
juz mnie kochaé przestaje. Ming! moje drzwi i wszedl tutaj,
aby si¢ ze mng nie przywitaé.

— To na to, kochana Zuzienko — odparl major z figlar-
nym usmiechem — aby dziadunio i ksigdz Maciej byli swiad-
kami naszego przywitania i...1 mojego szczgScia — dodal,
calujgc zong naprz6d w reke, a potem w czolo.

Zuzia objgla bialemi ramiony siwg glowe i przycisngla do

iersi.
P — Niedobry jestes — rzekla, calujgc go — coraz wigcej
sig rozpuszczasz; uwigze cig na sznureczku u siebie.

Ksigdz Maciej z najwigkszg trwogg patrzyl w oczy starego
Dgbicza, bo zdawalo si¢ mu, Ze major i Zuzanna o wszyst-
kiem juz wiedzg. Pot wystgpil na jego czolo, nie mogl so-
bie darowaé swojej nierozsgdnej popedliwosci. Do tego stary
Dgbicz tak dziwnym na niego patrzyl wzrokiem, tak jakos
dziwnie si¢g usmiechal i tak widocznie szydzil z jego przewi-
dzen nieszczgsnych, ze biedny ksigdz Maciej pokornie glowe
schyli?, w piersi si¢g nieznacznie uderzyl i szepngl:

— Peccavil ’

Ani major, ani Zuzanna nie widzieli tej szczegblnej skru-
chy ksigdza Macieja, bo byli zbyt zajeci wzajemnemi pie-
szczotami. Poczciwy major nie mog! si¢ napatrzyé na swojg
mlodg zong. Sciskal jej rece i calowal, przykladal je do
piersi, gdzie mu serce tak glosno bilo! A Zuzanna patrzyla
z anielskg stodyczg w twarz meza i calowala z dzieciges
pieszczotg jego siwe wlosy. Stary Debicz wygladal z rozja-
$nionem obliczem jak tryumfator rzymski; a biedny ksigdz
Maciej z pokorg blgdzgcego czlowieka pochylit glowe, widzge
w tem wszystkiem zasluzong karg swojg.

Gdyby ksigdz Maciej uwaznie na kochajgce si¢ malzenstwo
byl patrzyl; gdyby przyémiony wiekiem wzrok jego dozwolil
mu by! §ledzié na ich twarzach odcienia uezué, ktére w tej
chwili w ich sercach sig palily: ujrzalby moze cos, coby na
korzysé jego przywidzen zlowieszczych méwié moglo. W pie-
szczotach kobiety bylo co§ gorgczkowego, co nienaturalny
stan jej duszy malowalo, Chwytala meza tak nagle za rece,
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z takim niepokojem cisngla glowg jego do piersi, jakby sig
czegoé lekala, jakby go od niej jaka§ niewidoma odrywala
sila. I taki pogiiech, taka dziwna gwaltownosé byla w jej
pieszczotach, jakoby te chwile byly policzone, a wkrotce
miala nastqpié godzina, w ktérej z wstretem te glowe od
siebie odepchnie...A nawet major byl dzisiaj w stanie nie-
naturalnym. Jego oczy biegaly szybko i niepewnie; kilka
razy zamiast czolo Zuzanny pocalowal klape swego surduta
i tak silnie trzymal! Zong za rgce, jakby jaki§ cigzar niewi-
domy ciggngl go w przepasé, nad ktorg wlasnie oboje stali.

Ale ?{sigdz Maciej nic z tego wszystkiego nie widzial.
W sercu czul gorzkie wyrzuty, Ze myslg bezboing grzeszyl,
i ze skruchg winowajcy patrzyl na starego Degbicza, ktory
coraz wigcej tryumfowaé si¢ zdawal nad poczciwym pro-
boszczem.

Wreszcie usiadl major na krzeslo, a Zuzanna obok sta-
ruszka na swoim taboreciku. Major poczyl cos opowiadaé,
a zona jego ulozywszy wloczke w roine stopnie barw na ko-
lanach, podniosla oczy i z takiem zajgciem patrzala w twarz
opowiadajgcego, jakby po dlugim czasie upragnionego oglg-
dala kochanka.

Major opowiadal, ze byl w Dgbczynie u Jerzego, ktory
Jjuz sig mia}) lepiej; Ze tam przyszedl takze i hrabia Leon
1 tyle nowych gazet przynios! z sobg, ze ai serce si¢ rado-
walo. Nie mégl poczciwy Zzolnierz Lsigcia Jozefa przeniesé
na sercu, aby z wyczytanych z gazet wiadomosci nie udzielil
co§ szanownemu zgromadzeniu. Moéwil wige szeroko i z nad-
zwyczajnym zapalem o nieporozumieniach w Chinach i bun-
tach na wyspie Korsyce, o powstaniu jednego plemienia
Kabyléw przeciw zaloCze francuzkiej, o niebezpiecznej choro-
bie cesarza Soulouque i krdlowej wysp marjafskich —
a dolgczywszy do tego mimochodem krotki rys ostatnich
zaj8¢ parlamentarnych w Anglji i nieporozumienia ministra
z krblowg hiszpanskg, tak hazardowne poczal ztagd czynié
wnioski, 1 tak oczywistg wyprowadzil z tego wojne calego
dwiata, Ze kazdy inny sluchacz bylby w jego slowach do-
strzegl coé gorgczkowego, co go tam gdzies na dnie serca

ali. Ale ksigdz Maciej tylkol jednem stuchal uchem, a stary
gbicz nacieszywszy si¢ tryumfem, patrzal ukradkiem na
portret swojej babki, ktorej twarz smutna i surowa zdawala
si¢ marszczyé brwi i zaciskaé usta. Major mial wige wy-
borng sposobno$¢ plywania po pelnem morza najhazardo-
wniejszych kombinacji politycznych; nikt bowiem nie do-
strzegl owej tajnej mysli, ktora go na to morze pedzila,
porywajac go coraz dalej w olbrzymie swoje objgcia.

Wreszcie poczgl sig wyczerpywaé przedmiot rozmowy, bo
chociaz major na wszystkich czterech czgéciach §wiata pozoge
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wojny powszechnej roznmiecil, gdy mu jednak Zaden sukurs
ani ze stron stare%o Degbicza, ani ksigdza Macieja w pomoc
nie przyszedl, ucichla jakoé wrzawa wojenna, a w izdebce
staruszka zaczglo sig juz cicho robié. I ksigdz Maciej
z wielkg ostentacjy na zegarek popatrzyl i na droge naleiy-
cie tabakierkg zakrecil — gdy nagle od dziedziica zaszedl
ich jakié§ szmer gluchy, podobny do licznych gloséw
ludzkich.

Major pospieszyl na dziedziniec, aby sig czegos dowie-
dzieé 1 pozostalych w izdebce staruszka uspokoié. Ale to
wlasnie niemale bylo zadanie. Na dziedziicu stalo bowiem
kilkunastu ludzi i z takim zapalem podawano sobie jakies
dziwne wiesci do ucha, ze trudno bylo majorowi, aby dla
siebie co$ z tych wiedci zachwycié.

‘W samym srodku stal Mietlica i z wielkim zajgciem opo-
wiadal co§ staremu kucharzowi. Klucznica za§ przysiggala
sig na swojg uczciwosé, ze przed chwilg weale inaczej opo-
- wiadal jej cale zdarzenie stary ekonom, i Ze ani slowka nie
opusicila, powtérzywszy to wszystko staremu Jedrzejowi, do
ktérego miala szczegélne zaufanie. Jegdrzej znowa polozyl
dwa opowiadania w jedno i tak je zagmatwal, Ze ani klu-
cznica, ani stary ekonom nie przyznali si¢ do tego, aby mu
cof opowiada¢ mieli. Slowem, rozgardjasz byl tak wielki
migdzy dworsksg sluizbg i czeladzig, ze wiele uplynglo
czasu, nim major moégl powzigié jezyka o zaszlem wy-
darzeniu.

Okazalo sig, ze Mietlica wpadl pierwszy z dziwng wiescig
na dziedziniec. Uchwyciwszy zaraz przy furtce starg klu-
cznicg, opowiedzial jej na predce, ze przed chwilg widzial
jakiego§ jeZdzca na czarnym koniu, ktory przesadziwszy plot
Ogrogu, wpad! migdzy klomby i znik! jak kamfora. Tra-
fiwszy kilka krokéw dalej na Wojciecha, stangreta, powto-
rzyl mu to opowiadanie z tym dodatkiem, ze nie tylko kon,
ale i jefdziec byl czarny jak wegiel i cos za nim cuchnglo
Jjak smola. Zeszedlszy sig dale'%vz Mateuszem, starym loka-
Jem, dodal do tego, co moéwil Wojciechowi, jeszcze tg dro-
bnostkg, ze jezdziec mial nogi podobne do capa, zakonczone
w dlugie pazury, ktorych zamiast ostrogi uzywal. Kucharz
ktory najpézniej przyszedl, uslyszal jeszcze do tego wszyst-
kiego, ze jezdziec z geby wyrzucal palgce sip wegle i kwiczal
ak wieprz. A w koncu, gdy jeszcze kilku parobkéw z pie-
arni wyszlo i wszyscy w kolo opowiadacza uszykowali sig,
wpadl stary wiarus w taki ferwor opowiadania, Ze swojej
1 tak juz gorgcej wyobrazni zupelnie wodze popuscil i nie-
stworzone opowiedzial im rzeczy. Wedlug ostatniego wa-
rjantu jego powieéci, mial ten czarny jeidziec przez klomby
Jjak ptak przelecie¢, a wpadlszy na wody stawu, suchg nogg
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na drugg strong przejechal. Tylko pod ognistemi kopytami
konia woda nieco syczala. Potem nie zapomnial dodaé, ze
to wszystko dzieje si¢ z rozkazu Boga, ktéry méci sig za
biednego mieszczanina, i Ze ten czarny jefdziec zapewnie
burmistrza z Dgbczyna z sobg do piekla wefmie. A wazystko
to moéwil Mietlica w najéwigtszem przekonaniu, e mowi
prawde, bo w zapale opowiadania sam w koricu w swojg

powies¢ uwierzyl. :

Zebrawszy wige tg powie§é z réinemi warjantami, wrocit
major do izdebki, gdzie nai niecierpliwie czekano, a gdy
o czarnym jezdzcu na czarnym koniu méwié zaczgl, nachylita
si¢ szybko Zuzanna do swojej robotki i ulozong wedlug
barwy wloczke przez niezrgcznosé pomigszala. Jej rece za-
drzaly, na twarzy znacznie zbladla. Ale wkrétce uspokoila
sig, a ukladajac napowrot wloczke w roine odcienia barw,
rzekla z pogodg na twarzy:

— Stary Jakéb ciq%l,e miewa teraz przywidzenia. Od
czasu jak zegarmistrza Wojng, z ktérym hyl w écislej przy-
jatni, do wigzienia wsadzono, stracil biedny rozum 1 widei
rzeczy, o ktérych innym ani si¢ éni. Dobrze bys zrobil, ko-
chany Tadeuszu, abyé mu zakazal plesé czeladzi podobne
androny, bo ztad })owstaj@ tylko basnie i zabobony.

Majorowa mowila to z nadzwyczajnym spokojem, ukladajac
z najwigkszg skrupulatnoscig odcienia wldceki. Stary Debicz
byl tego samego zdania co 1 Zuzanna, a ksigdz Maciej obie-
cal w nastgpujagcej niedzieli powiedzie¢ kazanie w tej materji
i staremu gadule dobrze za to rogéw przytrzeé. Major zas
prosil za Mietlicg, ktéry nie czynil tego w zlej checi, tylko
snaé¢ mu si¢ co$ przywidzialo.

I tak zakonczono dzisiaj pogadanke serdecznem usciénie-
niem, a ksigdz Maciej z takg pokory sig zegnal, jakby naj-
wigkszym byl winowajcg. Idac do plebanji wzdluz grobli

nad stawem, lajal siebie glosno za swoje glupstwo, ktére
"byl popelnil, poszedlszy za jakiems falszywem natchnieniem.
A majgc jeszcze przed oczami obraz szczefcia, ktory przed
chwilg widzial w domku Degbicza, nie spostrzegl wcale, ge
ten sam czarny jefdziec, o ktérym opowiadal Mietlica, tuz
przed nim groble i fosg jednym skokiem przesadzil i gdzie$
w stawie jak kamien utongl. .
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Nastepnej niedzieli mial! ksigdz Maciej dlugie kazanie
o falszywych przywidzeniach. Wyliczal wszystkie zle skutki,
ktore ztad na lud bozy i jego wiarg spadajg, i zbyt czesto
wskazywal rgks na obraz Przemienienia Panskiego, pod kto-
rym stal stary ekonom.

~ Mimo wszelkiej erudycji, ktorg za kazanie byl wlozyl, ja-
ko$ nie szly mu w lad cytaty rozdzialéw i wierszéw pisma
swigtego, imiona ewangelistow czgsto mu sig migszaly, nie
mowige juz o listach 8, Pawla, pisanych do réinych nacji
i koSciolow.

Ksigdz Maciej bowiem méwil dzisiaj wigcej z obowigzku,
jak z wewnetrznego swego przekonania. Mimo odbytej po-
kuty, jaka sobie byl wyznaczyl za nieszczgsng popedliwosé
swoja, slyszal jednak ustawicznie, ze mu coé szepcze
do ucha; widzial rzeczy, ktére z kaizdym dniem wigcej
utwierdzaly go w jego przeczuciach zlowrogich. A nie mo-
gac wreszcie ani modlitwg, ani jalmuzng odpedzié od siebie
tych mar natrgtnych, ktére mu dniem 1 nocg przed oczami
stawaly, uwierzy! byl znowu w swoje dziwne natchnienie,
ktore mu czuwaé kazalo nad duszami, jego opiece powie-
rzonemi.

I tak znown powoli rosla w jego sercu trwoga o pokéj
i szczedcie bialego dworku, w ktérym tyle przyjemnych
chwil Zycia z mieszkafcami przepgdzil. Ale nie chege tym
razem grzeszyé popedliwoscig swojg, jak to przed kilkoma
dniami byl uczynil, rozebral sobie dobrze w glowie, jak
w tej mierze postgpié trzeba.

Chodzi! wige co dnia na poobiedne «spiritualia» i pilnie
wszystkich obserwowal. Stary Debicz by! tak spokojny co
do szczgfcia Zuzi, %e nawet nigdy nie przypomnial ksiedzu
Maciejowi jego nieszczgsnego powatpiewania. I ksigdz Ma-
ciej byl z tegg bardzo kontent, bo zawsze 6w wieczér byl
dla niego nieprzyjemnem wspomnieniem.

Tymczasem w zgromadzeniu «spiritualistow» zachodzila
z kazdym dniem widoczniejsza zmiana. De¢bicz méwil wiele
o grobie; kazal nawet w grobowcu Dgbiczéw wybié nows
framuge migdzy pierwszym i ostatnim Debiczem, i ja dla
siebie przygotowaé. Utyskiwal, ze jego émieré podobng be-
dzie do upadku spruchnialego drzewa, ktére nie doleciawszy
do ziemi, w proch sig rozsypuje, podczas gdy kazdy z De-
biczow dawal Zycie za zwyclgztwo rzeczypospolitej. Ksiadz
Maciej odsylal go w takim razie do niezbadanych wyrokow

S
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boskich, a niewiadomosdci ludzkiej, ktora pojaé nie moze,
do czego moze Bogu posluzyé émieré czlowieka.

Major z kazdym dniem stawal si¢ mlodszym i ruchliw-
szym. Ani chwili nie mégl wysiedzi¢ na jednem miejscu —
jakas gorgczka palila go wewngtrz. Marzy! jak mlodzieniec
o dniu jutrzejszym, a gdy ten mingl, nie spelniwszy jego
nadziei, major odkladal swoje ekspektoracje na dzien naste-
pny. Gazety juz z reki nie wypuscil, a gdy jaki celnik
w Sycylji na przemytnika wystrzelil i do tego jeszcze spudlo-
wal, major widzial w tem iskrg pozogi, ktora lada dzien
zajmie Swiat caly z konca do konca! Wreszcie tak mu jakos
‘obmierz! powolny i prozaiczny bieg §wiata, debaty parlamen-
tarne tak go juz nudzily, a konjunktury polityczne tak dtu-
giego do sprawdzenia wymagaly ézasu, ze poczgl wierzyé
w jakie§ nadzwyczajne, nieprzewidziane wypadki, w sily
nadnaturalne, ktérych czlowiek do swoich celow uzyé moze,
i w ukrytych demondéw, ktérzy w ostatecznym razie mogg
ludziom dopomédz. I tak bogobojny, stary zolnierz, naslu-
chawszy si¢ na tych «spiritualiach» najrozmaitszych pism
ojcéw kosciola, zaszed! najprostszg drogg do jakiejs wiary
poganskiej, ktéra go od dziennej oderwaga pracy i nadzwy-
czajnym zdarzeniom kazala mu poruczyé wszelkie swoje na-
dzieje. Ta nowa wiara poczciwego majora doszla wkrétce
do tego, ze pewnej nocy samowtor z Mietlicg, ktory za bie-
dnym zegarmistrzem juz na pigkne bzika dostal, rozkopal
w ogrodzie gruzy palacyska, szukajgc tam ukrytego skarbu!

sigdz Maciej widzial to gorgczkowe usposobienie majora
i przypisywal je niepewnodci, ktora szarpie jego poczciwe
serce na widok zony, oddalajacej sig z kazdym dniem sercem
od niego. Ta zmiana majora utwierdzala go w jego prze-
czuciach fatalnych.

Zuzanna za§é byla na pozér spokojng. Rzadko kiedy sig
rozesmiala, a prawie zawsze miala oczy od lez czerwone.
Twarz jej pobladla, usta zbielaly i jasno bylo, ze jakis robak
toczy jej mlode serce. Nawet domowe zatrudnienia, ktore
niegdy§ jedyng byly dla niej rozrywka, nudzily ja teraz wi-
docznie i coraz wigcej od mich sig uchylala. Przy «spiry-
tualiach» siedziala smutna i zamyslona, 1 widaé bylo po jej
twarzy, Ze wiele cierpi.

Wezystko to widzial ksigdz Maciej, ale bynajmniej sig
tem jeszcze nie trwozyl. Dziwne mial on jakie§ do§wiadcze-
nia serca ludzkiego z pigédziesigcioletniej swojej praRtyki
w konfessjonale. Coraz glebiej rysujgcy si¢ na twarzy smu-
tek Zuzanny, ktéry jg z kazdym dniem wigcej pozeral, cie-
szyl go widocznie, a gdy jg ujrzal z zaplakanemi oczyma,
uderzyl z akcentem palcami po tabakierce i uSmiechal sig
nieznacznie. Razu jednego nawet, gdy mu zasmucony major
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na ganku powiedzial, ze jego Zuzienka dzisiaj nagle zaslabla,
ksigdz Maciej pukngl w tabakierkg z widoczng uciechg
i rzekl bez wszelkiej ogrédki zdziwionemu mezowi.

— I owszem, niech bedzie chorg!

Za kilka dni przyszed! ksigdz Maciej jak zwykle na po-
obiedne «spiritualian. Zaraz w ganku przywital go major
serdecznym usciskiem i szeﬂngl mu do ucha, Ze dzisiaj jest
szczesliwszym nizeli kiedykolwiek. Zuzanna bowiem jest
gzisigj weselszg, a nawet wesole melodje grala na klawi-

orcie.

Ksigdz Maciej na to nic nie odpowiedzial, tylko zakregcil
tabakierke az zaskrzypiala. Skwapliwie wszed! do izdebki
starego Debicza. Na jego twarzy malowal si¢ jakié prze-
strach.

— Ot6z i w mglistych dniach smutku daje nam Bog dnie
pogodne — rzekl do njego zaraz na wstegpie stary Debicz,
ktorego twarz jasniala dzisiaj nadzwyczajng pogods.

Ksigdz Maciej zaczagl cod§ moéwi¢ o milosierdziu bozem,
ale jako$ wnet jezyk mu sig poplatal i zamilkl.

— A wiesz, ksigze Macieju — mowil dalej staruszek —
przez kogo nam Bog ten pigkny dzien dzisiaj daje? Oto
przez naszego aniola stroza, jak niegdys nazwale$ Zuzig. Od
kilku tygodni cierpiala jakg$ niemoc duszy; dzisiaj przyszla
do siebie i jest znowu wesolg i §wieci nam w domu pogods
duszy swojej, az nam wszystkim i jasniej i cieple;j.

sigdz Maciej w widocznym byl klopocie, posuwal sig na
krzesle, ktoremu dzisiaj nie mégl znalezé réwnowagi.

W tem gdzie§ z ogrodu ozwal si¢g pigkny, wesoly glos
Zuzanny. Konczyla zwrotke jakiejs wesolej piosenki. Niemile
wrazenie sprawil ten glos na ksigdzu Macieju.

Major wszedl z cicha do pokoju. Polozywszy palce na
ustach na znak milczenia, wskazal drugs rgka do ogrodu,
zkgd bylo slychaé nucgcg Zuzanne. Szczgécie malowalo sig
na jego twarzy.

— Zuzienka nuci dzisiaj dzien caly — rzek! po chwili —
i jest tak przy dobrej fantazji, jak jg juz dawno nie widzia-
lem. Jest to dla mnie roskosz prawdziwa przy wszelkich
moich utrapieniach —

— Nie obrazaj Boga, Tadeuszu! — twoje utrapienia sg
urojone, a szczgscie twoje jest rzeczywiste. Zuzia kocha cig
i jest szczegfliwg, czegoz ci wigeej potrzeba?

Mowige to, spojrzal staruszek na ksigdza Macieja, przy-
pominajgc mu tym wzrokiem jego dziwne przywidzenia przed
tygodniem. Ale ksigdz Maciej byl dzisiaj jakod w tak kwa-
$nym humorze, ze na to spojrzenie ani zwazal, ani nawet
nie widzial, jak smutno spojrzal major na starego Dgbicza,
gdy mu ten o jego utrapieniach wspomnial.
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W tem weszla Zuzanna. We wlosach miala przesliczng
kamelje, czego pierwej nigdy prawie u niej nie widziano.
Nawet i staranniej byla ubrana. Twarz jej zarumienila
sig, wyraz szczgécia i zadowolenia malowal sie w jej
oczach.

I z takg dziecigeg pustota weszla do pokoju, tak serde-
cznie witala sig z wszystkimi, ksigdzu Maciejowi tyle dowci-
pnych powiedziala zarcikow, Ze stary Debicz i major z za-
chwyceniem wpatrywali si¢ w jej pigkng twarzyczke, na
ktorej dzisiaj najjasniejsze igraly kolory. Widaé bylo, ze
serce mlodej kobiety przepelnilo si¢ jakss nadzwyczajng ro-
skoszg, jej ramiona otwieraly si¢ do objecia calego Swiata;
ona czula jaki$ nadmiar szczgicia, ktorem chciala si¢ podzie-
lié z calym $wiatem.

Ksigdz Maciej tylko strasznie posmutnial. Przewracal ta-
bakierke to na tg, to na owg strong i milczal.

— Kochana Zuzienko — ozwal si¢ stary Debicz — patrz
mo drogie dzieci¢ na ksigdza Macieja! Zazdrosci nam tej
pogodnej chwili, ktérej wlasnie uzywamy i zachmurzy! sie,
gotujgec pewnie dla nas jakgs Eerorg. Rozweselasz nas wszyst-
kich swoim humorem, sprébidjze tej sztuki i na ksiedzu
Macieju!

— Jakto, ksigze Macieju — przeméwita dziwnie brzmig-
cym glosem Zuzanna — to dla drugich sg recepty, a dla
siebie nie ma? Kilka dni temu, gdym byla smutng, méwit
ksigdz Maciej, ze wesoloSci nie wzbrania pismo Swigte,
ze 1 przenajSwigtsza rodzina cieszyla si¢ na godach w Cha-
naan —

— Zaproszeni na gody powinni mieé¢ szaty Swigteczne —
odparl sentencjonalnie ksigdz Maciej — a jam moze nie
gogzien — dodal predko, aby tej aluzji wszyscy nie zro-
zumieli. )

I tak mimo wszelkich usilowan Zuzanny nie mogl sig
rozweselié¢ ksigdz Maciej, a gdy mu juz dluzej nie podobna
bylo wytrzymaé, zmyslil bél glowy i przed czasem towarzy-
stwo opuscil,

Spory kawal drogi juz uszedl!, gdy nagle spostrzegl, ze
mial glowg odkrytg,g; kapelusz niést w reku. lekas’ bglésna
mysl owladnela cale jego serce. Wyszedlszy na groble stawu,
obrocil sig do bialego dworka, ktéry jak mlody psotnik
skryl sig przed nim migdzy lipy i kasztany, a' tylko przez
'gJalgzie 1 lifcie mrugal do niego. A taka cisza, taki spokéj
‘by! nad tym bialym dworkiem! Mogltbys slyszeé anioléw
‘w niebie, biorgeych blogoslawienistwo z rgk Boga dla - ludzi
d spieszacych z niem na ziemig... -
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1 ksigdz Maciej wyciggnal reke i poblogoslawil mieszkan-
com tego dworku — nie, on byl w tej chwili egzorcysts,
zazegnywal burz¢ nad nim wiszacs!...

I szybko zwrocil si¢ na droge do plebanji, do swojej sa-
motnej izdebki.

Pierwszg myslg, gdy sig ujrzal w swojej izdebce, byl bre-
wiarz i modlitwa. Jego zasmucona dusza pragnela rozmowy
z Bogiem. Wzigl wige do reki dobrze znajomg mu ksigzke,
towarzyszkg swego zycia, z ktdrg méglby juz zlote wzigsé
wesele, i poczgl stosowne) szuka¢ modlitwy. Ale tym razem
zawiodla go jedyna towarzyszka zycia. Ksigdz Maciej prze-
wracal i przewracal kartki, ale znajomej mu dobrze modli-
twy nie mogl znalezé. Wreszcie poprzestal na innej, podo-
bnej, a zalozywszy okulary, poczgl ja czyta¢ z uwags i na-
bozenstwem. I tu mu si¢ jako§ nie kleilo. Przeczytawszy
calg strong, nie wiedzial w koiicu sam, co przeczytal. Wi-
dzial przed sobg wprawdzie czarne litery i czerwone inicjaly,
ale sensu nie mogl zlozyé. Cos mu latalo migdzy ksigiks
a oczyma i zaslanialo ustawicznie modlitwg. Odlozyl brewiarz,
wzigl Tomasza & Kempis, ale i tu ten sam nielad w literach
i sensie. I pomyslal sohie poczciwy kaplan:

— Snaé nie milg jest Bogu modlitwa moja w tej chwili.
On nie chce, abym si¢ meodlil, gdy potrzeba mysle¢ nad
ratunkiem.

1 odlozywszy wszystkie ksigzki na bok, usiadl w duzem
krzesle, aby swobodnie wszystko obmysleé, co w takim razie
czynié wypada, aby znowu przez popedliwosé jakiego glupstwa
nie zrobié. Ale nie lada bylo to zadanie. Ksigdz Maciej
mys$lat i myslal, a jako§ do zadnego nie mégl przyjsé rezul-
tatu. Wreszcie poczal jego myslom przeszkadzaé pajgk, ktory
sobie spokojnie siatke naprawial. Ksigdz Maciej obrocil sig,
a tu wpadlo mu okno w same oczy. Podniés! glowg do gory
i patrzyl na powale. Jeden sztukowany belek gniewal go
i draznil ustawicznie. Wstal i poczal si¢ przechadzaé. Ale
tu wszystko jakby sig¢ sprzysigglo na niego: krzesla staly na
samej drodze, na stole brzgczala butelka z woda, a podloga
tak nieznoénie byla nieréwng, ze ksigdz Maciej nie mogl na
taden sposdb swoich mysli w kupie utrzymaé. Wzigt kape-
lusz i wyszed! do ogrédia.

Ogrodek plebana ciggngl si¢ dlugim, waskim wygonem
ponad brzegiem stawu. Zasadzony byl wprawdzie drzewami
owocowemi, ale mimo to mozna bylo z niego daleki mieé
widok. Drzewa bowiem sadzil sam ksigdz Maciej w tak s{-
metrycznych linjach, Ze na cztery czedci Swiata mozna bylo
pomigdzy nie daleko widzied. Na samym koncu ogrodu byla
mala glorjetka, zkad byl daleki widok na staw 1 wysepke
z ruinami klasztoru bozogrobcéw. Na dgbowej laweczce lubil

ZACHARJASIEWICZ, Na kresach. 16
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tutaj czesto ksigdz Maciej siadywaé i utrzymywal, e naj-
lepsze kazania , ktore byl kiedy powiedzial, ukladal sobie na
te) laweczce, patrzgc daleko przed siebie po nad sine wody
stawu i blgkitng gazg obleczone ruiny klasztoru. .

Wyszedlszy wige z izdebki i rozmg'élajgc nad tak waing
rzeczg, zblizal si¢ jus z nalogu ksigdz Maciej do ulubione)
swojej laweczki, a doszedlszy do niej, usiad! spiesznie, nie
zdmuchngwszy wprzéd prochu, jak to zawsze zwykl byl
czynié.

Slorice zblizalo si¢ juz dobrze ku zachodowi. Dzien byt
jesienny, lekki wietrzyk szelescil po z6ltych, uschlych lisciach,
ale slonce grzalo jeszcze przyjemnie. Tam daleko snuli sig
pilni robotnicy po zagonach; jedni zbierali ostatnie sno?y
bozych daréw, a inni rzucali juz nasienie na rok przyszly.
Ochocze piesni rozlegaly si¢ do kola, a diwigk dzwondéw
pasgcej si¢ trzody wtorowal im z daleka. Jakas pigkna me-
lodja byla w calej naturze. Tylko jeden ciemniejszy punkt
malowal si¢ czarno na blekitnem niebie — byly to lipy
i kasztany przy bialym dworku.

Ksigdz Maciej myslal wlasnie o tym bialym dworku, my-
glal o jego mieszkancach, ktorzy dzisiaj byli tak weseli, tak
szczg§liwi! A on wlasnie w tej wesolodci, w tem szczesciu
slyszal zlawrogi émiech szatana, ktory po dlugiej walce zwy-
cigzyl. Ale z drugiej strony trapila go znowu ta mysl, kté-
rej rad udzielal ucha, ze to wszystko moze byé tylko przy-
widzenie, zludzenie!

I gdy tak walczge ze swemi myslami, coraz wigcej przy-
chylal si¢ do tego przekonania, ze za stary dla $wiata dazi-
siejszego, nie pojmuje go i naprézno falszywem trapi sig
grzywidzeniem — nagle tentent konia wyrwal go z zamyslenia.

pojrzal na drugi brzeg stawu, ktor¢dy polna prowadzils
droga, i zadziwil sig nie malo, widzge pomykajgcego szybko
czarnego konia z jeZdzcem, o ktorym tyle halasu narobil
owego wieczora stary ekonom. Ksigdz Maciej wytezyl
wzrok, przylozyl reke do czola, a widzgc szalone, nienatu-
ralne skoki czarnego rumaka, poczgl juz byl na serjo wie-
rzyé, ze zly duch mu sig¢ przywidzial; gdy jezdziec zwrécit
si¢ nagle twarzg na drugi brzeg stawu, jakby kogos tam
szukal oczyma, a ksigdz Maciej z niemalym przestrachem
poznal w nim — hrabiego Leona.

Przestrach opanowal starego kaplana, pot wystgpil mu
na czolo. Szeroko otwartemi oczyma prowadeil jezdzea po
zakrgtach drogi, poki mu tenze nie znikl zupelnie za drze-
wami, otaczajgcemi ruiny klasztoru bozogrobcow. Ruiny te,
jak juz powiedzielismy, byly na malej wysepce, do ktére)
z tamtej strony byl przystep. .
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Ksigdz Maciej utopil wzrok w tg¢ ciemng grupe drzew,
czernigeg si¢c nad blgkitnem gzwierciadlem stawu, i sam nie
wiedzial, o czem wlaiciwie w tej chwili myslal, gdy na ja-
snem tle fali przezroczystej pojawilo si¢ przed jego oczyma
jakies nowe widmo. Z ciemnych zaroéhi ogrodu, ktéry od
bialego dworku ciggngl si¢ at po brzeg stawu, wymkneta
gig mala 10dka, na ktorej siedziala jakas postaé kobieca.
Po jasnym kolorze sukni poznal ksigdz Maciej Zuzanne.

Slorice znizylo si¢ juz do ziemi. Biala mgla wieczorna
spuszczala si¢ na wody jeziora, a mala wysepka brala powoli
na siebie blekitng, nieprzejrzystg szate, aby sig przed ludz-
kiem zaslonié okiem. Tylko jedna gwiazdka wymknela sig
$mialo naprzéd i ciekawie patrzyla miedzy drzewa, otaczajgce
ruiny klasztoru. :

Ksigdz Maciej nic juz przed sobg nie widzial. Mgly,
osiadajace na wodach jeziora, klgbily si¢ przed nim w jakies
dziwne, straszne ksztalty: widzial olbrzyméw, idgcych po
fali suchg stopg, slyszal ich dziwne, piekielne glosy. A tam
za drzewa ogrodu, z gorejagcag twarzg zapada slonce, §wiadek
bozy, i niesie Stwoércy dzienny rachunek dobrych i zlych
spraw ludzkich.

W tem ozwal si¢ dzwonek na «Ave Maria». Ksigdz Ma-
ciej ockngl si¢ jakby z jakiego snu strasznego, pad! na ko-
lana i z niepraktykowang dotad gorgcoscig pozdrowil prze-
czysty Bogarodzicg, opiekunkg serc mlodych, pragnieniem
miloéci gorejgeych, .

A gdy powstal, byla juz noc ciemna. Tylko tam w dalj,
w oknach bialego dworku blyszczaly swiatla i tak spokojnie
mrugaly do mniego, jakby mnajszczgsliwszym przyswiecaly
mieszkanicom. Ksigdz Maciej spojrzal jeszcze raz w okna
tego dworku, ktérego mieszkancy tak byli spokojni i szcze-
Sliwi, gdzie przed chwilg tyle cieszono si¢ wesoloscig i usmie-
chem mlodej kobiety, a w ktérym on przeczuwal smiech
strgconego z nieba aniola !

Smutny i zgarbiony, jakby jaki ogrommny cigzar spoczal na
barkach jego, wrécil ksigdz Maciej do samotnej swojej izdebki.

Przez calg noc nie mégl oczu zamkngé sedziwy kaplan.
Tyle r6znych mysli, jakto teraz sobie postgpié nalezy, przy-
chodzilo mu do glowy, a wszystkie te mysli tak jako§ nie-
stosowne wydawaly si¢ mu po blizszem rozpatrzeniu, ize
zdawszy wszystko na wolg bozg, przedsigwzigl przespaé noc
bez zaduego powzigtego postanowienia, a nazajutrz rano

16*
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spodziewal si¢, ze w swieiej glowie lacniej mu bgdzie wy-
naleié¢ sposdb przyzwoity postgpienia sobie w tak trudnej
sprawie.

Ale sen uciekal od niego jak ptak sploszony. A gdy nad
ranem zasypiaé poczgl, jakies straszne widmo przestraszylo
go. Rownemi nogami stangl na ziemig, a zapaliwszy swiecg,
.wzigl sig do brewiarza.

On widzial we $nie ten bialy, spokojny dworek. Lipy
i kasztany tulily go migdzy sobg, boza gwiazda swiecila nad
nim. W tem nagciggla chmura czarna, z jej piersi wylecial
grot piorunu i roztrzaskal ten bialy domek i powalil chro-
nigce go lipy i kasztany. Z grobowca Dgbiczow wyszly ja-
kie§ olbrzymie, w &miertelne caluny zawinigte postacie
i wzigly staruszka ze sobg do swoich ciemnych, sprochnialych
trumien! Major stal pode drzwiami grobowca i plakal, ale
go tam nie wpuszczono. W ziemi nieswigconej, jak poganin
lub samobdjca, wykopal gréb sobie i legl...A Zuzanna
ubrana w kwiaty, spiewala jakie§ dziwne piesni,..

Odczytawszy modlitwg, uspokoil si¢ po tym $nie strasznym
ksigdz Maciej, a e juz swita¢ zaczglo, poczgl na serjo my-
sleé o tem, co mu jako kaplanowi i przyjacielowi teraz czy-
ni¢ wypada.

Najprzdéd wartujage wszystkie swoje dodwiadczenia, zgodzil
sie na to, ze bladzacego czlowieka przedewszystkiem nie
trzeba ponizaé we wlasnych oczach jego. Trzeba przed nim
skrzetnie naprawié¢ sciezkg zywota, aby sam nig na bity go-
sciniec wyszedl; ale nie trzeba go zawracaé w chwili naj-
ciemniejszej jego §lepoty. Zawrot tak nagly bylby tylko
nowg do bledu podniets. Samej wigc Zuzannie nie chcial
nic méwié. Ale teraz nowe przychodzily trudnodci. Stary
Debicz, stojacy nad grobem staruszek, nie méog! takze wcho-
dzié w rachubg ksigdza Macieja. Sama wies¢ moglaby go
zabié. On tak wierzyl w szczgécie Zuzanny, wierzyl, ze to
szczgicie jedynie jego zaslugg! a ta wiara utrzymywala go
tylko przi zyciu. Bez tej wiary rozpadlyby si¢ stare kosei
jego, jak koéci szkieletu, gdy im wigzacy je drut odbierzesz.
Stary Debicz nie még! o niczem wiedzieé.

Mialze wige wprost udaé si¢ do meza Zuzanny? Mialze
E;zyéiéé do tego szczgSliwego i poczciwego czlowieks i rze-

3¢ :

— Oto szczgécie twoje jest marng uluda! Zona nie kocha
cig, stary czlowieku, jej serce prazylgneglo do innego! Oto
w tej chwili, gdy si¢ nig zachwycasz, oni tam sami...tam
zlorzeczg tobie, liczg dni twoje, jak dlugo bgdziesz im jeszcze
zawadzal na tym swieciel...

Mialze to wszystko powiedzie¢ -czlowiekowi, ktorego
kochal jak brata, ktéremu radby nieba przychylil za do-
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bre poczciwe serce jego i za Zywot pelen cnét obywa-
telskich !

A przeciet rozmysliwszy te rzecz dokladnie, byl to jedyny
srodek, ktorym mog! odwrocié daleko wigksze nieszczescie.
Najprzod sdawalo mu sig, e lepiej bedzie przygotowaé
cdowieka na cios niechybny, nizeli mialby go trafié w chwili,
gdy tenie .ani si¢ go spodziewal. Powtore, ksigdz Maciej
w{zil, ze moze apelowaé do wyrozumialoéci majora, ktéry
powinien byl naprzod przewidzieé moiliwg te katastrofe, gdy
z Zuzanng, mlodszg o trzy czeéci swego wieku, przystepywat
do oltarza. Apelacja ta nie gruntowala si¢g wprawdzie ani
na boskieh, ani na ludzkich przepisach, mogla jednak postu-
zyé do podparcia upadajgcego pod nieszczgsciem czlowieka
ii sklonié go do poblazania 1 ratowania z poblazaniem upa-

ajgcej.

I ti mysl tak si¢ podobala ksigdzu Maciejowi, ze budujgc
jeszcze na swojg elokwencjg, byl pewny, Ze calg sprawe jak
najlepiej poprowadzi. A zacierajgc rece, slyszal juz w duchu
radujgch si¢ w niebie anioléow, o ktérych napisano, ze sig
cieszy nad poprawg grzesznych ludzi.

Nie cheial jednak tak nagle do tego waznego przystgpié
dziela, jak to byl przed tygodniem uczynil. Nie zawadzi
jeszcze kilks godzin pomysleé nad tem, aby mieé potem
wszystko pod reks. igc przeszed! jeszcze raz w glowie
caly mozliwy djalog z nieszczgsliwym mezem i na predce
zanotowa! sobie cytaty z pisma &swigtego, jezli tego okaze
sig potrzeba. I zeby juz wszystko mie¢ w porzgdku, ulozyl
sobie, o ktéreg ﬁodzim'e wyjdzie z plebanji, ktoremi drzwiami
wejdzie do izdebki majora i na ktérem i:rzeéle usigdzie, aby
rozmowy jego nie slyszano w sgsiednim pokoju.

Zreasumowawszy to wszystko jeszcze pokrétce, wyszedl
do koéciolka, aby na intencje swego powodzenia w tak tru-
dnej sprawie mezg¢ $wigtg odczytaé. I tak jakos pokrzepiony
na duchu, powrédcil do swojej izdebki, ze w dobry skutek
ulozonych krokéw swoich §wigcie uwierzyl.

Do tego waznego aktu naznaczy! sobie ksigdz Maciej go-
dzing poobiedns, migdzy drugg a trzecig. Ale juz o pierw-
szej zaczgl si¢ przygotowywaé. Wzigl nows sutanng i poza-
pinal jg na wszystkie guziki az do dolu, bo zdawalo mu sig,
ze dla leﬁszej impresji powinien wystgpi¢ z pewng uroczy-
stoécig. Nawet nowy kapelusz zdjsl z kolka, a wygladziwszy
wlos na nim, wlozyl go dla sprébowania na g?owg. Do
tabakierki nasypal éwiezej tabaczki, i tak juz caly ubrany,
stangl na érodku izdebki, aby jeszcze t¢ godzinke prze-
czeka¢, a tymczasem jeszcze raz wszystko z gory prze-
myéle¢ — gdy sig nagle drzwi otworzyly i do pokoju wszedl
major.



246

Nie moégl wigkszego zmartwienia zrobi¢ ksigdzn Macie-
jowi poczciwy major, jak to, Ze w tej chwili przyszedl
i ealy jego plan do géry nogami wywrocil. Ksigdz Maciej
oslu ia{, cheial zazyé tabaczki, ale. tabakierka wypadla mu
z rgki, a wysoko ceniony specjal zmigszal sig z prochem.
Wazystko sie popsulo. Najprzod, byla to dopiero pierwsza
godzina, a potem nie dzialo si¢ w bialym dworku, w izdebce
majora, w szerokiem, zielonym safjanem wybitem krzesle,
jak to sobie juz byl ulozyl ksigdz Maciej. Ale badé co bgds,
zolnierz na kazdem miejscu i o kaidym czasie powinien wal-
czyé, gdy tego jest potrzeba, pomyslal sobie ksigdz Maciej,
a wezwawszy Boge na pomoc, zdjst z glowy kapelusz, przy-
wital goécia i usiadl tuz obok niego.

Major by! dzisisj strasznie zmieniony. Twarz mial blads,
licznemi okryts zmarszczkami, oczy czerwone, nabramiale,
jakby plaka}; usta zaciénigte kurczowo, jakby go wewngtrz
szarpal jaki§ bél utajony. Ubidr jego byl zaniedbany; na
czarnej, pomigtej czamarce byly §lady, jakby jej od wezoraj
nie zdjg! z siebie. Resztki siwych wlosow spadaly w niela-
dzie na kolnierz i jezyly sig za katdym jego oddechem.

Ksigdz Maciej westchng? i spuscil oczy w ziemig. Widok
nieszczg$liwego przyjaciela odbieral mu odwage i migszal do
reszty 1 tak bezladne juz mysli jego. Czekal na pierwsze
slowo majora. Ale gdy major zamiast co§ méwi¢, wyjat
chustke i do oczu ja przylozyl, jakby lzy nig ocieral, ksigdz
Maciej poczul z niemalym przestrachem, Ze i jemu lzy sig
puscily i jak groch padaly na sutanng. Czem predzej wige
zazyl tabaki 1 otar! oczy, aby ulozonego sobie planu do
szczgtu nie popsué.

Jakoz w tej chwili podniés! major oczy, a patrzac w twarz
ksigdza Macieja, rzek! do niego:

— Niech cig to nie dziwi, ksigze Macieju, ze stary zol-
nierz musi dzisiaj 1zy ocieraé. Wielkie bowiem nieszczgécie
zawisto nad glows moja.

Ksigdz Maciej szybko rozkreci! tabakierke, wymioil resatki
pozostalej tabaczki, a ocierajgc oczy, odparl:

— Bog Joba zasmucil i Bog go pocieszyl.

. Major spojrzal zdziwiony na proboszeza.

— To wiesz -0 wszystkiem, ksigze Macieju? — zapytal
smutno. . _

Ksigdz kiwngl glows i westchngl.

Dlugi czas patrzeli obaj na siebie w milcgeniu. Ich serca
rozmawialy z sobg, jak serea kochankéw. Poczem rzekl
major:

J—— Straszne jest to nieszczgécie, & dla mnie tem stra-
szniejsze, ze je tak dlugo znosilem w milczeniu.
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— Wige to juz dawno! — poderwal ksigdz Maciej z prze-
strachem na twarzy.

— Dawno, dawno! — westchngl major — a dzisiaj juz
nie ma ratunku!

— Nie ma ratunku! bluinisz czlowiecze! Nie rozpaczaj
0 boskiem milosierdziul — krzykngl ksigdz Maciej.

Major potrzgsl glows i rzek! smutno!

— Nie, ksigze Macieju, byloby to graeszyé zbytniem za-
ufaniem w milosierdzie Boga.

Znowu_nastgpilo milczenie; ksigdz Maciej naprozno szukal
pociechy dla miesaczgéliwego prezyjaciela. Tymczasem przy-
sung! major krzeslo swoje blizej, wzigl go za reke i zaczgl:

— Co sig stalo, juz si¢ odstaé mie moze. glie idzie mi
w tej chwili o siebie, bom ja na to zasluiyl, aby mnie Bog
ukaral, ale trzeba od tego ciosu zasloni¢ drugich, ktérzy go
bynejmniej nie przewidujy, albo przynajmniej przygotowaé
ich, aby niespodzianie ich nie zabil!... O, poczciwy przyja-
cielu! Gdybys w tej chwili widzial moje serce, ile tam kol-
céw w nie si¢ wpilo!... '

— Nie, nie, bron Bose! — przerwal z przestrachem
ksigdz Maciej — Dgbicz nie moze na teraz nic o tem
wiedzie¢ —

— I Zuzanna! — dodal major, ocierajgc lzy z oczu.

— I Zuzanna? — powtérzyl z =zadziwieniem ksigdz
Maciej.

— Tak jest, i Zuzanna — odparl z determinacjg major. —
Ta slaba, anielska istota nie znioslaby tego ciosu.

Ksigdz Maciej wlody! palce do proznej tabakierki i ko-
miecznie szukal w niej tabaki. Posungl krzesetko w tyl
i wprzod, odkrzgkngl kilka razy i w rozpaczliwem jakiem§
uczuciu wlepil swdj warok w sztukowany belek na powale.
Tymeczasem méwil major dalej:

— Otéz przychodzg do ciebie po rade i pociechg, drogi
przyjacieln — ol

— Jakg radg, w czem? — zapytal dosyé obojetnie ksigdz
Maciej, patrzgc ciggle na sztukowany belek w powale. .

— Najprzéd, aby$ jako kaplan i J)rzyjaciel przygotowal
ich do tego ciosu...bo ja nie mam odwagi. '

— Do jakiego ciosu? — zapytal znowu ksigdz Maciej
z tg samg obojgtnoscig. ’

— Dazié ... jutro... pojutrae tracimy Czarnowody i Ra-
dziejewo! — krzykngl major, miotany rozpaczg i niecierpli-
woscig. :

Ka‘iadz Maciej skoczyl do géry, jakby go cos ukgsilo,
1 rzucil sig az pocf okno, jakby sztukowany belek nagle upadl
na niego. ‘ : :
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— Co méwisz, maf'orze! — zawolal przestraszony — stra-
ciles glowe i bredzisz

— Tak jest w samej rzeczy! — odparl smutno majer.

Biedny proboszcz zapomnial! o swoich siedmdziesigciu la-
tach, a zalamawszy rece, poczqgl biegaé po izdebce. W glo-
wie mu szumialo, przed oczami latalo wezystko i krecilo sig
jak w mtlynie. szystko, co byl sobie uloiyl, pomigszalo
sig, a co sig zostalo, nie bylo juz do zaaplikowania. Jakié
zly duch popsul mu szyki, a on byl dzisiaj tak pewny zwy-
cigztwa!

— Usigdzze, ksigze Macieju i wysluchaj mnie — rzekl
major — bo niewiele pozostaje nam czasu.

Ksigdz Maciej postracal ksigzki z krzesta i usiadl- po
drugiej stronie majora. Widzge jak pocgciwy proboszcz na
samg wiadomosé glowe stracil i jezyka w gebie zapomnial,
wyciggngl major regke do niego i ozwal sig ze lzami
w oczach:

— Moje nieszczgdcie przygniata cig, kochany bracie...
a jam chcial od ciebie rady i pociechy! JeZli ty upadasz,
ktoz sig z nas ostoi? Coz sig stanie z biednem, watlem
sercem Zuzanny? Ach! ono pgknie z bolu, to serce aniel-
skie, ktore nas tak kochal!...

— Mow, méw, opowiadaj! — zawolal szybko keigdz Ma-
ciej z ropaczliwem wejrzeniem na sztukowany belek.

Major otarl oczy, spojrzal w kolo siebie, czy ich nikt
z obeych nie slucha, i zaczgl:

— Abys cale moje nieszczedcie zglebil, kochany bracie,
muszg si¢ w opowiadaniu cofngé o lat kilkanaécie. Urodzi-
lem si¢ w szlacheckim, ale ubogim dworku. Zaledwie pierw-
szy wlos wysypal mi si¢g na twarzy, poszedlem sza odglesem
trgby wojennej, ktora wowczas po calej rozll]ejala si¢ Euro-
pie. Pckochalem ten zawéd zycia i pokochalem marzenia,
ktére ono w nas budzilo. Wiesz jak sig to wszystko skon-
czylo. Zostalem nagle jak bankrut, ktéremu firm¢ z nad
progu zdjgto. Ale do mego konia i do mojej baterji juz
przyroslem duszg, z nieml nie moglem si¢ rozstaé...Ej!

dyby§ ty wiedzial, drogi bracie, co to u Zolnierza znaczy
con jego, & u artylerzysty jego wyprébowana baterja, ktora
go nigdzie nie zawiodla!

Ksigdz Maciej posungl si¢ niecierpliwie na krzeéle, widzge
%e zolnierskie wspomnienia majora poczynajg go odwodzié
od wlaiciwej materji. Co spostrzeglszy major, ucig! nagle,
a po chwili méwil dalej: :

— Nie begdg cig dlugo trapil marami mojej przeszloci.
Uplynelo wiele czasu, a jam’ nie rozstal si¢ £ moim koniem
i z mojg baterja. Sluzylo si¢ wraz z swymi i jakos to nie

#e bylo czlowiekowi. Wreszcie potrzeba bylo rozstaé sig’
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z swg baterja, a nawet mundur zloiyé. Zaplakalem, poze-
gnalem si¢ 1 odszedlem.

Major zamilkl tutaj. Snaé lza cisnela sig mu do oka,
ktorg jednak zmusil do odwrotu.

— Na karku bylo juz sporo lat — mowil dalej — w ka-
lecie nie bylo ani grosza, a zadnego nie umialo si¢ rzemiosla.
Poezlo si¢ do jednego, drugiego kolegi, przesiedzialo si¢ je-
dng, dwie zimy, ale w konicu jako§ niesmaczne bylo mi
takie zycie. Starzy ludzie, co to jakg takg zasluge szanowaé
umieli, pokladli sie powoli do grobu, a mlode pokolenie za-
pomnialo o trudach starego zolnierza, popychalo go lokciami
1 trgealo, jak zwyklego jakiego pieczenmiarza. Figury, podo-
bnego co 1 ja kalibru, zeszly w koncu do tego, ze im po
dworkach szlacheckich kazano marszalkowaé, w palacach
blaznowaé i szambelanowaé, a na kazdym kesie chleba bylo
napisane: gratis! Ej, moj Boze! pomyslalem sobie nieraz,
patrzagc na mlokosa, ktory spieszgc do swojej, herbami
z trzech stron pomalowanej karety, potracil starego zolnie-
rza, gdybys to ty byl ze mng pod Berezyng, albo pod Lip-
skiem, gdzie sam ksigze Jozef przybiegl! do mnie...

Ksigdz Maciej ruszy! si¢ znowu na krzesle, a chociaz tego
bynajmniej nie uczynil z braku cierpliwosci, major jednak nie
dokonczywszy ostatniego zdania, mowil dalej:

— Otéz wtedy pomyslalem sobie: Nie bede nikomu sie-
dzial na karku, chcg sam na chleb pracowaé. Ale co to jest
braé¢ si¢ do czegos czlowiekowi, ktory mial juz na karku lat
czterdziedci i kilka, a do tego przez te wezystkie lata lgngl
tylko do jednej mysli i caly w niej si¢ strawil! Ale bgdz co
bad%, jakkolwiek to trudno mi przychodzilo, postanowilem
jednak wytrwaé¢ w raz powzigtym zamysle. W Poznanskiem
zaczgto wtedy wigcej mysleé o powigkszeniu dochodéw z go-
spodarstwa, bo podatki byly wysokie, zastosowane do pro-
dukeji innych ziem pruskich, z ktéremi nie mogla wytrzymaé
konkurencji sziachta polska. Otdz wtedy postawiono mné-
stwo gorzelni w Poznaiskiem; lada szlachcic sprowadzal
maszyne i kotly. I pomyslalem sobie: «Schowam krzyz do
kieszeni i bede wodke pedzil.

Ksigdz Maciej westchngl, ale si¢ nie ruszyl na krzesle.

— Z tg mysélg i z wszystkiemi memi uczuciami, ktore jej
towarzyszyly, zwierzylem si¢ staremu Debiczowi, kiéry sie-
dzge w Czarnowodach jak zakonnik, zerwal z calym §wiatem
i tylko ze mng rad rozmawial. Na to obruszyl si¢ stary
Debicz i rzek! do mnie: Grzeszna myél, majorze, przyszla
ci do glowy; uderz si¢ w usta, ktore potwarz rzucily na na-
rod. Wlosy zbielaly ci na uslugach obywatelskich, masz
krzyz walecznodci, a teraz chcesz z tem wszystkiem i¢ do
kotla i wodke smarzyé, ktora lud nasz w takiej trzyma cie-
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mnocie! Zgrzeszyle§, majorze, zgrzeszyles, za co w wielki
tydzien musisz si¢ zapisaé do kapnikéw i srodze si¢ biczo-
waél — A ja mu na to: Wazak lepiej przy kotle staé i cos
robié, nizeli cudze katy wycieraé i krzyz hanbié insynuacjs,
ze sig jest prostym pieczeniarzem! — Jakto, odpar! na to,
czy kraj juz nie ma ludzi, ktérzyby cenili dawne zaslugi? —
A gdy na to ani tak, ani owak odpowiedzie¢ nie chcialem,
patrzal na mnie przez czas niejaki Debicz, a potem rzek!
nagle: Ozen si¢, majorze!

Ksigdz Maciej skrecil sig na krzesle, zawiesil znowu wzrok
sw(j na belku sztukowanym i westchnal.

— Boj sig Bogs bracie, odpowiedzialem poczciwemu Deg-
biczowi, a gdziez mnie, styranemu Zolnierzowi i czlowiekowi
bez fortuny do Zeniaczki! A przeciez starej baby, co to
blizkg juz jest metarmofozy w djabla, jak mowi Mietlica,
stary wachmistrz, a dzisiaj mo6j slugus, nie wezm¢ dobrowol-
nie sobie na kark jak psa wscieklego. Nie pragng bowiem
za zycia zostaé S§wigtym. — Degbicz rozémial si¢ 1 rzekl: No,
no, jakos to bgdzie. Wyszukam ja mlodej zonki dla ciebie,
jefli ci si¢ koniecznie taka po glowie roi. Mam ja blizkg

rewng, gdy podrosnie, zwigzg wam rece i kwita. Tymecza-
sem zostan u mnie.

Zdawalo si¢ ksigdzu Maciejowi, ze sztukowany belek roz-
chodzi sig i grozi upadkiem. Z takg trwogs wypatrzyl sig
W niego. ,

— Zrazu myslalem, ze stary Debicz stroi zarty — ciggngt
dalej major — a Zem sercem do niego przylgnal, wigc zo-
stalem, pomagajac mu w gospodarstwie. Zuzanna byla
wtedy jeszcze mlodg dziewczyng, bawila czesto w Czarnowo-
dach, bo byla sierotg. Ach, ksigze Macieju, co to 2a zlote
dziecko juz wtedy bylo! Bywalo, iz po calych dniach sie-
dziala przy starym Debiczu, ktory jej czytal kroniki i pismo
swigte, a tak zawsze miala oczgta wzniesione ku niebu, jakby
swietq zostaé chcialal. ..

alsiqdz, Maciej przetarl oczy, ale ciagle patrzal na

owalg,
P — Ani mi w mySli nie bylo, gZeby ten anioleczek mial
kiedy zostaé mojg zong!...Otoz razu jednego, gdy ukonczyw-
szy nauki, przyjechala do Czarnowod, a stary Degbicz .na
nogi zaniemogl, zawolal mnie do siebie, do tej samej izdebki,
w ktorej dzisiaj mieszka. i rzek! do mnie: — Tadeuszu, oto
twoja zona — bierz jg, Radziejewo i Czarnowody, a ja niech
umieram spokojnie!... Xzy puscily mi sig z oczu, nie wie-
dzialem sam, co na to powiedzieé... Wierzaj mi, kgigze Ma-
cieju, gdyby mi kto.by! powiedzial: Wez t¢ redutg — ani
bym drgngl powiekg i })oszedlbym za rozkazem. Ale patrzge
na tego mlodego aniolka, na te sliczne oczgta, z ktorych
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zaledwie dusza na éwiat wyjrzala, tak mi sig marketno zre-
bilo, tak nogi podemng zadygotaly, jakby mnie kto tchérzem
podszyl!l...A ten aniol tak slodko usmiechngl si¢ do mnie —
a gdy, juz sam nie wiem jak si¢ to stalo, zgigtem przed
nig kolano i w glos si¢ rozplakalem, Zuzanna przytulila
glowe mojg do piersi i z takg czuloscig w oczy mi zajrzala,
zem omal zmyslow nie postradall... :

Major zamilkl. Swieze jeszcze wspomnienia stangly mu
zywo przed oczy. Twarz jego rozjasnila si¢, jakby w tej
chwili mial te cala sceng przed sobg. Korzystajac z tej pauzy
ksigdz Maciej, chcial przy wydarzonej sposobnoéci przygoto-
waé majora do tego, co z nim mial pozniej do pomdwienia.
Posungwszy sig wiec na krzesetku, rzekl: :

— I w samej rzeczy stracile§ zmysly, kochany bracie.
Bo czyz to rozum byl, wtwoim wieku braé takiego aniolka,
ktoremu jeszcze skrzydelka nie wykluly sig! Zapewne my-
Slales, ze mu nigdy nie odrosng! O méj bracie, znam ja .
kobiete z konfesjorialu! Kaida ma te skrzydelka motyla,
chodéby je jak najlepiej schowala przed tobg! Dla tego wara
od kobiety, gdy z nig troche¢ po jej niebie polataé nie mo-
zesz! A gdy myslisz, ze jej wystarczy kuchnia i spizarnia,
ze jej wystarczy szacunek dla ciebie, dla cnét twoich, dla
przeszlego twego Zywota, to si¢ srogo omylisz. Predzej ezy
pdzniej rozwinie ukryte skrzydelka i furknie od ciebie,
a wtedy patrzgc za nig, mozesz machaé jak strud skrzy-
dlami, ale nie polecisz!...Ot6z grzeszy ten, kto wiedzie ludzi
na pokuszenie, przyznajac im takie doskonaloéci, ktore tylko
aniolom i swigtym w niebie przysluzajg!

Rzeklszy to, lzej sig zrobilo ksigdzu Maciejowi na sercu,
bo «intra parenthesim» przygotowal juz majora do tego, co
péfniej nastgpi¢ mialo. Ale na nieszczgicie jego major malo
co z tego slyszal, a jeszoze mniej zrozumial. Zajgty wspo-
mnieniem ubieglego szczgScia swego, patrzyl przed siebie,
jakby proboszcza wcale nie sluchal. Musial jednak cos
z tego zaehwycié, bo westchngwszy gleboko, méwil dalej:

— I ja tak zrazu myslalem, kochany bracie, ale wkrotee
musialem uwierzyé w szczeScie moje. Zuzia tak mnie
wezgdzie oczyma szukala i z taks roskosza patrzyla na mnie,
gdym jej opowiadal moje przygody wojenne — oczy miala
pelne lez, gdym w opowiadaniu przyszed! na jakie niebeaz-
pieczenstwo...Slowem, kochala mnie... i jak to sama tobie
wyznala, gdys nam regce stuly wigzal, tak 1 do dzi§ dnia zo-
stala wierng przysiedze —

Ksigdz Maciej wlozyl palce do préénej tabakierki i szukal
znowu oczyma stukowanego belka na powale.

— Po 4lubie zawolal mnie Debicz do swojej izdebki
i rzek! do mnie: Dalem ci Zuzienkg, daje ci Badziejewo
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i Czarnowody. Nie jest to wielki, ale ladny okragly majg-
teczek. Ale stuchaj dobrze, co ci teraz powiem. %)zisiejszy
fwiat idzie nowemi drogami. Moze fle idzie, a moze ja go
nie rozumiem. Sg ludzie, ktérzy wierzg, Ze doktryny
i idee zbawiajg narody. Moze jest to i prawda, ale dla pra-
wdy dalekiej nie trzeba nigdy zaniedbaé najblitszej. Oto
z kazdym rokiem jest nas mniej w Poznanskiem. Sslachta
nasza traci jeden zagon po drugim ziemi ojczystej, ktorej
granice znaczyli orgzem nasze Boleslawy. Z kaidym rokiem
garstka ludu polskiego traci dziedzicznego od wiekow opie-

una, przechodzi w rece obce, porzuca wiarg oraz jezyk
i odumiera dla narodu. Juz kilka plemion slawianskich zni-
klo dzisiaj z karty, a dzisiaj juz znikajs imiona naszych
miast i wiosek, nasze dworki i grobowce ojcéw naszych za-
mieniajg sig na stajnie i fabryki! My tutaj stoimy j&iby na
przedniej strazy ziemi slawianskiej, mamyz haniebnie opuécié
nasze stanowisko, mamyz zbiedz 2 ziemi, ktorg kochamy jak
matke naszg! Tadeuszu! Radziejewo i Czarnowody sg to
jak pierwsze czaty ziemi naszej. Gdy byle§ Zolnierzem, nie
wzigto ci Zadnej reduty. Dzi§ w Poznanskiem kazda wies
nasza, kazdy majgtek szlachecki, to reduta. Bgdi wigc do-
brym gospodarzem, jak dobrym byles Zolnierzem. Niech ja
mam poko6j, niech mnie ta mysl nie trapi, %e w ziemi De-
biczow osigdzie kiedys jaki kolonista. Ale zwai oraz, ze
jetli lekkomyslnoéé jaka to gniazdo Dgbiczéw odda w rece
obce, a ja jeszcze przy Zyciu bede, wtedy wnijde do gro-
howca ojcow moich i tam z nimi w ich ciemnych komnatach
mieszkaé bede, poki mnie migdzy trumny swoje nie przyjmg!—
I oto przysiegam w obec nich wszystkich wiszgcych tuta) na
écianach, ze slowa mego nigdy nie cofne!

Major zamilkl i zalamal rece, a ksigdz Maciej schylil sig
do ziemi i zebral z niej predko szczypte tabaki.

— I ¢z sig stalo, c6z si¢ dalej stalo? — zapytal z wielky
niecierpliwoécig.

— Wpgladngwszy w rachunki, okazalo sie, Ze nie dosyé
warowna byla ta nieszczgsna reduta. Byly dawne dlugi
i legata, kasa wdéw miala kilkanaécie tysigcy zanotowane,
a z Klugiem, pézniej z Lewinem, nie mozna bylo dojéé do
konca. Procenta zalegly, w polu nie bylo czem robié. Z ka-
2dym dniem przychodzily do mnie rozne pretensje, bo po-
czciwy Degbicz rad byl wszystkim. Ale Dgbiczowi nic o tem
nie mabéwilem. Zakasalem rece i pomyslalem sobie: Bog da,
jakoé to bedzie, na co mu koniec zycia kwasié. Oboje ko-
chaliémy naszego dobrodzieja, ktéry ér6d nas jakby odiyl.
Mial on juz za mlodu pasj¢ skladania wierszy. Otoz uspo-
koiwszy sig, zamkngl sig w swej izdebce, otoczyl si¢ pa-
migtkami ojczystemi, rozlozyl ksigtzki i postanowil sobie
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opisa¢ wierszem zywot i rzgdy kréola Stefana Batorego, dla
ktérego mial szczegélng predylekcje. Ach, kochany bracie,
bylo go widzie¢, jak szczesliwym on si¢ czul w tej lichej
izdebce swojej, jak nas usilnie zaklinal, abysmy zyciem na-
szem nie macili mu tego drogiego pokoju duszy, ktory za-
wital do niego na schylku zycia!

— Patrzalem i ja na to i widzialem — wtrgcil ksigdz
Maciej.

— Otoé3 z dworku szlacheckiego zrobilismy klasztor, za-
kazaliémy niepotrzebnym ludziom wchodzié do niego, strze-
glismy go dniem i nocg, aby mu tego pokoju duszy nie
mgeié, w ktérym tak roskoszowal biedny staruszek. Zresztg
znasz nasze cale zycie domowe: jeden dzien drugiemu podo-
bny. Ale ja nie mislem wcale tego pokoju. Zaraz pierw-
szego roku potrzeba bylo cos splacié, coé oddaé — zaufalem
pieknej oziminie, pozyczylo si¢ na lichwg. Grad wybil plon,
slonice wypalilo. Odl%‘zrylem nadzieje na rok przyszly i znowu
cos si¢ posyczylo. polu wymoklo, wody wylaly. I tak
%z roku na rok, z deszczu pod rynng brngl czlowiek coraz
dalej , rgka boza cigzyla nad nami; lichwa pozerala caly
nasz zarobek, az wreszcie przerosla ras calych. Ach, ksigze
Macieju, ty nie wiesz, co to lichwa! To hydra, ktora za-
czgwszy od malego palca, w oka mgnieniu owinie cig calego,
fli sig nie spostrzezesz, i nie spocznie poki ci serca nie wy-

ze !. ..
Ksiadz Maciej spojrzal po ubogich scianach swojej ple-
banji i westchngl. Starowina nie mial zadnego majgtku, aby
przyjacielowi dopomoédz.

— Mialzem daremnem utyskiwaniem zamgcaé staruszkowi
pokdj duszy, o ktéry nas tak blagal? Nie, nie mialem od-
wagi., Zreszty jakies dziwne nadzieje, ktorych dazisiaj sam
sig wstydze, wstrzymywaly mi¢ od dnia do dnia, od roku do
roku. Zdawalo si¢ mi, ze koniecznie cos nadzwyczajnego
sta¢ si¢g musi, co nas wyratuje; 2 to moje przekonanie bylo
tak silne, ze kazdego dnia, biorgc gazete do rgki, spodzie-
walem sig coé wyczytaé. A nawet widzg teraz, Ze czlowiek
w nieszczgéciu, gdy mu juz ziemia z pod nog sig usuwa,
moze sig staé po%:minem 1 heretykiem. Wierzy w sily nad-
naturalne i wyczekuje cudu!

Major westchnq} i potarl rgka po czole, jakby chcial
sig ochroni¢ od nowych marzen, ktére rojami lataly w kolo
jego glowy. Ksigdz Maciej coraz smutniej patrzyl w ziemie.
%rzeczuwal, %e jego powolanie stanie mu sig nader tru-

nem.

— I tak oém lat przeiylem w tej wierze, a przez te lata
ciggle nawiedzal nas Bog zagniewany. Byly ju pozwy
i egzekucje, banki wypowiedzialy sumy swoje, lichwiarze
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cisngli sig zewszgd do dworku, ale jako§ wszystko usmierza-
lem dotgd, chociaz drogo kosztowala mnie kazda taka prze-
wloka., Dopéki mialem do czynienia z kilkoma kredytorami,
jeszcze to szlo jako§ — pojedynczo ucieralem sig z nimi.
Ale teraz wszystkie te sumy naby! Warner, a majsc w ban-
kach rozne wplywy, wyrobil subhastg, o ktérej mnie wlasnie
dzisiaj zawiadomiono! Nie ma ratunku! Bég wysoko, a lu-
dzie — ludzie dzisiaj daleko!

Po raz pierwszy w Zycin wyrzucal sobie ksigdz Maciej
swojg szczodrobliwosé. Przez lat pieédziesigt sluzby boze)
moglby by! sobie jaki taki majgteczek uciulaé, ale on wie-
dzial, ze stoi napisano: Nie troszcie sig o jutro, albowiem
samo jutro o was staraé sig bedzie. — I rozdawal swéj grosz
zbytni kazdemu, kto rgke wyciggngl, a nawet czesto wie-
dzial, ze daje czlowiekowi niegodnemu. Bez tej jego jalmu-
iny bylby si¢ nie jeden obszedl, a on skladajac grosz do

sza, moglby dzisiaj wybawi¢ od rozpaczy ten dworek
ialy, w ktorym tyle szczeliwych dni przesiedzial! Ale
dzisiaj pustki i chudota u starego plebana. Zaledwie gdzies
tam w skrzyce tyle lezy, ile na trumng i pogrzeb potrzebal...
Ksigdz Maciej zakrgcal i odkrecal z gniewem tabakierke,
salujgc  dobrych swoich uczynkéw, ktore uczynily go

ubo%;m!

krotce jednak inaczej zaswitalo mu w glowie. Przypo-
mnial sobie slowa starego Degbicza, ktory méwil, ze reka
Boga uderza czgsto w dom, ktorego mieszkarcy znikczemnieli
na duchu. W tem grozgcem nieszczgsciu widzial on prawice
zagniewanego Boga. I znowu przypomnial sobie proste stows
starego ekonoma, ktory byl tego zdania, ze za przewinienia
pojedyniczego czlowieka moze Bog wszystkich karaé. A gdy
mu na mys§l przyszly ruiny klasztoru bozogrobeow, ow
jezdziec czarny i owa l6dka biala — ksigdz Maciej westchngt
cigtko, jak czlowiek, ktéry nagle w niemoc zapada — bo
juzciz nie mocen jest czlowiek sprzeciwiaé sig¢ sgdom Boga
sprawiedliwego! Chcgec jednak swemu powolaniu zadosé
uczynié, ozwal sig po dlugiej chwili milczenia:

— Bég wielkt 1 niedocieczony jest w sadach swoich!
Czlowiek to garsé prochu, rozsypie si¢, & nie znajdziesz go,
gdzie si¢g podzial. Ale dusza jego uleci przed tron Boga,
a On wezmie jg na lono swoje, gdy bedzie czysta i biala
jako szata niewinnosci.

Ksigdz Maciej zatrzymal sig, patrzgc na twarz majora.
A gdy na niej procz niezaspokojonej ciekawosci mic wigcej
nie wyczytal, pogniewal si¢ w duchu na siebie, Ze przy
wszelkiej swoje) elokwencji jakos§ za gorno, czy raczej
fzialec;iemno rzecz rozpoczgl. Poprawiwszy sig¢ wige, mowit

alej :
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— Jezeli nieszczgscia na nas spadng, jezli dom nasz
ziemski wali si¢ nad nami, to trzeba przynajmniej na to
baczyé, aby dusza nasza wydobyla sig czysta i biala z pod

z0w 1 rumowiska.

1 teraz nie byl jeszcze kontent z siebie ksigdz Maciej.
Major bowiem ciekawie patrzyl na niego i niczego sig
nie domyslal. Posungwszy wigc krzeslo, rzek! jasno i do-
bitnie:

— Stary Debicz ma czystag dusze. Jest to biala, ste-
skniona za niebem golgbica. Ale czy Zuzanna...

Ksigdz Maciej wstrzymal oddech i #cisngl tabakierke,
jakby ja chcial zgnied¢ na miazge. Major usmiechngl sig
z wyrazem wewnetrznego bolu na twarzy, a biorge probosz-
cza za ‘x;kg, rzekl:

.— Wiem, co chcesz powiedzie¢, kochany bracie. Oba-
wiasz si¢, aby to nieszczgscie Zuzanny nie zlamalo. Ale ten
slaby anioleczek ma w sobie serce bohatera, jakie tylko mieé
moze nasza kobieta. Posluchaj mnie.

Biedny ksigdz zacinal usta, aby mu z bolu i utrapienia
nie wymknelo si¢ jakie slowo przedwczesne. Czempredze)
szukal znowu sztukowanego belka na powale. Tymczasem
moéwil major:

— Zuzanna takie o niczem nie wiedziala, bo pokdj jej
serca byl mi réwniez drogi jak staruszka. Zresztg ta sama
wiara, z ktorg nadzieje moje z dnia na dzieh, z roku do
roku odkladalem, zamykala mi i przed Zuzanng usta, ktéra
byla tak szczesliwa! I jakze mialem odjacé jej to szczgscie!l...
Ale wreszcie spostrzeglem, ze jakis smutei: zaczyna kolataé
do jej serca. Czgsto widzialem jg niespokojng; zatrudnienia
domowe juz jej nie bawily, zaniedbywala wseystkich rozry-
wek swoich. Tylko wigcej nabozing sig stala i wigcej jalmu-
zny rozdawala miedzy biednych. W koncu i to ustalo —
widocznie wezystko ja nudzilo. -

Ksigdz Maciej posungl nogami po podlodze, jakby chciat
wstaé z krzesla. Namysélil si¢ jednak inaczej i rozkrecil pro-
#ng tabakierke.

— Wtedy to przyjechali margrabstwo do Dgbczyna, a Zu-
zanna poczela czesto bywaé u margrabiny, ktéra ja wielce
pokochala. I zapewnie tam od kogo$ musiala dowiedzieé
sig¢ 0 grozgcem nam nieszezgSciu. Ztgd wige pochodzil jej
smutek i niepokoj.

Ksigdz Maciej obrécil si¢ nagle do majora i juz usta
otworzyl, aby coé powiedzieé, gdy w jego oczach spostrzegl
dwie lzy, ukryte pod biabi rzesg. 1 prggko uciekl z oczyma
na powalg, do swego sztukowanego- belka.

_— I coraz wigcej pogorszal si¢ stan jej duszy — méwil
dalej major — widocznie poczgla wigdngé jak kwiatek zla-
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wany. Zmienila si¢ do niepoznania. Plakala czesto besz za-
dnej widocznej przycgyny; czasami dreczyla jg jakas nieod-
gadniona niecierpliwosé, nikt jej nie mogl dogodzié, coraz
mniej byla rozmowng, szukala samotnosci i nieraz widzialem
jg siedzgcg po calych dniach w altance nad brzegiem stawu
1 oslupialym wzrokiem wpatrujacg sie¢ w wody jeziora, lub
ruiny rozwalonego klasstoru.

Juz duszro bylo ksigdzu Maciejowi, ale zacisngl usta
i nic nie powiedzial.

— Wtedy pomyélalem sobie: Zuzanna juz wie o wszyst-
kiem i trapi si¢ biedna. Ale przeciez ma ladne serce; ani
mnie, ani Dgbiczowi nic o tem nie mowi. Tem nieznosniej-
sze jednak bylo moje polozenie. Patrzgc na tego usychajgcego
z kazdym dniem aniola, na tego niewinnie cierpigcego ba-
ranka, ktory i ust do skargi nie otworzy, i myslagc sobie, ze
kiedyS go nieszczgsliwg wiedcig zabije, zdawalo mi sig, ze
cierpi¢ juz za zycia katusze piekla, na ktore slusznie za-
sluzylem. .

Ksigdz Maciej zbladl na twarzy, ale usta mial SciSnigte.

— I wyobraz sobie, drogi bracie, mojg pociechg, gdy
wczoraj nagle zmienila sig Zuzanna. Radodé i wesolosé
wrécily do jej duszy, rumieniec okrasil jej twarz. Stala sig
napowrét moim aniolkiem wesolym, wszedzie jej pelno —
wszystko ja bawi i zajmuje! A wiesz, ksigze Macieju, zkad
jej ta wesolodé?

Biedny kaplan przygryz! usta, dwie lzy stangly mu w oczach.

— Oto spostrzegla mojg okropng boleié¢ i zapewnie do-
wiedziala sig o subbaicie. A chcgc uliyé mi w bolesci mo-
Jjej, aby ten srogi cios mnie nie zabil, stala si¢ wesolg, aby
mnie upadajgcego na duchu podniesé przykladem swego
meztwa! I nigdy jej miloéé ku mnie nie byla goretezg jak
teraz, gdy wszyscy w glrzepaéé upasé mamy!...Ksigze Ma-
cieju, ta kobieta jest dla mnie od Boga stworzona, abym
W nieszezgéciu mojem nie stal sig samobdjcg! Gdybym dzi-
siaj nie mial jej milodci, gdybym nie mial tego anielskiego
serca na tym Swiecie, ktore ostatek sklopotanych dni moich
Jeszcze rozgrzews, jabym juz dawno zyé¢ przestall

Ksigdz Maciej szybko wstal z krzesla, a wznioslszy oczy
do nieba, rzek! w duchu do Boga:

— Nie, nie...jabym go zabill

Kilka lez zbieglo po bladej twarzy kaplana.

— I czegdz chcesz bracie odemnie? — zapytal majora.

— Abys$ dzié wieczorem przyszed! i Dgbicza na to przy-
gotowal. O Zuzanng jestem juz spokojny.

— Wolalbym przyjsé na wasz pogrzeb! — zawolal w bo-
ledci ksigdz Maciej.
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Nad dworkiem w Czarnowodach bylo tak czyste niebo,
jakby szczgsliwym jego mieszkaricom najmniejsze nie grozile
niebezpieczenstwo. Powietrze, ktore rankami juz jesieni
tracilo, ogrzalo si¢ kolo poludnia i bylo cieple jakby $ro
lata. Stary Debicz kazal sig wytoczyé na ganek i postawié
przed siebie stoliczek z ksigzkami.

Kilka razy zapedzal si¢ do ksigzek, bral do rgki to piéro,
to oldwek, ale ksigtka, pioro i ol6wek wypadaly mu 2 rgk,
a wazystkie lepsze rytmy i koncoéwki tak sig gdzie§ pocho-
waly, ze i trzech wierszy skleié nie mégl. Nie gniewal sig
jednak staruszek, Ze mu dzisiaj ani literatura, ani poezja
w lad nie idg. Jakie§ przyjemne uczucie rogjaénialo jego
twarz sedziwg; uSmiechal si¢ do siebie z najzupelniejszem
zadowoleniem.

I jakZe to nie czué roskoszy na widok tej przecudnej
natury! Jakie to oderwaé oczy od tego przeiroczystego sza-
firn, od tych lip i kasztanow, juz gdzie niegdzie malowniczo
pozolklych, od tego daleko rozciggajacego si¢ blonia, ktére
tam gdzies na koncu widnokrggu przecina blgkitny rgbek
jeziora! A tam znowu, z galezi na galgi skaczg wesole
- ptaszgta i szczebioczg staremu jakie§ powiedci z tysigca i je-
dnej nocy. Oto z6ltobrzuszek rozpar! sig szeroko jak ban-
kier i trzgsgc zlotym trzosem, z pogardg patrzy na poémie-
ciuszka, ktéry niby «drobny negocjant», wala sig po smieciu,
zbierajgc skrzetnie ziarnko do ziarnka. A tam wrébel grubo-
plaski, prawdziwy typ mieszezaiiski, podskakuje z arogancjg
dorobkiewicza i ¢wierka na wszystkie cztery czesci Swiata,
aby go slyszano i widziano. Z klombu odzywa sig¢ gil, czer-
wony jak jeneral, i od czasu do czasu daje halastrze jakies
bardzo wazne sygnaly, ale halastra nie slucha go wcale, jak
zazwyczaj korpus ochotnikéw.

Na to wszystko patrzal stary Debicz i usmiechal sig,
jakby rozamial ich swary i dgsy. Po chwili, jakby sobie cos
przypomnial, wzigl maly kalendarzyk, ktory mial zawsze pod
rgkg, aby sig dowiedzieé, ktory to Swigty Paiski udarowal

0 dniem tak przyjemnym. Poézniej zadzwonil na sluzgcego
1 kazal mu Zuzanng zaprosié do siebie.

Wkrotce nadeszla Zuzanna. Byla wesola jak wczoraj, ten
sam rumieniec szczgdcia krasil jej pigkne lica. Przyszla
z kwiatkiem w rgku, ktéremu polowe lidci juz oskubala
w jakiej§ sekretnej intencji.

— Zuzieko moja! — zawolal staruszek z nieukontento-
waniem na twarzy — czy ci serce twoje nio nie mowi?

— Serce moje? — zapytala zdziwiona Zuzanna.

— Wszak kochasz Tufeuszs? — moéwil  dalej stary De-
bicz z tg samg zmarszceksg na czole.

ZacHArJasiEWICS, Na kresach. 17
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. Zuzunna zarumienila si¢ lekko i spudcila w ziemig
oczy. Ale po chwili podniosla glowg i smialym odrzekls
glosem:

— Kocham, drogi dziadunio!

— A widsisz, ze go za malo kochasz, jefli dzisiaj nic
nie przeczuwasz! Ja stary, a przeciez nie omylilo mmie
przeczucie.

Zuzanna zmigszala sig. Debicz méwil dalej: .

— Jakos mi duszno bylo dzisiaj w mojej 1zdebce. Kaza-
lem sig wytoczy¢ na ganek. Ale i tutaj ani czytaé, ani pisaé
nie moglem. Lekko mi na sercu, a w duszy czuj takg po-
gode, jakbym odmlodnial. (iekawy wige bylem, 30 ktorego
swigtego dzien dzisiejszy nalezy. I wiesz, moje dziecig, czego
dowiedzialem si¢ w kalendarzu?...Ej, Zuzienko! zapominasz
o tych kilku dniach w roku, ktére dawnym obyczajem byly
zawsze wielkg uroczystoscig w kole rodziny!

— Juz wiem, wiem! — zawolala Zuzanna z dziecigcg
wesolodcig, klaszczgc w dlonie — a nawet zaraz dziadunia
przekonam.

Pobiegla do swego pokoju i wnet powrécila z §liczng
czworograniastg czapeczkg. Major byl amatorem podobnych
czapeczek.

— Widzisz, kochany dziadunio! Tu jest wieniec nieza-
budkéw, a te trzy kolory najlepiej lubi Tadeusz, choé sg
trochg za jaskrawe.

— Waszystko dobrze i ladnie, moje dziecig, ale dla cze-
goz zapomnialas?

— Omylitam si¢ tylko o dwa dni.

— Mietlica lepiej pamigtal o swoim panu. Dzisiaj konczy
roboty w polu i Fotuje si¢ na wieczor z wiefcami zboza
i oracjg. Trzeba ludziom sprawi¢ obzynek. I tak zdaje mi
sig, e moze to W mojem zyciu bgdzie ostatni.

Cien smutku przebiegl po twarzy staruszka. Portret
kobiety w zakonnym stroju migng! mu przed oczy. Ale
wkrétce rozjasnil znowu twarz i rzek! do zasmuconej Zu-
zanny:

—z Nie smué sig, moje dziecig, bo ja dzisiaj smutnym
byé nie moge. Pan Bog na schylku zycia rad studze swemnu,
duje mu dgisiaj pogodny dzien zycia. Ja cheg dzisiaj byé
wesolym...i wy bgdzcie weseli.

Zuzanna ucalowala reke starusska, dzigkujac mu za
tak dobrg mysl zrobienia dzisiaj Tadeuszowi milej niespo-
dzianki. A korzystajgc z nieobecnosci majora, wzigto sig
zaraz do narad nad tg improwizowang uroczystoscig.

Uradzono wigc gromadzie suty sprawié obzynek, do kto-
rego dodano obchod urodzin majors. Kuchni¢ oddano na-
tychmiast pod zarzad kucharki, & stery kucharz musial na
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predoe wykomcypowaé okazaly transparent, ktéryby potem
nagle rapsibcie ofwiecomo. Stary kucharz byl kuchcikiem,
gdy malowano ko#ciél w Czarnowodach. Majgc wige wiele
zbytniego czasu, przypatrywal si¢ malarzom, a Ze byl chlo-
piee sprytny, toz zachwyci coé z tego kunsztu, ktérego do-
wody skiada! na kaidym torcie, ktory z jego pieca wycho-
dzil. Zawolany teraz do narady, narzekal na czas tak krotki
i dzien jeszcze krotszy; a szukajyc migdzy réznemi swemi
konceptami, zdecydowal sig wreszcie na aniola z trgbg, za
ktdrego sumiennie mogl zargezyé, ze z wezystkich jego kon-
ceptéw najlepiej mu si¢ udaje. Panna sluzgca miala uwié
festony, a &o&ne jej w sukurs baby utyskiwaly, Ze w ogro-
deie nie ma juz piwonji, ktéra tak pigknym i okazalym jest
kwiatem. Starego Wojtiecha chciano wyprawié po proch do
Dagberyna, ale ten po dlugich ceregielach wyznal wreszcie
pod sekretem, ze juz Mietlica sam o to ma si¢ postaraé
1 w tym celu zniésl sig juz z Paliwodg. Paliwoda bowiem,
wedlag jego zdania, najlepiej umial sie obchodzié z bronig

Ing, jak tego dowiédl zeszlej wielkanocy, wystrzeliwszy
owalowi 2 pomifdzy nég polowe plaszcza, ani jednej mu
kostki nie naruszyl.

1 gdy juz wszystkie role nalezycie rozdane byly, pohiegla
Zuzanna do S$pizarni, aby sig z swemi zasobami obliczyé.
Staruszek tymczasem siedzial na ganku i tak byl jakos wesdl
z swego konceptu, tak si¢ usmiechal do szczebiocgcych
przed nim ptaszgt, ze nawet wréble émielej do niego sig
gblizaly i jak drobne wnuczgta szukaly w rekach jego ukry-
tych bakafjéw. A Debicz droczy!? sig z niemi, pokazujgc im
figi i rzucajgc na nie galkami z papieru, przez co tak po-
wszechne wywolal nieukontentowanie, ze dwa najokazal‘s)ze
wzrostem wréble, usiadlszy na bzie, wyrecytowaly mu dlugg

rore.
pe Tygmczasem mijala godzina po godzinie, a w dworku na
pozér bylo cicho 1 glucho. Stary kucharz siedzial w oficynie
zamknigty na trzy klucze, przed ogromng, z papieru wykle-
jong tablicg, z pedzlem w reku, i jak swigty Xukasz medy-
towal nad nosem aniola, ktory mu coé strasznie byl podobny
do nosa starego Wojciecha, zagladajgcego ciekawie przez
szyby do jego pracowni. Panna sluzgca w najwigkszym se-
krecie wila przeéliczne festony i z najwigkszg pasjg prosto-
wala opowiadania stare) klucznicly, ktora mniemala, Ze sig
to dzieje dla starego Degbicza. I tak niebawem caiy dwor
i cala gromada wiedziala o tej talj;emnicy, jednak kazdy kladl
palec na usta, chcge przez to okazaé, ze tajemnicy powie-
rzonej nie zdradzil, Czeladi dworska ze zbytniej radosci po-
odchodzila od robo:{l, a’ korzystajge z powszechnego niedo-
zoru, poszla milczkiem do karczmy, aby sobie fantazji

17*
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przysporzyé. Nawet jednooki kon, woziwoda, wyprzagl sig
sam z mieodstgpnego wozka i najprostszg drop P
)‘: ogréd warzywny, dokad ngcily go od dawna zielone glowy
apusty.

I tak rados¢ powszechna i oczekiwanie rozprzegly wszystko
we dworze, a patrzgc po tych twarzach milczgeych, trudno
bylo zgadngé, na co si¢g tam zanosi: czy na wesele, czy na
pogrzeb ?

Wréciwszy od ksigdza Macieja, spostrzegl major, ze cos
we dworze sig zmienilo. Nielad jaki§ i rozprzgzenie bylo
widoczne. Ze twarze, ktore na dziedzicu zdl;'bal, tak dzi-
wnie na niego patrzaly, a gdy przyszedl, szeptano sobie do
uszu jakied wiesci ciekawe. Z kapusty chcial spedzié¢ slepego
woziwodeg, ale woziwoda byl dzisiaj tak butny, Ze tylem
obrocil sig do niego, a nawet mial szczere checi wierzgngé
na swego chlebodawcg, gdyby stare jego nogi temu si¢ me
sprzeciwily. :

Zdawalo si¢ biednemu majorowi, Ze jui wszyscy odwra-
cajg si¢ od niego, Ze niepamigtni na jego dobrodziejstwa,
jak ten slepy woziwoda, ktorego dziesig¢ lat wlasng zywil
rgkg, stronig od czlowieka, ktory wkrotce przestanie byé
ich panem! A gdy do tego ulubiona Djanka w sieni na
niego sig rzucila, a stary Debicz, siedzgcy na ganku, udal
za jego zblizeniem sig¢, Ze 8pi i ani slowa mu nie odpowie-
dzial, strapiony major wpadl ze lzami do pokoju zony
i z takim szalem calowal jej rgce, z takiem gorgczkowem
uczuciem cisngl jg do swego serca, ze Zuzanna w objgciach
jego nagle posmutniala i spazmatycznie plakaé zaczela.

o jedno serce kocha mnie w nieszczgiciu mojem! —
pomyslal sobie biedny major.

I

Dniem przedtem w kamienicy o s$miejgcych sig karjaty-
dach wcale inna panowala atmosfera. Stary Warner, ubrany
w granatowy frak z &wigcgcemi guzikami, krzatal sig od
rana, az mu pot na czolo wystfsowal. Cale pigtro ozdo-
bione w éwieze kobierce, zapowiadalo jakgs niezwykly uro-
czysto§é. Suto galonowana sluzba uwijala sig okolo rozstawio-
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nych mebli, a na ulicy przed bramg nieustanny rozlegal
si¢ glos zajezdiajgcych ekwipazy. Kantor by! dzisiaj zam-
knigty na siedm zamkéw, bankier wypoczywal dzisiaj i uzy-
wal. «Drobni negocjanci» napréino stali od samego rana
przed dobrze znanem im oknem, ale za kratg nie pojawila
si¢ zadna dobrociynna reka, ktéraby im podala drozsze od
ewangielji cyfry. Smutni rozeszli sig, ze dzienr dzisiejszy byl
dla nich stracony!

Tymczasem po calem mieécie rozchodzila sig wie§é o tej
nadzwyuajnef’huroczystoéci w domu o émiejgcych si¢ karja-
tydach. Wielki Michel, str6z domowy, przebrany w okaza-
lego portjera, z olbrzymig szarfy na ramieniu, byl juz od
Switu moeno czerwony na twarzy i z nadzwyczajng grzeczno-
§cig opowiadal! zgromadzonej migdzy kolumnami gawiedzi,
%e pan jego wyprawia dzisia] corce wesele, jakiego jeszcze
$wiat nie widzial. Mo6wil o miljonach posagu, o zﬁtych ka-
retach i ogromnych dobrach, ktére dla niej kupil gdzies
tam w polskiej ziemi. Dzisiejszy numer «Thalii» przyniést
w «inseratach» do§é obszerny poemat na cze§é nowozerncéow,
ktorego inicjaly zlozone tworzyly slowa: «Matylda i Walter».
O autorstwo tego wiersza podejrzywano hladego «dysponentan»
z -kantoru «Goliat et Compagnie»; a z same] sentymentalnej
ezji, w ktorej poeta z placzliwg ming cieszy si¢ szczeéciem
atylci , Wnoszono iowszechnie, 2e blady «dysponent»
z poza czarnych polek swego stolika musial wzdychaé do
picknej corki swego pryncypala i tem wylaniem sig elegijnem
swoi'e serce od przepelnienia salwowal.

gdy tak roine wieici po ulicy samopas biegaly, na
pierwszem pigtrze kamienicy o $miejgcych sig¢ karjatydach
bylo juz liczne zgromadzenie, byly mowy i toasty, gwar
i k, nieodstgpne zaby przy kwileniach stowikow.

atylda i Walter siedzieli obok siebie. Oboje mlodzi,
oboje pigkni. Matylda miala sukni¢ z cigtkiej, bialej mory,
miasla bogaty, brylantami wysadzany naszyjnik, cietkie,
szczero-zlote manele. Ale co dla bladego «dysponenta» bylo
dzisiaj najnieznoéniejsze — Matylda miala najpiekniejsze dolki
w rétowych swoich policzkach, miala uémiech za.chwyct:iigcy
i tak przesliczne oczy, jakich nigdy jeszcze u niej nie wideial
biedny «dysponent». Walter byl skromnie ubrany. Nie mial
na sobie mic éwiecacego, précz wiecgcych mocno oczu, ktére
takze nie podobaly si¢ dzisiaj autorowi madrygalu w insera-
tach « Thalji».

Zgromadzenie skladalo si¢ po najwigkszej czesci ze znajo-
mych juz nam znakomitoéci, ktore zaszczycaly  dom o’$émie-
jacych si¢ karjatydach wysokg swojg przyjaznig. Ten sam
mtendent ewangielicki,,kk’yrgznam wtedy tyle racjonalnych
powiedzia! rzeczy, zwigzal dzis rece dwojga szczefliwych
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ludzi. Mial przy tej sposobnoéci szerokq do nich przemowg,
a Ze w tej przemowie, wyrecytowanej w obee lime‘i'zgubh-
cznoei, mog! tylko mowié ze stanowiska czysto lu ie{:),
podjal wigc teraz ten przedmiot jeszcze raz na nowo, sby
w mniejszem kolku rozszerzyé go i uzupelnié. -

Dowiedziawszy sig, Ze nowozenicom wyznaczyl ojciec ma-
jatek gdzies tam w polskiej ziemi, pomigdzy pspistami, po-
czgl szeroko méwi¢ o ich powolaniu; przyrowaal ich “do
do dwoich blgdnych owieczek, ktore idg migdzy wilki — to
znowu do gwiazd blizniaczych, ktore swieci¢ majg na hory-
zoncie ciemnoty i przesgdow. I za obowigzek polozyl im,
aby oczyszczone, racjonalne prawdy rozszerzali, aby wybie-
rajgc si¢ z kraju, wzigli z sohg kedry przyszlego, mowego
spoleczenstwa, to jest: slugi, oficjslistow 1 nauczycieli do
szkolki, za pomocg ktorych zorganizuje sip nowe ogniwo
ludzkosei i do wielkiej przylgczy sig ojcwyzny.

I nim skonczy¢ zdolal, powstal jeden z emergltowanych
profesoréw ze swoj§ «absolutng ideg», ktéra wedlug niego
poprowadzi nowozencow na wschéd, aby daé o sobis &wia-
dectwo. Matylde i Waltera nazwal dzieémi tej idei abso-
lutnej, ktora ich bierze pod swoje skrzydla opiekusicze.

Drugi emeryt znowu mu sie sgrzeciwil jak pierwezym
razem, pytajgc sig, dla czego ta idea absolutna nie prowa-.
dzi dzieci swoich do Alzacji, ktérg tak bezczelnie wzigli
Francuzi, & ktéra przeciez nie jest ziemig francuzks. Przer-
wal mu ten ;F'Jr byly radea marynarki, przyrownujac nowo-
zeficow do blgkitnej fali morza, ktéra coraz wigcej weisks
sig w ziemig v.vspali u, al?y_ tam kiedy# nox(vie utworzyé morze,
a przynajmniej jakg spokojng i zaciszng oduoge.

Malutki, z ogolong twarzg ekonomista, nie dal dokoncayé
bylemu radcy marynarki, nazywajgc jego slowa zbyt poety-
czne, nierealne. On nie widzial w mlodej parze, idgcej na
wechod, nic wigcej, jak nowg filjg wielkiego, przemyslowego
warsztatu narodowego, ktéra ma obowigzek przedstawiaé
u obcych tegoz ajencjge. Jej staraniem ma tam byé, aby
surowe produkta od tambylcow jak najtaniej nabyé, a wss-
mian przemys! narodowy jak najdrozej sprzedaé. Gdy ms to
pan Tamimischel w dlugiej weicie o zielonych kwiateezkach
pa cale gardlo si¢ rozesmial i dowodzié zacegl, Ze slavus
tyle zoaczy co sclavus, ?odochocony juz nieco gospodarz
powstal z miejsca i zawolal:

— Panowie! Mufke, mé6j najwierniejszy sluigcy &mieje
sig ot tam. O zaklad ide, moi panowie, Ze sig = was
smiejo. Bo tez prawdg powiedziawszy, wasza uczona papls-
nina i trzech grosey nie warta. Jeden méwi o jakichs gwia-
zdach DbliZnigtach, ktdre jak wm i rozum idg ns wsc -
trzeciemu morze po glowie hula, a co ko&my mdj pray-
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jaciel pan Tamimischel méwil, tego juz nawet nie doslysza-
fem, albo prawd¢ moéwige, nie zrozumialem. Ja jestam sobie
prosty negocjant i nic wigeej. A ja swoim rozamem inaczej
to wszystko widzg. Matyldzie i Walterowi dgje¢ Czarnowody
i Radziejewo, a Dgbczyn bedzie dla Ottona. To waszystko
kupig dla nich i dla tego oni tam pdjdg. Nie zaprowadzi
ich tam ani wasza «idea absolutna», ani 6w straszny przeg
Gervinusa okrzyczany «poped na wschod», ta epidemja
dzisiejszych czasow, ani Zaden inny wasz wymys! mézgowy,
tylko prowadzg ich tam moje pienigdze: moje pie-
nigdze!

A wychyliwszy dla lepszej fantazji szklanke wina, ktére
mu od razu w twarz poszlo, méwil dalej:

— Wam sig zdaje, ze Szyller i Gothe et Compagnie, se
ta niepoczesna bazgranina, ktdrg literaturg zowiecie, podbija
obce narody. Wszystko przypisujecie sobie, a to tymczasem
jest falsz wierutny. U was pienigdz negocjanta, ktory co
roku przymnaza panstwu ziemi, nic nie znaczy. A przecie
nasza to zasluga, Zeémy polowe Poznanskiego ksigstwa zaku-
pili i do naszej weielili ojezyzny! Niegdys nasi monarchowie
uzywali zawsze przydomku « Augustus», co tlumaczyli na
Jjezyk ojczysty slowem: «mmozyciel panstwa», jak mi to raz
pray lampce wina pan Tamimischel powiedzial. I dia tego
obowigzkiem bylo kaidego, przymnazaé panstwa, bgdé to
kupnem, bgdz wojennym zaborem. Dzi$ wojennych zaboréw
nie ma, a monarchowie nie kupujg. Obowigzek wiec poje-
dynczego przeszedl na poddanych. Otéz poddani sg dzisiaj
mnozycielami panstwa, zakupujac coraz wigcej ziemi sgsieds-
kiej... Uczeni nasi juz dosyé sobie namozolili glowy nad tem,
jakimby to sposobem dla zaokrgglenia panstwa ten kawal
ziemi poznanskiej sobie przyswoi¢. A przeciez prosty na to
jest sposéb. Oto wywlaszczyé szlachte polsky i rzecz skon-
czona. Gdy oficeréow nie stanie, z szeregowymi latwa sprawa.
A ktoz to dzisiaj praktykuje ten jedyny, praktyczny sposéb

mnazania panstwa, jezli nie my? Ka2dy z nas jest daisiaj
Ow « Augustus»; nam nalezy si¢ ta wielka zasluga rozszerza-
nia granic panstwa, bo bez naszych pienigdzy ani wasza
idea, ani wasz «ped» mna nic by si¢ nie zdaly! Otéz tedy
powiadam wam, moje dzieci, Matyldo i Walterze, wy idaie~
cie tam na wschod nie jako poslance jakiejé tam idei, ale
po to, bo tam najlatwiej dzisiaj robi¢ pienigdze!

Skonczywszy, stary negocjant postawil szklanke na stole
i spojrzal z tryumfem po zgromadzeniu. Bolalo go od dawna,
e ta chudzizna moléw ksigzkowych, pijac jego wino i jedzge
jego pieczenie, tak gérme o sobie miala wyobrazenie.

szystkie zaslugi przypisywala wymarzonym swoim ideom,
ktorych weale nie akceptowal poczciwy negocjant. Dzisiaj
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wigé, przy sposobnofci powiedziawszy im «verba veritatis»,
a przy tem wtraciwszy co§ «pro domo sua» wesolem okiem,
do ktérego blasku i winko si¢ przyczynilo, spoglagdal po
pysznym swoim salonie. Alo doktorzy coé strasznie na to
mruczeé poczgli i gotowali sig wlasnie do jakiejé jednoglo-
énej demonstracji, gdy liryczny tenor nagle do klawikortu
usiadl ‘i na cale gardlo zaspiewal piefti z «Roberta djabla»:

~

Zloto jest to marna zludal...

Wszyscy mu przyklasngli za ten koncept wyborny. Stary
2a$ negocjant napominany od swego na;bliészego towarzysza,
ze za wiele pil wina i za wiele méwil, jak na gospodarza
przystoi, zamilk! zadgsany, ze ta uczona czereda zawsze nad
prostym czlowiekiem gére bierze.

Kilku jednak siedzgcych przy stole nie slyszalo wcale, co
si¢ kolo nich dzialo. Matylda i Walter patrzali tylko na
siebie i nic nie méwili. Spojrzenia te jednak byly jakos
takie dsziwaczne, ze im sluch odbieraly i wszystko reszte za-
slanialy. Marzyli o sobie — marzyli o nowym palacu
w Czarnowodach, ktéry tam z wiosng wystawi¢ mieli na
miejsce ciemnego, szlacheckiego dworku! )

Blady «dysponent», na koncu stolu siedzgcy, nie slyszal
takze tych sporéw uczomych. Gniewaly go ustawicznie te
przecudne dolki na policzkach Matyldy 1 blyszezace oczy
mlodego jej meza. Myslal on nad nowym madrygalem,
ktory w inseratach jutrzejszego numeru «Thalji» zapewnie
si¢ okaze, a ktéry niezawodnie roznié si¢ bedzie od
pierwszego i trefcig i formg. :

Nowy szereg strasznie dlugich kieliszkéw udobruchal roz-
dgsanych doktoréw. Pifke, ktéry przestawszy byé «drobuym
negocjantem», jako wlasciciel fabryki mial juz przystep do
wagystkich uroczystosci swego kolegi, przyprowadzil go
w kegcie do opamigtania, demonstrujgc mu, ze swoich zdan
tak otwarcie wyjawiaé nie trzeba. Stary negocjant uécisngl
za to przyjaciela i hojnym szafunkiem wina i uslugi swojej
tak .dalece blgd swéj naprawil, ze wychodzgcy z domu jego

.doktorowie najserdeczniej go éciskali i zegnali.

Zaledwie ostatni goé¢ drzwi za sobg zamkngl, pozamykal
stary negocjant wszystkie salony na klucz,  aby stuiba z po-
zostalych butelek co nie chwycila, a sam czem predzej zbieg!
no wazkich, kreconych schodach do ulubionego swego ga-
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binetu. Ujrzawszy si¢ migdzy skrzyniami zelaznemi i stolem
marmurowym, usiadlszy przed biérkiem, zelaznemi opasanem
kratami, rzek! do siebie z wyrazem nieukontentowania na
twarzy :

— Ja tutaj tylko jestem mgdry. Tu mi nikt nie zaprze-
czy ani rozumu, ani przyzwoitofci. Tam na pierwszem pig-
trze jestem glupi, prosty czlowiek. Otton mo) i tam ngzio

y.

I obejrzal si¢ po tych zimnych, wilgotnych écianach,
przesungl zwolna swoje oczy po zelaznych, do muru przyku-
tych skrzyniach, po tym milezgcym stole marmurowym, na
ktorym tyle brzgczalo srebra i zlota, opowiadajac mu dzieje
swoje!...1 weselej zrobilo si¢ staremu negocjantowi; on wi-
dzial te skrzynie otwierajgce sig cicho i bez halasu, a z nich
wychodzily zwolna jakies przecudne obrazy. Najprzéd wy-
szed! ogromny jak forteca z dachem miedzianym zamek dgb-
czyfiski — za nim dlugim szeregiem, w czarne przybrane
szaty, szly owe olbrzymie postacie z kruiganku kaplicy.
Z kamiennych ich oczu laly si¢ lzy, z ich ust wychodzit
$piew pogrzebu. I obeszly w kolo skrzynie zelazne i niemy
oddali poklon swemu panu, ktory do nich uémiechal sig z za
krat zelaznych, i z takg na nie spoglagdal dumg, z jakg nie-
gdys Jagiello patrzal na rycerzow krzyza, skladajacych
u jego nog swoje zalobg okryte sztandary...A tam z drugiej
skrzyni wyplynal bialy jak mgla jesienna, dworek szlachecki.
Stary, zgarbiony szlachcic, z siwg w pas brodg, w Zupanie
i kontuszu, szed! sam jeden za tym dworkiem jak grabarz,
aby go wlasng pochowaé rekg. U boku mial kord bogaty,
pradziadowski — ten kord odpigl, zaplakal i wraz ze swoim
dworkiem w jednej pogrzebal go jamie. A na jego miejscu
nowy wystrzelil palac, na balkonie stali: Matylda i Walter,
i émiali si¢ ze starego szlachcica, nie rozumiejac jego po-
grzebul...

I juz na pigkne poczgl sobie drzemaé stary negocjant,
gdy nagle ktos silnie do drzwi kantoru zapukal.

— Kto tam? — krzykng! negocjant i zerwal si¢ na ré-
wne nogi.

Ja, ja, Pifke! — odpowiedzial glos.

Negocjant odsung! zelazny rygiel. Przerailiwy odglos
rozlegl si¢ po pustej sali kantoru. Ale jeszcze bardziej prze-
razila go twarz kochanego kolegi.

Pifke mial twarz czerwong jak karmazyn, oczy jego
palily sie. Dolna szczgka ruszala si¢ i klapala machi-
nalnie o poltora zgba. W reku trzymal jakié list rozdarty
1 zmigty. .

— C6z ci to, Pifke? — zawolal namiestnik Golista,
a w jego oozach blyslo coé szatanskiego.
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— Lotrze, zlodzieju! — krzykngl Pifke, a piana okryla
mu wykrzywione usta. :

— Jesli tak zaczynasz — odpar! spokojnie stary nego-
cjant — to chodé tutaj blizej, bo dluisza bedzie migdzy
nami rogmowa.

Rseklszy to, zasungl znowu rygiel Zelazny i powoli po-
szed! do swego biorka, ktérego kratka ielazna ochraniala go
od nierzetelnych zamiaréw przyjaciela i spolnika.

— Lotrze! — krzyczal. Pifke za nim — zabiles mnie!

— Pifke, nie bgdé glupim! — odpar! spokojnie stary
negocjant. — Wino moje z- ciebie mowi. Widzisz, jam jui
trzeiwy. :

— Ta lotrze czytaj! — wrzeszczal Pifke, az mu oczy na
wierzch wylazly.

— mam czytaé! Powiedz mi krétko, o co eci
chodzil

— Oszakale§ muie! Wrciggngle§ mnie w interes, ktéry
trey razy wigcej wymaga piemiedzy, jak powiedziales!

— Mozna sig omyhé.

— To byl twoj podstep...jam dzisiaj bankrutem!

— Ktoz ci winien, ze malo miales pienigdzy? Wazak
wiesz, ze W naszym interesie, to jak przy kartach. Kto msa
wigee) pienigdzy przy sobie, gdy siada do gry, ten wygryws
w koncu.

— Dale§ mi akcje, ktére teraz sg po niczemu! Cgytaj!

— Jakto, akcje kolei zelaznej w poludniowej Francji?
Waszak brale$ podlug kursu...w ksigZce zapisano.

— Wykupiles wszystkie akcje i trzymales kurs wysoko.
A gdym sig z niemi na gieldzie pokaszal, nie chcial nikt
i szelgga daé za nie. Przedsigbiorstwo zbankrutowalo.

— Jested dziwny czlowiek, kochany Pifke. Nie rozu-
miesz gry & la hausse i kwita. Coz ja winien, ze akcje
spadly ?

— Zlodzieju, okradles mnie!

— Ktéz to powie? Ludzie, co znajg kursa, powie-
gzq, ze Pifke oszalal i nic wigcej. Wyplacilem ci podlug

ursu.

— Okradles mnie, zabile§ mnie! — krzyczal nieszczefliwy
spekulant. :

— Pifke, jak widzg, oszukalem si¢g na tobie — mowil
z flegmg stary negocjant — ja myélalem, ze ty do wigksaych
interesow, a ty prosty, drobny negocjant! Id¢ z Bogiem
i daj mi pokéj!

Rzeklszy to, posungl spreszyng na bidrku, a zelazne
drzwiczki wysunely si¢ gdzies z ziemi i w oka mgnieniu za-
slonily go przed oczami nieszczgsliwego spekunlanta. W tymie
samym czasie z poza pieca odsungla si¢ wielka, w staroytng
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rzeibg przyozdobiona szafa, a kolosalny Michel, jeszose czer-
wony jak upior na twarzy, pojawil sip tui za pleeyma bie-
dnego bankruta. Byl to tajemny przyrzgd zabespieczenmia sig
od niespodzianego jakiego napadu.

Pifke chcial wlaénie z wicieklodcig rzucié si¢ na Zelazng
klatkg, w ktérej spokojny jak lew siedzial jego spélnik
i kc(;:ega.al gdy kolosalny Michel za kolnierz go w samg pore
pochwycil.

— Pan Pifke za wiele pil wing — wyszedl z klatki spo-
kojny glos pryncypala — zaprowadi go do pierwszej i&y,
niech si¢ przespi.

Pifke wydarl sig z nadludzky sily z objgé olbrzyma
iz lwymzem szalenstwa krzykng! do klatki swego prey-
jaciela:

— Warner! Sluchaj lotrze i zlodzieju! Jam krwawo na
moj grosz pracowal. Nie jadlem i nie spalem. Stalo sig,
okradles mnie, bom wdal sig w rzecz nie swojg. Z «dro-
bnych interesow» nie bylem kontent, a wielkie mnie zabily!
Ale ja jeszcze zyé bedg. Zostanie mi tysigc, dwa tysigce
talarow — pojdg tam nad Noteé i Wartg, i bedg czem by-
lem: drobnym negocjantem. Bég mi dopomoze, maqje pie-
nigdze tam znajde. Ale jak ty upadniesz, juz nie wstanjesz,
rozumiesz...nie wstaniesz!

Rezeklszy to, podarl list, ktéry w reku trzymal, na dro-
bne kawalki i rzucil je migdzy kratki, w twarz swemu spél-
nikowi. Odegtzhngl sginistego Michla, ktory prz szy
do siebie, wiaénie reke¢ po niego wyciggngl, i wybiegl jak
szalony z kantoru.

Stary negocjant pocisngl znowu spreiyng, drzwi Zelazne
zapadly si¢ w ziemig. Z wypogodzong twarzg spaojrsal po
proinym kantorze, a zacierajttc rgce, rzekl do siebie:

— Pifke zbankrutowal, glupi Pifke! Jemu do lichwy,
a nie do wielkich intereséw! A teraz dalej!

Wyjal papier listowy, a mnapisawszy na predce kilka
wierszy, zlozyl, przy}i%‘eczgtowa! 1 zaadresowal do hrabz:io
Leona. Zawolal na Michla i kazal mu natychmiast Linka
przyprowadzié.

dy zadyszany ajent przed nim stangl, pryncypal usmie-
chngl si¢ laskawie do mniego i rzekl:

— Linku, wielkie moje dzielo jest na ukoiniczenin. Bede
pamigtal o tobie. A teraz bierz konie pocztowe do Dgbczyna
1 ten list oddasz wedlug adresu.

Link sklonil sig pokornie, z pod oka spojrzal na plemgcy
twarz pryncypala i wyszedl.

Negocjant zatarl rece i spiesznie pobiegt ku schodom
kreconym. Za chwilg byl jui w apartamencie Otiena na
drugiem pigtrze.
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— Ottonic, Ottonie! — wolal z progu — przynosz¢ ci
bardzo dobrg wiadomoéc. progs ¢

Otton by! smutny i zuuzony. Uroczystosé dzisiejsza utru-
daila go. Podczas obiadu musial $miaé sig i rozmawiaé, a to
wszystko jakos nie bylo mu wecale do twarzy. Pigkna Ja-
nina migala mu nieustannie przed oczyma — biedny mlo-
dzieniec kochal nieszczesliwie.

— Ottonie! — wolal ojciec — ja ci¢ tak kocham, ze-
bym ci rad nieba przychylié, a ty...ty nawet mnie nie
stuchasz!

— Zapewne jaka szczgéliwa spekulacja — odpar! obo-
jetnie mlodzieniec — majgtek nasz moze wigkszy o pol
miljona —

— I ty tak zimno to méwisz?

Otton ruszyl ramionami.

— Sluchaj, Dgbezyn juz nasz!

— Dgbezyn! — krzykngl mlodzieniec i poskoczy! ku

ojcu,
= Aha! widzisz go! Przeciez raz powiedzialem ci cos
niespodzianego! — zawolal negocjant z radoécig na twarzy.

— ﬁbczyn! — powtérzyl nieszczesliwy kochanek i stangl
nagle jakby do ziemi przyrosl. )

— A tak, tak...Dgbczyn cum attinentiis! — wolal mu
do ucha szcezgsliwy negocjant.

Otton stal jak niemy. Ojciec przypisal to niespodzianej
radofci. A chcge tg nowing tak hazardowng czems ugrun-
towaé, ozwal si¢ po chwili:

— Musisz wiedzieé, kochany synu, ze Pitke, glupi Pifke
zbankrutowal!

— Zbankrutowal! — powtérzyl machinalnie mlodzieniec.

— Wigc cale nasze przedsigbiorstwo zagrozone jest sta-
gnacjg, ktora jest straszna w tym wzgledzie. .

— I c6z ztgd? — zapytal machinalnie Otton.

— Margrabia nie wytrzyma tej stagnacji, bo placi wy-
sokie procenta. A nim Dghczyn pdjdzie na su,bhast@, to woli
sprzedaé go z wolnej reki. géz_ty na to? — zapytal
z pieszczotyg szczesliwy ojciec.

— Czy chcesz ojcze wiedzieé, co ja mysle? — zawolal
uroczystym glosem mlodzieniec. — Oto sgdzg, ze to byl
gpekulacja nieuczciwa, ktéra ma nas &ciggnie karg Bogs,
a pogard¢ w opinji ludzi.

— Masz strasznic glupie serce...kubek w kubek jak
twoja nieboszczka matka..,

. - Mlodziencowi -na wspomnienie matki staygly Izy w
oczach.
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- — Glupie masz serce — mowil dalej ojciec — o Bogu
nie wiemy, co na to powie...a o ludeiach to mniejsza. Po-
wiedzg, ze stary Warner byl szachraj i kwita; a do ciebie,
gdy bedziesz panem na Dabezynie, bedg karety zajezdzaly:
ty bedziesz czysty jak lza.

— Ojeze! :

— Zresztg jest to czysta spekulacja i uczciwa. Czyz ja
winien, ze Pifke zbankrutowal? Bankructwo Pifkiego zabija
margrabiego, ale nie ja!

— Wszak mozna mu dopomédz.

— Obowigzkiem naszgym jest nie czyui¢ nic zlego; a ktoz
nam nakazuje ofiary?

— Ojcze! — zawolal mlodzieniec, biorgc ojca za rgkg —
jezeli troche czujesz miloéci dla dzieci swoich, jezli mily
ci jest szacunek u Swiata i pokdj wlasnego sumienia:
nie czyn tego! Bgdz milosiernym 1 nie daj upasé tym
ludziom! .

Stary negocjant odstgpil kilka krokéw od syna, spojrzal
na niego szyderczym wzrokiem i rzekl:

— Wiem ja, zkgd ci sig ta milosé blizniego bierze! Ale
juz raz moéwilem ci, ze to s3 mary i nic wigcej!

— Ojcze!

— Janina jest mloda, ladna dziewczyna i nic wigcej.
Tysigc takich masz w miescie. Dotad necilo cig tylko to,
co ja otaczalo. Zamek, panskosé, stuzba, to i nic wigcej.
Zaczekaj kilka tygodni, gdy te wszystkie zlote ramki od
niej odleca, bedzie tak pospolita dziewczyng jak kazda inna.
A tytul bez fortuny cbz znaczy?...Ty si¢ oZenisz z panng
starego, szlacheckiego rodu, ladng, majetng, ktora ci¢ na
dwér zaprowadzi. Szlachectwo nasze juz gotowe.

Mlodzieniec spuscil glowe.

— A margrabia czem jest dzisiaj? — mowil dalej nego-
cjant. — Dumny bankrut! A wiesz, co to jest za obrzydle
stworzenie, czlowiek dumny, ktéry upada! Widziales kiedy
palac w gruzach, w ktéorym gniezdza si¢ sowy i wrony?
Cezyz nie milszy bialy, §wiezo wystawiony domek?

— Twoje slowa mogg méj rozum przekona¢ — odparl
mlodzieniec — ale mego serca niczem nie zaspokoisz. Ko-
cham Janing, bez niej nie ma szczgScia dla mnie ani w za-
szezytach, ani w miljonach!

— Glupie masz serce, Ottonie. Tak méwi kazdy mlokos
w pierwszym tomie romansu. Pojedziesz do Paryza, do
Londynu, to i zapomnisz o wszystkiem.

Rzeklszy to, stary negocjant wyszed! z pokoju, mruczge
sobie pod nosem,.ze syn jego ma takie glupie serce, kubek
w kubek do swojej matki podobne! .
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bBiodny mlodzieniec rzu;:li sig llkl: sofg. Wiadon:loiék,n:le
wybranej jego serca grosi wielkie nieszczgéicie, dotkuela
go do gywego i wezelkiej pocbawia nadeziei. Dlugi omeas
yl w tem otrgtwieniu. Nagle jakby jakaé gbawienna m
zablysla w jego mlodej duszy; zerwal sig ma nogi i szybko
kilka razy przebiegl po pokoju. Twarz jego rozpromienila
sig, oczy zaéwiecily nadzwyczajnym blaskiem.

I w samej rzeczy byla to mys$l scoegéliwa, chociaz bardzo
prosta. On mégl teraz staé sig zbawcg nieszesgéliwej rodeiny,
ochronié¢ jg od grozgcego upadka, a w nagrode sa to uzy-
skaé wzajemnosé Janiny. Gdy jeszcze chwil kilka nad tem
pomyslal, zdawalo mu si¢, ze ta katastrofa konmiecznie do
spelnienia jeio nadeiei potrzebng byla, ze bez niej nie
mialby sposobnoéci okazania swoich uczué dla tak dro-
giej mu istoty. I jak £ razu zabolalo go to nieucsciwe
postgpowanie ojca, tak teraz widzial w tem jakieé d=i-
wne -drogi Opatrznoéci boskiej, jakie§ wyisze zrzqdsemia,
prrysdzqce ludzi ciemnym sglakiem do upragmionych ich
celow.

I w szale radofci swojej chcial wlaénie wznied¢ rece do
nieba, aby Bogu za ciemne jego wyroki podzigkowaé,
gdy sig drzwi z lekka otworzyly i Link okazal si¢ na
rogu.

P Ajent mial na twarzy wyraz tajemnicé?, a pod pachg ja-
kies starannie zawinione papiery. Wszed! ostroZnie do po-
koju i oglgdal si¢ na wszystkie strony.

— Mam kilka wainych sléw do pomoéwienia — rzekl
z ming tajemniczg — czy jesteSmy sami?

Otton ruszyl glows na znak, Ze sg sami.

— Ale lepiej, gdybyémy poszli do drugiego pokoju —
ozwal sig znowu ajent.

Otton wypatrzyl si¢ zdziwiony na ajenta, a widzgc z jego
twarzy, Ze pewny jest siebie i Ze coé waznego mu przy-
nosi, postqpil naprzéd, dajgc znak ajentowi, aby szedt
za nim.

Przeszlo godzing trwala ich tajemna konferencja. Wre-
szcie wyszedl ajent. Jego twarz rumienila si¢ uczuciem
szezgdeia, oczy blyszezaly mu jak dwie muszki swigtojanskie.
Niskim uklonem E)éegnal milodzienca, ktory stal blady i za-
myslony, i wzrokiem pogardy odprowadzal ajenta az na
kurytarz.

Gdy sig drzwi za nim zamkngly, poszarpng! mlodzieniec
konwulsyjnie za dzwonek. Wszed! sluZgcy.

— Dla kogo dysponowano konie? — zapytal z niecier-

pliwoécih
— Dla starszego pana — odparl shuzgcy.
— @Gdziez ojciec pojedzie?
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— Do Dgbezyna. )
— M06j Johan niech takie zaprzgga! — zawolal Otton
z wyrazem jukiejs dziwnej emergji.

Iv.

Nazajutrz rano zeszlo nad Dgbczynem jasne, pogodne
slorice. To samo sloiice wizesniowe zeszlo, ktore siedzgcemu
na ganku staremu De¢biczowi tak blogo serce rozgrzewalo.
Jerzy otworzyl okno i wyjrzal na ulicg. Chcial on dzisiaj po
raz pierwszy po dlugiej chorobie opuicié swojg izdebke.

Bohater nasz byl mocno blady na twarzy. Rana, ktéra
przez kilka miesigcy zgoié si¢ nie chciala, wyczerpaia jego -
sily. Mimo to w pigknych jego oczach tryskalo mlode,
pelne nadziei zycie, na bladych ustach igral uémiech skry-
tego szczgscia.

By! to pierwszy dzien, w ktérym mial opuscié tg cichg,
samotng izdebke. Lubimy miejsca wspomnief naszych, na
ktorych przezyliSmy rézne wypadki zycia. W krainie ducha
uczucis sg wypadkami. Ilez to uczué, ilez to slodkich i gorz-
kich chwil zycia przebyl tutaj biedny marzyciell Jakie to
nie obejrzeé si¢ po tych écianach z uczuciem jakiegos zalu
w sercu, jakze nie pozegnaé choé jednem westchnieniem
tych ciemnych kgtéw izdebki, w ktérych gorgca wyobraZnia
nasza widziala nieraz tak cudne, tak urocze obrazy! Cazy
wyszedlszy z tych czterech §cian, znajdziemy tam to wszystko,
coémy tutaj wysnili?...

Tu nam tak wszystko bylo przyjazne! Ten wielki, krzy-
sowy pejak, ktory tam pod belkg siatk¢ sobie naprawia,
spuszcezal sig czesto nam na glowe, zwiastujgc upragnionego
godcia. Tych kilka muszek, uchodzgcych tutaj przed jesie-
nig, brzgczaly nam do ucha jakies radosne wiesci o drogich
nam osobach. Mysmy je rozumieli, a wiesci te byly takie,
jakich pragnelo biedne serce nasze. A ta pieszczoszka czar-
noglowa, szczebiotliwa jaskolka, ilez to razy usiadla na tem
oknie i kokietowala nas swemi czarnemi oczkami! W samo-
tnoéci naszej zaludniliimy tg malg przestrzen; wszystko tu
miglo zycie i mowg, i bylo tak przyjazne naszemu sercu,
naszym marzeniom! Czyz to serce nie zzighnie tam,
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za ?oknami tej izdebki, na zimnym, rzeczywistym swie-
cie?...

Jerzy spojrzal smutno po czterech kgtach izdebki. Jego
serce trwozylo sig czegos. Lecz cozby byla za przyczyna tej
trwogi? Janina go kocha, co kilka dni przejezdia pod
Jjego oknem i Pampie, drogiej swojej Pampie, stojacej na
oknie, posyla tak serdeczne, tak gorgce pocalunki. jerzy
czuje zawsze plomien tych pocalunkéw, jego twarz zarumieni
sig rumieicem szczgécia i zachwycenia, jego serce wyrywa
sig wtenczas z piersi i wola: Ona ci¢ kocha! I cudne, dzi-
wne éwiaty stwarza sobie wtedy biedny marzyciel, swiaty
z tak watlej i delikatnej tkanki, jak ta siatka pajgka, ktorg
co rana musi naprawiaé tkacz nieszcz¢sliwy. I nasz bohater
naprawial prawie codzien te wymarzone swoje swiaty, ktére
niszczy! mu ladajaki, malo znaczgcy wypadek.

Najstraszniejszym dla jego marzen byl z razu hrabia
Leon. Ale wkrétce oswoil sig jakof z tym dziwnym, nie-
odgadnionym czlowiekiem. Hrabia Leon, wyczekujgc jakichs
waznych familijnych wiadomosci, bawil przez ten czas
u margrabiego. A chociaz cala okolica inaczej sobie o tem
na ucho méwita, Jerzy poznal w nim tylko dziwaka, ktéry
w gruncie duszy byl poczciwym czlowiekiem. Te dziwactwa
tlamaczy! sobie wrodzong jego dobrg, nawet szlachetng
sklonnoscig, na ktorej jak rdza gryzgca osiadly jakie$ cierpkie
doéwiadczenia iycia. Ztgd wyrodzila si¢ jakas dziwna dwoi-
stoé¢ duszy. USmiech zimny rozczarowanego we wszystkiem
czlowieka, wystepywal na jego twarz po spelnieniu czynu,
ktéry wymagal gorgcego serca, a nawet poswigcenia sig.
I tak pojedynek z panem Von der Mark nie byl niczem in-
nem jak tylko zaslonigciem niedoswiadczonego marzyciela od
zgubnego ciosu.

Ale czlowiek w pierwszej dobie uczucia jest zawsze
w sprzecznoSci z samym sobg. Milo§¢ jest niepokojem.
Ot6z innym razem niepokoilo Jerzego jakies zagadkowe po-
stgpowanie hrabiego Leona, ktory tymczasem w poufng
wszed! z nim przyjagn. Zdawalo si¢ mu, ze ten czlowiek
powoli, ale rozsgdnie do celu dgzy! Chce spokojnie wyczekaé
zwyklego przebiegu namigtnoéci, przyklada mu codziennie
reke do pulsu, kiedy ta dziecinna ustanie gorgczka. Wtedy
uspokojong i wolng od wszelkich przyszlych kurczéw
sercowych, poprowadzi Janing przed oltarz i z pokojem
Akng{:ka uzywaé bedzie dozgonnie swego assekurowanego
skarbu,

Tak sobie nieraz myslal biedny margyciel, gdy hrabia
Leon z zimnym jak 16d u$miechem, pochylil sig nad jego
lozkiem i bystrem okiem sledzil tetna serca, jak dlugo po-
trwa ta gorgczka mlodoéci.
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Jeszcze jedna, daleko groZniejsza mara dreczyla naszego
biednego bohatera. Jakies dziwne obrazy dawnych jego
marzen stawaly mu przed oczyma. Z ciemnych kgtéw samo-
tnej idebki wystgpowaly do niego jakieé groine postacie.
Jedne mialy na twarzy gniewu, rgce ich byly do géry
wzniesione — inne zakryly twarze w szaty Zalobne i ze glo-
zonemi na piersiach rgkami stangly przed nim jak posggi
:;nntku i zaloby. 1 zdawalo mu si¢, ze slyszy z ich ust

owa :

— Ty$ nas dawniej tak kochall Daleé nam ogiedi twego
serca na wieczng ofiarg, & dzisiaj stales si¢ nam niewiernym!
Mysmy cieszyli si¢ naszym wyznawcg na tej biednej, nie-
szezgsliwej ziemi, a tyé sobie wybral innego boga, ktoremm .
oddajesz czesé balwochwalczg! Ten nowy bég sprowadzi
cig z drogi, na ktorg wszedles z cierniowym wiencem na
glowie — bo on moze ci daé tylko wieniec z ré% wonnych,
ktorych won nie jest dla nas!

A gdy sig blizej tym powaZznym postaciom przypatrzyl,

oznal w nich posagi Mieczyslawow, Boleslawéw i Batorych,

Etére niegdys tak gorgcem umilowal sercem. Przypomnial
sobie wszystkie swoje marzenia z dni mlodocianych, a gdy
dzisiaj na siebie .sig popatrzyl, zdawalo sig mu, ze si¢ stal
odstgpcg, Ze egoizm jego rozmiecil mu ‘w sercu te uczucia,
ktoremi dzisiaj serce swoje napelnil; ze dla pierwotnych §lu-
bow swoich powinien uczyni¢ ofiarg z tego, co zwyczajni
ludzie zowig najwyzszem szczgSciem na ziemi.

' Takie dziwne, chorobliwe mary straseyly go prawie co
dnia, zaczgwszy od rana az do iodziny czwartej z poludnia.
W tym to czasie zazwyczaj turkotal ekwipazyk Janiny po
bruku ulicy, a éliczna jak anio! dziewica drobng swojg
rgezke przyciskala do ust rozanych i ukochanej Pampie swo-
jej posylala serdeczne pocalunki. W takim razie uciekaly
w nieladzie owe kamienne, Zalobne posggi i kryly si¢ po
kgtach, a na tronie zlocistym, z pekiem strzal w reku, wjez-
dzal do samotnej izdebki 6w bozek malenki, ktéremu skro-
mna matka oczy zawigzala, aby si¢ nie patrzyl na szaly jej
serca. Byla to zazwyczaj najszczesliwsza chwila w tem samo-
tnem Zyciu naszego bohatera. Byl on éwigcie przekonany
o milosci Janiny — hrabia Leon byl wtedy najszczerszym

rzyjacielem — a pajgk krzyzowy, rozstawiajac sieci pod
gelkiem, nie mial zadnych zlych zamiaréw na biedne muszki,
grécz tego, ahy swojg kochanke-kokietkg tem silniej do sie-
ie przywigzaé! : . L.
zisiaj mial on wyjsé z tej izdebki, mial widzieé¢ Janing,
z nig méwié — jakze to za wiele na jedno serce! Jakie
drogi bylby mu w tej chwili przyjaciel, ktéremu moéglby
caly swg duszg odsloni¢! A marzyciele nie tak latwo

Zaocuarsasiewics, Na kresach. 18

)
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odslaniaja swg duszg! Hrabia Leon, mimo wszelkiej
swojej przyjaini, tak widocznie unikal spowiedzi biednego
pacjenta!

Slofice bylo czyste i pogodne. Jerzy wrézyl sobie, ze to
bedzie dla niego dzien szczgsliwy. Ale zaledwie zdolal sig
Zbraé, gdy do pokoju w ubiorze podréoznym wszedl hrabia

eon.

Hrabia by! na twarzy znacznie zmieniony. W jego oczach,
ktore zazwyczaj tak zimno, tak trzeiwo na §wiat patreyly,
bylo cos nieod%adnionego, coby jaki§ zal lub smutek ozna-
czaé moglo. idocznie malowal si¢ we wszystkich jego
ruchach jaki§ przymus, jakby trudno mu bylo panowaé nad
sobg. Tego nigdy nie dostrzegl pierwej na nowym swoim
przyjacielu nasz bohater. Podawszy mu wigc regke, czekal nie-
cierpliwie pierwszego slowa.’

— Otoz mniej smucié mnie bedzie nasze poiegnanie —
ozwal si¢ Leon z wymuszonym usmiechem, ze ci¢ pozegnam
zupelnie zdrowego.

— Pozegnasz mnie! — zawolal zdziwiony Jerzy.

— Tak jest, pozegnam cig...w zamku juz si¢ poze-
gnag:xm — odparl zimno Leon, ktéry juz nieco pokoju od-
zyskal.

y — W zamku si¢ pozegnaled! Coz to wszystko znaczy?

— Nic, weale nic. Warner doniést mi poufnie, ze ban-
kier, u ktorego w Berlinie znaczne mam kapitaly, jest w nic-
bezpieczenstwie bankructwa.

— I to cig tak zasmucilo! — zawolal z szczeroscig ma-
rzyciel.

— Innego mozeby zmysléw pozbawilo...sto tysigey
i co§ — odrzek! z zimnym usmiechem hrabia — ale mnie
to tyle obeszlo, ze wyjezdzam, aby sig na miejscu o tem
wywiedzieé. I w samej rzeczy chcialbym czasami, jak 6w
Grek, zosta¢ biednym. ,

— Biednym! — westchng! Jerzy.

— Wierzaj mi, mdj ty kochany poeto — poderwal Leon
z tym samym zimnym, bajronskim usmiechem — wierzaj mi,
ubdstwo ma swoje korzysci.

Twarz Jerzego zarumienila sig; jakies dziwne prze-
czucie owladnglo jego serce. Ciekawie wypatrzy! sig. na
Leona. .

— Smutne sg te korzysci! — rzekl po chwili z we-
stchnieniem.

— Jakto smutne?

— Bo zycie ubogiego zaczyna si¢ i koficzy na marzeniu!

— A marzenie nie jestze szczgsciem? Przed kilkoma mie-
sigcami dalbym ci byl polowe mego majgtku, gdybym moigl
byl choé chwilkg pomarzyé! .
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— Dla czegoz nie mogles?

— Bo bogaty nie moze marzyé. On ma wszystko, czego
zaﬁl;agnie. Aby czué smak poirawy, trzeba byé glodnym...
a @3 nigdy nie jest glodnym.

— Mowisz jak kochanek w tragedji! — zawolal Je-
rzy z usmiechem, w ktorym bylo wigcej ciekawodei jak
humoru.

Hrabia Leon przeszedl si¢ kilka razy po pokoju. Cos wi-
docznie mial na sercu, czego wyjawié nie chcial. Ciekawosé
Jerzego doszla do najwyzszego stopnia. Mialze sig oswiadczyé
Janinie i odmowng dostaé odpowiedz?...Serce ?erzego ude-
rzylo zywiej.

— Wydaje ci sig dziwnym — méwil po chwili Leon,
chodzge po pokoju — ja sam dziwig sig sobie. Przeczuwam
w sobie wielka metarmofozg. Lgkam sig, abym si¢ nie
zmienil w gruchajgcg synogarlicg! Ha, ha, hal...Tutaj osta-
tni cypel ziemi polskiej przytrzymal mnie za poly surduta
i dal mi ‘weale nows nauke, jakiej pierwej nigdy nie slysza-
lem. Jerzy, wierzaj mi, ten kgt wasz jest fatalny!

— Nie rozumiem cig! — odpar! Jerzy, patrzgc w zamy-
sleniu na hrabiego. ‘

— Glupstwo, wierutne glupstwo i nic wigcej — mowil
z wesolym usmiechem Leon. — Ha, ha, ha! wprawilem ci
w ciekawo&é, a to tymczasem i méwié o tem nie wartol...
Tyé nigdy nic o podobnych rzeczach nie moéwil...i miales
slusznosé. .

— Ale przeciez mozeby korzystniej bylo rozméwié sig —
zaczgl Jerzy, a twarz jego zaczela bledngé.

— Ej! co tam, szkoda czasu na podobne androny —
zarzucil Leon z wyrazem niecierpliwosci na twarzy — lepiej
prowadfmy jakg uczong rozmowg...na przyklad: co to jest -
milodé? '

— Co jest milo$é, ty mnie sig pytasz? — zawolal zdzi-
wiony Jerzy.

— Wige ci odpowiem. Milodé jest to punkt, w kiérym
lgczy sig egoizm dwojga ludzi i staje sig potegg. Zbij mi to
zdanie, tylko predko.

— Natychmiast. Egoizm tych dwojga ludzi musi sig
wzajemnie zréwnowazyé.

— Prawda.

— A jeili ona jest pigkna, a om brzydki, ona mlods,
a on stary...ona bogata, & on biedny...c6z wtedy stanowi
miloéé ?

— Tam miloéci byé nie moze! — zawolal z gwaltowno-
fcig Leon, jakby chcial sam w swoje zdanie gwaltem uwie-

¢. — Miloéé jest to $liczne, zlote pudeleczko, w ktorem
schowany lezy starannie zrobiony rachuneczek. Jedno drugie

18*



276

moze ludzié i Zyé nawet dlugo w tem wzajemnem zludzeniu.
Ale nieszczgsliwy jest ten, ktoremu dano wzrok, patrzenia
az na dno zycia!

Hrabia Leon przeszedl sig po tych slowach kilka gazy po
pokoju. Oczy mial w ziemig spuszczone i widocznie nie byl
z siebie kontent. Jerzy wzigl go za rgke i rzekl:

— Kochany Leonie, dzisiaj wcale ciebie nie rozumiem.

* = Chcesz mnie zrozumie¢? — odpar! Leon, wyrywajgc
mu rgke i chodzge szybkiem krokiem po pokoju — chcesz
mnie zrozumieé¢? To rzecz latwa. Wyobraz sobie czlowieks,
ktory najprzéd rodzi sig pod niefortunng konstelacjg kozio-
rozea i ryby, rodzi sig pod dziwng klgtwsg pradziada, ktory
przy najlepszej fantazji najglupszy zrobil testament, aby ka-
zdy z jego potomkéw zenil si¢ dopiero po odbytej szcegsli-
wie wyprawie na kresach ojczyzny przeciw jej nieprzyje-
ciolom. Hajdamakow nie bylo, a jam przyszed! na Swiat
bez tej nieszczgSliwej wyprawy; za to koziorozec i ryba, moje
planety opiekuncze, nie 83 ze mnie kontente i obchodzg s
ze mng jak z pasierbem.

— Co6z ci zZego dotgd uczynily? — zapytal Jerzy, roz-
weselozg humorem Leona.

— Najprzod zaraz na krzyzmo do kolyski daly mi majg-
tek znaczny!

— I to cale nieszczgscie! .

— Niekoniecznie cale, ale jest w tem trochg nieszczgicia.
Wyobraz sobie mlodego chlopca, ktéry z gorgcem sercem,
z duszg poetyczng wyblega w swiat i goni za wymarzonem
szczgsciem.

— I nie znachodzi go! — wtracil z westchnieniem ma-
rzyciel

— Przeciwnie, znachodzi je...ale znachodzi za wiele.
Wazystkie serca otwierajg sig przed nim; on nie zna, co to
jest pragngé, co to jest walczyé z przeciwnym losem,
1 wszystko go kocha, i1 wszystko mu sprzyja! A przecie:
szczgdcie liczy sig tylko na chwile — a zycie tak dlugie
i nudne! I czemie zapelnié to dlugie, nudne zycie! Ubogi
do tej jednej chwili ;:zgécial idzie dalekg drogg. On marzy
najprzod, potem teskni i walczy, pracuje i ragnie, a
stanie u dt:ety tej chwili szcziéfxywejl: kct:')ura uv?iancza ,wueﬁz
jego nadzieje, uzywa jej jak smacznej potrawy, na ki
t:g dlugo czekal i ktorg wlasng zaslugg sobie zdobyl. Jez‘rl?
tem szczgéciem jest miloié, wtedy wierzy w nig, bo ona jest
jego wlasnem dzielem. A jam tej miloéci, tych czystych
uczué, o ktérych marzylem chlopcem, nigdy nie znalazl!

— I nie wierzysz w czyste, bezinteresowne uczucia?

— Ty jesteé dzieckiem, kochany Jerzy; patrzyez na swiat
s rgk mamki, od ktorej piersi jeszoze nie les sig.
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Zazdroscilem ei twego szczgdcia i ciekawy bylem, doksd ta
dziecigea wiara moze cig zaprowadzié. Bo tez tylko podobna
dziecigca wiara moze stworzyé wielkie cnoty. Nie prézno
stoi w biblji, ze Chrystus lubil dzieci i chgtnie bral je na
swoje lono. Bog poezji powinien byé wyobrazony jako male
dgiecig. Apollon, pigkny, wysmukly mlodzieniec, z blgkitnem
okiem, a ciemnym wlosem, najmniej moze mieé¢ wiarg w poe-
zje. A dodsj do tego majgtek i swietniejsze pigtno urodze-
nia, bog poezji stanie sig bogiem rozczarowania, bo zagls-
dnie w dno zycia i ujrzy tam tajemne sprezyny dekoracji,
ktore Iludzg stojacych z dala. Bo gdy n. p. parter w kobie-
cie aktorce widzi bohaterk¢ i do lez ja rozczula, on, stojgc
za kulisami, widzi tylko réz i bieiidlo! Przyznajze sam,
komu z czasem dawne zachcenia dziecigce w duszy si¢ odzy-
wajg, czyz ten moze kochaé to zycie, ktére tak naiwnie od-
stonilo przed nim wszelkie ukryte swoje sprezyny?...

— Nie, nie! — przerwal mu Jerzy, a na twarz jego wy-
stgpil rumieniec — tys poznal tylko polowe zycia, brudng po-
lowg, ktora si¢ okazuje kazdemu za pienigdze, juk panorama
w budach jarmarcznych; ale drugiej polowy, ktéra jak perla
w konchach na dnie morza, kryje si¢ gleboko na dnie zy-
cia...nie ujrzysz jej okiem niegodneml...

— O! wy kaplani niewidomego béstwa! Cieszycie sig
waszg Slepotg i dobrze wam z tem. Jerzy, naucz mnie byé¢
slepym!

— Wolalbym, abyé widzial lepiej...aby§ §wiat z pigknej
strony.

— Tego mnie nie nauczysz!

— Kochaj!

— To jest najkrotsza droga do rozczarowania.

— Kochsj sercem, a nie glowg!

— To jest, dobrze jesé i smaczno, a nigdy nie rachowaé
sig z garsonem ...Jerzy, zrobmy uklad migdzy sobg. Czy ty
kochasz?" .

Jerzy uczul, ze mu serce w piersiach zadrzalo. Smialo
jednak i s}i‘okojnie wyrzekl:

— Kocham.

— Otéz sluchaj. Ja od st(g do gléw bylem dotad
rozczarowany, ty zakochany. dy ty si¢ rozczarujesz,
ja kochaé zaczng. Coz, dobrze? Dotgd ty jestes szczg-
sliwszy.

J(zezzy poblad! nagle na twarzy. Dziwna, niemila myél
wpadla mu nagle do glowy. Ale lgkal sig usta otworzyé,
aby si¢ od przyjaciela nie dowiedzieé tego, coby go zabié
moglo. I Leon cheial sig jako$ uchylié od widzenia bolesnej
jego walki, bo udcisngwszy mu reke, -zapalil swieze cygaro,
a zawolawszy w progu krotko: «Do widzenial» — wybiegl
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na ulicg, gdzie juz na niego zgarbiony jak wielblgd czekal
stary Soroka.

Jerzy wybieg! na ulicg, aby jakod serdeczniej pozegnaé
sie z tym dziwnym, nieodgadnionym przyjacielem swoim,
ggy na ulicy ujrzal tylko tuman kurzu, ktory odjezdiajacy
powéz za sobg zostawil. Powoli z bialej chmury wynurzyla
si¢ znajoma dobrze postaé starego ekonmoma.

Mietlica mial twarz ‘mocno zarumieniong i byl jakod
kontent z siebie. Ujrzawszy Jerzego, przybiegl do niego,
a wyprostowawszy si¢ jak swieca, rzekl:

— Dzigki Najwyzszemu, ze wielmozny pan stoi juz na
nogach. Bo moéwigc prawde, te szoldry —

— Jeste§ cos wesdl, Jakubie?

— Ot Soroka odjezdzal, potrzeba bylo pozegnaé poczci-
wego Kozaka i jeden kieliszek wigcej wypié. Dziwny to
czlowiek ten Soroka.

— Dla czego? — zapytal Jerzy, wiedzac o tem, ze
staremu gadule zrobi tem zapytaniem niezmierne ukonten-
towanie.

— Oto ojciec _czy tam dziad pana Leona znalazl go
dzieckiem na mogile ukrainskiej, ktora si¢ zowie Soroka. ﬁo
trzeba wiedzieé, ze na Ukrainie sg tak wielkie mogily, jak
ten zamek.

— I céz dalej? — przerwal gadule Jerzy, ktéremu to
przyréwnanie mogily do zamku jakos niemile bylo.

— Wige go nazwano Soroka od tej mogily. 1 Kozak dzi-
siaj powiada, ze tak kocha t¢ mogile, iz bez niej do nieba
sig nie dostanie.

— Jakto?

— Mowi, ze tam u nich jest taka wiara, Ze jezli kto nie
umrze na tem samem miejscu, gdzie si¢ urodzil, to nie péj-
dzie do nieba. Dla tego u nich jest to miejsce Swigtem, jak
koéciél, i nad to miejsce nie powinien czlowiek nic innego
w $wiecie kochaé.

Jerzy spojrzal na starego gadule i chcial mu wlasnie o tej
pigknej wierze ukrainskiego ludu cos powiedzieé, gdy stary
gadula z innej zaczal beczki.

— Ja tutaj jestem w sekrecie dzisiaj — rzekl cizszym
glosem — przyjechalem po proch!

— Po proch!

— Paliwoda bgdzie dzisiaj strzelal u nas, Paliwoda to
strzelec jakich malo. Zeszlej wielkanocy, strzelajgc z moz-
dzierza, podar! kowalowi ca*y plaszcz na szmaty i ani go
zadrasngl |

— Céz to bgdzie u was?
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— Bedzie oracja i muzyka...pana majora urodziny.
Paliwoda zrobi fajerwerk, ktory ma dwadzieécia i siedm razy
strzelié.

I jeszcze co$ wigeej chcial opowiadaé sta dula, gd
nagle‘] lud zaczgl si¢ z wszystkich stron schod!z'yi'é,gaa na rggi
alicy stangl w imponujgcej postawie woiny urzedu miasto-
wego, aby zgromadzonej publice odczytaé jakié dlugi zapisany
papier. Musialo to byé coé strasznie ciekawego, sgdzgc po
rozdziawionych gebach kilku gaminéw dgbcezynskich, ktorzy
z widoczng niecierpliwoécig poszturkiwali przechodzgcych

ydkow. Mietlica urwal dyskurs w pol slowa, sklonil sig
Jerzemu i czempredzej posungl do woznego, ktory jakby go
czekal z arkuszem papieru w regku.

Jerzy odszedl w innym fkierunku. Chcial on jak najpre-
dzej wyjsé z miasta, aby by¢ samotnym. Slowa Leona: «Ty
jeste§ szczesliwszym odemnie», brzmialy mu jeszcze w uszach.
Céz mogly innego te slowa oznaczaé, jak to, ze Janina go
kocha!...I wyszedlszy po za bramy miasta, usmiechal sig¢
szczgfliwy marzyciel, ktory w tej chwili nie mienialby si¢
z bogaczami $wiatal Ta szczesliwa, slodka mysl wyrugowala
z jego serca wszelkie inne wgtpliwosci, jakie wzbudzi¢ w niem
mogla dzisiejsza rzzmowa z hrabig Leonem.

Juz bylo poludnie, gdy Jerzy do domu wrécil. Wesoly,
szczgSliwy, oczekiwal niecierpliwie chwili, w ktérej obaczy
tak gorgco ukochang Janing, obaczy ten stary, tak dobrze
znany mu zamek, ktory podczas swojej choroby tyle razy
mial przed oczyma duszy. I juz wlasnie zblizala sig ta chwila
upragniona, gdy do pokoju wszedl stary ogrodnik.

Stary ogrodnik mial oczy czerwone, ming nadzwyczaj
rzadkg 1 z nieSmialoscig stangl przy progu. Jerzy uczul won
spirytusu.

— Jak widz¢ — rzekl z usmiechem czlowieka szczgsli-
wego — wszyscy zegnaliscie Soroke!

— Wypilo si¢g z Sorokg tylko kieliszek — odpowie-
dzial pokornie ogrodnik — a reszta to juz bylo na zmar-
twienie!

— Zmartwienie?... zapewnie rododendron...

— Ej! gdzie tam, wielmoiny panie, nam to teraz w glo-
wie! Ot czlowiek na stare lata musi si¢ gdzie§ wlec jeszcze
w swiat za oczy!

— Coz to sig stalo...zapewnie nowy ogrodnik —

— Zapewnie i nowy ogrodnik przyjdzie wraz z nowym
panem !

— Z nowym panem? — powtdrzyl Jerzy, patrzgc cieka-
wie na ogrodnika,
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— A tak, wielmozny panie... wielkie nieszczgécie na bie-
dne, stare slugi! Mpyélalem, ze wysluig sobie jakg chalupe
i kawal gruntu...

— Dla Boga, c6z takiego? — zawol zdziwiony Jerzy
i przyskoczy! do ogrodnika.

— Byl dzisiaj 5Varner na zamku i méwil mi kamerdy-
ner — tu ogladnal si¢ ogrodnik — ze pan nasz sprzedsje
Dgbezyn!

— Pan wasz sprzedaje Dgbczyn!

— A tak...0j! ja to zaraz powiedzial kucharzowi jeszcze
na wiosng: «Mateuszu, obaczysz, ze lutry, co tu przyszli
z Pomorza, wypedzg ztagd i pana 1 nas z kretesem.» Bo to
byla obraza boska! Wszystkich ekonoméw poodprawiaé, oraz
mbkéw i dziewki, a natomiast nabraé tej halastry, ktéra

la si¢ nazywaé to amtmanem, to ferwalterem, to znowu
czemsié! Mieli oni nibyto lepsze gospodarstwo zaprowadzié,
pomalowali wozy i plugi...ale tez zmalowali i djabla! Dzi-
siaj oni bedg tu panowaé, a dziedzic z pradziada i slugi
z pradziadow w §wiat z torbami pdjdg. Jeszcze panu to
nic, bo moéwig, Ze panom i w pickle Zle nie bgdzie, ale
czlowiekowi.,.

Stary chcial tutaj zg z oka straci¢ i wlasnie w tym celu
reke do géry podniost, gdy nagle w rece obaczyl list, z kto-
rym z zamku go wyslano.

— Co6z to za list? — zapytal Jerzy, ktoremu nagle
wszystko chodzié zaczglo przed oczyma.

— Ot wielmozny panie — odpar! ogrodnik. klaniajgc
si¢ nisko — i w takiem nieszczgéciu i jeszcze obraza boska!

— Jaka obraza? )

— A juzci obraza, aby do bezdusznej bestji pisaé¢ cedulke
i jeszcze katolika z nig posylaé. Co to panom! Albo im
bieda, czy co?

— Do kogoz ten list?

~— A juzci nie do kogo innego — odpar! ogrodnik, po-
kazujgc z ukosa na Pampg — jak do tej zamorskiej bestji!
Panna Janina kazala mi tu zaniesé.

Jerzy wydar! list z reki ogrodnikowi i przeczytal na
adresie: «Do mojej drogiej Pampy». Rozerwal pieczgtke
i czytal:

«Moja najdrozsza Pampo! Gdybys mi w tej chwili
powiedziala, ze mnie kochasz, bylabym sezczgiliwg ze
Izami memi, ktére teraz wylewam. Ale ja od ciebie
tego drogego slowa, za ktéorem tak teskne, juz nie
uslysze. Dzisiaj jeszeze wyjezdzam z mamg daleko —
oh! daleko od ciebie! Nawet pocalunku juz ci dzisiaj
nie przesle, chociaz serce moje tak tego pragnie!...
Pampo moja! Tys mnie kochala, gdym byld wesola,
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gdym si¢ émiala do ciebie...ty nie zapomnisz o mnie,
gdy z dala od ciebie bgdg plakaé, bede smutng, nie-
szczgdliwgl... Kochaj mnie, m¢j drogi ptaku, bo mi
dzisiaj koniecznie potrzeba milosci, abym dalej zyé
mogla! Twoja na zawsze Janina.»
Gdy Jerzy oczy od tego szczegélnego listu mégl oderwad,
. Juz ogrodnika nie bylo przy progu, a nawet won spirytusu,
ktorg biedny chcial uspi¢é robaka zmartwienia, znikla gdzies
bez wieSoi.

Jerzy spo{rzal na zegar — on ten list czytal przeszlo
godzing! Pochwycil za kapelusz i wybiegl na ulicg, szukajgc
czem predzej oczyma tego starego zamku, ktéry zamykal
w tej chwili cale jego szczgscie:

Dzisiaj juz od rana smutno bylo w zamku dgbczynskim.
Niespodziany wyjazd hrabiego Leona, ktory wcale na pewne
nie przyrzekal powrécié, wszystkich zasmucil i pokwasil.
Tak upragnione nadzieje spelzy na niczem i tem wigkszy
zostawily po sobie zal i smutek, im wigcej zblizala sig jakas
smutna, nieodgadniona katastrofa, ktora jakkolwiek niewi-
dzialna, cigzyla juz gdzie§ w atmosferze nad glowami mie-
szkancow.

Rumiana, niegdy$ gladko ogolona twarz margrabiego
pomarszczyla sig w kilku miejscach; biala chustka pod szyjg
Juz nie byla zawigzana z takg jak niegdys fantazjg, tylko
frak tabaczkowy i popielate pantalony w niczem si¢ nie zmie-
nily. Niemaly bowiem cigzar spoczal na barkach margra-
biego. Budowa zakladu fabrycznego w Mogitach ogromny
sprawila mu klopot. Potrzeba bylo pienigdzy, materjalow
in natura. Tu znowu Warner, chcgc gospodarstwo dgb-
czynskie na lepszg stope postawié, sprowadzil z Pomorza
cale stade oficjalistow, parobkéw, dziewek, krow i baranéw,
porobil z folwarkow istne kancelarje, w ktorych wprawdzie
wszystko porzgdnie bylo na papierze zapisane, ale ktére do-
tad zadnego nie wykazaly dochodu, tylko bajeczne niedobory.
Gospodarstwo zaczeto bowiem od wielkich wkladéw, ktére
mogly za lat kilka obfita preyniesé korzy$é, ale majgtek
wcale w pienigdze niezasobny musial przed tym czasem
zrujnowad. Pozakladano sztuczne lgki, sprowadzono wode,
mokre pola osuszono rowami i drenami, poczyniono plany
na nowe budynki gospodarskie — wszystko to pochlonglo
ogromne sumy, za ktore wysoki oplacalo si¢ procent. Ter-
min zaé do wyplaty tych sum by! tak krétki, ze niepodobna
bylo, spodziewaé si¢ do tego czasu z poczynionych wkladéw
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znaczniejszych korzysci. Bylo to wezystko jakby wyrachowane
na wywlaszczenie margrabiego, i jemu samemu nie tajne
bylo to niebezpieczenstwo; ale nadzieja zlotego runa, ktore
spodziewal si¢ wkrotce znalezé przy rozpoczeciu fabryki, na
tak ogromng skalg zalozonej, utrzymywala go jeszcze przy
wcale niezlym humorze.

Juz jeden plan jego, ozenienia Janiny z hrabig Leonem,
spelzl prawie na niczem. Do weczoraj wierzyl jeszcze mar-
grabia w zrgczno$é swojej zony, ktora calg te rzecz wzigla
na siebie. Dzisiaj jednak rozczarowal si¢ dosyé niemile, gdy
hrabia Leon z nim grzecznie si¢ pozegnal, ale o powrocie
swoim bardzo zagadkowo wspominal. 8dczytawszy wige ra-
porta swoich amtmanéw i ferwalteréw, i popsuwszy sobie
nimi i tak kwasny juz humor, wyszed! z gabinetu, i cie-
l::mg, wasks galerjg udal sig wprost do «bl¢kitnego po-

ojun.

Margrabina siedziala juz od rana w tej §wigtyni marzen
i wspomnien swoich. Gorgcego serca kobieta, o licznych
zmarszczkach na twarzy, a plongcem jeszcze oku, siedziala
zamyslona nad ksigzks, w czerwony safian oprawng, ktorej
znana nam dewiza: «la passion c’est la vie», wydala sig
jak uémiech szyderczy na twarzy konajgcego czlowieka.
%Vig‘xsza czeéé tej ksigzki byla juz zapisana. Autorka «wy-
znan kobiety» zlozyla tamt polowg swego Zycia drzacg reks,
ale gdy jej przyszlo da¢ temu wszystkiemu jaki§ koniec pig-
kny 1 wzniosly, nie umiala sobie juz daé rady. Wszystko to,
co dotgd w hold namigtnosci ludzkich byla spisala, bylo pstre
i jaskrawe, jak szmatki i odcinki réznokolorowe, ktére od-
cigte od jakiego§ pigknego dziela, walajg si¢ wyrzucone na
émiecisku. Biedna autorka myslala, Ze utworzy jakies prze-
cudne dzielo, a ona pozbierala tylko te odcinki na $mieci-
sku zycia!

Margrabina przewracala kartki jedng po drugiej; byly to
chwile 1 dni jej zycia. Jakze holesng jest ta burzliwa prze-
szloéé dla kobiety o twarzy pomarszczonej! Kazdy jej zmar-
szczek, ktory jak siatka misterna okrgza jej smutne, zamy-
slone oko, jest dla niej smutnem pismem, ze jej zycie, kto-
remu trzeba juz odjaé namigtnoié, stanie sig tylko powolnem
konaniem!

W tych smutnych lgogrqiona kontemplacjach, uslyszala
jakis szelest za soba. Niegdys na taki szelest bilo jej serce,
krew farbowala lica, jak farbuje jutrzenka niebo poranne,
a dzisiaj tylko uczucie jakiejs trwogi zadrgalo w jej lekliwem
sercu, ktore tyle przebylo uniesien, a Zadnego z nich nie
schowalo w sobie na czasy smutku 1 Zaloby!...

Margrabina spojrzala za siebie, a 8, Jan Baptysta z bia-
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lym u nég barankiem odslonil jej pomigte juz nieco troskami
postaé dozgonnego towarzysza.

— Jakie ty szczegblne miewasz przeczucie, mdj drogi
Achilu! — zawolala margrabina, zamykajgc ksigzke w czer-
wony safian oprawng.

— Ale twoje przeczucia, kochana Hermino, oszukaly
mnie! — odpar! smutno margrabia.

— Jakie przeczucia?

I — 'Hrabia Leon odjechal, nie spojrzawszy nawet na
ning!

— Ach, ty jeste§ okrutny! Przeczuwajgc, co sig w mem
sercu dzieje, do kielicha cierpiei moich dolewasz jeszcze
goryczy!

Margrabia nic nie odpowiedzial. Obrécil sig do Sciany
i wpatrzy! si¢ na Samsona, ktéremu kobieta wlosy ucina.

— Nie uwierzysz, wiele ja na tem cierpi¢! -— moéwila
dalej margrabina.

— Niepotrzebnie wplatalaé hrabiego Leona w milostki
z majorowg — -odparl margrabia, nie odrywajagc oczu od
Samsona. ‘

— Ktbéiby sig¢ spodziewal, ze do tego przyjdzie! Opiera-
rajgc si¢ na doswiadczeniach serca —

— Popsulas los Janinie.

Margrabina przylozyla chustkg do oczu i poczgla plakaé.
Uslyszawszy to margrabia, odwrdcil si¢ od Samsona, do kté-
rego jakgs szczegblng mial sympatjg, a zblizywszy sig do
zony, rzekl:

— Juz sig stalo, kochana Hermino, musimy sobie wza-
jemnie wybaczaé.

— Mnie do tego krpku wiodlo serce matki — méwila
ér6d lez margrabina — ja chcialem dla Janiny fjak naj-
lepiej!

p_ Nic tak bardzo zlego sig¢ nie stalo — odparl spokoj-
nie margrabia, patrzgc z upodobaniem na popielate swoje
pogi.! — Janina moze si¢ zawsze podobaé, jeZli nie ten, to
inny

— Ach, ona strasznie cierpi!

— Nie spodziewalbym si¢ tego. Janina, widaé bylo, nie
lubila go.

— Ty nie znasz serca kobiety. Janina z razu nie lubila
go, bo byla przekonang, ze on dla niej przyjechal. A gdy
spostrzegla, ze on tylko grzecznoscig ja zbywa, a gdzie-
indziej swoj afekt zwraca, biedna dziewczyna ledwie nie
oszalala i nawet dosyé widocznie chciala go do siebie przy-
ciggngé. Zreszty rozsgdek nakazywal jej nie lekcewazy¢ tak
dobrej partji. Ale gdy wczoraj wieczor hrabia Leon dosyé
obojgtnie z nig si¢ pozegnal i wszystkie jej nadzieje zawie-



284

dzione zostaly, biedna Janina az spazméw dostala, tak jg to
zmartwilo. Obrazona duma kobiety jest co§ strasznego.
Javina byla pewng swego — zawiedziona dzisiaj bylaby
w stanie zrobié z siebie ofiarg! Czy wiesz, co mi dzisiaj,
gdym ja reflektowala, powiedziala? Mowila: «Mamo, czy
Ja ‘konlecznie mam isé za ksigcia lub hrabiego? Jabym
sz{)a za naszego doktora. Il est trés bien! Ja go bardzo
lubig!»

— Dziecko! — ozwal si¢ margrabia, posuwajgc reks spe-
kojnie po gladko ogolonej brodzie. .

— A wiesz, to tylko rozpacz mogla jej takie slowa po-
dyktowaé — moéwila dalej margrabina. — To moze ci stuzyé
za miarg jej cierpien. |

Nieszczgécie corki zelektryzowalo popielate nogi margra-
biego. Wstal z krzesla, na ktorem przed chwilg byl usiadl,
i s:{bko zblizyl si¢ do okna. A do bramy zamkowej wjez-
dzal wlaénie angielski powéz starego negocjanta. Jakies
niedobre przeczucie opanowalo jego serce. W milczeniu
zblizyl si¢ do é. Jana Baptysty, ktory skwapliwie odslonil
mu drzwi do wgzkiej, ciemnej galerji.

Margrabina zostala sama w §wigtyni swoich wspomnien
i marzen. Rozlozyla znowu ksigtke¢ w czerwony safjan opra-
wng, spojrzala smutno na dewize, w ktérg od pierwszego
zmarszezku z kazdym dniem poczynala tracié wiarg, i zamy-
slita si¢ gleboko nad losem biednej, rozpaczajgcej jedynaczki,
w ktorej sercu jednak nie umiala czytaé!

s

\

Margrabia posadzil bankiera na kanapie w swoim gabi-
pecie, jak to zawsze od czasu spolki zwyk! byl czynié. Ale
zloty jego humor opuscil go dzisiaj. Mimo wszelkiego wysi-
lenia misl ming kwa$ng. Stary negocjant spostrzeg! to,
a szybki jak blyskawica usmiech przebieg! po jego zzolkle)
twarzy.

— Pan margrabia utracile§ goécia — zaczgl bankier, po-
prawiajgc sztywnych kolnierzykow — a ja cérke...

— Pienigzne interesa wezwaly go do Berlina — odparl
margrabia. — A panska cérka... aha, juz po weselu!

Stary negocjant znowu si¢ usmiechngl. Jego plany uda-
waly si¢ mu wybornie. .

— Jestem w cigglych klopotach, panie Warner — mowit
dalej margrabia, porzucajgc niemily mu przedmiot rozmowy
— nowe gospodarstwo bardzo wiele kosztuje, a mnic nie
Przynosi.
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— Tego roku powszechny nieurodzaj.

— I fabryka nie malo mi troskow sprawia...pol roku
juz na schylku, a dotgd nie ma ani nadziei —

— Wlaénie w tym interesie przybylem, trzeba coé stano-
wczego uradzié. '

— A coz jest wigcej do uradzenia? — zapytal zdziwiony
margrabia. — Wszak nic nam nie trzeba, procz tego czasu,
w ktorym fabryke w ruch puscimy!

Negocjant skrzywil sig, jakby mu kto octu do gg¢by na-
lal, i rzekl:

— Daleko jeszcze do tego, panie margrabio, bardzo
daleko.

— Jakto, daleko?

— Okazalo si¢, ze potrzeba wigcej pienigdzy i wigkszej
skali, abyimy jaki zysk mie¢ mogli.

— Co méwisz, panie Warner! — zawolal margrabia
z wyrazem trwogi na twarzy.

— Tak jest — odparl spokojnie bankier — wiadomoéé
ta popsula mi radoéé wesela, ktore wlasnie mojej Matyldzie
sprawialem. .

Margrabli‘tomilczal czas niejaki, poczem ozwal sig cichym
glosem, w ktorym przebijala si¢ trwoga:

— I wieleby jeszcze brakowalo?

— Dwie trzecie czgéci — rzek! spokojnie bankier, wle-
piwszy swij wzrok w twarz margrabiego.

— Dwig trzecie czgéci! — krzykngl margrabia i wstal
z krzesla.

Negocjant sledzil pilnie wszystkich jego ruchéw, a gd
margrabia, chodzagc po pokoju, plecyma do niego sig obroci]{
szatanska radosé strzelala mu z oczu. Nie mégl byé panem
uczué swoich i z niepokojem krecil sig na krzesle.

Gdy margrabia napowr6t na swojem krzeéle usiadl, mial
juz twarz spokojng, jakby sig wcale nic nie stalo.

— Dwie trzecie czgéci, moOwisz panie Warner — rzekl
powoli i z uwagg — to bedzie dla mnie z niemalym klo-
potem.

— A tem wigkszy klopot — moéwil dalej negocjant —
ze te dwie trzecie czgéci tylko z dwoch rgk wyplyngé mogs.

— Dla czego z dwéch?

— Bo Pifke zbankrutowal!

— Pifke zbankrutowal! — zawolal margrabia i réwnemi
nogami wstal z krzesla. ’

— I wprowadzil nas w wielkie nieszczgécie — dodal stary
negocjant z westchnieniem.

By! to niespodziewany cios dla margrabiego. Wazystkie
jego nadzieje opieraly si¢ jedynie na tem przedsigbiorstwie.
Ostatni ratunek spelzl na niczem. Chcial wedlug zwyczaju
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oprawié sobie chustks, chcial posungé rekg po gladko ogo-
onej twarzy, ale rgka jego zadrzala, odtragcilo ja coé od
chustki i od twarzy.

— I c¢6z robi¢ w tym razie? — zapytal glosem bez
diwigku.

— Nic nie robié...zaniechaé calego przedsigbiorstwa..
przynajmniej na niejaki czas.

— Nie, nie, nigdy...mnie by to zgubilo — poderwal
szybko margrabia.

— Innej rady nie ma na to — odparl zimno bankier. —
Najprzéd bankructwo Pifkiego rzuca nadzwyczaj zle Swiatlo
na cale przedsigbiorstwo. Opinja juz Zle uprzedzona... za-
dnego innego spélnika nie dostaniemy. A dla mnie samego
jest to za wiele. Dwoje rgk nie wystarczy tutaj.

— Jabym odstgpil komu moje akcje — rzek! margrabia
cichym glosem.

— A ktoz je wezmie? — poderwal negocjant. — Ja dal-
bym pél straty!

Margrabia spojrzal smutno na swoje nogi popielate, spoj-
rzal smutno na sciang, gdzie w Zelaznej zbroicy wisial ka-
sztelan Jarost, zabity w potrzebie przeciw Krzyzakom,
i zdawalo sig, ze w tej chwili zalowal, Zze urodzil si¢ w cza-
sach nieszczesnych spekulacji. Jako§ przyzwoicie bylo mu
stracié sycie, nizeli majatek.

— O nowg pozyczke trudno — rzekl po chwili.

— Ani mysleé¢! — podjg! szybko negocjant — do tego...
mimo mojej wiedzy i woli zanotowal méj prawnik dziesigé
tysigcy dukatéw...ale to nic...tylko ze dla pozyczki...

— Jakie dziesigé tysiecy dukatéw? — zapytal z zadziwie-
niem margrabia.

Waxx'ner odkrzgkngl, usmieéchnal si¢ pod chustkg do nosa
i zaczgl:

—%Za ewnie Erzypomni sobie pan margrabia, Zze kupujgc
Mogily od pana Goérnickiego, wziglem od niego cesje wszyst-
kich jego pretensji. Méwil on mi o nalezytosciach u pana
margrabiego, ale ze na nie skryptu nie moégl znalezé, wiec
przyjalem je ryczaltem za pewng dodatkowg sumg. Dzisiaj
migdzy pozostalemi papierami, odszukal méj prawnik wlasno-
reczne skrypta pana margrabiego —

—_ Mo{e skrypta...nie prawda! — zawolal margrabia —
to jakies kretarstwo...

— Mam tu wierzytelny odpis — rzek! margrabia, wy-
ciggajac dlugi papier z zanadrza.

argrabia szybko przebieg! go oczyma.
+ — To moje kwity! — krzykngl — Gérnicki administro-
wal mdj majatek!

Negocjant ruszy! ramionami.
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— Sad przyjat je za skrypta dluw — odparl spokojnie.

~— Ale nie przyjmie za dlug. szak Gornicki, o kto-
ry‘r;s nie wiedzie¢, gdzie si¢ znajduje, gdy si¢ go po-
W —

— Gornicki juz nie zyje. Niejaki Link, ktory jest teraz
u nas, a ktory wtedy byl w Galicji, widzial na wlasne oczy
Jjego 8mieré¢ r. 1846 1 w sadzie zaprzysiggl.

Margrabia z trudno$ciy znalazl krzeslo i rzucil sig
na nie.

— Coz to wszystko znaczy, méj panie Warner? — zapytal
po chwili.

— To nic a nic nie znaczy — poderwal szybko negocjant,
widzgc, ze margrabia blednieje — wszak moéwilem, ze to
wszystko stalo si¢ mimo mojej wiedzy i woli. Ja wiele
rzeczy uczynilem dla pana margrabiego; takie drobnostki
nie powinny wasni¢ migdzy sobg spélmkow.

Kasztelan grodzki Jarost zachmurzy! si¢ i gniewnie sp(g'-
rzal na ostatniego swego potomka, ktory w taks wszedl
spotke. Ale potomek jego nie myslal w tej chwili o funda-
torze Dabczyna, nie myslal o jego napisie na bramie, ktory
wyraznie mowil, ze «ad tuendum populura» te mury wznosi —
margrabia myslal w tej chwili nad tem, jakby to z tych
smutnych zawiklan wyjé¢ z przyzwoitoécig.

— Dla czegoz panski prawnik...

— Moj prawnik pospieszyl sig — przerwal szybko nego-
cjant — ale ja napisalem mu, Ze cala ta rzecz uloly sig
migdzy nami w cztery oczy. To bagatela.

— Ale ja nic nie winien panu Gornickiemu!

— A gdyby nawet i na tem poprzestaé trzeba, to coz
robi¢? Mamyz si¢ procesowaé?

Margrabia spojrzal na bankiera. On nie mial wiary
w przyrodzong szlachetnosé serca ludzkiego. Wedlug niego
interes, przyzwoitos¢ i to, co nazywamy honorem w obec
ludzi, byly to jedyne sprezyny zycia. Wszystko reszte bylo
tylko frazesem. Dla tego postepowanie negocjanta bylo
dla niego zagadkowe.

— Jakto, pan nie chcesz uzyé tych papieréow na mojg
niekorzy§é? — zapytal po chwili.

— W tym razie, jeili od daleko wigkszych uchyle sig
niekorzyséci — odpar! spokojnie negocjant.

— I w jaki sposob moze si¢ to staé?

— Jetli pan margrabia zachowa si¢ od grozgcego mu
upadku.

: l—)— Jakto, mmie grozi upadek? — zawolal z dumg mar-
grabia.

— Tutaj, na tej pozycji, niezawodnie — odparl negocjant
z nadzwyczajng spokojnoscig. . .



288

Margrabia przygryzl usta. Jakies zlowieszcze cyfry sta-
ngly mu przed oczyma. Powoli upadala w nim ta wiara
tradycyjne, Ze potomek tak swietnego rodu nigdy upasé nie
moze 1 z mniejszg juz dumg ozwal si¢ do negocjanta:

— Zdaje mi sig, ze to zawczesnie jeszcze mowi¢ o tem.

— Ale nie zawczesnie, aby mowié o sposobie ratunku!—
wtracil_negocjant.

— Jakiz ylb{ sposdb ratunku, jak pan powiadasz? —
zapytal cichym glosem.

— Najprz6d méwmy o najgorszem — zaczg! negocjant,
posuwajgc si¢ na kanapie. — Zebrawszy dzisiejsze pasywa
razem, okaZe sig z nich, ze gan margrabia jest insolwentem.
Stagnacja fabryki narobi halasu — banki zeslg komisje do
zbadania dobr i wypowiedzg pozyczki. A przeciez to nie
z honorem dla .pana margrabiego, trgci¢c majgtek przez
subhastg.

— Nie....nie, nigdy! — zawolal margrabia — coby
§wiat na to powiedzial! Mowiliby, zem zbiednial do ko-
szulil...

— Otéz temu trzeba bedzie zaradzié.

Margrabia zalozy! rgce i bezmyélnie patrzyl przed siebie.
Negocjant odkrzgkng!, uémiechngt si¢ i mowil dalej:

— U nas tutaj cena ziemi jest nadzwyczaj wysoka. Prze-
myst i porzgdna praca kolonistéw jest tego przyczyng. Mo-
2naby doéé dobrze Dgbczyn sprzedaé —

— Sprzedaé! Nie, nigdy! — zawolal margrabia i prze-
lozyl noge na moge.

— Moznaby rozglosié¢, ze to dzieje si¢ w celu przesiedle-
nia si¢ w jakich familijnych widokach. Ze sprzedazy zosta-
laby si¢ zawsze jaka§ sumka, za ktorg moznaby gdzie§ na
Podolu lub Wolyniu kupié kawal obszaru. U nas ziemia
i czlowiek w takiej cenie, a tam dusze za bezcen! — dodal
z sarkastycznym usmiechem. To kraj jakby stworzony dla

an6w !
P Margrabia nie slyszal tych dodatkow uszczypliwych, bo
myél przesiedlenia sig, ktora jego upadek tak szczgsliwie po-
krywala, owladngla wszystkie jego zmysly. Widzgc to nego-
cjant, zatarl rgce i méwil dalej:

— Aby unikngé subbasty sgdowej, jabym wzigl kupno
Dgbezyna na siebie. Dalbym nad sumg ostatniego oszaco-
wania... :

Margrabia wytezy! ucho — suma wcale nie byla do od-
rzucenia. Powoli zaczgl si¢ mu éwiat rozjasniaé — on my-
slal, ze z hanbg i wstydem trzeba bedzie kiedys wyzué sig
z majgtku, a tu poczciwy czlowiek ratuje go tak mniespo-
dzianie! A wstyd ubéstwa w obec éwiata, to hanba niezma
zana, to Smiercl... A do tego taka ladna suma! -
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— Rozumie si¢ — moéwil dalej negocjant — e to czy-
ni¢ w nadziei, ze na Dgbezyn potem kupca znajde, lub fol-
warki pojedynczo odprzedam kolonistom, bo naturalnie na
takie dobra nie staé biednego negocjanta — dodal z u$mie-
chem hipokryty.

Margrabia nic na to nie odpowiedzial. Liczy! w duchu
zakupione na Wolyniu dusze i z dumg wydal policzki,
ze znowu bedzie panem, jak grzystalo na potomka Jarosta.

w napis na bramie, owe «ad tuendum populum» ani mu
na mysl nie przyszlo! Po chwili, jakby si¢ ze snu obudzil,
posung! reka po twarzy, przelozyl noge na noge i rzekl:

— Wierzaj mi, panie Warner, ze juz mnie znudzilo to
przeklete nasze Poznanskie. Wielkie familje upadly lub wy-
marly — tylko drobna szlachta i dorobkiewicze. Nie ma
nawet z kim 2yé przyzwoicie. Gdybym mial jakie takie,
godne towarzystwo, nie bawilbym po za granicach, co mnie
tyle kosztowalo. W takich okolicznosciach koniecznie zruj-
nowaé si¢ trzeba. Wigc weale nie bylbym od tego, aby sig
przesiedlié. Tam, to jeszcze sg wigksze majatki, mozna jakos
zyé z ludzmi. U nas to sama holota. Trzeba si¢ nad tem
zastanowié.

— Nie mozna odwlekaé.

— Trzeba przeciez wykazéw —

— Mam wszystko przy sobie...bo i nademng sig pali.
Pifke wiele mi zaszkodzil.

Margrabiemu podobala sig ta sprezystosé negocjanta.
Chcial on bowiem jak najpredzej rozstaé sig z majgtkiem,
ktéry mu tyle co dnia przynosil klopotéow, a zadnych nie
dawal dochodéw.

Uradzono wige jak najprjdzej skoriczyé ten interes, a tym-
czasem udal sig margrabia do rodziny, aby jg o tym niespo-
dziewanym wypadku zawiadomié.

Margrabina siedziala jeszcze w swojej Swigtyni marzen,
oraz wspomnien i przewracala karty ksigzki czerwonej. Czy-
tala wlaénie stronicg, gdy byla mlodg i szczesliwg, gdy
wszystko palilo ofiary jej mlodosci i drzalo na jej ogniste
spojrzenia. Dzisiaj procz kolcow nie pozostalo nic z tych
kwiatow wiosennych — zaden z nich nie dotrwal do jesieni,
do poéznej jesieni! I gdziez teraz szukaé odwagi, gdy chmura
nieszczgécia zawisnie nad glowg? Na czem oprze¢ zemdlale
ramiona, gdy podréz zycia zaczyna byé smutng i bolesng!
Ktérgz namigtno§¢ wezmiemy wtedy w te podréz?

— Kochana Hermino! — zawolal margrabia, zasuwajgc
szczelnie §. Jana Baptyste — mowilem ci przed chwilg, Zze
sobie wzajemnie wybacza¢ musimy. Przychodzg z nowing,
ktéra na pozor jest niemila, przy zimniejszej jednak rozwa-
dze wcale jest dobrg.

ZACHARJASIEWICZ, Na kresach. 19
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Margrabina zamknela karty swojej mlodosci i zwricila sig
do meza. Margrabia opowiedzial jej powoli wszystko, co
zaszlo. Skreélil jej stan obecny majgtku i widoki swoje na
przyszloéé.

Margrabina sluchala na apozér z wielkg obojetnoscig. Ale
przy ostatniem slowie zbladla — jej glowa upadla bezwladnie
na porE;:z krzesla.

— Uspokéj sig, Hermino! — zawolal margrabia, biorge
ja za rgke — to jeszcze wcale nie Zle dla nas wypadlo!

— Ach, wyzuci z majgtku! — krzyknela spazmatycznie
nieszczg$liwa kobieta.

— Nasze imi¢ wystarczy nam dotsd za wsaystko!

— Biedna Janina!

— Z tem imieniem znajdzie zawsze meza, ktory odpowie
jej urodzeniu!

— Dzisiaj swiat taki brzydki — dzisiaj kaidy szuka ma-

jatku! ‘
e Na Dgbezynie, ktory wlasciwie byl do niczego,
a w koficu po uregulowaniu stosunkéw wloécianskich ani
szelgga dochodu nie nidsl, nic nam wecale nie zalezy. Niech
sobie tutaj  kolonidci gospodaruja. Dla nas jeszcze pole
na Podolu i Wolyniu. Ze tam nasz majgtek przenosimy,
c6z na tem tracimy? Moze to stare zamczysko, co sig
wali ?

— Ja nie moge z tem si¢ oswoi¢! — mowila z placzem
spazmatycznym margrabina. — Ja tutaj umre!

— Cheg, abyscie z Janing jak najpredzej wyjechaly do
Drezna.

Po splakanej twarzy margrabiny mignelo jakie§ weselsze
uczucie.

— Do Drezna méwisz? — powtérzyla spokojniejszym
glosem.

— Do Drezna. Jest to tanie i ciche miasto. Ja sam ukon-
czg tutaj interesa, a przez to uchylimy si¢ od pytan natre-
tnych. Co za§ w interesie. opinji trzeba bedzie zrobié, to
uczynig. Terenia zostanie ze mng.

— Terenia zostanie?

— Widzg, 2e ta biedna idjotka codzien wigcej ma dzi-
wactw, ktére Janing trwozg. Pomysle nad jej umieszczeniem
w jakim przyzwoitym klasztorze.

— To bardzo rozsgdnie zrobisz...bo dla niej tylko kla-
sztor moze byé azylem na tym swiecie! — rzekla z glebo-
kiem westchnieniem margrabina.

— A teraz powiedz cos§ o tem wszystkiem Janinie —
koriczyl margrabia, zwracajgc sig¢ dv §. Jana Baptysty.

— Kiedy odjedziemy do Drezna? — zapytala jeszcze mar-
grabina.
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— Dzid, jutro...kiedy chcesz, kochana Hermino — od-
parl margrabia i znikngl w ciemnym kurytarzu.

Jasne promienie slofica, ktore wysokiem, gotyckiem oknem
splyngly z pogodne%o nieba na kamienng posadzkg, zatrzy-
maiy nagle margrabiego, ktéry zamyslony wychogzil z cie-
mnej galerji. owi6d! okiem po tych cieplych promie-
niach, zajrzal w pogodne, szafirowe niebo, 1 zdawalo sig
mu, ze jakas stgchlizna grobows naciska na jego piersi.
Zbiegl po schodach i wyszed! na dziedziniec.

Na dziedziicu walalo sig kilka odlamanych z muru ka-
mieni, na ktérych wyobrazony byl herb Dgbczynskich. Tam
kupa 6w, czerwong posypanych cegla, dawala schronie-
nie zabom i plazom — wszedsie zniszczenie i ruina. Ka-
mienny kruzganek na lewym rogu zamku pochylil sig i gro-
zil upadkiem, dach miedziany <poéniedzilroi zalamal si¢ na
samym srodku, a na wiezy zamkowej wskazuje zegar godzing
jedenastg juz od kilku miesigcy, jakby chciB wola¢ na mie-
szkanficOow: juz czas ostateczny! MarEmbis zgwrdcil si¢ na
prawo. Przed nim stala kaplica zamkowa. Na kamiennym
progu, w pokorze ducha, kazal wyryé fundator imig swoje,
proszgc wchodzgecych przez ten prog o modlitwg dla duszy
swojej. Przez male, . Zelazng kratg opatrzone okno padalo
swiatlo w podziemia kaplicy. W tych podziemiach byly
groby Dabczynskich. Margrabia zaglagdng! przez to okno —
won pleéni 1 prochna odrzucila go. Jakies niemile uczucie
opanowalo jego serce. Spiesznie postgpil naprzod, aby
jak najpredzej prochy ojeow swoich za sobg zostawié. On
chcialby w te) chwili jak najpredzej od nich sig oderwaé —
on chcialby po6j$é tam, gdzie nie ma zadnych smutnych
wspomniei, 2adnych smutnych pamigtek! I nie slyszal
weale, Ze na krusganku kaplicy zaplakaly gloénym placzem
olbrzymie, kamienne postacie, ktére «ad tuendum populum»
kasztelan Jarost tam byl postawil, i rozwingly szaty swoje,
aby ztad odlecieé daleko, dalekol...I rzek! w duchu do sie-
bie margrabia:

— Urojone. jakies uczucie przgwigzuje nas do miejsc da-
wnych: Dla czegoi nie zostawié gruzow za sobg, gdy ich
nie mozna przerobi¢ w gmach okazaly? One nas tylko
przygniatajg i niepokojg. Dla czegoz nieustannie strassyé
si¢ widmem przeszloici? Niech épig umearli — przeszlosé
-pogrzebana — 8 dla nas zycie! Dgbezyiscy i bez tych gru-
zéw i bez tych kilka obszaréw mokrej ziemi bgdg zawsze
tem, czem bylil : :

A gdy do zamku powrécil, byl jui tak spokojny, tak
niecierpliwie czekal negocjanta, ktoryby jak nsjpredzej wazigl
mu ten nieznoény cigzar z serca — tg¢ kupg gruzéw i tych

19*
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kilka garéci prochow i koSci, ktére z podziemia kaplicy tak
niemile go zawialy!

Chci:5 jeszcze przegladngé wszelkie swoje mobilja, aby je
oceni¢ i jakgs sumke za nie negocjantowi polozyé. Wszed!
najprzoéd do bl¢kitnego pokoju. Starozytna komnata przyjela
go w swojg duszng atmosferg, écisnela go za piersi i serce,
ale margrabia odkrzgkna! i spokojnie szed! dalej. Na &cianie
wisi wielki obraz, przedstawiajgcy hold Krzyzakow po odnie-
sionem zwycieztwie. Po drugiej stronie mistrz Albert zrzuca
habit zakonny i z rgk Zygmunta odbiera godnosé ksigzecg
jako pierwszy ksigke pruski i lennik polski. W obu obrazach
figuruja Dgbezyiscy na pierwszym planie — ale pedzel
gruby, uklad figur wcale nie artystyceny; dla kupca nie
maja te obrazy 2adnej wartosci. Margrabia ming! je, nie
polozywszy na nie zadnej ceny.

Przy okmie stoi maly, trojgraniasty stolik, ze skorzanemi

o bokach workami. Zapewnie sluzy! on do gry w kostki.
la kupca te grat stary — chyba w pieca go spalié!

Z tego pokoju prowadzg do wiesy zamkowej tajemme
drzwiczki. Margrabia pocisngl sprezyne — duszna atmosfera
uderzyla mu na piersi. To skarbiec Dgbezynskich. Pelno
dziwnych, dawnyeh sprzetow. Swieczniki z drzewa toczone
i jaskrawemi malowane barwami. Tam roztruehany potlu-
czone, dziwnych ksztaltébw, kilkanascie sztuk zardzewialej
zbroi, tuzin kopji i kilka skrzydel husarskich, a w kgcie po-
rzucone na ziemie lezs ksiegi i papiery — to archiwum
Dabezynskich. Mol i robsk roztoczyt te stare graty — war-
grabia zamkngl drzwi; dla kupca nie ma to rupiecie zadnej
wartodci!... Nad kominem wiszg trofea Dgbezyhskich: Bun-
czuki, chorggwie, kindzaly, zbroice krzytackie, miecze
cesarskie — sama rdza i lachmamy! Kupiec wyrzuci je
oknem!...

Nie znalazlszy nic takiego, uwa coby jakg cene polozyé
mo2na, wrocil margrabia do swego gabinetu w kwaéniejszym
nieco humorze.

— Ekonom z Czarnowéd chce z jasnym panem méwié —
ozwal sig lokaj przy drzwiach. i

— Czego chce, moze i w kredensie powiedzieé!' — od-
parl z niecierpliwodcig margrabia.

— On chce tylko &z jasnie panem moéwié.

— Nie mam czasu.

Za chwilg jakié loskot dal sig slysze¢ w przedpokoju, a do
gabinetu margrabiego wpad! zapyrzony Mietlica. Za nim
z rozczochrang fryzurg wsungl si¢ lokaj.

— Niech ja$nie wielmozny pan daruje — rzekl Mie-
tlica, odsapujgc gleboko — ale te kutasy nie cheieli mnie
tu wpuscié.
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— Czego chcesz, czlowieku? — zawolal margrabia, a lo-
kaj taz nad kolnierzem Mietlicy wetrzymal reke.

— Najprzéod niech jasnie wielmozny pan odpedzi te
obrzydla malpe, ktora ma kark tak twardy jak u dzika,
a potem bede prosil laski jaénie wielmoznego pana o kilka
slow na osobnodci w bardzo wainym interesie. Jam z jene-
ralami mawial nieraz.

Mietlica méwil to z najwigkszs determimacja i wypro-
stowany, jak przystalo na wiarusa drugiego pulku ulanéw,
cfle:}:oi!lodpowiedzi. Margrabia dal znak stuigcemu, aby sig
oddalil.

— Coz to za waZny interes? — zapytal ekonoma.

Mietlica mial twarz tak dziwnie czerwong, ze trudno
bylo z niej wyczytac¢, czy plakal, czy kilka kieliszkéw waodki
nad zwykla miarke wypil. Zdaje sig. ze jedno i drugie ra-
zem si¢ zlaczylo, bo pod oczami widoczne byly slady lez,
a w kolo glowy unosila si¢ jakas anyzowa atmosfera, w kto-
rej topil swego robaka stary wiarus. Margrabia zmarszczy!
brwi 1 niecierpliwie patrzy! na suplikanta. Mietlica zaczal
z uémiechem jakiegos zadowolenia:

— Daleko lepiej skoniczyla sie ta sprawa, jak sig obawia-
lem. Bo tez jam nie mial pokoju i dniem i nocg. Zawsze
mi Mateusz stal przed oczyma, jak éwigty Piotr w okowach.
Ale ja sam nie podolam — bez laski jasnie wielmoznego

ana —
P — Co chcesz? méw jasno! — zawolal margrabia. — Ja cig
nie rozumiem.

— Whszak wiadomo jasnie wielmoznemu panu, ze Mateusz
Wojna, wnuk prawowity tego Sebastjana Wojny, ktory ten
zegar na wiezy skladal, podstepem 1 zdradg czlowieka nie-
poczciwego, ktorego caly Dabezyn zna, ze ma mycke na
glowie i brzuch tlusty — wszed! do kalauzu, a jest niewinny
Jak éwigty Piotr w okowach?

— C6z mnie do tego? — zawolal niecierpliwie mar-
grabia.

— Jasnie wielmozny panie! — odpart! Mietlica. — Pra-
dziad, dziad i ojciec Mateusza Wojny stuzyli w tym skarbie,
a Mateusz nawet do ostatniej godziny, nim z miasta odcho-
dzil, nakrecal zegar na wiezy zamkowej, i bywalo, nieraz
opowiadal mi, jak laskawy byl zawsze jasnie wielmozny pan
dla wnuka Sebastjana, ktory ukladal wlasnorgcznie ten zegar.
Do kogoz mam si¢ wiec udaé¢ po pomoc dla biednego Ma-
teusza, ktory teraz jeczy — .

— (6% ja mu pomoge ? — przerwal margrabia. .

— Bo to jest taki interes — mdiwil dalej Mietlica, uémie-
chajac sie dowcipnie. — Zly sgsiad i burmistrz tutejszy uea-
dzili si¢ na biednego Mateusza, wywiedli go za granicg i tam
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do kozy wsadzili. A tu tymczasem chcg mu rozwalié jego
domek, ktory z laski dziedzicoéw Dgbcezyna wystawil pradziad
jego Sebastjan, ten sam, co to ukladal ten kunsztowny zegar
na wiezy. .

— To byé nie moze — rzakl margrabia z ming, ktora
coé niedobrego wrozyla Mietlicy. .

— I jam tak z razu myslal...kubek w kubek — odpar!
ekonom, oémieliwszy sig podniesé rgke do wgsa — ale prze-
ciez inaczej sig stalo. Dom jego chcg mu wzigéé i rozwalié,
bo jest stary i krzywy, a Wojna nie ma pienigdzy, aby nowy
wystawié. Otéz pisall tam do niego o tem i teraz kazali go
otaksowaé. I wladnie dzisiaj zapowiedziano publiczng tego
domu licytacjg, a 2!y sgsiad jego juz sig usmiecha i glaszcze
po brzuchu —

— Powiedz krétko, co chcesz! -

Mietlica uémiechngt sig, podkrgcil wgsa, z ktorego cos
anyzowej wymknelo si¢ woni, & pociggngwszy kilka razy po
gtsig na znak, ze teraz dopiero cos dobrego nastgpi, mowil

ej:

— BylibySmy =z kretesem sprawg przegrali, gdyby
nie wysoki rozum burmistrza! Taksatorami tego cfomku
ilm;anowal jednego kolonistg, a drugiego szlufierza! Ha!

! ha!

— I cbz ztgd?

— Alboz kolonista i szlufierz, co to z kotkiem na kazdej
ulicy stacje ma, alboz to tacy ludzie wiedzg, ile wart jest
domek rodzinny! he!l... Domek rodzinny, w ktérym to
czlek si¢ wychowal, gdzie kazdy kolek, kazdy sgk coé nam
przypominal...Hej, méj Bozel...

i argrabia zmarszczy! brwi i widocznie poczgl si¢ niecier-
wié. :

— Otéz ten domek rodzinny Wojny oszacowali na trzysta
talarow. Ha! ha! ha! na trzysta talaréw! Jakze szlufierz
i kolonista moggs wiedzie¢, ze domek rodzinny, ze ojcowizna
to skarb nieoszacowany dla czlowiekal...Ot6z zaraz pomysla-
lem sobie: Ten domek trzeba kupié, a gdy Wojna wrdeci,
niech jakos sobie z nim radzi. Boé to zawsze w miescie je-
den grunt polski i tak coraz mniej jest tam naszych! )

Margrabia mial co§ w ustach, co wcale nie sprzyjalo
staremu gadule, ale nic nie powiedzial. :

— Mam uskladanych sto talaréw — méwil dalej Mietlica,
z coraz wigkszg Eoufaloécig £okrgcajgc wasy — a gdybym
jeszcze zonkg troche poszturkal, tobym z niej wydusil jakie
pigédziesigt, bo rgcze gardlem, ze baba ma cos we wezglkach
migdzy bielizng. Ale to wszystko za malo. Braknie mi
jeszcze polowa. Panu memu nic nie méwilem, bo dalibég
pustki w stodolach. A tak jeili - jasnie wielmozny pan da
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golowg, to takiego figla wyplatamy temu szoldrze z tlustym
rzuchem, ktéry dzisiaj widocznie émial sig ze mnie —

Chcial jeszcze coé wigeej méwié rozochocony Mietlica,
ale juz mu czasu zabraklo. Margrabial zadzwonil i z gnie-
wem rzekl do lokaja:
) d?! Zkgdze ten zwyczaj, wpuszczaé do mnie pijanych
uazi

Sluzba czekala tylko tego rozkazu. Mietlica sam nie wie-
dzial, jakim sposobem znikl mu margrabia z przed oczu,
a gdy oczy szerzej mogl otworzyé, ujrzal wielki kawal nieba
i boze slonice na niem, ale stuztby zamkowej juZz przed nim
nie bylo. .

Margrabia jeszcze nie uspokoil si¢ z tego dziwnego zda-
Tzenia, gdy sluzgcy zapowiedzial Jerzego.

— Przeprosi¢ — odpowiedzial — jestem zatrudniony,
i margrabina nie przyjmuje.

Slowa te slyszal stojagcy w przedpokoju Jerzy. Idsc do
zamku, zdawalo si¢ mu, ze wypelnia uczynek chrzescianski,
2e smutnych i bolejgeych cieszy wspélczuciem. Jego
wspélczucia nie przyjeto — po! serca, ktére nidst w ofierge,
odrzucono jak jalmuine niegodng. On nie wiedzial, e duma
wynioslejszg jest w nieszczeéciu.

Wychodzge z dziedzinica, spojrzal na ten stary, wspanialy
zamek — spojrzal na te kamienne, olbrzymie posagi, stojgce
na kruiganku kaplicy, spojrzal oczyma duszy i na tych, co
tam w podziemiu letg w grubych, olowianych trumnach,
lezg w pelnej zbroi, z prawicg na rekojesci szabli, ktora tg
ziemig zdobyla, a ktorg dzisiaj oddaje do rgk obcych ostatni
ich potomek!

I zdawalo mu sig, Ze traci czgéé swego dziedzictwa
ktore calg duszgaukochal, 3e te kamienne afosggi, z ktéremi
tak czgsto o dawnych czasach rozmawial, strgci ztamtad
obca reka kupca, albo ozdobi niemi parkan ogrodu. Smutek
dcisngl mu serce, a gdy do okien zamku oczy podnidsl,
ujrzal Janing, ktéra trzymala chustke przy oczach i zaselala
mu pozegnanie!

Biedny marzyciel zapragng! samotnej swojej izdebki.

Jakze wiele tu sig zmienilo w tej izdebce! Pajgk rozsze-
rzyl siatkg swojg i nalapal much, z ktérych krew wysysal.
Z ciemnych katkéw wystgpily do niego te same postacie,
na ktére patrzal z zamkowego dziedzinca, ale byly pottuczone
i zgruchotane. Ich twarze patrzaly smutno na niego, Ze je

\



296

oddano do rgk obcych! Ziemia ojczysta stracila kilka za-
gonéw!— kilka pamigtek narodowych spréchmieje i rozsy-
pie sigl...

8réd tych smutnych obrazéw jasna twarz Janiny mignela
jak blyskawica przed duszg marzyciela. W jego sercu po-
wstala dziwna walka. Zdawalo mu sig, Ze jakad falszywa
struna tam si¢ nagle ozwala. Z zamku odprawiono go —
jego wspdlczucia nie przyjeto. Rézne mysli poczely mu cho-
dzié¢ po glowie.

W tem drzwi si¢ otworzyly — do pokoju wszedl Otton.

Jerzy wypatrzyl si¢ zdziwiony na goécia i w milczeniu
wskazal r¢kg na fotel.

Otton mial twarz bledszg jak zwykle, oczy zamglone,
jakby bezsenng noc przepedzil. Jego usta drzaly; jakies
wielkie, stanowcze slowo mialo wyjs¢é przez nie. Ale Jerzy
tego wszystkiego nie widzial. Przed jego oczami staly owe
kamienne postacie z kruzganku kaplicy i przelgkle cisnely
sie do jego samotnej izdebki. Krawedz ziemi ojczystej, na
ktory stali, odlamal si¢ i pochylit w przepaéé, aby zgingé
na zawsze. A przeciez to byla mysl, ktéra ‘fo tu zapedzila,
aby na brzegu obcego lgdu zaciggngé si¢ pod sztandar ryce-
rzy kresowych! I c6z uceynil dla tej pigknej mysli swojej?
On chcial si¢ poswigci¢, a tymczasem marzyl o samym sobie!
Czyz nie lepiej zerwaé te nié, ktdrs serce swe obmotal,
i wréci¢ napowrdt do uczynionych §lubéw swoich?

— Nie $miem podaé tej rgki, ktéra do pana mierzyla —
rzek! mlodzieniec drzgcym glosem. )

— Krew jest symbolem dobrych uczué — odpar! Jerzy
z uSmiechem, bo co$ go ciggnelo do tego biednego mlo-
dzienca.

— A wigc z ufnoscig moge si¢ panu zwierzyé —

— Slucham pana — rzek! Jerzy, podajgec mu reke.

— WyobraZ sobie pan najprzéd, ze pewnej osobie wiele
zalezy na wzgledach panny Janiny.

Jerzy posungl si¢ na krzeile i wypatrzyl sige na Ottona.

— O te wzgledy jednak jest mu bardzo trudno, bo te
wzgledy pan posiadasz. .

Jerzy uczul rumieniec na twarzy. Kamienne postacie
z kruzganku kaplicy stangly gniewnie przed nim i zmarsz-
czyly brwi.

. — Nie wiadomo tej osobie, jakie sg zamiary pana w tej
mierze.

— Moje zamiary? — odpar! Jerzy, ktéry do tej chwili
tak jasno jeszcze nigdy siebie nie zapytal — moje zamiary?...
Ja zadnych nie mam zamiaréw.
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A kamienne postacie coraz blizej okrgzaly go, coraz
wiecej ciskaly go migdzy sobg.

— Wigc jefli pan 2adnych, pewnych nie ma zamiaréw —
moéwil dalej mlodzieniec, a blada twarz jego ozywiala sig
coraz wigcej — to nie bgdziesz pan stawal na przeszkodzie
innemu, ktory szczerze zajety jest szczgsciem Janiny i calej
rodziny.

Jerzy uczul, Ze mu serce zadrzalo. Chcial wstaé z krze.
sla i co$ groZnego powiedzieé temu nieszczgsnemu po-
slowi — ale dziwna bezwladnoéé opanowala go. Pochylil
glowe jak winowajca, ktorego schwytano na uczynku, i slu-
chal dalej.

— Wiadomo panu, ze margrabia traci caly swéj majgtek —
mowil dalej Otton — ze po splacenin dlugéw prawie mu nic
nie zostanie. Cala rodzina zejdzie na nedz¢ — dom tak
okazaly upadnie!

Kamienne postacie otworzyly usta, a Jerzy slyszal je mo-
wigee, ze wkrotce rung z kruizganku, obcg strgcone rgkg!
Cofng sig granice ziemi ojczystej, zakreslone niegdy# orezem
Boleslawa!

— Jaki% los czeka biedng Janing?...A ta osoba pragnie
i jest w stanie odzegna¢ to nieszczgécie od domu Dgbezyi-
skich, ocali¢ ten zamek starozytny 1 caly majgtek zatrzymaé
przy rodzinie, byle tylko wzgledy Janiny przychylily si¢ na
Jej strong. A to tylko pan mozesz uczynié. Tylko pan mo-
2esz byé ‘zbawcg tak znakomitego domu!

Kamienne postacie wzigly sig za rgce i otoczyly Jerzego.
Poczely plasaé z radodci, ze jest ktos, ktéry je ocalil

— Jakim sposobem mogg ja byé zbawcg tej nieszczgéli-
wej rodziny? — zapytal po chwili Jerzy, na ktorego twarzy
malowala sig wewnetrzna walka.

— Jeili pan przez zérwanie stosunkéw swoich z Janing
dopomozesz tej osobie do jej wzgledéw...

— Jakze to byé moze, mgj panie? — rzekl na to zdazi-
wiony Jerzy, ktoremu w tej chwili przyszla na mysl propo-
sycja starego negocjanta, a{Jy nie umieral!

— Jetli pan, jak sam moéwile§, zadnych nie masz za-
miaréw, to nawet obowigzkiem jest kazdego szlachetnego
serca...

Jerzy zarumienil sig — uczul prawde tych stow.

— Ale czy tak mozna traktowaé o uczucia serca? —
rzek! po chwili.

— Janina ma pigkne, szlachetne serce. Ona dla urato-
wania rodzicow wiele uczynié moze. A potem, gdy pozna
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blizej t¢ osobg, ktora dzisiaj do niej nie moze sig zbliifé, .

przekona si¢ o jej zupelnem poswigceniu dla niej.
' 'é— To bedzie miala dla tej osoby szacunek — ale mi-
08¢ ...

— Ugruntowany na takiem uczuciu szacunek stanie sig
wkrotce milosciy — Janina ma pigkne, wzniosle serce!

Ogienn zapalu zamigotal w pigknych oczach mlodziesica.
Silne uczucia rozwingly dziwnie slabg, migkks jego dusze.
Jerzy nie patrzyl w tej chwili na mlodzieica; on myslal
dziwnym sposobem — o Leonie! A kamienne postacie
coraz grozniej otaczaly go w okolo, wolajgc glosno: ratunku!
ratunku!

— Osoba, w ktorej interesie tutaj przemawiam — moéwil
dalej Otton — miala jeszcze wydane dl:) rgk swoich papiery,
ktore wielu rodzinom mocnoby gaszkodzily. Radzono jej
zlozyé te papiery w rece pana, pod warunkiem, aby§ pan
za to zrzek! si¢ swoich zamiaréw. Miala to byé spekulacja
na panskg sglachetnodé i gotowosé do poswigcenia sig. Ale
podobne postgpowanie byloby nieszlachetne. Otoz ta osoba
powierza te papiery panu bez wszelkich warunkow. Jefli
pan przychylisz si¢ do jej prosby, to w nagrodg tego szla-
chetnego uczynku mozesz pan mieé wewnetrzne przekonanie,
zeé tyle rodzin od nieszczgscia ochronil.

Rzeklszy to mlodzieniec, dobyl z pugilaresu doéé spary
pakiet i polozyl na stole. Jerzy przebiegl go szybko oczyma,
widoczllm{y przestrach malowal sig na jego twarzy.

— Ktoz byl tak nierozsgdny? — zapytal dziwnie po-
migszany.

— Te papiery majg byé a{)o panu Gérnickim...

— Gornickim! — zawolal Jerzy i oczy w ziemig spuscil.
Wazak on to mégl byé sprawcs tego nieszezgicia. Byly to
papiery z wykradzione; mu szkatulki.

Czas niejaki milczal, nie mogac zadnego powzigéé posta-
nowienia. Tysigczne mysli krzyzowaly sie w jego glowie,
przed oczami snuly si¢ jakieé dziwne, zlowrogie mary.. Kon-
wulsyjnie $cisngl papier w reku, jakby mu kto chcial go
wydrzeé; w duszy od%ywah si¢ walka ofiary!

Widzge to mlodzieniec, nie chcial w tej chwili czekaé na

odpowiedz Jerzego; chcial go zostawié samego, aby ta bole-

sna walka odbyla si¢ bez $wiadka. Scisngwszy go wige za
reke, rzek! do niego:

— Niech pan to wszystko rozwazy i wedlug tego niech
sam potem zastosuje swoje postgpowanie. Wigcej nie mam
panu nic do powiedzenia. Przyjash panska bgdzie dla mnie
zaszczytng.

A gdy Jerzy z krzesla powstal, Ottona juz nie bylo
w pokoju.
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Nie mial przy}’acieh, przed ktérym moglby ‘do gruntu
serce otworzyé. Jego samotna izdebka juz mu nie wystar-
czala. Za kilka chwil byl juz w drodze do Czarnowdd.

V.

W Czarnowodach gotowano si¢ wlasnie do wielkiego fe-
stynu:; Nic jednak o tem nie wiedzial ksigdz Maciej. Roz-
szedlszy sig przed chwilg z majorem, wzigl si¢ do brewiarza,
aby w tak trudnem polozeniu wymodli¢ sobie od Boga po-
trzebnej pomocy. I gdy si¢ zmierzchaé poczglo, wzigl na
siebie t¢ samg, nowsg sutanng i ten sam lepszy kapelusz,
w ktorym przed kilkoma godzinami mial odbyé wecale inng
misje; 8 wyszedlszy z izdebki, puscil si¢ drogs do bialego
dworku. Zawiodlszy si¢ dzisiaj na wszystkich swoich rachu-
bach, juz nic nie ukladal naprzod, co bedzie méwil i gdzie
usiedzie, tylko wszystko zds na Boga, ktéry wyraznie po-
. wiedzial, ze bedzie w ustach slug swoich, gdy im méwié
bedzie potrzeba. W dodatek do tej poboznej ufnofci wzigl
z sobg tabakierkg szyldkretowg i co kroku zaglagdal do niej,
czy nie ubylo z niej potrzebnego mu dzisiaj specjalu.
- A chege sig w pobozne wprawié natchnienie, zanucil sobie
po cichu: «Dies irae, dies illa».

Slonice zachodzilo przeslicznie, & jedna gwiazdka po dru-
giej wytryskiwely z blekitnego tla niebios. W calej naturze
bylo tak cicho, tak spokojnie! Wody jeziora wygladaly jak
jedna szklanna szyba, i nie bylo ani sladu na nich owej
weczorajszej 10dki, ktora o tym samym czasie mkngla tedy,
do tych grup drzewa...A ta sama gwiazdka, ktéra tak cie-
kawie wczoraj z nieba patrzala, patrz{ dzisiaj tak spokojuie,
tak serdecznie mruga do poczciwego kaplana!

Ale c6z to sig nagle stalo? Kgsigdz Maciej stangl, wyte-
zyl ucho, przylozyl rgkI& do czola. Jakies dziwne tony zala-
tujg go od Xworku. ad dachem goreje luna zlowieszcza!
Przezegnal si¢, rozkrecil tabakierke, sluchal i patrzal, i co-
raz wyraZnie] przynosi mu tony jakiejd muzyki wiatr polu-
dniowy, a nad dachem dworku coraz jaéniejsza bije lunal

Ksigdz Maciej odméwil krotkg modlitwe, obejrzal -sig
w okolo, czy zly duch jakich figlow mu nie plata, i dalej
sporym ruszyl krokiem. .
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Wazedlszy w dziedziniec, stangl nagle jak wryty. Swiatla
zaswiecily mu si¢ w oczach; jakies dziwne, czarne postacie
wyprawialy plasy szalone, z pod lip grzmiala ochocza muzyka,
a stary Debicz, znaczny migdzy wszystkimi, na ganku usmie-
cha si¢ do tanczacych.

W oczach proboszcza pociemnialo, potem zrobilo mu sig
za jasno, a po chwili znowu zdawalo mu si¢, ze widzi we
énie ucztg Sardanapala, ze widzi owg Sciang palacu, na kto-
rej olbrzymia rgka wlasnie pisala slowa: «Mane, tekel,
fares!...» I czul, ze si¢ pod nim nogi zginajg, ze szylkre-
towa tabakierka na ziemi¢ mu upada, Ze nagle jakas zmora
sturamienna chwyta go i targa na sztuki, a gdy oczy wznids!
do nieba, ujrzal strasznego aniola sgdu bozego, ktéry na
dniu ostatecznym glosem trgby ma pobudzi¢ wszystkich
umarlych!...

Po chwili przyszedlszy do siebie, spostrzeg! ksigdz Maciej,
%e jakim§ dziwnym sposobem wpad! w sam frodek taiiczy-
cych, a gdy na dwér spojrzal, obaczy! w oknie olbrzymi
transparent, przedstawiajgcy aniola juz w niemlodym wieku,
dmgcego z calg sily w ogromny puzon. Z puzona wylaty-
waly w réznych pozyturach lhtery, ktére zlozone razem
brzmialy: Vivat! Przekonawszy si¢ takie, ze i szylkre-
towa tabakierka w jego jest posiadaniu, wymkngl si¢
ksigdz Maciej z szalonego kola rycerzy i do ganku po*
spieszyl.

Na ganku rzesisto ofwietlonym siedzial Dgbicz i siwg
brodg oraz calem otoczeniem é)rzypominal dawne, dzisia}
bajeczne czasy patrjarchow. roskoszg wpatrywal sie
w plasajgce grono wiesniakéw, z starszymi rozmawial, jak
to dawniej bywalo, a hozym dziewczetom rozdawal przygo-
towane od Zuzanny upominki. I tak byl szczgéliwy ten sta-
ruszek, tak mu jakos dobrze bylo dzisiaj na éwiecie, tak
jasnemi w okolo spogladal oczyma, Ze potrzeba bylo serca
z kamienia, aby go w tej chwili zasmucié tak nieszczgsng
wiedcig, z jakag wlasnie przyby! ksigdz Maciej.

‘W kolo niego siedzialo kilku sgsiadéw, {ctérzy dawnym
obyczajem przybyli powinszowaé koledze swemu. A sam so-
lenizant stal na uboczu i oslupialym wzrokiem patrzy! przed
siebie. Tanczacy na dziedzideu wie§niacy wydali mu sie jak
mary zlowieszcze, urggajgce si¢ jego nieszcze$ciu. Zuzanna
nie byla takze wesola; snaé smutek meza nie uszed! jej oka.
Jerzego jeszcze nie bylo.

Gdy major ksigdza Macieja na dziedziicu obaczyl, po-
spieszyl do niego, a chwyciwszy go w ramiona, dlugo trzy-
mal twarz przy jego piersi. Ksiadz Maciej uscisngl mu tylko
reke i zadnych innych powinszowah w tym dniu mu nie
powiedzial.
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— Nie mozemy si¢ ciebie doczekaé, ksieze Macieju —
zawolal stary Degbicz, wyciggajac rek¢ do niego. — Musisz
nam uroczystos¢ dzisiejszg poblogoslawié, zebySmy zbytnig
wesoloscig nie grzeszyli przed Panem Bogiem. Bo ze jeste-
émy az do zbytku weseli i szczedliwi, to sam widzisz, patrzge
na nas.

Ksigdz Maciej uscisng! podang mu rgke i czempredzej
rozkrecil tabakierkg. Chcial coé odpowiedzieé, ale czul lzy
pod powiekg i nie chcial swego bolu zdradzié. Podnidst
tylko reke i zgromadzonym przed gankiem wieSniakom po-
blogoslawil.

— A nam nie blogoslawisz, ksigze Macieju? — rzekl De-
bicz z wyrzutem. — Blogoslaw i nam, abySmy na rok przy-
szly tak samo jak i teraz, tu na tym ganku siedzieli przy
krzepkiem zdrowiu i szczgsciu spokojnem.

sigdz Maciej podniosl rgke, ale lzy zaslonily mu tych,
ktérym mial blogoslawié.

— I chleb przezegnaj...chleb zytni, polski! — zawolal
Debicz. — Przezegnaj te wienhce zyta i pszenicy, aby na rok
drugi stokrotnie rozmnozy! jg Bog w ziemi naszej i nakarmit
biedoy lud nasz, jak niegdy§ nakarmil rzeszg, sluchajacg
slow jego.

Ksigdzu Maciejowi juz si¢ lzy jak groch puscily z oczu.
* Przezegnal te wience zyta i pszenicy, i spiesznie odwrdcil
sig od zgromadzenia. Szylkretowa tabakierka zaskrzypiala,
podniésl glowe do géry, jakby si¢ z uwagg przypatrywal
misternie uwitym festonom. A gdy po chwili na majora po-
patrzyl, wyczytal z jego oczu tak wymowng prosbe, aby se-
dziwemu staruszkowi tych kilka jasnych chwil zycia dzisiaj
nie odbieraé. Ucieszylo go g'akosi to we]irzenie majora, & na
znak, ze je dobrze zrozumial, pukng! kilka razy w tabakierke
i nowg z niej wzigl szczypte.

I w samej rzeczy, widok tej uroczystosci mial w sobie
wiele rozczulajgcego. Na zielonym trawniku przed gankiem
krecily si¢ pary ogorzalych wiesniakéw. Nie bylo tam stro-
jow blyszezgeych: wprost od pracy wzigto sig do zabawy.
Kosy i sierpy pozawieszano na galeziach lip, w dali pod
szopa ustawiono plugi i inne narzedzia gospodarskie. Byla
to najpigkniejsza dekoracja sali balowej. Szerokie lidcie lip
i kasztanow splataly si¢ w jakies arabeski po nad glowami
taiczacych, a z jasnego tla nieba migaly gwiazdy, plynely
biale, swiatlem ksigzyca osrebrzone chmurki.

Tam gromadka starych wiesniakéw gwarzy cos sobie o te-

orocznych urodzajach i patrzy z roskoszg na hasajgcg mlo-
iez. Jedni drugim szepcg do ucha, ze ta lub owa para
jakby dobrana dla siebie, ze w zapusty trzeba sprawié¢ we-
selisko, da¢ dwie krowy, plug, wozek i co$ grosza...Tam
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kupka starszych kobiet moze to samo podaje sobie do ucha.
A z po za galgzi lipowych strzela hozy parobczak na Kasiunig
czarnooky, ktora najlepiej wywija obertasa. Tu znowu chi-
choczg mlode dziewczgta, wesole i puste, jak stadko koéz
roskosznych. Kazda z nich niby to nie patrzy na taniec,
niby zmordowana, ociera fartuszkiem pot z czola i z brwi
czarnych, a tu z ukosa rzuca okiem na swego tancerza
i malo serce nie wyskoczy jej z pod rgbka koszuli, ze tak
dlugo w taniec jej nie bierze! A muzyka tak skocznie gra,
a%z same nogi si¢ placzg! Tylko Paliwoda siedzi pod kaszta-
nem smutny na préinym mozdzierzu. Mietlicy z prochem
jeszcze nie ma.

Stary Debicz wodzi okiem po wszystkich grupach i u$mie-
cha si¢g jak ojciec rodziny. Rownego. z nim wieku wiesniak,
co to jeszcze nieboszczyka Debicza pamigta, siedzi teraz kolo
niego i opowiada mu, jak to on by! dzieckiem i jak dobrze
przypomina sobie taki sam obrzynek w tem samem miejscu.
A bedzie temu lat o$mdziesigt — byly to lepsze czasy! méwi
staryl dziadek. A muzyka pod lipami gra tak skocznie, tak
wesolo.

Rozstgpila si¢ grupa starszych wiesniakéw: przed ganek
wyszed! acﬂaszek, najbogatszy i najrozumniejszy wiesniak
z calej gromady. Muzyka ucichla, tany ustaly. Maciejaszek
odgarngl wlosy z czola i zaczgl moéwié jakssé dlugg oracje.
Zwrbciwszy sig do Debicza i majora, mowil wiele o dobrych
panach, co to w gromadzie §wiecg si¢ jak Awieczniki w ko-
sciele, pomogg biednemu i pocieszg w nieszczgsciu. Wpra-
wdzie dzisiaj odlgczono gromade od pana i obiecano jej po-
moc kréla, ale przyslowie stare mowi, Zze Bog wysoko,
a krol daleko — a pan przeciez jest blisko, tylko zapukaé.
Mo6wil dalej, jak gromada zawsze byla rada dziedzicom
swoim, bo dziedzice zasluzyli sobie na to przywigzanie. I jak
wiele szczgSliwszg jest od gromady Mogil, gdzie nikt si¢ nig
nie opiekuje, gdzie dwor luterski nigdy o nig sig nie pyta,
a nowy pan nigdy z czlekiem nie pomoéwi.

Tutaj przerwal méwigcemu szelest pod lipami. Najblizsi
zwrocili tam oczy i ujrzeli stojgcego jakiegos nieznajomego
czlowieka, ktory nagle skryl si¢ za drzewa. A ze Macieja-
szek tem wydarzeniem przerwal sobie swadg i dalej oracji
prowadzié nie chcial, wige zakonczyl silng apostrofs do sta-
rego Degbicza, ktéremu zyczyl jeszcze lat drugie tyle, do
majora 1 Zuzanny, ktéorym cala gromada przez jego usta za-
sela podzigkowanie za ich dobre uczynki.

Stary Debicz rozczulil sig az do lez, major spojrzal na
ksigdza Macieja jak czlowiek, ktory wyroku émierci oczekuje;
a Zuzanna westchngla i zamysSlila si¢. Ksigdz Maciej roe-
kreci? tabakierke az zaskrzypiala i na pulapie ganku szukal



303

nadaremnie owego sztukowanego belka, ktory w klopotach
jego tak wielkg robil! mu (Przyslngg. ’

A czeladz dworska podochocona at do zbytkéw, Zarto-
wala przy piekarni ze starego kucharza, krytykujgc jak jaka
gawiedz literacka dzielo mistrza. Polny szed! w zaklad
o flaszke wodki, ze nos aniola wigkszy od nosa Wojciecha,
s stangret przymawial trgbie, ktéra wedlug niego podobng
byla do rondla, w ktérym wysmarzyly si¢ w roine litery
wyrabiane ciasteczka. Stary kucharz. przyjmowal z pokojem
ukonczonego artysty wszystkie te zlosliwe krytyki, opowia-
dajgc zoilom swoim, ze konterfekt aniola bylby daleko lepiej
wypadl, gdyby mu nie zabraklo blekitnej farby.

Stary Debicz by! tak wesoly, szczgbliwy |

Muzyka po krétkiem milczeniu zaczela nowego tarica. Ale
stalo si¢ to z takim jakimé halasem, Ze wszyscy spojrzeli
pod lipe, gdzie siedzieli muzykanci. Smiech powszechny
rozlegl si¢ po lisciach lip i kasztanéw. Migdzy muzykantami
stal stary kucharz, z bialg czapks na glowie i pelnemi po-
liczkami dg} na klarynecie. Zlosliwa krytyka pod piekarnig
wytrgci mu moze na zawsze pedzel z rgki, a ze to czlowiek
muzykalny, wigc wzigl stary swoj klarynet i mimo réznicy
nastroju, dal si¢ slyszeé nagle na mowem polu sztuki.

Stary Debicz $mial si¢, az mu lzy w oczach stangly.
Z wielkg biedg odpgdzono kucharza od trzody Apolina i na
nowo graé zaczeto. Zawolany do Debicza kucharz, skariyl
si¢ na stangreta i ‘})olne 0, ktorzy aniola jego krytykowali,
a ktorym on chcial na zlos¢ pokazaé, ze mie tylko malowaé,
ale i graé potrafi, jefli to afekt dla tak dobrych dziedzicow
nakazuje. '

Pod)zigkowano chérem staremu kucharzowi za jego afekt,
za aniola i za klarynet, a stary Degbicz g;)ldﬂ mu szklanke
wina. Kucharz wypil, ale niekontent z dzisiejszych laurdw,
‘odszedl do swojej izdebki, z ktérej w intermeccach zabawy
wypuszczal jakie$ dzikie, rozpaczliwe melodje na swoim kla-
rynecie.

Stary Debicz byl w zlotym humorze. Przysungl krzeselko
ksigdza Macieja do siebie i rzek! do niego:

— Lgkam si¢, aby Bég mnie nie skaral za zbytnig weso-
loéé mojs. Tyle radosci, tyle szczeécia juz dawno nie za-
znalem.

A gdy major, sgsiedzi i Zuzanna do niego sig zblizyli,
stuchajac co staruszek z takim zapalem opowiada, méwil
tenze dalej:

— Patrzcie na ten caly obraz, od tych kasztanéw az do
izdebki kucharza, z ktérej slysze jego wzgardzony klarynet.
“Tyle ludzi, a jestie migdzy nimi choé jedna dusza, ktoraby
dzisiaj uémiechu na twarzy nie miala? a
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Pod kasztanem znowu dal sig slysze¢ szelest — a postaé
nieznajomego czlowieka skryla si¢ znowu po za drzewa.

— Niech méwig co cheg o dzisiejszej cywilizacji!’ — mo-
wil dalej Dgbicz. — Niech tam slgczg sobie na gieldach,
niech suszg moézgi na spekulacje, niech tworzg nowe syste-
mata spoleczenstwa ludzkiego w tem uprzedzeniu, ze to, co
jest stare i niedolgine...a ja przeciez méwi¢ wam, nie ma
nad zywot szlachcica na wiosce rodzinnej! Kto ten zywot
dla jakich$ spekulacji opuszcza, lub zyjgc dla wlasnych na-
migtnoéei, kto tg glebe ojczysta oddaje za weksle i inne
grzechy swoje, ten zabija sam siebie i staje sig zabojcg
tej garstki ludu, ktora bez pasterza, jakim byé powinien
kazdy prawy szlachcic, staje sig pastwg wilkéw drapie-
znych.

yPod kasztanami okazal si¢ znowu 6w czlowiek nieznajomy,
jakby chcial i8¢ do ¥anku, ale wnet cofngl si¢ i ukryl za
drzewa. Degbicz mowil dalej:

— Bylo obyczajem przodkéow naszych, zyé érod tej
mlodszej braci. A kto jg porzuca, ten jest jak 6w syn mar-
notrawny, ktory z groszem dziedzictwa poszedl w swiat
i marnie go stracil. Ale syna tego, gdy wrécil, przyjgt
w dom swoj ojciec przeblagany i nawet ucztg dla niego
uczynil. A my nie mamy ojca — gdy syn wmarnotrawny za-
pragnie wroci¢ w dom ojczysty — znajdzie go zamieszkaly
przez obcych, ktoérzy rzekng mu: Nie znamy cig!

Galgzie kasztanow zaszelescialy, najblizsi spojrzeli w to
miejsce, ale tam nie bylo nikogo. Degbicz ciggngl dalej:

— Niedawne temu lata, jak tu w okolo znalem wioski
i miasta, ktore od wiekéw dzierzyla szlachta nasza. Dzisiaj
nie ma juz tej szlachty, koloniSci zamieszkali te dworki
biale, domy boze przerobili na bethauzy, a lud biedny tak
biedny, jak sierota bez ojca, zapomnial imienia swego !

A odetchngwszy gleboko, mowil dalej:

— Niegdys zabierano ziemig orgzem — dzisiaj dzieje sig
to pracg i spekulacjg. Na orez mieliSmy orez, przeciw pracy
postawmy pracg. I miejmy sobie to na uwadze, Ze na
tym krancu ziemi naszej, na ktérym mieszkamy, kazdy uro-
niony zagon jest wzigta redutg, ktérej bronié bylismy obo-
wigzani.

A podnibslszy oczy do nieba, zawolal uroczystym glo-
sem :

_— I dla tego dzigkujg ci, o Boze, ze mi zyé tak dlugo
pozwalasz miggzy swymi. I tobie wdzigczen jestem, Tadeu-
szu, ze8 jako Zzolnierz- gospodarz stangl przy mnie i pracg
swojg zabezpieczyle$ pokoj duszy mojej. Pojdicie tu, dzieci
moje, niech was ucaluje. "Gdyby mi kto to dzisiejsze szczg-
scie odebral, jabym zyé przestal!
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Major schylil si¢, aby ramie staruszka ucalowaé. Potok
dez puscil mu si¢ 2 oczu. Zuszanna usiadla na taboreciku
i Pieécila si¢ ze staruszkiem. A ksigdz Maciej dwie szczypty
tabaczki raz po raz wzigl z tabakierki i -cicho odméwil mo-
dlitwe, aby nie popadl w pokuse, watpige o dobroci boskiej.
Odwrocil oczy od tej przeslicznej grupy, ktorg tworzyli sta-
rzec, major i Zuzanna. O! szczgscie ludzkie, czem jestes
w obec wyrokéw mgdroéci boskiej!...

Tymcegasem jui znacznie pocillodnialo. Staruszek kazal
sie wtoczyé do sali, dokgd i obecni goscie za nim zdgiyli.
Mlodziez wioskowa, zostawiona wlasnej swojej ochocie, po-
czela jeszcze wigeej wycinaé i wySpiewywaé.

rod tej powszechnej radosci nikt nie zwazal na niezna-
jomego widza, ktory stojgc zs kasztanami, przypatrwal sig
tej uroczystosci. Snaé nie chcial, aby go widziano, bo za
kazdym glosniejszym émiechem, za kazdym jasnieszym pro-
mieniem , ktore z ganku sig rozchodzily, usuwal si¢ w glgb
cieni, miedzy licie i galezie.

Teraz, gdy mlodziez cala zatopiona w tancu, nic w kolo
siebie nie widziala, wysung! si¢ zwolna z po za drzew i cie-
mniejszg strong ganku wszed! do sieni dworu.

W sali wlasénie zrobila si¢ cisza, bo stary Debicz cos
chcial opowiadaé, gdy nagle u drzwi pojawil si¢ nieznajomy.
Wszyscy spojrzeli ku niemu, a zadziwienie i przestrach ma-
lowal si¢ na wszystkich twarzach.

Nieznajomy ten czlowiek byl wysokiego wzrostu, mial po-
stawe butng, ale juz troche nachylong. Twarz ji%o byla
ogorzala i zmarszczkami okryta, dluga broda splywala az po
pas, a resztki bielejacych jui wlosow spadaly w nieladzie
z obnazonej glowy. Rece mial cigzkie, spracowane, ubiér
zaniedbany.

Stal chwilg przy progu, smutnem okiem patrzyl po
zgromadzonych, ale nic nie powiedzial. Wreszcie jakby
ze snu obudzony, zawolal Debicz, zegnajgc sig wielkim
krzyzem:

— Wszelki duch chwali Pana Boga!

— Gornicki! — zawolal major i stangl jak wryty.

— Znaki na niebie...umarli wstajg! — rzekl z cicha ksigdz
Maciej i przetarl oczy, aby lepiej obaczyé. :

Tymczasem kilku sgsiadéw zblizylo sig do drzwi, obmacali
nieznajomego i zawolali chérem :

— Gornicki!

Nieznajomy postgpil naprzéod, podal wazystkim reke,
wszystkich serdecznie udcisngl i rzekl:

— Tak, jestem Gérnicki...jestem 6w syn marnotrawny...

— Zkadze przybywasz? — przerwal mu Debicz, nie kon-
tent w duchu, Ze na ganku czynil aluzje do Mogil. »

ZACHARJIASIEWICZ, Na kresach. 20
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— Przybywam z Nowej Holandji — odparl zapytany.

Zuzanna ze lzami w oczach przerwala ciekawo$é pytaja-
cych i nowego gosdcia proeila, aby usiadl i wzigl jaki posilek
do siebie. Gornicki usiadl, ale potraw ani si¢ tkngl. Tlu-
maczyl si¢ slaboécig, ktora od kilku dni trapi jego cialo. Na
co rzekl Debicz:

— Nie cialo to chore, ale duch, kochany bracie, duch
choruje, bo poczul won rodzinnego powietrza!...Z No-
wej Holandji! ... A mySmy wszyscy oplakiwali smieré
twojg !

— Tak jest — odpar! Goérpicki — $§mieré wisiala nad
mojg glowsy, ale Bog zachowal! mnie na wigksze katusze!

I siggng! do oczu i roztar! dwie lzy. Wsgyscy milezeli.
Jerzy wszedl teraz do sali, a nie chege przeszkodzié jakiejs
uroczystej scenie, schowal si¢ za ksigdl;a Macieja, ktory
w milczeniu rekg mu uscisngl.

— Ciekawi zapewnie jesteicie dziejow moich — méwil
dalej Gornicki — sg one krétkie, nie dluzsze od ewangieli-
cznej powiesci o synu marnotrawnym, jak to pan Stanislaw
bardzo trafnie na ganku opowiedzial. Trafilem wprawdzie
na ucztg, ale ta uczta nie dla mnie! W moim dworku ro-
dzinnym powiedzg mi: Nie znamy cig!l...

— Wszak jeste§ migdzy nami jak w domku rodzinnym —

rzerwal mu Dgbicz — kazda strzecha szlachecka to twd)
SOmek rodzinny !

Tulacz westchng! i ruszyl glows na znak zaprzeczenia.
W sieni okazala siy dziwnie rozogniona twarz Mietlicy i wi-
daé bylo po jego mocno wystajacych oczach, e cos strasznie
ciekawego mial na jezyku. Ale kto§ ze stuiby przytrzymal
go za poly kurtki i zreflektowal go, Ze teraz przeszkadzaé
nie moze. Gornicki moéwil dalej:

— Waszedzie géra i dolina, dolina i goéra, i nic wigcej,

owiedzial poeta niemiecki, ale nie powiedzial tego dla nas,
Bla nas jeden tylko domek moze byé ojczystym domkiem!

Mietlica mrugngl oczyma w sieni i uSmiechngl si¢ na
znak, ze te sentencj¢ absolutnie pochwala.

— Ale jakie zaszedled do nowej Holandji? — zapytal
Debicz, chege nieszezgsliwego tulacza odwroci¢ od smutnych
mysli jego.

— Otéz krotka moja historja: Wiecie, co mnie zmusilo
opuécié te strony. Ale przyczynila sig glownie do tego moja
proznosé. Majgtek moj byl na schylku, moglem jednak coé
z niego uratowaé. Ale wstyd mi bylo mieszkaé na mniejszej
zagrodzie migdzy swymi, a gdy do tego jeszcze znajome
wam przyczynily si¢ okolicznoéci, sprzedalem Mogily i wyje-
chalem do Galicji do mego brata Kajetana, ktéry mieszkal
pod Tarnowem, Kilka dni bawilem u niego dosyé spokojnie.
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Ale czwartego dnia zablysla na niebie wielka luna — krzyk
mordu rozlegl sig na okolo — w nieszezgsnej slepocie po-
pelniono na tej ziemi grzech Kaimowy!... Kajetan mial zong
i.czworo dzieci. Siedzielismy wlagnie po wieczerzy i méwili-
smy o tej strasznej lunie na niebie. Na reku matki posnely
dziateczki jak aniolki. W tem otoczono nagle dwor — czern
rozjuszonego chlopstwa wtargnela do sieni. Wyskoczylismy
z Kajetanem do nich i poznaliémy miedzy nimi niejakiego
Linka, ktory wldczge sig jako pismak pokstny po karczmach
i chtopéw do procesow namawiajgc, odnios! byl za to na
skarge Kajetana jakg$ karg.

— Lini(l — ozwalo si¢ echo z sieni — Link! powtérzylo
kilka glosow w sali.

— Kajetan odgadl zaraz, ze zemsta tego niegodziwca
sprowadzila na dwor rozjuszone chlopstwo. Gdy mowa na-
sza nic nie pomogla, wziglisSmy sig do broni. Widzge to
napastnicy, cofngli sig. Slyszeliémy glos Linka: zapalié!
Z czterech weglow buchngl naraz plomien, a dziatki —
czworo dziatek spalo jeszcze!... Za godzing rungl dach,
a gdym oczy otworzyl, lezalem na éniegu pokaleczony,
a przedemng dymila si¢g kupa gruzéw — na éwiecie juz nie
mialem nikogo z mojej rodziny!...Za kilka tygodni wysze-
dlem daleko — daleko — szedlem, dokgd mnie oczy pro-
wadzity!

Goérnicki odetchngl, otar! pot pot z czola i po chwili
moéwil dalej:

— Znane wam sg smutne koleje tulacza! Bez rodziny,
bez rodzinnego domku, bez ]')rrzyjaciél, przechodzi przez éwiat
zyjaeych jak cien upioru. Twarz jego odwyknie od u$mie-
chu, oczy wyschng od placzu, a usta nauczg sig bluznié
Bogu, bluzni¢ samemu sobie!l... Ach! wy jesteicie szczgsliwi!
Wyscie nie zaznali tego gorzkiego uczucia, gdy czlowiek
utraci kgt rodzinny, gdy za kilka srebrnikéw odstgpi ten
kawal ziemi, na ktére) zyli jego ojcowie!...O0, domku ro-
dzinny! tyé jako zdrowie; ile eig ceni¢ potrzeba, ten tylko
sie¢ dowie, kto cig utracill...

Twarz opowiadajgcego okryla si¢ rumiencem, a w oczach
jego zamigotal plomien gorgczkowy. .

— Przeszedlem wiele krajéw i narodow. Widzialem, jak
dla marnego zysku opuszczajg ludzie miejsca rodzinne i prze-
noszg sig za morza. Niczem u nich zagroda ojczysta,
a wszystkiem zysk i pienigdze! U nas za§ czego innego po-
trzeba do zycia. Szlachcic bez dziedzictwa jest jak czlowiek,
ktéry nie stoi na nogach. Glowa mu si¢ krgci, w sercu mu
nudno — zycie go nudzi! Doswiadczylem tych wszystkich
chor6b — bo jak to méwig, Polak mgdry po szkodzie.
Swiat byl tak wielki, tak szeroki, a ja na tym wielkim,

20*
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szerokim Swiecie nie mislem ani wloki ziemi, ani.garici pia-
sku, ani kropli wody wlasnej — wszystko bylo cudze!...
0, wy szczgSliwil wy posiadacie czgéé tej ziemi rodzinnej,
czgsé jej wod i jej kwiatow, a jam jg puscil z rgk jak syn
marnotrawny ! .

Major westchngl gleboko, a ksigdz Maciej posung! krze-
slem, aby to westchnienie zagluszyé. On chcial staremu De-
biczowi daé jeszcze tych kilka chwil szczgsliwych. Po chwili
wytchnienia moéwil Gérnicki dalej:
caly, p6jde w kraj zlota. I zaplynglem do Nowej Holandji.
Za ki]ﬁa tygodni bylem szczgsliwy. Wykopalem bryle zlota,
wszyscy wychodZcy zazdroécili mi jej. - Polozylem jg przed
sobg i leglem kolo niej jak glodny pies kolo kosci. I my-
slicie, zem byl w istocie szczgéliwz?...Nocq polozylem jg
pod glowe i usnglem. Mialem jakis sen straszny. Otwo-
rzywszy oczy, ujrzalem nad sobg noz jakiegos wychodzcy.
«Co chcesz odemnie?» zapytalem dosyé obojgtnie. «Daj mi
twoje zloto!» rzek! tenze do mnie. I wyjglem bryle z pod
glowy i rzucilem mu pod nogi. Czy mysélicie, ze bylbym to
samo uczynil, gdybym zamiast tego zlota mial jedng skibe
z obszaru Mogil pod glowsg? Opuscilem kraj zlota i rzeklem
do siebie: Pgjde do mego kraju, ujrze ten domek rodzinny,
ujrz¢ te pola, ktore uprawial plug ojcow moich, te drzewa
sadzone rgkg pradziada! Tam w ich cieniu przeénig kilka
chwil szczgécia, kilka lez podwigece pamigtkom ojczystym
i umre!

Grobowe milczenie panowalo w sali. Cierpienia biednego
tulacza wzruszyly wszystkich. Major tylko patrzal tak mar-
twym wzrokiem przed siebie, jakby wcale nie wiedzial, co
sig w kolo niego dzieje. A ksigdz Maciej krecil si¢ na
krzesle, jakby si¢ czego niecierpliwil. Po chwili rzekl
Degbicz:

— Dziedzictwo ojczyste jest to conditio vitae kazdego
prawego szlachcica. Widzimy w dziejach naszych, ze dzieci
wracaly napowrdt do dziedzictwa, {:tére ojciec lub dziad
z reki wypudcil. Niestlumiona 2gdza parla je do tego.
Szlachcic jest podobny do zwierza, ktéry loszony przez
Psy, wraca zawsze na miejsce swego legowiska. Ot6z obo-
wigzkiem jest naszym trzymaé sig tego dziedzictwa, a mia-
nowicie my na kresach.

Tu spostrzegl sig staruszek, ze podobna materja Gérni-
ckiego rozzala, a chegc rozmowg na weselszy tor przeniesd,
rzek! zwrécony do drzwi: \

— Co$ tam Jakob strasznie we drzwiach sig wierci...
niezawodnie ma dla nas jakgé nowing!
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Mietlica ucieszyl sig, 2e go przeciez obaczono. Przystg-
pit do Gérnickiego, dotkngl si¢ ze czcig jego kolan i wlaénie
coé chcial bardzo wainego powiedzieé, gdy go uprzedzi}
sluzgcy domowy. Opowiadal on krotko 1 wezlowato, Ze ja-
ki czarny jesdziec na koniu porwal kogos z zamku tego
wieczora, jak mu to przed chwilg szepngl do ucha Mietlica.
A gdy jeszeze kilka podobnych warjantow tu i owdzie opo-
wiedziano, - okazala 'iii cala sprawa tego czarnego rycerza
tak zagmatwana, Ze Mietlica kilka razy musial swojg po-
wiesé powtérzyé, co jednak jesscze gorsze sprawilo w niej
zamigszanie.

Najprzod zaczgl Mietlica od prochu i Paliwody, wszedl
na obwieszczenie licytacji domku zegarmistrza, przyczem na-
wet kilka lez oter!, a skresliwszy krétko swojg fatalng
audjencj¢ u margrabiego, doszed! Zgo wieczora, gdy w cigz-
kim smutku swoim blgdzil po Dgbezynie i kolo zamku sig
krecil, szukajgc jakiego$ konceptu, aby domek zegarmistrza
ocalié. W tem jakis rycerz czarny jak wegiel przeskoczyl
fosg do ogrodu — porwal jakas kobiete i z nig w czwal
uciekl. A gdy jeszcze raz tg powieéé powtdrzyl, dodal, ze
to byla panna Janina i %e za uciekajgcym jezdzcem wyraznie
. czal smole i siarkg. Spojrzawszy Igkliwie na Zuzanng,
dodal, ze to byl ten sam jezdziec, ktéry wtedy w tutejszym
ogrodzie —

— Stary Jakob miewa przywidzenia — przerwala mu Zu-
zanna, ktorej twarz jednak troche zbladla.

Ksigdz Maciej rozkrecil szybko tabakierke i odkrzgkngt
loéno.

§ — A wszak jest i nasz doktor — zawolal stary Debicz —
on nam co$ o Dgbezynie powie...Ale czemuz to tak pézno
przychodzisz, i to po raz pierwszy po slabosci!

— Chorzy stangli mi w drodze — odpar! Jerzy, sciskajgc
za rece znajomiych i witajgc sig z gospodynig. — Spoéinilem
sig, chociaz szedlem z wielkg i smutng nowing!

— Ach, tych mamy doéé! — westchng! staruszek — a ja
chcialem dzisiaj byé szczgfliwy!...Co za nowina?

— Margrabia sprzedaje Dgbezyn — juz ‘przedugodna
umowa zrobiona!

— Dgbezyn! — krzykngt staruszek — Dgbezyn! a komu?

-— Warnerowi, ktéry rozdzielié ma folwarki migdzy ko-
lonistow.

— A c6z margrabiego do tego sklania?

— Bankructwo!

Stary Debicz siedzial przez chwilg spokojny, jakby weale
nic nie slyszal. Potem ozywila si¢g twarz jego, rzewny wyraz
wystgpil na nig.
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— Jest nas o jednego mniej — rzekl z bolescia — kawal
ziemi polskiej urwal si¢ z lgdu i utongl!...Oto ten dworek
jest dzisiaj ostatnia straz narodu...Tadeuszu, pamigtaj —
ostatnia straz!...

A otarlszy lzy z oczu, méwil dalej:

— Hej, Dabezynscy! kasztelanowie grodzcy! Moj mocny
Boze!l... Lecz c6z ja slyszg? Muzyke?...Tadeuszu, kaz prze-
sta¢é — wied¢é taka powinna byé zalobg narodows!...Dobra
noc wam, niech mnie zatoczg do mojej izdebki — chcg byé
sam — chece si¢ pomodlié Bogu...

Smutek malowal si¢ na twarzach obecnych. Gdy Degbicza
z sali wytoczono, zblizyla si¢ Zuzanna do Jerzego i cichym
rzekla glosem:

— Opowiadanie Mietlicy niepokoi mnie. Zapewnie be-
dziesz pan potrzebnym w zamku, jezli si¢ tam co stalo. Kaz
sobie pan konie zaprzegngé i donie$ mi pan, bo jestem mo-
cno niespokojna.

— Nim' odjadg — odparl Jerzy — pozwoli pani, ze zba-
dam wprzod jednego pacjenta, ktory jest érod nas.

Rzeklszy to, przystgpil do Gornickiego, ktéry siedzial
z wypieczonemi rumieficami na policzkach i prawie byl bez-
grzytomny. Poméwiwsgy z nim chwil kilka, zwrécil si¢ do

uzanny 1 rzekl:

— Niech sig¢ polozy i wypocznie. Choroba tesknoty prze-
sila sig — moze nastgpié¢ gorgezke nerwowa.

Zuzanna zalamala rece, a Jerzy wybiegl z sali, bo jakie§
smutne przeczucie ciggnelo go do zamku. A drugg strong
sieni przesunela sig wlasnie jakas ciemna postaé¢ i z cicha
weszla do izdebki starego Debicza.

By! to Link.

Jerzy nie widzial go, bo caly duszg swojg by! juz w Dagb-
czynie, o ktorym tak dziwne rzeczy opowiadal Mietlica.

Przed kilkoma godzinami, gdy si¢g to w Czarnowodach
dzialo, bylo cicho 1 smutno' w zamku dgbezynskim. O za.
chodzie slonica wyjechalo z bram kilka powozdw. Nikt jednak
w miescie nie wiedzial, kto byl w tych powozach i gdzie
one pojechaly. Po ulicy miasta chodzil Otton smutny i za-
myslony. Ojca nie zastal, bo ten odjechal do Mogil, aby
rozpoczety fabryke ogladngé. Margrabia kazal go przeprosié,
bo byl zatrudniony, a damy takZe nie byly do widzenia.
Biedny mlodzieniec cierpial wiele. Tysigczne mysli przycho-
dzily mu do glowy, a zadna z nich nie zblizala go do szczg-
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#cia. Wigc sam nie wiedzgc co czyni, walgsal si¢ po miescie
i z wszystkich stron je obchodzil. A gdy si¢ zmierzchaé
poczelo, odwazyl si¢ zblizyé do zamku, aby choé w te okna
patrzyé, ktore zamykajg cale szczedcie jego zycia.

I tak obszed! zamek kilka razy do kola i wlasnie mijal
fosg ogrodu, gdy w krzaku akacji obaczyl cos blyszczgcego.
Przystgpil blize) — byl to czlowiek; zajrzal mu w twarz
i zawolal!

— Fryderyk!

— Pst! — odrzekl zagadniony i polozy! palec na
ustach.

By! to jeden z tych przyjaciol Ottona, ktorych widzie-
}:;myk u niego, gdy si¢ mial strzelaé z panem Von der

ark.

— Na milod¢ Boga, co tu robisz? — krzykngl Ottou.

— Jezlié ciekaw bardz8§ — odparl z flegmg amator Lan-
zasébw — to chodz kilka krokéw dalej, a opowiem ci.

Dziwny niepokéj opanowal Ottona. Postgpil kilka krokow
w milezeniu.

— Musisz wiedzie¢ — zaczg! cichym glosem Lanzas —
ze pan Von der Mark, ktory juz zdrow jest jak ryba, wy-
prawil wielkie polowanie u siebie. Popilismy si¢ do stu ka-
tow! Same garsony, co si¢ zowie! Mowilo si¢ to o tem,
to o owem, a wigc i o kobietach. Von der Mark byl tego
zdania, ze do «amours passagéres» nie ma jak Polki, ze ka-
2dg Polke moina brzgkiem ostrég dragonskich i wgsami «en
houssard» oderwaé od domu, od meza, od dzieci i jak kozg
solg, zaprowadzi¢ na koniec $wiata! A gdy temu jeden
i drugi si¢ sprzeciwil, utrzymujgc, ze predze) mozna Niemke
sentymentemn opanowaé, jak Polke ostrogami zdobyé, Von
der Mark zapalil sig, bronigc swego zdania; a ze w glowie
wszyscy juz sporo mieliSmy szumu, wigc Von der Mark .dal
w obec wszystkich slowo honoru, ze jeszcze dzisiaj wykradnie
z zamku corke margrabiego.

— Co moéwisz! — zawolal Otton, a serce zadrzalo mu
w piersi.

— To bylo glupstwo, wielkie glupstwo — moéwil dalej
Lanzas — i awantura niepotrzebna. Ale cé6z robié, slowo
honoru, w glowie szumek i ja niepotrzebnie w to wla-
zlem! : . .

— I ty, méj przyjaciel, ty dales rgke przeciw tak go-
dnemu domowi — przeciw mnie ? v : : ,

— No, wybacz przyjacielu — dalem slowo honoru, ze
w tej wyprawie towarzyszy¢é mu bede — glupia, pirsmi-
dalnie glupia wyprawa — ale cicho, bo slyszg szelest —
odejdz! ' C
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Otton stal chwilke jak przykuty do ziemi, potem ockngl
sig nagle i pobiegl w ciemng aleg ogrodu.

W alei ujrzal stojacego mezczyzng, owinigtego szerokim
ﬁlaswzem. Skryl sig za drzewo, aby byé éwiadkiem sceny,

tora nadzieje jego nagle zniszczyé miala.

1 nie dlugo czekal. Od zielonego pawilonu wyszla zwolna
jaka$ postaé kobieca w bieli ubrana. Szla chwiejnym, nie-
sewnym krokiem, rece wyciggala naprzod i tulila je potem

o piersi, jakby jakie§ mary chciala przycisngé do serca.
Nagle zblizy! sig do niej meiczyzna w czarnym plaszczu.
Co$ przemowil do niej z francuzka, wzigl jg za reke, przy-
tkngl do niej usta — a kobieta zarzucila biale ramiona na
jego szyje i przycisnela si¢ do jego piersi.

Biednemu mlodzieficowi zniklo wszystko z przed oczu —
ksigzyc i gwiazdy pogasly na niebie, a w kolo niego byla
noc — czarna noc. Gdy po chwﬁi przyszed! do siebie, juz
nie bylo w alei ani bialej kobiety, ani czarnego rycerza,
tylko jakis émiech szyderczy, okropny zostal po nich i brzmial
w uszach nieszczgéliwego kochanka. Otton potar! regkg po
czole, gwiazdy i ksigzyc $wiecily znowu na niebie. Obejrzal
sig w kolo i pobiegl szybko w kierunku, gdeie jakié szelest
uslyszal. .

Na koricu alei staly dwa konie osiodlane. Na reku mez-
czyzny lezala pochylona biala postaé kobiety. On jg wzy-
wal do przytomnoéci i zaklinal jg, aby si¢ opamigtala. W tej
chwili przybiegl Otton.

— Precz, niegodziwy czlowieku! — zawolal przyttumio-
nym glosem — precz od niej...

Junker spojrzal zdziwiony na mlodzienica, pomyslal chwile,
radoény uémiech strzelil z jego oczu.

— Ah! przepraszam! — odrzek! spokojnie — uprze-
dzilem pana — proszg mi darowaé — a za slowa niegrze-
czne —

— Jestem zawsze na rozkazy.

— Cieszg si¢ z tego...a tymczasem oddaje w panskie ra-
miona pigkng dziewicg, ktéra, jak pan widzisz, juz przylgnela
do mnie.

Kobieta w samej rzeczy objgla rami¢ swego rycerza
i z trwogg wypatrzyla si¢ na mlodzienca. Ale rycerz
zgrabnie wywing! siy z objeé kobiety, a zlozywszy jg
w ramiona szczeSliwego mlodzierica, siadl na konia, Lanzas
na drugiego i obaj czwalem wybiegli £z ogrodu.

Mlodzieniec drzal caly i z zac%:wyceniem wpatrywal sig
w twarz omdlalej kobiety. Ksiezyc zaszed! wlaénie za chmury
— w alei bylo ciemno.

— Uspokogj si¢ pani — blagal glosem serca — jestes bez-
pieczng, niegodziwy czlowiek juz odszedl!
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— Jam go tak kochalal — méwila jakby przez sen
kobieta.

Bryla lodu wpadla w serce mlodzieriea.

— On pani nigdy nie kochal! — jekngl nieszczesliwy.

_— On mnie me kochal? — krzyknela dziwnie zmienio-
nym glosem kobieta. — On mnie nie kockal?...A kt6z mnie
kocha! '

— Ja cig kocham, tys skarbem duszy mojej! — zawolal
mlodzieniec w ekstazie.

Kobieta podniosla si¢ z ramion nowego swego rycerza
i spojrzala uwainie w twarz jego. :

— To ty, Ottonie, kochasz mnie? — zawolala po chwili —
8 jam myslala, ze on...o! daruj mi, daruj...moje serce
chore, tak chore!...

Mowige to, zarzucila mu na szyje ramiona i gorgce, spic-
kle usta swoje przytknela do jego ust...Ale snaé¢ nie chcialo
przeznaczenie, aby biedny mlodzieniec uiyl w tej chwili ro-
skoszy, do ktorej tak gorgco wzdychall Ksigzye bowiem
wyjrzal z za obloku i sinem swiatlem oéwiecal twarz kobiety.
Byla to Terenia, biedna idjotka.

Mlodzieniec zadrzal z przestrachu, a biale ramiona biedne;j
sieroty tem silniej przyciskaly go do siebie.

0@ rielonego pawilonu okazaly si¢ liczne éwiatla. Biedny
mlodzieniec stal na miejscu, ofiara tak dziwacznego przy-
g{adku. Idjotka nic nie wiedziala — ona byla szczesliwg.

oze tylko ta uludna chwila szczeécia byla przeznaczona
biednej sierocie?... :

Swiatla zblizaly sig coraz wigcej. Otton wazigt Terenig
pod rami¢ i sam zblizy! sig do szukajgcej jg stuzby. Wszyscy
wypatrzyli sie z zadziwieniem na tak szczegdlne zjawienie.
Ale mlodzieniec nabral nagle odwagi i kazal sig zaprowadzié
do margrabiego.

Margrabia zadziwil si¢ nie malo, widzge Terenig w takiem
towarzystwie. Zmarszczyl brwi i urazony spojrzal na Ottona.
Ale Otton dal mu znak, aby Tereni¢ odprowadzono do
jej sypialni. Biedna sierota drzala cala 1 byla jakby w obla-

aniu. .

Gdy Otton sam na sam z margrabig zostal, opowiedzial
mu wiernie cale zdarzenie. Ale margrabia wierzyl i nie wie-
rzyl, a ciggle mial czolo zachmurzone. Prosil wprawdzie
syna negocjanta, z ktérym tak wielki mial interes, na her-
batg, ale by! malomowny i zamyslony. Przy kohcu wszedl
Jerzy. Margrabia i Otton opowiedzieli mu cale zdarzenie.
Jerzy odwiedzil sierotg, ktora wlasnie w gwaltownej lezala
gorgezee i wieleto swojem szezgdciu méwila. Wrociwszy do
salonu, rzekl do margrabiego:
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— BSzczegdlne to zdarzenie jest bardzo naturalne. Panna
Teresa choruje na pragnienie miloéci i przywigzania. Sg to
zwyczajne choroby sierot. W tej chorobie stworzyla sobie
mary 1 ugania za niemi. Pierwszy cezlowiek, ktory w tym
garok'syzmie do niej sig zblizy, posigdzie serce i calg jej

usze

— Dla takich serc chorych klasztor tylko jest asylem —
rzekl margrabia ¢ sentencjy Hamleta. — Klasztor, albo wie-
czna uluda warjatow. .

Jerzy i Otton spojrzeli po sobie i westchneli. Janiny
juz nie bylo w Dgbczynie. .

VL

Nazajutrz rano krwawo zeszlo slonce nad dworkiem
w Czarnowodach. Zuzanna juz od $witu miala oczy czerwone
2 placzu, major chodzil siny jak bez i lamal rgce. Gornicki
lezal w gorgezce i énil o swoim domku rodzinnym. Sluzba
snula si¢ milczaca i smutna.

Major kilka razy podsuwal si¢ na palcach pod drzwi De-
bicza, ale tam bylo glucho jak w grobie. Byl to dzien,
w ktorym miala nadejs¢ obwieszczona w gazecie subhasta.
Nie mozna bylo odwlekaé. Uradzono postaé po ksigdza Ma-
cieja i Jerzego, bo jeden dla duszy, drugi dla ciala mégl
sig sta¢ potrzebnym.

Jerzego przerazila ta wiadomos$é — ksigdz Maciej przy-
szedl z modlitwg na ustach, ktorej jeszcze nie dokonczyl.
Usiedli wszyscy w pokoju majora, ale nikt nie oémielil sig
przeméwié. Milczenie ich bylo wymowne, bylo straszne.
Zdawalo si¢, ze ci ludzie gotu’g si¢ do jakiego§ pogrzebu
i niecierpliwie wyczekujg skonania. '

Wreszcie wysungl sig major na kurytarz i wrécil z prze-
strachem na twarzy. .Stary Degbicz zawolal sluzgcego. Jui
blizka byla chwila okropnal

Staruszek byl jakos dzisiaj w niezwyklem usposobieniu.
Przyniesiong kawe odeslal, mowige, ze jej pié nie bedzie.
Potem modli? sig dluzej jak zwykle. Po odbytych modlach
kazal sobie przyniei¢ Zupan bialy, jedwabny kontusz orze-
chowy, pas zloty i czapke bialg eksamitug z popielatym ba-
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rankiem. Wsgyscy z zadziwiediem spojrzeli po sobie, ale
nikt slowa nie powiedzial.

Wreszcie o godzinie wpd! do dziewigtej kazal przywolaé
ksigdza Macieja i oznajmil mu, ze si¢g chce spowiadac. Po-
tem przywolal Zuzanng orsz majora i pytal ich, czy nie
maja do niego jakiego gniewu. ‘To samo uczynil z wszyst-
kimi domownikami.

Wszystko to odbylo sig w gluchem milczeniu. Nikt nie
mial odwagi zapyta¢ go o powdd tak naglej spowiedzi. Smu-
tek i trwoga Scisngly im usta. :

Wreszcie po ukonczonej spowiedzi prosil wsgystkich do
siebie. Zuzanna, major i Jerzy weszli w milczeniu; ksigdz
Maciej konczyl wladnie swoje modlitwy, a w jego oczach, do
nieba wzniesionych, blyszczaly dwie lzy.

Stary Debicz byl bledszy jak zwykle, ale twarz mial spo-
kojng. Rzewny usmiech igral kolo ust jego, a w oczach
malowala sie jakas bloga cisza po przebytej bolesci.

Nie mogl dluzej powstrzymaé wzruszenia swego biedny
major. Przystgpil do krzesla, wzigl reke staruszka i oblal jg
zami. To samo uczynila z drugiej strony Zuzanna.

Staruszek z jakgs wzniosla radoscig patrzyl na oboje.
Powoli zakr¢cily sig dwie Izy w jego oczach.

— Wastancie, dzieci moje! — zawolal drigcym od wzru-
szenia glosem — wstancie 1 p6jdzcie do moich piersi.

Przycisng! oboje do siebie i ucalowal ich glowy.

Major w glos sig rozplakal. Staruszek uSmiechal sig
stodko, a polozywszy reke na jego ramig, rzekl:

— Cyt! Tadeuszu, nie bgdz dzieckiem! Stalo si¢ — roz-
pacz nie zbawi nas.

Wazyscy wpatrzyli si¢ z zadziwieniem'na staruszka, ktory
usmiechajgc sig, mowil dalej:

— Byles nieraz komendantem i kazales kolumnie iéé do
szturmu. Czy gniewale$ sig na tych, ktorzy pokaleczeni bez-
skutecznie wracali — lub na tych, ktérzy pod ciosem pole-
gli? — dodal z wyrazem smutku na twarzy. — Zgdamy od
Iudzi wiele, ale nie trgcamy ich nogg, gdy éréd drogi upa-
~ dng! Tadeuszu, bgdZ meinym — oto kobieta stoi przy

twoim boku, ktora twojej potrzebuje podpory !

Milczenie glebokie panowalo w izdebce. Nikt nie mial
odwagi ust otworzyé. Tylko lkanie majora i Zuzanny prze-
rywalo te ciszg, tylko tabakierka ksigdza Macieja skrzypiala
smutno. Po chwili ozwal si¢ znowu staruszek:

— Byl wezoraj u mnie ajent Warnera. Chcial imieniem
swego pryncypala traktowaé ze mng o kupno Czarpowdd
i Radziejewa.

Tu sig zatrzymal staruszek. Widaé bylo po nim, ze walczy
wewnatrz z wielkg boleicig. Spokojnie méwil dalej:



316

* — Powiedzialem mu, ze za zadne pienigdze obcemu koloni-
écie majgtku nie damy, ze wolimy nizej ceny sprzedaé roda-
kowi... Zostawil mi spis cigigcych na tym majgtku dlugow
i kopjs wyroku sgdowego. Rzecz jasna, nie ma ratunku.
JesteSmy narodem rycerskim, zwalczg nas spekulanci.

Znowu nastgpila dluga pauza. Ksigdz Maciej juz w duchu
cieszyl sig, Ze staruszek z takim pokojem przyjal nieezcze-
fcie, ale Jerzy z widoczng trwogs patrzyl na niego. Jeden
widzia} mocnego ducha — cCrugi slabe ciato.

— Otéz to ci tylko powiem jeszcze, Tadeuszu, abys ten
majgtek rodakowi do rgk oddal — niech ja spokojnie §pig
w grobach 0jeéw moich!

To rzeklszy, prosil wszystkich, aby go samego zostawili.
Jerzy sprzeciwil sig temu, ale staruszek mial twarz tak spo-
kojng, tak z kazdg chwilg stawal si¢ weselszym, Ze wszyscy
przemogli Jerzego i z izdebki wyszli.

W pokoju majora czekal jakis szaraczkowy jegomosé.
Mial surdut dlugi z szaraczku, glowe lyst, twarz chudg, ko-
écistg, na ktorej migotalo dwoje ukosnych oczu.

— Jestem Czerepaikowski Djonizy — rzek! do majora —
" jurysta z profesji, do uslug pana dobrodzieja. Dowiedziawszy
si¢g w sgdzie, ze Radziejewo cum attinentiis na subhaste wy-
stawiono — pospieszylem wigc do pana dobrodzieja, aby
w tym wzgledzie jakie stowo pomoéwié.

— Czegéz pan zgdasz? — zapytal major.

— Bo to widzisz pan — mowil dalej szaraczek — u nas
jest lo teraz rzeczg nader wazng, kto ziemskie dobra po-
siada. Kolonistom bowiem nie chodzi o dobro kraju, tylko
o zysk.

Jerla'or omal, ze sig¢ nie rzucil w objecia palestranta.
Aniot bozy még! tylko w tej chwili przyprowadzié¢ tego czlo-
wieka.

— Otéz stuchaj pan dobrodziej. Uciulalem sobie z wiel-
kim mozolem nieco grosza. Wlasng pracg dorabialem sig,
bo jakkolwiek z dobrej szlacheckiej pochodzg familji, jednak
ubogi przyszedlem na éwiat. Otéz zwalywszy te wszystkie
rzeczy, zechce pan dobrodziej mi powiedzie¢, czy nie mégl-
bym tak ciepla reks tentowaé kupna?

— 0, mé6j panie! — zawolal major — prawdziwg przy-
slagg czynisz nam, bo my pod Zadnym warunkiem obcemu
koloniécie nie chcemy powierzyé te) ojczystej gleby, tego
poczciwego ludu.

— To juz wszystko dobrze, panie dobrodzieju — u mnie
chudgizna — kolonista dalby wiecej — a ja — ot wigcej dla
przywigzania do naszych pamigtek to czynig...

Ale major nie dal poczciwemu dokonczyé, tylko chwycit
go za rgke i zaprowadzi! do izdebki Dgbicza.
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Staruszek E?rzgdkowal wlasnie swéj poemat o Stefanie
Batorym. Braklo mu kilka piesni do koica.

— Patrz, nie doSpiewalem — moéwil do ksigdza Macieja,
ktéry wraz z majorem przyszedl — tchu mi zabraklo.

A dowiedziawszy sig, o co chodzi, uécisng! reke szaraczka
i z widocznem ukontentowaniem z nim rozmawial. O ceng
nie bylo targu, chodzilo tylko o pokrycie dlugéw. Po chwili
rzekl Debicz do szaraczka:

_— Tylko ja chcialbym zaraz to zakoriczyé, bo mi jakos
spieszno.

Jerzy zadrial na te slowa, a ksigdz Maciej uSmiechngl
sig, ze staruszek tak predko dobry interes chwyta.

Czerepankowski Djonizy mial jako§ wszystko przy sobie, .
i wykazy i dokumenta — a bedgc jurysty, jednym zamachem
napisal kontrakt, ktory Jerzy i ksigdz Maciej jako swiadko-
wie podpisali. A jako czlowiek uczciwy, doby! zaraz trzosa,
malg zwyzke, ktéra od dlugow pozostala, na stole polozy!
i wszystkich uprzejmie pozegnal.

Staruszek byl jakos weselszy po tym akcie, mowil o Dgb-
czynie, zalowal, Ze hrabia Leon w tak krytycznej chwili
odjechal — potem przeszedl na Augustyna i méwit -dlugo
o jego wyznaniach. Ale w %losie staruszka bylo coé niena-
turalnego, jego usmiech by! czasem tak bolesny, jakby go
wewnatrz kto za serce szarpal.

W poludnie przyjechal sgsiad, ubolewal nad nieszczgsciem
Czarnowéd i wymowil nieuwaznie, ze Warner nabywa ten
majgtek za posrednictwem niejakiego Czerepankowskiego.
Major zbladl, Zuzanna zaplakala, ksigdz Maciej uciek! prgdio
do swojej tabakierki, a Jerzy z trwogg patrzyl na twarz
staruszka.

Po twarzy staruszka przemknglo uczucie bolesci, ale wnet
wypogodzilo sig jego oko, jego usta poczgly si¢ znowu
usmiechaé. : .

— I c6z pomozesz — ozwal si¢ do majora — oni i na
‘nasze cnoty spekulujg i na nich zarabiajg! :

Potem wszystkich wyprosil od siebie i dlugi czas sam byl
w izdebce.

W poludnie wypil filizanke rosolu i kazal krzeslo swoje
toczyé przez wszystkie pokoje. W kazdym kgcie zatrzymywal
sie chwilg i mowil do obecnych: _

— Na to nie ma ceny! — To mozna tylko sercem wi-
dzieé! Tanio sprzedalismy domek ojczysty.

W sali przed drzwiami zatrzymal sig i rzek! do Zu-
zanny :

—3-’ Widzisz Zuzienko ten szczerb na tych oddrzwiach? Ach,
to bylo tak dawno! Bylem dzieckiem i bawitem sig w kréla
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Bolestawa. Uderzylem blaszanym palaszem!... Czy za to kio
zaplaci?..

Potem wytoczono go na dziedziniec. Ogladal drzewa
i o katdem coé powiedzial. Wszgdzie mial pamigtki staru-
szek. Wiedzial, ktorego dnia jakie drzewo sadzone. A w twa-
rzy jego byl taki spokdj gleboki, taka pogoda duszy, ze
wezyscy, procz Jerzego, cxeszyh sig, ze staruszek tak latwo
przebolal tak wielkie nieszczgscie.

Wreszcie kazal sig zatoczyé do ogrodu, naprzeciw ko-
sciolka bozogrobcow. Niebo wypogodzilo sig, jasne slonko
gwiecilo na ziemig. Wody jeziora byly czyste i spokojne.
Staruszek patrzyl na nie z uSmiechem wewnetrznej roskoszy

Nagle zmarszczyl brwi. Przy kosciolku snuli si¢ jacys
robotnicy z roznemi narzgdziami. W dali stal lud zgro-
madzony.

. -— Cb6z to jest? — zawolal starzec i pokazal rgka na
" rainy klasztoru.

— To robotnicy z fabryki — odparl ksigdz Maciej. —
Kosciolek grozil upadkiem, wigc nakazano go rozebraé.
Warper zakupil materjal z niego.

— Z doméw bozych stawiajg fakryki! — zawolal staru-
szek i westchngl.

Po chwili ozwal si¢ znowu:

— Patrz, ksigze Macieju! Juz krzyz pod mlodem upadal.
Czemuz to nie mialo sig staé jutro?...

Otarlszy Izy z oczu, rzekl:

— Juz poydg, bo 'mi tu duszno...A ty, Zuzlenxo, nie
czujesz tego pylu z domu boiego?

Ksigdz Maciej wypatrzyl sig na Zuzanne, ktora z wielkiem
wzruszeniem mowila :

. — Czuje, drogi dziadunio, czuj¢! Ten obraz Matki
bolesnej cudownie ozdrowil mnie, gdy bylam w wielkiem
“utrapieniu. Odtgd zwyklam codziennie na «Ave Maria» przed
mg sig modlié.

Ksigdz Maciej zamyslil sig, ale staruszek przervsal mu,
moéwige:,

- stgze Macieju, nie opuszczaj mnie dzisiaj. Zapro-
1v)m;iz:wz mnie do grobowca Debiczow. Dawno Juz tam nie

ylem

Wszyscy sprzeciwiali si¢ temu, ale staruszek blagal, aby
jego woli zadodé uczynié.

Groby- Dgbiczéw byly w piwnicy pod maly kapliczks,
ktéra stala na najwyzszym punkcie w okolicy. Ostroznie
zaniesiono tam staruszka w krzesle. Dlugi czas byl w ka-
plicy i gorgco sie modlil. Poczem kazal si¢ spuécié do
grobow.
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Kaidg trumng ogladal i o kazdym Debiczu opowiadal
cos$ ciekawego. Wszyscy sluchali go ze lzami — jakies dzi-
wne przeczucie opanowalo wszystkich serca. :

Juz si¢ prawie zmierzchaé zaczelo, gdy jakié szmer gluchy
zaszedl z daleka. Jerzy wyjrzal oknem i obaczyl liczne swia-
tla przy kosciolku bozogrobcow. Stary kucharz nadbiegt
z wiadomoscig, ze lud okoliczny zgromadzil si¢ w koséciolku,
pozag;.lat ofiarne $wiece i robotnikéw z fabryki pood-
pedzal.

Rozjasnila si¢ twarz staruszka i wszystkich obecnych.
Staruszek moéwil:

— Wiara jest to klejnot ludu. Medrey cheg go zbawié
swojg teorja, a nie wiedzg, ze to wszystko jest we wierze!
Dla tego tylko wiarg trafisz do niego!

Jerzy zamy$lil si¢ gleboko. Od wdd jeziora zabrzmiala
piesn «Bogarodzico-dziewico». Staruszek sluchal chwilg
z uSmiechem na twarzy, a potem rzekl:

— Stara to piesn nasza! Te¢ piesn §piewali nasi ojcowie
przy kazdej uroczystosci!

Nastgpilo dlugie milczenie. Wszyscy sluchali z rozrze-
wnieniem tych pigknych, choralnych glosow. Staruszek upu-
écil glowe 1 zdawal si¢ zasypiaé. Nagle podnidst sig w goére
i zawolal:

— Co tam za $wiatlo?...widzicie? Aniolowie zstgpujg
z nieba...slyszycie ich hymn niebieski?...Jak mily, jak
slodki...dusza si¢ rczplywa...plynie...plynie w blgkitne po-
dwoje niebios......

I zamilkl, jakby nagle usngl.

Krzyk przerazenia rozlegl si¢ po ciemnych §cianach.
Wszyscy rzucili si¢ do Jerzego, aby go ratowal. Ale Jerzy
stal na miejscu i nie ruszy! si¢. Po chwili rzekl:

— Serce peklo!

Przeszla noc straszna i okropna, nastgpil dzien pelen lez
i bolesci. Zaloba i niema rozpacz Scisngla wszystkim usta —
pogladano tylko po sobie, ale nikt slowa nie powiedzial.
Gornicki w coraz gorszg zapadal gorgczke. Jerzy i ksigdz
Maciej nie odstepowali smutnych i strapionych. A nad wo-
dami jeziora coraz liczniejsze wznosily si¢ glosy, coraz wig-
cej z okolicy zgromadzilo si¢ ludu — zapalono §wiece, wy-
bierano skladki na odbudowanie kosciolka. Staruszek
z twarzg spokojng lezal na katafalku i zdawal si¢ uémiechaé,
slyszgc piesnt «Bogarodzico-dziewicon!...
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Inaczej mijal ten dziei w Mogilach. Robotnikéw moc,
krzyk i halas, kupy kemieni i cegiel, jakby drugi Babylon
budowano. Juz kllia kominéw, wysokich jak wieza, wznosi
si¢ po nad ziemig, a z jednego buchajg biale klgby pary, jak
z czeluici piekla. Jest to pierwszy oddzial fabryki, przero-
biony z dawnego dworu.

Szczgfliwy negocjant obchodzi warsztaty wszystkich rze-
mieslnikéw 1 zaciera rgce, ze robota tak szybko ﬁostgpuje.
Liczy w duchu ogromne zyski i $mieje si¢ z dwoch bankru-
téw, ktérych tak zgrabnie w lapke zlapal i krew z nich
wyssal. Liczy intraty Radziejewa 1 Czarnowdd i rozmysla
nad projektem zawigaania wielkiego towarzystwa na akcje,
ktéreﬁo celem ma byé zakupywanie dobr wigkszych w Po-
znaiskiem i sprzedaz drobnemi kawalkami. Gdy w dali na
widnokregu ujrzy wiezy Dgbczyna, u$miecha si¢ do siebie
i glaszcze po sercu.

Na obiad przyjechal Otton. By! bardzo smutny i zamy-
slony. Stary negocjant pogniewal si¢g trochg na niego i po-
wiedzial mu, Zze ma glupie serce, kubek w kubek podobne
do nieboszczki matki, ktora byla rodem z Poznania. Poézniej
nadjechali Walter i Matylda. Negocjant cieszy! si¢ nimi,
opowiadal im wiele o Radziejewie i Czarnowodach, ktore
dfao nich przeznacza. Przyobiecal za kilka dni zawie$é¢ ich do
Czarnowéd i dobra oddaé w ich rgce. Smial sig ze starego
Debicza, ktory mu nie cheial dobr sprzedaé, a sprzedal na-
jetemu od niego palestrantowi o kilka tysigcy talaréw ni-
zej ceny.

I taki szszesliwy, taki wesol byl stary mnegocjant! Opo-
wiadal dzieciom o olbrzymich planach na przyszloéé, co za
miljony zostawi im po émierci, jeili jeszcze dziesigé lat po-
pracuje na tym padole placzu. Pogniewaly go trochg raporta
robotnikéw z klasztoru bozogrobcow, ze lud nie da im zaku-
pionych przez niego materjalow rozebraé; ale napisawszy do
wladzy o asystencje, uspokoil si¢ i wnet przy swoich planach
gornolotnych zapomnial o tej bagatelce.

Po obiedzie uzy! przechadzki, rozmawial z dzieémi, a gdy
si¢ zmierzchaé zaczglo, odszed! do swojej kancelaryjki, tym-
czasowo urzgdzonej, w ktorej mial jeszcze tego dnia poczynié
niektore ekspedycje w interesach bankierskich,

Juz dobrze bylo z wieczora, gdy maszynista da! mu znaé,
ze wlasnie na probg puszczono w ruch ogromne kolo zgbate,
ktéregl:) przeznaczeniem bylo rozdzieraé wldkna Inu na male
strzepki. .

Negocjant zamkngl stolik i poszed! za maszynistg dlugim,
ciemnym kurytarzem. Zeszli po schodach do podziemnego
sklepienia, w ktorem widng byla czeéé tej ogromnej, pie-
kielnej machiny! :
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Widok tego ruchu, przy ktorym zadnej ludzkiej reki nie
bylo widaé, mial w sobie cos przerazajacego. Jaka§ tajemna
sila poruszala te kola olbrzymie — mrowie przeszlo po ciele
negocjanta. Maszynista postawil swiatlo na ziemi i odszed!
na pigtro, aby tam coé poprawié. Negocjant sam jeden zo-
stal w podziemiu. A w kolo niego wszystko sig ruszalo
i zylo, a przeciez nie bylo ani zywego ducha!

Jakas dziwna trwoga opanowala jego dusze. Swiatlo,
wychodzgce od ziemi, tak dziwnie oswiecalo te kola olbrzy-
mie i nieustannie sig krzyzujgce!

W tem kto§ wszedl po schodach. W pé! cieniu poznal
negocjant swego rudego satyra. Jakie$ nieprzyjemne uczucie
wstrzgslo nim.

— Co jabym dal za to — pomyslal sobie — gdyby te
sat):ry" i karjatydy z mego domu znikly. One mi zatruwajg
zycie!

1 w samej rzeczy Link wyglgdal dzisiaj jak prawdziwy
satyr. Twarz mial mocno czerwong, kapelusz na bakier,
ubior obwalany, a usta wykrzywily si¢ jakimé szatanskim
u$miechem. Oddawszy poklon pryncypalowi, rzekl do niego
glosem niezwyklym:

— Wielkie dzielo skonczone — spélpracownik spodziewa
si¢ sowitej nagrody.

Dziwnym wyda! si¢ ten ton negocjantowi. Wstrzgsl sig
z gniewu, ale nic nie powiedzial.

— Z Czerepankowskim skoniczono — wzigl odstgpnego
tysige.

— Dobrze...czegdz stoisz...czego chcesz?

— Czego ja cheg? — odparl Link, a woi widczana bu-
chnela na cale podziemie — hm! czego ja cheg?...Ja cheg
byé porzgdnym czlowiekiem. Chce pi¢ dwa razy na dzien
kawe, jesé pieczen cielgcg z migszang salatg, palié z Hawanny
cygara, chodzi¢é w dlugim kapotroku & la mode, i czytaé
coﬁziennie «Kreuzzeitung». Juz mi si¢ sprzykrzylo to psie
zycie! .

v — Czy$ oszalal? — krzyknal negocjant.

— Bynajmniej — odpar! spokojnie ajent. — Nigdy nie
mialem wigcej rozumu, jak w tej chwili.

— Nie chcesz juz sluzyé?

— Cheg byé «malym kapitalistg».

— A pienigdze gdzie? .

— ¢ mial niedmiertelnych dziesigé tysigcy talarow.
To bardzo skromnie. Do tego rentg tysige dwiescie talarow,
to jest tyle, ile potrzeba na porzgdne zycie: na kawe, pie-
czeh z migszang salatg, kapotrok, Havanna i «Kreuz-
zeitung».

— A gdzie masz te pienigdze?

ZACHARJASIEWICZ, Na kresach. 21
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— W ielaznej skrzyni kantoru «Goliat et Compagnien»...
bardzo dobrze ulokowane. -

— Pijaku, upiles sig! — krzyknal w zloéci negocjant!

— Alez nader rozsadnie moéwig! Co? tysigc dwiescie
renty dozywotniej i dziesigé zelaznego funduszu!

Stary negocjant wstrzgs! sie ze zloéci, przystgpil do ajenta
i chwycil go za klape surduta.

— Pijaku! Co moéwisz! IdZ, aby nikt glupiej mowy
twojej mie slyszall : '

Ajent odpar! z wielkim pokojem: _

— Dothd nikt naszej mowy nie slyszy. JesteSmy w pi-
wnicy i kola do tego warczg. Nawet obaj powinniémy sobie
$yczyé, aby nas nikt nie slyszal!

Jakas dziwna mysl przebiegla przez glowe negocjanta.
Odsung! si¢ od olbrzymiego kola i podejrzliwem wejrzeniem
zmierzy! pijanego ajenta. )

— 1dz precz! — rzek! do niego dziwnym glosem.

— Tak, teraz mam i§é precz, gdy pieczen gotowa? —
odpar! ajent, zataczajac si¢ az pod same kolo.

— Milez, pijaku — krzykng! negocjant i caly poczer-
wienial.

— Wlaénie dla tego, abym milczal, chcg dziesigé ty-
sigey zelaznego funduszu ze skrzyni zelaznej i tysige dwiescie
renty. .

—y- Lotrze! Ja ci dam dozywocie w kryminale! — wolal
chrypliwym glosem negocjant.

—- To ja lotrem, a ty, stary szachraju, czem jestes? —
krzykng! oburzony ajent, az piana usta mu okryla. — Ja lotr,

rawda, bom przysiggl, a ktéz mi zaplacil za tg przysiege?
anie w kryminale Zle nie begdzie, ale ty — pan mi{io-
nowyl... ' )

Yl‘\"rupia blado§é okryla twarz negocjanta. Podnidst wyschle
rgce, skurczy! palce na ksztalt pazurow i krzykngl:

— Milcz, przeklety lotrze! Jutro si¢ rozméwimy!

— Ja zaé mam wielkg ochot¢ dzisiaj interes ukonczyé.
Chcg juz od jutra byé porzagdnym czlowiekiem. Tu mam
wszystko gotowe, tylko podpisz. )

Moéwige to, siggnal do kieszeni po papier i tak mocno
sig zatoczyl, 2e glowg uderzyl o kolo, ktore obracalo
sic zwolna, ale z ogromng silyg. Oczy negocjanta zadwie-
.c{lly dziwnym blagkiem, usta jego zadrialy dzikim uémie-
.chem. : .

— IdZ precz! — rzekl z cicha, jak czlowiek, ktéry wal-
czy z jaka$ straszng zmorg. —. Idz, lotrze!

— Ja lotr, ja? — kngl wéciekle ajent — ja, ktéry
tylko dla ciebie pracowal! A ty, ktory l)ichwg 1 naprzod
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wyrachowang spekulacjg zabijales ludzi, sierotom odbierales
ostatni przytulek...ty mnie lotrem nazywasz!...

Twarz ajenta palila sig, na usta wystgpila piana. Stary
neliocjant z piekielnym usmiechem patrzy! na kolo, ktére
tylko na kilka cali obracalo si¢ od glowy ajenta z gluchym
szumem. A w podziemiu nie bylo ani zywego duchal...

W tem na schodach pokazala sig ja{aé straszna, blada
mara. Negocjant gzbladl, kurcz przestrachu wykrzywil mu
usta. Wyciqggl rgk¢ do widma 1 krzykngl:

— Gornickil

— Ha, ha, ha! — piekielnym wrzasngl émiechem ajent,
ktory widmo mial za plecyma — ha, ha, ha! tos i ty juz
widzisz go! Ja go widuj¢ codziennie, co nocy, rozumiesz,
co nocy! O pélnocy przychodzi do mnie i kladzie si¢ na
mnie trup zimny jak 16d! brr...

— Precz! — wolal negocjant z oblgkanemi oczyma, od-
tracajac ajenta i marg od siebie.

— Ha, ha, ha! Otz ze mng latwiejsza sprawa. Zaplaé,
a pojde. Ale on...on nigdy od ciebie nie odejdzie...
:,lazk lt;amo jak i odemnie...rozumiesz?...nigdy nie odej-

iel...

Negocjant wytezyl oczy, patrzal na stojacg na schodach
marg, a przestrzen podziemia zaczg¢la si¢ napelniaé jakiemis
strasznemi marami, ktére coraz wigcej zblizaly sig do niego!
W powietrzu lataly jakie§ gady skrzydlate, plugawe, a gdy
oddych;a), wciggal je w siebie, w piersi... krew palila sig
w nim!...

— Skoficzmy interes! — wolal ajent — zanim sig
wslgyls)cy schodzg, ktorych zabile§! Za chwile przyjdzie
i icz!...

a kngtmn ozwaly sig jakie§ dziwne glosy, wolajgce:

Warner, Warner 0

Pot émiertelny wystgpil mu na czolo.

— Slyszysz? — zawolal z szatanskim Smiechem ajent —
to oni przychodzg!

— Milez! — wrzasngl w smiertelnej trwodze negocjant
i pchng! rekg przeciwnika. '

Pijany ajent — zatoczyl sig — cigzka Zelazna kolba do-
tkngla sig jego glowy...chwycila...zgniotla...

Biala mara znikla nagle ze schodow — negocjant wybiegl
na kurytarz. Tam mndstwo ciemnych postaci ciénie sig (fo
niego...chwytaja go za poly, wolajg po imieniu...negocjant
rzuca sig jak wiciekly i ucieka.

Byla to deputacja ludu, ktora chciala koéciolek ocalié.

. Ale negocjant widz1 same piekielne mary, slyszy ich dzikie,
szalone glosy i ucieka. Skry! sig pod krzakiem bzu. A tam
widzi ogromne, Zzelazne kolo, widzi krew i tulow bez

21*
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glowy — widzi mary piekielne Liéé ziolkly upadl — nego-
cjant skoczyl i dalej ucieka! Oglgdngl sig po za siebie,
a tam z olbrzymiego komina bucha para, a w bialych olbrzy-
mich klgbach unosi si¢ ku niebu tulow bez glowy!... Nego-
cjantéuciekl, aby to wszystko jak najpredzej za sobg 3z0-
stawié !

Wysezedl na drogg. Droga ladna, réwna, wysadzona to-
polami. Negoojant idzie tg drogg i macha rgkami, bo cos
za nim goni. iatr zimny, jesienny, a jego krew pali sig¢
w zylach. Tam daleko widzi dworek jasno oéwiecony. Tam
go coé ciggnie — tam spocznie i wolen hedzie od mar.
Zbliza sig, patrzy przez okno...a tam...lezy Dgbicz na ka-
tafalku!...Kolo niego palg sig $wiece...a tam gz daleka od
jeziora brzmig jakies dziwne, stlumione glosy!...Krzykngt
i upad! na ziemie.

Z dworku wybiegli major, Jerzy, ksigdz Maciej i Zuzanna.
Poznali negocjanta. Jerzy uratowal mu zycie — ale rozumu
juz mu nie uratowal. Negocjant oblgkanem okiem patrzyl
przed siebie.

Wkrétce przybyli Otton i Walter. Opowiedzieli cale zda-
rzenie. Link przypatrujac si¢ maszynie, nieostroznie zblizy}
si¢ do kola i glowg srtacil. Na ten widok okropny stracil
zmysly biedny negocjant.

Gornicki wrocit z nocnej wyeieczki, ktérg byl w gorgezce
uczynil ¢ tgsknoty za swoim domkiem rodzinnym, ale nic z tej
wycieczki nie pamigtal. Mowil tylko, Ze mial sen okropny.

W kilka dni po tych smutnych wydarzeniach, zgromadzili
si¢ osieroceni «spiritualiSci» wieczorem w pokoju majora.
Ksigdz Maciej czytal coé z ksiggi Joba I stosowne do tego
czynil objasnienia. Major uémiechal sig¢ do swoich mysli;
zdawalo sig¢, Ze wcale nie uwaia na to, co si¢ czyta. Zu-
zanna, czarno ubrana, siedziala ze zloZonemi do modlitwy
rekoma. Jerzy stal w najciemniejszym kgcie pokoju i byl
mocno zamyslony. .

Wreszcie skonozy! ksigdz Maciej ¢zytanie, a rozmowsa
przeszla na ostatnie wypadki., Méwiono o koiciolku bozo-
grobcow, ktory od zatraty uratowano. Uczyniono bowiem
skladke, kilku obywateli i kilku mieszczan z Dgbczyna za-
jeli sig ta sprawg i uzyskano od wladzy pozwolenie restau-
racji. Dopiero wtedy odstgpil lud i rozssedl si¢ spokojnie.

Ksigdz Maciej mowil wie’i)e, jaks potggg.i'est wiara u ludu.
Jerzy z wielkg uwags mu sig. preysluchiwal. Jakies pigkne,
blogie uczucie rozjasnilo mu twarz.
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Major usmiechal si¢ ciggle do siebie. Zabolalo to jakos
ksigdza Maocieja. Zapytal sig, o czem teraz mysli, ze taki
konten:.i? ‘ beds taky baby, jak

— A juzci nie () , jak wszyscy jestescie —
odpowiedzial z usmiechem. — Trzeba cos gobié, o co$
sig ﬁoatmé. Wszak za kilka tygodni wypgdza nas z tego
domku! .

Gdy go ksigdz Maciej zapytal, co robié zamysla, opowia-
dal dlugo i szeroko o wszystkich swoich planach, do ktérych
juz w duchu si¢g uSmiechal. Najprzéd zdecydowany byl za-
ciggngé si¢ do jakiego autoramentu. Cale swoje nieszczgsicie
przypisal temu, ze zawéd wojskowy porzucil, w ktérym spo-
dziewal si¢ dobi¢ jeneralstwa. Bil si¢ tylko z myslami, czy
ma si¢ zaciggngé do jakiego europejskiego potentata, czy
poplyngé do Brazylji. Potem byl znowu za legja cudzoziem-
skg w Algierze, ale wkrétce i to mu si¢ nie podobalo, wo-
latby sluzyé w Hiszpanji. A gdy si¢ wszyscy dziwnie na
niego wypatrzyli, rozgniewal si¢, ze go majg za starego, za
inwalide, a on jeszcze taki krzepki, taki zdrow! Na do-
wod tego wyzwal wszystkich, aby si¢ z nim na rgke pro-
bowano.

Humor ten poczciwego majora wszystkich zasmucil. Ma-
jor jednak rozdgsal si¢ na serjo, ze go uwazajg za inwalide.
Zaczgl moéwié o swojej mlodosci, jak to on umial pannom
glowy zawracaé, jak jedna Francuzka szalala za nim, jak
ksigze Jozef bral go zawsze ze sobg, bo obaj byli najprzystoj-
niejsi Zolnierze w calej armji.

Ksigdz Maciej usmiechngl si¢ na to, s major tak sig tym
$miechem obrazil, az Zuzanna musiala tg sprawg zalagodzié.
Ale major nie zapomnial urazy. Mowil, ze wprawdzie teraz
wyglada trochg na mazgaja, ale temu winne te szmaty cy-
wilnego ubioru. Zapewnial wszystkich, ze w mundurze wcale
mu lepiej. I aby dowiesé tego, poszedl do swojej garderobki,
doby! stary mundur, ktéry starannie przechowywal, i od stop
do glowy ubral si¢ po dawnemu.

Gdy wszedl do pokoju, wyprostowal si¢ jak Swieca, wy-
ciggngl szyje, spietg szerokim, wlosiennym halsztukiem i po-
czgl z marsowym akcentem przechadzaé sig po pokoju. Pukatl
po piersiach wysoko sklepionych i gniewal sig, ze go uwazajg
za niezdolnego do sluzby wojskowe;j.

Wszyscy patrzali po sobie z bolescig. To dziwne zacho-
wanie si¢ majora trwozylo ich.

Wreszcie méwil cichym glosem, e sig na wielkg wojng
zanosi. Wlasénie czytal dzisiaj w gazecie o tem. W takim
razie spodziewal si¢, ze w jakim autoramencie umiesci sig
i jeszcze do wysokich doprowadzi stopni.
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Zuzanna ze lzami w oczach patrzala na niego.

Wreszcie pozegnano sig do jutra. Major ucalowal zong
i powiedzial jej dobranoc. Zostal w swoim pokoju, méwige
jej, te ma dzisiaj wiele jeszcze pracowaé.

Za kilka godzin wszed! sluzgcy, aby mu §wiecg odmienié.
Major siedzia? w starym swoim mundurze przy stoliku. Je-
dng rgkg podpar! glowg, drugg trzymal na mapie,i palcem
wskazywal na Brazylje. Ale byl siny i zimny. 8réd rojer
mlodocianych tknela go apopleksja.

Gdy sig o tem ostatniem wydarzeniu dowiedziano w ka-
mienicy o émiejgcych si¢ karjatydach, zamyslil sig nagle
Walter, a po chwili rzek! do Zony:

— Kochana Matyldo, my tam nie bgdziemy szczesliwi,
my kzostaniemy tutaj. Niech Otton weZmie sobie ten ma-
jatek.

’ A gdy pigkna Matylda z zadziwieniem na niego spojrzala,
méwil tenze dalej:

— Z razu mySlalem, ze my, idgc tam na wschéd, nie-
siemy im blogie swiatlo naszej cywilizacji. Tymczasem oni
tam u siebie majg §wigty ogien, ktoéry ich moze wyzej sta-
wia nad sztuczne teorje i systemata. Oni majg milo$é pa-
migtek rodzinnyech i strzechy o{(czystej, a na tej miloci
gruntujg sig wszystkie cnoty tak pojedynczych ludzi, jak
1 calych narodéw. Nie odbierajmy 1m tego kesa ziemi, bez
ktorego nasza ojczyzna bedzie zawsze wielkg i wspanialg,
a bylaby pierwszg na éwiecie, gdyby ich cnoty mialal...
Matyldo, my zostatimy tutaj, ja bede czytal ich ksigzki
i bede o nich pisal dla naszych. Pigkng i wzniosls musi byé
ich literatura, jezli takie cnoty sg miedzy nimi.

Pigkna Matylda ucalowala zamyslone czolo mlodego uczo-
nego i rzekla ze slodkim usmiechem:

— Ty odgadl moje mysli, méj drogi Walterze. My
zostaniemy tutaj i bedziemy pielegnowaé naszego nieszcze-
sliwego ojca.
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VIL

Jakze smutng, jakie nudng byla teraz samotna izdebka
naszego bohatera! Tak bolesne wypadki wstrzasly jego du-
szg, ktora zwolna zassnula si¢ w klebku swoich marzen
i swiat rzeczywisty z oczu stracita. Zdawalo mu sig, ze sig
budzi z jakiego$ dlugiego snu i powoli oczy otwiera.

Wazystkie jego marzenia wydaly mu si¢ mrzonkg dzie-
cigcg. Marzyl o podwigceniu sig, ale nie myslal o tem, ze
kazde poswigcenie sig musi przynie§é korzysé, tym, dla kto-
rych poswigcamy sig. On mySlal, ze gdy wejdzie w birecie
i w plaszczu doktorskim migdzy lud, tenze go zaraz otoczy
i slucha¢ bedzie madrej jego nauki. Tymczasem proba ta,
ktora tyle lat mozolu kosztowala, nie udala si¢ — lud nie
uznal nauki i cofngl si¢ przed nig do swoich odwiecznych
tradycji. A biedny marzyciel pozostal sam, jak glos wolajg-
cego na puszczy.

W kolo niego lamaly sig brzegi ziemi ojczystej i gingly
w toni bezdennej. Miasta, wsie i lud odrywaly sig og lona
matki i wszystko ginglo w odmegcie obcego zZywiolu. On
chcial stangé na tej strasznej liné’i, chcial walezyé, jak wal-
ozyli nieﬁdyé rycerze kresowi. Cale Zycie swoje wlozy! w te
mysl pigkng, wzniosly: i ¢6z m3 dzisiaj czynié, gdy w kolo
niego lamie sig wraz z ludem lgd ziemi rodzinnej? A ten lud
tak obojetny na wszystko!

I stang! mu przed oczami koéciolek bozogrobedw i widzial
lud mnogi, ktéry z muréw Swigconych nie dal upasé krzy-
zowi. I przypomnial sobie ostatnie slowa starego Debicza,
 Ze we wierze ludu jest wszystko, ze to klejnot jego.

I dlugo, dlugo myslal nad tem.

Przyszlo mu na mys$l, ze pol serca, pél duszy nie moina
poswigcaé. Kto rozgorzal ogniem szlachetniejszych uczué,
ten powinien z serca swego uczyni¢ Bogu calopalenie, powi-
nien dusz¢ swojg wznies¢ do ofiary, podobnej tej na gorze
Horebu.

Jerzy marzyl o swojej milodci i zdawalo mu si? teraz, e
idgc do szlachetniejszych celow swoich, zboczyl z drogi.
Serce calg sily bylo przeciw temu, ale wewngtrz duszy odzy-
wal sig plos: Poswigé uczucia serca twego, bo w moim za-
konie jam tylko jest milodcig!

Mialze zrzec sig¢ serca Janiny? Mialze dla swojej wy-
énione'}i mrzonki czynié nieszczgéliwg te¢ biedng, slabg
istotg?...
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Przyszlo mu na myél poslannictwo Ottona. On moégl
zrzeczeniem sig swojej milosci uczynié tg rodzing szczgéliwg,
przywrocié¢ jej utracony majstek, a tem samem zados¢ uczy-
nié szlachetnym swoim przedsigwzigciom, e ziemia rodzinna
nie utracila nic z swego brzegu!... Wszak Leon wyra-
#nie mu powiedzial, ze wtedy kochaé zacznie, gdy on prze-
stanie!...

Ach, biedna Janina! Jakze to slabej i sercem tylko zy-
jacej kobiecie wytlumaczyé, ze dla wyzszych, szlachetniejszych
celow mozna oderwaé sig od jej serca, mozna jej nie kochaé!
Jakie ona temu uwierzy, jakze wytrzyma ten cios bole-
sny ?...

yDlngo bil si¢ z podobnemi myslami nieszczgéliwy marzy-
ciel. Ludzie, ktorzy dlugi czas oderwani od §wiata, rozpalali
serce swoje wyzszem, szlachetniejszem pragnieniem, nie
mogg juz wrocié do metnej, chlodnej rzeczywistoéci. Dla
nich tylko czysta, eteryczna atmosfera. Szczesliwi, jeili
znajdg taki zawod zycia, w ktérym oddychaé¢ mogg tg czy-
stg, eteryczng atmosfers. Biada im, jezli jej szukajg przy
kwiatach ziemskich!

Jerzy wstal z duman swoich z twarzg wypogodzong.
S;mé musial znalésé dla siebie tg czystg, duchowg atmo-
sfere.

On poswigcil swojg milosé.

Pozostala jednak druga czes¢ do spelnienia tego poswie-
cenia. Potrzeba bylo Janing z tg myslg zwolna oswoié i wy-
médz na jej sercu drugg czesé tego poswigcenia sig. Trudne
to bylo zadanie z sercem kobiecem, ktore pegka, gdy si¢ mu
milo$é odbierze!

Jerzy wyjechal do Drezna.

By! wieczér pogodny. Na ulicy jeszcze pelno zycia, pelno
ruchu. Przed jasno oswieconym hotelem stang! Jerzy i spoj- -
rzal w okna pierwszego pigtra. Jakze smutne czeka go tam
spotkanie! Ona otworzy mu swoje ramiona, jej serce ude-
rzy do niego — a on ma dla niej stowa lodu, ma jej powie-
dzie¢, ze dla niej w tej milosci nie ma szczgécia, bo ta mi-
1o$é bylaby samolubng!

Serce bilo mu glosno w piersi, rgce jego drialy, gdy
drzwi otwieral.

W salonie jasno i wesolo. Liczne zgromadzenie bawi sig
wesolg rozmows. Margrabina wita go uprzejmie — Janina
cudownie pigkna! Nigdy nie byla tak pigkng w Dgbczynie.
Rumieniec szczgscia jasnieje na jej twarzy — oczy, to dwie
gorejgce pochodnie. Jerzy zbliza si¢ do niej — jej oczy spo-
czywaja na jego pigknej, bladej twarzy. Ale ten ogien jej
oczu jaki§ zimny. Pyta go, czy czas slabosci wydal mu si¢
dlugi, czy si¢ nie nudzil, a gdy on odpowiada, ona odwraca
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si¢ i slucha wesolych dowcipéw tam z drugiego keta salonu.
Biedny marzyciel zebral wszystkie promienie swojej duszy
gorgcej i rzuoil je dlugiem, wymownem spojrzenmiem w te
czarne, niby gorejgce oczy. Zrozumiala to spojrzenie, spu-
gcila oczy, a lekki u$miech zadowolenia migngl kolo jej ust
rézanych. Ale wkrétce przybrala wyraz obojetnoéci i zimnej
grzecznosci; z tym wyrazem oddalila si¢ od niego.

Zaraz okolilo (}’&egrono mlodych kawaleréw. Byli to lu-
dzie wietnego urodzenia i wielkich majatkow, Wesolg, zar-
tobliwg prowadzili rozmowe. Janina jasniala migdzy nimi
swiezoscig twarzy i umyslu. Biedny marzyciel pomyslal sobie,
ze w obec tak licznego zgromadzenia Janina tai swoje uczu-
cia, i czekal sposobnosci, aby ja widzial taks, jakg ja widzial
w snach swoich.

Janina miala coé zagraé. Wybrala ten sam utwér Cho-
pina, ktory niegdy$ Jerzego w taki wprawil klopot i tyle
szczeScia mu zwiastowal. (%hcial korzysta¢ z tej sposobnoici.
Zblizyl sig do Janiny i ofiarowal jej jak niegdy§ swojg
usluge. Janina uémiechngla sig, podala mu ten sam arkusz
not, ktory wtedy tak niezgrabnie z reki si¢ zawsze wysuwal,
ale podala mu dzisiaj tak zrgcznie, Ze ich rgce bynajmnmiej
si¢ nie dotkngly. Przy odwracaniu kart nachylal si¢ Jerzy
az do jej élicznych warkoczy, ale tym razem nic nie uslyszal
od niej! Sztukg odegrala Janina z wielkg precyzjg, jak wy-
trawiona artystka.

Jerzy stang! na boku. Na jego twarzy malowal sig smu-
tek. Janina spojrzala kilka razy z ukosa na miego. Korzy-’
stajac z sposognoﬁci, zblizyla sig i rzekla gloéno:

— Pan jeszcze nie méwile§ mi nic o biednej Tereni.

Odstgpila kilka krokéw i usiadla. Jerzy wzigl krzeslo
i przysiadl si¢ do niej. Serce zadrzalo mu w piersi.

— Chcialam z panem na osobno$ci moéwi¢ — zaczela Ja-
nina cichym glosem — ale mi sig nie udalo.

Jerzy obejrzal sig w kolo i gniewal si¢, ze w tej chwili
nie sg sami.

— Najprzéd muszg¢ pana bardzo ladnie przeprosi¢ za to,
jezli kiedy bawigc si¢ z panem, bylam zbyt roztargniong.
Juz to jest w moim temperamencie, nie taié nikomu moich
przyjaznych uczué. I czgsto i otwarcie to okazujg, czy to
spojrzeniem, czy Sciénieniem reki. Jest to niedobry zwyczaj,
przyznajg si¢ do _tego, ale ja juz siebie nie odmienig,

Jerzy obejrzal sig znowu w kolo — ale tym razem z in-
nem weale uczuciem.

— Dla tego proszg¢ pana — méwila dalej glosem bla-
gajscym — de sie juz moze na zawsze rozlgezamy,
gbyé nie chcial mieé jakiego zalu do mmie, bo mnie by to

olalo.
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— Ja, 2alu do pani? — jgkng! nieszezgsliwy marzyciel,
ktory na inng odpowiedz nie mial konceptu w tej chwili.

— Tak jest, abyé pan nie mial 2alu do mnie. Bo pano-
wie to zaraz inaczej wykladacie sobie podobne zachowanie
si¢ kobiety, nie prawdaz?...A ja tylko przyjazi moge panu
ofiarowaé.

Tu przerwal im rozmowe jaki§ mlody czlowieczek z lor-
netkg u szyi, odprowadzajge Janing do grupy matron star-
szych, miedzy ktoremi toczyla sig jakas waina debata.

Jerzy zostal sam na krzeselku. Siedzial jak przykuty,
az zrobiono mu uwage, ze siedzi na drodze i wszystkim za-
wadza. Wstal nagle i wymkngl si¢ z salonu. A za uim
wyszla mysl smutna i zabijajgca: Ona cig nie kochala!

Przed bramg zajechal wlaénie jaki§ pyszny angielski ekwi-
paz. Wszystko blyszczalo od srebra. Na drzwiczkach ja-
skrawemi farbami namalowane byly herby,

— Czyj to ekwipaz? — zapytal Jerzy stangreta.

— Pana barona — odpowiedzial z dumg stangret.

— Jak sig nazywa ten baron?

Stangret zmierzy! dziwnie Jerzego, jakby chcial powie-
dzieé: Jak moina tak glupio sig pyta¢! Ale wnet namyslil
sig i rzekl:

— Pan baron Otton Warner.

Tego samego wieczora w ciemnym dworku Czarnowéd
siedzial ksigdz Maciej i z wielkg silg rozkrecal swojg taba-
kierkg, co zawsze oznaczalo, ze jest w klopocie. Przy nim
siedziala Zuzanna z zapuchnigtemi od placzu oczyma. Byla
czarno ubrana, & w reku trzymala zloty oltarzyk, z ktérym
wlaénie zastal jg ksigdz Maciej.

— Wspomnialad mi pani o swoich zamiarach — méwil
ksigdz Maciej, biorge sporg szczypte tabaczki.

— Slubowalam sobie przywdziaé sukienkg Tercjarki —
odparla mloda wdowa.

— Tercjarki! — zawolal ksigdz Maciej i upuéci! taba-
kierke na ziemie.

— Czy ten élub jest nierozsgdny z mojej strony?

— Nie, o tem nie méwig...ale dla mlodej osoby takie
Slub sg zawsze niebezpieczne. Kta sig poéwigea, ten powi-
nien byé pewnym siebie. Od ludzkiej natury mocniejszg jest
zawsze pokusa Swiata.

— Ksigdz Maciej zna mnie od dziecka.
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Ksigdz Maciej podjgl tabakierke i zaczgl si¢ nig bawié.
Chcial on coé na to odowiedzieé, ale jakos nie mogl z samym
sobg si¢ zgodzi¢. Po chwili rzekl:

— Otz najlepiej, jezli nad naszem przeszlem Zyciem zastae
nowimy sig, czy mamy dosyé sily w duszy do poswigcenia
sig, czy kiedy powzigtych $lubéw nie zlamaliSmy. A to be-
dzie- miarg naszych élubéw na przyszlosé.

Zuzanna zarumienila sig i spuscila glowe. Ksigdz Maciej
pilnie w nig si¢ wpatrywal. Na jego twarzy malowala sig
trwoga. Drigcym glosem moéwil dalej staruszek:

— Bog bowiem nie pragnie od nas poéwigcenia si¢. On
zna, e jesteSmy slabi i ulomni. Dla tego w chwili uniesie-
nia nie trzeba przysiggaé, nie trzeba slubowaé. Serce nasze
zbyt czesto pragnie zyé na ziemi. Bog mu tego wcale nie
wzbrania. Ale sg chwile, w ktorych ono zasypia. W takich
chwilach nie trzeba ceynié zadnych Slubéw. Bo gdy sig
serce zbudzi, wtedy lamiemy $luby nasze i stajemy sig grze-
sznikami. W smutku i Zalu czesto zasypia to serce —
czekajmy, moze ono sig zbudzi i zechce jeszcze uzyé
dwiata.

— Nie, nigdy! Moja dusza przebolala tak wielkie nie-
szczgseia, tyle w Zyciu zaznala uczué, ze to niczem nie da
sig zatrzeé — kochalam najgodniejszego czlowieka, ktorego
obraz zostanie az do grobu migdzy mng a éwiatem!

Ksigdz Maciej rozkrecal tabakierkg, a przed jego oczami
mignela 16dka biala i ruiny klasztoru.

~— Ma3z pani byl najgodniejszym na éwiecie czlowiekiem —
ozwal si¢g po chwili — ale dajmy na to...pani byla§ tak
mlodg, a on wiekiem nieréwny...

Szkarlatny rumieniec okry! twarz biednej wdowy, lzy
puécilyé sig z jej oczu. Przelgkl sig ksigdz Maciej i chcial '
zboczyé.

—-yHmbia Leon przyjechal — rzekl w nadziei, Ze roz-
mowg na inny przedmiot zwrdci — hrabia Leon prezyjechal
i...nawet, jak slyszalem, byl z kondolencjg...

Zuzanna otarla lzy, zlozyla rgece na piersi jak pokutnica
i rzekla:

— Ksigie Macieju! Zgrzeszylam, e przed spowiednikiem
moim tak dlugoe krylam sig z mojem sercem. Dzisiaj wyznam
wszystkie winy moje.

Ksigdz Maciej otworzy! tabakierke, ale z bojazni, aby
jalfie o slowa nie uronil, nie siggal do niej. Zuzanna

a:

— Wielkg prawdg powiedzialeé, ksigte Macieju, Ze z ser-
cem i $lubami musi byé kobieta bardzo ostrozng. Wycho-
wana w zasadach nieboszczyka dziadka, preyjelam reke mego
meza, bo zdawalo mi sig, ze godniejszego nad niego nie bylo
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czlowieka. I tak tet bylo w istocie. Ale nadszedl czas,
w ktorym poczelam coraz wigkszy w sercu mojem czué nie-
pokdj. Modlilam si¢ i plakalam. M6j maz ubdstwial mnie,
czeil mnie jak éwigtg, ale jego serce nie moglo zyé razem
z mojem, ktére zapragnglo gorgtszej, mlodriencze) miloéei,
pragnglo szaléw i uniesien. Przybyla do tego 1 pokuss,
1 grzecznemi slowami ro:gmno serce moje. koncu ¢ja-
wia si¢ czlowiek, ktéry od razu robi na mnie dziwne, nieza-
tarte wrazenie! Pokusa szepcze mi do uszu: Z nim bylabyé
szczgsliwsza! A te slowa jak gady wsysajg sig w serce moje
i meczg i szarpig je!... W tej cigzkiej bolesci mojej przyszedt
mi na mysl cudowny obraz Bognroilicy w koéciolku bozo-
obcow. Kazalam si¢ zmierzchem z2awie£é na lédce — mo-
litam si¢ dlugo i gorgco, i nagle gdy zadzwonmiono na
«Aver, uczulam si¢ spokojng, a nawet szczgsliwg. Odtgd
codziennie modlg sig przed tym obrazem, gdy dzwonig na
Ave Maria.
Tware ksigdza Macieja zajaéniala dziwng radoscig. Watal
zlkrzesla, wznids! rgce ku niebu i wuroczystym zawolal
osem :
§ — 0! dzigkuje ci, wielki Boze, 2e w ostatek Zycia mego
ieszyled mnie! Spokojnie umre, bo wiem, ze tea dusea
Jest czysta jak smiol!
Mloda kobieta nie zrozumiala tej gorgcej modlitwy ksig-
dza Macieja i méwila dalej:
— Dzisiaj byl u mnie hrabia Leon i ofiarowal mi szia-
chetne serce swoje. Nie przyjelam jego ofiary.
— Jakto, pani odmoéwilas mu? — zawolal spiesznie
ksigdz Maciej. — To byla przedwczesna odpowiedz.
— Postanowienia mego nie zmieni¢ — odparla ze spoko-
'jem mloda kobieta. — Wybierajgc Tadeusza na mesa, po-
gwigcilam dla cnét jego ziemska czgéé serca. To poswigcenie
zZlamalam poééniejszem pragnieniem. Dzisiaj nalezy je uzu-
pelnié — i cale serce az do grobu poéwigcié temu, od kté-
rego za zycia chcialo sig¢ odwrécié!
— Tego ani koécié!, ani Bég nie wymaga — wtrgcil
ksigdz Maciej.
— Ale przyjmie laskawie Slub biednej sieroty i przeba-
czy gej.
uzanna wzniosla oczy do nieba. W tej twarzy pigknej,
mlodej kobiety nie bylo juz nic ziemskiego. By! to aniol bozy,
ktorego opiece porucza Bog biednych i sieroty.



333

Gdy Jerzy do swojej samotnej izdebki powrdcil, zastal
tam Leona, ktory niecierpliwie czekal na niego.

— Straszne rzeczy podzialy sig tutaj! — zawolal Leon,
éciskajgc mu rekg. — Wiesé o moim bankierze byla fal-
8Zyw3.

— Do tego, co wiesz, dodam ci jeszcze, zem sig¢ rozcza-
rowal — odparl Jerzy z bolesnym uSmiechem. — A wige
podlug ukladu, masz si¢ zaczgé kochaé!

— Coz, kiedy na nieszczeécie dostalem odkosza! — rzekl
Leon w cierpkim humorze.

— Odkosza?...0d kogoz?

— 0d wdowej!

— Oswiadczyles sig majorowej? — zawolal zdziwiony
Jerzy.

— I najniezgrabniej w swiecie. Powinien bym byl prze-
ciez to przewidzieé!... Ale nie, takiej kobiety nie znalem
nigdy — nie mialem o niej wyobrazenia. Takiej kobiety
szkoda na tak mglistg planete, jak nasza ziemia!

Jerzy zapomnial o swojej boleSci i zdziwiony wypatrzyl
sig na Leona. Ow zimny Leon byl dzisiaj w jakiejs gorgezce.
Chodzgc szybko po pokoju, méwil dalej:

— Te jedng kobiete¢ moglbym kochaé...ale nie, nie by-
lem jej godzien. Gdyby$ ja widzial modlgcy sig! Patrzylem
na nig z po za drzew, gdy si¢ modlila przed kosciolkiem
bozogrobcow! To byl aniol!

" — Leonie! — zawolal szybko Jerzy — Bog odslonil ci
dusz¢ tej kobiety na to, abys uwierzy! w czysta, wzniosly
milosé kobiecego serca!

Leon zatrzymal si¢ nagle przed Jerzym i rzek! do
niego:

— A ty, ktéry doted byles az nadto wiernym, czy po
twojem rozczarowaniu si¢ nie staniesz sig¢ sceptykiem? Czy
bedziesz kochaé jeszcze?

— Bede kochal — odpar! spokojnie Jerzy — tylko z tg
roznicg, ze bede kochal wigcej ludzi!

— Jakto? Zapiszesz si¢ do filantropow ?

— Zmienig méj zawdd po raz drugi — péjde na teologje
do Rzymu.

— Na teologje!

— Dziwi cig to? Gdybys to wszystko widzial i uczul,
co ja w tych dniach widzialem! Wierzaj mi! Gonimy za
mrzonkami; marzymy, ze znajdziemy gdzies daleko za po-
mocg idei i roznych systematow! A tymczasem tutaj gu-
bimy coraz wigcej ziemi, ktdrg wraz mieszkancami pochla-
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nia obcy zywiol! Co6i nas tutaj ocalié moze? Oto wiara
nasza, wiara, ktéra jest drogg tak nam, jak i ludowi, na
wezystko inne obojgtnemu!

Leon myslal chwil kilka nad tem, co mu Jerzy powie-
dzial, i rzek! po chwili:

— W samej rzeczy, gdy si¢ nad tobg zastanawiam, to
widze, Ze nie mogle§ lepszego wyboru stanu zrobié. Dla tak
niepraktycznych marzycieli, jakim ¢ig poznalem, ktérzy pra-
.gng gorzeé, plomieniem ofiar i poswigcen, jest to jedyny
stan, w ktorym szlachetniejszg czeéé tego ognia w swojem
sercu wypali¢ mozna. Prawdziwie, kaplanstwo jest to wielki,
wzniosly, idealny zawéd zycia, w ktérym moze znalezé po-
karm tyle dusz poetycznych, walajgcych sig nieraz ze zlama-
nemi skrzydlami w kale rzeczywistoéci, od ktérej oderwaé
sig nie mogli.

Tﬁarz Jerzego pokraéniala natchnieniem. Uscisng! Leona
i rzekl:

— A teraz ty musisz si¢ kochaé!

— Kochaé? Moglbym kochaé — ale nie ma kogo!

— Janing! .

— Janing?...Na pierwszym wieczorze poznalem was oboje
do gruntu. Wiedzialem, Ze sig to tak skonczy, ale nic nie
méwilem, bo zakochany musi si¢ sam wyleczyé.

— A twdj pojedynek?

— Soroka opowiedzial mi waszg rozmowg w pawilonie.
Poznalem cig jan czlowieka nieé)raktycznego i chcialem cig
zaslonié. Janina nalezy do rzgdu tych kobiet, ktére tylko
wtedy kochajg, gdy sg w zlym humorze, majg jakie§ zmar-
twienie, kaprys, lub spazmy sercowe. Ich dusza zimna
i spokojna nic o tem nie wie. Czasami wzniosg si¢ nawet
do namigtnoéci, gdy wybrana przez nich ofiara jest obojetng
na ich wdzigki. Ale stygng nagle, gdy ja ujrza u nég
swoich.

Jerzy spojrzal po za siebie, na tyle marzen i snéw dare-
mnoych! Leon mowil dalej:

— Kochaé méwisz? ... Nie mam kogo kochaé. W kraju
mi smutno i nudno. Spienigzylem caly méj majgtek, wy-
Ji)adg. za granicg i bede si¢- bawil pienigdzmi, jak sig dzisiaj.

awig.

— Jakto, wyjezdzasz z kraju?

— Co$ cigzy nademng, co$ mi duszno tu. Muszg zaprawde
wierzyé w przeklenstwo dziadka. Na kresach w Ukrainie
nie mogg uczynié zadnej wyprawy, bo nie ma przeciw
komu! .

Jerzy myélal chwilg, a potem rzekl:
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— Posluchaj mnie, Leonie. Nasze kresy zmie sig.
Od Dniepru i stepéw ukraitskich przeniosly si¢ nad Wartg
i Noteé. Tu sta¢ i o posiadloé¢ naszg walczyé nalezy. Gdy
tu zatkniesz sztandar twojej rawy, dziad zdejmie prze-
kleiistwo swoje i bedziesz szczg¢éliwym!...Kup Dgbczyn, ku-
puj co mozesz!

— A tobie daé prezentg na probostwo! — dodal z uémie-
chem Leon i zaczgl chodzi¢ po pokoju.

Dlugi czas chedzil zamyslony. Slowa Jerzego poczely
nabiera¢ wielkiej wagi. Wreszcie zatrzymal sig i rzekl:

— Myél bardzo szczeéliwa...ale do zupelnego szczedcia
daj mi Zong, daj mi kochanke!

Jerzy byl w jakiem§ dziwnem natchnieniu.

— Daé ci zong? — odrzek! —i ta by sig znalazla. Wiesz
cale zdarzenie z biedng Terenig. Ale czy wiesz, co to za
istota? Jaka jest jej choroba?...Ta sierota nigdy nie zaznala
miloSci, ani przywigzania. Jej dusza marzyla od kolebki
o tem uczuciu, wyrobila w sobie to uczucie w ogromne, ludz-
kie serce przechodzgce pragnienie i to pordinilo jej ducha
z sercem, powasnilo rozam z uczuciem. Ale milosé moze
ja ozdrowié.

— Alezbo ona kocha Warnera!

— To jest zludzenie, a nic wigcej. Kochala junkra, ko-
cha Warnera, a gdy ty do niej sig¢ zblizysz, odda ci calg
dusze. v
—E Ta idjotka, jak widzg, nie jest niczem innem, jak
iylko kobietg bez maski! — odparl z cierpkim u$miechem

eon.

— Wszak twoje do§wiadczenia nie stanowily calej pra-
wdy o kobietach?

— Masz slusznoéé, masz slusznoéé — poderwal szybko
Leon — bedg jeszcze dalej doswiadczal.

Za kilka dni wyjechal Jerzy do Rzymu. Jego serce nie
moglo jeszcze przeboleé tyle marzeri i snéw udaremnionych.
Pocfréi i nowy zaw6d Zycia moze go zupelnie uleczg. Sgsie-
dzi réznie tlumaczyli sobie to szczegélne dziwactwo Jerzego.
Kobiety przypisywaly je zawiedzione] milodci, mezczyzni fal-
szywej bigoterji, a byli nawet i tacy, ktorzy w tem widzieli
pyche i dumg. Z wszystkich przyjacidl i znajomych odpro-
wadzali go najdalej hrabia Leon i Mietlica.

Hrabia Leon wrécit do Dgbezyna i zaczgl traktowaé
z margrabig o kupno jego majgtku. Przytem prosil go, aby
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mu wolno bylo odwiedzaé samotng idjotke, ktérej stadjum
bylo dla niego nader ciekawem zadaniem.

Przy pierwszem widzeniu si¢ méwila mu biedna sierota
o swo)ej gorgcej miloéci dla junkra, ulozyla z tego caly
romans i opowiedziala w koficu ze lzami, v{,ak ja kochaé
grzestal i nieszczgéliwg od siebie odepchngl. opowiadaniu

iednej sieroty bylo tyle zapalu dla junkra, tyle uczucia dla
jego dlugiej, wychudlej figury, 2e dla Leona ani najmniejszej
nie bylo nadziei. Pozegnal ja uprzejmie, odszedl do swego
pokoju i calg noc spal jak najspokojniej.

Nazajutrz odwiedzil znowu biedng idjotkg. Opowiadala
mu znowu o Ottonie, ktorego calg duszg ukochala, i znowu
dlugi z tego ulozyla romans. Plakala rzewnemi Ilzami
i przyciskala reke do piersi, aby serce’ z niego si¢ nie wy-
darlo. Jeszcze mniej bylo dzisiaj nadziei dla Leona. Mimo
t,okzjg.d(ll wieczerzg z dobrym apetytem i spal tak smacznie
jak nigdy.

Prgez caly tydziefi stuchal z cierpliwocig spowiednika
wszystkich wyznaf biednej sieroty. Dowiedzial si¢ przytem
od niej, ze nie ma szlachetniejsze] duszy na §wiecie od jun-
kra, ktéry tylko nie rozumial jej dobrze — a gdy z kolei
o Ottonie mowié¢ zaczela, wpadala w zachwycenie, wyliczajac
jego dobre przymioty. Hrabia Leon sluchal to wszystko
z zimng krwig, przyznawal jej wiele — a przytem mial wcale
dobry apetyt i spal spokojnie.

Gdy si¢ wszystkie wyznania idjotki wyczerpaly i konwer-
sa?a nudng byé zaczynala, zapro&onowal jej Leon, ze jej
co§ przeczyta. Terenia lubila ksigzki. Leon czytal jej jeden
i drugi wieczér, na trzeci opowiadal jej co§ o swoich przy-
godach w &wiecie — na czwarty pytal si¢ troskliwie o jej
zdrowie, méwil cod o nudotach gycia, jeili je czlowiek sam
jeden przebywa.

. Za tydzien juz nic nie méwila idjotka ani o junkrze, ani

o Ottonie. Z coraz wigkszem zajgciem wpatrywala sig
w twarz Leona, jej oczy z kazdem jego slowem nabieraly
wigkszego blasku.

Pewnego dnia przyszed! do niej Leon. Biedna sierota
byla blada i zmgczona, a caly czas patrzala na niego jak
w tgczg. Przy pozegnaniu wspomniala mu z zarumieniem,
ze miala noc bezsenng.

Leon wrécil do swego pokoju — ale wieczerzy nie jadl —
i mial takze noc bezsenx;?.

Za kilka miesigcy pisal do Rzymu:

«Kochany Jersy! Zdanie twoje o biednej sierocie
bylo prawdziwe. Jestem szczefliwym. Aniél nawrécil
mnie i znikng! odemnie — a ziemska istota otworszyla
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mi serce i ramiona swoje. Kocham i jestem kochany,
jak tylko kobieta kochaé moze. Dgbczyn kupilem —
przggeidiaj na probostwo.

ost scriptum: Janina idzie w zapusty za mgis —
za «barona» Ottona Warnera. Poczciwy to chlopiec
i ma miljony. Polubilem go.»

ZAcHARJASIEWICZ, Na kresach. 29



) EPILOG.

Najbardziej z wszystkich ugial sig %od ciosem tych smu-
tnych wypadkéw poczciwy Mietlica. Biedny prostaczek nie
mial si¢ na czem oprzec. W szale bolesci zwatpil o Bogu,
bluznil samemu sobie, wybil zonke i bylby moze na lutersks
wiarg przeszedl, gdyby ksigdz Maciej nie byl go w samg
porg zgromil. Potem postanowil zostaé pustelnikiem, jak
to w dawnych czasach praktykowano. Uciekajgc tym sposo-
bem od §wiata i zonki, wybral juz byl sobie $réd blot wiel-
polskich maly ostrow, gdzie chcial sobie szalas z chrustu
wystawié. Ale domek zegarmistrza nie dal! mu potrzebnego
do takiego zycia pokoju.” Na mnieszczgécie kupil go na licy-
tacji na spélke z Jerzym. Do tego mlody Warner, porzad-
kujage paplery ojca, znalazl w nich zapisane dwa tysigce ta-
laréow Jerzemu do znajomego mu uzytku. Stary negocjant
w jakiej§ szczgSliwej chwili zapisal to, ale dla okrgglosci
liczby urwal pieéset talarow. Jerzy nie chcial tego przyjaé
i po dlugich targach przemids! wreszcie tg sume na rzecz
domku zegarmistrza. Taki sklad rzeczy wywolal Mietlicg
z blot dgbczynskich i pogodzil go ze §wiatem i zonkg. Wzigt
si¢ zaraz do murowania nowego domu. I gdy juz wlasnie
przy pomocy Grzanki mury na pigterko pociggnagl, wrécil
zegarmistrz w tej samej granatowej czamarze i czapce tréj-
graniastej, i tak jako$ zdrow i wesol wyglagdal, jakby dopiero
wezoraj sig rozstal ze swymi przyjaciolmi. Dwa dni plakali
przyjaciele za tymi, ktorzy pomarli, a trzy dni nastepnych
cieszyli si¢, ze ich Bbég wszechmocny znmowu razem spro-
wadzil.

— Wierzaj mi Jakubie — méwil zegarmistrz, ocierajac
Izy — nie bardzo to Zle sig¢ stalo, ze czlowieka przytrzymali.
Juz to Bog tak zrzgdza, ze nie ma zlego, coby na dobre
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nie wyszlo. Dotagd myslalem, ze wszystko to, co dawne
i nasze, jest juz najlepsze na Swiecie. Jest trochg w tem
prawdy, ale nie zupelnie. Powinniémy kochaé to, co ojcowie
nasi kochali — ale nie powinniSmy zamykaé oczu, gdy
nowe rzeczy widzimy. Myslalem dotgd, Ze nie ma nic nad
nasze zegary z kukulky. Otéz siedzgc we wigzieniu z tam-
tejszym zegarmistrzem 1 rozprawiajac z nim o naszym kun-
szcie,, przekonalem sig, ze i oni majg wiele dobrych i pozy-
tecznych rzeczy i wymysiéw. Ich zegarki nowoczesne sg
lepsze od naszych gratow. Otdz jezeli nieszczgécie jakie mig-
dzy nich nas zaprowadzi, powinniémy z tego korzysta¢ i ich
dobre wymysly sobie przyswoié. Obaczysz, jaki ja terad
sklep ze zegarami zalozg! A ty Grzanka — méwil dalej
mieszczanin — musisz w tym domku takie mieé sklep po-
rzgdny na twoje zaby i baranki. Mo6j nieprzyjaciel z tlustym
brzuchem moze zbankrutowaé.

— Ba! — ozwal sig Mietlica — a ja co bede robit? Ja
nic nie umiem !

— Ty, Jakubie — odpar! zegarmistrz — musisz byé razem
z nami. Ten domek nalezy do nas trzech. Jest na rogu
ulicyl; Grzanka wystruga ci misterng wiech¢, bedziesz mial
szynk!

y_ Szynk! — krzykng! Mietlica — ba, ale wachmistrz od
ulanéw —

— Kazda praca jest poczciwa i nie hanbi czlowieka! —
odpowiedzial mieszczanin, a wiarus podkrecil wgsa i uémie-
chngl sie do zlotej wiechy, ktorg widzial przed oczyma duszy.
" Nazajutrz przy;irowadzil Mietlica Soroke¢ i zapoznal go
z Wojng. Po kilku tygodniach wysypal Soroka wlasnemi
rekoma na granicznym kopcu Dgbczyna kilkanascie taczek
ziemi, przeiegnal kopiec 1 nazwal go mogila Soroks. Na
tym szczegdlnym chrzcie byli: Wojna, Mietlica i Grzanka.

Kilka lat minglo od tego czasu. Hrabia Leon krzgta sig
kolo gospodarstwa, a gdy zmeczony do zamku powraca, wy-'
chodzi mu naprzeciw pigkna, mloda kobieta z dwojgiem
dzieci na r¢ku, podobnych do aniolkéw. Leon caluje zong
oraz dzieci i pisze co tydzien do Rzymu, Ze jest najszcze-
§liwszym czlowiekiem na §wiecie. Slabe serce Tereni oparlo
sig na silnem ramieniu meza — sierota odzyskala zdrowie
i jest bardzo rozsgdng matkg, oraz najtkliwszg zong.

Na odnowionej wiezy zamkowej powiewa choragiew kre-
sowego rycerza. von der Mark sprzedaje swolj&lf)osiadloéci.
Hrabia Leon dopomaga mieszczanom dgbezynskim i wlasnie
22*
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mysli o zawigzaniu na akcje wielkiego towarzystwa obywateli -
poznanskich , ktéreby mialo na cel skupowaé na subhastach . .
dobra ziemskie i wydzierzawia¢ je podupadlym dawnym wla-
écicielom ziemskim. Goérnicki, ktory szezgsliwie przebyl go-
rgczke nerwows, jest u niego rzgdzca.

Otton zatrzymal! Czarnowody i Radziejewo, wystawil pa-
lac i przywiozl z Drezna Janing. Wszed! w spolke z Leonem
i dokonczyl fabryke w Mogilach, z ktorej spodziewajg sig
znacznego dochodu. Przeszedl na wiarg Janiny i liczy sig do
polskich obywateli ziemskich.

A w kamienicy o émiejacych si¢ karjatydach smutno
i glucho. Z nad okien zdjgto napis «Goliat et Compagnien,
brama prawie zawsze zamknigta, negocjantow nie widaé

rzed nig, tylko lud przechodzgcy widzi czasem za kratg wy-
ywiong twarz nieszczgsliwego oblgkanca.

Matylda kocha Janing jak siostre i czgsto odwiedza ja
w Czarnowodach. Kilka rzeczy tylko nie moze zrozumieé.
Dziwi jg, jak kobieta moze byé¢ szczesliwg bez kuchni i épi-
zarni, 1 jak moze mieé przyjemnosé w towarzystwie ospowa-
tego putkownika od dragonéw, ktory jest tak nieznoénie
wysoki. A gdy dziwny wypadek zrzadzil, ze u wod w X**,
dokgd z Janing przybyla, pojawil si¢ takze Ow ospowaty
pulkownik, nie mogla Matylda tego przenieéé na sercu, aby
bratu swoich uwag w tym wezgledzie nie udzieli¢. Ale szczg-
sliwy maz usmiechngl si¢ na te uwagi siostry swojej z pobla-
zaniem, nazywajgc je zabytkami mieszczanstwa.

Na ulicy podzamczej s3 w. nowym domkun dwa porzgdne
sklepy i szynk pod zlotag wiechg. Na jednym stoi napis:
Wojna, zegarmistrz, a nad nim Opatrznosé boska. Z dru-
giego sklepu, z pomigdy zabek i barankéw, wychodzi co
wieczora, gdy dzieci ze szkoly idg, mieszczanin w porzgdnej
kapocie, wepchnie zakowi grosza do reki i kaze mu sobie
napis nad tym sklepem przeczytaé. Zak chowa grosz do
kieszeni, czyta: «Grzanka» i ucieka. A mieszczanin stoi
w zachwyceniu i méwi do siebie:

— Hej, Grzanka! Gdyby to Zwejbak i Butterbrod wi-
dzieli ten sklep twoj!

Slychaé, ze sgsiad z tlustym brzuchem bankrutuje. Hra-
bia Leon czgsto gesto idgce ulicg podzamczg, wstgpi do domku
zegarmistrza. Zegarmistrz kilka razy dal si¢ z tem slyszed,
2e mu jako§ nudno bez gospodyni w domu. Ale Mietlica
odradza mu zawsze, ze jeili Bog dobry wzig! do swego
}Jrzybyt.ku jego Basig, to nie trzeba drugi raz tentowaé mi-
osierdzia bozego.

A tymczasem §pig umarli spokojnie i cieszg sig z tego,
co si¢ tam nad nimi dzieje. Brzybyl do nich margrae%ia
i radzi przyjeli go miedzy siebie. Zgingl on potem w po-
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jedynku, gdy mu honor nakazywal, stangé w obronie zelzo-
nej naszej przeszlodci.

Margrabina, wyczerpawszy wszystkie namigtnosci serca
i duszy, przywdziala sukienke Tercjarki. Zeszly si¢ z Zuzanng
u jednej mety, chociaz tak réznemi szly drogami. Czarna
szata okrywa ich serca, w ktorych tylko Bog czyta. A wie-
rzymy, ze jest sprawiedliwy i milosierny.

I z réinych stron, gdy ozwie si¢ dzwonek na «Ave
Maria», wznoszg sig naraz z trzech serc, pragngcych wiel-
kiej, gorgcej milosci, trzy pieéni do Przeczystej Panny —
jedna z nad Tybru, gotujacego si¢ do sluzby bozej kaplana,
druga nad Warts duszy pokutujacej, a trzecia nad Notecia,
czysta i wzniosla, jak piesn aniola.

A Bog z radoédcig patrzy z nieba na tych, ktorzy dobrs,
i na tych, ktorzy lepszg czesé zycia sobie obrali.

KONIEC.



DRUKIEM F. A. BROCKHAUSA W LIPSKU.
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